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Jasonowi i Kat, w chwili, gdy zaczynajq wspélne Sycie.

Oby ogrod, ktoryS, takq pieczotowitosciq urzqdzacie, zakorzenit sie mocno i rozblysngt
wspaniatymi kolorami kwiatow.

Czesé 1

Rozbidrka

Przesztosci

nie da si¢ urzeczywistnic,

Nie moSemy zna¢ tego,

czym nie jestesmy.

Bo nad przesztoscig,

terazniejszosciq i przyszioscig

Zwiesza sie jednaka zastona.

Henry David Thoreau

Rozdzial 1

Wedtug legendy Steve McQueen ptywat kiedy$ nagi miedzy rogoSami i liliowymi li$émi w stawie na
Matej Farmie. Jesli byta to prawda, a Cilla lubita tak mysle¢, to aktor zrzucit z siebie ubranie 1

wskoczyl do wody po nakreceniu Siedmiu wspaniatych, a przed Wielkq ucieczkg.

Niektorzy twierdzili, Se Steve nie tylko ochtodzit si¢ w te parna letnia noc w Wirginii, ale zrobit cos
jeszcze, na dodatek z babka Cilli. ChociaS oboje w tym czasie byli w zwiazkach matSenskich,
legenda niosta ze soba raczej podziw niS potepienie. A poniewaS bohaterowie tej historii od dawna
juS nie Syli, nie mogli ani niczemu zaprzeczy¢, ani niczego potwierdzié.

Z drugiej strony — pomyslata Cilla, wpatrujac si¢ w ciemng



wode
porosnietego
liliami
stawu

prawdopodobnie Sadne z nich nie zadato sobie trudu, by potwierdzi¢ te pogtoski lub im zaprzeczyé,
dopoki jeszcze mieli szansg.

NiewaSne, czy byla to prawda, czy falsz, ale Cilla Wyobragala sobie, Se Janet Hardy, wspaniata,
tragiczna, ol§niewajaca, udreczona, bawita si¢ doskonale, stuchajac plotek na swoj temat. Nawet
ikony musza skads czerpac energie.

Stojac w Sottym blasku stonca i czujac na twarzy tepy dotyk marcowego chtodu, Cilla widziata to
wyraznie.

Parna
letnia
noc,
btekitna
poswiata
ksieSyca
przypominajgcego
jupiter.
Ogrody
w
szczycie

wspaniatego rozkwitu, napetniajace powietrze swym aromatem. Woda byta pewnie zimna i
jedwabista w zetknigciu ze skorg, a drobne rosliny o réSowych 1 bialtych kwiatach pokrywaty ja
gdzieniegdzie niczym l$nigce perly.

Janet teS byla pewnie w rozkwicie — rozmyslata Cii la.



Burza rozpuszczonych ztocistych wlosow, sptywajacych na biate ramiona. .. Nie, te teS byly zlociste
od letniej opalenizny. A raczej miedziane, w wodzie koloru herbaty.

Lodowato niebieskie oczy rozjasmat usmiech 1 —

najprawdopodobniej — heroiczne spoSycie alkoholu.

Muzyka wibrujaca i przeszywajaca ciemno$¢ jak swietliki, ktore migocza nad Syznymi polami i
aksamitnymi trawnikami — fantazjowata Cilla. Gtosy weekendowych gosci, spacerujacych po

murawie, werandach 1 tarasach, swietlistych niczym muzyka. Gtosy gwiazd tak ol$niewajacych jak te
zawieszone w gorze, niczym mate klejnoty rozrzucone wokot kragtego ksieSyca.

Mroczne plamy cienia, strumienie barwnego $wiatta ogrodowych lamp.

Tak wlasnie musiato to wygladac. Swiat, w ktorym Syta Janet, §wiecit cudownym blaskiem albo
pograSat si¢ w nieprzeniknionym mroku. Zawsze.

Cilla nie miata watpliwosci, Se Janet wskoczyta do tego stawu zuchwale naga, pijana, ghupia i
szczesliwa. I catkowicie nieswiadoma, Se jej wypelnione po brzegi, rozpaczliwe, olSniewajace

Sycie skonczy sie niespetna dziesieé lat pozniej.

Cilla, zanim odwrocita si¢ od stawu, umiescita stosowng uwage w swoim grubym notatniku.
NaleSato wode oczyscié, skontrolowaé i dostosowaé do wymogow ekologii. Zapisata sobie jeszcze,
by poczyta¢ o utrzymaniu 1 konserwacji takiego zbiornika, zanim sama zabierze si¢ do roboty albo
wynajmie jakiegos$ specjaliste.

Potem ogrody. Albo to, co z nich pozostato —

pomyslata, idac po wysokiej, grudkowatej trawie.

Chwasty, istne zastony winorosli, poprzebijane gatgzkami krzewow
przypominajacymi

Zbrazowiale

kosci

wszystko to sthumito niegdysiejsza bujnosé. Przyszto jej do gtowy, Se to kolejna metafora — metafora
tego wszystkiego, co jasne i pickne, a co zdtawita 1 pogrzebata zachtannos¢.

Doszta do wniosku, Se bedzie potrzebowaé¢ w tym wypadku pomocy. Znacznej pomocy. Bez wzgledu
na to, jak bardzo pragneta podjac si¢ tego zadania, wiedziata, Se nie bedzie w stanie pieli¢ 1
karczowac, scinac i pali¢, a potem projektowac¢ wszystko o wtasnych sitach.



BudSet

musiat
uwzgledniac
zaangaSowanie

specjalistow od architektury krajobrazu. Zanotowata sobie, by przestudiowac stare fotografie
ogrodow, kupi¢ w celach edukacyjnych kilka ksigSek o ich urzadzaniu 1 skontaktowac si¢ z
miejscowymi firmami, by spyta¢ o koszty.

Przystaneta 1 powiodta wzrokiem po zniszczonych trawnikach, walgcych si¢ ogrodzeniach, smutne;j
starej stodole, brudnoszarej 1 poznaczonej $ladami aury. Byty tu kiedys kurczeta — tak w kaSdym
razie jej méwiono — kilka tadnych koni, schludne pola zbéS, niewielki i kwitnacy sad drzewek
owocowych. Chciata wierzy¢ — moSe musiata wierzy¢ — Se potrafi przywroci¢ to do Sycia. $e do
nastepnej wiosny 1 po wszystkich kolejnych bedzie mogta tu stanac€ 1 patrzec¢, jak wszystko paczkuje i
rozkwita, jak odradza si¢ to, co naleSato niegdys do jej babki.

I co naleSato teraz do niej.

Patrzyta na to, co jest teraz i co byto dawniej, swoimi lodowato niebieskimi oczami, ostonigtymi
daszkiem czapki. Jej wlosy, bardziej przypominajace barwa miéd niS ztoty pyt, opadaty na plecy
dhugim 1 masywnym warkoczem. Miata na sobie grubg bluze z kapturem, okrywajacg silne ramiona i
smukty tutéw, na dhugich nogach za$ sptowiate dSinsy i buty kupione dawno temu, jeszcze przed
wyprawg turystyczng, ktorej celem byty Blue Ridge Mountains. Te same gory, ktore teraz wznosity
si¢ na tle nieba.

Lata temu — pomyslata. To byt ostatni raz, kiedy wybrata si¢ na wschod. Kiedy przyjechata wtasnie
tutaj.

Kiedy zostato zasiane ziarno terazniejszosci, jak przypuszczata.

Czy oznaczato to, Se ponosi wine za ostatnie cztery lata zaniedban, a nawet pie¢? Mogta bardziej
nalega¢, mogta Sada¢. Mogta co$ zrobi¢.

Robig to teraz — odrzucita wszelkie swoje watpliwosci.

Nie Satowata tej zwtoki, tak jak nie Satowata tych wszystkich manipulacji i gorzkich argumentow,
ktorymi zmusita matke do zrzeczenia si¢ prawa wiasnosci na jej korzysc.

— Teraz Mata Farma naleSy do ciebie — powiedziata glosno. — Nie schrzan tego.
Odwrocita si¢ 1 otuliwszy si¢ ramionami, ruszyta przez wysoka trawe 1 dzikie cierniste krzewy w

strong starego domu, gdzie Janet Hardy urzadzata ol$niewajace przyjgceia albo dokad uciekata migdzy
jednym filmem a drugim. I gdzie, w 1973 roku, rownieS w parng letnig noc, odebrata sobie Sycie.



Tak gtosita legenda.

Czaity sie tam duchy. Ich obecnos¢ byta niemal tak wyczerpujaca jak zwiedzanie trzech zniszczonych
kondygnacji domu, konfrontacja z brudem, kurzem, zniechgcajgca ruing. Duchy, jak przypuszczata
Cilla, skutecznie odstraszaty wandali 1 dzikich lokatorow.

Przyszto jej do gtowy, Se legendy bywaja uSyteczne.

Wezesniej kazata wiaczy¢ elektrycznosc i przywiozta ze sobg mnostwo Sarowek, a takSe, jak miata
nadzieje, dostatecznie duSo srodkéw czystosci, by zacza¢ porzadki.

ZtoSyta stosowne podania w lokalnym wydziale budownictwa i zaczeta poszukiwania wérod
miejscowych firm remontowych.

Nadszedt czas, by si¢ do czegos zabrac.

Zgodnie z listg priorytetow przystapita do porzadkdéw w pierwszej z czterech tazienek, ktore nie
widzialy szczotki od dobrych kilku lat.

Podejrzewata,

Se

poprzedni

mieszkancy

nie

przejmowali si¢ zbytnio takimi drobnostkami.

— Mogloby by¢ jeszcze gorzej — mruczata pod nosem, drapigc i szorujac. — Mogtoby sig tu roi¢ od
weSy 1 szczurOw. Do diabta, przymknij si¢! Nie wywotyj wilka z lasu.

Po

dwoch
godzinach
mordegi

1
opréSnieniu

niezliczonych wiader brudnej wody mogta korzysta¢ z urzadzen sanitarnych bez koniecznosci
uprzedniego poddawania si¢ szczepieniom. Popijajgc wode mineralng, ruszyta w strone tylnych



schodow, Seby zabraé sie z kolei do wielkiej kuchni wiejskiego domu. Przygladajac sie niebiesko-
bialemu laminatow1 na blatach pekatych szafek, zastanawiata si¢, kto wpadt na pomyst takiego
unowoczesnienia 1 dlaczego sadzit, ze bedzie pasowac do starego piecyka i rownie starej lodowki. Z
estetycznego punktu widzenia kuchnia prezentowata sie okropnie, ale pierwszenstwo naleSato sie
sprzgtom.

Otworzyta tylne drzwi i zablokowata je z mysla o wiasciwej wentylacji, po czym z powrotem
wloSyta gumowe rekawiczki i bardzo ostroSnie opuscita drzwiczki piekarnika.

— O rany, ale paskudztwo!

Kiedy Sel do piecykow robit swoje, zajeta sie stalowa kratka, palnikami, pokrywa piecyka i okapem.
W jej myslach pojawita si¢ nagle fotografia. Janet, w fartuszku z falbankami ostaniajagcym wcigtg w
talii sukienke, z potyskujgcymi wlosami zebranymi z tytu w szykowny warkocz, mieszajgca cos w
wielkim garnku. Usmiechajgca si¢ do obiektywu, w towarzystwie dwojki petnych uwielbienia dzieci.
Zdjecie na uSytek publiki, jak pamietata Cilla. Dla jednego z magazynoéw kobiecych. ,,Redbook" albo
»McCall's". Stary wiejski piecyk, z grillem posrodku, btyszczat niczym nowa nadzieja. Obiecata
sobie, Se przywrdci mu dawny blask 1 Se pewnego dnia bedzie miesza¢ w garnku, na tym samym
piecyku, z taka samg udawang wprawg jak jej babka.

JuS miata przykucnaé, Seby sprawdzié, jak Sel radzi sobie z brudem w piekarniku, gdy drgneta
gwattownie, styszac swoje imie¢.

Stat w otwartych drzwiach, blask stonca malowat

aureole wokot przyproszonych siwizng jasnych wlosow.

Usmiech poglebial mu zmarszezki na weiaS przystojnej twarzy i ocieplal spokojne orzechowe oczy.
Serce zabito jej Sywiej, najpierw z zaskoczenia, potem z zadowolenia, wreszcie z zaklopotania.

— Tata.

Kiedy zbliSyt sie, rozktadajac szeroko ramiona, by ja obja¢, uniosta rece i cofeta sie.

— Daj spokdj. Jestem absolutnie odraSajaca. Cata pokryta...

nie chcg nawet wiedzie¢, czym. — Otarta wierzchem nadgarstka czoto, szybkim ruchem $ciggneta
gumowe rekawice 1 powtorzyta: — Tata.

— Widzg czysty skrawek. — Uniost jej brode 1 pocatowat
w policzek. — Niech ci si¢ przyjrze.

— Wolatabym, Sebys tego nie robit. — Ale roze$miata sie, gdy poczucie zaktopotania mingto. — Skad



si¢ tu wzigtes?

— Ktos ci¢ rozpoznat w miescie, kiedy kupowatas$ zapasy, i powiedziat Patty. A Patty — ciagnat,
mowiac o Sonie — zadzwonita do mnie. Dlaczego nie data$ znaé, Se przyjeSdSasz?

— Zamierzatam. To znaczy chciatam do ciebie zadzwoni¢. — W ktoryms momencie. W koncu. Kiedy
by wreszcie zdecydowata, co powiedzie¢. — Najpierw chciatam tu dotrze¢, a potem... — Zerkneta na
piecyk. —

Zabratam si¢ do roboty.
— Wiasnie widzg. Kiedy przyjechatas?
Poczuta wyrzuty sumienia.

— Stuchaj, wyjdzmy na ganek. Dom nie wyglada tak Zle od frontu, poza tym mam tam przeno$na
lodoéwke z kanapkami.

Umyje si¢ tylko, a potem pogadamy.

Rzeczywiscie, nie wygladato to Zle z zewnatrz —

pomyslata, kiedy juS usiadta z ojcem na zapadajacych sie schodkach — ale i tak nie najlepiej.
Zaro$nigty, zachwaszczony trawnik i ogrody, trio krzywych gruszy Bradforda, dzika platanina
glicynii, jak si¢ domyslata, wszystko to moSna byto doprowadzi¢ do porzadku. Tak przynajmnie]
sadzita. Ale wspaniata stara magnolia rozrastata si¢ wszedzie, gesta od potyskliwych lisci, a uparte
Sonkile rozpychaty si¢ wérod kolczastej zbroi pnacej réSy wzdtuS kamiennego muru.

— Przepraszam, Se nie zadzwonitam wczesniej —

powiedziata Cilla, podajac ojcu butelke mroSonej herbaty do popicia kanapki. — §e nie zadzwonitam
teraz.

Poklepat japo kolanie, otworzyt jej butelke, potem swoj3a.
To do niego takie podobne — pomyslata. Gavin McGowan
przyjmowat

wszystko

z

niezmaconym

spokojem — rzeczy dobre czy zte. Jakim cudem zakochat



sie w tej tak emocjonalnie skomplikowanej kobiecie, jakg byla jej matka, stanowito dla niej zagadke.
Ale to bylo dawno temu 1 daleko stad.

Ugryzta kanapke.

— Jestem ztg corka.

— Najgorsza — przyznal, a ona si¢ roze§miala.

— Jest jeszcze Lizzie Borden, no wiesz, ta, ktéra podobno zamordowata ojca 1 macoche.
— W takim razie jeste$ druga. A powiedz mi, jak w og6le si¢ czuje matka?

Cilla znéw odgryzta kawatek kanapki 1 przewrdcita wymownie oczami.

— W tym momencie na matczynej skali Lizzie jest daleko za mng. Poza tym wszystko w porzadku.
Numer Pi¢¢ zalatwia mamie wystepy na estradzie. — Dostrzegajac spokojne

spojrzenie
ojcowskich
oczu,
wzruszyta

ramionami. — Kiedy kolejne matSenstwo trwa przecietnie trzy lata, okre$lanie mgSow numerami jest
praktyczne i catkowicie wystarcza. Numer Pig¢ jest w porzadku.

Lepszy od Numeru Cztery i Dwa i na pewno madrzejszy od Numeru Trzy. Stanowi teS powod, dla
ktorego siedz¢ tu 1 jem kanapki z Numerem Jeden, ktoremu nikt nie dorowna.

— Jak to rozumiesz?
— Wystep, na ktory sktada si¢ Spiew 1 taniec, wymaga pieniedzy. Mialam troche.
— Cilla...

— Chwileczke, nie spiesz si¢. Tak jak mowitam, miatam troche pieniedzy, a ona miata cos, czego
chciatam. Tego miejsca, tato. Dtugo na nie czekatam.

— Ale ty...

— Tak, kupitam farmeg. — Cilla odrzucita do tylu glowe 1 wybuchngta §miechem. — I jest na mnie taka
wkurzona.

Bog jeden wie, Se jej nie potrzebowata. Wystarczy sig¢ tylko rozejrze¢. Nie byta tu od lat, od
dziesiecioleci, wyrzucata kaSdego zarzadce, kaSdego nadzorce, kaSdego opiekuna tej posiadtosci.



Nie zamierzata mi jej oddawac, a ja popetnitam btad, proszac jg o to dwa lata temu. I nie
sprzedataby mi jej wtedy.

Pochtaniata teraz kanapke, ktora zaczeta jej smakowac.

— Uraczyla mnie wowczas opowiescig o Janet i zrobifa tragiczng ming. Ale teraz potrzebowata
pienigdzy, chodzito o to, Sebym zainwestowata. Powiedziatam twardo ,,nie". Skonczyto si¢ awanturg
i wielkim dramatem. O$wiadczytam jej 1 przy okazji Numerowi Pig¢, Se kupi¢ farme, a potem
wymienitam sumg 1 datam jasno do zrozumienia, Se moéwi¢ powaSnie.

— Sprzedata ci. Sprzedata Matg Farmg.

— Najpierw zgrzytala zebami, beczata i rozwodzita si¢ nad moim Satosnym zachowaniem jako corki,
1 to od dnia narodzin. I tak dale;j.

Nie ma to wiekszego znaczenia. — Albo Sadnego —
pomyslata. — Nie chciata tej farmy: ja cheiatam. JuS

dawno by ja sprzedata, gdyby to byto moSliwe. Wolno ja byto sprzeda¢ i przekazaé tylko cztonkowi
rodziny do...

dwa tysigce dwunastego roku, tak? W kaSdym razie Numer Pig¢ uspokoit ja i wszyscy dostali to, na
czym im zaleSato.

— Co zamierzasz z nig zrobi¢, Cilla?
Zamierzam tu Syé — pomyslata. Oddychaé.

— Pamigtasz ja, tato? Widziatam tylko zdjgcia 1 stare filmy rodzinne, ale ty tu byles, kiedy Mata
Farma przeSywata dni swietnosci Kiedy otoczenie byto wspaniate, a werandy 1$nity blaskiem. Kiedy
to miejsce mialo swdj wlasny charakter 1 wdzigk. To wlasnie zamierzam odtworzy¢. Przywrocic ja
do Sycia.

— Dlaczego?

Ustyszata niewypowiedziane Jak" 1 przyznata, Se to bez znaczenia. To, Se ojciec nie wie, co ona ma
zrobi¢. Albo prawie bez znaczenia.

— PonieWAaS zastuguje na co$ wiecej. PoniewaS mysle, Se Janet Hardy zastuguje na co$ wiece;. I
poniewaS mogg.

Zajmuje sie renowacja doméw od prawie pieciu lat. Od dwoch na wiasny rachunek. Wiem, Se Saden
z nich pod wzgledem skali nie mogt si¢ rowna¢ z Malg Farma, ale mam do tego smykatke. Niezle
zarabiam na swoich projektach.

— W tym wypadku teS chodzi ci o zysk?



— MoSe zmienie zdanie za pie¢ lat, ale chwilowo nie.

Nigdy nie znatam Janet, ale byta obecna przez cate moje Sycie. Co$ ja tu przyciagato, nawet pod
koniec. Tak samo jest ze mng.

— To miejsce jest z dala od wszystkiego, co znasz, co jest ci bliskie — zauwaSyt Gavin. — Nie chodzi
mi tylko o odlegtosé, ale takSe o atmosfere. O kulture. Dolina Shenandoah, w kaSdym razie ta jej
cze$¢, to weiaS tereny wiejskie. W Skyline Village mieszka tylko kilka tysiecy ludzi, a nawet
wieksze miasta, takie jak Front Royal 1 Culpepper, nie umywajg si¢ do Los Angeles.

— Cheg chyba odkry¢ to wszystko 1 spedzi¢ trochg wigcej czasu ze swoimi korzeniami na wschodnim
wybrzeSu. — Pragneta aby byl zadowolony zamiast si¢ martwic, Se si¢ jej nie uda albo Se si¢ podda.
Znowu. —

Jestem zmeczona Kalifornig. Zmeczona tym wszystkim, tato. Nigdy nie chcialam tego, co chciata
mama. dla mnie czy dla siebie.

— Wiem, kochanie.
— Wiec pomieszkam tu przez jaki$ czas.
— Tutaj! — wykrzyknal zdumiony. — Chcesz tu mieszka¢? Na Malej Farmie?

— Wiem, to szalenstwo. Ale spedzitam mnéstwo czasu na kempingach, tak w kaSdym razie bedzie to
wygladato przez kilka najbliSszych dni. Potem jako$ przetrwam w czterech §cianach. Remont,
doprowadzenie wszystkiego do porzadku potrwaja jakies dziewie¢, dziesieé miesiecy, moSe rok.
Wtedy bede wiedziata, czy chee tu zostaé, czy moSe przeniesé sie gdzie indzie;.

Jesli zdecyduyje si¢ na to drugie, to pomysle, co zrobi¢ z farmg.
Ale na razie, tato, mam dos$¢ przeprowadzek.
Gavin nie odzywat si¢ przez chwile, potem otoczyt

Cille ramieniem. Czy mial w ogole pojecie — zastanawiala si¢ — ile znaczyl dla niej ten odruchowy
gest wsparcia?

Skad miat wiedzie¢?

— Bylo tu cudownie. Tak, to miejsce pulsowato pigknem, nadzieja 1 szczgsciem — przyznat. — Pasty
si¢ konie, pies drzemat w stoncu. Kwiaty byty urocze. Mysle, Se Janet sama robita niektore rzeczy w
ogrodzie, kiedy tu byta. PrzyjeSdSata, Seby sie odpreSy¢, jak mowita. I odpreSata sig, na krotko.
Ale potem zno6w potrzebowata ludzi — tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Potrzebowata gwaru 1
smiechu, §wiatta. Ale od czasu do czasu pragneta by¢ sama. Bez przyjaciot, bez rodziny, bez prasy.
Zawsze si¢ zastanawiatem, co robita podczas tych samotnych wizyt.

— Poznates$ tu mame.



— Poznalem. Bylismy jeszcze mali, a Janet wydata przyjecie dla Dilly 1 Johnniego. Zaprosita
mnostwo dzieciakow z sgsiedztwa. Janet mnie polubita i zapraszata, ilekro¢ Dilly 1 Johnnie tu byli.
Bawitem si¢ z Johnniem, przyjaznilismy si¢ jako nastolatki, chociaS zaczat obracaé si¢ w innych
kregach. Potem zginat i wszystko pograSyto sie w mroku, a Janet coraz czesciej przyjeSdSata tu
sama.

Kiedy wracatem z college'u. wspinatem si¢ na mur. Seby sprawdzié, czy jest tutaj, czy jest z nia
Dilly. Widziatem, jak Janet spaceryje albo jak palg si¢ swiatta w domu.

Rozmawiatem z nig kilka razy, trzy czy cztery, kiedy juS

Johnnie umart. Potem odeszta. Od tamtej pory nigdy nie byto tu tak jak kiedys. Rzeczywiscie to
miejsce zashuguje na co$ lepszego — przyznat z westchnieniem. — Tak jak 1 ona. Jeste$ jedyng osoba,
ktora powinna co$ z tym zrobic.

Jedyna, ktora moSe co$ zrobi¢.
— Dzigki.

— PomoSemy ci, ja i Patty. MoSe zatrzymasz si¢ u nas, zanim dom bedzie sie nadawat do
zamieszkania?

— Chetnie skorzystam z pomocy, ale wole zostac tutaj.

Wehtonaé atmosfere tego miejsca. Rozgladatam sig juS, ale bytoby dobrze, gdyby$ mi polecit
miejscowych pracownikow

wykwalifikowanych

i

niewykwalifikowanych.

Hydraulikow,

elektrykow,

stolarzy, projektantoéw ogroddéw. I ludzi o silnych migsniach, ktoérzy beda stucha¢ wskazowek.
— Przynie$ swdj notatnik.

Wstata ze schodkow 1 ruszyta w strong drzwi, ale po chwili si¢ odwrocita.

— Tato, gdyby sie utoSylo miedzy toba i mama, robitbys to, co robites? Zostalbys w Los Angeles?



— MoSe. Ale nigdy nie bytem tam szcze§liwy. Albo nie bytem szcze$liwy zbyt dtugo. I nie bylem
znakomitym aktorem.

— Byles dobry.

— Dos¢ dobry — odpart z usmiechem. — Ale nie cheiatem tego, co cheiata Dilly, dla siebie czy dla
mnie. Rozumiem wi¢c, co miatas na mysli, mowigc podobnie. To nie jej wina, Cilla, Se kaSde z nas
chciato czegos$ innego.

— Tu znalaztes$ to, czego chciates.

— Tak, ale...

— To nie znaczy, Se ja teS znajde — powiedziata. —
Wiem. Ale moSe mi si¢ uda.

Cilla uswiadomita sobie, Se najpierw musi sie zorientowaé, czego naprawde pragnie. Przez ponad
potowe Sycia robita to, co jej mowiono, 1 akceptowata to, co posiada, jako cos, czego powinna
pragnaC. Poza tym.

jak musiata przyzna¢ sama przed soba, uciekata od tego albo po prostu wszystko ignorowata czy teS
traktowata tak, jakby przytrafito si¢ to komus innemu.

Byta aktorka, jeszcze zanim nauczyta sie mowié, poniewa$S cheiata tego jej matka. Przez cate
dziecinstwo odgrywata inne dziecko — to, ktore byto o wiele milsze, madrzejsze i stodsze niS ona.
Kiedy zaczeta dorastaé, musiata przej$¢ przez trudny okres, ktory agenci i producenci uwaSali za
kiepskie lata, poniewaS byto mato propozycji. Nagrata z matka album, ktory okazat sie kleska, i
zagrata w kilku krwawych horrorach dla nastolatkow, gdzie gnebiono ja w niesamowity sposob, co
wowczas uwaSala za szczyt szczescia.

Skonczytam si¢ przed osiemnastymi urodzinami —

pomyslata, rzucajac sie na 16Sko w swoim pokoju w motelu. Przygasta gwiazda, ktorej udato sig
wystapi¢ kilka razy go$cinnie w filmach telewizyjnych i podtoSy¢ glos w reklamach.

Ale udzial w tasiemcach telewizyjnych i kilku zapomnianych filmach klasy B zapewnit jej konkretny
dochdd. Byta na tyle madra, Seby oszczedzac 1 szuka¢ czego$ innego, co rozbudzitoby jej
zainteresowanie.

Matka nazywata to marnowaniem daru boSego, a jej terapeuta okreslat jako ucieczke.

Ona sama nazywata to praktyczng lekcja.

Bez wzgledu na okreslenie zaprowadzito jato do tego dos$¢ obskurnego hotelu w Wirginii 1

perspektywy cieSkiej, wyczerpujacej pracy przez nastepnych kilka miesiecy. Nic mogta juS sig
doczekac, kiedy zacznie.



Wiaczyta telewizor, by zagtuszyé cisze, i usadowiwszy sie na niewygodnym 16Sku, jeszcze raz
przejrzata notatki.

Ustyszata, jak na korytarzu spada do podajnika w automacie z napojami kilka puszek. Przez Sciang za
jej gtowa, niczym duchy, przenikaty sttumione dzwieki wtaczonego telewizora.

Przy
monotonnym
akompaniamencie
lokalnych

wiadomosci sporzadzita list¢ priorytetdw na nastgpny dzien. Najpierw tazienka. Spanie w
prowizorycznych warunkach nie stanowito dla niej problemu, ale wymagato funkcjonowania
podstawowych urzadzen sanitarnych.

CieSka praca oznaczata, Se niezbedny jest sprawny prysznic. Hydraulika — najwaSniejsza rzecz.

Kiedy dobrneta do potowy listy, poczuta, jak ciaSa jej powieki. Przypominajac sobie, Se chee sie
wymeldowac¢ z motelu 1 zabra¢ do roboty przed 6sma, zgasita telewizor, a potem Swiatto.

Kiedy zapadata w sen, przez $cian¢ zaczety przenikac z sgsiedniego pokoju duchy. Ustyszata, jak
wspaniaty glos Janet Hardy przedzie melodi¢ piosenki, ktéra miata tamac serca.

— Doskonale — wymamrotata Cilla, kotysana do snu tym dzwiekiem.

Siedziata na uroczej werandzie, skad roztaczat si¢ widok na pickny staw 1 zielone wzgorza, ktore
ciagnety sie pofalowane aS po niebieskawe gory. RoSe i lilie nasycaty powietrze aromatem;
pszczoty bzyczaty jak pijane, a koliber, bezczelnie smiaty, nurkowal w poszukiwaniu nektaru. Na
bezchmurnym niebie Swiecito jasne 1 mocne stonce, zalewajac wszystko ztotym bajkowym blaskiem.
Ptaki §piewaty z catego serca, niczym w disnejowskiej harmonii.

— Zaraz pojawi sie Bambi i zacznie baraszkowaé z zajacem — zauwaSyta Cilla.

— Tak to widziatam. W dobrych czasach. — Mtoda, pickna, w delikatnej biatej sukience, Janet
popijata musujgcag lemoniade. — Jako wspaniaty plan filmowy, na ktory za chwile wkroczg.

— A w zlych czasach?

— Jako ucieczke, wiezienie, blad, ktamstwo. — Janet wzruszyta uroczymi ramionami. — Ale zawsze z
dala od §wiata.

— Przywozita$ go ze sobg. Dlaczego?

— Potrzebowatam go. Nie mogtam by¢ sama. Kiedy cztowiek jest sam, pozostaje za duSo miejsca.



Jak je wypetni¢?
Przyjaciotmi,
meSczyznami,
seksem,

narkotykami, przyjeciami, muzyka. Mimo wszystko potrafitam na chwilg pograSyé sie w spokoju.
Mogtam udawa¢ tutaj, Se znéw jestem Gertruda Hamilton. ChociaS

ona umarta, kiedy miatam sze$¢ lat. 1 narodzita si¢ Janet Hardy.
— Chcesz znowu by¢ Gertrudg?

— Oczywiscie, Se nie. — W powietrzu zatanczyt $miech, jasny i Smiaty jak dzien. — Lubitam jednak
udawag, Se chee. Gertruda bytaby lepsza matka, lepsza Sona.

prawdopodobnie lepsza kobietg. Ale nie bytaby nawet odrobing tak interesujgca jak Janet. Kto by ja
pamictat? A Janet? Nikt nigdy jej nie zapomni. — Przechyliwszy gtowe, obdarzyta Cille swoim
stynnym u$miechem — pelnym humoru i ukrytej wiedzy. Z odrobina seksu. — CzyS nie jeste$ tego
dowodem?

— MoSe jestem. Ale uwaSam, Se to. co stato sie z toba i z tym miejscem, jest okropng strat i
marnotrawstwem.

Nie moge przywrocié cie do Sycia, nie moge cig nawet poznaé. Ale moge odrodzi¢ to miejsce.
— Robisz to dla siebie czy dla mnie?

— Dla siebie i dla ciebie. — Widziata teraz sad, caty pokryty réSowymi i biatymi kwiatami, peten
woni 1 mocy.

I konie pasgce si¢ na zielonych polach, ztote 1 biate na tle wzgorz. — Nie patrze na to jak na doskonaty
plan filmowy.

Nie potrzebuj¢ doskonatosci. Patrz¢ na to jak na twoja spuscizng dla mnie i — jesli zdotam
przywrdcic to do Sycia

—jak na swoj hotd dla ciebie. To dzigki tobie istnieje, a poprzez ojca dzigki temu miejscu. Cheg to
wiedzie¢, chce to poczut.

— Dilly nienawidzita Matej Farmy.
— Nie wiem, czy tak byto zawsze. Ale nienawidzi jej teraz.

— Marzyta o Hollywood — o Hollywood pisanym duSymi, I$niacymi literami. Urodzita sie, pragnac



go 1 jednoczes$nie nie majac talentu albo wytrwatosci, by cokolwiek osiggna¢. Nie jestes jak ona 1 nie
jestes jak ja.

MoSe... — Janet usmiechneta sie, znéw popijajac lemoniade. — MoSe bardziej przypominasz
Gertrudg.

Trudy.
— Kogo zabita$ tamtej nocy? Janet czy Gertrude?
— Dobre pytanie — zauwaSyta Janet, po czym odchylita glowe i przymkneta powieki.

Ale jak brzmiata odpowiedZz? Cilla zastanawiata si¢ nad tym. wracajac tego ranka na farme. |
dlaczego miato to znaczenie? Po co zadawac pytania z jakiego$ snu?

W koncu to. co martwe, bylo martwe. Jej przedsiewziecie nie dotyczyto $mierci, tylko Sycia.
Polegato na tym, by zrobi¢ cos dla siebie z wszystkiego, co porzucono na pastwe losu.
Kiedy zatrzymata samochdd, Seby otworzyé stara, strzegaca

podjazdu

Selazna

brame,

zaczela

si¢

zastanawiac, czyjej nie usunac. Symbol otwarcia na nowo tego. co byto tak diugo zamknigte, czy
moSe rzecz bezgranicznie ghupia, ktdra narazitaby zarowno j3. jak 1 posiadtos¢ na
niebezpieczenstwo? Wrota zaprotestowaty, gdy je pchneta, 1 zostawity na jej dtoniach rdze.

Do diabta z symbolami 1 glupotg! — zadecydowata.

Brame naleSato rozebraé, poniewa$ stanowita irytujaca przeszkode. Potem mogtaby zainstalowaé ja
Z powrotem.

Zaparkowata przed domem i otworzyta drzwi wejsciowe na oscieS z mysla o porannym powietrzu.

Weiagneta na dionie rgkawiczki gumowe. Pomyslata, Se dokoficzy robote w kuchni. I miata nadzieje,
Se pojawi si¢ hydraulik polecony jej przez ojca.

Tak czy inaczej postanowila tu zosta¢. Nawet gdyby miata rozbi¢ na podworzu cholerny namiot.

Udato jej sie juS sporo zrobié, kiedy zjawit si¢ hydraulik,



meSczyzna

0

zaro$nigtych

policzkach,

imieniem Buddy. Obszed} z nig posiadtos$¢ 1 wystuchat

plandéw, drapigc si¢ czgsto po brodzie. Koszt, jaki jej podat, przyprawit ja o zawrot glowy. Postata
mu tepe spojrzenie.

Usmiechnat si¢ 1 znow podrapat po brodzie.

— Mogtbym troche opusci¢. Bytoby taniej, gdybys sama kupowata elementy instalacji 1 tak dale;.
— Kupie.

— Okej. Opracuje¢ kosztorys. Dogadamy sig.

— Swietnie. Ile by$ wziat za przepchanie wanny na gorze?

Woda kiepsko sptywa.

— MoSe to obejrze? Za darmo, zreszta od tego tu jestem.

Stata mu nad glowa, ale nie z braku zaufania; nigdy nie wiadomo, czego cztowiek moSe si¢ przy
okazji nauczy¢.

Zorientowala si¢, Se hydraulik nie zamierza sie guzdrac 1 Se wynagrodzenie za t¢ drobna ustuge — a
takSe szybkie sprawdzenie zlewu i ubikacji — oznacza, Se cheiat tej roboty i Se si¢ dogadaja co do
kosztow.

Zanim wgramolit si¢ z powrotem do swojej potcieSarowki. miata nadzieje, Se ze stolarzem i
elektrykiem, z ktorymi si¢ umowila, teS zdota si¢ dogadac.

Wyciagneta notatnik, Seby odhaczy¢ spotkanie z Buddym. Potem wzigta do reki wielki mtot. Byta w
nastroju do rozbiorki, a sprochniate deski frontowej werandy swietnie si¢ do tego nadawaty.

Rozdzial 2

Z miotem na ramieniu 1 okularami ochronnymi na oczach. Cilla przyjrzata si¢ uwaSnie meSczyznie,
ktory zbliSat si¢ od strony podjazdu. Obok niego dreptat brzydki jak z komiksu czarno-biaty pies z
wielkg gtowa 1 matym, pekatym tutowiem, zakonczonym krotkim, chudziutkim ogonkiem.

Lubita psy i miata nadzieje, Se ktoregos dnia postara sie o wlasnego. Ale ten przypominat



dziwacznego stwora o wylupiastych oczach i matych, ostro zakoniczonych uszkach, nasadzonych na
zbyt duSy teb.

Jesli chodzi o cztowieka, prezentowat si¢ znacznie lepiej od psa. Pod sptowiatymi 1 postrzgpionymi
przy nogawkach dSinsami 1 obszerng szarg bluzg kryta si¢ sylwetka

szczuplego,
dtugonogiego
meSczyzny

0

wzro$cie okoto stu dziewieédziesieciu centymetrow. Na nosie mial okulary przeciwstoneczne w
drucianej oprawie, a na wysokosci kolana widniato poziome rozdarcie w spodniach. Policzki 1
szczeke pokrywat dwudniowy zarost, jaki zawsze uwaSata za co$ zbyt wystudiowanego, by moSna
byto go uzna¢ za modny. Mimo wszystko pasowat do gestych kasztanowych wtoséw, ktore krecity mu
si¢ nad uszami.

Nie

ufata

meSczyznom,

ktorzy

zdobili

wtlosy

jasniejszymi pasemkami, co zauwaSyta u nieznajomego.

Przypuszczata teS. Se ztota opalenizne zatatwit sobie w solarium. Czy nie lekcewaSyta takich typow
w Los Angeles? Cho¢ wszystko to wydawato jej si¢ do$¢ nieszkodliwe, a na tadnie wykrojonych
ustach goscit

przyjazny usmiech, zacisneta palce mocniej na uchwycie mtota.

Mogta uSy¢ go do czegos innego niS rozwalanie starych, sprochniatych desek, gdyby zaszta taka
potrzeba.

Nie musiata patrze¢ mu w oczy. by wiedzieé, Se i one bacznie ja obserwuja.

Zatrzymat sie u podnoéSa schodow, podczas gdy pies wbiegt na ganek, by obwachaé jej buty — choé
dzwiek, jaki



przy

tym

wydawat,

przypominat

raczej

pochrzgkiwanie §wini.

— Hej — zagadnal, a jego usta rozciggnety si¢ w uSmiechu jeszcze bardziej. — Moge w czym$ pomoc?
Przechylita glowe na bok.

— W czym na przyktad?

— We wszystkim, czym sie zajmujesz. Sam sie zastanawiam, co to moSe byé, skoro trzymasz w reku
ten wielki mtot 1 przebywasz na prywatnym terenie — Wsunat

keiuki w kieszenie dSinsow i dodat tym samym przeciagtym akcentem Wirginii: — Nie wygladasz na
wandala.

— Jeste$ policjantem?
Pokazal w u§$miechu zgby.
— Nie wygladam na policjanta bardziej niS ty na wandala.

Stuchaj, nie chee stawac ci na drodze, ale jesli zamierzasz rozwali¢ kilka kawatkow tego domu, a
potem wystawi¢ je na sprzedaS w Internecie, to musze prosi¢, Sebys si¢ zastanowila.

Mitot zaczat jej ciaSy¢, wiec $ciagneta go z ramienia i oparta gtowica o deski werandy. MeSczyzna
nie poruszyt

si¢ nawet, kiedy to robita, poczuta jednak, jak zesztywniat
odrobing.
— W Internecie?

— Wiecej ktopotu, niS jest to warte. Kto uwierzy, Se sprzedajesz autentyczny fragment domu Janet
Hardy?

Wiec moSe dasz sobie spokéj? Zamkne brame i nikomu nic si¢ nie stanie.

— Jestes dozorcg tej posiadtosci?



— Nie. Byli tacy, ale kto$ ciagle ich wyrzucal. Wiem, Se wiaéciwie nikogo nie obchodzi to miejsce,
ale nie moSna tu przychodzi¢ ot tak sobie 1 wali¢ mtotem.

Cilla, zaintrygowana, przesun¢ta okulary ochronne na czubek gtowy.

— Jesli nikogo to nie obchodzi, to dlaczego obchodzi ciebie?

— Nie wiem, nic na to nie poradze. MoSe podziwiam odwagg, z jaka rozwalasz zamki 1 wymachujesz
mtotem w bialy dzien, ale, méwigc powaSnie, powinna$ si¢ stad zabra¢. Rodzina Janet Hardy ma
pewnie w nosie to, czy ten dom zawali si¢ podczas nastepnej wichury, ale mimo wszystko... — Urwat
nagle, zsuwajac okulary w dot nosa 1 przygladajac jej si¢ ponad oprawkami, zanim zdjat je do konca

i zatoSyt sobie za ucho. — Wolno dzi$ mysle.

ZdaSytem tylko tyknaé¢ kawy, kiedy zobaczytem twoja potcieSarowke, otwarta brame i cala reszte.
Cilla...

McGowan. Dopiero teraz si¢ zorientowatem. Masz oczy swojej babki.
Sam miat oczy koloru zielonego, jak zauwaSyta.

— Nie mylisz si¢ ani co do mojej toSsamosci, ani co do oczu.

A ty kim jestes?

— Ford. Ford Sawyer. A ten pies, ktory liSe ci buty, to Spock.
Mieszkamy po drugiej stronie drogi. — Wskazat

kciukiem za siebie, przyciagajac jej wzrok do obszernego domu w stylu wiktorianskim na tadnym
wzgorzu. — Nie zamierzasz walng¢ mnie w gtowe tym mtotem, jak wejde na ganek?

— Pewnie nie. Jesli mi powiesz, dlaczego zjawites si¢ tutaj dopiero dzisiaj rano i nie zauwaSyles
mnie wczoraj przez caty dzien. Ani hydraulika Buddy'ego czy r6Snych fachowcow, ktorzy byli tu
jeszcze pot godziny temu.

—Jesli chodzi o wezoraj, to wciaS jeszcze bytem na Kajmanach. Zrobitem sobie krotkie wakacje. A
co do tych r6Snych fachowcow, to dopiero pot godziny temu wstawatem z 16Ska.

Wrhasnie pitem pierwsza filiSanke kawy na werandzie.
Wtedy zauwaSytem potcieSarowke i otwarta brame. Oke;j?
Brzmiato to przekonujaco, jak doszta do wniosku Cilla.

I moSe te jasne pasemka we wlosach i opalenizne zawdzieczat stoficu, a nie solarium. Oparta mtot o
balustrade werandy.



— Skoro jeste$ jednym z tych nielicznych ludzi, ktorych obchodzi w ogole ta posesja, to doceniam, Se
jej pilnyjesz.

— Nie ma o czym mowic.
Wszedl na schody 1 zatrzymat si¢ na ostatnim stopniu.

Biorac pod uwagg, SeAich oczy znalazty si¢ na tym samym poziomie i Se mierzyta sto siedemdziesiat
centymetréw, uznata, Se nie pomylita si¢ co do jego wzrostu.

— Co zamierzasz rozwala¢ tym mtotem?

— Sprochniate deski. Werandg trzeba odbudowaé. A nie moSna jej odbudowadé, jesli wezesniej sig
jej nie rozwali.

— Nowa weranda, hydraulik Buddy, ktory chyba zna swoj fach, tak przy okazji... roSni specjalisci.
Wydaje sie, Se zamierzasz doprowadzié to wszystko do uSytku.

— Owszem. Wygladasz na takiego, ktory ma silne rece.
ZaleSy ci na robocie?

—Mam juS prace, poza tym takie narzedzia to nie moja dziatka. Ale dzieki mimo wszystko. Spock,
poSegnaj sie.

Pies usiadt, przekrzywit wielki pudetkowaty teb 1 podniost tape.

— Uroczy. — Cilla odpowiedziata na ten gest, pochylajac si¢ 1 $ciskajac tapeg, podczas gdy Spock
patrzyt na nig swoimi wytupiastymi 1 bltyszczacymi oczami. — Co to za rasa?

— CzteronoSna. Mito bedzie spojrze¢ w t¢ strong 1 widziec, Se to miejsce wyglada tak, jak pewnie
kiedy$ wygladato. Remontujesz, Seby sprzedac?

— Nie. Remontuje, Seby tu mieszka¢. Przez jaki$ czas.

—No ¢68, jest tu uroczo. Albo mogtoby tak by¢. Gavin McGowan to twoj tata?
— Tak. Znasz go?

— Uczyl mnie angielskiego w ostatniej klasie szkoty srednie;.

Zdatem celujaco, ale kosztowato mnie to sporo potu i wysitku. Pan McGowan nie dawat
cztowiekowi odetchng¢. No coS, rozwalaj dalej te deski. Pracuje w domu, wigc jestem przez
wiekszo$¢ czasu na miejscu.

Jesli bedziesz czego$ potrzebowac, wystarczy zawotac.



— Dzigki — odparta, nie zamierzajac korzysta¢ kiedykolwick z jego propozycji. Opuscita na oczy
okulary 1 wzigta do reki mtot, podczas gdy meSczyzna ruszyt w strong bramy z drepczacym psemu
boku. Zawotata odruchowo: — Hej? Kto daje dziecku imi¢ na cze$¢ samochodu?

Odwrocit si¢ 1 ruszyl w jej strong.

— Moja mama odznacza sie duSym i nieco osobliwym poczuciem humoru. Twierdzi, Se tata mnie
sptodzit, kiedy szyby w ich fordzie zaparowaty podczas pewnej chtodnej wiosennej nocy. MoSe tak
byto.

— Pewnie si¢ jeszcze zobaczymy — rzucila.

— To wiecej niS prawdopodobne.

Fascynujace — rozmyslat Ford, zanoszac na werandg $wieSa filiSanke kawy, by odby¢ spozniony
poranny rytuat. WcigS tam byla. niczym dtugi tyk wody o zimnych niebieskich oczach, 1 rozwalata
stary ganek.

Ten mitot byt prawdopodobnie cholernie cieSki.

Dziewczyna miata krzepe.

— Cilla McGovan — zwrocit si¢ do Spocka, ktory gonit

po podworzu niewidzialne koty. — Wprowadzita si¢ naprzeciwko.

CzyS nie bylo to niesamowite? Ford przypomnial sobie, jak jego wlasna siostra niemal wielbita
Katie Lawrence.

bohaterke, ktorg Cilla grata ile?... pie¢ lat? Sze$¢?
Siedem? Kto, u diabta, moSe to wiedzie¢? Przypominat

sobie, jak Alice taszczyta wszgdzie ze sobg pudetko na lunch z napisem Nasza rodzina, bawita si¢
lalkg Katie 1 z dumg nosita plecak Katie.

Poniewas$ jego siostra miata zwyczaj gromadzenia wszelkich rzeczy, podejrzewat, Se ma gdzies
schowane w Ohio, tam gdzie teraz mieszka, wszystkie rekwizyty Naszej rodziny 1 Katie. Zamierzat
wystac jej e-maila 1 poinformowac ze ztosliwg przyjemnoscia, kto jest jego nowg sasiadka.

Tamten telewizyjny tasiemiec byt wtedy dla niego zbyt grzeczny. Wolat petnych akcji Transformers i
fantazje Knight Rider. Pamig¢tal, jak po jakiejs wielkiej awanturze z Alice, nie bardzo wiadomo o co.
dokonat zemsty 1 rozebral Katie do naga, po czym zakleit usta tasmg 1 przywigzat do drzewa, wokot
za$ rozstawit na warcie armi¢ swoich Storm Troopers.

Zdrowo za to oberwat, ale warto bylo.



Wydawato si¢ to dziwaczne — sta¢ tu teraz 1 widzie¢ dorosta, Sywa wersje Katie, ktora wywija
cieSkim mtotem zamiast jakim$ porgcznym tomem. I wyobraSac ja sobie naga.

Odznaczat si¢ cholernie bujng wyobraznig.

Mingty juS cztery lata, jak wprowadzit si¢ do domu po drugiej stronie drogi — rozmyslat Ford.
PrzeSyt dwoch dozorcow, ktorzy zjawili si¢ 1 odeszli po pewnym czasie, ten drugi ledwie sze$¢
miesi¢cy temu. I ani razu, aS do dzisiaj, nie widzial nikogo z rodziny Janet Hardy.

Odejmujac dwa lata, ktore spedzit w Nowym Jorku, mieszkat tu przez cate Sycie i aS do dzisiaj nie
zauwaSyt

nikogo. Styszat o tym. Se corka pana McGovana. Cilla, byta tu przejazdem raz czy dwa, ale nigdy nie
mial okazji jej spotkac.

Teraz rozmawiala z hydraulikami, rozwalata ganki 1...

przerwat rozmyslania, widzac, jak na podjazd skreca z drogi czarny pikap, w ktérym rozpoznat woz
swego przyjaciela Matta Brewstera, miejscowego stolarza. Kiedy po niespetna potminucie pojawit
sie drugi pikap, Ford postanowit nala¢ sobie jeszcze jedna filiSanke kawy, moSe teS miske ptatkow
sniadaniowych, 1 wyjs$¢ na werande, by spokojnie wszystko obserwowac.

Powinien pracowa¢ — wmawiat sobie godzing pdznie;.
Wakacje skonczyly si¢ na dobre, a jemu nad gtowg wisiat

termin. Ale tu byto tak interesujaco! Po jakims czasie do dwoch wozow dotaczyt jeszcze jeden, i ten
teS rozpoznat.

Brian Morrow, byty sportowiec i tapacz druSyny futbolowej, a
takSe

trzeci

cztonek

odwiecznego

triumwiratu, Matt, Ford 1 Brian, prowadzit firme projektowania ogrodow. Ford obserwowat z
werandy, jak Cilla obchodzi swoje wlosci z Brianem, jak gestykuluje, a potem zaglada do grubego
notesu.

Podziwial bezwiednie sposob, w jaki si¢ ruszata.

Pewnie z powodu nog, ktore zdawaty si¢ nies¢ ja lekko nad ziemig, cho¢ na pierwszy rzut oka
poruszata si¢ wolno 1 z rozmystem. Z powodu tej energii, ktora kryta sie w smuktej 1 zwiewne]



sylwetce, zimnych niebieskich oczu 1 porcelanowej skory, maskujacych site, jakiej wymagato...
— Czekaj chwile. — Wyprostowat sie, zmruSyt oczy i ponownie odmalowat ja sobie z cigSkim
mtotem na ramieniu. — Krotsza raczka — mruknat. — Dwustronna glowica. Tak, tak. Wyglada jednak na

to, Se wezme sie do roboty.

Wszedt do domu, wziagt szkicownik 1 otowki, a nastepnie, pod wplywem inspiracji, wygrzebat
lornetke.

Kiedy znalazt si¢ z powrotem na werandzie, nastawit

ostros¢ na sylwetke Cilli 1 zaczal studiowac¢ z uwagg jej twarz, zarys szczgki, budowe ciata. Miala
fascynujace, seksowne usta — marzyt w duchu — z tym glebokim dotkiem posrodku gornej wargi.

Nanoszgc na papier pierwszy rysunek, tworzyl w glowie scenariusze, odrzucajac jeden po drugim,
niemal tak szybko, jak si¢ pojawiaty.

Wiedzial, Se predzej czy pozniej co$ mu zagwita.
Pomysty czesto bratly sie z samych rysunkéw. Widziat ja...

Diang, Maggie, Nadine. Nie, nie, nie. Cass. Prosta, odrobing androginiczna. Cass Murphy. Cass
Murphy.

Inteligentna, powaSna, samotna, nawet troche opuszczona.
Atrakcyjna. Znow spojrzat przez lornetke.
— O tak, atrakcyjna.

Niechlujne robocze ubranie nie mogto tego ukry¢, ale teS nie pomagato. Rysowat dalej, cata postag,
twarz w zbliSeniu, promieniata. Po chwili przerwat, Seby postukaé¢ otéwkiem o papier i zastanowié
si¢. Okulary moga wyglada¢ na banal, ale to symbol bystrosci. I zawsze dobra maska dla alter ego.

Dorysowatl je, zwykla ciemng oprawke, kwadratowe szkla.
—No i jeste$, Cass. A moSe powinienem powiedzieé:
,,Dr Murphy"?

Przerzucit kartke 1 zaczat od nowa. Koszula safari, spodnie khaki, wysokie buty, kapelusz o szerokim
rondzie. Prosto z sali szkolnej albo laboratorium w teren.

Skrzywit wargi, ponownie przewracajac kartke, 1 zaczat

goraczkowo szkicowaé to, kim i czym miataby sie staé ta $wieSo stworzona przez niego Cass. Skora,
napier$nik — a nad nim urocza para bliznigt. Srebrne opaski na ramiona, dtugie odstoniete nogi, dzika



burza wtosdéw z obrecza na glowie — oznaka urzedu. Pas wysadzany drogimi kamieniami? —
zastanawial si¢. MoSe. Starodawna bron —

mtot o podwodjnej gtowicy. Polyskujacy jak srebro, gdy rekojes¢ ujmuje potomkini wojowniczej
bogini...

No 1 potrzebowat dla niej imienia.

Gdzie

szukac

natchnienia?

Rzym?

Grecja?

Wikingowie? Celtowie?

Celtowie. Pasowalo.

Podniost szkicownik i stwierdzil, Se usmiecha si¢ szeroko do rysunku.
— Witaj, pickna. Razem skopiemy par¢ tytkow.

Zerknat ku domow1 po drugiej stronie drogi.

PotcieSarowki juS odjechaty i choé Cilli nie byto nigdzie wida¢, drzwi wejsciowe staty otworem.
— Dzi¢ki, sasiadko — oznajmit Ford. wstat 1 poszedt

zadzwoni¢ do swojego agenta.

Surrealistyczny — to wtasnie stowo nasuwato si¢ Cilli, kiedy siedziata na tadnym patio ojcowskiego
domu z cegly w stylu kolonialnym i popijata marudnie herbate mroSona, ktora podata jej macocha.
Ta scena po prostu nie pasowala do tego wszystkiego, co wezesniej wydarzyto sie w jej Syciu.
Kiedy byta dzieckiem, rzadko przyjeSdSata na wschod. Praca uniemoSliwiata czeste wizyty,
zwlaszcza w przypadku matki.

Ojciec przyjeSdSat od czasu do czasu, jak pamietata Cilla. Zabierat ja do zoo albo Disneylandu. Ale
przynajmniej, w czasach najwiekszej chwaty, zawsze towarzyszyli jej paparazzi albo roily si¢ wokot
niej dzieci z rodzicami, ktorzy pstrykali jej zdjecia. Praca przewySsza wszelka fantazje, czy sie tego
chce. czy nie — pomyslata Cilla.

Potem ojciec i Patty doczekali sie oczywiscie wilasnej corki. Angie, wlasnego domu, wlasnego Sycia
na drugim koncu kraju. Co bylo rownoznaczne z drugim koncem $wiata.



Nigdy do niego nie pasowata.

Czy nie to wlasnie probowat zawsze powiedzie€ jej ojciec? Byto za daleko 1 nie chodzito tylko o
odlegtos¢ w kilometrach. Mito tutaj powiedziata Cilla, badajac grunt.

— Nasze ulubione miejsce w calym domu — odparta Patty, silac si¢ na uSmiech. — Cho¢ jest jeszcze
troche za chtodno.

— Jest bardzo dobrze. — Cilla zaczeta rozmysla¢ gorgczkowo.

Co miata powiedzie¢ tej mitej, matczynej kobiecie o uroczej twarzy, ciemnych wlosach 1 nerwowych
oczach? —

ZatoSe sie, Se za tydzien czy dwa. kiedy wszystko zacznie kwitnaé, ogrod bedzie wygladaé
wspaniale.

Przesuneta wzrokiem po grzadkach, krzewach 1 winoro$lach, po schludnym pasie trawnika, ktory
wkrotce miat pokry¢ si¢ plamami cienia, rzucanymi przez liscie klonu 1 wisni.

— WioSyliscie w to mndstwo pracy.

— Och, gléwnie si¢ obijam. — Patty musneta palcamu krotkie ciemne wtosy 1 zaczeta sie bawi¢ matym
srebrnym kolczykiem w uchu. — To Gavin jest ogrodnikiem w naszej rodzinie.

— Och! — Cilla skierowata spojrzenie na ojca. —
Naprawdg?
— Lubie grzeba¢ w ziemi. Chyba nigdy z tego nie wyrostem.

— Jego dziadek byt farmerem. — Patty postata Gavinowi promienne spojrzenie. — Gavin odziedziczyt
zamitlowanie do ogrodnictwa wtasnie po nim.

Wiedziata o tym? Dlaczego wigc ona, Cilla, nie miata o niczym pojecia?
— Tw@j dziadek byl farmerem? Tutaj, w Wirginii?

Patty zrobita wielkie oczy 1 zerkngta na Gavina.

— Oho, chyba co$ palngtam.

— Myslatem, Se wiesz, Cilla. Twoja babka kupita farme mojego dziadka.
— Co? Mata Farme? NaleSata do ciebie?

— Nigdy nie byta moja, kochanie. Dziadek sprzedat ja, kiedy bytem chtopcem. Pamigtam, jak gonitem
tam kurczeta 1 dostawatem za to burg. Dziadek nie chciat



zajmowaé si¢ farma, a jego bracia i siostry — ci, ktorzy wtedy Syli — w wiekszos$ci rozjechali si¢ po
swiecie. No wiec sprzedal ja. Akurat byta tu Janet, krecita film. Taniec w stodole.

— Znam ten fragment historii. Zakochata si¢ w farmie, z ktorej korzystata ekipa, 1 kupita jg bez
zastanowienia.

— Mniej lub bardziej bez zastanowienia — odpart Gavin z u§miechem. — A dziadek kupit sobie w6z z
przyczepa mieszkalng — stowo daj¢ — i1 razem z babka ruszyli w trase.

Przez nastepnych sze$é¢ czy siedem lat podréSowali po catym kraju, dopoki babka nie doznata
wylewu.

— A wigc to byta ziemia McGowandw.
— WciaS jest. — Nie przestajac si¢ usmiecha¢, Gavin tyknat herbaty. — CzyS nie?

— Mysle, Se historia zatoczyta koto. — Patty wyciagneta reke i poklepata dton Cilli. — Pamigtam, jak
w tamtym domu pality si¢ $wiatta, kiedy przebywata tam Janet. Jak latem, kiedy przejeSdSato sie
tamtedy samochodem z opuszczonymi szybami, stychaé byto muzyke, niekiedy nawet moSna byto
dostrzec kobiety w pieknych strojach i najprzystojniejszych meSczyzn. Czasem pojawiata sie w
miescie albo po prostu jezdzita swoim kabrioletem. Robita wraSenie. — Patty wzigta dzbanek z
herbata, jakby musiata mie¢ caly czas zajete czyms$ dtonie. — Raz nawet zatrzymata si¢ pod naszym
domem, kiedy mieli$my szczenieta na sprzedaS. Po pieé dolaréw. Nasza collie miata przelotny
romans z jakim$ psim komiwojaSerem niewiadomego pochodzenia. Janet kupita od nas jednego
szczeniaka. Usiadta na ziemi, a wszystkie te maluchy tazity po niej i1 skakaty. A ona si¢ $miatla, bez
konca.

Miata taki wspanialy §miech. Przepraszam, rozgadatam si¢ troche.
— Nie, nie, w porzadku. Nie miatam o tym pojecia. Czy wtasnie ten pies...

— Tak. Wabit si¢ Bohater, tak go nazwata. Stary Fred Bates znalazt go wtdczacego si¢ na drodze,
zabrat do swojego pikapu i przywidzt z powrotem na farmeg. To on znalazl j3 tamtego ranka. To byt
smutny dzien. No ale teraz ty tu jeste$. — Patty znowu potoSyta reke na dtoni Cilli. — Znéw rozbtysna
swiatta 1 zagra muzyka.

— Kupita od was psa — mrukneta Cilla. — A farme od twojego dziadka. — Popatrzyta na Gavina. —
Jeszcze jedno koto, ktore zakreslita historia. Zastanawiam si¢, czy nie pomogtby$ mi z ogrodem.

— Z checia.
Zatrudnitam

dzisiaj



specjaliste,
ale
musze

zdecydowaé, co posadzi¢. Kupitam sobie ksiaSke na ten temat, ale przydatyby mi si¢ dobre rady
kogo$ doswiadczonego.

— Zatatwione. TeS mam ze dwie ksigSki na temat ogrodnictwa: moSe podsuna ci jaki$ pomyst.
— Ze dwie? — rzucita Sartobliwie Patty.

Gavin u$miechnat sie. kiedy jego Sona wzniosta oczy ku gorze.

— No. moSe wigcej niS dwie. Kogo zatrudnitas?

— Nazywa si¢ Morrow. Brian Morrow.

— Trafny wybor. Dobrze pracuje, poza tym moSna na nim polegaé. W szkole byt gwiazda futbolu i
bardzo przecietnym uczniem. Ale udato mu si¢ stworzy¢ nieztg firme 1 wyrobi¢ sobie nazwisko.

— Tak styszatam. Poznatam dzi$ jeszcze jednego z twoich uczniéw. Forda Sawyera.
— Bystry chtopak, zawsze taki byt. — Gavin skinat

gtowa, podnoszac szklankg do ust. — Troche sktonny do marzycielstwa. ale jesli zajeto mu sig czyms
umyst, to potrafil zrobi¢ z niego uSytek.

TeS mu niezle poszto.

— Tak? Czym si¢ zajmuje?

— Pisze powiesci w formie komiksow. Ilustruje teS

ksiaSki, co nie jest takie czeste. Poszukiwacz. To whasnie jego. Ciekawa rzecz.
— Poszukiwacz? Jak Superman, ktéry zwalcza przestepczos¢?

— Co$ w tym rodzaju. Opowies¢ o pechowym prywatnym

detektywie.

Odkrywa

spisek

jakiegos



szalenca, ktory planuje zniszczenie wielkich dziet sztuki za pomocg molekularnej wirowki,
sprawiajacej, Se wszystko znika. Ma nadzieje, Se uda mu si¢ powstrzymaé ztoczynce i zdoby¢ przy
okazji stawe 1 fortung.

W rezultacie ginie jego ukochana dziewczyna. Uznajg go za martwego, gdy w rzeczywistosci zostaje
poddany dziataniu wirowki.

— I jest obdarzony darem niewidzialnosci — dokonczyta Cilla. — Styszatam o tym. Dwaj faceci, ktorzy
pracowali ze mng. pasjonowali si¢ takimi powieSciami. Steve zreszt teS — powiedziata, majac na

mysli swojego eksmeSa. —

Spierali si¢ przez pot dnia. kto jest lepszy. Poszukiwacz, czy Mroczny rycerz, albo X-men. 1 jak sig
to ma do Fantastycznej czworki. Kiedy powiedziatam co$ o dorostych me¢Sczyznach, ktorzy zajmujg
si¢ komiksami, spojrzeli na mnie wzrokiem, ktory moégltby zabic.

— Gavin uwielbia takie ksiaSki. Zwlaszcza te autorstwa Forda.

— Naprawde? — Mysl o spokojnym i zréwnowaSonym nauczycielu szkoty sredniej, $lgczacym nad
komiksami o superbohaterze, rozbawita ja. — Dlatego, Se go uczytes?

— Owszem, miedzy innymi. Poza tym chtopak potrafit

stworzy¢ dobrg, ciekawg histori¢ ze skomplikowanym bohaterem, ktory szuka odkupienia poprzez
walke ze ztem. Stara si¢ robi¢ co$ stusznego, ale z niewtasciwych powodow. Probowat
powstrzymac ztoczynce, ale dla wtasnych osobistych korzysci. I ten jeden czyn kosztowat

Sycie kobiety, ktora go kochata i ktora traktowat

lekcewaSaco. Moc niewidzialno$ci staje sie w jego przypadku metafora — przemienia sie w
bohatera, ale nigdy nie bedzie widziany. Ciekawa rzecz.

— Ford jest kawalerem — dorzucita Patty, prowokujac Gavina do $miechu. — No, wspominam o tym
tylko dlatego, Se mieszka po drugiej stronie drogi, a Cilla bedzie na farmie sama. Przyda jej si¢ od
czasu do czasu towarzystwo.

Od razu utnij dyskusje — pomyslata Cilla.

— Prawd¢ mowiac, zamierzam catymi dniami pracowac, a wieczory poswigca¢ na planowanie. Bede
byt zajeta, Seby znalez¢ czas na towarzyskie spotkania. Wiasciwie juS powinnam wracaé do pracy.
Mam jutro mndéstwo roboty.

— Nie moSesz zosta¢ na kolacji? — zaprotestowata Patty.

— Zjedz co$ domowego, zanim pdjdziesz. Mam przygotowang kazanie, wystarczy podgrza¢ w
piekarniku.

Nie potrwa dtugo.



— Brzmi wspaniale. — Cilla uswiadomita sobie, Se moéwi szczerze. — Z przyjemnoscia zostane.
— Posiedz tu sobie z ojcem 1 napij si¢ jeszcze herbaty.

Cilla patrzyla, jak Patty zrywa si¢ z miejsca, przemierza pospiesznie patio i wchodzi do domu.
— Powinnam jej pomoc?

— Uwielbia krzatac si¢ przy positkach. To jg uspokaja, tak jak mnie grzebanie w ogrodzie. Na pewno
woli, Sebys tu siedziata 1 pozwolita jej wszystko przygotowac.

— Robi si¢ nerwowa w mojej obecnosci.

— Trochg. To przejdzie. Zapewniam cig, Se bylaby rozczarowana, gdybys nie zostata na kolacji.
Lazania to specjalno$¢ Patty. KaSdego lata przyrzadza sos z moich pomidoréw 1 wekuje.

— Sartujesz.

Jej bezwiedne 1 catkowite zdumienie wywotato na jego twarzy leciutki usSmiech.
— Tu jest inny Swiat, kochanie.

— Wilasnie widzg.

W tym §wiecie, jak odkryta Cilla, ludzie spoSywali domowa lazanie oraz deser z jabtek na goraco 1
traktowali positek jak jedzenie, a nie rytuat. A gos$¢ albo cztonek rodziny — przypuszczata, Se plasuje
si¢ gdzie$ posrodku —

dostawat
na
odchodnym
talerz
przykryty
folig

aluminiow3. Jesli prowadzit samochdd, proponowano mu kieliszek wina do kolacji, a potem pojono
kawg.

Cilla zerkneta z usmiechem na zegarek. Mogta zjawi¢ si¢ pod swoimi drzwiami jeszcze przed 6smg.
Wsadzita dwa talerze do zaufanej lodowki, oparta dionie o biodra i1 rozejrzata si¢ wkoto. Nagie

Sarowki rzucaty ostre $wiatlo i nieprzeniknione cienie, odstaniajac spekany tynk i porysowane deski
podlogowe. Biedna staruszko — pomyslata. Potrzebujesz na gwatt face liftingu.



Wzieta latarke, zapalita ja, zgasita $wiatto 1 ruszyta w strone schodow, przyswiecajac sobie.

Zerkneta w okno 1 zobaczyta migotliwe §wiatta domow rozrzuconych po polach 1 wzgorzach.
Przypuszczata, Se inni ludzie koncza wtasnie domowe positki 1 siadaja przed telewizorami albo przy
biurkach, Seby upora¢ sie z jaka$ papierkowa robota. MoSe ktada dzieciaki do 16Sek albo mowia
im, Seby dokonczyty odrabianie lekcji.

Watpita, czy ktokolwiek zapoznaje si¢ ze zmianami w scenariuszu przed jutrzejszymi zdjgciami czy
ziewa, czytajac po raz ktorys z rzedu swojg role. To glupie —

pomyslata Cilla — zazdro$ci¢ im tego, czego nigdy nie miata.
Stojac tak, dostrzegta Swiatta w domu Forda.

Czy pracowat nad kolejnym odcinkiem przygod Poszukiwacza? MoSe pochtanial mroSona pizze,
ktora, jak sobie

wyobraSata,
stanowita
kawalerska
Wersje

domowego positku. I co tworca komiksow — pardon, autor powiesci z rysunkami — robit w pigknie
odrestaurowanym domu wiktorianskim w wiejskiej Wirginii?

Samotny autor ksiaSek z rysunkami — przypomniata sobie z ironicznym usmiechem. Facet o
niewatpliwie seksownym potudniowym akcencie i leniwym chodzie, ktory

niemal

przypominat

krok

pewnego

siebie

twardziela. I ten dziwaczny maty pies.

Bez wzgledu na powody mito byto widzie¢ ptonace swiatta po drugiej stronie drogi. Blisko, ale nie
za bardzo.

Dziwnie pocieszona tym widokiem, odwrocita si¢ 1 ruszyta na gore po schodach, gdzie zamierzata



wslizgna¢ si¢ do §piwora 1 zastanowi¢ nad planami.

Dzwigk komorki wyrwat ja z glgbokiego snu; otworzyta bezwiednie oczy i natychmiast je zamkneta,
o$lepiona blaskiem §wiatta, ktore zapomniata zgasié przed potoSeniem sie do 16Ska. Przeklinajac
pod nosem, uchylita jedng powieke 1 zaczgta szuka¢ na podtodze telefonu.

Ktora, u diabta, byta godzina?

Z bijacym mocno sercem odczytata cyfry na wyswietlaczu — 3.28 — 1 numer matki.

— Cholera! — Otworzyta komorke. — Co si¢ stato?

— Tak si¢ odpowiada na czyj$ telefon? Nie zamierzasz si¢ nawet przywitac?

— Czes$¢, mamo. Co si¢ stalo?

— Nie jestem z ciebie zadowolona, Cilla.

Nic nowego — pomyslata. Poza tym jeste$ albo pijana, albo na¢pana. Albo jedno i drugie.

— No ¢6S, przykro mi to stysze¢, zwlaszcza o wpot do czwartej nad ranem. Czas wschodniego
wybrzeSa. To znaczy tam.

gdzie w tej chwili jestem, jesli pamietasz.

— Wiem, gdzie jestes. — Glos Bedelii miat w sobie ostry ton, nawet kiedy betkotata. — Wiem
cholernie dobrze.

Jeste§ w domu mojej matki, w domu, ktory zabratas mi podstepnie. Chee go odzyskacd.

— Jestem w domu mojej babki, ktory mi sprzedatas. I nie moSesz go odzyska¢. Gdzie jest Mario? —
spytala.

Mario byt obecnym me¢Sem jej matki.

— To nie ma nic wspolnego z Mariem. To sprawa migdzy tobg a mna. Jestesmy tym wszystkim, co z
niej pozostato! Wiesz doskonale, Se wykorzystatas mojg chwile stabosci. Wykorzystatas moja
bezbronnos¢ 1 moj bol. Masz natychmiast wracac 1 podrze¢ wszelkie dokumenty.

— A ty podrzesz czek za cene zakupu?
Nastapito dtugie i kruche milczenie. Cilla za$ potoSyta sie z powrotem i ziewneta.
— Jeste$ zimna 1 niewdzigczna.

Cieniutka powtoka tez na stowach byta zbyt wykalkulowana.
Zbyt



przewidywalna,

by

odnies¢

poSadany skutek.

— Owszem, zgadza sig.

— Po tym wszystkim, co dla ciebie zrobitam, po tych wszystkich po§wigceniach, ktére odrzucitas. A
teraz, zamiast odptaci¢ mi za te lata, ktore ci oddatam, rzucasz mi pienigdze w twarz.

— MoSesz tak na to patrze¢. Zatrzymam farme. Tylko proszg, nie probuj marnowac mojego 1 swojego
czasu, by przekona¢ ktorgkolwiek z nas, Se to miejsce cokolwiek dla ciebie znaczy.

Jestem tu i widze, jak ci na nim zaleSato.
— Byta mojq matka!
— Tak, a ty jeste$ moja. To sa krzySe, ktore musimy dzwigaé.

Cilla ustyszata brzek 1 wyobrazita sobie, jak kieliszek, w ktérym znajdowat si¢ ulubiony wieczorny
trunek matki, Ketel One z lodem, roztrzaskuje si¢ o $ciang. Po chwili znéw rozlegt si¢ ptacz.

— Jak moSesz mowi¢ mi co$ tak strasznego!

Ktadac sie na plecach, Cilla zastonita ramieniem oczy i czekata, aS ten napad rozpaczy minie.
— Powinnas$ i§¢ do t6Ska, mamo. Nie powinnas dzwonié, kiedy pijesz.

— Jakby cie to obchodzito! MoSe zrobig to, co ona.

MoSe skoncze z tym wszystkim.

— Nie méw tak. Rano poczujesz sie lepiej. — MoSe. —

Przespij si¢. Czeka cie wystep.

— Wszyscy chea. Sebym byta taka jak ona.

— Nie, nieprawda. — Gtéwnie ty tego cheesz. — Idz sie potéS, mamo.

— Mario. Chee, Seby tu byt Mario.

— PoléS si¢. Zajme sie tym. Przyjdzie do ciebie. Obiecaj mi. Se sie potoSysz.

— W porzadku, w porzadku. I tak nie mam ochoty z tobg rozmawiac.



Kiedy rozlegt si¢ trzask stuchawki, Cilla leSata jeszcze chwile bez ruchu. Rozlegl sie sygnat, ktory
oznaczat, Se Dilly skonczyta, poszta do 16Ska albo po prostu potoSyta sie na pierwszej z brzegu

ptaszczyznie 1 odptyneta.

Najgorsze jednak juS mingto.

Cilla nacisneta klawisz szybkiego wybierania i potgczyta si¢ z Numerem Pigtym.
— Mario? — powiedziata, kiedy si¢ odezwat. — Gdzie jestes?

Wyjasnienie sytuacji zabrato okoto minuty; potem przerwata potaczenie, odgradzajac si¢ od zgryzoty
Maria.

Cilla nie miata watpliwosci, Se popedzit do domu i ofiarowat Dilly wspotczucie, uwage i pocieche,
jakich potrzebowata.

Rozbudzona na dobre i poirytowana, wysuneta si¢ ze Spiwora. Wzigta latarke i1 skorzystata z fazienki,
a potem zeszta na dot po butelke §wieSej wody. Zanim wrocita na gore, otworzyta drzwi wejsciowe
1 staneta na ocalatych resztkach werandy.

ZauwaSyla, Se wszystkie migotliwe $wiatetka juS

zgasty i Se wzgorza sa absolutnie i doskonale czarne.

Cho¢ zza chmur wygladaty rozrzucone po niebie gwiazdy, miata wraSenie, Se zstapita do grobu.
Ciemnego, milczacego 1 zimnego. Zdawato si¢, Se gory zaglebity si¢ przed nocg w zien, a cisza
byta tak absolutna, Se wydato jej sie, 1S dom za jej plecami oddycha.

— Przyjaciel czy wrog? — spytata gtosno.

Wiedziata, Se Mario pospieszy do domu w Bel Air, Se bedzie cicho przemawiat i gtaskat, schlebiat
1 przymilat

sig, 1 w koncu zdota wzig¢ ten ludzki wrak — swoja pijana Song w swe mocne (i mtodsze) wiloskie
ramiona, by zanie$¢ j3 na gor¢ do 16Ska.

Dilly natomiast powie — jak czgsto to robita — Se jest samotna, Se zawsze byta samotna. Cilli
przyszto do gtowy, Se matka nie wie, co to oznacza. Nie znala glebi tego doznania.

— Wiedziatas? — zwrdécita si¢ z tym pytaniem do Janet. —

Mysle, Se wiedziatas, co to znaczy by¢ samotng. By¢ otoczong ze wszystkich stron przez ludzi i
jednoczesnie czu€ si¢ catkowicie 1 Satosnie samotng. Hej, ja teS wiem. I tak jest lepie;.

Lepiej — pomyslata Cilla. Lepiej by¢ samej w cicha noc niS byé samej w thumie. O wiele lepiej.

Weszta z powrotem do §rodka 1 zamkneta za sobg drzwi. Poczuta westchnienie domu. ktéry ja



otaczatl.
Rozdzial 3

Ford spedzit dwie pelne godziny na obserwowaniu Cilli przez lornetke 1 szkicowaniu jej postaci pod
réSnymi katami. Badz co badz nie tylko jej wyglad, ale i sposob, w jaki si¢ poruszata, podsunat mu
ten pomyst. Linie ciata, zaokraglenia, ksztalty, barwa — kany element postaci. Ale najwaSniejszy byt
ruch. To on stanowit klucz. Wdzigk i sita. Nic baletowego w Sadnym razie. Raczej... wdziek
biegacza. Moc i celowos¢, nie zas sztuka 1 ptynnosc¢.

Wdziek wojowniczki — pomyslal. Ruch, oszczedny 1 jednocze$nie Smiertelnie niebezpieczny.

Satowal, Se nie moSe zobaczyé jej z rozpuszczonymi wiosami zamiast z warkoczem. UwaSat teS. Se
warto by sie przyjrze¢ jej ramionom... a takSe nogom. Do diabta, kaSda odstonieta cze$¢ jej ciala z
pewnoscig nie zranitaby jego uczuc.

Wyszukat jej nazwisko w Google 1 przestudiowat par¢ zdjec, sciagnat teS kilka jej filmow, Seby je
obejrze¢. Ale ostatni film, ktory nakrecita — TeS patrzq! — pochodzit

sprzed mniej wigcej osmiu lat.
Potrzebowat kobiety, nie dziewczyny.

Miat juS w gtowie cala historie, ktora tkwita tam i z wolna nabierata wyraznych ksztattow.
Poprzedniego wieczoru oderwat si¢ na dwie godziny od ostatniej ksigSki o przygodach
Poszukiwacza, Seby nakresli¢ zarys fabuty.

MoSe i tego dnia zapomniat o pracy, ale chciat stworzyé kilka doktadnych wizerunkow, a nie
zamierzal tego robi¢ bez doktadniejszych szkicow.

Problem polegat na tym, Se jego modelka miata na sobie za duSo cholernego ubrania.
— Naprawde chciatbym zobaczy¢ ja nagg — rzekt gltosno.

Spock

wydat

z

siebie

pelne

wyrozumiatosci

prychniecie. — Nie w tym sensie. No ¢6S, w tym sensie takSe. Kto by nie chciat? Ale mnie chodzi o



profesjonalizm.

Rozlegly sie powarkiwania i piski, kiedy Spock potoSyt

si¢ na boku.

— Jestem profesjonalistg. Placami 1 w ogodle, dzigki czemu moge kupowac ci jedzenie.

Spock chwycil zebami matego 1 sponiewieranego pluszowego misia, ktérym si¢ bawit, 1 rzucit go na
stope Forda. Potem zaczal kreci¢ si¢ zawzigcie w miejscu.

— JuS to przerabiali$my. Sam musisz go nakarmié. To twoj obowigzek.

Ignorujac psa, znéw pomyslat o Cilli. Przyszto mu do glowy, Se warto 710Syé jej jeszcze jedna
dobrosgsiedzkg wizyte. Przekona¢ sie, czy zdotatby j3 namowi¢, Seby mu pozowata.

Wszedt do domu, gdzie spakowat szkicownik, otowki 1 egzemplarz Poszukiwacza: Niewidzialnego,
a nastepnie zaczal si¢ zastanawiac, czy ma w domu cos, co mogltoby postuSy¢ za tapowke.

Zdecydowat si¢ na butelke caberneta, ktorg wsunat do torby, po czym ruszyt w strong domu po
drugiej stronie drogi. Spock zostawil swojego misia 1 podaSyt za swoim panem.

Zobaczyta, jak si¢ zbliSa, kiedy wyrzucata do wynajetego kontenera kolejna porcje $mieci i gruzu.

Wewnatrz domu zaczeta uktadac sterty drewna 1 stolarki, ktore zamierzata oszczedzi¢. Reszta?
Musiata wylagdowac na wysypisku. Sentyment nic mogt w cudowny sposob odnowi¢ sprochniatych
desek.

Cilla opréSnita wiadro, po czym wsparta na biodrach dtonie w rekawiczkach. Czego znéw chciat ten
jej atrakcyjny sasiad ze swoim osobliwie brzydkim psem?

Ogolit sie, jak zauwaSyta. A wiec ten niechlujny wyglad mogt byé wynikiem lenistwa, a nie R
swiadomego dziatania. Wolata lenistwo. Niost przerzucong przez rami¢ skorzang torbe 1. zbliSajac
si¢. unidst dton w przyjacielskim powitaniu.

Spock obwachal kontener 1 z zadowoleniem podniost

noge.

— Hej! Sporo zrobitas$ przez te dwa dni.

— Nie ma sensu marnowac czasu.

Usmiechnat si¢ swobodnie.

— Marnowanie czasu teS moSe mie¢ sens. — Zerknat na kontener. — Patroszysz dom?



— Niecaly, cho¢ miatam poczatkowo nadzieje, Se bedzie tego mniej do rozbiorki. Efekty zaniedbania
niszczy si¢ dtuSej niS efekty starannosci, ale teS skutecznie zalatwiaja sprawe. Cze$¢, Spock.

Pies, styszac swoje imi¢, podszedt do niej 1 podat tapg.

Okej — pomyslata Cilla, kiedy si¢ witali. Paskudny, ale czarujacy.
— Co mogg dla ciebie zrobi¢, Ford?

— Wiasnie do tego zmierzam. Ale najpierw chce ci co$ dac.
Zaczal grzeba¢ w swojej torbie 1 w koncu wyciagnat

butelke czerwonego wina.

— To mite. Dzi¢ka.

— I jeszcze to. — Wyjat ksiaSke, powiesé w formie komiksu. — Odrobina lektury i wina pod koniec
dnia. Tym si¢ wtasnie zajmuje.

— Pijesz wino 1 czytasz komiksy?

— Owszem, ale chodzito mi o to, Se je pisze.

— Ojciec mi méwil, wiec to byl sarkazm z mojej strony.

— Zorientowatem si¢. Znam sarkazm tak jak wiele innych jezykow. Zdarza ci si¢ czytaé takie ksiaSki?
Zabawny facet — pomyslata. Z zabawnym psem.

— Pochtongtam mnéstwo Batmanow, kiedy szukali dziewczyny do wersji z Clooneyem. Przegratam z
Alicig Silverstone.

— I bardzo dobrze, jesli przypomnisz sobie, co wyszto z tego filmu.
Cilla uniosta brew.

— Pozwol, Se powtorze. George Clooney. Rozumiesz?

Ford tylko potrzasnal gtowa.

— Prawdziwym Batmanem byt Michael Keaton.

Wszystko sprowadza si¢ do tego szalenstwa w oczach.

Nie moéwiac juS o tym, Se po filmach z Keatonem zatracili poczucie operetkowosci. I nie wspominaj
mi o Valu Kilmerze.



— Okej. Tak czy inaczej przygotowywatam si¢ do przestuchan, ogladajac poprzednie filmy — owszem,
Keaton byt cudowny — i czytajac niektére z komiksow, Seby wkué¢ mitologie. Pewnie przesadzitam i
dlatego odpadiam. — Zbyta wzruszeniem ramion ten cios, jaki spotkal ja w wieku szesnastu lat. — Nie
tylko piszesz, ale 1 sam rysujesz?

— Tak.

Przygladat si¢ jej, kiedy ona przygladata si¢ oktadce. Te usta — pomyslat — ksztatt brody. Palce go
swierzbily, by siegna¢ po szkicownik i1 otowki.

— Mam swoje terytoriumi strzegg go zazdrosnie. Nikt nie potrafi robi¢ tego tak jak ja, wigc nikt nie
ma szansy mi doréwnac.

Kiedy moéwil, wertowata ksiaSke.

— DuSo tego. Zawsze myslatam, Se komiks to dwadziescia stron jasnych koloréw i bohaterow,
ktorym ciaggle towarzysza odgtosy w rodzaju BUM! czy L UP! To, co tworzysz, jest mocne 1
wyraziste, z mnéstwem mrocznych elementow.

— Poszukiwacz ma mnostwo mrocznych elementow.

Wrhasnie konczg kolejng czg$¢ cyklu. Powinienem uporac¢ si¢ z tym w ciagu kilku dni. Bytoby gotowe
juS dzisiaj, gdybys nie zaprzatngta mojej uwagi.

Poczuta, jak butelka wina, trzymana w zaglebieniu ramienia, waSy odrobine wigcej.
— Jakim cudem?

— Chodzi o to, jak wygladasz, jak si¢ ruszasz. Nie mam tu na mysli aspektu osobistego. — Jego
spojrzenie zsuneto si¢ niSej. — Na razie — ocenit. — To wylgcznie podejscie profesjonalne.

Probuje stworzy¢ nowego bohatera, gtdéwna posta¢ kolejnej serii, procz Poszukiwacza. Kobiete —
kobieca sita.

wraSliwosé, poglady, problemy. I dwoisto$é... nietypowa w dzisiejszych czasach — oznajmit. —
Jestes moja kobiets.

— Shucham?
— Doktor Cass Murphy, archeolog, profesor w tej dziedzinie.

Chtodna, opanowana, samotna kobieta, ktora cate serce wktada w swojg prace w terenie. Wspaniate
odkrycia.

Wyjatkowy talent.

Nikt nie jest w stanie zbliSyé si¢ do Cass. Wcielenie profesjonalizmu i trzezwosci. Tak zostata



wychowana.

Pelna zahamowan emocjonalnych.

— Mam zahamowania emocjonalne?

— Nie wiem, jak ty, ale ona tak. Zobacz. — Wyjal swoj szkicownik i przewrocilt kartke.

Przekreciwszy glowe, Cilla studiowata z uwagg rysunek, wpatrujagc si¢ w konserwatywny stroj,
rozsadne czotenka 1 okulary.

— Wyglada nudno.
— Bo chee tak wygladaé. Nie chce byé zauwaSana.

Gdyby ludzie ja zauwaSali, mogliby stawaé jej na drodze, zmusié ja, by czuta to, czego nie chce czué.
Nawet podczas wykopalisk... Widzisz?

— Hm. Nie jest tu nudna, ale skuteczna 1 praktyczna.

MoSe odrobing sexy, biorgc pod uwagge meski kroj koszuli 1 spodni. W ten sposob sprawia wraSenie
bardziej odpr¢Sone;.

— Wtasnie. Masz niezte oko.
— Niejeden raz miatam do czynienia ze schematem kadrow.

Nie znam si¢ za bardzo na twojej dziedzinie, ale jako$ nie widzg szczegdlnej akeji, jesli chodzi o tg
bohaterke.

— Och, Cass ma w sobie liczne warstwy — zapewnit. —

Musimy tylko je odkry¢, tak jak ona odkrywa artefakty podczas wykopalisk.

I tak jak odkryje staroSytna bron i symbol wtadzy, kiedy zostanie uwieziona w jaskini na mitycznej
wyspie, ktorg muszg stworzy¢, ale najpierw ujawni tchorzliwe plany finansujacego przedsigwzigeie
miliardera, ktory jest takSe ztym czarnoksi¢Snikiem.

— No jasne.

— Musze jeszcze nad tym popracowac, ale spdjrz na nig.

To Brid, wojownicza bogini — Rany!

Rzeczywiscie,

przekraczato



to

jej

naj$mielsze

oczekiwania. Skora, dtugie nogi, plastron 1 mocne piersi.

To, co byto wczesniej nudne 1 praktyczne, zamienito si¢ w $miate, niebezpieczne 1 sexy. Stata
wyprostowana, w butach wysokich do kolan, burza krgconych wtoso6w 1 wzniesiony ku niebu
dwustronny mtot o krotkim uchwycie.

— Chyba przesadzite§ z rozmiarem stanika —

skomentowata.

— No... och, trudno powiedzie¢. Poza tym ksztalt napiersnika podnosi biust. I tu dochodzimy do tego.
co moSesz dla mnie zrobi¢. Pozowa¢. Mogg si¢ opierac¢ na szkicach, ale posztoby mi lepiej, gdyby...

— Cos takiego! — Trzepneta go po dtoni, kiedy doszedt

do strony pokrytej jej niewielkimi podobiznami. — To nie sg rysunki przedstawiajgce bohaterke. To
ja.

— No, owszem, ale to jedno i to samo, zasadniczo.

— Siedziate$ tam na werandzie 1 obserwowale$ mnie tutaj, rysujagc mnie bez mojej zgody? Nie
uwaSasz, Se to niegrzeczne 1 wscibskie?

— Nie, to moja praca. Gdybym si¢ tu podkradat 1 zagladal w okna, byloby to niegrzeczne 1 w$cibskie.

Poruszasz si¢ jak lekkoatletka i masz w sobie odrobing tancerki. Nawet kiedy stoisz nieruchomo,
masz w sobie charakter. O to mi wtasnie chodzi. Nie potrzebuj¢ specjalnej zgody, by wzorowac
swoja bohaterke na twojej fizyczno$ci, ale posztoby mi lepiej, gdybym zapewnit

sobie wspotprace modelki.

Odsungta jego dton, Seby odwroci¢ z powrotem kartke, na ktérej widniata wojownicza bogini.
— To moja twarz.

— I to wspaniata.

— A jesli powiem ci, Se zamierzam zadzwoni¢ do swojego adwokata?

Spock, usadowiony u stop Forda, mruknat cos.

— Byloby to krotkowzroczne 1 bezwzgledne. Twd) wybor. Nie wydaje mi sie, bys co$ wskorata, ale



Seby oszczedzi¢ sobie ktopotéw, moge dokona¢ kilku zmian.
Szersze usta, dtuSszy nos.

Zrobie z niej rudowlosg — to nie jest zty pomyst.

Ostrzejsze kosci policzkowe. Przekonajmy sie.

Wygrzebat z torby otowek, przewrdcit kilka kartek, szukajac czystej. Podczas gdy Cilla przygladata
si¢, nakreslat szybkimi ruchami dtoni surowy szkic.

— Zachowam oczy — mruknal, nie przerywajac pracy. —

Masz oczy zabojczym. Poszerzy¢ usta, powigkszy¢ o wlos dolng wargg, wyostrzy¢ krawedzie kosci
policzkowych, wydtuSy¢ nos.

Twarz nieco toporna, ale teS doskonata.
— Jesli myslisz, Se zdotasz mnie naméwi¢ na...

— Ale twoja wolg bardziej. Daj spokgj, Cilla. Kto nie chee by¢ superbohaterem? Obiecuye, Se Brid
skopie wiecej tytkow niS Batgirl.

Nie znosita czu¢ si¢ ghupio 1 nie lubita ulega¢ emocjom.
—Idz juS. Czeka mnie mndstwo roboty.
— Mam rozumie¢, Se odmawiasz pozowania.

— Masz rozumieé, Se jesli sie stad nie wyniesiesz, to przyniose swoj wlasny magiczny mtot i rozwale
ci glowe.

Jej dtonie zacisnely si¢ w pigsci, kiedy spojrzat na nig z uSmiechem.

— Ujawnia si¢ w tobie duch wojowniczki. Daj mi zna¢, jesli zmienisz zdanie — powiedzial, chowajac
szkicownik do torby. — Do zobaczenia.

Potem wsunat sobie otowek za ucho 1 ruszyt w strong bramy ze swoim matym brzydkim psem.
Gotowata si¢ w Srodku. Praca fizyczna pomagata zapanowa¢ nad nerwami, ale sthumienie ztosci
wymagato czasu. Takiego juS miata pecha, cholernego pecha, Se mogta przeprowadzi¢ si¢ na jakie$
pustkowie 1 trafi¢ na wscibskiego, nachalnego 1 nietaktownego sgsiada, ktory nie miat Sadnego
szacunku dla nietykalnosci 1 prywatnosci.

Jej nietykalnosci. Jej prywatnosci.

Wszystko, czego chceiata, to robic¢ to, co chciata, kiedy chciata 1 na swoj wlasny sposob — gtownie



swoimi rgkami.
Pragneta co$ tu zbudowa¢, urzadzi¢ sobie Sycie, stworzyé dom. Na wlasnych warunkach.

Nie przejmowata si¢ trudami i znojem cieSkiej fizycznej pracy. Na dobra sprawe traktowata je jak
powdd do chwaty, bez wzgledu na pecherze 1 odciska.

Niech ja diabli, jesli miataby pozwolié, by kaSdy jej krok i ruch byt utrwalany przez jakiego$ artyste
z otowkiem.

— Wojownicza bogini — mruczata do siebie, czyszczac zapchane 1 oberwane rynny. — Rude wtosy,
wargl z kolagenu 1 stanik rozmiar D. Typowe.

Zeszta z drabiny, a poniewa$ rynny stanowity ostatnig robote tego dnia, potoSyta sie na ziem.
Bolatly ja wszystkie kosci.

Miata ochotg zanurzy¢ si¢ w jacuzzi, a potem zafundowac sobie godzinny masa$S. Na koniec uraczy¢
si¢ dwoma kieliszkami wina 1 uprawiac seks z Orlandem Bloomem. MoSe poczutaby si¢ wreszcie
jak cztowiek.

Poniewas j edynym dostgpnym rekwizytem na tej liscie Syczen byto wino, zdecydowata, Se sie
napije. Kiedy juS

bedzie miata sil¢ wstac.

Uswiadomita sobie z westchnieniem, Se zto$¢ juS z niej wyparowala, i teraz, kiedy mogta mysleé
jasno 1 czuta zmgczenie, zrozumiata swojg reakcje na rysunki Forda.

Dziesigcioletnia terapia nie poszta na marne.
Jekneta 1 podniosta si¢ z ziemi. Weszta do domu napi¢ si¢ wina.

Podczas gdy Spock i jego mis chrapali majestatycznie, Ford poprawiat atramentem ostatni rysunek.
ChociaS

wersja koncowa miata by¢ w kolorze, zawsze traktowat

malowanie atramentem jako finalng czynno$é. ZdaSyt juS

upora¢ si¢ z ramami obrazka i naszkicowac elementy tla.

Dokonczyt pierwszy plan, po czym cofnat si¢ o krok; mruSyt oczy, przygladat si¢ uwaSnie,
aprobowat. Kolejny raz Poszukiwacz, przygarbiwszy ramiona, ze wzrokiem wbitym w ziemie,

obrocony potowg twarzy, przemykal ku cieniom, ktore go przesladowaty.

Biedny frajer.



Ford oczyscit stalowke, ktorg si¢ postugiwat, 1 umiescit

ja w odpowiedniej przegrodce stotu roboczego. Nastepnie wybral pedzelek, zanurzyt w tuszu 1 zaczat
smiatymi ruchami naktadac strefy cienia. Ptukat co chwila wlosie.

Proces wymagal czasu, cierpliwos$ci i pewnej reki.

WyobraSajac sobie te duSe przestrzenie czerni na ostatnim posgpnym rysunku, wypetniat je tylko
czesciowo, wiedzac, Se zbyt gruba warstwa tuszu moSe wypaczyé kartke.

Kiedy prace przerwato mu donosne pukanie do drzwi na dole — i peten przeraSenia szczek Spocka —
zareagowat

tak jak zawsze, gdy kto§ mu przeszkadzat. Sklat tego osobnika. Gdy juS wyczerpat repertuar,
wypowiedziat pod nosem kilka mrukliwych stow — rytualng litanig.

Ponownie ophukatl pedzelek w wodzie i zszedt z nim na dot, Seby otworzyé.
Irytacja przerodzita si¢ w ciekawos¢, gdy zobaczyt
przez szybki w drzwiach Cille z butelkg wina.

— Wszystko w porzadku, Spock — powiedzial, chcac uciszy¢ wsciekle ujadajacego psa, ktory trzast
si¢ ze zlosci u szczytu schodow.

Podszedt do drzwi 1 otworzyt je.

— Nie lubisz czerwonego wina? — spytat.

— Nie mam korkociagu.

Tym razem pies powital jg kilkoma radosnymi skokami 1 entuzjastycznym ocieraniem si¢ ojej nogi.
— Ja teS sie ciesze, Se cie widze — zwrocita sie do czworonoga Cilla.

— UlSyto mu, Se nie jestes wroga sita z jego rodzimej planety.

— Mnie takSe.

Ford usmiechnat si¢, styszac jej odpowiedz.

— Och, wejdz. Poszukam korkociggu. — Zrobit kilka krokow w strone przedpokoju, przystanat 1
odwrocil sig. —

Chcesz go tylko poSyczyé czy cheesz, Sebym otworzyt

butelke i Sebysmy napili si¢ razem?



— MoSe sam ja otworzysz?

— Wigc lepiej 1dZ na tyly domu. Muszg najpierw umy¢ pedzel.

— Pracujesz. MoSe jednak zabiore ten korkociag i pojde sobie.

— Kto daje i odbiera... Praca moSe poczekaé. A w ogdle ktéra godzina?
ZauwaSyta, Se nie nosi zegarka, potem spojrzata na swoj.

— Okoto wpot do 6sme;.

— Praca moSe zdecydowanie poczeka¢, ale nie pedzel.

Mydto, woda, korkociag i kieliszki sg dla wygody zlokalizowane w kuchni.

Ujat ja odruchowo za ramig, ale jego uscisk byt na tyle mocny, by moglt zaprowadzi¢ jg tam, gdzie
chciat.

— Podoba mi si¢ twdj dom.
— Mnie takSe. — Poprowadzit ja szerokim korytarzem o wysokim suficie z kremowa sztukateria. —
Kupitem go z grubsza w takim stanie, w jakim si¢ znajduje. Poprzedni wtasciciele starali si¢, wiec

musiatem tylko wstawi¢ meble.

— Co ci¢ w nim zainteresowato? Zwykle jest jedna albo dwie rzeczy, ktére dziataja na nabywce. —
Kiedy weszli do wielkiej

kuchni

z

szerokim

granitowym

barem,

otwierajacym si¢ na pokdj rodzinny, dodata: — O, co$ dla mnie.
— Prawdg¢ powiedziawszy, spodobat mi si¢ widok z gory.

[ $wiatto. Pracuje na pietrze, wigc to byto najwaSniejsze.

Wysunat szuflade i bez trudu odnalazt korkociag, z czego wywnioskowata, Se jest dobrze
zorganizowany.

PotoSyt go na blacie i podszedt do zlewu, by umy¢ pedzel.



Spock odstawit co$, co przypominato taniec z podskokami i stepowanie pazurami, po czym wypadt
na dwor.

— Dokad tak pedzi?

— Jestem w kuchni, a fakt ten uruchamia w jego mézgu sygnat positku. To byl jego taniec radosci.
— Naprawde?

— Tak, to gos¢, ktory nie ma wielkich wymagan.

Jedzenie go uszczesliwia. Ma w pralni podajnik z Sarciem i uchylna klape, przez ktora moSe tam
wchodzi¢. W

kaSdym razie rzadko korzystam z kuchni, tak jak z czgsci jadalnej, ktorg tam urzadzili, poniev&iag nie
tyle biesiadujg, ile si¢ odSywiam. Zasadniczo nie mam wielkich wymagan, ale lubi¢ mie¢ duSa
przestrzen.

Umiescit wymyty pedzel w szklance.

— Siadaj — poprosit, biorac do reki korkociag.

Usiadta przy barze, podziwiajac podwojny piekarnik z nierdzewnej stali, wisniowe szafki, piecyk z
szeScioma palnikami i grillem pod I$nigcym stalowym okapem. A takSe — poniewaS nie o$lepta od
zmeczenia po cieSkiej pracy — tytek Forda.

Wyjat z szatki o drzwiczkach z cigtego szkta dwa kieliszki do czerwonego wina 1 napeinit je.
Podszedt do baru, podat jej jeden 1, podnoszac swdj, nachylit si¢ nad kontuarem w jej strone.

— A wiec?

— A wigc... bedziemy najprawdopodobniej mieszka¢ naprzeciwko siebie przez jakis czas. Lepiej
zatagodzi¢ sytuacje.

— Czemu nie.

— To pochlebne, Se jestem postrzegana jako mityczna bogini — zaczeta. — Dziwne, ale pochlebne,
mogtabym nawet czerpac z tego frajde, wiesz, Xena w potaczeniu z Wonder Woman, styl
dwudziestego pierwszego wieku.

— Dobre, ale nie do konca.

— Nie podoba mi si¢, Se mnie obserwujesz albo rysujesz, kiedy nie jestem tego $wiadoma. To dla
mnie problem.

— Poniewas$ traktujesz to jako naruszenie prywatnosci.



A dla mnie to tylko naturalna obserwacja.
Pociagneta tyk.

— Przez cate Sycie ludzie mnie obserwowali, robili mi zdjecia. Wtagnie, obserwowali. Spacer,
zakupy w sklepie z obuwiem, lody, wszystko nadawato si¢ na zdjecie. MoSe byto to zaplanowane,
ale nie miatam nad tym Sadnej kontroli. Cho¢ nie siedze juS w tym biznesie, wciaS jestem wnuczka
Janet Hardy, wigc co$ takiego zdarza si¢ od czasu do czasu.

— I nie bardzo ci si¢ to podoba.

— Nie tylko. Skonczytam z tym raz na zawsze. Nie chce Sciggac tutaj tego hollywoodzkiego produktu
ubocznego.

— Moge zmieni¢ twarz, ale oczy musze zachowac.
Znow tykneta.
— I to jest dla mnie ktopotliwe. Nie chce, Sebys postuSyt

si¢ inng twarza. Czuj¢ si¢ gtupio, ale podoba mi si¢ pomyst, Se bede inspiracja dla bohaterki
komiksu. Nigdy nie przypuszczatam, Se powiem co$ takiego.

Ford na podobienstwo swojego psa teS odstawit peten radosci taniec, tyle Se w duchu.
— A wiec nie chodzi o rezultaty, tylko o sam proces.

Chcesz co$ zjes¢? Bo ja tak.

Odwrocit sie, otworzyt szatke 1 wyjal paczke doritos.

— To nie jest jedzenie.

— Dlatego jest dobre. Przez cate Sycie obserwowatem ludzi — ciagnat, grzebiac w torbie. — I
rysowatem. Prawde mowiac, robie to od chwili, gdy potrafitem utrzyma¢ w palcach kredke.
Obserwowatem, jak ludzie si¢ ruszaja, jak gestykuluja, jak ich twarze 1 ciata wspodlgrajg ze soba. Jak
si¢ zachowuja. To jest jak oddychanie.

Cos, co muszg robi¢. Mogtbym obiecac, Se nie bede ci sie wigcej przygladat, ale to bytoby
ktamstwo. Moge obiecaé, Se pokaSe ci kaSdy rysunek, jaki wykonam, i sprobuje dotrzymaé stowa.
Siegneta po chipsa.

— A jesli mi si¢ nie spodoba?
— Spodoba, jesli masz dobry gust, ale jesli nie, bedzie kiepsko.

Zastanawiajac si¢, zjadta jeszcze jednego chipsa.



ZauwaSyla, Se jego glos jest wciaS swobodny, ale wyczuwata w nim stalowa nute.
— Jasno stawiasz sprawe.

— Nie jestem, jak bys to powiedziata, elastyczny, jesli chodzi 0 mojg pracg. Co do reszty bywa
roSnie.

— Znamto. Co sie dzieje, kiedy rysunki sa juS gotowe?

— Trzeba mieé jaka$ historie. Ilustracje to dopiero potowa takiej ksiaSki. Ale musisz... wez swoje
wino 1 chodZ ze mng na gore.

Wyjat ze szklanki pedzelek.

— Wiasnie krytem tuszem ostatni panel RewanSu, kiedy zapukatas — wyjasnit, wyprowadzajac ja z
kuchni 1 zmierzajac w strong schodow.

— Te stopnie sg oryginalne?
— Nie wiem. — Popatrzyt na schody ze zmarszczonym czotem. — MoSe. Dlaczego pytasz?

— Pigkna robota. Paliki, porgcz, wykonczenie. Ktos bardzo dbat o ten dom. Wyglada zupetnie inacze;
niS moj.

—No ¢6S, teraz ty o niego dbasz. I zatrudnitas Matta do stolarki. To moj kumpel. Wiem, Se pracowat
tutaj, zanim to kupitem. Dla mnie teS robil tu potem to 1 owo.

Skierowat si¢ do swojej pracowni. Cilla zobaczyla wspaniatg podtoge o szerokich deskach z
orzecha, pickne wysokie okna i ich szerokie, btyszczace obramowanie. —

Jaki pigkny poko;!

— DuSy. Zostat zaprojektowany jako gtéwna sypialnia, ale nie potrzebuje takiej przestrzeni, Seby
spac.

Cilla znow dostroita si¢ do niego i skupita uwage na réSnych stanowiskach pracy w tym
pomieszczeniu. Pod jedng $ciang stato pie¢ duSych i brzydkich szafek na dokumenty. Na drugie;j
wisialy potki zawalone, bez tadu i sktadu na pierwszy rzut oka, materiatlami 1 narzgdziami.

Cze$¢ pokoju przeznaczona byta na modele postaci 1 akcesoria. Rozpoznata kilku znajomych 1 zaczgta
si¢ zastanawia¢, dlaczego Darth Vader 1 Superman wydajg jej si¢ tacy bliscy.

Na srodku stala wielka rysownica, a na niej, jak si¢ domyslita, panele, o ktorych wczes$niej
wspomniatl. Po obu stronach warsztatu znajdowaty sie tacki i przegrodki z réSnymi narzedziami,
otowkami, pedzlami, ryzami papieru. Fotografie, szkice, zdjecia wyrwane albo wyciete z magazynow
1 przedstawiajace ludzi, miejsca, budynki.



Na jeszcze jednej podporce przy rysownicy znajdowat si¢ komputer, drukarka, skaner. Naprzeciwko
stato wysokie lustro.

— Mnostwo sprzetu.

— Tyle potrzeba. $eby stworzy¢ jedna ksiaSke, o czym powinnas
wiedziec,

wykonuje

mase

rysunkow,

zatrudniam modeli, ubieram ich w kostiumy, robi¢ proby z ttem, z pierwszym planem, scenerig —
jednoczesnie pisze scenariusz, dzielg go na panele. Potem tworzg zwigzly szkic — mate, pospieszne
rysunki, Seby si¢ zorientowac, jak podzieli¢ przestrzen, jak wszystko skomponowac.

Nastgpnie umieszczam rysunki na panelach. Wreszcie tuszuje, co wyglada tak, jak brzmi.
Podeszta do rysownicy.

— Czern i biel, §wiatto i cien. KsiaSka, ktora mi date$, byta kolorowa.

— Ta teS taka bedzie. Kiedy$ nanositem kolor recznie.

Sprawia duSo frajdy — wyjasnit. — I zabiera mnostwo czasu. I jesli chee si¢ wydaé ksigSke za
granica, a ja tak robitem, trudno zmienia¢ rysowane recznie dymki, Seby mogly pomiescic
ttumaczenie. Wigc robig to cyfrowo.

Skanuje pokryte tuszem panele 1 koloruj¢ za pomoca Photshopu.

— Ta rzecz jest cholernie dobra — oznajmita Cilla. —

Opowiada histori¢ niemal bez tekstu. Przemawia obrazem.

Ford odczekat chwile.

— Czekamna to.

Zerkneta na niego przez ramig.

— Na co?

— Sebys spytata, dlaczego marnuje talent na komiksy zamiast poswieci¢ si¢ autentycznej karierze
artystycznej.



— 1 bedziesz dhugo czekat. Nie dostrzegam Sadnego marnotrawstwa, kiedy kto$ robi to, co chce, i jest
w tym doskonaty.

— Wiedziatem, Se cie polubic.

— Nie mowiac juS o tym, Se rozmawiasz z kims, kto grat

przez osiem sezonow w potgodzinnych sitkomach. Nie byt to moSe Ibsen, ale autentyzmu nie
brakowato. Ludzie rozpoznaja mnie w twojej ksigSce. Moja popularno$¢ nieco przygasta, ale jestem
podobna do babki, a ludzie wcigS jg pamigtajg. Zawsze jg beda pamigtac. Zorientujg si¢, o kogo
chodzi.

— To dla ciebie problem?

— Na razie nie wiem.

— Masz dwa dni, Seby to rozwaSy¢. Albo... — Przesunat

si¢, wysunat jedng z szuflad, wyciagnal jakies papiery.

— Sporzadzites umowe? — zauwaSyta Cilla, zerknawszy na dokumenty.

— Pomyslatem sobie, Se albo przyjdziesz, albo nie. I Se gdyby$ przyszta, mogliby$my od razu mie¢ to
z glowy.

ZbliSyta sie do okna. Swiatta znowu migocza —
pomyslata. Btyski matych diamentéw w ciemnosci.

Obserwowata je. I psa. ktory gonit za cieniami na podworku Forda. Lykneta wina. Potem spojrzata
na niego przez ramie.

— Nie bede pozowata w plastronie na piersiach.

Jego oczy btysnety wesoto, jeszcze zanim si¢ uSmiechnat.
— Jako$ sobie z tym poradze.

— $adnej golizny.

— Tylko do mojej prywatnej kolekcji.

Parskneta §miechem.

— Masz p16ro?

— Kilkaset.



Wybrat standardowy dtugopis.

— Jeszeze jeden warunek — powiedziata, podchodzac do niego. — Osobiste i drobne Sadanie. Chcee,
Seby moja bohaterka skopata wiecej tytkow niS Batgirl.

— Zatatwione.
Kiedy podpisata trzy kopie, wreczyl jej jedna.
— Do twojej dokumentacji. MoSe napijemy si¢ jeszcze tego wina, zaméwimy pizze i uczcimy interes?

Zawahata si¢. To nie on naruszyt jej prywatng przestrzen, tylko ona jego. Ale poczuta drgnienie krwi,
ktore nakazato jej zachowac dystans.

— Nie, dzigki. Masz jeszcze robote, tak jak ja.

— Noc jeszcze wezesna. — Wyszli z pokoju. — A do jutra daleko.

— Nie taka wczesna, a do jutra nigdy nie jest dos¢ daleko.

Poza tym potrzebuje troche wiecej czasu, Seby pofantazjowaé o zainstalowaniu jacuzzi.
— Mam je u siebie.

Spojrzata na niego, kiedy schodzili na dot.

— Nie sadze, by§ miat rownieS pod reka masaSyste.

— Nie, ale mam naprawde wprawne dlonie.

— Jestem pewna. No c6S, gdybys byt Orlandem Bloomem, uznatabym to za znak od Boga i poszta z
toba do 16Ska za jakie$ pottorej godziny. Ale poniewaS nim nie jeste$ — dodata, otwierajac sobie
drzwi wejsciowe —

powiem tylko dobranoc.

Stat, przygladajac jej sie¢ ze zdziwieniem, a potem wyszedt na werandg, podczas gdy ona skierowata
si¢ w strong¢ drogi.

— Orlando Bloom?
Podniosta po prostu reke i machneta mu na poSegnanie, nie zatrzymujac sie.
Rozdzial 4

Miata za sobg dwa dobre i produktywne dni. Umowita si¢ z hydraulikiem, elektrykiem i stolarzem,
dysponowata teS



trzema

wstepnymi

kosztorysami

dotyczacymi

wymiany okien. Ale uwaSata, Se najbardziej poszczescilo jej sie w przypadku wiekowego
cztowieczka imieniem Dobby i jego energicznego wnuka Jacka, ktorzy mieli ocali¢ 1 odnowic

oryginalny tynk na Scianach.

— Stary McGowan zatrudnit mojego tate do tych scian gdzies okoto tysigc dziewigéset dwudziestego
drugiego —

powiedziat Dobby, kiedy stat na swoich krotkich, patgkowatych nogach w salonie Matej Farmy. —
Miatem jakies sze$¢ lat 1 przyszediem tu razem z nim, Seby pomaga¢ przy mieszaniu zaprawy. Nigdy
wczesnie] nie widzialem takiego domu.

— Wykonaliscie dobrg robote.

— Czerpat z tego dumg, nauczyl mnie fachu. A pani Hardy zatrudnita mnie do spoinowania 1
tynkowania, kiedy

robita
przebudowe.
To

byto

chyba

w
sze$¢dziesigtym pigtym, jak mi si¢ zdaje.
Twarz
Dobby'ego
przypominata
Cilli

kawatek



cienkiego brazowego papieru, ktéry zwinigto w $cisty rulon, a potem byle jak wygtadzono.
Zmarszczki pogltebialy si¢ niczym doliny, kiedy si¢ u§miechat.

— Nigdy teS nie widziatem nikogo takiego jak ona.

Wygladata jak aniot. I byta mita, nie puszyta sie, jak moSna by oczekiwaé po gwiezdzie filmowej.
Podpisata teS jeden ze swoich albuméw i data mi, kiedy zdobytem si¢ na odwage i ja o to
poprositem. Sona nie pozwalata mi go potem puszcza¢. Kazata go oprawi€ i powiesita na $cianie, a
do shuchania kupita nowy. WciaS wisi w salonie.

— Ciesze sie, Se pana znalaztam. Podtrzymujemy tradycje.
— Nie bylto trudno mnie znalez¢, jak mi si¢ zdaje.

Mnostwo ludzi za czasow pani Hardy, 1 z jej pienigdzmi, zdecydowatoby sie na plyty kartonowo-

gipsowe. —
Obrocit gteboko bragzowe oczy na Cillg. — Wigkszo$¢ zrobitaby tak teraz zamiast zachowac tynk.

— Nie moge zachowa¢ wszystkiego, panie Dobby. Cos$ trzeba bedzie zmieni¢, a co$ po prostu usunac.
Ale zamierzam pozostawic, co tylko si¢ da. — Przesungta palcem po dtugiej szczelinie, ktora widniata
na $cianie salonu. — Mysle, Se dom zastuguje na szacunek z mojej strony.

— Szacunek. — Skinat glowa, bez watpienia zadowolony.

— Tak naleSy na to patrze¢. Dobrze, Se znéw mieszka tu kto§ z McGowanéw, i to ze strony pani
Hardy. Razem z wnukiem odwalimy dla pani dobrg robotg.

— Jestem pewna, Se tak bedzie.

Uscisneli sobie dtonie, w miejscu, gdzie by¢ moSe jego ojciec $ciskat dton jej pradziadka. I gdzie
Janet Hardy podpisata album, ktory miat by¢ oprawiony.

Spedzita kilka godzin poza domem, u miejscowego specjalisty od szafek kuchennych. Szacunek byt
waSny, ale stare metalowe szafki nie mogly zosta¢. Planowata oszlifowaé kilka, pomalowaé na nowo
1 wykorzysta¢ w pomieszczeniu, ktore projektowata, a ktére miato spetnia¢ funkcje pralni 1
jednoczes$nie schowka.

Kiedy wrocita do domu, znalazta pod drzwiami wejsciowymi butelke caberneta z idiotycznym
korkiem w ksztatcie glowy jakiego$ kosmity, Swiecacej w ciemnosci, a takSe leSacy obok korkociag,
Na karteczce pod butelka byto napisane:

Przepraszam, Se nie dostarczytem Ci tego wezesniej, ale Spock przykut mnie do rysownicy. Zwial
ostatnio, a Ciebie nie bylo w domu. MoSna wypi¢ to egoistycznie w pojedynkq albo zaprosic
spragnionego sgsiada w ktorys wieczor. Ford.

Rozbawiona, zastanawiata si¢, czy tego nie zrobi¢ — w ktorys wieczor. Zerkngwszy przez ramie,



poczuta ciefi rozczarowania, kiedy zobaczyta, Se nie stoi na jego werandzie. Ale za chwile przyszta
refleksja, czy nie bylo zbyt pochopne czestowanie si¢ winem z gorgcymi facetami, ktorzy mieszkali
po drugiej stronie drogi.

Kiedy si¢ nad tym zastanawiata, kiedy rozmy$lata o tym meSczyznie, przypomniata sobie jego
pracowni¢ — jej przestrzen, $wiatto. Czy nie bytoby dobrze mie¢ tak duSe pomieszczenie, tak dobrze
oswietlone, 1 urzadzi¢ w nim gabinet? Jesli zamierzata nadal zajmowac si¢ remontami 1 przebudowa
domoéw, przydatoby si¢ jej atrakcyjne 1 praktyczne miejsce do pracy.

Sypialnia na pigtrze, ktorg zamierzata przeznaczy¢ na ten cel, z pewnoscig by si¢ Swietnie nadawala.
Gdy jednak wyobrazita sobie pracowni¢ Forda, odstawiajgc wino na blat starej kuchenne;j szatki
(ktéra zamierzata nazajutrz rozwali¢), planowany gabinet wydat jej si¢ maty, ciasny 1 niezbyt

praktyczny.
Mogta usuna¢ $ciane migdzy drugg 1 trzecig sypialnig —
jak przypuszczata. Ale nie uzyskataby odpowiedniego swiatla, wygladu, o jaki jej chodzito.

KraSac po parterze, zmieniata w my$lach uktad wnetrza, projektowata, rozwaSata. MoSna by to
zrobi¢ —

przyszto jej do glowy, ale nie chciata mie¢ gabinetu na dole, na gtownej kondygnacji domu. Nie
chciata mieszka¢ w pracy, by si¢ tak wyrazi¢. Nie na dtuSszg mete. Poza tym, gdyby wczesniej nie
widziata fantastycznej pracowni Forda, bytaby catkowicie zadowolona z przerobionej odpowiednio
sypialni.

A pozniej, gdyby interes sie rozkrecit, mogtaby dobudowaé pasaS od potudniowe;j strony, nastepnie
zas...

— Zaraz, chwileczke.
Whiegta szybko na schody i ruszyta korytarzem w strong drzwi prowadzacych na strych.
Zaprotestowaly jekliwie, kiedy je otworzyta, ale pojedyncza, nieostonigta Saréwka u szczytu

waskich 1 stromych schodow zamrugata postusznie po nacisnigciu kontaktu.

Wystarczylo jedno spojrzenie na zakurzone stopnie, by Cilla wycofata si¢ po notatnik i latarke, tak na
wszelki wypadek. ,,Uporzadkowac strych. Zainstalowa¢ nowe $wiatto". Weszta na gor¢ i pociagneta
tancuszek przy pierwszej Sardéwece.

— O tak. To rozumiem.

Byto to dlugie i szerokie pomieszczenie o spadzistym dachu, petne klamotow 1 pajeczyn. I w jej
przekonaniu kryly si¢ tu ogromne moSliwosci. Cho¢ strych zajmowat

na jej liscie najniSsze miejsce, jesli chodzi o sprzatanie i przebudowe, w glowie zaswiecito jej sie
Swiatetko.



Przestrzen byta ogromna, odstoniete belki sufitowe znajdowaty sie dostatecznie wysoko, by moSna
si¢ wyprostowac spokojnie, putap : iSat sie dopiero po bokach. W tej chwili znajdowaly si¢ tu dwa
mate okna na obu koficach, ale moSna byto to zmieni¢. Wiedziata, Se tak si¢ stanie.

Pudta, skrzynie, porysowana komoda, stare meble, rownie stare lampy stojace o poSotktych
abaSurach —

wszystko to pokrywata warstwa kurzu. Brudne duchy przesztosci. Na starej potce ttoczyty sig
ks1aSki, pelne prawdopodobnie rybikow, 1 stare ptyty, spaczone zapewne po dziesigcioleciach
letniego upatu.

Zajrzalta tu weze$niej, rzucila na to okiem, po czym przesuneta uporzadkowanie strychu na bliSej
nieokreslony termin.

Ale teraz...
Przejrze¢ te rupiecie — myslata, piszac szybko w notatniku. Oddzieli¢ ziarno od plew. Posprzatac.

Doprowadzi¢ do porzadku schody i korytarz. Powigkszy¢ otwory okienne. Wyjscie na zewnatrz — co
oznaczato zewnetrzne schody, moSe z drzwiami w stylu atrium.

Zaizolowa¢, oszlifowac 1 uszezelni¢ belki, nie zakrywac ich. Elektryka, ogrzewanie i klimatyzacja.
TakSe hydraulika, poniewaS bylo tu do§¢ miejsca na matg tazienkg. MoSe zatoSy¢ teS Swietliki.

O rany! Jej budSet wzréstby o tong.
Ale czyS nie bytoby to wspaniate?

Siedzac po turecku na zakurzonej podtodze, spedzita szczesliwa godzing, nakreslajac roSne opcje i
pomysty.

Ile z tych rupieci naleSato do jej pradziadka? Czy on sam albo jego corka lub syn naprawde
korzystali z tego starego biatego dzbana i miski do zmywania naczyn?

Albo bujali niespokojne dziecko na tym rozklekotanym koniu na biegunach?

Kto czytat te ksigSki, stuchal muzyki, taszczyt pudta, w ktorych odkryta lampki na choinke i grube,
staromodne bombki?

Wyrzuci¢, odda¢ za darmo czy zachowac —
zastanawiala si¢. Uznata, Se trzeba to wszystko posortowaé. W kolejnych pudtach znalazta jeszcze
wiecej gwiazdkowych 0zdob, kawatki materiatu, ktore ktos przechowywat, Seby co$ uszy¢, jak

przypuszczata.

Znalazta teS trzy stare tostery z postrzgpionymi drutami, ktore zapewne poobgryzaty myszy, potamane
lampy porcelanowe, obtupane filiSanki. Ludzie trzymali na strychach najdziwniejsze rzeczy.



Odkrywszy cztery putapki na myszy, na szczgscie puste, pomyslata o stadach gryzoni w swoim domu.
Zaciekawiona, kucneta, by wyjaé¢ z potki kilka ksiaSek.
Nie przejmowata si¢ kurzem; i tak juS byta brudna. MoSe udatoby sie ocalié niektore egzemplarze.

Kto czytat Zane Grey? — zastanawiala si¢. Komu podobat si¢ Frank Yerby 1 Maria Stewart? UtoSyta
ksigSki w rowny stos 1 siggneta po inne. Steinbeck 1 Edgar Rice Burroughs, Dashiell Hammett i
Laura Ingalls Wilder.

Zaczgta wyciagaé egzemplarz Wielkiego Gatsbyego 1 poczuta, jak jej palce wgniatajg oktadke.
Obawiajac sig, Se strony w §rodku mogg by¢ zniszczone, otworzyta ostroSnie ksigSke. Wewnatrz, w
zagltebieniu wokot

nierownych krawedzi wycietych kartek, spoczywat

pokazny plik listow przewiazanych sptowiata czerwona wstaSka.

— Trudy Hamilton — przeczytata Cilla. — O méj BoSe!

Siedziata z otwarta ksiaSka na kolanach, ztaczywszy dtonie jak do modlitwy, dotykajac opuszkami
palcow warg. Listy do jej babki, wystane na imi¢ 1 nazwisko, ktorymi Janet nie postugiwala si¢ od
dziecinstwa.

U gory pierwszej koperty widniat adres pocztowy w Malibu. A stempel...

Cilla wyjeta z czcig listy 1 podniosta do $wiatla.

,,Front Royal, Wirginia, styczen 1972". Péttora roku przed jej Smiercig — pomyslata.

Listy mitosne. CoS innego, skoro byly przewiazane wstaSka i starannie ukryte. Sekret kobiety, ktora,
znajdujac si¢ bezustannie pod mikroskopem stawy, mogta pozwoli¢ sobie na nieliczne tajemnice;
sekret, ktory ukryta wiasnymi dtonmi, zanim umarta mtodo 1 tragicznie, jak Gatsby.

Ulegasz romantyzmowi — u§wiadomita sobie Cilla.

Mogty to by¢ zwykle plotkarskie listy od starej przyjaciotki czy dalekiej krewne;.

Ale to nie byta zwykta korespondencja. Wiedziata o tym. Schowata listy z powrotem do ksiaSki,
zamkneta jg 1 zaniosta na dot.

Najpierw wzieta prysznic, wiedzac, Se nie miataby odwagi zajaé si¢ skarbem, ktéry odnalazta,
dopoki nie uwolnitaby si¢ od brudu.

OdswieSona, ubrana w spodnie flanelowe i bluze od dresu, z przewiazanymi z tytu wlosami, nalata
sobie kieliszek wina, ktore dostata od Forda. Stojac w ostrym swietle lampy fluorescencyjnej — ktora
teS naleSato zmieni¢ — popijata trunek 1 wpatrywata si¢ w ksigSke.



Listy naleSaty teraz do niej, nie miata w tym wypadku Sadnych skruputéw. Och, jej matka z
pewnoscia by si¢ z tym nie zgodzita — 1 zrobitaby to glo$no. Ptakataby z powodu straty swego prawa
do wszystkiego, co byto kiedys wtasnoscig Janet. Potem sprzedataby listy na aukcji, tak jak uczynita
to z tyloma innymi przedmiotami matki w ciggu tych lat.

Dla potomnosci — twierdzitaby Dilly. Dla publiczno$ci, ktora ja uwielbiata. Tyle Se bytyby to bzdury
— myslata Cilla. Chodzitoby bowiem o pieniadze, o odprysk blasku stawy, rozktadéwke w magazynie
,People", ze zdjeciami Dilly trzymajacej ze tzami w oczach plik listow; a obok zdj¢cia jej samej 1
Janet. Ale wierzytaby w skuteczno$¢ wtasnej manipulacji. To byt jeden z najwiekszych talentow
Dilly, tak wrodzony jak umiejetnos¢ przywotania tez w odpowiednim momencie.

Co naleSato zrobi¢ z tymi listami? Schowa¢é z powrotem, zwrdcié nadawcy? Oprawi¢ jak plyte i
powiesi¢ w salonie?

— Najpierw muszg je przeczytac.

Odetchneta gleboko, odstawita kieliszek z winem i przysungta sobie taboret do kontuaru szatki. Z
wielka ostroSnoscig odwigzata sptowiata wstaSke, po czym wysuneta pierwszy list z koperty. Papier
zaszeptal, kiedy go roztoSyta.

Dwie strony pokrywato ciemne, wyrazne pismo.

Moja Ukochana, Me serce bije szybciej na mysl, Se mogq tak Cie nazywaé. Moja ukochana. Co
zrobitem w Syciu, by zastuSy¢ na tak cenny dar? Snisz mi sie kaSdej nocy, $ni mi sie brzmienie
Twojego glosu, zapach Twojej skéry, smak Twoich ust. DrSe caly, przypominajqc sobie te
wspaniatq chwile, gdy sie z Tobg kochatem.

I kaSdego ranka, gdy sie budze, odczuwam strach, Se to wszystko byto jedynie snem. Czy tylko to
sobie wyobrazitem — to, jak siedzielismy przy kominku tamtej zimnej i czystej nocy, rozmawiajgc
tak jak nigdy wczesniej?

Uswiadamiajgc sobie to, co do Ciebie czutem, czego od Ciebie chce, zrozumiatem, Se nie moSemy
by¢ tylko przyjaciotmi. Jak taka kobieta mogtaby kiedykolwiek zapragngc kogos takiego jak ja?
Czy to sie wydarzyto naprawde? Czy znalaztas sie w moich ramionach? Czy Twoje usta poszukaty
moich ust? Czy zlgczylisSmy sie, szaleni, podczas gdy ogien ptongt, a muzyka grata? Czy byt to sen,
moja ukochana? Jesli tak, to chce Syé¢ we $nie juS zawsze.

Moje cialo pragnie bolesnie Twojego ciala, teraz, kiedy dzieli nas taka odlegtos¢. Tesknie za
Twoim glosem, ale nie tylko tym w radio czy na plycie. Tesknie za Twojq twarzq, ale nie tylko na
zdjeciach czy na ekranie kinowym.

To Ciebie chce, Ciebie, ktora kryje sie w gltebi Twej duszy.

Pieknej, namietnej, prawdziwej kobiety, ktorg trzymatem tamtej nocy w ramionach i we wszystkie
noce, ktore zdotamy ukrasc.

Przybgdz do mnie wkrotce, moja ukochana. Wro¢ do mnie i do naszego sekretnego swiata, gdzie



istniejemy tylko Ty i ja.

Przesylam Ci w tym nowym roku catq swojg mitosc, calg swojg tesknote Jestem teraz i na zawsze
Tylko Twoj Tuta)? — zastanawiala si¢ Cilla, sktadajac starannie list.

Czy dziato sie to tutaj, w tym domu, przed kominkiem?

Czy Janet znalazta mitos¢ 1 szczgScie w tych Scianach przez ostatnie osiemnascie miesigcy swego
Sycia? Czy moSe byt to tylko kolejny przelotny romans, kolejne krotkie spotkanie?

Cilla przeliczyta koperty, dostrzegajac przy okazji, Se wszystkie sa zaadresowane w ten sam sposob
1 t3 samg reka, cho¢ niektore stemple sie roSnity. Czterdziesci dwa listy — pomyslata, a na ostatnim
widniata data poprzedzajaca tylko o dziesig¢ krotkich dni samobdjczg smier¢ Janet w tym domu.
Otworzyta koperte odrobine drSacymi dtofmi.

Tym razem tylko jedna strona — zauwaSyta.

To sie konczy. Telefony, grozby, histeria. To koniec, Janet. Ostatni raz to byta pomytka i nigdy sie
nie powtorzy. Jestes chyba szalona, jesli dzwonisz, do mojego domu, rozmawiasz z mojq Song,
cho¢ musze powiedzie¢, Se juS wezesniej dostrzegatem w Tobie objawy choroby.

Zrozum, nie opuszcze Sony, nie opuszcze swojej rodziny.

Nie naraSe, dla Ciebie wszystkiego, co stworzylem, i swojej przysztosci. Twierdzisz, Se mnie
kochasz, ale co taka kobieta jak Ty wie o mitosci? Cate Twoje Sycie oparte jest na ktamstwach i
ztudzeniach, a ja przez jakis czas dawatem sie. temu uwiesé, dawatem sie uwiesé¢ Tobie. Ale juS
nigdy wiecej.

Jesli jestes w cigSy, jak twierdzisz, to nie istnieje Saden dowéd mojej odpowiedzialnosci. Nie gro?
mi ujawnieniem wszystkiego, bo zaplacisz za to, przysiegam.

Zostan w Hollywood, gdzie Twoje ktamstwa to obowigzujgca waluta. Tutaj sq nic niewarte. Nikt
Cie nie potrzebuje.

— W ciaSy.
Wydawato sie, Se te wypowiedziane szeptem stowa odbity sie¢ w catym domu echem.

Wstrzasnieta, zsuneta si¢ z taboretu, Seby otworzyé tylne drzwi, stana¢ na progu, odetchnaé i
ochtodzi¢ twarz zimnym powietrzem.

Culver City 1941
— By zrozumie¢ — Janet powiedziata Cilli — musisz zacza¢ od poczatku. Jest blisko.

Dton trzymajaca reke Cilli byta mata 1 migkka.



Podobnie jak we wszystkich snach o Janet obraz na poczatku przypominat starg fotografie, wyblakta 1
postrzgpiona, a potem z wolna nabieral barwy i glebi.

Z ramion bawetnianej sukienki zwieszaly si¢ dwa dlugie warkocze niczym linie Swiatla stonecznego
na tace petnej wiednacych kwiatow. Te olsniewajace, zimne 1 czyste niebieskie oczy spogladaty na
swiat. Na jego iluzje.

Wszedzie wokot Cilli 1 dziecka, ktore w przysziosci miato

sta¢

si¢

jej

babka,

ttoczyli

si¢

ludzie,

przemieszczajacy

si¢

piechota

albo

w

matych

autobusikach, ktore jezdzily tam1 z powrotem po szerokiej jezdni. Pigta Aleja — pomyslata Cilla —
albo jej kinowy odpowiednik.

Oto miata przed soba MGM u szczytu stawy. Byto tu wiecej gwiazd, niS pomiescitoby niebo, a
dziecko $ciskajace jej dton miato by¢ jedng z najjasniejszych.

— Mam siedem lat — oznajmita Janet. — Od trzech lat wystepuj¢ na scenie. Najpierw wodewil.
Chciatam $piewac, grac.

Kochatam aplauz publicznosci. To tak, jakby obejmowato ci¢ tysigc ramion. Marzytam o tym, by sta¢
si¢ gwiazdg — ciggneta, prowadzac Cille. — Gwiazdg filmowga, z mnostwem sukienek, w blasku
jasnych Swiatet.



I mie¢ wszystkie cukierki w sklepie ze stodyczami.

Janet przystaneta 1 wykonata skomplikowany i peten wigoru numer ze stepowaniem, wywijajac
zdartymi sandatami.

— Moge teS tanczy¢. Potrafie si¢ nauczyé numeru w ciagu jednej proby. Moj gtos to magia w moich
ustach.

Pamigtam wszystkie teksty, ale umiem teS graé. Wiesz, dlaczego?
— Dlaczego? — spytata Cilla, chociaS znata odpowiedz.
Czytata wywiady, ksiaSki, biografie. Znata to dziecko.

— Poniewa$ wierze w to. Za kaSdym razem wierze w odgrywana historie. Sprawiam, Se jest dla
mnie prawdziwa, i cheg, aby stata si¢ prawdziwa dla wszystkich ludzi, ktorzy przychodza zobaczy¢
mnie na ekranie. TeS

tak robitas?

— Czasem. Ale to oznaczato bol, kiedy byto juS po wszystkim. Dziewczynka przytakneta, a jej oczy
zaszty mgla dorostego smutku.

— Kiedy si¢ bol konczy, przypomina to umieranie, wigc trzeba znalez¢ cos, co znow przywota blask.
Ale to bedzie p6znie;j.

Jeszcze tego nie wiem. Teraz wszystko tonie w blasku.

— Dziecko roztoSyto ramiona, jakby cheiato objaé cate otoczenie. — Jestem mtodsza od Judy i Shirley
1 kamera kocha mnie niemal tak bardzo, jak ja kocham ja. Nakrece cztery filmy w tym roku, ale ten
jeden uczyni ze mnie prawdziwg gwiazde. ,,Mata Kometa", tak bedga mnie nazywac po premierze
Rodziny o 'Hara.

— Zaspiewalas Dam sobie radg 1 przemienitas to w piosenke mitosng dla swojej rodziny. To bedzie
twdj popisowy numer.

— Zagraja ja na moim pogrzebie. Tego teS jeszcze nie wiem.

Spodjrz, to jest Studio Jeden. Brownstone Street. — W jej glosie, kiedy edukowata swg wnuczke 1
prowadzita mata, migkka raczka, pojawita si¢ nutka pedantyzmu. — O’Hara mieszkajag w Nowym
Jorku i tworza trupe teatralna, ktorej sie nie wiedzie. Ci z wytworni mysla, Se to jeszcze jeden film,
ktorego akcja rozgrywa si¢ w epoce kryzysu. Ale on zmieni wszystko. Potem dtugo bedg jechac na
ogonie Matej Komety. Jestem juS narkomanka, ale to kolejna rzecz, o ktorej jeszcze nie wiem.
Zawdzieczam to mamie.

— Seconal 1 benzendryna. — Cilla wiedziata. — Karmita ci¢ nimi dzien 1 noc.



— Dziewczynka musi sie porzadnie wyspa¢, Seby rano mie¢ energie i zapat. — Z dzieciecej twarzyczki
spogladaty petne goryczy oczy dorostego cztowieka. — Chciata by¢ gwiazda, ale jej si¢ nie udato.
Mnie si¢ udato, wiec pchata mnie, pchata bezustannie I wykorzystywata. Nigdy mnie nie przytulita,
ale publiczno$¢ robita to caty czas. Mama zmienita mi imi¢ 1 pociggata za sznurki. Podpisata
siedmioletni kontrakt z panem Mayerem, ktory znOw zmienit mi imig, i zabierata wszystkie pienigdze.
Dawata mi pigutki, Seby wydusi¢ ze mnie jeszcze wigce;.

Nienawidzitam jej — nie teraz, ale wkrotce. Dzisiaj si¢ tym nie przejmuj¢. — Wzruszyta ramionam, a
warkoczyki zakotysaty si¢ wesoto. — Dzisiaj jestem szczesliwa, poniewaS wiem, jak zaspiewac
piosenke. Zawsze wiem, jak jg zaspiewac.

Pokazata palcem jaki§ budynek.

— To jest hala dzwigkowa. To tu dokonuje si¢ magia.

Tutaj jestesmy tylko duchami, duchami 1 marzeniami —

ciggneta, gdy przez ich bezcielesne postaci przejechat

autobus

peten

aktorek

aktorow
W

sukniach

wieczorowych i smokingach. — Ale tam, w $rodku, wszystko jest rzeczywiste. Kiedy kamera jest
wlaczona, nie istnieje nic wigcej.

— To nie jest prawdziwe, Janet. To tylko praca.

W niebieskich oczach pojawit si¢ ciepty blask.

— MoSe dla ciebie, ale dla mnie to byta prawdziwa mitosé, moje zbawienie.
— Zabito cie.

— Najpierw mnie stworzylo. Cheiatam tego. Musisz to zrozumie¢, jesli cheesz pojac resztg. Cheiatam
tego bardziej niS czegokolwiek wezesniej albo czegokolwiek potem, niemal do samego konca. Tych
kilku chwil, kiedy odgrywam sceng, Spiewam piosenke; nawet w oczach reSysera pojawialy si¢ tzy.



Potem wota: ,,Cigcie" 1 cata ekipa oraz aktorzy zaczynaja bi¢ brawo, a ja czuje ich mitos¢. To byto
to, czego chciatam najbardziej w Swiecie 1 co probowatam znalez¢ raz za razem. Czasem mi si¢
udawato. Bytam tu szczgsliwa, zwtaszcza gdy miatam siedem lat. —

Westchneta z usmiechem. — Mieszkatabym tu. gdyby mi pozwolili,

wedrowatabym

z

Nowego

Jorku

do

starogytnego

Rzymu,

ze

starego

zachodu

do

malomiasteczkowe;j

Ameryki.

CzyS

moSe

istnie¢

wspanialszy plac zabaw dla dziecka? To byt dom, prawdziwszy niS ten, ktory miatam. Odczuwatam
Satosng wdzigcznos¢.

— Wykorzystali cig.

— Nie dzisiaj, nie dzisiaj. — Marszczac z irytacji czoto, Janet zbyta t¢ mysl machnigciem reki. —
Dzisiaj wszystko jest doskonate. Dzi§ mam wszystko, czego pragnetam.

— Kupitas Malg Farme, setki kilometrow stad. Na drugim koncu swiata.



— To bylo pozniej, prawda? Poza tym zawsze wracatam.

Potrzebowatam tego. Nie mogtabym Sy¢ bez mitosci.

— Dlatego si¢ zabitas?

— Tak wiele rzeczy dzieje si¢ z tak wielu powodow.

Trudno wskaza¢ jeden. To chcesz wlasnie zrobi¢. To, co bedziesz musiata zrobic.

— Ale jesli bytas w ciaSy...

— Jesli, jesli, jesli. — Smiejac sie, Janet pokonata tanecznym krokiem chodnik i wbiegta na schody
przed statecznym budynkiem o fasadzie z czerwonobragzowego piaskowca. — ,,Jesli" jest dla jutra, dla

nastepnego roku.

Ludzie beda bawié si¢ tym Jesli" w odniesieniu do catego mojego Sycia, kiedy juS umre. Bede
niesmiertelna, ale tu mnie zabraknie, by si¢ tym cieszyc.

Znéw wybuchneta Smiechem 1 zakrecita si¢ na postumencie latarni jak Gene Kelly w Deszczowej
piosence.

— Tylko nie wtedy, kiedy o mnie $nisz. Nie przestawaj $ni¢, Cilla. MoSesz mnie wskrzesi¢ jak Mata
Farme.

Jestes jedyng osoba, ktora jest w stanie tego dokonac. —
Zeskoczyta z latarni. — Musze 18¢. Czas na moj3 sceng.
Czas na magi¢. To naprawde moj poczatek.

Postata Cilli calusa 1 pobiegla przed siebie chodnikiem.

Kiedy iluzja Nowego Jorku blakta z wolna, a Cilla wynurzata si¢ na powierzchni¢ z gtebin snu,
gdzie$ w dali unosit si¢ serdeczny i bolesny $miech Janet.

Dam sobie rade dopoki cie mam.

Ale nie poradzitas sobie — pomyslata Cilla, wpatrujac si¢ w migkki blask stonca wnikajacy przez
okna.

Wysunetla sie z westchnieniem ze §piwora i ocierajac twarz z resztek snu, podeszta do okna, Seby
popatrze¢ na zbocza gor. I pomyslec o tym Swiecie 1 Syciu, piec tysiecy kilometrow na zachod.

— Jesli tam byt twoj dom, jesli tak pragnetas tamtego, to czemu wrdcitas tu, tak daleko, Seby umrzeé?

Czy z jego powodu? Czy wciaS Syt, weiaS przebywat w Wirginii? I jak zdotatas ukry¢ ten romans



przed okiem publicznosci? Dlaczego? — byty to o wiele waSniejsze pytania — zadecydowata Cilla.

Czy to on stanowit powod, dla ktorego wylaczytas tamtej nocy telefon, a potem potykatas tabletki i
pitas wodke, pitas wodke 1 potykatas tabletki, aS w koncu odesztas? Nie z powodu Johnniego —
podejrzewata Cilla.



Nie, jak wielu przypuszczalo, z powodu poczucia winy i Salu po stracie twego rozpieszczonego
osiemnastoletniego syna. Albo nie tylko z tego powodu.

Ale ciaSa, tak blisko $mierci? Czy bylo to co$ przygniatajacego, czy moSe promyk §wiatta w mroku?
To istotne — uSwiadomita sobie Cilla. Wszystko wydawato sig istotne, nie tylko dlatego, Se Janet
Hardy byta jej babka, ale rownieS dlatego, Se ona, Cilla, trzymata dziecigeg raczke we snie. Raczke
urocze] matej dziewczynki, ktora stata na niebotycznej krawedzi niewyobraSalnej stawy.

To byto istotne. Musiata znalez¢ odpowiedzi na te wszystkie pytania.

Nawet jesli jej matka stanowita wiarygodne zrodto informacji — w co Cilla watpita — byto o kilka
godzin za wczesnie, by do niej zadzwonié. Zreszta w ciggu pot

godziny mieli si¢ zjawi¢ robotnicy. Postanowita wige, Se bedzie tylko rozmysla¢ o tym w trakcie
roboty, wcigS

powracajac do nurtujgcych ja pytan.
Wrzieta do reki listy i przewigzata sptowiata wstaSka.

Wsuneta je z powrotem do Fitzgeralda, a ksiaSke potoSyta na sktadanym stoliku, stuSacym za
prowizoryczne miejsce pracy, obok stosu teczek 1 magazynow na temat dekoracji wnetrz — 1 komiksu
Forda.

Postanowita, Se dopoki nie podejmie jakiej$ decyzji, co zrobié z tymi listami, beda one stanowity jej
sekret. Tak jak stanowity sekret Janet.

Rozdzial 5

Niczym nerwowy rodzic, ktory po raz pierwszy posyla najstarsze dziecko do szkoty, Cilla
nadzorowata zatadunek starych urzadzen kuchennych na cigSarowke.

Po odnowieniu miaty by¢ klejnotem w jej przebudowanej kuchni. Tak w kaSdym razie planowata.

Tymczasem musiata jej wystarczy¢ mata lodowka barowa, ptyta elektryczna 1 mikrofalowka —
wszystko, co bardziej si¢ nadawato do akademika niS prawdziwego domu.

— Kup sobie nowy sprzet u Searsa — poradzit jej Buddy.

— Nie chee, choé moSe uznasz mnie za wariatke. — Cilla podejrzewata, Se w tym wypadku nie
rozmija si¢ z prawdg. — Pogadajmy o zainstalowaniu ubikacji na strychu.

Nastepng godzine spedzita na zatechtym poddaszu z Buddym, elektrykiem i jednym ze stolarzy,
nakreslajgc swoja wizje wnetrza, a potem wnoszac poprawki, jesli ich sugestie wydawaly jej si¢
sensowne.



Przy
akompaniamencie
miotkow,

wiertet

i

zawodzacych pil zabrata si¢ do mozolnej roboty sortowania 1 wynoszenia zawartosci strychu do
starej stodoty. Tam, gdzie w powietrzu wciaS unosita sie, niczym duch, won siana i koni, uktadata
zarOwno $mieci, jak 1 skarby. Gdy wszedzie wokot dawata zna¢ o sobie wiosna, Cilla patrzyta, jak w
miejsce starych okien wstawia si¢ nowe, a popekane ptytki ladujg w kontenerze.

Wdychata zapach trocin 1 tynku, kleju do drewna 1 potu.

W nocy opatrywata pecherze 1 zadrapania 1 czgsto odczytywata listy napisane do jej babki.

Pewnego wieczoru, zbyt niespokojna, by usiase, kiedy juS ekipa odjechata, wybrata sie na ogledziny
swojej Selaznej bramy. Albo wykorzystata to jako wymowke, jak przyznata, widzac Forda na swojej

werandzie. Jego odruchowy ruch reka. kiedy tak stata na poboczu drogi, 1 energiczne merdanie psiego
ogona sprawily, Se przejs$cie na drugg stron¢ wydato si¢ czyms$ prostym, nawet naturalnym.

— Widziatem, Se przebudowujesz werande — zauwaSyt.

Gdzie

si¢

nauczytas
postugiwac
narzgdziami
elektrycznymi?

— Tu i tam. — Przywitata si¢ z psem, a potem odwrocita i spojrzata na swojg farme. — Moja weranda
nie wyglada stad tak Zle, zwaSywszy, Se nie jest ukonczona ani pomalowana. Nowe okna teS
prezentujg si¢ dobrze.

Instaluje wieksze na strychu, dorzuce teS $wietliki.

— Swietliki na strychu?



— To nie bedzie strych, kiedy skoncze. To bedzie moja pracownia. To twoja wina.
Usmiechnat sie leniwie.

— Naprawdg?

— Zainspirowales mnie.

— Przypuszczam, Se to wet za wet, by sie tak wyrazi¢. —

Podniést butelke. — Cheesz piwa?

— Z checia.

— Rozgos¢ sie.

Rozsiadla si¢ na jednym z jego foteli 1 podrapata wielki teb Spocka z malenkimi spiczastymi uszami.
Ford za$ wszedt do domu po jeszcze jedno piwo. Miata dobry widok na swoj dom. Bez trudu mogta
dostrzec, gdzie naleSato posadzi¢ nowe drzewa i krzewy, w ktorym miejscu od strony potudniowe;
ustawi¢ treliaS, jak utoSy¢ kamienng ScieSke taczaca starg stodote z domem. Albo ScieSke z cegiet.
MoSe wyktadang ptytami.

— Przypuszczam, Se dzwiek niesie sie aS tutaj —

powiedziata, kiedy Ford wrécit z piwem. — Denerwuje ci¢ pewnie ten hatas.

— Niewiele stysze, kiedy pracuje. — Podat jej butelke i usiadt. — Chyba Se chee.

— WySsza sita koncentracji?

— Ladnie to yjetas. Po prostu si¢ wytaczam. Jak idzie robota?

— Niezle. Czasem utyka w miejscu, jak to bywa przy tak duSym projekcie. — Pociagneta z butelki,
zamykajac oczy.

BoSe, zimne piwo po calym dniu pracy! Powinni zapisa¢ to w prawie lokalnym.
— Wydaje sie, Se zwyczajowo daje ci alkohol.

Spojrzata na niego.

— A ja ci si¢ nie odwzajemnitam.

Z usmiechem wyciggnal przed siebie nogi.

— Wiasnie zauwaSylem.

— Moj dom nie nadaje si¢ chwilowo nawet na przypadkowe wizyty. Ja teS nie. Widzisz te Selazna



bramg?

— Trudno jej nie zauwaSy¢.

— Mam jg odnowi¢ czy wymieni¢?

— Do czego ci jest potrzebna? Mnostwo klopotow, trzeba zatrzymac¢ samochdod, wysigs¢, otworzy¢
skrzydta, przejecha¢ na drugg strong, znow wysias¢ 1 zamkng¢ brame. Nawet jesli zainstalujesz cos
automatycznego, to teS bedzie ktopotliwe.

— Mowitam tak sobie wczesniej. Zmienitam zdanie. —

Spock tracit tbem jej dton kilka razy, a ona wtasciwie przettumaczyta sobie jego sygnat 1 znow
zaczeta go drapac. — Ta brama jest tam z jakiego$ powodu.

— Rozumiem, dlaczego twoja babka jej potrzebowata.

Nie zauwaSytem jednak, Sebys z niej korzystata od czasu, jak si¢ tu wprowadzitas.

— Nie, nie korzystatam. — USmiechngta si¢ lekko, pijac piwo. — Poniewa$ rzeczywiscie sprawia zbyt
duSo ktopotu. Jako$ nie pasuje do atmosfery tego miejsca, prawda? Obszerny dom, wielka stara

stodota. Ale ona jej potrzebowata. Stanowi tak naprawde iluzje. — Bog wiedziat, Se Janet jej
potrzebuje. — Nie chodzi o to.

Se trudno si¢ na nia wspiaé albo na mur. Ale potrzebowata iluzji bezpieczenstwa, prywatnosci.
Wiesz, znalaztam listy.

— Ktore napisata?

Nie zamierzata poczatkowo wspominaé¢ o nich nawet stowem. Czy wystarczyty dwa tyki piwa, Seby
rozwigzat

sie jej jezyk? Czy moSe jego towarzystwo? — zastanawiata si¢. Nie byta pewna, czy kiedykolwiek
spotkata kogo$ tak wewngtrznie odpreSonego.

— Nie, to listy do niej. Napisane w ciagu ostatnich osiemnastu miesiecy jej Sycia. Przez kogo$
miejscowego, jak wskazuje na to wigkszos$¢ stempli pocztowych.

— Listy mitosne.

— Takie przynajmniej sana poczatku. Nami¢tne, romantyczne, intymne. — Przechylita glowe 1
przygladata mu si¢ przez chwile nad butelka piwa. — Dlaczego ci o tym moéwig¢?

— A dlaczego nie?

— Nikomu jeszcze nie powiedziatam. Probuje je jako$ rozgryz¢, zorientowac sie, kto byl ich autorem.



Zamierzam porozmawiac o tym w stosownej chwili z ojcem; przyjaznit si¢ z synem Janet — moim
wujem. Caly ten romans zakietkowat chyba w zimie poprzedzajacej jego Smier¢ — i1 zaczal przygasac
kilka miesiecy pozniej.

— Chcesz wiedziec¢, kto byt ich autorem. — Ford pocierat

leniwie stopa swojego psa, gdy ten przesunat sie 1 przywarl do niego. — Jak je podpisywat?
—,,Tylko Two6i", dopoki nie zmienit tego na ,,odwal si¢"

czy cos w tymrodzaju. Nie skonczyto si¢ to dobrze. Byt

Sonaty — ciagneta, podczas gdy Spock, uznawszy, Se juS

do$¢ pieszczot, zwinat si¢ w kigbek pod fotelem Forda i utoSyt do snu. — Nie jest Sadna tajemnica,
Se miewata przygody z Sonatymi meSczyznami. Przelotne romanse i powaSne zwiazki. Zakochiwata
si¢ tak.

jak inne kobiety zmieniaja uczesanie. PoniewaS

wydawalo si¢ to wowczas doskonalym pomystem.

— $yla w innym $wiecie niS wiekszo$é kobiet.

— Zawsze uwaSatam to za doskonata wymowke albo usprawiedliwienie bezmys$lnosci czy egoizmu.
— MoSe. — Ford wzruszyt ramionami. — Co nie zmienia faktu, Se to prawda.

— Pragneta mitosci, fizycznej i duchowej. Stanowita dla niej taki sam natog jak pigutki, ktorymi
matka karmita jg od najwczesniejszego dziecinstwa. Ale myslg, Se tym razem to byto co$
powaSnego.

Bo trzymata to w tajemnicy.

Znéw na niego spojrzata. Zaskoczyt ja trafnym spostrzeSeniem.

— Tak. wlasnie. Trzymata wszystko w tajemnicy, poniewaS bylo to dla niej waSne. By¢ moSe §mieré
Johnniego sprawita, Se stato si¢ bardziej intensywne 1 rozpaczliwe. Nie wiem. co do niego pisata,
ale sadzac po jego listach, wyczuwam jej desperacj¢ i t¢ straszliwg potrzebe, tak jak jego
przygasajace zainteresowanie, jego obawe, Se zostanie odkryty, w koncu jego odraze. Ale ona nie
chciata rezygnowac. Ostatni list zostat wystany stad.

dziesie¢ dni przed jej $miercig. — Teraz to ona si¢ odwrocita 1 skupita wzrok na swojej farmie. —
Umarta w tym domu po drugiej stronie drogi. Powiedziat jej w jasnych i bardzo brutalnych stowach,
Se to skonczone, Se ma go zostawié w spokoju. Musiata wsias¢ do samolotu zaraz po otrzymaniu

tego listu. Zeszta z planu swego ostatniego, niedokonczonego filmu, thumaczac si¢ zmeczeniem, 1
przyleciala tutaj. To nie bylo w jej stylu.



Kochata swoja pracg, szanowata ja. ale tym razem sobie odpuscita. I tylko tym razem. Musiata mie¢
nadzieje, Se zdota go odzyskaé. Jak myslisz?

— Nie wiem. Ty wiesz.

— Wiem. — Uswiadomita sobie, Se to boli. Lekkie uktucie w sercu. — I kiedy zdata sobie sprawe, Se
przegrata, zabila sig.

Jej wina. Tylko jej — oznajmita, zanim Ford zdaSyt

cokolwiek powiedzie¢. — Bez wzgledu na to. czy bylo to przypadkowe przedawkowanie, jak
twierdzit koroner, czy samobdjstwo,

co
wydaje
si¢

0

wiele
bardziej

prawdopodobne. Ale ten cztowiek musi wiedzie¢, Se ma swéj udzial w tym, co Janet postanowita
zrobi¢ tamtej nocy.

— Chcesz odnalez¢ ten kawatek uktadanki, by ujrze¢ caty obraz.
Pomyslata, Se cienie sa teraz, dtugie. Coraz dtuSsze.

Niebawem na zboczach miaty zamigota¢ Swiatla, a szczyty gor. widoczne gdzies w tle. znikng¢ w
mroku.

— Dorastatam z nig jak z inng osobg w domu, towarzyszyta mi, gdziekolwiek posztam, cokolwiek
robitam. Jej Sycie, jej praca, jej wielko$¢, jej wady. jej $mier¢. A teraz... spojrz, co zrobitam. —
Wskazata farme butelk trzymang w reku. — M6j wybor Mam moSliwosci, ktorych nigdy bym nie
miata, gdyby Janet Hardy nie byta moja babka. I musiatam si¢ zmagac¢ przez lata z paskudnymi
rzeczami, wlasnie dlatego, Se Janet Hardy byta moja babka. Tak. chce ujrzeé caty obraz. Albo
moSliwie znaczacy jego fragment. Nie musi mi sie podobaé, ale chciatabym, moSe nawet pragne,
miec szans¢ jego zrozumienia.

— Wydaje mi si¢ to rozsadne.

— Naprawde? Mnie teS. z wyjatkiem chwil, kiedy si¢ takie nie wydaje i kiedy mam wraSenie, Se to
obsesja.



— Stanow1 czg$¢ twojego dziedzictwa, poza tym dzieli was tylko jedno pokolenie. Mogtbym ci
opowiedzie¢ przeroSne historie o swoich dziadkach ze strony ojca i matki. Oczywiscie, troje z catej
czworki wcigS Syje — a z tych trojga dwoje mieszka niedaleko. I mogtbym zagada¢ ci¢ na §mier¢,
gdybym tylko miat okazje.

— Ja pewnie teS. Musze¢ wracaé. — Podniosta si¢ z fotela.

— Dzigki za piwo.

— MoSe wrzuce co$ na grilla? — On teS wstat i przesunat

sie tak, Se znalazta sie migdzy jego ciatem a porecza. —

Grill 1 mikrofalowka to obszary mojej dziatalno$ci kulinarnej. Napijesz si¢ jeszcze piwa, a ja co$
upichce.

O tak, mogt coé upichci¢ w pewnym sensie, nie miata co do tego Sadnych watpliwosci. Wysoki,
opalony 1 czarujacy, z odrobing dziwactwa. Zbyt pociagajacy jak dla nie;j.

— Jestem na nogach od szostej rano. a jutro czeka innie cieSki dzien.

— Robisz sobie kiedykolwiek wolne? — Przesunat

opuszkami palcow — tylko opuszkami — po jej ramieniu. —

Chyba si¢ do ciebie przystawiam, i to oficjalnie.

— Tak podejrzewatam. Nie planuje w najbliSszym czasie robi¢ sobie wolnego.

— W takim razie bedzie lepiej, jesli wykorzystam chwilg.

Spodziewata si¢. Se poczuje co$ spokojnego i aksamitnego, sadzac po tym. jak nachylit ku niej
gtoweg, 1 po jego oczach, w ktorych pojawito si¢ leniwe zainteresowanie. Pozniej, kiedy mogta sig
nad tym spokojnie zastanowi¢, doszta do wniosku, Se nie mylita si¢ tak catkiem. Byto to gtadkie, jak
gtadki jest porzadny tyk doskonatej whisky bez lodu.

Ale zamiast aksamitno$ci poczuta silny 1 gwattowny wstrzas, kiedy jego usta przywarty do jej warg.
Wstrzas, ktory siegnat samego jej brzucha. Dtonie, ktore zaciskaly si¢ na jej ramionach, przyciagnetly
ja zdecydowanym ruchem, zmuszajac, by przytulita si¢ do niego. Jeszcze jeden nieznaczny ruch z jego
strony 1 oparta si¢ plecami o stupek poregczy, a jej usta poddaty si¢ zupeinie.

Od zera do setki — pomyslata. I zapomniata zapia¢ pasy.

Oparta mu dionie na biodrach i zatracita si¢ w tym niesamowitym pedzie.

Wszystko, co sobie wczesniej wyobraSat — a jego wyobraznia nie znata granic — zbladto. Jej smak
byt



silniejszy, wargi bardziej szczodre, ciato bardziej elastyczne. Jakby namalowatl swoj pierwszy
pocatunek w najjasniejszych 1 najsmielszych kolorach ze swojej palety.

A 1 one nie wydawaty si¢ dostatecznie glebokie.

Bylo to jak lot na grzbiecie smoka, podroS w przestrzeni kosmicznej, skok do glebokiej wody
zaczarowanego morza.

Jego dlonie przesunety si¢ z jej ramion ku twarzy, potem siegnety wtosow, by pociagna¢ za opaske.
Odsunat

si¢ nieznacznie, by ujrzec ja z rozpuszczonymi wtosami, by zobaczy¢€ jej oczy 1 twarz, po czym znOw
zaczat

przyciagac ja do siebie.

Ona jednak oparta mu dton na piersi.

— Lepiej nie. — Odetchneta ostroSnie. — JuS

wykorzystatam dopuszczalng liczbe bledow w tym dziesigcioleciu.
— Nie wydawato mi sie, Seby to byt blad.

— MoSe tak, moSe nie. Musze to przemysleé.

Zsunat dlonie do jej tokei i cofnat sie, obserwujac ja uwaSnie.

— Naprawde szkoda.

— Owszem. — Znow odetchneta. — Absolutnie, ale...

Odsunat sie, kiedy go lekko tracita.

— Musze wiedzie¢ jedna rzecz. MoSna by¢ upartym, potem nachalnym i wreszcie upierdliwym.
Zastanawiam sig, do ktorej kategorii bys mnie zaliczyta, gdybym wpadat do ciebie od czasu do czasu
albo zapraszat cig¢ tutaj 1 probowal naktoni¢, Sebys si¢ rozebrata.

Pies wydat spod fotela dziwny gardtowy dzwiek 1 Cilla dostrzegta jedno wytupiaste oko. Jakby 1 on
czekat na odpowiedz.

— Nie doszedtes jeszcze do trzeciej kategorii, ale dam ci znac, jesli tak si¢ stanie.

Wymingta go.

— Ale jesli chodzi o t¢ propozycje grilla 1 nagosci, to bede musiata chwilowo odmoéwi¢. Mam do
skonczenia werandg.



— Och, stara wyswiechtana wymowka.
Roze$miata si¢ i zeszta po schodach, bojac si¢, Se zmieni zdanie.
— Ale dzigkuje za piwo. I za to, Se mnie wystuchates i zalecates sie do mnie.

— Jesli zapragniesz jednej z tych rzeczy, ktore wlasnie wymienitas, albo wszystkich naraz, zawsze
jestes mile widziana.

Opart si¢ o porecz i patrzyl, jak przechodzi przez drogg, a potem pomachat w odpowiedzi na jej gest,
kiedy dotarta do bramy. Schylit si¢ 1 podniost matg niebieskg opaske, ktorg Sciagnat z jej wtosow.

Ford zastanawiat sie, czy nie da¢ jej troche czasu, troche swobody. Potem doszedt do wniosku, Se do
diabta z tym. Jego ostatnia ksiaSka leSata na biurku wydawcy, a do pracy nad Brid potrzebowat
wizualnego wsparcia. Nie moéwiac juS o tym, Se Cilla nie wydawata sie zniechecona
natarczywoscia, wigc zamierzat by¢ natarczywy.

Kiedy juS zwlokt sie z 16Ska o cywilizowanej porze, to znaczy o dziesiatej, wyjrzal na podworko i
zobaczyl, Se Spock juS dawno wstat i goni za swoimi kocimi fantomami. Wynidst kawe na zewnatrz
1 przygladat sig¢, jak Cilla pracuje na swojej werandzie.

Zastanawiat sie, czy nie zrobi¢ jej kilku bardzo przyzwoitych zdje¢ w ruchu za pomoca
teleobiektywu.

Uznat jednak, Se graniczy to z mroczna strefa podstepnosci.
Przygotowat

sobie

talerz

ptatkow

sniadaniowych 1 jadl na stojaco, obserwujac ja.
Miata

wspaniate

ciato.

Dtugie,

szczuple

1



wysportowane. Cass pasowalaby — zadecydowat — ale jednoczes$nie ukrywata Jej... atrybuty. Brid, no
coOS, ta bytaby odpowiednia.

Wiosy, ten gleboki odcien blond jak przy¢miony blask stonca — pomyslat. Nietrudno bedzie to
zmieni¢. Cass wigzataby je z przyzwyczajenia; wiosy Brid unosityby si¢ 1 falowaty. Potem twarz.
Satowat, Se nie widzi teraz twarzy Cilli, ale byta przystonieta daszkiem czapki, ktora wktadata do
pracy. Nie miat wigkszych problemow, by odmalowac jg sobie w wyobrazni, ten ksztatt,
ptaszczyzny, tony. Bylaby to twarz, ktorg Cass starataby si¢ bagatelizowac, twarz wyciszona i
intelektualna dzieki okularom i nieobecnosci makijaSu.

Piekno poskromione, jak w przypadku wiosow.

Jesli zas chodzi o Brid, pigkno bylo smiate 1 Swietliste.
Nie uwolnione, ale wrecz dzikie.

Czas zaczaC.

Wszedl do domu, znéw spakowat torbe 1 zawiesit sobie na szyi aparat. Zaczal si¢ zastanawiac, czy
nie wzig€ czegos jeszcze, 1 w koncu wsadzit do torby jabtko.

Dzwiek jej pistoletu do gwozdzi przeszywal powietrze jak sttumiony odglos strzatow, co nasuneto
Fordowi na mysl bitwe Brid nigdy nie postugiwataby si¢ bronig palng

— zbyt prostackie, zbyt zwyczajne. Ale jak by si¢ bronita przed wrogami? Mieczem i mtotem,
zmieniajgc lot kul niczym magiczne bransolety Wonder Woman? MoSe.

Kiedy podszedt bliSej, ustyszat, Se z radia ktorego$ z robotnikéw dobiega muzyka country. Dlaczego
oni zawsze puszczajg country? — zastanawiat si¢. Czy bylo to cos w rodzaju prawa budowlanego?

Muzyka country (w tym takSe muzyka kilku wybranych artystow wykraczajacych poza styl) dobiegata
z przeno$nych odbiornikéw na wszystkich moSliwych budowach.

Rozpoznat brzeczenie pity, zawodzenie wiertarki i r6Sne stukoty docierajace z wnetrza domu. Biorac
to wszystko pod uwage, wraz z ozdoba, jaka stanowit

kontener i potcieSarowki. poczut zadowolenie, Se kupit
sw0] dom w stanie wykonczonym.

Poza tym watpit, czy kto$ z robotnikow, ktorych by wynajat, odznaczatby si¢ tak wspaniatym tytkiem
jak ten opiety teraz zakurzonymi lewisami 1 obrocony szczesliwie w jego strong.

Mogt sie oprze¢ pokusie, ale jak? Podniost wiec aparat, skadrowat jg i zrobit zdjecie, nie
zatrzymujac sie.



Wiesz,
dlaczego
w
sklepach
ze
sprz¢tem

mechanicznym sprzedajg te kalendarze ze skapo ubranymi kobietami, trzymajacymi wiertarki i temu
podobne narzedzia?! — zawotat.

Cilla spojrzata przez ramie i obrzucita Forda uwaSnym spojrzeniem zza okularéw ochronnych.
— $eby meSczyzni mogli sobie wyobraSaé, Se zamiast fiutow maja wiertta?
— Nie, Sebysmy mogli sobie wyobraSa¢, Se kobiety tak sobie wyobraSaja.

— Przyznaj¢ si¢ do blgdu. — Wstrzelita dwa ostatnie gwozdzie, potem odwrocita si¢ 1 usiadta. — Gdzie
twd] wierny towarzysz?

— Spock? Jest zajety, ale przesyta pozdrowienia. Gdzie si¢ nauczyta$ strzela¢ z tego pistoletu?

— Szkolenie w godzinach pracy. Mam jeszcze kilka ptyt do przycigcia 1 zamocowania, jesli chcesz
pomoc.

— Zdarzajg sig tragiczne i straszne rzeczy, kiedy bior¢ do r¢ki narzgdzia. Nie robi¢ wige tego i nie
naraSam nikogo na Smier¢. — Siggnat do swojej torby. —

Przyniostem ci prezent.

— Jabtko?

— Doda ci sit. — Rzucit jej owoc, a kiedy ztapata go zgrabnie jedng r¢ka, uniost z podziwem brew. —
Wiedziatem, Se tak bedzie.

Przygladata si¢ przez chwile jabtku, potem je ugryzta.

— To znaczy?

— $e ztapiesz wszystko, co poleci w twoja strong. Masz co$ przeciwko temu, Sebym zrobit ci kilka
zdje¢ w trakcie pracy?

Musze zabrac¢ si¢ do bardziej szczegotowych szkicow.



— A wigc upierasz si¢ przy tym pomysle z wojownicza boginig.

— Brid. Owszem, upieram si¢. Moge poczekaé, aS

zrobisz sobie przerwe, jesli aparat ci przeszkadza w czasie pracy.
— Spedzitam ponad potowe Sycia przed obiektywem. —

Podniosta si¢ 1 wyprostowata. — Nie deprymuje mnie.

Rzucita ogryzek jabtka do kontenera, a potem podeszta do sterty drewna. Ford pstrykat zdjecia, kiedy
wybierata odpowiednig deske, mierzyta 1 ktadta na blat pity mechaniczne;.

Obserwowat jej oczy, kiedy ostrze cigto drewno, zawodzac. Watpit, czyjego aparat uchwyci
skupienie widoczne w jej zrenicach.

Uchwycit jednak napreSenie przedramion, nieznaczny ruch mocnych migéni, kiedy podnosita deski i
zanosita na werande.

— Spodziewam sie, Se jako kobieta mieszkajaca w Kalifornii spedzatas duSo czasu w sitowni.
Cilla utoSyta deske w odpowiednim miejscu i zamontowata wktadki rozporowe.

— Lubie zaglada¢ do dobrej sitowni.

— ZauwaSytem, Se éwiczenia ci stuSa.

— Gdybym nie ¢wiczyta, bytabym koscista. Remont pomaga mi utrzymac¢ kondycje — ciggneta,
wstrzeliwujac pierwszy gwo6zdz. — Ale brakuje mi regularnych ¢wiczen.

Znasz jakas sitowni¢ w okolicy?

— Tak sie sktada, Se znam. Wiesz co, wpadnij do mnie, jak juS skonczysz robote na dzisiaj. PokaSe
ci sitownig, a potem zjemy kolacje.

— MoSe.

— Nie jestes z natury kokieteryjna. ,,MoSe" oznacza...

— ZaleSy od tego, kiedy skoficze.

— Sitownia jest otwarta dwadziescia cztery godziny przez siedem dni w tygodniu.

— PowaSnie? — Rzucita mu szybkie spojrzenie, po czym zaczeta wstrzeliwaé gwozdzie wzdtuS deski.
— To dogodne. ,,MoSe" zamieniam na ,,prawdopodobnie".

— Troche lepiej. Jesli chodzi o kolacje, to jestes wegetarianka, frutariankg czy jakas$ inng tarianka, co
wymaga ograniczen w menu?



Smiejac sie, przysiadta na pietach.
— Jestem wszystkotarianka. Zjem to, co przede mng postawisz.

— Dobrze wiedzie¢. Nie masz nic przeciwko temu, Sebym zajrzat do $rodka i sprawdzit, co tam
wbijaja 1 pituja? Bede mial okazje poSartowac sobie z Matta.

— Smiato. Oprowadzitabym cig, ale méj szef wécieka sie z powodu niezaplanowanych przerw w
pracy.

— A moj to migczak. — Wszedt na werandg, nachylit si¢ i powachat ja. — Pierwszy raz sobie
uswiadamiam, Se zapach trocin jest sexy. — Wkroczyt do domu 1 wykrzyknagt zdumiony: — Niech mnie
diabli!

Spodziewat si¢ co prawda chaosu, bataganu i niejakiego zamieszania, ale nie czegos, co wydawato
mu si¢ obtgkang destrukcja. Przypuszczat, Se kryje sie za tym jaki$ cel, poniewaS Cilla zrobita na
nim wraSenie osoby przy zdrowych zmystach, ale on jako$ nie mogt dojrze¢ w tym wszystkim sensu.

Po podtodze walaty si¢ narzedzia, co gteboko go wzburzyto, bo z natury byt pedantem. Jak
ktokolwiek mogt znalez¢ co§ w tym pobojowisku? Wszedzie wity si¢ 1 plataly przewody. Z sufitu
zwieszaly sie nieostoniete Sarowki. W $cianach ziaty dziury, ktore kto§ wyciat albo wyrabat z
powodow catkowicie mu nieznanych. Szerokie deski podtogowe byly zastane brudng odzieSa i
kartonami.

Zbity z tropu i nieco przeraSony, wedrowat po domu, znajdujac w kaSdym pokoju pobojowisko jak
po bombardowaniu.

W jednym z nich natknat si¢ na Matta; krecone blond wtosy przyjaciela przykrywata czerwona
czapka, na biodrach miat pas z narzedziami, w reku taSme pomiarow3a. Przywitat Forda beztroskim
uSmiechem.

— Hej!

— Ty narobites tego bataganu?

— Po czesci. Szefowa ma roSne pomysty. Niezte. Ta kobieta wie, czego chee.
— Skoro tak twierdzisz... Jak tam Josie?

— W porzadku. ZrobiliSmy zdjecie Bestii.

Ford wiedzial, Se Bestia to dziecko, ktorego Josie wiasnie sie spodziewata. Ich dwuletni synek,
zanmm si¢ urodzit, byt nazywany Brzuchem.

Wziat do reki zdjecie USG, ktore Matt wyjat z kieszeni, Przyjrzal mu si¢, odwrocit 1 w koncu
dostrzegt zarys ciata.



Nogi, raczki, tutéw, glowe.
— Wyglada tak jak poprzedni. Karzetek kosmita z Planety £.ono.
— To ona. Wtasnie si¢ dowiedzielismy. Dziewczynka.

— Tak? — Ford zauwaSyt, Se przyjaciel szczerzy radosnie zgby. sam teS poczut, jak umiecha sie
bezwiednie. — Po jednym z kaSdego rodzaju. Niezle wam poszto.

— Nie puszcze jej na randke, dopdki nie skonczy trzydziestki. — Matt wziat od Forda zdjecie,
popatrzyl na nie z czutoscig 1 wsungt z powrotem do kieszeni. —

Wybierasz si¢ wieczorem na pokera u Bri?

Ford pomyslat sobie, Se wolalby uméwié sie z dentysta na leczenie kanatowe niS na wieczor z
pokerem. Ale przyjaznit si¢ z Mattem 1 Brianem niemal cate Sycie.

— Jesli nie ma absolutnie wyjscia.
— Dobra. Potrzebuje forsy. Potrzymaj chwilg koniec tej tasmy.
— Lepiej, Sebym tego nie dotykat.

— Stusznie. — Matt sam rozciagnat taSme. — Jesli jej dotkniesz, to pewnie wybuchnie mi w rekach.
Mogltbym straci¢ palec. Obejrzates juS dom?

— Wtasnie zaczatem.

— Rozejrzyj si¢. Bedzie wygladac piekielnie dobrze.

— JuS wyglada piekielnie.

Nie moggc si¢ oprze¢ ciekawosci, wyszedt z pokoju 1 ruszyt na gorg. Nie bylo tu o wiele lepiej. To,
co petito kiedys funkcje tazienki, przypominato teraz gote pudto o obdartych $cianach 1

szkieletowych rurach, z dziurami w podtodze 1 suficie. Dwie sypialnie staty otworem, bez drzwi, a
na oknach wciaS widniaty nalepki producenta; podtogi zakryte byty starymi paskudnymi dywanami.

Lecz kiedy wszedt do sasiedniej sypialni, zaskoczenie przerodzito si¢ szybko w ztosc. Co ona sobie,
u diabta, wyobraSata? Dmuchany materac 1 Spiwor, pudta tekturowe 1 stary stolik do kart?

— Jednak jest stuknigta — mruknat 1 skierowat si¢ pospiesznie na dot.

Znalazt j3 na werandzie; stata przed nowa boazerig i pita wodg z butelki. Ciepto panujace na dworze
1 wysitek zwigzany z pracg uwidacznialy si¢ na jej biatym podkoszulku w postaci ciemnej linii potu.
Mysl, Se ta spocona i prawdopodobnie niezrownowaSona kobieta pociaga go tak bardzo, tylko
podsycita w nim irytacje.



— Jestes szalona czy po prostu gtupia? — rzucit
stanowczym glosem.

Powoli opuscita butelke. I rownie powoli opuscita gtowe, aS te chtodne niebieskie oczy napotkaty
jego wzrok. — Co?

— Kto tak Syje? — Wskazat kciukiem wnetrze domu, podchodzac bliSej. — Dom jest rozwalony i w
kawatkach, cata kuchnia to ptyta elektryczna, a ty $pisz na podtodze 1 funkcjonujesz na pudtach
kartonowych. Co sig, u diabla, z tobg dzieje?

— No dobra, powiem ci. $yje w ten sposob, poniewa$

realizuje wlasnie duSy projekt, co ttumaczy, dlaczego dom jest rozbebeszony, cho¢ nie w kawatkach.
Muszg gotowac na plycie, poniewa$ przebudowuj¢ kuchnie. Spie na materacu, nie na podtodze,
poniewaS nie zdecydowatam jeszcze, jakie 16Sko wstawie do sypialni. Poza tym nic si¢ ze mna nie
dzieje.

— IdZ na gore 1 zabierz wszystko, czego potrzebujesz.

Zajmiesz moj wolny pokoj.

— {ug dawno temu przestatam stucha¢ czyichkolwick polecen. Matki, agentow, menedSerow,
reSyserOw, producentow 1 wszystkich innych, ktorzy uznali, Se wiedza najlepiej, co jest dla mnie
dobre, czego chee 1 co powinnam robi¢. Obawiam si¢, Se si¢ spoznites.

— Syjesz jak dzika lokatorka.

— $yje, jak chee.

Dostrzegt nagly blysk gniewu w tych chtodnych niebieskich oczach, ale brnat dale;.

— Tam, w moim domu, jest sypialnia z doskonatym 16Skiem, na ktorym jest przescieradto.

— Och, jesli jest przescieradto... nie. Odejdz, Ford. Moja przerwa dobiegta konca.

— Twoj wredny szef bedzie musiat dac ci jeszcze kilka minut.

Ta twoja ruina jest o rzut kamieniem od mojego domu, moSesz do niej dotrze¢ kaSdego ranka w
ciggu pottorej minuty — kiedy juS sie porzadnie wyspisz w prawdziwym t6Sku i skorzystasz z
tazienki, ktora nie przypomina psychodelicznego snu w kolorze czarnym i niebieskim i nie ma
rozmiarow ¢wierccentowki.

Z jakiego$ powodu jego nieklamana furia nie wywotata w niej gniewu. Rozbawiona, rozesmiata si¢
bez skrepowania.

— Lazienka jest okropna, przyznaje. Ale nie sktoni mnie do tego, Sebym zwingta manatki. Mam



wraSenie, Se jestes znacznie bardziej wybredny ode mnie.

— Nie jestem wybredny. — Jego ztos¢ przerodzita si¢ szybko w oburzenie. — Starzy meSczyzni w
zapinanych swetrach sa wybredni. To, Se chce spa¢ w normalnym 16Sku i sika¢ w ubikacji, ktéra
zostata wyprodukowana w ostatniej potowie tego wieku, nie oznacza, Se jestem wybredny. Poza tym
krwawi ci r¢ka.

Spuscita wzrok.
— Musiatam sie skaleczyé — powiedziala i otarta niedbale ptytkie rozciecie na skérze o dSinsy.

Przygladat jej si¢ zuwaga. Co sig, u diabta, ze mng dzieje? — zadat sobie pytanie i chwycit ja
gwaltownie, po czym szarpnat w gore, Se niemal stangta na palcach.

Chciat, by te zimne niebieskie oczy znalazty si¢ na wysokosci jego wzroku, Seby te cudowne, petne
smaku usta znalazty sie w pobliSu jego warg. Nim zdaSyt

pomysle¢, pochylit si¢ gwattownie 1 wzigl bez pytania to, czego pragnat.

Byla spocona, pokryta trocinami i prawdopodobnie niezréwnowaSona. A on nigdy, przenigdy nie
pragnat

nikogo tak bardzo.

Zignorowat jej zaskoczenie i szok. Gwaltowny przyptyw poSadania, ktore go ogarneto, sttumit
wszelkie mysli o subtelnosciach. Cheiat 1 wziat. Pierwotny odruch, nic wigce;.

Butelka wody wysuneta sie z jej dloni i spadta na ziemie. Nie pamietata juS, kiedy ostatnim razem
ktos tak ja zaskoczyt. Nie przewidziala tego 1 nawet sita pocatunku z poprzedniego wieczoru nie
przygotowatla jej na to, co teraz si¢ wydarzyto.

Bylo to skrajnie Sywiolowe, nieprzyzwoite i tak dogtebne, Se poczuta, jak drSa jej miesnie. Cheiata,
przez jedng szalong chwilg, by pochtonat ja chciwie, pragneta, by przerzucit jg sobie przez ramig i
zanost do jakiej$§ ciemnej jaskini.

Kiedy ja od siebie odsungt, niemal szarpneta gtowa.

— Wybredny, akurat.

Patrzac na Forda, ustyszata, jak Buddy wymawia jej imi¢ za plecami.

— Nie chee przeszkadzaé — ciagnat. — Ale moSe zechcesz rzuci¢ okiem na to, co zamierzam
zainstalowac¢ w tazience. Kiedy znajdziesz minutke.

Podniosta reke 1 pomachata nig niedbale, nie odwracajac si¢ nawet.

— Jeste$ niebezpiecznym cztowiekiem, Ford.



— Dzigki.

— Nie wiem, jak mogtam tego wcze$niej nie zauwaSy¢.

Zazwyczaj potrafig rozpoznaé niebezpiecznych meSczyzn.

— Mysle, Se mi to stuSy, bo sam tego nie zapwagalem przez cate Sycie. W drugiej sypialni jest
zainstalowany zamek. Mogg ci da¢ stowo, Se nie wywaS¢ kopniakiem drzwi, chyba Se domsig
bedzie palit. A nawet wtedy, bioragc pod uwage, Se Sadnych drzwi nigdy nie wywaSylem, bedziesz

miata mndstwo czasu, by si¢ odpowiednio przygotowac.

— Jeshi kiedykolwiek bede spata w twoim domu, to na pewno nie w jakim$ wolnym pokoju. Ale
chwilowo si¢ stad nie ruszam.

Jeste$ niebezpiecznym meSczyzna, Ford — powtorzyta, nim quS}All si¢ odezwac. — A ja jestem
zdeterminowang kobietg. Nie tylko chce tu mieszkac, ale rownieS musze.

W przeciwnym razie zatrzymatabym si¢ w najbliSszym motelu. Teraz ide do $rodka.
Instaluje

umywalke

w

ksztatcie

miednicy

z

odstonigtymi rurami 1 armaturg na $cianie. Podobnie jak ty, Buddy nie rozumie, o co mi chodzi.
Zerknat ponad jej ramieniem w gtagb domu 1 potrzasnat

gtowa. — Podejrzewam, Se w tej chwili nikt procz ciebie nie rozumie, o co ci chodzi.
— Jestem do tego przyzwyczajona.

— Wpadnij, kiedy juS skonczysz, obejrzymy te sitownie.

— Podniost swojg torbe 1 aparat. Potem butelke. — Masz mokre buty.

Z tymi stowami ruszyt w strong swojego domu. Cilla popatrzyta na swoje stopy. Do diabta,
rzeczywiscie miata mokre buty. Popiskujac podeszwami, weszta do srodka, Seby pogada¢ z Buddym.

Rozdzial 6



Cilla wiekszo$¢ poranka spedzita na ogladaniu toalet. I na wybieraniu umywalki. Zastanawiata si¢
nad zaletami ptytek z trawertyny, granitu, piaskowca 1 ceramiki.

Ostatnim razem, kiedy zajmowata sic domem, budSet byt

najwaSniej szy. Nauczyta si¢ go nie przekracza¢, wybierac to, co najlepsze, i patrze¢ nie tylko na sam
dom, ale takSe sgsiedztwo. Za duSo przesady, za duSo pod kreska 1 jej zysk zostatby wchtonigty jak
brud przez odkurzacz.

Tym razem sprawa przedstawiata sie inaczej. ChociaS

budSetu nigdy nie naleSato lekcewaSy¢, dokonywata wyboréw z mysla o wiasnym domu, nie o
odsprzedaSy.

Jesli zamierzata mieszka¢ na Matej Farmie, urzadzié¢ tu sobie Sycie i zrobi¢ kariere, to nie kto inny,
ale wlasnie ona ponositaby konsekwencje tych wyborow przez bardzo dugi czas.

Kiedy zaczeta si¢ jej przygoda z nieruchomo$ciami, uswiadomita sobie, Se ma do tego smykatke i Se
potrafi wtasciwie oceni¢ kolor, strukture, rownowage 1 potencjat.

I odkryta, Se jest wybredna. Nieznaczna r6Snica w odcieniu, ksztatcie czy rozmiarach ptytek do
tazienki miata ogromne znaczenie. Potrafita godzinami dobiera¢ odpowiedni uchwyt do szuflad.

I odkryta, Se kiedy to robi i wreszcie znajduje odpowiednia rzecz, jest szcze§liwa.

Po powrocie do domu, ktory stanowit teraz pustg konstrukcje, uSmiechngta sie na widok nowych
desek swojej werandy. Sama to zrobita, tak jak balustrade i stupki, a potem pomalowata na §wieSy
biaty kolor, typowy dla domu na farmie. Prawdopodobnie biaty. MoSe lekko kremowy.
Niewykluczone, Se w odcieniu ko$ci stoniowe;.

Odgtos stop na tych deskach wydawat jej sie muzyka.
Zaniosta przywiezione probki do tazienki, gdzie spedzita mnostwo czasu, uktadajac je w roSny
sposob 1 studiujgc poszczegdlne wzory. I zanurzajac si¢ w swojej wizji. Cieple, czarujgce, proste

ptytki, w sam raz do go$cinnej tazienki.

Armature z brazu, ktora juS kupita i wedtug ktorej zaplanowata tazienke, podkreslatyby wspaniale
kafelki o delikatnym odcieniu i umywalka w starym stylu.

Pomyslata, Se Buddy odszczeka wszystkie zastrzeSenia, kiedy robota bedzie ukoficzona.

Pozostawita probki tam, gdzie je potoSyta — cheiata przyjrzeé¢ im sie w naturalnym $wietle poranka —
1 niemal tanecznym krokiem ruszyta pod prysznic, by zmy¢ z siebie brud 1 pot po catym dniu pracy.

Spiewala, a jej glos odbijal sic echem od popekanej, Satosnej glazury jej wlasnej tazienki, glazury,
ktora niebawem miata by¢ skuta. saden playback ze studia dzwiekowego czy hali zdjeciowej nie
sprawil jej nigdy wiekszej przyjemnosci.



Kiedy Ford otworzyt drzwi, Cilla wyciagneta w jego strong wedrujaca butelke caberneta. Wziat ja,
podniost do gory 1 ocenil, Se zostata jeszcze potowa wina.

— Zdrowo ciggniesz.

— Wiem. To problem. Wiec moSe si¢ napijemy przed wyprawa do sitowni?

— Pewnie.

ZauwaSyt, SAe rozpuscita sobie wtosy, ktore sptywaly, proste jak strzata, na ramiona. Jej zapach
przywodzit Sywe wspomnienie kwitngcego nocg jasminu, ktory rost bujnie wokot domu jego babki w
Georgii.

— Dobrze wygladasz.

— I czuje si¢ dobrze. Kupitam dzi$ trzy toalety.

— No, to z pewnoscig zastuguje na drinka.

— Wybratam ptytki do tazienki — ciggneta, idac za nim do kuchni. — Raczki do szafek, lampy 1 wanne.

Prawdziwie wspaniatg klasyczng wanne na czterech tapach. To wielki dzien. I zastanawiam si¢ nad
stylem art deco w gtdwne;j tazience.

— Art deco?

— Widziatam dzi$ fantastyczng umywalke 1 pomySlatam sobie: tak, to wlasnie to. Mogtabym da¢ tam
mnostwo chromu 1 bladoniebieskiego szkta. Czarno-biata glazura, a moSe czarna 1 srebrna. Odrobina
metalicznych akcentow.

Troche krzykliwosci i retro. Ekstrawagancji. Jak tam wejdziesz, to bedziesz miat ochote wtoSy¢
jedwabny szlafrok z piérami marabuta.

— Zawsze mam na to ochote. Tak jak si¢ zawsze zastanawiatem, co to jest marabut i dlaczego ma
piora.

— Nie wiem, ale moSe kupie taki szlafrok, Seby go tam powiesié¢ jako zwienczenie wystroju. Bedzie
robit

wraSenie.
— I to wszystko zaczgto sie od jednej umywalki? —
spytal, podajac jej kieliszek z winem.

— Tak to zwykle bywa w moim przypadku. Widze jaki$ element, co§ mnie w nim porusza 1 wiem, jak
wokot niego zorganizowacé przestrzen. Tak czy inaczej miatam dobry dzien. — Uniosta kieliszek. — A



co u ciebie?

Promienieje — pomyslat. Wystarczyta wyprawa do marketu budowlanego czy gdziekolwiek i1 zaczeta
swieci¢ jak blask stonca.

—No ¢6S, nie kupitem Sadnych toalet, ale nie moge narzekac.

Dobrze mi poszto z ksiaSka, opracowatem fabule i udato mi sie przenie$¢ sporo na papier. —
Przygladat jej sie, kiedy pita wino. — Chyba rozumiem te¢ histori¢ z umywalka. Widziatem ci¢ — to
wtasnie ty wszystko poruszasz, a reszta wokoét ciebie dokonuje si¢ sama.

— Moge przeczytac?

— Pewnie. Jak tylko to troche wygtadze.

— To okropnie normalne 1 pozbawione jakiegokolwiek temperamentu. Wigkszo$¢ pisarzy, jakich
znam, dzieli si¢ na dwa obozy.

Na tych, ktorzy btagaja cztowieka, by przeczytat kaSde stowo, jakie napisali, i na tych, ktorzy
wydtubaliby ci oko widelcem do krewetek, gdybys spojrzat na jedng strong niedopracowanego
tekstu.

— ZatoSe sie, Se wiekszo$¢ pisarzy, jakich znata$, pracuje w Hollywood.

Zastanawiata si¢ chwile.

— Masz racj¢ — przyznala. — Kiedy gralam, musiatam w trakcie krecenia sceny chwyta¢ w locie
kartki. Tak naprawde

lubitam

to.
Spontaniczno$¢
pozwalata

podtrzymac energi¢. Ale zawsze si¢ zastanawialam: czy to bardzo trudne? Po prostu przelewasz na
papier pewien pomyst w stowach. I przekonatam sig, jakie to mozolne, kiedy zaczgtam pisac
scenariusz.

— Napisata$ scenariusz?
— Zaczetam. O kobiecie, ktora dziata w branSy filmowe;.

Wiesz, spojrzenie kogo$ od wewnatrz — wzloty i upadki, walka, triumfy i poniSenia. Pisz to, co
znasz, myslatam sobie, a znatam to niezle. Udato mi si¢ sptodzi¢ dziesieC stron.



— Dlaczego przerwatas?
— Zapomniatam wzig¢ pod uwage pewien drobny szczegot.

Nie potrafi¢ pisa¢. — Wybuchneta sSmiechemi potrzasneta gtowa. — To, Se przeczytato si¢ milion
scenariuszy, nie oznacza wcale, Se samemu moSna jeden napisa¢. Nawet kiepski. A pomewaS z tego
miliona scenariuszy, ktore przeczytatam, dziewieéset tysiecy byto do niczego, wiedziatam, Se moj
jest taki sam. W

przypadku gry aktorskiej musiatam wierzy¢ — nie udawac, tylko wierzy¢. Zasada numer jeden Janet
Hardy.

Stwierdzitam zaskoczona, Se to samo dotyczy pisania. A nie potrafitam pisaé tak, Seby uwierzyé. Ty
potrafisz.

— Skad wiesz?

— Dostrzegtam to, kiedy zaczate§ mi opowiada¢ o nowym pomysle, o tej nowej postaci. Poza tym
widac to w twojej pracy, w stowach 1 obrazach.

Wskazat na nig palcem.

— Przeczytata$ ksiaSke.

— Owszem. Przyznaje, Se poczatkowo zamierzatam ja tylko przewertowaé, zorientowaé sie w niej z
grubsza, Seby nie podpas¢, gdybys spytal mnie o tres¢. Ale wciggneta mnie. Twoj Poszukiwacz jest
niedoskonaly, mroczny, ludzki. Nawet gdy dziata w stylu superbohatera, wida¢ jego
czlowieczenstwo, jego rany.

O to chyba chodzito.

— Stuszne przypuszczenie. Whasnie zastuSytas na jeszcze jednego drinka.

— Lepiej nie. — Przykryta dionig kieliszek, kiedy siegnat

po butelke. — MoSe pozniej, przy kolacji. Kiedy juS

pokaSesz mi sitownie. Mowiles, Se to niedaleko.

— Tak, zgadza si¢. Rzu¢ na to okiem.

Najpierw wskazat r¢ka, a potem otworzyt drzwi kryte wisniowym drewnem, ktore tak jej si¢
podobaty. NiSszy poziom — domyslita sie, a poniewaS zawsze lubita ogladaé¢ domy, ruszyta za nim
na dot.

— 0, znowu tadne schody — zauwaSyta. — Ktokolwiek zbudowat ten dom, naprawde... O rany!



Zdjeta nagtym podziwem, a nawet zazdro$cia, zatrzymata sie u podndSa stopni. Dzieki nachyleniu
7zbocza pomieszczenie otwierato si¢ na tyty domu, widoczne przez szklane drzwi 1 okna, 1 na mate,
tadne patio wyktadane kamiennymi ptytkami, gdzie akurat spat

pies, leSac na plecach.

Ale

w

samym

pomieszczeniu,

na

matach

zakrywajacych dgbowa podtoge o szerokich deskach, staty urzadzenia gimnastyczne.

Zaczeta kraSy¢ w milczeniu, ogladajac eliptyczne koto, tawe do podnoszenia cieSarow, stojak ze
sztangami, rower, 16dz wioslarska.

Niezly sprzet — pomyslata.
Jedng $ciane zakrywat wielki ptaski ekran telewizyjny.

ZauwaSyta mata lodowke ze szklanymi drzwiami, w ktorej staty butelki z woda. W naroSniku, gdzie
drewniane deski podtogi taczyly sie z ptytkami, stato jacuzzi w 1$nigcym czarnym kolorze.

— Dzieto Matta?
— Tak. W wigkszosci.

— Jestem coraz bardziej zadowolona, Se wykazatam si¢ dobrym instynktem, zatrudniajac go. MoSesz
w ogdble nie wychodzi¢ z domu.

— Taki mi przy$wiecat cel. Lubig¢ si¢ zaszywac na diugo. To pomieszczenie zostato zaprojektowane
jako pokoj rodzinny, ale poniewaS moja rodzina tu nie mieszka, pomyslatem sobie: po co jezdzi¢ do
sitowni, skoro moge miec¢ jg tutaj? No 1 nie musz¢ ptaci¢ abonamentu.

Oczywiscie

wyklucza

to

ogladanie



wysportowanych i spoconych cial kobiecych, ale nie moSna mie¢ wszystkiego.

— W moim domu jest piwnica — zaczeta mysle¢ gtosno Cilla. — Prawdziwa podziemna, bardzo duSa.
Chciatam jg ostatecznie urzadzi¢, ale raczej jako sktadzik. Jednak przy odpowiednim o§wietleniu...

— Tymczasem moSesz korzysta¢ z mojej sali.

Marszczac czoto, odwrdcita si¢ ku niemu.

— Dlaczego?

— A dlaczego nie?

— Nie unikaj odpowiedzi. Dlaczego?

— To nie byto unikanie. — Stanowit dziwne potaczenie ostroSnosci i otwartosci. — Jesli potrzebujesz
szczegotow, to powiem, Se korzystam z niej tylko przez kilka godzin tygodniowo. Wiec 1 ty moSesz
korzysta¢ z niej kilka godzin tygodniowo. Nazwij to poltudniowa goscinnoscig.

— Kiedy zwykle ¢wiczysz?

— Nie mam ustalonej pory. ZaleSy od nastroju. Staram sie, Seby byt odpowiedni pieé czy szesé dni w
tygodniu, bo inaczej zaczng przypomina¢ Szkieletora.

— Kogo?
— No wiesz, Szkieletora. Wiadce wszechswiata.
Arcywroga ludzkos$ci. Nie, nie wiesz. Dam ci ksiaSke.

Poréwnanie jest zreszta nietrafne, poniewaS Szkieletor, wbrew swojemu imieniu, to migéniak. Tak
czy owak moSesz korzystac z tych drzwi na gorze, ilekro¢ bedziesz miata ochotg. Nie bedg nawet
wiedzial, Se tu jestes.  moSe mi si¢ poszczesci 1 akurat przyjdzie mi ochota pocwiczy¢, kiedy si¢
zjawisz — wtedy mimo wszystko obejrze sobie wysportowang, spocong kobiete.

ZmruSyta oczy.

— Podciagnij koszule.

— Myslatem, Se nigdy o to nie poprosisz.

— Nie méwitam o spodniach, tylko o koszuli, Ford.

Chce ci sprawdzi¢ mig$nie brzucha.

— Dziwna z ciebie kobieta, Cilla — zauwaSyt, ale postusznie podciagnat koszule.

Dotkneta palcem jego skory.



— Okej. Checiatam sie tylko upewnié, Se naprawde korzystasz z tego sprzetu, a odpowiedni nastroj
jest tylko uboczng korzyscig, a nie celem samym w sobie.

— Mam cel, jesli chodzi o ciebie.

—Ja teS mam 1 jestem zadowolona. Ale naprawdg chciatabym powaSnie potraktowaé twoja oferte i
zrobic to bez Sadnych zobowigzan czy oczekiwan. Doceniam twojg goscinnos¢, Ford. Poza tym
cieszysz si¢ aprobata Matta, a ja go lubie.

— To dobrze, bo ptacg mu za to pie¢ stow rocznie.

— Kocha ci¢. Wyszlo na jaw, kiedy subtelnie i sprytnie wypytatam go o ciebie.

Poczut nagly przyptyw zadowolenia.

— Wypytywata$ go o mnie?

— Subtelnie — powtorzyta. — I sprytnie. Jest mitym facetem, wigc... — Przesuneta spojrzeniem po
sitowni, po sprzecie, a on niemal wyczuwat jej zapal. — MoSe zabawimy si¢ w handel wymienny?

Skorzystam z rado$cig z twojego sprzetu, a jesli bedziesz musiat co§ naprawi¢ w domu, zajme si¢

tym.

— Chcesz by¢ moja ztota raczka?

— Cholernie dobrg raczka.

— ZatoSysz swoj pas z narzedziami i naprawde krotka spodniczke?
— Pas z narzedziami owszem. Spodniczke nie.

— Do diabta!

— Jesli nie zdotam sobie z tym poradzi¢, przysle jednego z chtopakéw. MoSe ktorys z nich wtoSy
naprawd¢ krotka spodniczke.

— Zawsze moge mie¢ nadzieje.
— Umowa stoi?
— Stoi.

— Doskonale. — USmiechajac si¢, znéw zaczeta wodzi¢ wzrokiem po pomieszczeniu. — Przyjde tu
jutro z samego rana.

A moSe to ja zabiore cie na kolacje, Seby uczcié¢ interes?

— Skorzystam z zaproszenia kiedy indziej, bo przygotowatem juS menu.



— Bedziesz gotowat?

— Swoja specjalnos¢. — Ujat ja za rami¢ i poprowadzit w strong schodéw. — Tylko jedna, ktora nie
wymaga uSycia mikrofalowki. Trzeba wrzuci¢ dwa steki na grill, nadzia¢ na roSen pare¢ papryk 1
upiec kilka ziemniakow. Jak przyrzadzi¢ ci migso?

— Tak, Sebym styszata, jak porykuje.

— Cilla, jeste$ kobietag moich marzen.

Nie byta. Nie interesowaty jej marzenia, tylko pogon za swoimi celam i satysfakcja z ich
osiggni¢cia. Ale musiata przyznac, Se Ford stanowi pokuse. Zajmowat jej umyst, raz przyprawiajac
g0 o spokdj, a raz o goraczke.

Niezwykta umiejgtnos$¢ — przyszto jej do gtowy. Lubita jego towarzystwo bardziej, niS uwaSata to za
rozsadne, zwtaszcza Se planowata spedza¢ wigcej czasu w samotnosci.

I wygladat diabelnie dobrze, stojac nad dymigcym grillem.

Zjedli na tylnej werandzie, w towarzystwie Spocka, ktory teraz chrapat z zadowoleniem, suto
nakarmiony.

Cilla stwierdzita, Se bardzo jej smakowat ten prosty, niewyszukany positek.

— BoSe, jak tu picknie! Cisza i spokoj.

— Nie kusi cie, Seby wtoczy¢ sie po klubach i zrobi¢ krotki wypad na Rodeo Drive?
— Dawno juS nacieszytam sie jednym i drugim.

Wydawato si¢ to kiedy$s zabawne, ale szybko si¢ nudzi, jesli nie jest to twoje ukochane miejsce.
Moje nie byto. A ty? Mieszkate$ przez jaki§ czas w Nowym Jorku, prawda?

Nie kusi cie, Seby skosztowaé jeszcze Wielkiego Jabtka?

— Bylo to ekscytujace 1 lubi¢ wraca¢ tam od czasu do czasu, wehtong¢ energie miasta. Wiesz,
wydawato mi si¢, Se bede tam mieszkat, biorac pod uwage to, co cheiatem robi¢. Po jakims czasie
si¢ zorientowatem, Se pracuje 1ntensywn1ej, spe;dzaj ac kilka dni urodzicow, Se przebywam wigcej z
przyjaciolmi niS przez ten sam czas w mieécie. W koncu doszedtem do wniosku, Se w Nowym Jorku
jest za duSo myslacych ludzi, na okragto, dzien i noc. I pomyslatem sobie, Se lepiej mi bedzie tutaj.

— To zabawne — odparta.
— To znaczy?

— Raz, podczas jakiego$ wywiadu, pewien dziennikarz spytal moja babke, dlaczego kupita t¢ mata
farme w Wirginii. Powiedziata, Se styszy tu swoje mysli, ktore ulatniaty si¢ natychmiast, tak jak



innym, kiedy mieszkata w Los Angeles.
— Doskonale rozumiem, o co jej chodzito. Czytatas wiele jej wywiadow?

— Czytatam, wracatam do nich, stuchatam, ogladatam w telewizji. Nie pami¢tam, by kiedykolwiek
mnie nie fascynowata. Ten ol$niewajacy blask, ta tragiczna ikona, od ktorej sama pochodzitam. Nie
mogtam przed nig uciec, musiatam wigc jg pozna¢. Nie znositam jej jako dziecko.

Bylam wiecznie do niej przyrownywana, zawsze na swojg niekorzysc.
— Poréwnania sa od tego, Seby ktos wypadt gorze;.

— Rzeczywiscie. Nim skonczytam dwanascie czy trzynas$cie lat, zaczely mnie naprawde wkurzac.
Wigc postanowitam jg zglebiac, celowo, szukajac jakiej$ sztuczki, jakiegos$ sekretu.

Ujrzatam kobiete, ktora odznaczata si¢ zdumiewajacym i wrodzonym talentem. KaSdy w poréwnaniu
z nig wypadat blado.

Uswiadomitam to sobie 1 przestatam odczuwac do niej niechg¢.

To bytoby tak, jakbym miata pretensje do diamentu, Se migocze.

— Dorastajac, duSo o niej styszatem, poniewa$S miata tu dom.

Umarla tutaj. Moja matka czesto puszczata jej ptyty.

Byta na kilku przyjeciach na farmie — dodat. — To znaczy moja matka.

— Naprawde?

— Jej powodem do stawy byt fakt, Se catowata syna Janet Hardy, innymi stowy — twojego wuja.
Trochg dziwne, Se siedzimy tak tutaj, a kiedys, tyle lat temu, moja matka 1 twoj wuj kochali si¢
ukradkiem po drugiej stronie drogi. Bedziesz jeszcze bardziej zdziwiona, kiedy powiem, Se moja

mama robita mniej wigcej to samo z twoim tatg.

— O BoSe! — Cilla wybuchneta $miechem, wzieta kieliszek z winem i tykneta pospiesznie. — Nie
zmyslasz tego?

— To absolutna prawda. Dzialo si¢ to, oczywiscie, jeszcze zanim skupita si¢ na moim ojcu, a twdj
wyjechat

za twoja matka do Hollywood. Skomplikowana sprawa, kiedy teraz o tym mysle.
— Nie przeczg.

— Poczutem sie zaSenowany, jak mi o tym powiedziata.



seby byto §mieszniej, kiedy poszedtem do szkoty sredniej, to wyladowatem w klasie twojego ojca.
Mysl, Se moja matka catowata sie z panem McGowanem, przyprawita mnie niemal o traume. — W
jego oczach blysnety wesote iskierki. — Teraz podoba mi si¢ ta synchroniczno$¢; syn mojej matki
catowat si¢ z corka pana McGowana.

Sycie, ktore zatacza krag — pomyslata Cilla. Przyszto jej to samo do gtowy, kiedy przyjechata tu
odbudowac farme babki. Teraz pojawit si¢ nowy krag, taczacy ja z tamtym czasem.

— Byli tacy mtodzi — zauwaSyta cicho. — Johnnie miat

tylko osiemnascie lat, kiedy zgingt. To musiato by¢ straszne dla Janet i dla rodzicow dwoch
pozostatych chtopcow — jeden martwy, drugi sparaliSowany. Nigdy sie z tego nie otrzasneta. Widaé
to na kaSdym ujeciu, na kaSdym zdjeciu, jakie zrobiono po tamtej nocy. Nigdy juS

nie byla taka jak dawniej.

— Moja matka wykorzystywata ten wypadek jako straszak, kiedy bytem dostatecznie duSy, Seby
prowadzi¢ samochdd. MoSna byto czasem spotka¢ w miescie Jimmy'ego Hennessy'ego na wozku
inwalidzkim, a ona nigdy nie omieszkata wspomnie¢, co mogtoby si¢ sta¢, gdybym byt na tyle
nieostroSny, Seby sie upi¢ albo naépaé, a potem prowadzié¢ albo wsias¢ do samochodu z kims, kto
prowadzi w takim stanie. — Potrzasnal gtowa i uporat sie do kofica ze swoim stekiem. — Wcia$ nie
potrafi¢ poj$¢ do baru i wypi¢ jednego piwa bez wyrzutow sumienia, jesli sam muszg usias$¢ za
kierownicg, Seby wrocic

do

domu.

Matki

umiejg

skomplikowac

cztowiekowi Sycie.

— Czy wciaS tu mieszka? Ten chtopak — no, juS nie chtopak — ten, ktéry przeSyt wypadek?

— Zmarl w zeszlym roku. Albo dwa lata temu. Nie jestem pewien.

— Nie styszatam o tym.

— Spedzit reszte Sycia w domu. Rodzice si¢ nim opiekowali.

Kiepska sprawa.

— Tak. Jego ojciec winil Janet. Za to, Se przywlokla tutaj te swoja hollywoodzka niemoralno$¢, Se



folgowata synowi, Se kupita mu szybki samochod.

— W samochodzie byto jeszcze dwoch chtopcow. Nikt nie kazat im do niego wsiada¢ — zauwaSyt
Ford. — Nikt nie wlewat im na sil¢ piwa do gardel ani nie pompowat w nich trawki. Byli mtodzi i
glupi, wszyscy trzej. | zaptacili za to straszliwg ceng.

— Ona teS. Matka twierdzita — a jej rozgoryczenie dowodzi w tym wypadku prawdomownosci — Se
Janet zaptacita kaSdej z rodzin znaczng sume pieniedzy.

Nieyjawniong, nawet moja matka jej nie znata. I znéw, wedtug ewangelii Dilly, Janet zatrzymata
farme tylko dlatego, Se stanowita co$ w rodzaju pomnika na cze$¢ Johnniego i Se z tego samego
powodu zabronita sprzedac jej po swojej $mierci.

— A jak ty sadzisz?

— Sadze, ze Janet ja zatrzymata, poniewa$S byta tu szczesliwa. Poniewa$ styszata tu swoje mysli,
nawet jesli bylty mroczne 1 straszne. — Westchneta 1 oparta sie o fotel.

— Nalej mi jeszcze, Ford. To bedg razem trzy kieliszki, co stanowi moj absolutny limit alkoholu.

— A co si¢ dzieje po trzech kieliszkach?

— Nie przekroczytam tej liczby od lat, ale jesli historia si¢ powtorzy, to najpierw bede pdpre;gona 1
przyjemnie zawiana, a potem dostatecznie wstawiona, Seby wypic jeszcze jeden, a moSe nawet dwa.

Wtedy naprawde sie zaleje, rzuce si¢ na ciebie 1 obudze si¢ rano z kacem i1 bardzo niewyraznym
wspomnieniem naszego dzisiejszego spotkania.

— Wobec tego to ostatni kieliszek. — Nalat jej wina. —
Kiedy si¢ obudzimy, twoja pamie¢ bedzie krystalicznie czysta.
— Jeszcze niczego nie zdecydowatam, jak wiesz.

— Nie szkodzi, ja zdecydowatem. — Wspart brode na piesci i zaczat sie jej uwaSnie przygladaé. — Nie
moge oderwac wzroku od twoich oczu, Cilla. Bezustannie mnie przyciagaja.

— Oczy Janet Hardy.
— Nie. Oczy Cilli McGowan.
Usmiechneta si¢ 1 dopita wino.

— Zamierzatam wymysli¢ jaki§ powod — albo nawet nie zawracaé sobie tym gtowy — Seby nie
przychodzi¢ tu dzi§ wieczorem.

— Naprawde?



— Naprawde. PoniewaS zaczale$ by¢ apodyktyczny w kwestii moich planéw mieszkaniowych.
— Przez ,,apodyktyczny" rozumiem ,,rozsadny". Wigc dlaczego w koncu przysztas?

— Zakup toalet wprawit mnie w doskonaty nastro;j.

PowaSnie — zapewnila, kiedy parsknat $miechem. —

Znalaztam to, czego szukatam. Po bardzo dtugim czasie.

— Znalazta$ to, czego szukatas$, w toaletach.

Teraz to ona si¢ rozesmiata.

— Znalaztam to, czego szukatam, w czyms zniszczonym i zaniedbanym, a moSe odrobing zmeczonym, i
postanowitam przywrocic¢ temu blask. Uczyni¢ to lepszym. Dzigki temu sama staj¢ si¢ lepsza.
poniewasS

bytam w doskonatym nastroju, przesztam na drugg strone drogi. Naprawde si¢ ciesze, Se to zrobitam.
—JateS.

Nie widziata ani jego, ani Spocka, kiedy weszta sama do sitowni nazajutrz rano. Cilla wlaczyta
swojego 1Poda i zabrata si¢ do roboty. Zafundowata sobie porzadng godzing ¢wiczen 1 w pewnym
momencie na tylne podworze wkroczyt pies, po czym podniost kilka razy noge. WeiaS jednak nie
byto nigdzie wida¢ ani stycha¢ Forda, kiedy wychodzita z sali, zerkngwszy na jego niesamowitg
wanng.

Nie ma czasu na bicze wodne 1 leniuchowanie —

upomniata sie w myslach. Ale poniewaS Spock podbiegt

do niej, najwyrazniej uradowany jej widokiem, przez dobre dziesig¢ minut drapata go za uchem, on
zas pomrukiwat 1 gulgotat, co w jego przypadku stanowito zapewne jakas forme komunikacji.
Cwiczenia, ten niemadry psiak, wreszcie sam dzien wprawily ja w dobry humor, kiedy przebiegata
przez droge. Zmyta pod prysznicem pot, wypita kawe i zjadta jogurt z boréwek.

Nim zdaSyta zapia¢ na biodrach pas z narzedziami, zaczeli sie zjeSdSaé pracownicy.

Robota szta wolno kaSdego ranka, ale Cilla lubita tak spedzaé czas. Gadajac, oceniajac, rozwiazujac
problemy.

— Zamierzam poszerzy¢ tazienke, Buddy — powiedziata mu, a on, tak jak si¢ tego spodziewata,
westchnat gltosno.

— Te, z ktérej teraz korzystam, nie te, ktoéra z grubsza zaplanowates.



— Tak czy owak to sporo roboty.

— Rozmawiatam juS z Mattem — oznajmita. — Chodz na gore, pokaSe ci, co bedziesz robit.
Wahat sie i zwlekat, ale to teS byto do przewidzenia.

Prawde powiedziawszy, nawet tego oczekiwata.

— Skoro urzgdzamy moja pracowni¢ na gorze zamiast w tej sypialni, zamierzam zrobi¢ z tego
apartament.

Rozwalimy t¢ Sciang — oznajmita na poczatek.

Stuchat, bazgrat cos, potrzasat glowa.

— Bedzie ci¢ to sporo kosztowac.

— Tak, wiem. P6zniej rozrysuj¢ to w szczegotach, ale ogdlny pomyst jest taki. — Otworzyta notatnik
na kartce ze szkicem, ktory nakreslita z pomocg Matta. — Zachowamy te starg wanng na tapach,
odnowimy 1 postawimy tuta;j.

Rury i odptywy w podtodze. Podwojne umywalki w tym miejscu, mysle teS o potce.

— Co$ mi sie zdaje, Se chcesz tu wstawi¢ kawatek granitu czy czego§ w tym rodzaju.

— Nie, cynku.

— Czego niby?

— Blatu cynkowego. A tutaj zamontujemy prysznic parowy.

Tak — rzucita, nim Buddy zdaSyt si¢ odezwaé. —

Pomysty z Hollywood. Szklana Scianka tutaj, jako ostona ubikacji. Zobaczysz, wszystko zgodne z
zasadami 1 szacunkiem wobec architektury, hotd ztoSony stylowi retro. Bedzie robi¢ wraSenie.

— Ty jeste$ szefowa.

Usmiechneta si¢ szeroko.

— Swiete stowa.

Szefowa wyszta na zewnatrz, Seby zaja¢ sie balustrada w kwietniowym stoficu.
Kiedy jej ojciec zajechat na farme, robita bokami i zdaSyta si¢ juS porzadnie spoci¢.

— Ladnie wyglada — zauwaSyt.



— Robi sie.
Wskazat gtowg dom, skad dochodzita kakofonia budowlanych hatasow.
— W srodku robi si¢ chyba jeszcze wigce;.

— Pierwszy etap rozbiorki zakonczony. Zmienitam par¢ rzeczy, wiec pdzniej dojdzie jeszcze
rozbiorka na pigtrze.

Ale inspektor z nadzoru budowlanego przychodzi jutro. —

Podniosta dton, Seby pokaza¢, Se trzyma keiuki. — Przyja¢ kanalizacje i elektryke. Potem bedziemy
Swietowac.

— Wszyscy w miescie o tym gadajg.
— WyobraSam sobie. — Wskazata droge. — Ruch sie¢ nasilit.

Ludzie zwalniaja, nawet si¢ zatrzymuja, Seby popatrze¢. Dzwonili z lokalnej redakcji z progba o
wywiad. Nie chce jeszcze Sadnych zdjec.

Wiekszos$¢ ludzi nie potrafi si¢ zorientowac na tym etapie, jak to bedzie wygladato, wigc opisatam
wszystko pokrotce przez telefon.

— Kiedy ma si¢ ukaza¢ ten wywiad?

— W niedziele. W, Lifestyle". Janet Hardy wciaS budzi emocje. — Cilla zsungta czapke na tyt glowy i
otarta wierzchem dloni pot z czota. — Znates ja, tato. Nie miataby nic przeciwko temu?

— Mysle, Se kochata to miejsce. I bytaby chyba zadowolona, Se i tyje kochasz. I Se odciskasz na nim
swoje pietno. Sama robisz t¢ balustrade?

— Tak.
— Nigdy bym nie przypuszczal, Se potrafisz cos takiego.
Wydawato mi sie zawsze, Se tylko masz pomyst, a potem najmujesz ludzi, Seby go zrealizowali.

— Tak teS bywa. Najczesciej, jak mi si¢ zdaje. Ale lubie robote. Zwlaszcza tego rodzaju. Zamierzam
zdoby¢ licencje przedsigbiorcy budowlanego 1 otworzy¢ interes.

— Aha... no, a to tutaj?
— Dom? Znany w calej okolicy, co moSe mi zapewnié¢ dochody.

Mysle, Se ludzie beda cheieli zatrudnié kobiete, ktéra odbudowata Malq Farme Janet Hardy,
zwlaszcza jesli tg kobietg jest jej wnuczka. A potem? — ZmruSyta oczy, w ktorych pojawit si¢ wesoty



btysk. — Beda mnie zatrudniaé, bo wiedza, Se jestem dobra.

— Naprawde¢ zamierzasz tu zostac?

A wigc wezesnie] w to nie uwierzyl. Wiasciwie dlaczego miatby uwierzy¢?
— Chce zosta¢. Lubie zapach tego miejsca. Dobrze si¢ tu czuje. Spieszysz sig?
— Nie.

— Chcesz si¢ ze mng przej$¢ 1 pobawi¢ w konsultanta architektury krajobrazu?
Usmiechnat si¢ z wolna.

— Z przyjemnoscig.

— Poczekaj, wezme tylko notatnik.

Spacerujac przy boku ojca, stuchajac go, kiedy pokazywat okolice, opisywat krzewy 1 sugerowalt, jak
je rozmiescié, Cilla dowiadywata si¢ o nim wigce;j.

O jego umiejetnosci uwaSnego stuchania, o tym, jak odpowiadat, jak milczat, zastanawiajac sie nad
czyms. O

jego swobodnym 1 niespiesznym sposobie bycia.

Przystanagl nad brzegiem stawu 1 uSmiechnat sie.

— Pltywatem tu kilka razy. Bedziesz musiata wzia¢ pod kontrole te lilie i rogoSe.

— Mam to na swojej liscie. Brian powiedziat, Se moSe posadzimy troche Séttych irysow.

— Dobry wybor. Mogtabys posadzi¢ tam wierzbe.

Ladnie wyglada, ptaczac nad woda.

Zaczeta gryzmoli¢ w swoim notatniku.

— Zastanawiatam sie, czy nie postawié tutaj kamiennej taweczki, Seby byto na czym siedzie¢. — Nagle
cos sobie przypomniata i podniosta wzrok znad kartki. — A wigc to tu catowate$ matke Forda
Sawyera?

Otworzyt usta ze zdumienia 1, ku zadowoleniu Cilli, oblat si¢ rumiencem.

— Skad o tym wiesz?

— Mam swoje zrodta informacji.



— A ja mam swoje. Styszatem, Se calowalas si¢ z synem Penny Sawyer na podworzu.

— Buddy.

— No, nie on bezposrednio, ale wyszto to od niego.

— To troche dziwne.

— Troche — zgodzit si¢ Gavin.

— Nie odpowiedziate$§ na pytanie.

— Chyba musze przyznaé, Se calowatem Penny Quint —

bo tak si¢ wtedy nazywata — co najmniej kilka razy.

Chodzilismy ze sobg w szkole, przez par¢ miesigcy.

Zanim mi ztamata serce.

Powiedziat to z u§miechem na ustach, a Cilla teS sie u§miechneta.

— Szkota to piekto.

— Z pewnoécia. Do ztamania serca doszto takSe tutaj, jak sie okazato. I tam, obok stawu. Penny 1 ja
poktocilismy sie o cos. Bog jeden wie, o co. Musze wyzna¢, Se bylem rozdarty; nie wiedzialem, czy
dalej si¢ do niej zalecac, czy starac si¢ o wzgledy twojej matki.

— Ty psie! — fukneta Sartobliwie.

— Wigkszo$¢ chtopcow w wieku osiemnastu lat to psy.

Potem zobaczylem Penny, jak catuje si¢ nad stawem z Johnniem. — Westchnal, nawet teraz, po tylu
latach, wspominajac t¢ scene. — To byl cios. Moja dziewczyna, tak przynajmniej o niej myslatem, 1
jeden z moich przyjaciot. Catkowite ztamanie zasad.

— Przyjaciele nie powinni mie¢ pretensji do bytych dziewczyn — zauwaSyta Cilla. — To teS zasada.

— Johnnie i ja poprztykali$my sie o to. Od czasu do czasu Penny teS potrafita mi nagada¢ do stuchu.
Mniej wigce] w tym czasie pojawita si¢ twoja matka. Zawsze ciggneto ja do dramatu.

Wyjechatem z nig, ukoitem serce 1 zranione ego. To byt

ostatni raz, kiedy rozmawiatem z Johnniem. Ostatnie stowa, jakie sobie powiedzieliSmy, nie byty
mite. Zawsze tego Satowatem.

Tym razem nie byto u§miechu, Cilla dostrzegta natomiast dawny niewygasty Sal.



— Zgingt dwa dni pozniej. I drugi z moich przyjaciot, a Jimmy Hennessy zostat sparaliSowany.
Mialem z nimi jecha¢ tamtej nocy.

— Nie wiedziatam o tym. — Poczula, jak cos si¢ w niej $ciska. — Nigdy o tym nie styszatam.

— Miatem siedzie¢ w tym samochodzie, ale Penny pocatowata Johnniego, a ja wymienitem z nim
kilka ostrych stow. I nie pojechatem.

—BoSe! — Po jej plecach przeszedt dreszcz. —
Zawdzieczam nieco matce Forda.

— Nastepnej jesieni poszediem na studia, tak jak planowatem — po dwoch latach przerwatem nauke,
pojechatem do Hollywood. Zatatwitem sobie kontrakt.

Mysle, Se twoja matka ponownie sie mna zainteresowata, poniewaS w jakims stopniu
przypominatem jej brata 1 matke. Byta zbyt mtoda na to wszystko.

Oboje bylismy za mtodzi. ZargczyliSmy si¢ w sekrecie, publicznie zerwalismy. Odchodzilismy 1
wracali$my, 1 tak przez lata.

Potem uciekli$my, Seby sie pobraé. Po roku przysztas na §wiat.
Otoczyt Cillg ramieniem. — Starali§my si¢ z wszystkich sit.
Wiem, Se nie byto za dobrze, ale sie starali$my.

— To trudno powiedzieé, Se wszystko, co sie wydarzyto, co zostato zrobione, wynikneto w
najgorszymrazie ze Smierci, w najlepszym — z btedow.

— Nigdy nie bytas btedem.

Nie odpowiedziata. Jak mogla to zrobi¢? Dostatecznie czgsto byta okreslana tym mianem.

— WciaS bytes w college'u, kiedy Janet zmarta?

— Konczytem pierwszy rok.

— Styszates$ kiedykolwiek o cztowieku, kims stad, z kim byta zwigzana?

— Ciagle byly jakies domysty i plotki, jesli chodzi o Janet i meSczyzn. Nie przypominam sobie,
Sebym dowiedziat si¢ czego$ nadzwyczajnego czy styszatl jakas rozmowe na temat kogos, kto tu
mieszkal. Dlaczego pytasz?

— Znalaztam listy, tato. Listy do niej, od kochanka.

Byly wysytane stad, wigkszos¢. Ukrywata je. Ostatni, peten wyrzutow, po zerwaniu, nadano na



dziesig¢ dni przed jej Smiercig.
Ruszyli z powrotem w stron¢ domu 1 stan¢li pod tylng werandg.

— Mysle, Se wrocita tu, Seby si¢ z nim zobaczyé, twarza w twarz. Czuta si¢ rozpaczliwie
nieszczesliwa, jesli wierzy¢ chocby w potowe tego, co o niej wtedy moéwiono.

Chyba byta zakochana w tym cztowieku, w tym Sonatym cztowieku, z ktérym miata namietny i
burzliwy romans przez ponad rok, zanim wszystko ostygto.

— Myslisz, Se to kto miejscowy? Jak miat na imig?

— Nie podpisywat sie imieniem. Ona... — Cilla zerkneta przez ramie i zauwaSyta, Se stoja bardzo
blisko otwartego okna. Wzieta ojca za ramig¢ 1 odciggneta na bok. —

Powiedziata mu, Se jest w ciaSy.

— W ciaSy? Cilla, przecieS byta sekcja zwtok!

— Mogli to ukryé. Niewykluczone, Se to nieprawda, co mu powiedziata, ale jesli nie byto to
ktamstwo, dzigki ktoremu cheiata go odzyskac, to mogli wszystko zatuszowac. Grozit jej. W ostatnim
liscie napisat, Seby nie uyjawniata ich zwigzku, bo zaptaci za to.

— Nie chcesz uwierzy¢, Se si¢ zabita... — zaczat Gavin.

— Samobojstwo czy nie, jest martwa. Chce poznac prawde.

Ona na to zastugyje, ja teS. Ludzie od lat méwia o morderstwie i spisku. MoSe maja racje.

— Byta narkomanka, kochanie. Narkomanka, ktora nie przestata rozpacza¢ po stracie dziecka.
Nieszczesliwa kochanka, ktora Swiecita wspaniatym blaskiem przed kamerami, na scenie, ale ktora
nigdy nie znalazta szczeécia z dala od nich. A kiedy zginal Johnnie, pograSyta sie w Salu, ktory
thumita tabletkami 1 alkoholem.

— Wzigta sobie kochanka. T wrocita tutaj. Johnnie pocatowat twoja byta dziewczyng, a ty dzigki temu
przeSytes. Drobne chwile zmieniajg Sycie. I odbierajg je.

Chee si¢ dowiedzieé, jaka chwila, jakie wydarzenie zabrato jej Sycie. Nawet jesli zrobita to sama.
Rozdzial 7

Las Vegas 1954

Janet podciggata plisowang sukienke bez rgkawoOw 1 obracata si¢ przed lustrem.

— Jak my$lisz? — spytata Cille. — RoSowy jest bardziej elegancki, ale tak naprawde chce ubraé sie na
biato.



KaSda dziewczyna powinna tak si¢ ubra¢ w dniu swego $lubu.
— Bedziesz wygladac pieknie. Bedziesz pickna 1 mtoda, 1 tak niewiarygodnie szczgsliwa.

— Jestem. Jestem pigkna, mtoda 1 szczesliwa. Jestem gwiazdg filmu. Moja ptyta jest na pierwszym
miejscu na krajowej liscie przebojow. Jestem zakochana.

Znowu zawirowala i znowu ztotawe wlosy unosity si¢ w powietrzu 1§nigcymi falami.
Nawet we $nie jej czysta rados$¢ tanczyta wokot niej 1 optywata skore Cilli.

— Jestem szalenczo zakochana w najwspanialszym, najprzystojniejszym meSczyznie na §wiecie.
Jestem bogata, jestem pickna, a §wiat — w tym momencie —

naleSy do mnie.
— Bedzie naleSat do ciebie bardzo dtugo — odparta Cilla.
Ale nie dos¢ dhugo. Nigdy dos¢ diugo.

— Powinnam upina¢ wysoko wlosy. — Janet rzucita sukienke na 16Sko, gdzie leSat juS zmiety roSowy
brokat.

— Wygladam dojrzalej z upigtymi wysoko wlosami. W

studio nigdy sie nie chca na to zgodzi¢. Nie chca, Sebym juS byta kobieta, prawdziwa kobieta.
Zawsze dziewczyng z sasiedztwa, zawsze dziewica.

Smiejac sie, zaczeta uktadaé 1$niace rozpuszczone wlosy w kok.
— Nie jestem dziewica od pietnastego roku Sycia. —

Janet napotkata w lustrze wzrok Cilli. Z radoscig mieszato si¢ rozbawienie i odrobina pogardy. —
Myslisz, Se publicznos¢ obchodzi, czy uprawiatam seks?

— Niektorych obchodzi. Niektorych bedzie to obchodzito. Ale to twoje Sycie.

— Swiete stowa. I moja kariera. Pragng dorostych rél i zamierzam je zdoby¢. Frankie mi pomoSe.
Kiedy si¢ juS

pobierzemy, pokieruje moja karierg. Wszystkim si¢ zajmie.
— Tak — mrukneta Cilla. — Zajmie sig.

— Och, wiem, o czym myslisz. — Stojac w swojej biatej jedwabnej halce, Janet upinata szpilki we
wlosy. — W

ciggu roku ztoSe wniosek o rozwdd. Potem pogodzimy sie na krotko i on zrobi mi drugie dziecko.



Teraz jestem w ciaSy, ale jeszcze o tym nie wiem. Johnnie juS ro$nie w moim wnetrzu. Od mniej
wiecej tygodnia, ale juS zaczat

rosng¢. Wszystko si¢ dzisiaj zmienia.
— Uciektas do Vegas, poslubitas Frankiego Bennetta, ktory byt niemal o dziesie¢ lat starszy od ciebie.

— Vegas to byt moj pomyst. — Janet wzi¢ta z toaletki pojemnik 1 zaczgta rozpyla¢ wokot duszace
chmury lakieru do wtoséw. — Chciatam chyba wcisng¢ im to na sitg. Janet Hardy, z tymi swoimi
rolami, nie powinna nawet wiedzie¢, Se Vegas w ogole istnieje. No i jestem, w apartamencie hotelu
Flamingo, wktadajac sukni¢ §lubng. I nikt o tym nie wie procz mnie 1 Frankiego.

Cilla podeszta do okna 1 wyjrzata na zewnatrz.
W dole migotat basen, dalej ciagnetly si¢ bujne ogrody.

Jeszcze dalej wida¢ byto budynki, malenkie i nieco tandetne. Kolory ptowiaty, ksztalty rozmywaty
si¢, jak stare fotografie, ktore starata si¢ potagczy¢ w jeden krajobraz snu.

— Wszystko tak naprawdg¢ bedzie wygladato inaczej. To znaczy Vegas — powiedziata Cilla.
— Jak to rozumiesz?

— Po $lubie z Frankiem Bennettem studio bedzie robi¢ wszystko, by zminimalizowa¢ szkody.
Niepotrzebnie.

Wygladacie razem ol§niewajaco, to wystarczy. [luzja dwojga cudownych zakochanych ludzi. A ty
przyjmiesz pierwsza prawdziwie dorostg rolg Sarah Constantine w Piesni serca. Bedziesz
nominowana do Oscara.

— Dopiero po Johnniem. Bede miata Johnniego przed Piesnig mifosci. Nawet pani Eisenhower
przysle w podarunku zabawke.

Skoncze z tabletkami. — Postukata buteleczke na toaletce, zanim si¢ odwrocita, by wzia¢ sukienke. —
WciaS

potrafi¢ to zrobi¢, ograniczy¢ tabletki, alkohol. Jest tatwiej, gdy czuje si¢ szczesliwa, tak jak teraz.

— A gdybys$ wiedziala, co si¢ stanie? Gdyby$ wiedziata, Se Frankie Bennett bedzie cie zdradzat,
bedzie przegrywat

twoje pieniadze, a marnowat jeszcze wiecej? Gdybys wiedziata, Se ztamie ci serce i Se podejmiesz
pierwsza probe samobojcza po loku... zdecydowatabys si¢ na to wszystko?

Janet zaczeta wciggac na siebie sukienke.

— Gdybym si¢ nie zdecydowata, to gdzie bys teraz byta?



— Odwrdcita sie do Cilli plecami. — MoSesz zapia¢?

— Powiedziatas... pozniej powiesz, Se twoja matka ofiarowata ci¢ jak dziewicg studiu filmowemu, a
studio wydarto z ciebie niewinnos¢, kawatek po kawatku. I Se Frankie Bennett wziat te kawatki 1
pocial jak konfetti.

— Studio zrobito ze mnie gwiazde. — Przypieta sobie klipsy z pertami. — Nie odesztam. Pragnetam
tego, co mi dali, 1 datam im swojg niewinnos¢. Chciatam Frankiego 1 oddatam mu to, co Pozostato.

Podniosta podwojny sznur perel, a Cilla, domysliwszy si¢, o co chodzi, wzi¢ta je 1 zapieta na szyi
Janet.

— Wykonam zdumiewajgca prace w ciggu nastepnych dziesieciu lat. Najlepsza. I niezle mi pojdzie
przez nastepne dziesiec.

No, prawie dziesi¢¢ — dodala ze Smiechem. — Ale kto to liczy?

MoSe potrzebowatam chaosu, by wznie$é si¢ na wySyny. Kto wie? Kogo to obchodzi?
— Mnie.

Janet odwrocita si¢ z miekkim uSmiechem 1 pocatowata Cillg w policzek.

— Szukatam przez cate Sycie mitosci i dawatam jg zbyt czgsto 1 zbyt intensywnie. MoSe gdybym
szukala jej dostatecznie wytrwale, ktos teS odptacitby mi mitoscia.

Czerwony pas! — Odwrocita si¢ tanecznym ruchem, by ztapa¢ gruba szkartatng szarfe leSaca posrod
rzeczy rzuconych na t6Sko. — To odpowiedni akcent, poza tym czerwony to ulubiony kolor Frankiego.
Uwielbia mnie w czerwonym.

Zapigta pas, niczym wstege krwi, 1 wsuneta stopy w buty o tym samym kolorze.

— Jak wygladam?

— Doskonale.

— Chciatabym, Sebys teS przyszta, ale bedg tylko ja 1 Frankie, no 1 stary $mieszny s¢dzia 1 kobieta,
ktora gra na szpinecie. Frankie przekaSe to prasie, nic mi nie méwiac, 1 w ten sposOb nasze zdjecie,
na ktorym wychodzimy z tandetnej matej kaplicy, dostanie si¢ do ,,Photoplay".

Potem zacznie si¢ skandal. — Wybuchneta §miechem. —

Ale numer!

Smiata sie bez konica i Cilla styszata echo tego $miechu, kiedy si¢ obudzita.

Chcac oderwac¢ mysli od hatasu 1 wszystkiego, co ja zaymowato, Cilla spedzita wtasciwie cate dwa



dni na sortowaniu dziesigtkow pudet 1 kufrow, ktore zaciggneta do stodoty.

Zorientowata sie juS na poczatku, Se matka zdaSyta spladrowaé ten zbidr i zabraé wszystko, co
uwaSala za wartosciowe. Ale Dilly pomineta kilka skarbow. Czesto jej sie to zdarzato, jak pamietata
Cilla; pragnac za wszelka cene potoSy¢ reke na najbardziej ol$niewajacym przedmiocie, nie
dostrzegata matych nieoszlifowanych diamentow.

ChociaSby ta stara fotografia wetknigta w ksiaSke.

Janet, w zaawansowanej juS ciaSy, w leniwej pozie na leSaku nad stawem, pozujaca przed
obiektywem z ol$niewajgco przystojnym Rockiem Hudsonem. Albo scenariusz Z fiotkami — druga
nominacja do Oskara dla Janet — zagrzebany na dnie kufra ze starymi kocami.

Znalazta teS mata pozytywke w ksztalcie fortepianu, ktora grata Dla Elizy Beethovena. W érodku
tkwita mata karteczka ze stowami: ,,0d Johnniego, w Dniu Matki, 1961", skreslonymi zamaszystym
charakterem pisma Janet.

Zanim
deszczowe
popotudnie
dobiegto
konca,

zgromadzita beztadny stos rzeczy przeznaczonych do wyrzucenia i kilka pudetek, ktore zamierzata
zachowac.

Kiedy wypchneta taczke ze $mieciami ze stodoly, stwierdzita, Se deszcz zamienit si¢ w kruchy blask
stonca, a na podworzu jest mnéstwo ludzi. Ford 1 jej architekt krajobrazu stali na mokrej trawie 1
$miali si¢ do siebie, razem z jakim$ meSczyzna o stalowoszarych wlosach, ktory miat na sobie lekka
wiatrowke. Od strony matego czerwonego pikapu zmierzal w ich strone wtasciciel firmy dekarskie;,
ktorego zatrudnita. Za nim dreptat mniej wiecej dziesiecioletni chtopiec z duSym biatym psem.

Spock, ktory przez chwilg wygladal cickawie zza nog Forda, w konicu ruszyt na palcach — jesli to
moSliwe w przypadku czworonoga — i zbliSyt sie do biatego psa, powachat go, po czym przewrocit
si¢ na plecy 1 odstonit

brzuch w gescie poddanstwa.

— Dzien dobry. — Cleaver z firmy ,,Cleaver — dachy 1 rynny" skinat jej na powitanie glowa. — Wiasnie
kontrolowatem jedna robote w okolicy i pomy$latem sobie, Se wstapie tu, wracajac do domu.
Zaczynamy jutro, jesli pogoda bedzie odpowiednia.

— Wspaniale.



— To moi wnukowie, Jake 1 Lester. — Mrugnat do Cilli.
— Nie gryza.

— Dobrze wiedzie¢.

— Dziadku. — Chlopiec przewrocit wymownie oczami. —
Lester to moj pies.

Gdy Cilla przykucnela, by przywita¢ duSego psa, podbiegt do nich Spock, by upomnieé si¢ o
pieszczoty.

Przestanie byto jasne: ,,Hej, to ja jestem pierwszy".
Cleaver pozdrowit trzech meSczyzn, ktorzy zbliSali si¢ do nich.

— Tommy, ty skurczy... — Cleaver zerknat na wnuka 1 uSmiechnat si¢ nieznacznie. — Ty draniu.
Myslisz, Se uda ci si¢ zagada¢ panig 1 namowic ja do sprzedaSy. Ktade tu dach.

— Jak si¢ masz, Hank? Nie mam zamiaru nic kupowac.
Sprawdzam, jak idzie mojemu chtopakowi.
— Cilla, to moj tata. — Brian, architekt krajobrazu, dotkngt ojcowskiego ramienia. — Tom Morrow.

— To spryciarz, pani McGowan — ostrzegt ja Hank, mrugajac okiem. — Prosze na niego uwaSa¢. W
mgnieniu oka namowi panig do sprzedania tej posiadtosci 1 postawi tu dwanascie domow.

— Na tej dzialce? Nie wigcej niS sze$¢. — Tom umiechnat sie do Cilli i wyciagnat reke. — Witamy w
Wirginii.

— Dzigki. Jest pan budowlancem?

Developerem.
Budownictwo
mieszkaniowe
i

komercyjne.

Niezty



projekt.

Styszatem,

Se

zatrudnita

pani

porzadnych fachowcéw. Z wyjatkiem obecnej tu firmy —
oznajmit, szczerzac zeby do Hanka.

— Powiem ci co$, zanim ci dwaj wezmg si¢ za tby —
wtracit Brian. — Mam kilka szkicéw terenu, ktére chciatem ci pokazac.
Potrzebujesz pomocy przy tym sprzataniu?

Cilla potrzasnegta glowa.

— Dam sobie rad¢. Przegladam wlasnie rzeczy, ktore Sciggnetam ze strychu i przeniostam do stodoty.
Praca w samraz na deszczowy dzien, jak sadze.

Brian wziat z taczki powyginany toster.

— Ludzie przechowuja najdziwniejsze rzeczy.

— Moge o tym zaswiadczyC.

— Sprzatalismy strych, kiedy matka zmarta — wtracit

Hank. — Znalezli$my cate pudto popgkanych talerzy i drugie, petne papierow. Rachunki ze sklepu
spoSywczego sprzed trzydziestu lat 1 Bog wie, co jeszcze. Ale trzeba by¢ ostroSnym przy takim

sortowaniu, pani McGowan.

Znalezli$my tam listy, ktore moj tata pisal, kiedy byl na wojnie w Korei. Matka przechowywata
wszystkie nasze §wiadectwa ze szkoty §redniej — a byto nas szescioro.

Nigdy nie wyrzucita Sadnego $miecia, ale moSna byto tam znalez¢ naprawde niesamowite rzeczy.

— Zamierzam wszystko doktadnie sprawdzi¢. Jak na razie jest to ciekawy zbior pamiatek z obu stron
rodziny.

— Zgadza sie, to byta kiedys farma McGowanéw. —

Tom rozejrzatl si¢ wkoto. — Pamigtam, jak pani babka kupita jg od starego McGowana, to byto gdzies$



okoto tysigc dziewigéset szes¢dziesigtego. Moj ojciec miat
chrapke na t¢ ziemig, chciat kupi¢ ja pod zabudowe.

Zastanawial sie przez miesiac, kiedy Janet Hardy ja nabyta, a potem doszedt do wniosku, Se nowa
wtascicielka nie wytrzyma nawet pot roku, a on kupi te posiadtos$¢ za bezcen.

Przeliczyt sig. To tadne miejsce. — Tom tracit syna w Sebra. — Dopilnuj, Seby bylo jeszcze
tadniejsze. Lepiej juS

pojade. Powodzenia, pani McGowan. Jesli bedzie pani potrzebowac¢ informacji o wykonawcach,
prosze¢ tylko zadzwonic.

— Chetnie skorzystam.

— Ja teS musze lecie¢. — Hank pociagnat za daszek czapki. — Podwioze wnuki na kolacje.
— Dziadku, daj spok¢j z tymi wnukami.

— Beda gadac przez nastepne pot godziny — oznajmit

Brian, kiedy jego ojciec 1 Hank szli w strong czerwonego pikapu. — Ale naprawde muszg si¢ zbierac.
— Podat Cilli duSg szarg koperte. — Daj mi zna¢, co myslisz i jakie zmiany chcesz wprowadzic.

— Dobra, dzieki.

Brian wrzucit toster do kontenera 1 wycelowat palec w Forda.
— Do zobaczenia, Rembrandt.

Ford parsknagt §miechem i pomachat mu.

— Na razie, Picasso.

— Rembrandt? — zainteresowata sie¢ Cilla.

— Stara historia. Czekaj, o rany! — Kiedy podata mu kopert¢ do potrzymania i zaczgta pchac taczke po
rampie kontenera, Ford odsunat ja na bok. — MoSesz sobie preSy¢ migénie, kiedy tylko chcesz, ale
nie wtedy, kiedy stoje z tym papierem, a obok sg chtopaki.

Wetknat jej koperte w dtonie, wjechat taczka po rampie i oproSnit ja do kontenera.
— Brian 1 ja potrafili$émy rysowa¢ i jako$ tak sie ztoSyto, Se urzadzilismy sobie konkurs, no wiesz,
czesci ciata 1 pozycje seksualne. Przytapali nas, jak wymienialiSmy si¢ kartkami w czasie nauki

wtasnej. Kosztowato nas to trzy dni.

— Trzy dm czego?



Spojrzat na nig z gory.
— Zawieszenia. Nie chodzitas chyba do normalnej szkoty.
— Bratam prywatne lekcje. Ile mieliscie wtedy lat?

— Mniej wigcej czternascie. Uszy pality mnie ze wstydu, kiedy matka mnie odbierata ze szkoty, a
potem przez dwa tygodnie nie wolno mi byto wyjs¢ z domu. To byta dopiero kara. Hm.

— ZatoSe sie, Se jeszcze maja te rysunki — powiedziata Cilla, kiedy Ford sprowadzit taczke na dot. —
A przyszie pokolenia znajda je na strychu.

— Tak myslisz? No c6S, byty bardzo obiecujace i dowodzity
Sywej

wyobrazni.

Masz

ochote

na

przejaSdSke?

— PrzejaSdSke?

— Mogliby$smy sie gdzie§ wybrac na obiad, p6js$¢ do kina.

— Co graja?

— Nie mam pojecia. Chodzi mi o popcorn i catowanie po szyi.

— Ciekawa propozycja — zawyrokowata. — MoSesz odprowadzi¢ taczke do stodoly, a ja sie w tym
czasie umyje.

Kiedy juS rzeczoznawca zaakceptowat instalacje elektryczna, Cilla przygladata sig, jak Dobby 1 jego
wnuk tynkujg i wygtadzaja sciany w salonie. Doszta do wniosku, Se sztuka moSe przybiera¢ réSne
formy i Se wlasnie udato jej si¢ znalezé dwoch artystow. Wiedziata, Se robota bedzie szta powoli,
ale efekt zapowiadat si¢ doskonaty.

— Wykonujecie teS fikusne elementy? — spytata Dobby'ego. — Medaliony, stiuki?

— Czasem. Nie ma na to w tej chwili wielkiego zapotrzebowania. MoSna kupi¢ taniej gotowe ozdoby,
wiec wigkszo$¢ ludzi tak robi.

— Ja to nie wigkszo$¢ ludzi. Ozdoby nie bardzo by tu pasowaty. — Opierajac dionie na biodrach,



obrocita si¢ dookota
pomieszczenia,
gdzie

wszystko

byto

pozakrywane ochronnym materiatem. — Ale co$ prostego i ciekawego, owszem. TakSe w glowne;
sypialni 1 jadalni.

Nic szczegolnie wyszukanego — rozmyslata gtosno. —

$adne cherubiny ze skrzydtami czy zwieszajace si¢ kiscie winogron. MoSe jaki$§ wzor. Co$
celtyckiego... co przypominatoby gatezie McGowandéw 1 Moloneyow.

— Moloneyow?

— Co? Ach, przepraszam. — Rozkojarzona, znéw spojrzata na Dobby'ego. — Tak powinna mie¢ na
nazwisko moja babka, ale matka zmienita je na Hamilton, kiedy Janet si¢ urodzita. Potem wytwornia
filmowa zmienita Hamilton na Hardy. Od Gertrud¢ Moloney do Trudy Hamilton, a potem do Janet
Hardy. Kiedy byta dziewczynka, méwili na nig Trudy — dodata 1 pomyslata o listach.

— Naprawde? — Dobby potrzasnat gtowa i nabrat

zaprawy na pac¢. — Ladne, staromodne imi¢: Trudy.

— I'nie dos¢ btyskotliwe dla Hollywood, w kasgym razie nie wtedy, kiedy si¢ tam zjawita.
Powiedziata w jednym z wywiadow, Se nikt juS nie mowi do niej Trudy, kiedy wymyslili t¢ Janet.
Nawet w rodzinie. Ale czasem patrzyta w lustro 1 witala si¢ z Trudy, Seby sobie przypomnie¢, jak
ma naprawde¢ na imi¢. No dobra, jesli wymysle jakis wzor, to pogadamy o tym na gorze.

— Nie ma sprawy.

— Pogrzebie w papierach. MoSe uda nam sie...

przepraszam — powiedziata, kiedy odezwata si¢ jej komérka w kieszeni. Wyciagneta ja 1 sttumita
westchnienie, poznajac numer matki. — Przepraszam —

powtorzyta 1 wyszta na zewnatrz. — Cze$¢, mamo.
— Myslatag, Se sie nie dowiem? Myslatas, Se nie zobacze?

Cilla oparta si¢ o kolumng werandy 1 skierowata wzrok ku fadnemu domowi Forda po drugiej stronie
drogi.



— U mnie wszystko w porzadku, dzigkuje. Jak si¢ czujesz?

— Nie masz prawa mnie krytykowac, osagdza¢. Wini¢ mnie — Podkreslita to stowo.
— W jakim kontekscie?

— Oszczedz sobie sarkazmu, Cilla. Wiesz doskonale, o czym mowig.

— Naprawde nie wiem.

Co robi Ford — zastanawiata si¢ Cilla. Czy rysowat?

Pisal? Zamieniat ja w wojowniczg bogini¢? W kogos, kto stawitby czoto ztu zamiast kalkulowac i
kombinowa¢, jak rozciagnaé budSet, Seby starczyto na recznie wykonane medaliony z gipsu, albo jak
poradzi¢ sobie z irytacjg matki na odlegtos¢.

— Chodzi o artykut w gazecie. O tobie, o farmie. O
mnie.

Podchwycita to Associated Press.

— Naprawde? I to ci¢ denerwuje? PrzecieS to publicity.

— ,,Celem pani McGowan jest odbudowanie 1 przywrocenie szacunku wobec zaniedbanego
dziedzictwa.

Oswiadcza przy akompaniamencie walacych mtotow 1 brzeczenia pit: Moja babka zawsze mowita o
Matej Farmie z mitoscia i nadmieniata, Se byto to dla niej magiczne miejsce od samego poczatku.
Fakt, Se kupita dom i ziemie od mojego pradziadka ze strony ojca, stanowi dla mnie jeszcze jedno
niezwykle silne ogniwo rodzinne".

— Wiem, co powiedzialam, mamo.

—,,Moim celem, moSe nawet misja, jest ztoSenie hotdu swojemu dziedzictwu i swoim korzeniom, nie
tylko przez odnowienie domu i jego otoczenia, ale takSe przywrocenie im blasku. I to z szacunkiem
dla ich integralnosci 1 dla spotecznosci".

— Brzmi troch¢ pompatycznie — przyznata Cilla. — Ale tak wiasnie jest.

— I tak dalej, 1 tak dalej, ulubione miejsce dla znakomitosci w czasach wizyt Janet Hardy. Niegdys
sielska kraina dla jej dzieci, teraz zas obtaSaca farba, przegnita roslinnosé i zaroénigte dziko ogrody,
efekt wieloletnich zaniedban 1 braku zainteresowania ze strony corki Janet Hardy, Bedelii, ktora
probowata pdj$¢ w matczyne §lady. Jak mogtas pozwoli¢, by co$ takiego wydrukowali?

— Wiesz rownie dobrze jak ja, Se nie da si¢ kontrolowaé prasy.



— Nie chee, Sebys udzielata jakichkolwiek wywiadow.

— I powinnas teS wiedzie¢, Se nie moSesz kontrolowa¢ tego, co robig czy nie robig. Koniec z tym.
Wykorzystaj to, mamo.

Wiesz, jak. sal nie pozwalat ci tu wroci¢ 1 tak dale;.

KaSda szczesliwa godzine, ktora tu spedzitas, pograSato w mroku, a nawet ttumito, wspomnienie
matczynej Smierci.

Zyskasz wspolczucie 1 reklame.

Dtugie milczenie po drugiej stronie oznaczato, Se matka rozwaSa wszystkie za i przeciw, o czym
Cilla doskonale wiedziata.

— To miejsce jest dla mnie grobem. Jak mogtabym mys$le¢ inaczej?
— No widzisz.

— Tobie jest tatwiej. Patrzysz na to inaczej. Nigdy jej nie znatas. Dla ciebie jest tylko obrazem,
fragmentem filmu, zdjeciem.

Dla mnie byla istotg z krwi 1 ko$ci. Byta moja matka.

— Okej.

— Byloby lepiej dla wszystkich, gdybys weryfikowata wywiady ze mna albo z Mariem. I uwaSam, Se
kaSdy dziennikarz, ktory pracuje dla porzadnej gazety, skontaktowatby si¢ z moimi ludzmi w sprawie

komentarza czy cytatu. Dopilnuj, Seby tak si¢ stato nastepnym razem.

— Wezesnie wstatas — zauwaSyta Cilla wymijajaco.

Mam

proby,

przymiarki

kostiumu.

Jestem

wykonczona, zanim jeszcze zaczynam.

— Jestes weteranka sceny. Chee ci¢ o co$ spytac. Czy wiesz, z kim babka byta zwigzana przez mnie;j
wiecej ostatni rok przed $§miercig?



— Uczuciowo? Ledwie mogta sama wsta¢ z 16Ska przez kilka pierwszych tygodni, kiedy zginat
Johnnie. Albo pita 1 wotata, Se chce widzie¢ ludzi 1 wydac przyjecie.

Najpierw do mnie Igneta, a w chwile pézniej mnie odpychata. To mnie przeraSato, Cilla.

Stracitam brata 1 matke, ktorzy byli sobie bardzo bliscy.

I tak naprawde stracitam ich oboje tamtej nocy, kiedy zginagt Johnnie.

Cilla wierzyta, Se jest to gteboko i boleénie prawdziwe, i dlatego powiedziata tagodniejszym tonem:
— Wiem. Nie moge sobie nawet wyobrazi¢, jakie to musiato byc¢ straszne.

— Nikt nie moSe sobie wyobrazi¢. Bytam sama.

Skonczytam ledwie szesnascie lat 1 bylam sama. Ona mnie porzucita, Cilla. W tym domu, ktory
chcesz za wszelka ceng zamieni¢ w jej §wiatynie.

— Nie zamierzam tego robi¢. Z kim byta zwiazana, mamo? Sekretny romans, Sonaty meSczyzna.
Romans, ktory skonczyt si¢ fiaskiem.

— Miata romanse. Dlaczego nie? Byta pickna i petna Sycia. I potrzebowata mitosci.
— Chodzi mi o konkretny romans, w tamtym czasie.

— Nie wiem. — W glosie Dilly pojawita si¢ twarda nuta.

— Staram si¢ nie mysle¢ o tamtym czasie. To byto dla mnie piekto.

Dlaczego cig¢ to interesuje? Po co to wyciggac?

Nienawidze tych wszystkich teorii 1 spekulacji.

Postepuj ostroSnie — upomniata si¢ w my$lach Cilla.

— Jestem po prostu ciekawa. Styszy si¢ plotki, poza tym spedzita tu sporo czasu przez ten ostatni rok,
a wlasciwie pottora roku. Nie byta z nikim tak naprawde zwigzana w Los Angeles, o ile wiem. To mi
do niej nie pasuje —

obywa¢ sie dtugo bez megSczyzny, kochanka.

— MeSczyzni nie mogli sie jej oprzeé. Dlaczego ona miataby sie im oprze¢? Potem ja porzucali.
Zawsze tak robig. Sktadaja obietnice, ktorych nie dotrzymuja.

Oszukuja, kradna i Bog jeden wie, Se nie potrafia znie§¢ kobiety, ktora odnosi sukcesy.

— Wigc jak majg si¢ sprawy z num... z Mariem?



— Stanowi wyjatek od reguty. Wreszcie znalaztam meSczyzne, ktorego potrzebuje. Mamie sie to nigdy
nie udato. Nigdy nie znalazta nikogo wartego siebie.

— I nigdy nie przestata szuka¢ — draSyta Cilla. —

PrzecieS pragneta pociechy, mitosci i wsparcia, zwtaszcza po §mierci Johnniego. MoSe szukata
tutaj, w Wirginii.

— Nie wiem. Nigdy nie zabrata mnie juS ze soba na farme.

Mobwita, Se musi by¢ sama. Zreszta nie chciatam wracaé. To byto zbyt bolesne. Dlatego nie
przyjeSdSatam tam przez te wszystkie lata. To wciaS zbyt §wieSa rana w moim sercu.

No 1 zatoczylismy pelne koto — pomyslata Cilla.

— Tak jak mowitam, jestem po prostu ciekawa. Jesli cos lub ktos$ przyjdzie ci do gtowy, daj mi znac.
Konczmy, lepiej 1dZ juS na probe.

— Och, niech troche poczekajg! Mario wpadt na wspanialy pomyst. To fenomenalne 1 taka okazja dla
ciebie. Opracujemy duet, ty i ja, w drugim akcie.

Sktadanka piosenek mamy z fragmentami 1 zdjeciami z jej filméw na ekranie za naszymi plecami.

Na koniec zaSpiewamy we trzy Dam sobie rade,; przywotamy ja na sceng, tak jak zrobili to z Elvisem
1 Celing Dion. Mario prowadzi rozmowy z HBO w sprawie transmisji.

— Mamo...

— Musisz tu przyjecha¢ w przysztym tygodniu na proby, omoéwi¢ projekt kostiumu i choreografie.
WeiaS

pracujemy nad kompozycja, ale numer potrwa jakie$§ cztery minuty. Cztery wspaniate minuty, Cilla.
Chcemy ci da¢ prawdziwg szans¢ na comeback.

Cilla zamkneta oczy, zastanawiajac sie, czy nie lepiej bedzie odtoSy¢ stuchawke, ale w koncu
zrezygnowata z tej mysli.

— Doceniam to, naprawdg. Ale nie chcg wracac, ani w sensie geograficznym, ani zawodowym. Nie
chce wystepowac. Chee budowac.

— Bedziesz budowac. — Entuzjazm w glosie matki zawegdrowal na drugi koniec kontynentu. — Swoja
karierg.

I pomaga¢ mi.

Trzy kobiety o nazwisku Hardy, Cilla. To wydarzenie.



Moje nazwisko brzmi McGowan — pomyslata Cilla.

— UwaSam, Se bedzie lepiej, jesli wystapisz sama. Duet z Janet? To mogtoby by¢ cudowne,
WZruszajace.

— To tylko cztery minuty, Cilla. MoSesz poswigci¢ mi cztery pieprzone minuty w ciggu jednego
wieczoru raz na kilka tygodni. I zmieni to twoje Sycie. Mario mowi...

— Wtasnie skonczytam je zmienia¢ 1 podoba mi si¢ tu, gdzie jestem. Musze konczy¢. Mam robote.

V Cilla przerwata potaczenie i schowata komorke starannie do kieszeni. Ustyszata, jak kto$
odchrzakuje za jej plecami; obrocita si¢ 1 zobaczyla Matta stojacego w drzwiach.

— Wiasnie potoSyli fuge w tazience na gorze.

Pomyslatem sobie, Se chciatabys ja zobaczyé.

— Tak. Wigc bedziemy instalowac jutro armature.

— Zgadza sie.

— Pojde tylko po mtot. MoSemy zacza¢ rozwalaé te §ciane.
Jestem w nastroju do demolka.

Niewiele byto rzeczy bardziej satysfakcjonujacych niS
rozwalenie czegos w drobny mak — ocenita Cilla.

Uwalniato frustracj¢, przynosito krotka 1 dzika rado$¢ 1 zaspokajato wszelkiego rodzaju mroczne
fantazje. Nie mogta zaprzeczy¢, Se byto to — na kilku poziomach — tak terapeutyczne jak dobry seks.

A poniewaS nie uprawiata seksu — dobrego czy innego
— w tym momencie, rozwalanie Scian zalatwiato sprawe.

Mogtaby go teraz uprawia¢ — pomyslata, wychodzac z domu 1 ciggnac za sobg slad gipsu. Ford ze
swymi magicznymi ustami dowodzit tego dobitnie.

Ale byta tu w trakcie swoistego moratorium, bedacego czegscia programu zmiany Syciowej, jak
przypuszczata.

Nowy $wiat, nowe Sycie, nowy styl. I znalazta w tym wszystkim nowa Cille McGowan.
Podobata jej sie.

Musiala



przebudowacé
dom,

zdoby¢
licencje

przedsiebiorcy budowlanego i zaloSy¢ interes. I odkryé tajemnice rodzinna. Planowanie seksu ze
swoim nowym sgsiadem nie byloby najmadrzejszym posunigciem.

Oczywiscie, musiat akurat sta¢ na swojej werandzie, kiedy wyszta z domu, myslac o seksie. I
taskotanie, ktore czuta gdzies w dole, kazalo jej zadaé sobie pytanie, czy rzeczywiscie, catkowicie i
bezwarunkowo, naleSato si¢ od tego powstrzymywac. Oboje byli dorosli, niezwigzani z nikim,

zainteresowani soba, wiec dlaczego nie miataby podej$¢ tam i zaproponowacé, Seby spedzili razem
wieczor? Robigc cos bardziej konkretnego niS picie piwa?

Od razu do rzeczy. $adnych tancow, udawania, ztudzen. Czy nie tego pragngta prawdziwa Cilla?
Pochylita glowe, zastanawiajac si¢ nad tym. Z daszka jej czapki spadl deszcz tynku.
MoSe najpierw powinna wziaé¢ prysznic.

— Jestes staba i Satosna — mrukneta i, $miejac sie z samej siebie, ruszyta na tyty domu, gdzie
przebywata ekipa od architektury krajobrazu.

Ustyszata gigboki, gardtowy dzwigk supersilnika i obrocita sig. Droga pedzit czarny, smukty harley i
niczym pocisk §mignat przez otwartg brame. W chwili, gdy spod kot trysnagt Swir, podbiegta do
motoru, $miejac si¢ radosnie.

Motocyklista

zeskoczyt

ze

SWojego

wehikutu,

wyladowat na podrapanych wojskowych butach i chwycit

Cille w biegu.

— Czes¢, laleczko!

Obrocit nig raz, a potem ucatowat serdecznie.



Rozdzial 8
Kto to, u diabta, byt? I dlaczego, do licha, ja calowat?

Ford stal z puszka coli w dloni, juS po kawie i przed piwem, wpatrujac sie w meSczyzne, do ktérego
w tej chwili przywierata Cilla — jak na przyktad sumak do degbu.

Co to za facet z kucykiem? I w butach wojskowych? I dlaczego te rgce — go$¢ nosit mnostwo
pierscionkow, na lito$¢ boska — gtaskaty tytek Cilli?

— Odwrdé sie, kolego. Odwro¢ si¢ i zdejmij te gogle, Sebym lepiej mogt przyjrzeé sie twojej twarzy.
Spock, swiadomy tonu, jakim przemawial jego pan, wydat z siebie niskie, petne aprobaty warczenie.

— Jezu, ma wytatuowane cate ramie, aS do rekawa podkoszulka. Widzisz to? Widzisz? — spytal, a
pies mrukngt co$ niewyraznie.

A ten blask? Ach tak, to byl kolczyk w uchu.

— Zabierz te fapy, koles. Masz zabra¢ te tapy, bo inaczej... — Pord popatrzyt na swoje i ze
zdziwieniem zauwaSyt, Se zgniott puszke coli, a jej zawarto$s¢ oblewa mu palce.

Ciekawe — pomyslat. Zazdro$é? Nie byt typem zazdroénika. A jesli? Okej, moSe zdarzyto mu si¢ to
ze dwa razy w szkole $redniej 1 ten jeden raz w college'u. Ale tak to jest, kiedy si¢ dojrzewa. Z
pewnoscig nie wkurzylby sie z powodu jakiego$ wytatuowanego faceta z kolczykiem, calujacego
kobiete, ktorg on, Ford, znat

zaledwie od miesigca.

Okej, moSe wpadta mu w oko. I Spockowi, co musiat

przyznaé, gdy pies preSyt sig, powarkujac i mruczac. Ale mogt teS thumaczyé te reakcje swoja praca
1 gtbwna rola, jaka ta kobieta w niej odgrywata. Jesli strzegl swojego terenu, to byt to tylko produkt
uboczny jego roboty. Nic ponad to.

MoSe troche wigcej, ale Saden meSczyzna nie lubi sta¢ i patrzeé, jak kobieta przykleja si¢ wargami
do jakiegos$ obcego, kiedy jeszcze kilka dni temu kleita si¢ wargami do niego. Mogtaby przynajmniej
nie afiszowac si¢ tymna jego oczach 1 wej$¢ do srodka, gdzie...

— Cholera! Cholera! Wchodza.

— Nie moge uwierzy¢, Se tu jestes.

— Moéwitem ci, Se zajrze, jesli bede miat czas.

— Nie sadzitam, Se go znajdziesz albo Se bedziesz pamietat, by tu wpas¢.



Steve opuscit okulary i popatrzyt na Cille swoimi glgbokimi 1 marzycielskimi oczami o kasztanowe]
barwie.

— Kiedy o tobie zapomniatem?

— Mam ci pokazac liste?

Rozesmiat sig 1 tracit ja w biodro, kiedy wchodzili do §rodka.
— Owszem, zapominatem, kiedy si¢ optacato. O rany! —

Zatrzymat si¢ w drzwiach, obrzucit wzrokiem wnetrze, plamy wysychajacego tynku, pstrokacizne
porysowanych podtog 1 narzuty ochronne na sprzetach. — Wspaniale!

— Prawda? I potem teS bedzie wspaniale.

— Niezta przestrzen. Usuneta$ deski z podtog. PotoSysz orzech?

— Pewnie.

— Swietnie.

Przechadzat

si¢

po

pomieszczeniach,

rZucajac

pracownikom, ktorzy sprzatali po catym dniu roboty, zwyczajowe: ,,Jak leci?".

Poruszal si¢ zwinnie 1 wygladat na drobnego. Ale Cilla wiedziata, Se wyglad moSe by¢ mylacy. Pod
T-shirtem 1 dSinsami byt umig¢$niony. Steve Chensky rzezbit swoje ciato z zapalem ewangelisty.

Cilla pomyslata, Se gdyby chociaS w potowie tak cigSko pracowatl nad muzyka, to dawno przestatby
by¢ poczatkujacym artystg 1 statby si¢ prawdziwg gwiazdg rocka. Tak przynajmniej mu méwita, 1 to
wielokrotnie. Z

drugiej strony, gdyby postuchal, Sycie ich obojga mogtoby przybraé zupetnie inny obrot.

Przystangt w kuchni, po czym obejrzat doktadnie wnetrze przez ciemne okulary. Nosit je zatknigte za
podkoszulek pod szyj3.

— Jaki jest tu plan?



— Zobacz.

Zaczeta wertowaé notatnik leSacy na jedynym ocalatym blacie szafki i po chwili znalazta najlepszy
szkic.

Niezle,
Ciii.
Wyglada
niezle.
Dobry
ciag
komunikacyjny, dobra przestrzen robocza. Wszystko ze stali nierdzewnej?
Nie,
kazatam
odnowi¢
urzadzenia
z

lat

piecdziesiagtych. Stuchaj, Steve, sg niesamowite. Szukam odpowiednich kranéw. Zastanawiam sig,
czy nie wybra¢ miedzianych. Czegos$ staromodnego.

— Bedzie ci¢ kosztowac.
— Owszem, ale to dobra inwestycja.
— Granitowe blaty?

— Zastanawiatam sie, czy nie uSy¢ szlifowanego betonu, ale jak by pasowal? Musi by¢ granit. Nie
wybratam jeszcze odpowiedniego, ale szatki sg wiasnie w robocie.

Szklane



fronty,

miedziane

SZprosy.

Prawie

si¢

zdecydowatam na biate, ale chce czego$ cieptego, wigc beda wisniowe.
— Muszg jakies by¢. — Tym razem tracit j3 lokciem. —

Zawsze miatas smykatke do tych spraw.

— Otworzyte$ odpowiednie drzwi, wigc wykorzystatam to.

— Ja je otworzytem, a ty wywaSytas. Odwiedzitem dom w Brentwood, zanim wyruszytem do
Nowego Jorku. Ze wzgledu na stare czasy. WciaS niezle wyglada. Masz piwo?

Otworzyta lodéwke 1 wyjeta dwie puszki.

— Kiedy musisz wraca¢ do Los Angeles?

— Mam dwa tygodnie. Zakwateruj mnie w zamian za robotg.

— Mowisz powaSnie? Jestes zatrudniony.

— Jak za dawnych czaséw — powiedzial i stuknat sie z nig butelka. — PokaS mi reszte domu.

Ford czekal na wlasciwy moment. Czekat cata godzing, kiedy ekipa budowlana odjechata. UwaSal,
Se nic nie zaszkodzi tam zajrze¢. Przyjacielska wizyta. Popatrzyt

spode Iba na harleya i gdy Spock obsikat obficie przednie koto, przykucnat, Seby przybié¢ piatke
swemu najbardziej lojalnemu przyjacielowi.

Jezdzit kiedy$ na motorze. Odbyt kilka rundek w swoim czasie. Okej, jedng rundke. Nie lubil po
prostu mie¢ robakoéw na zebach.

Ale mogltby prowadzi¢ motor, gdyby tylko chciat.

Wsunat dtonie w kieszenie spodni 1 opart si¢ pokusie, by wymierzy¢ harleyowi kopniaka. Ustyszal
muzyke —

tym razem byt to ostry rock — 1 zamiast wej$¢ od frontu ruszyt na tyly, skad dobiegat dzwicgk.

Rozsiedli si¢ na stopniach werandy z dwiema butelkami piwa 1 paczkg doritos. Jego ulubionym



doritos, jak zauwaSyt. Z gtowa oparta o stupek balustrady, Cilla $miata si¢ tak gtosno, Se zagluszata
muzyke. Jej Smiech przewiercat go na wylot.

Wytatuowany facet szczerzyl do niej zeby w sposob, ktory swiadczyt dobitnie o mitosci, intymnosci 1
wspolnej przesztosci.

— Nigdy si¢ nie zmienisz. A gdybys... Czes¢, Ford.

— Hej!

Spock zbliSyt sie sztywno do wytatuowanego faceta.

— Steve, to jest Ford, mdj sgsiad z naprzeciwka. A to jest Spock.

Steve zboczyt z drogi, jadac z Nowego Jorku do Los Angeles.

— Jak si¢ masz? Hej, stary, co tam u ciebie? — zwrocit

si¢ Steve do psa, tarmoszac jego wielki teb swojg upierscieniong dtonig.

Ford skrzywil z odrazg wargi, kiedy pies — jego lojalny przyjaciel — opart czule glowe na kolanie
Steve'a.

— Masz ochot¢ na piwo? — spytat Steve, drapiagc Spocka po grzbiecie.
— Pewnie. Jezdzisz po kraju harleyem?
— Jedyny sposob podroSowania. — Steve otworzyt

butelke 1 podat jg3 Fordowi. — Motor to moja dziewczyna, moja jedyna prawdziwa mitos¢. Oprécz
Cilli, oczywiscie.

Cilla parskneta.
— Wcia$ stawiasz motor na pierwszym miejscu, jak widze.

— Nigdy mnie nie opusci, tak jak ty to zrobitas. — Steve klepnat Cille w kolano. — Bylismy kiedys
matSenstwem.

— Ty 1 motocykl?

Na te uwage Steve odrzucit glowe do tytu 1 wybuchnat
Smiechem.

— Wcia$ jestesmy matSenstwem. A z Cilla tylko byli$my.

— Tak, okoto pigciu minut.



— Daj spokoj. Co najmniej pigtnascie. Przysiadz sie —
zaproponowat Steve Fordowi.
Bytoby grzecznie 1 rozsagdnie wycofac si¢ teraz, odejs¢.

Ale pord nie miat najmniejszej ochoty zachowywac si¢ grzecznie czy rozsadnie. Usiadt. I postat
Spockows1 takie spojrzenie, Se ten spuscit teb.

— A wigc mieszkasz w Los Angeles.
— Moje miasto.

— To Steve wkrecit mnie w interes. Kupowanie doméw z mysia o ich sprzedaSy — dodata Cilla. —
Pewnego dnia potrzebowatl kogo$ do niewolniczej pracy i zatrudnil mnie.

Spodobato mi sig.

Wigc najat mnie do nastepnej roboty.

— Kiedy byliscie matSenstwem — zauwaSyt Ford.
— Nie, skad, lata poznie;.

— Pisata$ scenariusz, kiedy bylismy matSefistwem.
— Nie, podktadatam wtedy glos 1 nagrywatam.
Scenariusz zasngtam pisac pdznie;.

— Racja, racja. Pracowatem przy jednej sesji z Cillg, zarobitam trochg forsy i nawigzatem kontakty,
probujac jednoczesnie ruszy¢ ze swoja kapela.

— Jeste$ muzykiem — zauwaSyt Ford; moSna sie bylo tego spodziewaé.
— W tej chwili jestem przedsiebiorcg budowlanym, ktory grywa na gitarze 1 ma program w telewizji.

— Rock the House — dodata Cilla. — Wiesz, ten, w ktorym pokazujg przebudow¢ domu, urzadzanie,
sprzedaS.

Tak nazywata si¢ firma budowlana Steve'a.
Facet z TV — pomyslat Ford. Tego teS moSna sie byto spodziewac.

— Zajmowalem si¢ budownictwem dla forsy w czasach, kiedy chciatem by¢ gwiazda rocka — ciggnat
Steve. —

Naméwitem Cille, Seby sfinansowata moj pierwszy projekt, kiedy zorientowatem sie, Se rynek



nieruchomosci idzie w gore, a ta historia z kapelg przygasta. Spodobato si¢ dziewczynie. Ten dom
wiktorianski po drugiej stronie drogi to twoja chatupa?

— Tak.
— Niezta. Wiesz, gdzie moSna w okolicy dostaé pizze?

Pizza byta hastem wywotawczym dla Spocka, ktory podniost swoj bezwstydny teb 1 rozpoczat taniec
radosci.

— Na wynos czy na miejscu?

— Na wynos, stary. Ja place.

— Mam numer pizzerii — powiedziata Cilla. — Chcesz taka, jak zwykle?
— Jasne.

— Ford?

— Zdaje si¢ na twdj wybor.

— Zamowie.

Kiedy Cilla weszta do domu, Steve tyknat piwa.

— Sam przebudowates swo; dom?

— Nie, kupitem go w takim stanie.

— Czym si¢ wiec zajmujesz? Co robisz po drugiej stronie drogi?

— Piszg powiesci rysunkowe.

— Nie gadaj. — Steve tracit Forda butelka w rami¢. — Co$ w rodzaju Mrocznego rycerza 1 Z piekia?
— Bardziej w stylu Mrocznego rycerza. Lubisz takie ksiaSki?

— Pochtaniatem komiksy na $niadanie, obiad i kolacj¢, kiedy bytem dzieciakiem. Ale te powiesci
odkrytem dopiero kilka lat temu. MoSe nawet czytatem ktoras z twoich. Zaraz, cholera, ty jestes Ford
Sawyer? — W

kasztanowych oczach pojawit si¢ blysk dziecigcego podniecenia. — To ty jeste$ autorem pieprzonego
Poszukiwacza?

Wiec moSe facet nie byt takim skoficzonym dupkiem —

zadecydowal Ford.



— Tak, zgadza sie.
— Niesamowite. Nie z tej ziemi. Zobacz.

Steve wstat, podciagnat podkoszulek i odwrocit si¢. Na jego plecach, migdzy innymi wizerunkami,
znajdowat si¢ na lewej topatce tatuaS przedstawiajacy Poszukiwacza.

— No... rany — zdotat tylko zauwaSy¢ wygadany zwykle Ford.
— Ten tw@j facet jest absolutnie niesamowity.

Rozumiesz, robi wraSenie. Cierpi, a ja to czuje. — Steve walnat sie piescia w piers. — Ale sie nie
daje. Zbiera si¢ do kupy 1 robi to, co musi.

I dran potrafi przenika¢ pieprzone Sciany! Jak ty wymyslasz takie rzeczy?

— Jezu, Steve, znowu si¢ rozbierasz? — spytata Cilla, stajac w drzwiach.

— Masz po drugiej stronie drogi samego Forda Sawyera.

Tego, ktory stworzyt Poszukiwacza.

Cilla przyjrzata sie tatuaSowi, ktory Steve poklepat, zerknawszy przez ramie.
— Kiedy zamierzasz z tym skonczyc¢?

— Kiedy cate moje ciato bedzie opowiadac jakas historie.

WeiaS mam cig na swoim tytku, laleczko.

— Nie $ciggaj spodni — uprzedzita, znajac go doskonale.

— Pizze przywioza za jakie$ pot godziny, moSe nawet szybciej.

— Wezmg prysznic. — Steve klepnal Forda w rami¢ 1 podrapat uszczesliwionego Spocka za uchem. —
Ten pies jest wspaniaty.

Kiedy drzwi z siatkg ochronng zamknety si¢ za nim, Ford zaczat studiowac z uwagg swoje piwo.
— To byto dosy¢ dziwne.

— To byt Steve.

— Z ktorym bytas w zwiazku matSeniskim przez pig¢ minut.

— Praktycznie pig¢ miesiecy. — Znowu usiadta 1 wyciggneta drugie nogi. — Czekasz pewnie na moja
opowiesc.



— Bytbym idiotg, gdybym nie czekat.
— Nie jest aS tak ciekawa. Poznali$my sie, zaiskrzyto.

Chciat by¢ gwiazda rocka, a ja, w wieku siedemnastu lat, bytam aktorka, ktora juS probuje wrocié na
scene. Tyle Se nie bardzo chciatam, nawet wtedy. A Steve stanowit

doktadne przeciwienstwo tego, czego wszyscy ode mnie oczekiwali. Byl wigc idealny.

— Dobra dziewczyna spotyka zlego chtopaka.

— Co$ w tymrodzaju. Mimo wszystko ja nie bytam taka dobra, a on nie byt taki zty. Kochalismy sig,
bawilisSmy Swietnie, a seks byt naprawde niezly. Czego wiecej moSna pragna¢? Wiec gdy tylko
skofnczytam osiemnascie lat, zwialisSmy 1 wzi¢lisSmy Slub. Po mniej wigcej pigciu minutach zaczeliSmy
si¢ zastanawia¢ — po kiego diabta to zrobilismy? — Odchylita gtowe do tylu 1 wybuchngta Smiechem.
— Nie cheielismy si¢ wigzaé, ani z sobg, ani z nikim innym. Cheielismy by¢ przyjaciotmi, przebywac
razem 1 moSe od czasu do czasu zabawic¢ si¢ w dobry seks.

Wigc zatatwili§my sprawe, zanim cokolwiek zaczeto si¢ paskudzi¢;

weiaS

si¢

kochamy.

Jest

najlepszym

przyjacielem, jakiego kiedykolwiek miatam. I pomijajac tatuaSe, to najbardziej staty i solidny
cztowiek.

— Nie zawiodt cig.
Cilla popatrzyta na niego i przytakneta.

— Ani razu. Nigdy. Nie mogtabym robi¢ tego, co tu robig, gdyby nie Steve. On mnie nauczyt. To
przedsiebiorca budowlany w pigtym pokoleniu. Ta historia z rockiem to bunt przeciwko tradycji,
moSna powiedzie¢. Hej, cztowieku, wale gitara, nie mtotem. Ale w koncu sie zorientowat, Se lepiej
mu idzie, i to znacznie lepiej, z mtotem. PoSyczytam mu troche pieniedzy na pierwszy dom, smutna
matg ruder¢ w potudniowym Los Angeles. Poszto mu dobrze, sptacil mnie, kupit nastepny dom.
Spytal, czy chee wejsé do interesu, i tak juS poszto.

Teraz ma wlasna firme i swoj program w telewizji. WciaS

odnawia mate smutne rudery 1 handluje nieruchomo$ciami wartymi milion dolarow.



Otwiera fili¢ w Nowym Jorku, mowi sig takSe o emisji jego programu na wschodnim wybrzeSu.
Pojechal tam, Seby to omowi¢, a w drodze powrotnej do Los Angeles zajrzat tutaj.

— I ' ma twoj wizerunek wytatuowany na tytku.

— Przez wzglad na dawne czasy. Masz jakies?

— TatuaSe? — Dziwne, ale poczut sie glupio. — Nie. A ty?
Usmiechneta sie¢, popijajac piwo.

— Wiele moSe si¢ zdarzy¢ w ciagu pieciu minut matSenstwa.

Ford dokoficzyt pizze i zaczat sie zastanawiaé, jakiego rodzaju tatuaS wybrata sobie Cilla i gdzie
kazata go sobie zrobic.

Poniewa$ wiedziat, Se ta mysl juS go nie opusci, doszedt do wniosku, Se Brid powinna mieé cos
takiego.

Po powrocie do domu zaczat szuka¢ odpowiednich symboli,

dzieki

czemu

przestat

si¢

obsesyjnie

zastanawiaé, czy Cilla i Steve rozmawiaja o przebudowie, czy teS uprawiaja dobry seks.

Okoto drugiej nad ranem jego oczy 1 energia daly za wygrang. Mimo to ciekawos¢ zaprowadzita go
do jednego z okien frontowych, by po raz ostatni popatrze¢ na dom po drugiej stronie drogi. Jego usta
wykrzywil leniwy u§miech, kiedy ciemnos$¢ przeciagl strumien §wiatta z latarki, zmierzajacy w strong
stodoty.

Jesli Steve zamierzal tam spac, to dobry seks nie znajdowat si¢ w jego nocnych planach.



— I niech tak pozostanie — mruknat Ford, zdejmujac ubranie i padajac twarza na t6Sko.

— Styszatas to? — Steve szturchnat Cille, wybijajac ja ze snu, co nie byto trudne, skoro leSeli w tym
samym Spiworze.

— Co? Nie. Zamknij sig.

Przekrecajac si¢ na drugi bok, Cilla przyrzekta sobie, Se nastepnej nocy Steve poszuka sobie innego
legowiska.

— Cos styszatem. Jakby jek, wiesz, kiedy otwieraja si¢ drzwi
Opuszczonego

domu

w

jakims$

horrorze.

Powinni$my to sprawdzi¢.

Pamietasz,

co

cl

powiedziatam,

kiedy

zaproponowates seks?

— Powiedziatas: ,,nie".

— Teraz odpowiedz brzmi tak samo. Ktadz si¢ spac.

— Nie wiem, jak moSesz spa¢ w takiej ciszy. — Zaczat
sie przekrecaé, aS w konicu wtulita si¢ w niego. —

Potrzebujesz odrobiny hatasu.



— Potrzebuje drugiego Spiwora.
— Ostra jestes. — Pocalowat ja w czubek glowy. —
Bedzie ci przykro, kiedy wpadnie tu jaki§ mieszkaniec gor o obtgkanym wzroku 1 z tasakiem w reku.

— Jesli tak sie stanie, obiecuje, Se cie przeprosze. A teraz si¢ zamknij i $pij. Robotnicy przychodza o
siddme;.

Wyszukane mosieSne wezgtowie 10Ska uderzato rytmicznie o czerwong Sciang, a temu dzwigkowi
towarzyszyty jej krzyki rozkoszy. Snop ksigSycowego Swiatta dobywat z mroku te niebieskie
krysztatowe oczy, ktore 1$nity teraz, kiedy si¢ w nig zaglgbial. Wykrzykiwata jego imi¢, niemal
spiewnie, podczas gdy jej cialo falowato pod nim.

Ford! Ford!

Hej, Ford!

Obudzit si¢ z imponujacg poranng erekcja; w oczy Swiecito mu stonce, czut teS lekkie zaklopotanie,
Se to Steve wotat jego imi¢. Ale dzigki temu czut przynajmniej, jak opuszcza go powoli podniecenie.

Ford wystawil gtowe przez okno 1 odkrzyknat:

,,Czesé!". Weiagnat dSinsy i pocztapat na dot.

— Mam paczki — oznajmit Steve, kiedy Ford otworzyt

drzwi.

— Hm?

— Hej, cztowieku, wyciagnatem ci¢ z wyra?

Ford gapit si¢ na przyjacielski uSmiech Steve'a i na torebke w jego dtoniach.
— Kawa.

— Rozumiem.

Kiedy Ford sie odwrdcit i ruszyt zaspany w strone kuchni, Steve podaSyt za nim.
— Wspaniaty dom, cztowieku. Méwig powaSnie.

Wykorzystanie przestrzeni, wybor materiatow. Myslatem, Se

wstaltes, kiedy Cilla przyszta tu po¢wiczyc.

Wykombinowatem sobie, Se przehandluje paczki za prawo korzystania z sitowni.



— Okej.
Ford umiescit kubek na swoim miejscu, wiaczyt
ekspres do kawy, potem potoSyt pudetko Steve'a na blacie szafki. Zapach uderzyt go z sita gromu.

— Kofeina 1 cukier. — Steve uSmiechnat si¢ szeroko, kiedy Ford wziat paczka. — Najlepszy sposob,
Seby zacza¢ dzien, jesli nie liczy¢ seksu.

Ford mruknat cos$ 1 wstawit do ekspresu drugi kubek.

— W domu Cilli od samego rana trwa wsciekta robota, wiec

wybratem

si¢

na

poszukiwanie

paczkow.

Budowlancy uwielbiajg paczki. Hej, cztowieku, spdjrz na swojego psa.
Ford zerknat w stron¢ okna 1 zobaczyl, jak Spock biega, skacze 1 weszy przy ziemi.
— Tak, to koty.

— se co?

— Poluje na koty. Takie magiczne, ktore tylko on widzi.

— Kawat cwanego sukinsyna z tego twojego psa. —

Steve wyjrzat z szerokim usmiechem przez okno, wsuwajac kciuk z pier§cionkiem za pasek spodni. —
Wigc bedzie w porzadku, jesli po¢wicze z Cillg rano albo pod wieczor? Nie masz nic przeciwko?

— W porzadku. — Dawka cukru otworzyta Fordowi oczy, a fala kofeiny dokonata reszty. — Myslatem,
Se wstaniesz dzisiaj pozniej. Miates wczoraj dtugi dzien, a pewnie si¢ nie wyspate§ za dobrze w
stodole.

— Lubie dtugie dni. — Steve wzigl kawe od Forda 1 dolat

sobie mleka z kartonu, ktory stal na blacie szatki. — W

jakiej stodole?



Cilli? Ciii nigdy nie poscielitaby mi w jakiej$ stodole.
Zatapatem si¢ do jej §piwora.
— Och! — Do diabta! — Pracowatem do pozna, widziatem, jak tam idziesz. Przyszto mi do gtowy, Se...

— Skad! Cztowieku, tam jest ciemno. Jak cholera. A ja jestem chtopak z miasta. — Przekrzywit glowe.

Widziates$ tam kogos?
— Widziatem §wiatlo, to byta latarka. Tak mi si¢ wydaje. Byto p6zno, moSe sie pomylitem...

— Nie ma mowy! — Walnat Forda w ramie tak, Se ten omal si¢ nie wywrocit. — Mowitem jej, Se co$
stysze, ale kazata mi si¢ zamkna¢ 1 spac. O ktdrej to byto?

— Nie wiem. Ach... troche po drugie;.

— Zgadza sie¢. Ktos szedt do stodoty? Musimy to sprawdzi€.

— Cholera! — Ford tyknat jeszcze kawy. — Chyba masz racjg.

Musze tylko wtoSy¢ koszule i buty.

— Moge wejs¢ na gore? Mam fiota na punkcie domow.

— Nie krepuyj sie. — Irytowato go troche, Se daje sie wciggac w przyjazn z facetem uprawiajacym seks
z kobieta, z ktorg on chciat to robi¢. Wydawato si¢ jednak, Se to nie najlepsze wyjscie zostawic
sprawe swojemu biegowi. — Wiec... nie przywiozies ze soba wlasnego $piwora.

— Co ty, cztowieku, §pie w hotelach. Obstuga, bary, materace z poduszkami. To Ciii lubi biwakowac.
Nie masz przypadkiem wolnego pokoju?

— Prawd¢ mowiac...

— Rany! Niech mnie diabli! To Cilla.

Zanim Ford zdaSyt odpowiedzie¢, Steve wkroczyt

zdecydowanym krokiem do jego pracowni i zbliSyt sie do szkicOw porozwieszanych na §cianach.

— Super. Ekstra. — Steve postukal palcem w naroSnik jakiego$ szkicu. — Nie do wiary! Jeste$
geniuszem. To nie styl Poszukiwacza.

— Nie. Nowa posta¢, nowa seria. Dopiero zaczynam.

— A Cilla to... co, modelka? Wie o tym?



— Tak. Obgadalismy to.
Przytakujac, Steve ogladat z szerokim uSmiechem szkice 1 rysunki.

— Od razu ci¢ wyczutem, jak tylko pojawites si¢ wczoraj. Ale widzac to, kapuje, dlaczego z miejsca
odrzucita zesziej nocy propozycje matego randez-vous.

— Ona... — Ford zacisnagt w myslach pi¢sci. — Wiec... wy dwoje nie...

— Masz wolna drogg, chtopie. Powiem wprost, i$¢ z nia do 16Ska to jedno — jesli ona nie ma nic
przeciwko temu.

Ale wykorzystywaé ja? To co$ zupetnie innego. Zrob to, a wyrwe ci Sywcem serce. Poza tym
wszystko w porzadku, nie bedg ci przeszkadzat.

Ford przygladat sie twarzy Steve'a i doszedt do wniosku, Se kaSde stowo, ktore tamten
wypowiedziat, to prawda.

— Rozumiem. WioSe buty.

Steve wsunal gtowe do tazienki, potem do sypialni.

— Masz tu dobre §wiatto. Jakim cudem jeszcze tego nie zatatwites?
— Co? Swiatta?

— Daj spokoj. — Steve potrzasnat gtowa, podczas gdy Ford wciagal na siebie podkoszulek. — Chodzi
mi o Cille.

Jakim cudem jeszcze tego nie zatatwite§? Wiedziatbym, gdyby tak byto.
A ona jest tu juS okoto miesiaca.
— Postuchaj, nie bardzo rozumiem, dlaczego ci¢ to obchodzi. Bez obrazy.

— Jasne, Se bez obrazy. Tyle Se rozumiem, jak to jest, bo nikt nie znaczy dla mnie wiecej niS ona. Nie
chce powiedzie¢, Se jest jak moja siostra, bo to bytoby chore, biorac wszystko pod uwage.

Ford usiad! na brzegu 16Ska, Seby wtoSy¢ buty.
— Wydaje sie, Se naszej pani si¢ nie spieszy. Wigc i mnie si¢ nie spieszy. To wszystko.
— No to w porzadku. Lubig ci¢, wiec dam ci dobrg rade.

Jest twarda 1, jak by$ powiedzial, wytrzymata. Potrafi zadba¢ o siebie 1 nie daje sobie dmuchaé w
kasze. Ale ma w sobie glebie, a w tej glebi jest wraSliwa. Wigc musisz uwaSac.

— Nie robitaby tego, co robi po drugiej stronie drogi, gdyby nie miata gi¢bi 1 gdyby nie byta



wraSliwa.
— Okej. No to badzmy meSczyznami i sprawdzmy te stodote.

W pomieszczeniu, ktore miato w przysztosci petni¢ funkcje pralni 1 sktadziku, Cilla wyprostowata
sie, Seby ulSy¢ plecom. Tak jak przypuszczata, stare i Sotknace linoleum pokrywato zniszczona, ale
nadajacg si¢ do uratowania podtoge z twardego drewna. Wolataby siedzie¢ teraz na gorze 1 bawic
sie narzedziami elektrycznymi, ale pomyslata, Se sensowniej napracowacé sie przy zrywaniu
linoleum. Stolarz jej nie potrzebowat, zwlaszcza Se Steve tu by, wiec...

Przez okno dostrzegta Steve'a, ktory najwyrazniej nie byt na gorze, skoro zmierzat w strong stodoty w
towarzystwie Forda. OdtoSyla narzedzia 1 wyszta na zewnatrz, Seby sprawdzi¢, dlaczego jej
przyjaciel wybral

si¢ na poranny spacer zamiast nadzorowac przebudowe gtownego pokoju na pietrze.

Drzwi stodoty byty otwarte i obaj meSczyzni znikneli juS w $rodku, kiedy tam dotarta. O ile mogta
si¢ zorientowac, zastanawiali sie, ktory z nich ma wej$¢ po drabinie na stryszek.

— Co wy, u diabta, tu robicie? — spytata ostro.

— Sprawdzamy — wyjasnil zwiezle Steve. — ZauwaSytas, Seby czego$ brakowato?

— Nie, a dlaczego miatoby brakowac?

— Ford widziat kogos, kto czail si¢ tu zesztej nocy.

— Nie powiedziatem, Se kto$ si¢ ,,czail". Powiedziatem, Se widziatem kogos$ z latarka.

— Jak ktos kreci si¢ z latarka po czyjejs posesji w Srodku nocy, to znaczy, Se si¢ czai. — Steve
wysunat palec w strone Cilli. — Mowitem ci, Se cos styszalem.

Cilla potrzasneta glowa 1 zwrocilta si¢ do Forda.

— Ze swojego domu po drugiej stronie drogi, w srodku nocy, widziate$ kogos, kto krecit si¢ koto
mojej stodoty?

— ChociaS musze si¢ zgodzi¢ z definicja okre$lenia

,krecic sie", to tak jak mowitem — widzialem tylko §wiatlo, no wiesz, strumien swiatta z latarki,
zmierzajacy w strone stodoty.

— To pewnie byto odbicie. Blask ksieSyca czy co$ w tym rodzaju.
— Wiem, jak wyglada strumien §wiatla z latarki.

— Poza tym kiedy otworzyliSmy drzwi stodoty, zajeczaty — wtracit Steve. — Taki wtasnie dzwigk



styszalem ostatniej nocy.

Kto$ tu wszedt. Masz w tej stodole mnostwo rupieci, Cilla.

— I nie ulega watpliwosci, Se wcigS mami Se nic nie zgineto.
— MoSe jedna albo nawet pare rzeczy — zauwaSyt Ford.

— Zgromadzita$ tu caty inwentarz, ktory probujesz zawzigcie uporzadkowaé, ale zatoSe sie, Se nie
wiesz doktadnie, co tutaj jest albo gdzie co ktadtas ostatnim razem.

— No dobra, nie wiem.

Oparta dtonie na biodrach i powiodta wzrokiem po stertach i stosach. Czy sama tak utoSyta te pudta?
Czy rzeczywiscie przesuneta ten potamany fotel bujany w lewo? Skad, u licha, miataby wiedzie¢?

— Mam mnostwo do przejrzenia, ale jak dotad nie znalaztam nic szczegélnie wartosciowego. W
porzadku, jesli chodzi o tySeczke, ktorg Janet Hardy zanurzata w cukiernicy, wielu ludzi
zaryzykowatoby wtamanie 1 najscie.

— Kto wie, Se trzymasz tutaj takie rzeczy?
— Wszyscy — odpowiedziat Ford na pytanie Steve'a. —

W domu pracuje wielu ludzi, widzieli, jak Cilla przenosi te rupiecie do stodoty — nawet jej
pomagali. Wigc wie o tym kaSdy, z kim rozmawiali, ten kaSdy teS z kim$ rozmawiat 1 tak dale;.

— ZatoSe ktodke.

— Dobry pomyst. A listy?

— Jakie listy? — spytal zaciekawiony Steve.

— Moéwitas komus jeszcze o tych listach, ktore znalaztas na strychu?

— Ojcu, ale nie moge uwierzyd¢, Se...

— Znalaztas listy na strychu? — przerwat jej Steve. —

Sekretna korespondencja? Cziowieku, to jak jeden z tych programéw BBC.
— Nigdy nie ogladasz takich programéw BBC.

— Owszem, jesli wystepujg w nich gorace laski. Jakie listy?

— Listy pisane do mojej babki przez cztowieka, z ktérym miata romans na rok przed $miercig. Tak, to
sekretne listy. Ukryta je. Powiedziatam o nich tylko Fordowi 1 swojemu ojcu — ktory pewnie
powiedziat mojej macosze. Ale nikomu wigcej. — Takg miata nadzieje. — Z



wyjatkiem... — odetchneta gleboko. — Kiedy mowitam o tym ojcu, uswiadomitam sobie, Se stoje obok
otwartego okna, wigc odciagngtam go na bok. Ale jesli ktos znajdowat si¢ w pobliSu, to ustyszatby
dostatecznie duSo.

— Potarla oczy. — To bylo glupie. Poza tym wypytywatam wczoraj matke, czy Janet miata kochanka
pochodzacego z tych okolic, zanim umarta. Wygadataby si¢, gdyby byta w odpowiednim nastroju.
Nie méwiac juS o tym, Se byta na mnie wkurzona.

Steve poklepat japo ramieniu. — Nic nowego, laleczko.

— Wiem. Ale biorac pod uwage stan, w jakim si¢ znajduje, mogta kogo$ tu przystaé, Seby sie
rozejrzal 1 poszukat czego$ wartoSciowego.

— Daj mi te listy i wszystko, na czym ci zaleSy. Nikt nie bedzie tego u mnie szukal — powiedziat Ford,
kiedy popatrzyta na niego.

— MoSe. Zastanowig sic.

— Tak czy inaczej moSemy wykluczy¢ dzikiego cztowieka gor o oszalatym wzroku i z tasakiem w
reku.

Zgadza si¢? Albo wykluczymy, jak tylko Ford wlezie na gore¢ 1 sprawdzi, czy nie ma tam jakichs$
zwlok albo odcigtych czesci ciala.

— Och, na lito$¢ boska! — jekneta poirytowana Cilla 1 obrécita si¢ w strong drabiny.
Ford zastgpit jej droge 1 odsunat jg na bok.

— Ja to zrobig.

Stawiat

ostroSnie

stope

na

kaSdym

szczeblu,

sprawdzajac, czy si¢ nie ztamie, 1 widzac w wyobrazni, jak spada 1 tamie sobie kosci na betonowe;
podtodze.

Kiedy dotart na szczyt, zaklat siarczyscie.



— Co sie stato?! — zawotata z dotu Cilla.
— NiewaSne. Drzazga. Nic tu nie ma. Choéby jednej odcigtej gtowy robotnika sezonowego.

Kiedy zszedl na doét, Cilla wzieta go za rgke 1 skrzywila si¢ na widok kawatka drewna w podbiciu
jego dioni.

— Mocno siedzi. Chodz do domu, wyciaggne to.
— Moge sam...

— Kiedy wy sie¢ bedziecie bawi¢ w doktora, zapne pas z narzedziami 1 zajmg si¢ meska robotg —
oznajmit Steve.

Cilla zerkneta na niego.
— NajwySszy czas.

— Musze dostarczy¢ wszystkim paczki. Do zobaczenia pdzniej ! — rzucit pod adresem Forda 1 oddalit
sig.

— Przyniost ci paczki? — spytata Cilla.

— Tak. Lapowka za korzystanie z sitowni.

— Hm. Chodz i zabierz ze sobg kawatek mojej drabiny.
Podejrzewam, Se cie obudzit.

— Podejrzewasz trafnie. — Ford zamknal drzwi stodoty.
— I to obudzit z bardzo interesujacego snu z twoim udziatem,
z

czerwonym

pokojem

i

mosigSnym

wezglowiem. Ale paczek wynagrodzil mi wszystko.

— Steve wierzy w site paczkow. No dobra, co robitam w czerwonym pokoju przy mosieSnym
wezgltowiu?



Trudno

to

opisac.

Ale

mogtbym

chyba

zademonstrowac.

Spojrzata mu w oczy.

— Nie mam czerwonego pokoju. Ani ty.

— Pojadg kupi¢ farbe.

Smiejac sie, siggneta do klamki sktadziku i nagle stwierdzita, Se przyciska plecy do $ciany.
Zdumiewato ja nieodmiennie, jak mocne, jak niebezpieczne potrafig by¢ te usta. Te same usta —
pomyslata mgliscie, gdy przywart

nimi do jej warg — te same, ktore uSmiechaty si¢ tak czarujaco, ktére mowity tak swobodnie o
codziennych sprawach. Potem zamknety si¢ na jej wargach, a jej ciato przeszyt dreszcz goraczki.

Ugryzt ja lekko w dolng warge, zanim si¢ od niej odsunat.

— Myslatem, Se to Steve poszedt wezoraj w nocy do stodoty.

seby tam spac.

— Dlaczego Steve mialby spa¢ w stodole? — Musiata uptyng¢ co najmniej minuta, by jej umyst zaczat
funkcjonowaé normalnie. — Och! Jestesmy dorosli, Ford.

Nie musze prosi¢ Steve'a, Seby spat w stodole.

— Tak, rozumiem. Ale zamierza poSyczy¢ ode mnie §piwor.

Kie uSywam go od jakich$ pietnastu lat albo od chwili, gdy spanie na ziemi przestato mi sprawiaé
frajde.

Spodoba mu si¢. To §piwor Spidermana.



— Masz w domu $§piwoér Spidermana?

— Dostalem go na 6sme urodziny. To byto niesamowite, nigdy nie stracit swego blasku. — Nachylit
si¢, musnat jg ustami i otworzyt drzwi za jej plecami. — Jestem naprawdg szczgsliwy, mogac
wyciggnac¢ go z szafy, Seby Steve mogt

w nim spac, kiedy tu jest.

— Sasiedzka pomoc.

— Nie powiedzialbym. Otworzyta apteczke 1 sprawdzita jej zawartosc.

— Mam tu wszystko, co trzeba. Zrébmy to na zewnatrz, przy Swietle dziennym.

Kiedy wyszli na werande, data mu znak, Seby usiadt.

Nasgczyla watke wodg utleniong 1 zdezynfekowata rang.

— To nie pomoc sasiedzka — ciagnat Ford. — Motywy sa catkowicie egoistyczne. Nie chee, Seby z
tobg spat.

Spojrzata mu w oczy, dezynfekujac igte 1 pincete alkoholem. — Naprawde?
— Gdybys chciata z nim spac, to miatbym pecha.
— A skad wiesz, Se nie $pie? $e nie spatam?

— Bo checesz spa¢ ze mng. Au! — Spojrzat na swoja dton 1 dziure, ktorg zrobita w drzazdze 1gla. —
Jezu!

— Siedzi za gteboko, Seby sama wyszta. Musisz jej pomoc. Wyssij ja. Jesli chee z toba spaé, to
dlaczego jeszcze tego nie zrobitam?

Obserwowat z niepokojem igl¢ w jej dtoni.

— Bo nie jestes jeszcze gotowa. Moge poczekaé, aS

bedziesz.

Ale — tylko nie dZzgnij mnie tym znowu — niech mnie diabli, jesli chce, Sebys w tym czasie spata z
kims innym, przez wzglad na dawne czasy czy z innego powodu. Cheg mie cig tylko dla siebie, catg.
I chee, Sebys to przemyslata.

— A wiec poSyczysz Steve'owi swoj cenny $piwér Spidermana,

Sebym

mogta



to

przemyslec,

nie

zaspokajajac swoich potrzeb 1 nie §pigc z nim, choc jest pod reka.
— Mniej wigce;.

— Spdjrz na to.

Odwrécit gtowe, Seby popatrze¢ we wskazanym kierunku. Niemal podskoczyt, czujac gwattowne,
ostre uktucie. Kiedy zaklat, Cilla pokazata mu wielkg drzazge, ktora trzymata peseta.

— Chcesz zachowac na pamigtke?

— Nie, dzieki.

— No, zatatwione. — Zamkneta apteczke, potem chwycita go za wiosy i przywarla fapczywie do jego
ust. [ tak samo gwattownie oderwata si¢ od niego 1 wstata z klgczek. — A ty moSesz mysle€ o tym,
kiedy bedziesz czekat.

Weszta z zimnym uSmiechem do domu, a drzwi same si¢ za nig zatrzasnety.

Rozdzial 9

Cilla tak bardzo si¢ przyzwyczaita do samochodow, ktore zwalnialy albo zatrzymywaty si¢ na koncu
jej podjazdu, Se przestata je niemal dostrzegac. Ciekawscy, gapie, nawet ci, ktorzy robili zdjecia, jak

si¢ jej zdawato, nie musieli sprawia¢ ktopotu.

Pomyslata, Se predzej czy pdzniej przywykna do niej, wiec doszta do wniosku, Se najlepiej ich
zignorowac albo od czasu do czasu pomacha¢ im od niechcenia.

By zSyé sie ze spoteczno$cia, postanowila ujawni¢ swoje zamiary i pragnienia. Robita wiec zakupy
w lokalnym supermarkecie, najmowata do pracy lokalng sit¢ robocza, kupowata wiekszos¢

materiatow w lokalnych zrodtach zaopatrzenia. I gawedzita ze sprzedawcami, budowlancami i
dawata autografy tym, ktorzy wcigS

uwaSali ja za telewizyjna Katie.

Uznata za gest symboliczny i oznake swoich zamiarow fakt, Se kazata usuna¢ bramg, idac za rada
Forda 1 swoim pierwszym odruchem. Co wigcej, posadzita wzdtuS

podjazdu ptaczaca odmiang wisni. Deklaracja —

pomyslata, stojac na poboczu drogi i przygladajac sie rezultatom. Nowe Sycie. Wiedziata, Se



przysztej wiosny, kiedy drzewka znéw zakwitna, bedzie tu, Seby na to patrzeé. Spojrzata na domz
miejsca, w ktorym teraz stata.

Wyobrazita sobie ogrody, mtode konary 1 wspaniatg starg magnoli¢. Jej wspanialy starg magnoli¢ z
woskowate bialymi kwiatami, rozsiewajacymi w powietrzu stodycz.

A farba na $cianach domu bedzie §wieSa i czysta, nie stara i obtaSaca. Krzesta na werandzie i
donice z roSnymi kwiatami. A gdyby udato jej si¢ wycisnaé cos jeszcze z budSetu, to posrod bujnych
zielonych trawnikow pojawityby sie $cieSki wytoSone kamieniem w odcieniu ziemi. — Wiedziata, Se
w koncu ludzie w samochodach zaczna zwalniaé, Seby podziwiaé¢ tadna siedzibe w rownie tadnym

otoczeniu, a nie po to, Seby si¢ zastanawiac, co, u diabta, kobieta z Hollywood robi z domem, gdzie
Janet Hardy potkneta zbyt wiele pigutek, popijajac je wodka.

Przysungta sie do muru na dzwiek nadjeSdSajacego samochodu, po czym obrcita sie szybko, kiedy
zatrgbil, 1 zobaczyta matg czerwong honde, ktora zaparkowata na poboczu.

Dopiero po chwili, z poczuciem winy, rozpoznata tadna blondynke w dSinsach bez nogawek i
bluzeczce na ramigczkach.

— Cze$¢! — Zasmiewajac si¢, Angela McGowan, przyrodnia siostra Cilli, podbiegta do niej, by ja
usciskac.

— Angie. — Cilla poczuta, jak wraz z ramionami otaczaja $wieSa i elegancka won. — Obcietas wlosy.
Niech ci si¢ przyjrze.

Nie, nie, nie obejmuj mnie po raz drugi. Jestem brudna.

— Rzeczywiscie. — Znéw wybuchajgc Smiechem, Angie odsuneta sie 1 spojrzata na Cille swoimi
wielkimi orzechowymi oczami. Oczy ich ojca — pomyslata Cilla.

Corka

ich

ojca.

I
nietadnie
pachniesz.

Rozpromieniona, chwycita dtonie Cilli. — Ale 1 tak jeste$ pigkna.



— Wygladasz cudownie. — Cilla przesungta opuszkami palcoéw po wiosach siostry. — Sg takie krotkie.
— Wystarcza dwie sekundy, Seby sie z nimi rano uporac.

— Angie potrzasneta gtowa, by pokazaé, jak szybko jej ptowe wlosy sie uktadaja. — ZatoSytam
przepaske na oczy, zapalitam papierosa i1 byto po wszystkim.

— Sa fantastyczne. Co ty tu robisz? Myslatam, Se jeste$ w college’u.

— Zaliczylam semestr, wiec chwilowo siedz¢ w domu.

Nie moge za to uwierzyé, Se ty tu jestes. No i to jeszcze. —

Wskazata dom. — Naprawde mieszkasz na Matej Farmie 1 remontujesz wszystko... 1 w ogdle?

— DuSo tego ,,wszystkiego".

— Pigkne drzewa. O wiele pigkniejsze niS ta stara brama. — Angie dotkneta jednej z wygietych gatez,
obsypanych mi¢kkim wiosennym roSem. — Wszyscy mowig tylko o tym, co si¢ tu dzieje. Jestem tu
ledwie od wczoraj, a uszy mam juS spuchni¢te od tego gadania.

— A co gadaja? Dobrze czy Zle?

— A dlaczego nie mieliby gada¢ dobrze? — Angie przekrzywita gtowe. — To miejsce byto koszmarne.
Owszem, teraz teS nie wyglada szczegolnie, ale co$ z tym robisz. Nikt inny nie robit.

Jest cieSko? Nie mam na mysli roboty, bo oczywiscie...

chodzi mi o to, czy cieSko tu by¢, mieszkaé?

— Nie. — Cilla wiedziata, Se Angie bedzie sie dopytywac, Se bedzie si¢ martwi¢, wiec wyjasnita: —
Na dobrg sprawe jest tatwo. Wydaje si¢ to lepsze niS

cokolwiek innego, niS jakiekolwiek inne miejsce. To dziwne.

— Wecale nie. Mysle, Se kaSdy powinien gdzies by¢, a szczesliwey wiedza, gdzie. Wiec masz
szczescie.

— Chyba tak. — Cilla przypomniata sobie, Se Angie zawsze roztaczata wokot siebie aure
niezachwianego optymizmu. Nieodrodna cérka swojego ojca. Ich ojca, poprawita si¢ w myslach
Cilla. — Chcesz wejs¢ do srodka, rzuci¢ na to okiem? W tej chwili to istne pobojowisko, ale
posuwamy si¢ wolno do przodu.

— Chetnie, ale innym razem. Jestem umowiona z przyjaciotmi, zboczytam na chwilg z drogi, Seby si¢
Z tobg zobaczy¢. Nie spodziewatam si¢, Se ci¢ spotkam na poboczu, wiec teS pewnie mam szczescie.
Jesli w takim razie... oho!



Cilla podaSyta za wzrokiem Angie i zauwaSyla biata furgonetke, ktora wtasnie zwolnita i zatrzymata
si¢ po drugiej stronie drogi.

— Kto to jest? — spytata Cilla. — Widziatam tu juSS te furgonetke wezeéniej, i to kilka razy.
— To woz Hennessy'ego. Jego syn...

— Wiem. Byl jednym z tych chtopcdw, ktorzy siedzieli w samochodzie z Johnniem podczas wypadku.
Okej.

Zostan tutaj.

— O BoSe, Cilla, nie podchodz do niego. — Angie chwycita Cille za ramie. — Jest okropny. Kawat
sukinsyna.

Jasne, to, co si¢ wtedy wydarzyto, byto straszne, ale on nas nienawidzi.

— Nas?

— Wszystkich. Tata mowi, Se to uraz. Nie powinnas mu wchodzié w droge.
— Ale to moja droga, Angie.

Cilla przeszta na drugg strong jezdni 1 gdy obchodzita wéz, zmierzajac ku drzwiom po stronie
kierowcy, napotkata spojrzenie zgorzkniatych oczu w chudej twarzy o Sciggnietych ustach, widoczne;j
za przednig szyba.

Furgonetka z podnosnikiem, jak zauwaSyta dopiero teraz.
Przystosowana do przewozu wdézka inwalidzkiego.

Nachylenie pobocza sprawiato, Se znalazta sie w niekorzystnej pozycji — trudno byto jej zachowac
rownowagq, poza tym znajdowata si¢ o kilka centymetrow niSej niS meSczyzna, ktéry ogladat na nia
gniewnie.

— Jestem Cilla McGowan, panie Hennessy.
— Wiem, kim pani jest. Wyglada pani tak samo jak ona.
— Z przykroscia sie dowiedziatam, Se stracit pan syna w zesztym roku.

— Stracitem go w siedemdziesigtym drugim, kiedy ten pani krewny ztamat mu kregostup. Pit, ¢pat i
nic go nie obchodzito z wyjatkiem wilasnej osoby, bo tak zostat

wychowany. Nic go nie obchodzito.

— MoSe i tak. Wiem, Se ci trzej chtopcy zaptacili tamtej nocy straszng cene. Nie mogg...



— Nie roSni sie pani od niej, myslac, Se jest pani lepsza od innych, bo ma pieniadze i oczekuje, Se
wszyscy sie beda przed nig ptaszczyC.

Cilla poczuta, jak jej wspolczucie z wolna przygasa.

— Nie zna mnie pan.

— Akurat. Znam panig, znam takie jak pani, pani rodzing.

Mysli pani, Se moSe tu przyjeSdSa¢, tu, gdzie puszczata sie ta kobieta, gdzie pozwalata panoszy¢ si¢
swoim dzieciom jak wilkom, gdzie pozbawita mojego chtopaka rak, n6gi Sycia? — Pod wplywem

gniewu podnidst

ko$ciste palce i zaczat dzga¢ nimi powietrze. — Mysli pani, Se jak kupi troche drewna i farby, to
zakryje pani smrod tego miejsca? Powinienem spali¢ ten dom juS

dawno temu. Do gotej ziemi.
— To tylko budynek, panie Hennessy. Drewno 1 szkto.
A ty — pomyslata bez cienie wspotczucia — jestes stukniety.

— Przeklety tak samo jak ona. Jak pani. — Splunat przez okno, a plwocina omingta o centymetr czubek
jej buta. —

Niech pani wraca tam, skad przyjechata. Nie chcemy tu pani. I jej podobnych.

Ruszyt tak szybko, zarzucajac tylem wozu, Se Cilla musiata odskoczy¢. Zeslizneta si¢ po nachylonym
poboczu 1 wylgdowata na kolanach. Angie podbiegta do nie;.

— Nic ci si¢ nie stalo? Jezu, Jezu, nie potracit ci¢ chyba?
— Nie, nie. — Ale wpatrywata si¢ zmruSonymi oczami w pedzaca furgonetke. — Wszystko w porzadku.

— Dzwoni¢ na policje. — Trzesac si¢ z oburzenia, Angie wyciggneta z kieszeni komorke w zjadliwie
roSowym kolorze. — Splunal na ciebie! Widziatam to, i omal ci¢ nie przejechat, i...

— Nie rob tego. — Cilla potoSyta dton na telefonie. — Daj spokdj. — Westchneta i zaczeta pocieraé
sobie kolano. —

Odpus¢ sobie.
— Skaleczytas si¢? Porzadnie walnetas o ziemig. Trzeba ci obejrze¢ kolano.
— Nic mi nie jest, mamusiu.

— Mowie powaSnie. Podwioze cie do domu i sprawdzimy, czy nie trzeba z tym jechaé do lekarza.



Stary dran!

— Kolano jest w porzadku. Nic mi si¢ nie stato, jestem tylko wkurzona.

Jakby dla uspokojenia, Angie odetchneta dwa razy przeciagle, przygladajac si¢ z uwagg Cilli.
— Nie wygladasz na wkurzona.

— Wierz mi. Jak sobie przypomne, co wygadywal...

puszczata si¢, dzieci jak wilki, dom przeklety, nie chcemy tu pani. Dupek!

Angie wybuchneta smiechem.

—No, juS lepiej. Podrzuce cig¢ do domu. I nie opieraj sig.

— Dobra. Dzi¢ki. Wobec ciebie teS si¢ tak zachowuje? —

spytata Cilla, kiedy szty w stron¢ hondy.

— Powarkuje, mruczy pod nosem i rzuca nienawistne spojrzenia. Nie pluje. Wiem, Se wySywa si¢ na
tacie.

BoSe, znasz kogo$ bardziej wspolczujacego niS tata? To, Se przyjaznit si¢ z synem Hennessy'ego i z
pozostatymi, nie znaczy wcale, Se jest odpowiedzialny za to, co sig stato. Nie byto go tam wtedy.

Nie wspominajac juS o tym, Se ciebie nie byto nawet na §wiecie.

— Powiedzialabym, Se dziata tu syndrom ,,grzechow ojca". Jesli chee sobie jezdzi¢, patrze¢ spode
tba 1 roi¢ zte mysli, to Bog z nim.

Podjechaly pod dom1 Cilla otworzyta drzwi wozu.

Sama teraz odetchneta gleboko i u§wiadomita sobie, Se czuje si¢ lepiej i pewniej. Przypuszczata, Se
Za sprawg siostry.

— Dzieki, Angie.
— Chciatabym obejrze¢ twoje kolano, zanim odjade.
— Z kolanem wszystko w porzadku.

Aby to udowodnié i 0Sywi¢ nieco nastroj, Cilla zaczeta szybko stepowaé na tysawym trawniku i
zakonczyla swoj wystep zamaszystym wywijasem. Angie zachichotata.

— Rany! Rzeczywiscie, chyba wszystko w porzadku.

— Niezte n6Ski, laleczko. — Na werandzie pojawit si¢ Steve, caty w tatuaSach i z pasem na narzedzia.
— Kim jest twoja przyjaciotka?



— Nie jesteSmy przyjacidtkami — wyjasnita Angie. —

Tylko siostrami.

— Angela McGowan, Steve Chensky. Steve to przyjaciel z Los Angeles. PomoSe mi przez pare dni.
— MoSe troche dtuSej. — Usta Steve'a wykrzywit wielki i bezczelny umiech.

— Angie wrdcita wtasnie z college'u, a teraz jedzie na spotkanie ze znajomymi.

— Owszem, jade. I jestem spozniona. Opowiedz mu o panu Hennessym — rzucita pospiesznie Angie,
wsiadajac do samochodu.

— O jakim panu? — spytat zaskoczony Steve.

— Opowiem. Baw si¢ dobrze.

— Taki mam zamiar. Wpadng¢ tu jeszcze. Mito byto ci¢ poznaé, Steve.
Pomachata przez okno, zawrdcita zgrabnie na trzy 1 odjechata.

— Nieztg masz siostre.

— Jest ledwie pelnoletnia, wigc trzymaj od niej rece z daleka.
—,,Ledwie" niczemu nie przeszkadza. Trzeba kocha¢ DNA McGowanow.
— Nie, nie trzeba. Jak idzie robota na strychu?

— Jest tam goraco jak cholera. Musza uporac si¢ szybko z klimatyzacja. Starajg si¢. Bierz swoje
narzedzia, laleczko. Czas ucieka.

— Ide.

Miat racje co do strychu. Cilla obliczata, Se zrzucita z kilogram potu, zanim rozpieta pod koniec dnia
pas z narzedziami. Wzieta dtugi, zimny prysznic w niemal wykonczonej tazience. Pozostato jeszcze
malowanie 1 o§wietlenie. I pomyslata o przyrzadzeniu sobie porzadnej kanapki.

Zjadta ja samotnie na tylnej werandzie, wyobraSajac sobie kwitnace krzewy, ozdobne drzewa,
barwne rosliny w miejscu wycietych chwastow. I kamienna tawke pod roztoSystymi konarami
wielkiego platanu, nowe plyty i cegly na patiach i $cieSkach. Ptaczaca wierzbe nad stawem, cien
czerwonych klondéw, potyskliwe piekno magnolii.

Dom nie byt przeklety — pomyslata, pocierajac lekko kolano, odrobing sztywne 1 obtarte.
Zapomniany, zaniedbany przez zbyt dtugi czas, ale nie przeklety pomimo stow starego, zgorzkniatego
cztowieka.



Postanowita zbudowa¢ domek dla jaskotek, karmniki dla kolibrow. Wiedziata, Se ptaki sie zjawia.
Zamierzata urzadzi¢ ogrod wtasnymi rekami — sprawdziwszy najpierw, co moSna w nim posadzi¢ — 1
zwabi¢ wigcej ptactwa

i

motyli,

by

przy

akompaniamencie

trzepoczacych skrzydet zbiera¢ kwiaty do wazonow.

Pomyslata o psie, ktory bedzie gonit za patykami, wiewidrkami i krolikami 1 ktorego ona bedzie
goni¢, jesli zacznie rozkopywac ogrody. MoSe nawet uda jej si¢ wyszuka¢ gdzie§ niesamowicie

brzydkiego, takiego jak Spock.

Bedzie wydawac przyjecia z kolorowymi Swiattami 1 muzykg 1 patrze¢, jak goscie przechadzajg sie
po domu, po trawniku, wypetniajgc otoczenie glosami 1 gwarem.

Pulsem, uderzeniami serca 1 glosami.

I bedzie si¢ budzi¢ kaSdego ranka w domu. W swoim domu. Spojrzata na papierowy talerzyk na
kolanach 1 zauwaSyta, jak spada na niego tza.

— O BoSe, co to takiego? — Otarta mokre policzki i przycisneta dtonie do piersi, w ktorej czuta ucisk.
— Co to takiego? Siedziala sama na zapadnigtej werandzie, spogladajac na zniszczone ogrody,
podczas gdy stonce zsuwato si¢ ku gorom. I ulegta tzom. Rozkleila si¢ —

przyszto jej mgliscie do glowy. Musiato si¢ tak stac.

Psy, ludzie, kolorowe $wiatta? JuS predzej kleska. Nie, dom nie byt przeklety. Miat dobry kosciec,
dobre mi¢s$nie.

Ale czy ona sama nie byla przekleta? Czy zrobita kiedykolwiek co$, co miatoby wieksze znaczenie?
Czy kiedykolwiek udato jej si¢ doprowadzi¢ co$ do konca?

Nie, nigdy. PoraSka — to wychodzito jej najlepie;.
— Przestan. Skoncz z tymi bzdurami.

Sttumita w krtani wzbierajacy szloch 1 wstata. Wzigta talerzyk i na wpot zjedzong kanapke, weszta
do domu i wyrzucita je. Oddychajac powoli, spryskiwata sobie twarz zimng woda, a potem
poczekata, aS wyschnie. JuS



spokojniejsza, poszta na gére, umalowata si¢ starannie, by ukry¢ niedawny atak smutku, po czym
wzigta egzemplarz Gatsby'ego.

Zaniosta go na drugg strong drogi 1 zapukata do drzwi domu Forda.

— Zjawiasz si¢ w samg por¢ — oswiadczyl, kiedy jej otworzyt. Spock przestat si¢ trzas$¢, jakby
oczekiwat

najazdu obcych, 1 rzucit si¢ do nég Cilli. — Wtasnie przegladatem krotka liste powodow,
zastanawiajac si¢, ktory wykorzysta¢ 1 pdjs¢ do ciebie.

Siedziatlem na tytach domu, Seby nikt nie pomyslat, Se robie rozpoznanie przed wtamaniem.
Weszta do $rodka i podata mu ksiaSke.

— Mowiles, Se moge przechowaé to u ciebie.

— Pewnie. Listy?

— Tak. — ZauwaSyta, Se pies patrzy na nig z czutosciag w wytupiastych oczach, wiec uklgkta na
chwilg, by podrapa¢ go 1 poczochra¢, wprawiajac zwierzaka w ekstazg. —

Jestem w kiepskim nastroju. Nie chee, Seby w tej chwili leSaty u mnie w domu.

— Okej.

— Poczytasz je sobie, kiedy znajdziesz wolng chwile?

Mysle, Se nie miatabym nic przeciwko temu, Seby kto§ jeszcze rzucit na nie okiem.

— To ulga. Nie musze stacza¢ codziennej walki z ciekawoscig i1 uczciwoscig. Zanios¢ je do pracowni.
Chcesz tam zajrze¢ na moment? Mam kilka rysunkdw, ktore chyba ci si¢ spodobaja.

— Tak. — Niepokoj — pomyslata. Odczuwata niepokoj, nie mogta sobie znalez¢ miejsca, troche bolata
ja glowa.

Uznata, Se lepiej si¢ czyms zaja¢. — Owszem, czemu nie?

— Chcesz piwa, troche wina?

— Nie, nie, nic mi nie trzeba.

Alkohol nie byl najlepszym remedium na ptaczliwg chandre.

— Gdzie jest Steve? Wydawato mi sie, Se styszalem jego motor.

— Wyjechat. Powiedziat, Se potrzebuje ruchu, moSe pogra w bilard z chtopakami. Chyba chce



sprobowac szczescia z dziewczyng od architektury krajobrazu. Na imi¢ ma Shanna. — Shanna i ja
znamy si¢ od lat. To znaczy nie w tym sensie — wyjasnit pospiesznie. —

Przyjaznimy si¢ od matego. Ja, ona, Bri, Matt.
— To mite. Mie¢ przyjaciot, z ktérymi cztowiek zna si¢ od lat.
O rany Zobaczyta dwie plansze zakryte rysunkami.

Pozy w ruchu — pomyslata. W skoku, w marszu, w potobrocie. W kaSdym przypadku wygladata — bez
watpienia byta to jej twarz — na osobg silng, nieztomna, dzielng 1 genialna.

Wszystko, tylko nie to, czym si¢ czuta w tej chwili, jak przyszto jej nagle do glowy.
— Zastanawiam si¢ nad tatuaSem. Utknatem w miejscu.

Teraz ustalam, co i gdzie. — Wsunat dlonie w tylne kieszenie spodni i1 zaczat przygladac si¢
krytycznie rysunkom. — Na krzySu, topatkach, przedramionach.

Mysle o czym$ matym 1 symbolicznym, czyms, czego ludzie nie bedg dostrzegac¢ na ciele Cass, ale co
bedzie si¢ pojawiac, kiedy Cass zacznie si¢ przemienia¢ w Brid. W

ten sposob nie bedzie to tylko symbol, ale takSe zrodto mocy. Przygladat si¢ rysunkom spod
przymruSonych powiek.

— Muszeg to wykombinowac, zanim zaczn¢ tworzy¢ panele.
Mam juS opracowana fabute i podoba mi sie. Trzyma sie kupy, ale...

Poniewa$S Spock zaczat popiskiwaé, Ford zerknat na niego. I nagle poczut, jak jego mysli gubia swoj
tor. Po twarzy Cilli sptywaty 1zy.

—BoSe! Co jest? Co sig stato?
— Przepraszam. Przepraszam. Wydawato mi sie, Se to koniec.
Ze jestem zatatwiona. — Wycofujac sig, ocierata policzki. — Musze juS i$¢.

— Nie. JuS dobrze. — Poczut gwaltowny ucisk w Sotadku, ale ja za ramie, a jego dton byta silna. — Co
si¢ stalo? Co zrobitem?

— Wszystko. Nic.
— To znaczy?
— Wszystko si¢ stato. Ty nic nie zrobites. Nie chodzi o ciebie.

Chodzi o mnie. O mnie, o mnie, o mnie. To nie ja. —



Wskazata gwattownym gestem rysunki. Jej ton, ruch jej reki sprawity, Se Spock podkulit ogon i
czmychnat na swoje postanie. — Nie jestem taka. Nie moge si¢ nawet zmusi¢ do seksu z tobg. Chcesz
wiedzie¢, dlaczego?

— Jestem szczerze zainteresowany.

— Dlatego, Se to schrzanie, zrujnuje, a potem nie bede miata z kim rozmawiaé. Nic mi nie wychodzi.
Pieprze wszystko, nic mi si¢ nie udaje.

— Nie z mojego punktu widzenia. — Zaskoczony, potrzasnal gtowa. — Skad si¢ to bierze?
— Z rzeczywistosci. Z przesziosci. Nic o tym nie wiesz.

— Wigc mi powiedz.

— Na lito§¢ boska, bytam wypalona juS w wieku dwunastu lat.

Miatam narzedzia, miatam moSliwosci i spieprzytam to.

Zawalilam sprawe.

— Bzdura! — Jego glos miat rzeczowy ton, o wiele bardziej pocieszajacy niS delikatne wspolczucie. —
Jeste$ za madra, Seby w to wierzyc.

— Nie ma Sadnego znaczenia, Se wiem, 1S to nieprawda

— absolutnie. Ale jesli powtarzaja ci w kotko, Se do niczego sie nie nadajesz, to zaczynasz w to
wierzy¢. Ten cholerny serial telewizyjny to byta moja rodzina, 1 nagle bum! Nie ma. Nie mogtam do
tego wroci¢, do rodziny, do pracy. Potem méwia: dawaj koncerty, wystepy na Sywo, a ja nie moge.
Trema, ataki paniki. Nie zamierzalam bra¢ pigutek.

— Jakich pigutek?

— BoSe! — Przycisneta palce do oczu i stwierdzita z ulga, Se tzy przestaty jej ptynaé. Spock oddalit
si¢ chylkiem, pozostawiajgc zmi¢toszonego misia u jej stop. —

M6j menedSer, moja matka, ludzie. Potrzeba czegos, co pozwoli ci funkcjonowac, wystgpowac.
sebys$ mogta przynosi¢ dochod, Seby twoje nazwisko trwato w publicznej Swiadomosci. Ale nie

mogtam 1 nie robitam tego.

1 wtasnie o to chodzi. Zaczety si¢ kiepskie filmy, koszmarne recenzje — 1 co$ gorszego wedlug
niektorych, to znaczy brak jakichkolwiek recenzji. I Steve.

Podniecona, zaczeta macha¢ rekami 1 chodzi¢ tam i z powrotem po pokoju.

— Rzucitam sie na leb na szyje w to matSenstwo w dwie sekundy po ukonczeniu osiemnastu lat,
poniewaS w koncu, wreszcie, pojawil si¢ ktos, kto mnie kochat, komu zaleSato, kto rozumiat. Ale nie



potrafitam tego utrzymac.

Probowatam z college'em i nienawidzitam lego. Bytam Satosna i czutam si¢ gtupio. Nie bytam na to
przygotowana i nie spodziewatam sie, Se tak wielu ludzi bedzie chciato, Seby mi nie wyszto. Wigc
mi nie wyszto.

Dostosowatam si¢ do ich miernych oczekiwan. Jeden semestr, 1 wyleciatam. Potem podktadatam gtos
i gratam poniSajace rolki. Napisatabym scenariusz, ale tego teS nie umiatam. MoSe fotografia? Nie,
bytam kiepska. Miatam dochody dzi¢ki Katie 1 dzigki temu — o czym dowiedziatam si¢ po wielu
latach — Se ojciec zrobit

wszystko, aby mdj dochdd byt legalnie chroniony, dopdki nie uzyskam petnoletnosci. W wieku
czternastu lat posztam na terapig. W wieku szesnastu mySlatam o samobojstwie. Gorgca kapiel,

roSowe $wiece, Syletka.

Tyle Se kiedy wesztam do wanny, pomyslatam sobie: to gtupie. Nie chce umiera¢. Wigc wzigtam
tylko kapiel.

Probowatam roéSnych rzeczy. WyobraSatam sobie, Se moSe pokieruje czyjas kariera albo zajme sig
choreografig.

Czym tylko chcesz. Probowatam. I nic. Nie potrafi¢ niczego doprowadzi¢ do konca. Nie umiem przy
niczym wytrwac.

— Czekaj, chwile — nakazat Ford tak surowym i wiadczym tonem, Se tylko spojrzata na niego
zdumiona. —

Bytas

uroczym
dzieciakiem

z

TV,

uroczym

i
utalentowanym.

— Och, daj spokoj. — Siedz cicho przez chwile. Nie znam si¢ na tym, ale wyobraSam sobie, Se w
pewnym momencie ten serial musiat si¢ skonczy¢. V— Swiete stowa.

— Tylko Se nikt nie wziat pod uwage, iS grat tam dzieciak, ktory dorastat jednoczesnie i ktory musiat



si¢ czu¢ tak, jakby oderwali go od rodziny. Osierocili. Ktory mogt sobie pomysle¢, te to jego wina.
— Tak. Rzeczywiscie tak my$latam. Wiem, Se to nieprawda, ale...

— KaSdy, kto szpikuje $rodkami uspokajajacymi czternastoletnig dziewczynke, Seby mogta
wystgpowac, powinien by¢ rozstrzelany. Tu nie ma Sadnych watpliwosci, nie dla mnie. Nie moSesz
uwaSaé tego wszystkiego za swoja poraSke. Przykro mi, ale to nie tak.

Na dobra spraw¢ poszto ci doskonale — ciagnat, podczas gdy ona gapita si¢ na niego. — Z college'em
nie wyszto, z pisaniem, z fotografia, czymkolwiek. To nie poraSki, Cilla, to proby. Zgtebianie.
MatSenstwo nie wyszto, a mimo to pozostaliscie przyjaciotmi — prawdziwymi przyjaciotmi, ty 1 twoj
byty. To ma by¢ poraSka? Zrozum, dla

mnie

to

wielki

sukces.

A

domy,

ktore

wyremontowata$ w Kalifornii 1 sprzedatas? Jesli po drugiej stronie drogi natrafitas na szkoput, to po
prostu bedziesz musiata sobie z tym poradzic.

— Nie, to nie jest tak. — Poprawita wlosy i odetchngta, o dziwo, spokojnie. — Po drugiej stronie drogi
wszystko idzie zgodnie z planem. Przepraszam. Przepraszam. Nie moge uwierzy¢, Se wylatam ci
swoje Sale na glowe.

Rozkleitam si¢ wezesniej 1 my$latam, Se znéw zawalitam.

Z jakiegos powodu te twoje rysunki wszystko mi przypomniaty.

Pochylita sie 1 zaczeta glaska¢ Spocka, ktory przygladat

si¢ jej z wielka troska. Wzieta do reki matego, ztachanego niedzwiadka.

— Okropnie wyglada.

— Tak. Spock ma go juS od pewnego czasu. Daje go tylko tym ludziom, ktérych kocha.

— No ¢68S. — Nachylita si¢ i ucatowata Spocka w nos. —



Dzigki, maty. Masz, lepiej zabierz go z powrotem.

Pomachatl ogonem, jakby chciat powiedzie¢: ,, Kryzys minat", 1 zanidst niedzwiadka na swoje
legowisko.

— A co tak naprawde sprawito, Se si¢ rozkleitas?

— O BoSe! — Odeszta od Forda i jego rysunkow i zbliSyta sie do okna. Stofice schowato si¢ za
gorami 1 teraz jego blask otaczat jak aureola ich dumne szczyty.

Ten widok, odlegty, nieco wzniosty, przynosit ukojenie. —

Zajrzata dzi§ do mnie moja przyrodnia siostra, Angie, ktérg w duchu nazywam czasem corka mojego
ojca.

Sama o sobie nieczgsto tak mysle. Albo nie myslatam.

Tak byto mi tatwiej. Ona jest taka ,,wtasciwa".

Szczesliwa, bystra, tadna. Mita dziewczyna, ale nie aS tak, Seby nie rrlogna byto z nig wytrzymac.
Nigdy si¢ specjalnie z nianie przyjaznitam ani z macochg. Ot, kartki z Syczeniami 1 odpowiedni
prezent na Gwiazdke czy urodziny. Nie poznatam jej w pierwszej chwili, obcieta wlosy, ale nie

chodzito o to. Nie do konca. Po prostu zglupiatam. Czutam si¢ sztywno 1 niezr¢cznie, a ona nie.

Naszly mnie wyrzuty sumienia, poczutam si¢ wiec jeszcze bardziej sztywno, bardziej niezr¢cznie, a
ona trajkotata, uszczesliwiona, Se mnie widzi. Nie udawala, to nie byto zaplanowane z gory.

Westchneta teraz, poirytowana na sama siebie. Wielka beksa — pomy$lata. Nie moSe znie$é, Se
wszystko jednak idzie dobrze.

— Gratulowatam sobie, Se usungtam bram¢ — wiesz, znaczenie symboliczne — i Se posadzitam
drzewa.

Zaczynam

nowy

rozdziat,

zapuszczam

korzenie,

spogladam w przyszto$é, a ona uswiadomita mi, Se §lizgam sie po powierzchni, jesli chodzi o ludzi i

zwigzki, tak jak kamien, rzucony odpowiednio, §lizga si¢ po powierzchni wody. Se nie chce si¢
zanurzyc.



— MoSe po prostu stapasz chwilowo po wodzie.

— Zerkneta na niego. Wygladat tak cholernie dobrze w tym
starym

swetrze,

podartych

dSinsach,

z

rozczochranymi wtosami.

— MoSe. Tak czy owak, kiedy tak staty$my, rozmawiaj ac, a ja probowalam si¢ pozbiera¢, po drugie;
stronie drogi zatrzymat si¢ pan Hennessy. Widywatam juS

wczesnie] jego furgonetke, po prostu siedziat w nie;.
Angie go rozpoznata. — Odwrécila si¢. — Wiedziates, Se przesladuje mojego ojca i rodzing?
— Nie. Ale si¢ nie dziwi¢. To trudny cztowiek, Cilla.
— Przekonatam si¢ o tym, kiedy do niego podesztam.

Obwinia mnie 1 moich bliskich za to, co stato si¢ z jego synem. Dom jest przeklgty, moja babka byta
dziwka, nie jestem od niej lepsza 1 tak dalej. Whasciwie to naplul na mnie.

— Dran.

— Wyjate$ mi to z ust. Potem odjechat tak szybko, Se stracitam rownowage i obtartam sobie kolano.
Angie skakata nade mng jak kwoka.

— Trzeba bylo wezwac policje. Pogadaliby z nim.

— I powiedzieliby mu, Seby mi nie plut na buty? Lepiej, jak sama dopilnuje, Seby wiecej nie miat
okazji tego zrobi¢. Nie mam ochoty si¢ obwinia¢ za to, co si¢ stato, kiedy nie byto mnie jeszcze na
§wiecie. Myslatam, Se jestem tylko wkurzona, zabratam sie do roboty i mi przeszto. Ale potem
wszystko sie znéw odezwato i w rezultacie zaczetam si¢ nad soba uSalaé, czego wtasnie bytes
swiadkiem.

— Nazwalbym to raczej chandra $rednich rozmiaréw, co §wiadczy, Se oceniasz sie zbyt surowo. Nie
znam si¢ na remontowaniu domow, ale znam t¢ osobe, ktora pilnuje tego, co dzieje si¢ po drugiej
stronie drogi. Nie jest nieudacznikiem. Jest inteligentna, odwaSna i walczy o to, czego pragnie. MoSe
nie odznacza si¢ mistycznymi mocami bogini, ale... — Postukat palcem w jeden z rysunkéw. — To ona.



To ty, Cilla. Taka, jaka ci¢ widze.

Zdjat jeden ze szkicow przedstawiajgcych Brid, ktora Sciskata w obu dtoniach mtot 1 na twarzy
ktore; malowata si¢ moc i1 zdecydowanie.

— Wez go i powie$ gdzies. Jak bedziesz czuta, Se znow ci sie zbiera na ptacz, popatrz na niego. To ty.

Cilla oderwata wzrok od rysunku i spojrzata mu w oczy. Znow poczuta ucisk w piersiach, ale nie ten,
ktory zapowiadatl tzy. Jakby zwiastun tego, co otwieralo si¢ na nowo.

— Dzicki. Za to i za reszte. A w rewanSu...

Odwrocita sig, a on poczut nagle uderzenie pulsu, kiedy podciagneta koszulg na plecach i pochylita
sie nieznacznie, by pasek dSinsoéw odgiat si¢ na wysokosci krzySa. Widniaty tam, gteboko
niebieskie, trzy linie potrdjnej spirali.

Jego libido zareagowato réwnie szybko jak intelekt.
— Celtycki symbol sity Senskiej. Potrdjna spirala.
Panna, matka, starucha — zauwagyl.

Spojrzata przez rami¢, unoszac brew ze zdumieniem.
— Madrala z ciebie.

— Przeprowadzitem badania. — Podszedt bliSej, Seby si¢ lepiej przyjrzeé tatuaSowi. — I ten whasnie
symbol znalazt

si¢ na szczycie mojej listy, jesli chodzi o Brid.

Niesamowity zbieg okolicznosci. Kismet.

— Powinna mie¢ to na mi¢sniach dwugtowych.

— Co? Przepraszam. Jestem nieco rozkojarzony.

— Na mi¢sniach przedramion. — Cilla odwrocilta si¢ 1 naprggyla swoje. — Tu bedzie wygladato
mocniej. Nie tak sexy, ale mocniej, jak sadze. I jesli wcigS checesz, Seby ten symbol si¢ pojawiat w
chwili transformacji, to bedzie to wyrazniejszy akcent.

— Widze, Se uwaSnie stuchatas.

— Ty teS. — Podniosta dton i dotkneta jego policzka. —

Jestes w tym dobry.

— Okej. Musimy teraz wyj$¢ z domu.



— Naprawde?

— Tak. Bo mogtbym cie teraz naméwié na 16Sko i naprawde lego chce. Potem by$my sie zastanawiali,

A

czy to dlatego, Se miatas zly dzien, a ja bylem pod reka. Sal 1 zaklopotanie gwarantowane. Wiec...
chodzmy na lody.

Okazalo sie, Se to kolejne stowo-klucz, na ktorego dzwick Spock porzucal swojego misia i zaczynat
skaka¢ jak szalony. Usmiechajac si¢, zsuneta palce z jego policzka na brodg.

— Chee, Seby$ naméwil mnie na t6Sko wiasnie teraz. W
tej chwili.

— Tak. Zamknij si¢. Lody. ChodZzmy.

Chwycit ja za reke 1 pociggnal za sobg. Pies wyprzedzit
ich, pedzac ku drzwiom.

— Zagadkowy z ciebie cztowiek, Ford.

— Sam nieraz nie potrafi¢ si¢ zrozumiec.

Rozdzial 10

W przekonaniu Steve'a niewiele mogto si¢ rownac¢ z uczuciem, jakiego doznawal, pedzac po szosie i
pokonujac zakrety w cieptym sumieniu nocnego wiatru.

MoSe lepszy bytby tylko seks z goraca brunetka, Shanna od architektury krajobrazu, ale byt juS bliski
tego.

I zawsze mogt liczy¢ na ten nastepny raz.

Miat juS przedsmak tego, co go czeka, i odnosit

wraSenie, Se positek bedzie rownie wspanialy jak zakaska.
Tak. Wyszczerzyl do wiatru zeby. Nastepny raz.

Ale teraz, kiedy pedzit po opustoszatej drodze, po matym piwie, bilardzie, zabawie i preludium z
Shanng, czut si¢ wspaniale.

Wystarczato mu. Przyjazd tutaj, na dwa tygodnie, Seby spotkaé sie z Cilla... tak, dobrze mu to
zrobito.

Podjeta sie duSej sprawy — pomyslat. Wielki, skomplikowany projekt, zwiazany z przesztoscig
babki. I miata z tego frajde, co dostrzegal w jej wygladzie, w jej stowach. Wiedziat, Se robi takSe



cos dla siebie — cos$ wielkiego,

niebywale

trudnego.

Zawsze

tego

potrzebowata.

Mogtby poswigcic jej jeszeze jeden tydzien, moSe nawet dziesie¢ dni. Do diabta! Ta przebudowa
naprawdg go wzigla, 1 to tak bardzo, Se cheiat si¢ jej przyglada¢ odrobing dtuSej. I cheiat troche
dhuSej przebywac¢ z Cilla, patrze¢, jak ktadzie podwaliny swojego nowego Sycia.

I miat nadzieje, Se on sam dogada si¢ przy okazji z Shanna.

Tydzien powinien wystarczyé — zdecydowat, pokonujac zakret i wjeSdSajac na droge prowadzaca do
domu Cilli.

Wiedzial, Se wiejski urok doliny Shenandoah przestanie go potem pociagaé. Pragnat gwaru i
pospiechu miasta 1 cho¢ Nowy Jork wzbudzat w nim na krotko fascynacje, to Los Angeles, ze swoim
blaskiem i poztota, byto dla niego ukochanym domem.

Nie dla Cilli. Steve popatrzyl leniwie na jakis samochdd zaparkowany na poboczu dtugiej, biegnace;j
pod gore szosy. Nie, ona traktowata Los Angeles wylacznie jako jedno z wielu miejsc. MoSe to
kolejny powéd, dla ktorego ich matSefistwo byto poronionym pomystem. Nawet wtedy pragneta
stamtad uciec, a on chciat pozostac.

I w jakis sposob im si¢ udato.

Skrecit w jej podjazd i uSmiechnat sie do siebie, dostrzegajac, Se zostawita dla niego $wiatto na
zewnatrz 1 w jednym z pomieszczen domu. To byta wiasnie Cilla —

pomyslat. Pamietata o drobnostkach, uwzgledniata szczegoty.
Swiatto w oknie przypomniato mu, Se musi by¢ po drugiej w nocy. W tej wiejskiej ciszy jego harley
hatasowat jak tornado pedzace do samego Oz. Pewnie by si¢ nie obudzita — kiedy zasypiala, to na

dobre — ale mimo wszystko zgasit silnik w potowie podjazdu i jechal przez jaki$§ czas na jatowym
biegu.

Pods$piewujac pod nosem, zeskoczyt z siodelka, Seby zaprowadzi¢ maszyne do stodoty. Zdjat kask,
przyczepit

go do kierownicy, po czym otworzyl skrzypigce wrota.



Nie wylaczyt reflektora, Seby rozproszy¢ mrok, i z gtosnym beknieciem, ktdre przywotato
wspomnienie piwa, wysunal stopa podporke. Kiedy ustawit przednie koto pod odpowiednim katem,
strumien $wiatla z reflektora padt na jedno z pudet Cilli. Byto otwarte, wieko leSato obok, ziemia
zastana byta papierami 1 zdjeciami.

— Hej!

Podszed! bliSej, Seby sie doktadnie przyjrzeé. Niczego nie ustyszat, niczego nie zobaczyt, czut tylko
przez chwile rozdzierajacy bol, zanim runat twarza na beton.

Cilla odbyta pierwsze z planowanych spotkanie z Mattem — nazwata je burza mézgoéw — tuS po
siodmej rano. Planowata podobne z elektrykiem i hydraulikiem, ale chciata, Seby byt przy nich
obecny Steve. Dopoki tu siedziat, zamierzata go wykorzystaé, cheiata teS, Seby pojechat z nig na
zakupy. Musiata wybraé¢ glazure i narzedzia do domu i ogrodu, a takSe armature, zamierzata teS
zamOowiC wigcej drewna. Przed wpot do 6smej dom wypetnita kakofonia pit, mtotow 1
radioodbiornikéw; domyslita sie, Se Steve wrocit pézno w nocy i, kierowana wspotczuciem,
zaniosta kubek kawy na gore do sypialni, gdzie miat spa¢ w poSyczonym $piworze Spidermana.

Kiedy stwierdzita, Se §piwor jest pusty, westchneta znaczaco. Komus sie poszczescito — mrukneta i
sama wypita kawe, zszedtszy na dot.

Wzieta liste sprawunkow, notatnik 1 torebke. Kiedy wyszta na zewnatrz, na podworko zajechata
wtasnie ekipa zajmujaca si¢ zielenig. Cilla uniosta zaskoczona brwi, dostrzegajac Shanne. Z kim
wigc poszezescito sie Steve'owi? — zastanawiata sie. Shanna uniosta dton na powitanie i zbliSyta si¢
z papierowym kubkiem kawy w reku.

— Dzien dobry. Brian musial dopilnowac innej roboty, ale zjawi sie za kilka godzin.
— Swietnie. Wybieram sie po materiaty. Jestem do czego$ potrzebna?
— Damy sobie rad¢. Ale powinnas$ do nas zajrzec€, jak wrocisz.

Zaczynamy dzi$§ kamieniarkg — patio i $cieSki. — Shanna zerkneta na dom. — Steve jest wérod
Sywych?

— Nie widziatam go jeszcze.

— Nie dziwig si¢. — Poprawiajac czapke na ciemnych wtosach, Shanna btysneta usmiechem. —
SiedzielisSmy wczoraj w knajpie niemal do samego konca. Jedno ci powiem, ten Steve potrafi
tanczyc.

— Owszem.

— Jest stodki. Pojechat za mng do domu, by si¢ upewnic, Se dotartam bezpiecznie na miejsce, a potem
nie naciskat — w kaSdym razie nie za bardzo — Seby wejs¢.

Gdyby naciskat troche mocniej, to kto wie? — Wybuchneta §miechem.



— Nie zostal z tobg?
— Nie. — UsSmiech na twarzy Shanny przygast. — Dotart
do domu?

— Nie wiem. Nie widzialam go w §rodku, wigc pomyslatam sobie... — Cilla wzruszyta ramionami i
zadzwonita kluczami. — Sprawdzg, czyjego motor stoi w stodole.

Shanna ruszyla za nig.

— Byl w porzadku, kiedy odjeSdSat, rozumiesz, o co mi chodzi. Nie wypit duSo. Ze dwa piwa przez
calg noc.

Mieszkam zaledwie dwadziescia minut drogi stad.

— Pewnie go nie zauwaSytam. — Ale poczuta, jak podskakuje w niej Sotadek, kiedy dotarta do drzwi
stodoly. — MoSe wszedt na gore, kiedy akurat schodzitam.

Do stodoty wtargnat blask stonca 1 eksplodowat

drobinkami kurzu. Cilla zamrugata, Seby przyzwyczai¢ oczy do mroku, i poczuta nowa fale
niepokoju, gdy nie zauwaSyta od razu harleya.

Wechodzac do $rodka, dostrzegta, Se niektore pudta zostaly przewrdcone, a zawarto$¢ rozsypana na
betonowa podtoge. Stare krzesto leSato potamane na boku. Wtedy zobaczyta przewrdcony motor.
Kierownica sterczata do gory, jakby motocykliste zrzucito z siodetka. Pod maszyna, przygnieciony jej
masywna sylwetka, leSat

Steve, rece 1 nogi miat szeroko rozrzucone.

— O BoSe!

Skoczyta do przodu, Seby zrzuci¢ motor ze Steve'a, Shanna teS podbiegta. Wiosy miat zlepione
krwig, widniata teS na posiniaczonej i poobdzieranej ze skory twarzy. Bojac si¢ go ruszyc, Cilla
przycisneta palce do jego szyi. I niemal zadrSata, wyczuwajac bicie serca.

— Syje. Ma puls. Zadzwon...

— JuS dzwonie. — Przykucnawszy, Shanna wystukiwata na swojej komorce 911. — Nie powinny$my go
przykry¢ kocem? Nie powinny$Smy...

— Powiedz im, Seby si¢ pospieszyli. Nie ruszaj go. Cilla podniosta sie szybko i pobiegta do domu.

Zwykle spal jak kamien. Ale do jego Swiadomosci dotarty krzyki, a po chwili wdart si¢ w nig
dzwigk syren.



Zbyt nieprzytomny, by skojarzy¢ jedno z drugim, Ford zw16kt sie z t0Ska t wyszed! na werande.
Ziewajac, popatrzyt ku domowi po drugiej Stronie drogi; Salowat, Se nie potrafi wyczarowa¢ sita
umystu filiSanki kawy. Na widok karetki pod stodota Cilli oprzytomniat jednak natychmiast. Kiedy
nigdzie jej nie dostrzegt, wodzac w panice wzrokiem, wbiegt z powrotem do domu, Seby wciagnaé
na siebie ubranie.

Pokonat biegiem droge i popedzit podjazdem Cilli, starajac sie o niczym nie my$le¢. Wiedziat, Se
jesli pojawi si¢ w nim cho¢ jeden obraz, to przyciggnie mnostwo innych, rownie strasznych,
rozepchnat si¢ przez thum robotnikdw, wypowiadajac jej imi¢ jak modlitwe.

— Kiedy dostrzegt ja stojaca za sktadanymi noszami na kotkach, jego serce znéw zaczgto bi¢. Po
chwili podjechato mu do gardta; uSwiadomit sobie, Se na noszach leSy Steve.

—Jade znim. Jade. — Jej glos balansowat na cienkiej granicy miedzy opanowaniem a histerig. — Nie
pojedzie sam.

Gdy przenosili rannego do karetki, chwycita za brzeg noszy, przywierajac do nich jak kle;.
Strach w jej oczach zmrozit Forda do szpiku kosci.

— Cilla, pojade za tobg. Nie zostawig¢ cie.

— Nie moSe oprzytomnie¢. Nie potrafia przywrocié mu §wiadomosci.

Nim ktokolwiek zdaSyt ja powstrzymaé, weszta do karetki. Wziat jej torebke, ktora Shanna
przyniosta i wcisngta mu w dton. Policzki miata zalane tzami.

— Byt w stodole — wyrzucita z siebie ze szlochem 1 przytulita si¢ do niego, szukajac pociechy. —
LeSal na ziemi, pod swoim motorem. Krew.

— Okej, Shan. Okej, kochanie. Muszg¢ jecha¢. Dowiem sig¢, co z nim.
— Zadzwon do mnie. Prosze¢, zadzwon.
— Natychmiast.

Po szalenczej jezdzie do szpitala Ford zanidst torebke Cilli na oddziat nagtych wypadkoéw, zbyt
zmartwiony, by czu¢ si¢ cho¢ odrobing gtupio.

Znalazt ja przy jakich§ podwojnych drzwiach; sprawiata wraSenie bezradne;.

— Powiedzialam im wszystko, co wiem o jego stanie zdrowia, to, co pamigtatam. Kto jest w stanie
zapamietac cos takiego? — Zaczeta szukac palcami kotnierza koszuli, jakby pragneta si¢ czegos
trzymac. — Ale podatam im jego grupe krwi. To sobie przypomniatlam. A minus. Pamigtam dobrze.

— Okej. Usigdzmy.



— Nie wpuszczg mnie do niego. Nie pozwolg mi z nim zostac.
Nie obudzi sie.

Ford otoczyt ja ramieniem, zdecydowanie odciggnat od drzwi 1 posadzil na krzesle. Sam nie usiadt,
tylko kucnat

przed nig, tak aby jego wzrok znajdowat si¢ na wysokosci jej twarzy.

— Zajma si¢ nim. Od tego s3. Oke;j?

— Krwawil. Jego glowa. Jego twarz. LeSat tam i krwawit. Nie wiem, jak dtugo.

— Powiedz mi, co si¢ stato.

— Nie wiem! — Przycisneta obie dtonie do ust i zaczgla si¢ kotysac¢. — Nie wiem. Nie byto go w jego
pokoju, wigc pomyslatam sobie, wykombinowatam, Se udato mu si¢, zabalowat. To wszystko.
Niewiele brakowato, Sebym wyjechata z domu do miasta.

BoSe, BoSe, niemal wyjechatam, nie szukajac go, nie sprawdzajac. Mogly jeszcze uptynaé godziny.
— Oddychaj. — Powiedziat to ostrym tonem, ujat jej dtonie 1 $cisngt. — Patrz na mnie i oddychaj.

— W porzadku. — Oddychata i drSata, ale Ford dostrzegt

ciefi rumienca na jej twarzy. — My$latam, Se zostal u Shanny, wiec zamierzatam wybraé sig po
materiaty, ale okazato si¢, Se nie nocowat u niej. To znaczy przyjechata i powiedziata, Se nie
nocowat. Przestraszytam sie, Se gdzie$ sie zgubit albo co w tym rodzaju. Nie wiem nawet. Ale
posztam sprawdzi¢, czy jest jego motor. I znalaztysmy go— W stodole.

— LeSat pod motorem. Nie wiem, co si¢ stato. Jego glowa, twarz. — Teraz zaczeta pociera¢ dtonia
miejsce mi¢dzy piersiami; Ford niemal styszal uderzenia jej serca.

— Méwili, Se ma prawdopodobnie potamanych kilka Seber, pekty, kiedy motor go przygniott. Ale
jakim cudem mogt go przygnies¢ motor? I... obraSenia glowy. Zrenice.

Moéwili co$ o rozerwanej zrenicy. Wiem, Se to niezbyt dobrze. Wystepowatam kiedys goscinnie w
Ostrym dySurze. — Zaczerpnela trzykrotnie powietrza 1 odetchneta gwattownie, a wraz z oddechem
powrocity tzy. — Kto, u diabta, ma wypadek motocyklowy w stodole? To cholernie gtupie.

Biorgac tzy 1 zto$¢ za dobry znak, Ford usiadt obok niej 1 wziat jg za reke.

Kiedy drzwi otworzyly si¢ na oscieS, zerwali si¢ jednoczesnie z miejsc.

— Co si¢ dzieje? Dokad go zabieracie? Steve.

— Przepraszam. — Jedna z pielegniarek oddzialowych zastapita Cilli drogg. — Zabierajg pani



przyjaciela na salg operacyjna.
— Na sale operacyjng? Po co?

— Ma krwotok moézgowy spowodowany obraSeniami glowy. Musza go operowaé. Zaprowadze pania
do poczekalni oddziatu chirurgicznego. Jeden z lekarzy wszystko pani wyjasni.

— Czy jest zle? MoSe mi pani od razu powiedzieé. Czy jest Zle?

— Robimy wszystko, co w naszej mocy. Mamy na dySurze bardzo dobry zespot operacyjny. —
Wskazata wind¢. — Wiecie moSe, czy pan Chensky brat udziat w jakiej§ bojce?

— Nie. A o co chodz?

— O rang, ktora ma na potylicy. Wyglada tak, jakby go kto$ uderzyt. Nie mogt odnies¢ takiego
obraSenia w wyniku upadku.

Oczywiscie, jesli jechat bez kasku...

— To si¢ nie stato w czasie jazdy. Nie na drodze.

— Tak pani méwita.

— Cilla. — Ford dotknat jej reki, zanim zdaSyta wej$¢ do windy. — Musimy zawiadomié policje.
Jak miata spokojnie mysle¢? Jak mogli siedzie¢ w tym pokoju, podczas gdy gdzies$ indziej obcy
ludzie operowali Steve'a? Sala operacyjna. Zespot operacyjny. Nazywali to zespotem. Czy lekarze 1
pielegniarki to aktorzy? Kto zajmowat pierwsze miejsce na afiszu?

— Pani McGowan?

— Co? — Wpatrywala si¢c w obojetne oczy policjanta. Jak sie nazywatl? JuS zapomniata. —
Przepraszam. — Zaczeta przedzierac si¢ przez chaos mysli, szukajac odpowiedzi na jego pytanie. —
Nie jestem pewna, o ktorej wrocit.

PotoSytam si¢ okoto pétnocy, wtedy go jeszcze nie byto.

Shanna powiedziata, Se rozstali si¢ przed druga. TuS przed druga.

— Zna pani nazwisko Shanny?

— Shanna Stiles — wtracit Ford. — Pracuje dla Briana Morrowa. ,,Morrow, Krajobraz i
Projektowanie".

— Znalazta pani pana Chenskiego mniej wigcej o wpot

do 6smej dzis rano?



— JuS méwitam. Nie méwitam? — Cilla odrzucita wtosy.

— Nie bylo go w domu, wiec sprawdzitam w stodole, czy nie ma jego motoru. I znalaztam go.
— Pani 1 pan Chensky mieszkali§cie razem?

— Odwiedzit mnie. Mial mi pomagac przez kilka tygodni.

— Skad przyjechat?

—Z Los Angeles. Nowego Jorku. To znaczy byt w Nowym Jorku i wracat do Los Angeles. — Czuta,
jak co$ wzbiera w jej Sotadku i pragnie si¢ wydosta¢. — Co to za r6Snica?

— Prosze poshuchaé, funkcjonariuszu Taney. — Ford dotknat dtoni Cilli i $cisnat ja. — Chodzi o to, Se
kilka dni temu, w nocy, widziatem, jak kto$ szedt do stodoty. Byto p6zno. Pracowatem 1 akurat
wyjrzatem przez okno, idac do 16Ska, i kogo$ zobaczytem, dostrzegtem takSe blask latarki.
Myslatem, Se to Steve, wigc nie przejatem sie tym szczegolnie.

— Ale to nie byt on. — Cilla zamkneta oczy, by tym lepiej sobie przypomnie¢. — Miatam kupi¢ ktodke,
ale w koncu tego nie zrobitam. Zapomniatam, nie myslatam o tym, a teraz...

— Co pani trzyma w stodole? — spytat Taney.

— Porzadkowatam strych 1 wszystko przeniostam wtasnie tam. Musiatam przejrze¢ mnéstwo rzeczy.
Poza tym sg tam starocie, narzgdzia, sprzet.

— Kosztowno$ci?

— Dla niektorych wszystko, co jest zwigzane z moja babka, to kosztownosci. To byta gtupota z moje;
strony sadzi¢, Se dam rade¢ to przejrzec 1 co$ z tym zrobic.

Zrobi¢ z tego swoja wlasno$¢ — przyszto jej do glowy.
Gtupie.

— Co$ znikneto?

— Nie wiem. Po prostu nie wiem.

— Pan Chensky wyjechal z domu okoto 6smej wieczorem 1 wybrat si¢ do baru. Nie zna pani jego
nazwy...

— Nie, nie znam. MoSe pan spyta¢ Shanne Stiles. I jesli pan podejrzewa, Se sie upit i jakimé cudem
sam rozwalit

sobie glowe od tytu, walnat twarzg o beton 1 przewrécit na siebie motor, to si¢ pan myli. Steve nie
wsiadtby na swoj motor pijany. MoSe pan o to spyta¢ Shanne i kaSdego, kto byt zesztego wieczoru



obecny w barze.

— Zamierzam to zrobi¢, pani McGowan, 1 jesli nie ma pani nic przeciwko temu, pojade obejrze¢ pani
stodote.

— Nie, prosze bardzo.

— Mam nadzieje, Se pani przyjaciel wyjdzie z tego.

Bedziemy w kontakcie — dodat, wstajac.

Ford patrzyl, jak zmierza w strone pokoju pielegniarek, wyjmujac jakas kartke.

— UwaSa, Se to wszystko z powodu pijanstwa albo Se Steve sie naépat i zgtupiat.

— MoSe tak mysli. — Ford obrécit si¢ ku Cilli. — MoSe.

Ale bedzie wszystko sprawdzat, przestuchiwal swiadkow.

Steve teS pewnie co§ powie, kiedy odzyska przytomnosé.

— Mogt umrze¢. Nie muszg mi tego méwi¢, wiem o tym.

MoSe nigdy sie nie obudzi. — ZadrSaly jej wargi, ale si¢ opanowata. — WciaS go widzg jak w scenie
z Chirurgdw, gdzie staSysci patrza z oszklonej galerii na operowanego Steve'a. I kaSdy mysli
bardziej o seksie niS o nim.

Ford ujat jej twarz w dtonie.

— Ludzie wykonuja swoja prace, myslac o seksie. Caty czas.

W przeciwnym razie nic nie datoby si¢ zrobi¢. — Kiedy si¢ roze$miata stabo, pocatowat jg w czoto.
— Przejdzmy sie, trzeba odetchng¢ swieSym powietrzem.

— Nie powinnam wychodzi¢. Musz¢ tu byc¢.
— To troche potrwa. Chodz, otrzezwimy si¢ 1 poszukamy porzadnej kawy.

— Okej. Kilka minut. Nie musisz tu zostawaé. — Kiedy szli do windy, uswiadomita sobie, Se wciaS
trzyma jg za reke. — Nie musisz tu zostawac. Ledwie znasz Steve'a.

— Nie badz niemgdra. Znam go 1 lubi¢. Tak czy owak nie zostawig go.

Nic nie odpowiedziata, kiedy zjeSdSali na dot, nie mogac znalezé stow. Piekly ja oczy stesknione za
tzami.

Jej ciato pragneto rozpaczliwie wtuli¢ si¢ w niego, przywrze¢ do tej niewzruszono$ci, poszuka¢ tam
ukojenia.



Poczu¢ bezpieczenstwo. Pomyslata, Se chee, by tak sie stato. By jej pozwolono na to.
— Masz ochote co$ zjes¢? — spytat, kiedy wysiedli z windy na parterze.

— Nie, nie mogtabym.

— Mniejsza z tym. Pewnie wciaS serwuja tu kiepskie Sarcie.

— WciaS?

— Kilka lat temu, przez dwa dni, w tym szpitalu leSat

moj tata, wiec skorzystatem ze stotowki raz czy dwa. Nie poprawita si¢ od czasu, jak bytem
dzieciakiem i sam tu trafitem.

— Trafites?
— Och, spedzitem jedng noc na obserwacji —

wstrzasnienie mozgu, ztamana reka. Wpadto mi do gtowy, Seby zatoSy¢ rzepy na rekawice $nieSne i
skarpety.

Myslatem, Se bede mogt wspinaé sie po budynkach jak Spiderman. Na szczeécie okno mojej sypialni
nie byto wysoko.

— MoSe trzeba byto sprobowaé wspinaczki, a potem schodzenia w dét.

— Przewidywanie po fakcie.

— Cheesz, Sebym przestata mysle¢ o Stevie; doceniam to, ale...

— Pie¢ minut — powiedziat Ford, prowadzac ja na zewnatrz. — SwieSe powietrze.
— Ford? — ustyszeli za plecami.

Cilla odwrocita sig, tak jak 1 on, 1 zobaczyta tadng kobiete w krwiscie czerwonym kostiumie. Na
wargach umalowanych na ten sam $miaty kolor goscit uSmiech; zdjeta okulary przeciwstoneczne,
odkrywajac glebokie brazowe oczy.

RoztoSyta szeroko ramiona i objeta go wtadczym gestem. Cilla dostyszata towarzyszace temu efekty
dzwiekowe — ciche, mrukliwe ,,mmm". Potem kobieta cofngta si¢ 1 potrzasneta krotko obcigtymi
I$nigcymi wlosami, ufarbowanymi pod kolor oczu.

— Cate wieki!
— Uptyneto troche czasu — przyznat Ford. — Wygladasz cholernie dobrze.

— Staram si¢. — Spojrzata z uSmiechem na Cillg. —



Witam.

— Cilla, to jest mama Briana, Cathy Morrow. Bri odwala robote dla Cilli.
— No tak — powiedziata Cathy. — Wnuczka Janet Hardy.

Troche ja znatam. Jestes do niej bardzo podobna.

Remontujesz starg ferme.

— Tak. — Rozmowa ta wydawata sie nierealna. Cilla miata wraSenie, Se to kwestie z jakiej$ sztuki. —
Brian mi bardzo pomaga. Jest utalentowany.

— Moj chlopak. Co turobicie?
— Przyjaciel Cilli jest na chirurgii. Miat wypadek.

— O BoSe, tak mi przykro! — Beztroski, zalotny u§miech zamienit sie w grymas troski. — Moge co$
zrobic?

Cathy otoczyta ramiona Cilli gestem tak szczerym, Se ta przytulita sie do kobiety instynktownie.
— Po prostu... czekamy.

— To jest najgorsze. Czekanie. Stuchajcie, pracuje tu spotecznie dwa razy w tygodniu 1 przewodnicze
kilku komitetom, ktore zajmujg si¢ zbieraniem funduszy. Znam wielu ludzi z personelu. Kto si¢ nim
zajmuje?

— Nie mam pojecia. Wszystko stato si¢ tak szybko.

— MoSe sprobuj¢ si¢ zorientowac, uzyskac jakie$ informacje? Nie bardzo wiem, dlaczego nie
pojmuja, Se byloby dla nas lepiej, gdybysmy wiedzieli, co i jak.

Propozycja byta jak woda na poparzone gardto.

— Mogtaby pani?

— Na pewno warto sprobowac. Chodz, kochanie.

Chcesz kawy, wody? Nie, mam inny pomyst. Stuchaj, Ford, skocz i przynies Cilli piwo imbirowe.
— Okej. Spotkamy si¢ na gorze. Jestes w dobrych rekach, Cilla.

Tak sie wydawato. Po raz pierwszy od niepamietnych czasoéw Cilla czuta, Se najlepiej sobie
odpuscic¢ 1 pozwoli¢ komus innemu kierowac sprawami.

— Co si¢ stato twojemu przyjacielowi?



— Nie wiemy doktadnie. Na tym miedzy innymi polega problem.

—No ¢6S, dowiemy sie tyle, ile zdotamy. — Cathy $cisneta Cilli dton dla dodania odwagi, kiedy
weszly do zattoczonej windy, pelnej odwiedzajacych z kwiatami 1 balonikami. — Jak si¢ nazywa?

— Steve. Steven Chensky.

Cathy wyjeta oprawiony w czerwona skore notatnik i srebrne piéro, Seby zanotowaé dane.
— Jak dtugo tu przebywa?

— Nie jestem pewna. Stracitam poczucie czasu.

Dotarli$my tu chyba okoto 6smej, najpierw byt na oddziale urazowym, trzymali go tam troche, a
potem przewiezli na gore. Jaka$ godzine temu.

— Wiem, Se wydaje sie to bardzo dtugo, ale w rzeczywistoéci nie jest. No dobrze. — Cathy poklepata
Cille po plecach, kiedy drzwi windy si¢ rozsungty. —

Usiadz, a ja zobaczg, co si¢ da zrobi€.
— Dziekuje. Naprawde.
— Daj spoko;.

Cilla poszta do poczekalni, ale nie usiadta. Nie cheiata siedzie¢ z innym, ktorzy czekali na stowo o
znajomym, bliskim. O Syciu i $mierci. Salowata, Se nie ma tu okna.

Kto wpadt na pomyst, Seby zaprojektowaé poczekalnie bez okien? Nie rozumieja, Se ludzie musza
wyglada¢ na zewnatrz? Uwalnia¢ mysli od tego miejsca?

— Hej! — Obok niej pojawit si¢ Ford z duSym kubkiem.
— Dzigki.
— Cathy rozmawia z personelem.

— To bardzo mite z jej strony. Bardzo cie lubi. Kiedy ja zobaczytam, przyszto mi do glowy, Se to
twoja dawna dziewczyna.

— Jezu! — Chwila ostupienia. — To mama. Mama Briana.
— Wielu meSczyzn leci na starsze kobiety, kolego. A ona wyglada naprawdg niezle.
— Mama — powtorzyt Ford. — Mama Briana.

Cilla zaczeta sie juS usmiechaé, kiedy dostrzegta Cathy.



— Pierwsza rzecz, operuje go doktor North —

poinformowata szybkim i1 rzeczowym tonem, niezwykle pocieszajgcym. — Jest jednym z najlepszych
chirurgow.

Pod tym wzgledem macie szczgscie.
— Okej. — Cilla odetchneta wreszcie. — W porzadku.

— Po drugie, chcecie ustyszeé fachowa diagnoze, caty ten medyczny Sargon? — Cathy podniosta swoj
notatnik.

— Ja... nie, nie. Chce po prostu wiedzie¢, co mu jest.

— Trzyma sig. Jego stan jest stabilny. Operacja potrwa jeszcze Co najmniej dwie godziny. Sg jeszcze
inne obraSenia, ktorymi trzeba si¢ zajac. — Otworzyla teraz notatnik. — Dwa ztamane Sebra. Peknigty
nos 1 lewa ko$¢ policzkowa,

sttuczenie

nerki.

NajpowaSniejsze

53

obraSenia glowy, wlasnie tym zajmuje sie teraz doktor North. Steve jest mtody, sprawny, zdrowy, co
przemawia na jego korzysc.

— Okej — przytakneta Cilla. — Dzigkuje pani.

— Cheesz, Sebym sie za jaki$ czas dowiedziata, co i jak?
— spytata Cathy, biorgc Cillg za reke.

— Jestem pani ogromnie wdzi¢czna, pani Morrow.

— Moéw mi Cathy. I nie ma za co dziekowac. Zaopiekuj si¢ nig — zwroécita si¢ do Forda 1 zostawita ich
samych.

— Musze wyj$¢ 1 zadzwoni¢ do domu. Trzeba wszystkim powiedzie¢, co si¢ dzieje.

—JuS to zrobitem — oznajmit Ford. — Kiedy poszedtem po piwo dla ciebie. Ale moSemy dostarczy¢
najswieSsze wiadomosci.

Spacerowali. Siedzieli. Wpatrywali si¢ w ekran telewizora w poczekalni, ktory ktos nastawit na
CNN.



Kiedy przewidywane dwie godziny uptywaty powoli, zjawila si¢ Cathy.
— Jest juS po operacji. Doktor North przyjdzie za chwile, Seby z wami porozmawiac.
— Steve jest...

— Lekarz wiele wam teraz nie powie, z wyjatkiem tego, Se zabieg sie udat. To dobra wiadomos¢.
Ford, daj Cilli m6j numer.

Bedziesz mogta do mnie zadzwoni¢, jesli bedziesz czegos$ potrzebowata. Zgoda?

— Tak.

Palce Cilli zacisnely sie jak kleszcze na dtoni Forda, kiedy w drzwiach stanal meSczyzna w zielonym
fartuchu.

Przesungt spojrzeniem po poczekalni 1 jego wzrok zatrzymat si¢ na Cathy, jakby jg rozpoznat. Cathy
dotkneta szybko ramienia Ci/li.

— Zadzwon — powtorzyla 1 odsungta si¢ na bok, kiedy doktor podszedt do nich.
— Pani McGowan?
— Tak. Jak Steve?

North usiadt. Cilla pomyslata, Se lekarz ma spokojng twarz. Niemal bloga i gtadka, gtadka jak
aksamit.

Nachylit si¢ ku niej 1, nie odrywajac od niej ciemnych oczu, wyjasnit:

— Steve doznat uszkodzenia czaszki w dwoch miejscach. Linijne peknigcie w tym miejscu — przesunat
palcem

wzdtuS

ciemienia.

Nie
powoduyje
przemieszczenia kosci. Takie obraSenia same sie goja. Ale drugie peknigcie wystapito tutaj. — Teraz

przysunagt dion do potylicy. — Peknigcie podstawy czaszki. To znacznie powaSniejsze, doprowadzito
do obrzeku mozgu 1 krwotoku.



— Posktadatl go pan.

— PrzeSyt operacje. Wymaga dalszych badan. Bedziemy monitorowaé cisnienie wewnatrzczaszkowe
na OIOM-ie za pomocy urzadzenia, ktore zainstalowatem w trakeie zabiegu. Kiedy obrzgk ustapi,
usuniemy je. Sg duSe szanse.

— DuSe szanse — powtorzylta.

— Mogto dojs$é do uszkodzenia mozgu, przejéciowego albo trwatego. Za wezesnie, Seby cokolwiek
powiedzied.

Na razie czekamy 1 monitorujemy go. Jest w Spigczce. Ma bardzo silne serce.
— Tak, to prawda.

— Sa duSe szanse — powtorzyt North. — Ma jaka$ rodzine?

— Nie tutaj. Ma tylko mnie. Moge go zobaczy¢?

— Niedlugo przysle tu kogos$, zaprowadzi panig na OIOM.

Kiedy tam dotarli, pochylili si¢ nad nim. Jego twarz, pokryta sincami i plamami, byta Smiertelnie
blada.

Wszystko nie tak — zdotata tylko pomysle¢. Wszystko nie tak. Nie byt nawet do siebie podobny z tymi
poczerniatymi, zapadnigtymi oczami, ze spuchni¢tym nosem 1 bialymi bandaSami wokot glowy.

Zdjeli mu kolczyk. Dlaczego to zrobili? Nie wygladat
jak Steve.

Sciagneta swoje mate srebrne kéteczko i, pochylajac sie nad nim, zatoSyta je na jego ucho. I musneta
posiniaczony policzek ustami.

— Teraz lepiej — szepneta. — Lepiej. Zostane tu, dobrze?

— uniosta jego dton 1 ucatowata palce. — Nawet jak mnie tu nie bedzie, to 1 tak bede. Nie wolno ci
odejs¢. Tak ma byc¢.

Nie wolno ci odejs$¢ ode mnie.

Pozostata, trzymajac go za rgke, dopdki pielegniarka nie kazata jej stanowczo wyjse.
Czesc¢ 11

Przebudowa

Zmieniaj poglgdy,



Trwaj przy zasadach;

Zmieniaj liscie,

Nie naruszaj korzeni.

Victor Hugo

Rozdzial 11

— MoSemy czuwac na zmiang. — Ford zerknat na Cillg, kiedy jechali samochodem. Nie sprzeciwiata
si¢, kiedy nalegat, Se powinna pojecha¢ do domu, odpocza¢ troche, zjes¢ cos. I to wiasnie go
martwito. — Na OIOM-ie obowigzuja surowe przepisy i nie pozwoliliby ci siedzie¢ tam za dtugo,
wiec bedziemy si¢ zmienia¢. Ty, ja, Shanna 1 kilku chtopakéw. Damy rade.

— Nie wiedza, jak dlugo bedzie w $piaczce. MoSe godziny, a moSe dni, jesli...

— Obudzi si¢, kiedy si¢ obudzi.

— Nigdy nie odznaczatam si¢ zbyt optymistyczng naturg.

— Nie szkodzi. — Staral si¢ mOwic¢ stanowczo i zarazem ze Wspotczuciem. — Ja mam takg naturg i
moge poSyczy¢ ci jej kawatek.

— Wyglada na to, Se zostat pobity. Po prostu pobity.

— To pekniecie czaszki. Rozmawialem z jedng z pielegniarek, kiedy przy nim siedziatas. Stad ten jego
wyglad. — Nawet wiedzac to, odczuwat szok, gdy stat

przez chwile nad Steve'em. — I $pigczka.
W tym wypadku jest poSadana, Cilla. Jego organizm ma szanse sie wyleczyé. Skupia sie na tym.
— Rzeczywiscie masz w sobie mndstwo optymizmu.

Ale to nie komiks, gdzie dobry facet wychodzi z wszystkiego obronng r¢ka. I nawet jesli, jak mowisz
optymistycznie, obudzi si¢, kiedy si¢ obudzi, pozostaje jeszcze moSliwos¢ uszkodzenia mozgu.

Nie moSna byto tego wykluczy¢, ale nie widziat sensu w rozpatrywaniu najgorszego scenariusza.

— W moim optymistycznym §wiecie 1 w twojej pesymistycznej wersji mozg potrafi uczy¢ sie
wszystkiego na nowo. To sprytny dran.

— Nie zatoSytam przekletej ktodki.

— Jesli ktog dostat sie do stodoty i rzucit na Steve'a, to myslisz, Se ktoédka by go powstrzymata?



Zacisneta dtonie, kiedy zbliSali sie do jej podjazdu.
— Usunetam brame. I posadzitam pieprzone drzewa.
— Tak, przypuszczam, Se to wszystko przez drzewa.

Czyli twoja wina. — Czekat, aS wydrze sie na niego, co byto lepsze niS ptawienie si¢ w smutku, jak
sadzit. Ale ona nic nie powiedziata. — No dobra, gdyby kto$ chciat

dostaé sie do $rodka, to czy powstrzymataby go zwykta Selazna brama, sktadajaca sie zdwoch
skrzydel? O tym nie wspominasz. Co si¢ stato z pesymizmem?

Potrzasneta tylko gtowa 1 spojrzata na dom.

— Nie wiem, co turobi¢. Ten stukniety stary cztowiek miat prawdopodobnie racje. To miejsce jest
przeklete.

M6j wuj tu zmart, moja babka, a teraz moSe umrze¢ Steve. Za co? §ebym mogta tu polerowac i
wygtadzac¢, malowac 1 doprowadzac¢ to wszystko do porzadku?

Szukajac ogniwa, wiezi ze swoja babka, bo nie czuje Sadnej z matka? Jaki to ma sens? Jest martwa,
wiec jaki to ma sens?

— ToSsamosé. — Ford ujat ja mocno za ramie, nim zdaSyta otworzyé drzwi wozu. — Jak moSemy sie
zorientowad, kim naprawdg jestesmy, jesli nie bedziemy wiedziec, skad przyszliSmy, i dopoki tego

nie przezwycieSymy, nie zbudujemy na tym czegos czy nie zaakceptujemy?

— Wiem, kim jestem. — Wyswobodzita si¢ z jego uscisku, pchneta drzwi wozu, a potem zatrzasneta je
za soba.

— Nie, tak naprawde nie wiesz — odpart Ford.

Ruszyta wzdhiS bocznej $ciany domu. Robota —

pomyslata — kilka godzin porzadnej roboty, a potem si¢ umyje i pojedzie z powrotem do szpitala.
Patio zostato naprawione, nowe ptyty potoSone, scieSki wytyczone 1 wykopane z wyjatkiem jednej,
ktorag po namysle dodata do ogélnego planu. Prowadzacg do stodoty. Jej drzwi przecinata Sotta
tasma policyjna niczym brzydka wstgSka na nietadnym prezencie. Wpatrywata si¢ w nig, gdy Shanna
rzucita na ziemi¢ szpadel 1 ruszyta biegiem przez trawnik.

Cilla znow przywotata cate swoje wspotczucie. Nie ona jedna si¢ martwita i denerwowala.

— Nie ma zmiany — oznajmita, Sciskajagc wyciagnietg dton kobiety.

Pozostali ludzie z ekipy ogrodniczej przerwali pracg, z wnetrza domu wytonito sig teS kilku
meSczyzn.



— $adnych zmian — powtdrzyta, podnoszac glos. —

Trzymaja go na OIOM-ie, monitoruja i przeprowadzaja badania. MoSemy tylko czekac.
— Jedziesz tam? — spytata Shanna.

— Tak, za chwilg.

— Brian? — zwrocita si¢ Shanna do szefa.

Brian skingt szybko glowa.

— Jasne, moSesz jechaé.

Wyciaggajac komorke z kieszeni, Shanna ruszyta w strong domu.

— Siostra jg odwiezie — wyjasnit Brian. Zdjat czapke z krotkich kasztanowych wtosow 1 przejechat
po nich brudnymi palcami. — Chciata jecha¢, jak tylko wrécisz, 1 zobaczy¢ Steve'a.

— To dobrze. Naprawdg.

— Pozostali, Matt, Dobby i reszta... teS pojedziemy do szpitala. Nie wiemy, czy nas do niego
wpuszcza, ale pojedziemy. Shanna miata wczesniej napad ptaczu. Wini si¢ za to wszystko.

— Dlaczego?
— Gdyby pozwolita mu zosta¢ na noc 1 tak dale;j... —

Wzdychajac, wtoSyt z powrotem czapke. Zerknat na Forda i zrozumiat. Zdjat okulary
przeciwstoneczne 1 skupit

spojrzenie
niebieskich
oczu

na

Cilli.

Powiedziatem jej, Se nie ma Sadnego ,,gdyby" i Se wini¢ moSna tylko tego, kto zrobit to Steve'owi.
Bo w przeciwnym razie moSna by powiedzie¢, Se gdyby nie pojechat do baru na bilard, Se gdyby nie
wchodzit do stodoty i1 tak dalej. A to bzdura. Najlepiej trzymac si¢ dobrej mysli. Tak czy inaczej.
Wyjat z kieszeni bandang 1 otart sobie pot z czota.



— Byli tu gliniarze, jak si¢ zapewne domyslasz.

Zadawali pytania. Nie potrafi¢ powiedzie¢, co o tym wszystkim sagdz3.

— Mam nadzieje, Se przestana podejrzewaé, jakoby sie upil i sam to sobie zrobit.
— Shanna wyjasnita im wszystko.

— To dobrze. — Poczuta si¢ troche spokojniejsza. —

Spotkatam twoja matke.

— Naprawde?

— W szpitalu. Bardzo nam pomogta. No ¢6S. — Poczuta piekace tzy, kiedy spojrzata w stonce. — Patio
wyglada nieZle.

— Robota pomaga na stres.

— Tak, to prawda. Wobec tego znajdz mi jakas.

— Da si¢ zrobi¢. — USmiechnat si¢ do Forda. — A ty?

Chcesz topate?

— Lubie si¢ przyglada¢ — odpart Ford beztrosko. —

Musze sprawdzi¢, jak sie miewa Spock.

— MoSe to i lepiej. Daé temu facetowi topate albo kilof?

— zwroctl si¢ do Cilli. — Jesli w ziemi bedzie rura albo kabel, to uszkodzi je, jak tylko zacznie kopac.
— To stato sie tylko raz. No, moSe dwa — uscislit Ford.

Kiedy ekipa ogtosita fajrant, Cilla teS skoficzyta pracowaé i wzieta prysznic. Chciata powiedzie,
Se znow si¢ czuje po ludzku, ale daleko byto jej do tego. Jak automat wktadata swieSe ubranie.
Postanowita, Se kupi kilka magazynow, co$, czym bedzie mogta zaja¢ umyst w szpitalu, moSe nawet
zje kanapke z automatu.

Kiedy zeszta na dot, Ford stat w jej nieukonczonym salonie.

— Powiedziatbym, Se robota sie posuwa, ale nie znam sie na tymi jakos tego nie widze.

— Posuwa sie.

— To dobrze. Przygotowatem kolacje¢ na werandzie.



Spock przesyta pozdrowienia. Dzi§ wieczorem je w domu.
— Kolacja? Postuchay, ja...

— Musisz je$é. Ja teS. — Wziat ja za reke i wyciagnat z domu. — Czeka na nas moja drugorzedna
specjalnos¢.

Patrzyta na papierowe talerzyki i filiSanki, butelke wina i puszke coli. Na $rodku sktadanego stolika
stat potmisek z makaronem zapiekanym w sosie serowym.

— Sam to zrobiles?

— Owszem, zrobitem. To znaczy wsadzitem paczk¢ do mikrofali i nastawitem ja wedtug instrukeji.
Jesli nie jeste$ zbyt wybredna. — Nalal wina do papierowego kubka. — A to pomoSe ci przetkng¢.

— Nie nalewasz sobie.

— Wystarczy mi mikrofalowa wersja positku, poza tym odwiozg ci¢ do szpitala.

Goracy positek, towarzystwo. Pomoc. Oferowano jej to, cho¢ nie prosita.

— Nie musisz tego robic.

Wysunat spod stotu krzesto 1 pchnat jg lekko, zmuszajac, by usiadta.

— To bardziej satysfakcjonujgce robi¢ cos, czego cztowiek nie musi robic.

— Dlaczego? — Podniosta wzrok 1 spojrzata mu w oczy.

— Dlaczego robisz to dla mnie?

— Wiesz, Cilla, nie jestem do konca pewien, ale... —

Przycisnat usta do jej czota, zanim usiadt. — Wydaje mi sie, Se wiele dla mnie znaczysz.

Zacisneta dlonie na udach, kiedy umiescil na jej talerzu dwie kopiaste tySki makaronu. Czujac ucisk
w gardle, tykneta wina.

— JuS po raz drugi méwisz mi dzisiaj cos, czego wezesniej nikt mi nigdy nie mowit.
Podniost wzrok 1 spojrzal na nig.

— Nikt ci nigdy nie mowit, Se duSo znaczysz?

— MoSe Steve. Ujmowat to inaczej, w inny sposob. Nie w taki.

— Po prostu znaczysz. Zabieraj si¢ do jedzenia. Jak ta potrawa robi si¢ zimna, to zamienia si¢ w
cement.



— Druga rzecz, czy raczej pierwsza, ktorg mi dzisiaj powiedziates... Se nie zostawisz mnie samej.

Popatrzyl na nig, a ona nie potrafita powiedzie¢, czy dostrzega w jego twarzy wspolczucie czy
zrozumienie, czy po prostu cierpliwosé. W kaSdym razie wiedziata, Se to jest cos, czego wlasnie
potrzebuje. I czego nigdy nie spodziewala si¢ znalezC.

— Chyba méwisz powaSnie, poniewaS uraczyte§ mnie wspaniatym positkiem. — Nabrata porcje na
widelec, wsuneta sobie do ust 1 uSmiechneta sig¢. — Jest okropny.

Dziekuje.

Wzieta kolejng porcje.

— Prosze bardzo — odpart Ford.

Nic si¢ nie zmienito, kiedy zjawili si¢ w szpitalu, tak jak kilka godzin pozniej, kiedy wychodzili.
Cilla spata z telefonem w zacis$nigtej dtoni, pragnac, by dySurna pielggniarka zadzwonita i
powiedziata, Se Steve si¢ obudzit i1 jest przytomny.

Ale

nie

doczekala

si¢

Sadnego

telefonu.

W

przeciwienstwie do snu.

Shenandoah Valley 1960

— Tak wtasnie wygladata, kiedy ja pierwszy raz zobaczytam.

Moja mata farma.

Janet, w czerwonych rybaczkach, biatej bluzce zwigzanej w talii na supet 1 biatych tenisowkach,
spacerowatla z Cillag u boku. Swietliste wtosy, spiete w modny konski ogon, podskakiwaty wesoto.

— Oczywiscie, to nie do konca prawda, poniewaS kiedy po raz pierwszy tu przyjechatam, wszedzie
byto pelno przyczep, reflektorow, przewodow, cigSaréwek. Miasto, ktore urzadziliSmy na planie.
Wiesz.



— Tak, wiem.
— Ale teraz przyjrzymy si¢ temu doktadnie. Tak jak robitam to wtedy. Co widzisz?

—tadny dom o prostych liniach. Rodzinng siedzibe z szerokimi, goscinnymi werandami, a na nich
stare fotele bujane, gdzie moSna usigs¢ 1 nic absolutnie nie robic.

Cudowne mate ogrody 1 wielkie ocieniajace drzewa.
— Dale;.
— Wielka czerwona stodota i... och! Konie na padoku! —

Cilla podbiegta do ogrodzenia, podniecona wiatrem, ktory oplatal jej wlosy 1 falowal na grzywie
kobyty 1 zrebaka. —

Sa takie pigkne.
— Zawsze chciatas mie¢ kucyka?

— Oczywiscie. — Smiejac sie, Cilla odwrdcita glowe i popatrzyta na Janet. — KaSda mata
dziewczynka chce mie¢ kucyka. I szczeniaczka. I matego kotka.

— Ale nigdy ich nie miatas.
— Nie, miatam harmonogramy plandéw zdjeciowych i temu podobne. Sama wiesz.
— Tak, wiem.

— Kurnik! Tylko postuchaj, jak gdacza! — Ten dzwiek znow przyprawit jg o Smiech. — I $winie, ktdre
ryja W swojej zagrodzie.

Spojrz na pola. To kukurydza? I ogréd przykuchenny.

Widze stad pomidory. Mogtabym je uprawiac.

Usmiech na ustach Janet byt peten pobtaSania i jednoczesnie rozbawienia.

— I mie¢ kucyka, szczeniaczka 1 matego kotka.

— Czy tego chce? — spytata Cilla. — Nie mam juS

dziesigciu lat. Nie potrafie chyba powiedzie¢ z catg pewnoscig. A ty tego chciatas.

— Cheiatam wszystkiego, czego nie miatam, a jesli to dostawatam, to nie byto do kofica tym, czego
mimo wszystko pragnetam. Na dtuSsza mete. Nawet to miejsce.

— Wyciagneta reke gestem tancerza 1 zatoczyta nig tuk, jakby chciata objac¢ farme. — Zakochatam sie¢



w nim, ale wtedy zakochiwatam sig tatwo i czgsto, jak wszyscy wiedza, a potem si¢ odkochiwatam. I
pomyslatam sobie, Se musze je miec.

Unoszac obie rece, Janet obracata si¢ raz za razem.

— Dom rodzinny z szerokimi, go§cinnymi werandami, wielka czerwong stodota, pngczami
pomidoréw. Nigdy tego nie miatam.

Ale moge to kupi¢, moge to posiadac. — Przestala si¢ obracac¢. — Potem, oczywiscie, trzeba byto to
zmienic.

Ogrody musiaty by¢ bujniejsze, barwy Smielsze, Swiatla jasniejsze. Pragngtam jasnych, bardzo
jasnych §wiatet. I cho¢ sprawitam, Se barwy byty §mielsze, a §wiatla jasniejsze,

cho¢
sprowadzitam
tu

gwiazdy,

by

spacerowaly po trawniku jak duchy Gatsby'ego, tak naprawdg nic si¢ nie zmienito. To miejsce nigdy
nie stracito swej goscinnosci. A ja nigdy si¢ nie odkochatam.

— Przyjechata$ tu, Seby umrzeé.

— Naprawde¢? — Janet przechylita na bok gtowe 1 spojrzata spod rzgs, a w jej wzroku pojawita si¢
nagle przebiegtos¢. — Zastanawiasz sig, czy tak? To jeden z powodow, dla ktorych tu jestes. Sekrety
— wszyscy je mamy. Twoje teS tu sg. Dlatego tu przyjechatas.

Powiedziatas sobie, Se przywrocisz temu miejscu blask, Se bedzie takie jak dawnie;j i Se w jakis
sposob wskrzesisz mnie. Ale tak jak ja wprowadzisz zmiany. JuS to zrobitas.

To nie mnie tu szukasz.
Tylko siebie.
Cilla poczuta we $nie nagly dreszcz, chtéd prawdy.

— Nie ma mnie bez ciebie. Widzg cig, kiedy spogladam w lustro. Styszg cie¢, kiedy mowie. Wszystko
to przykrywa zastona, dostatecznie gesta, by przy¢mi¢ blask 1 wspaniatos¢, i ty si¢ za nig chowasz.



Chciata$

kucyka

czy

harmonogramu
planu

zdjeciowego, Cilla?

— Przez chwile chciatam jednego 1 drugiego. Ale bytabym szczgsliwsza z kucykiem. — Znoéw spojrzata
w stron¢ domu. — Tak, 1 z domem rodzinnym. Masz racje.

Dlatego tu jestem. Ale to nie wszystko. Sekrety, ich cienie. Wcia$S tu sa. Ludzi spotyka krzywda w
ciemnosci.

Steve'a spotkata krzywda w ciemnosci.
— Wigc zapal swiatto.
— Jak?

— Jestem tylko snem — odparta z usmiechem Janet, wzruszajac ramionami. — Nie znam Sadnych
odpowiedzi.

Obudzita si¢ 1 chwycita telefon, ktory upuscita we Snie, 1 wystukata numer szpitala. Bez zmian.
LeSata w przy¢mionym $wietle wezesnego brzasku, przyciskajac komorke do piersi i zastanawiajac
sig, czy powinna odczuwac strach, czy moSe ulge. Nie umart w nocy, nie wymknat si¢ jej, kiedy
spata. Ale wciaS leSat

uwieziony miedzy §wiatami, w tym miejscu miedzy Syciem a §miercia.

Postanowita, Se porozmawia z nim, bedzie nalega¢, namawia¢, by sie obudzit. Zsuneta si¢ z t6Ska,
umyta.

Pomyslata, Se przyrzadzi sobie kawe i utoSy liste fachowcow, ktorych mogtoby jej zabraknaé
podczas wizyt w szpitalu.

Przechodzac obok sgsiedniego pokoju, zatrzymata si¢ 1 spojrzata na Forda. Spat w Spiworze,
odstoni¢ty do potowy. Musiata przyzna¢, Se bardzo jej si¢ podoba to, co byto widac.

Pies zwinat si¢ w kigbek u nog swego pana, chrapigc jak pita tancuchowa w trakcie masakry.
Przypomniata sobie, Se Ford nie chcial, by Spock spgdzat noc sam, 1 poszedt



po

niego,

kiedy

wrocili

ze

szpitala.

Zaproponowal, Se przespi sie u niej w go$cinnym pokoju.

Nie chcial zostawiac jej samej. Zeszta na dot, zaparzyta kawe 1 wypita ja na tylnej werandzie. Nie
byto w jej $nie patio, ale podSwiadomos¢ jej podpowiadata, Se Janet dobudowata je dopiero
poOzniej, tak jak pozniej wytyczyla ScieSki. ZboSa na polach, jeszcze jeden pewnik. Ogrod
warzywny? Nie mogla sobie przypomnie¢, czy istnial tu zawsze, czy byt to jeszcze jeden pomyst
Janet. NlewaSne uznala, Se warto si¢ nad tym zastanowic.

A stodota? Nie byta juS czerwona. Ten jaskrawy kolor sptowiat dawno temu. Cilla poczuta, jak
kawa w jej ustach nabiera goryczy, gdy spojrzata na Sotta tasme przecinajaca drzwi. Postanowita, Se
jesli Steve umrze, to rozwali t¢ przekleta rudere, Rozwali, spali, wraz z wszystkim, co znajdowato
si¢ w srodku.

Zaciskajac mocno powieki, sthumita w sobie gniew, ktory gwattownie cheiat si¢ uzewngtrznic. Jesli
Steve przeSyje — powiedziata sobie — jesli wyjdzie z tego cato, to znow pomaluje stodote na radosny
czerwony kolor. Z

biatym szlaczkiem.

— Btagam, BoSe!

Co Boga by obchodzito, gdyby spalita ja do gotej ziemi albo pomalowata na czerwono z Sottymi
usmiechnigtymi buziami — nie potrafita powiedziec¢. Ale nic innego nie przychodzito jej do itowy.

Wrocita do domu, nalata jeszcze jeden kubek kawy 1 zaniosta na gére Fordowi.
Usiadta obok niego ze skrzySowanymi nogami i, popijajac swoja druga filiSanke, przygladata mu si¢
uwaSnie. W przeciwienstwie do swojego psa nie chrapat, co przemawiato na jego korzys¢; gorzej,

Se sie rozwalat

podczas snu. Pomyslata, Se trzeba mu odjaé kilka punktow. Miat gesty zarost, zwaSywszy, Se si¢ nie
ogolit

dzien wczeéniej, ale musiata przyznaé, Se przydaje mu to meskiego uroku.



Nie okreslitaby go jako mig¢$niaka, byt raczej dobrze zbudowany,
ale

jednoczes$nie

szczupty.

Odrobina

niezgrabnos$ci — pomyslata. Kilka dodatkowych punktow za urok.
Miat dobre ramiona. Silne, bardziej szczupte niS

masywne. A najwaSniejsze, Se wiedziaty, jak obejmowadé.

DuSy plus — przyszto jej do gtowy. Robit z nich odpowiedni uSytek.

I wargi — najwySsza punktacja. Nachylita sie i musneta je ustami. Wydat z siebie cichy pomruk i
wyciggnal rece.

Kiedy si¢ cofneta, otworzyt oczy.

— Czesc.

— Czes¢.

— Miata$ zty sen?

— Nie. Dziwny, ale to dla mnie typowe. Jest rano.

— Uhm. — Przesunat sie, by obrocié¢ nadgarstek i spojrzeé na zegarek, mrugajac. LeSacy w jego
nogach Spock ziewnal, wydajac z siebie wysoki pisk, po czym znéw zaczat chrapac. — Nie. Za
dwadziescia siodma to nie ranek. Wejdz tu do mnie. Udowodnig ci to.

— Kuszace. — Tym bardziej Se przyciagnat jej gtowe i uraczyt ja znacznie namigtniej 523 Wersja jej
porannego pocatunku. — Bardzo kuszace, ale za jakies dwadzie$cia minut zaczng si¢ zjeSdSac
robotnicy.

— Moge to zatatwi¢ w dwadziescia minut. — Skrzywit

si¢. — No, chyba nie przemawia to na mojg korzysc.

— Napij si¢ kawy. — Wyciaggneta dton z kubkiem i przesuneta pod jego nosem.

— Przyniostas mi kawe? — Usiadt 1 upit tyk. — Teraz musisz wyj$¢ za mnie.

— Naprawde?



— Tak, urodzi¢ mi o$mioro dzieci, taficzyé przede mng w kaSdy wtorek nago i budzi¢ mnie kawa —
najpierw seks

— kaSdego ranka. Takie jest prawo Kroblatu.
— Kto to jest Kroblat?

— Nie kto, tylko co. Planeta Kroblat. To bardzo uduchowione miejsce — wyjasnit pospiesznie. —
Staram si¢ Sy¢ zgodnie z jej prawami. A wigc musimy si¢ pobraé, nie wspominajac juS o reszcie.

— Wrécimy do tego przy pierwszej okazji. — Musneta mu dlonia wlosy. — Dzieki, Se zostate$ ze mna.
— Hej, zatatwitem sobie w ten sposob kawe, Song i osmioro dzieci. Sprawdzatas, co ze Steve'em?

— Bez zmian. Wybieram sie do szpitala. MoSe zdotam go obudzi¢, zrzedzac mu nad gtowa.

— MoSe. Daj mi dziesie¢ minut, zawioze cig.

— Nie, nie trzeba. Cheg z nim chwilg posiedzie¢, pomgcezy¢ go odrobing. Potem kupi¢ troche zapasow
i materiatow 1 przywiozg tutaj. Bedg jezdzi¢ tam i z powrotem. Pozwol, Se ci¢ o cos spytam.
Gdybym zawarta pakt z sobg... albo z Bogiem czy z losem, niewaSne.

Chodzi o to, Se pomalowatabym stodote na czerwono z bialym obramowaniem na drzwiach, gdyby
Steve wyszedt

z tego cato... tylko czy... prowokowatabym zle fatum, kupujac farbe... zanim wyzdrowieje? — Nie.
Prawde mowiac, to dowod wiary.

Potrzasneta glowa.

— Wiedziatam, Se tak powiesz. Ze mna jest wprost przeciwnie. Za bardzo sie boje kupié te cholerna
farbe. —

Podniosta si¢. — Zobaczymy si¢ pozniej.

— Dojade do szpitala.

Przystangta w drzwiach, zawahata sie, odwrocita i spojrzata na niego.

— Moge przyrzadzi¢ dzis kolacje, jesli cheesz.

— Byloby wspaniale.

— Naprawdg chcg si¢ z tobg przespac. — Usmiechneta sie, kiedy omal nie wylat kawy, a uszy Spocka

podniosty si¢ gwaltownie. Niezlg par¢ obaj stanowili. — Naprawdg chcg si¢ przekonac, jak to jest:
p6js¢ na Sywiol. Ale chwilowo to przypomina kupowanie farby.



Wpatrywal si¢ w nig dlugg chwile 1 wreszcie uSmiechnat si¢ z namystem.
— Mam czas. Do zobaczenia.

Ford siedzial w $§piworze, popijajac kawe 1 odnotowujgc sobie w myslach, by zapisac pdzniej te
histori¢ z Kroblatem. Mogta si¢ kiedys przydac.

Doszedt do wniosku, Se czuje si¢ cholernie dobrze jak na faceta, ktory spat na podtodze i ktory z
trudem starat

si¢ nie mysle¢ o kobiecie $pigcej na podtodze w sgsiednim pokoju.

Postanowit, Se skoro obudzit si¢ o tak nieludzkiej porze, to zawlecze swoj tytek na druga strong
drogi, po¢wiczy w sitowni, dowie sie, co u Steve'a, spedzi dwie solidne godziny nad ksigSka, a
potem zajrzy do szpitala.

— Ty teS rusz swoj leniwy tytek — zwrdcit si¢ do Spocka i obudzit psa na dobre, tracajac go noga.
Kiedy wciagat spodnie, ustyszat, jak na podworze zajeSdSa pierwsza potcieSarowka. Zanim ubrat
si¢ do kofica 1 nalat sobie drugi kubek kawy, a Spock zrobit to, co zwykle musiat robi¢ na tytach
domu, hatas 1 krzatanina osiggnety poziom krytyczny. Postanawiajac, Se poSyczy sobie kubek i

zwroci go pozniej, wyszedt z kawg na zewnatrz.

Zobaczyt Briana, ktory wlasnie posytal jednego ze swoich ludzi na tyly domu z czyms, co wygladato
jak gora piachu. Ford pomachat.

— Czes¢, Bri.

— Czes¢. — Wsunawszy keiuki w kieszenie, Brian podszedt do niego 1 spojrzat znaczaco na dom. — Jak
poszto?

— Nic nie poszto. Osobne pokoje. Nie chciatem, Seby byta sama.

— Jak si¢ trzyma?

— Chyba lepiej. Whasnie wybrata si¢ do Steve'a.

— Shanna dzwonita do szpitala. Na razie bez zmian.

Niech to diabli! Steve to cholernie mity facet.

— Tak. — Ford rzucit okiem na stodote. — Jak myslisz, ile farby potrzeba, Seby pomalowa¢ te stodote?
— Nie mam poje¢cia. Spytaj malarza.

— Stusznie. — Zobaczyt, Se na podworze zajeSdSa nastepny samochdd. — To istny dom wariatow. Ide
do siebie.



— Gliniarze. — Brian podniost gwattownym ruchem glowe. — Znéw tu s3. Mam nadzieje, Se nie
zamierzajg znéw gada¢ z Shanng To jg dobija.

— Zobacze, co si¢ da zrobic.

$aden z meSczyzn, ktorzy wysiedli z forda crown victoria, nie byt policjantem — Taney si¢ nazywat,
przypomnial sobie Ford — z ktorym rozmawiali dzien wczesniej. Saden z nich nie nosit munduru, tylko
garnitury 1 krawaty. Detektywi — domyslit sie.

— Hej, co stychac?

Ten wySszy, z lekka siwizna i wydatna Suchwa, skinat

nieznacznie gtowa. Drugi, niSszy, szczupty i czarnoskory, przygladat mu sie chtodno.

I obaj, jak zauwaSyt, popatrzyli z gory na psa, ktory spogladat na nich z dotu.

— Cilla, to znaczy pani McGowan, jest w tej chwili nieobecna — zaczat Ford. — Wyjechata do szpitala
jakies pietnascie, dwadziescia minut temu.

Wysoki biaty gliniarz przygladal mu si¢ z uwaga.

— A pan jest...

— Sawyer. Ford Sawyer. Mieszkam po drugiej stronie drogi.

Rozmawiatem

WCZOora]

z

funkcjonariuszem

Taneyem.

— Mieszka pan po drugiej stronie drogi, ale nocowat pan tutaj dzi§ w nocy. Z panig McGowan.
Ford tyknat kawy 1 napotkat wzrok niskiego czarnego gliniana, podczas gdy Spock zaczat warcze¢.
— To stwierdzenie czy pytanie?

— WciaS ma pan mokre wtosy od prysznica.

— Rzeczywiscie. — Ford zdobyt sie na swobodny usmiech 1 zndw pociagnat z kubka.

Wysoki biaty gliniarz wyjal notatnik 1 przerzucit kilka kartek.



— MoSe nam pan powiedzieé, gdzie pan byt

przedwczorajszej nocy, mi¢dzy drugg a pigta rano?

— Pewnie. Zechcg si¢ panowie przedstawic, jesli moge prosic?

— Detektyw Urick, a to moj partner, detektyw Wilson —

oznajmit wysoki biaty gliniarz 1 obaj pokazali legitymacje.

— Okej. Bytem w 16Sku — tam, po drugiej stronie drogi —

od mniej wiecej pierwszej nad ranem aS do chwili, kiedy ustyszatem syreny.

— Kto$ byt z panem?

— Tak, Spock. — Wskazat psa. — MoSecie go przestucha¢, ale musiatbym robi¢ za tlumacza, wige
pewnie nic by z tego nie wyszto. Stuchajcie, wiem, Se musicie sprawdzi¢ wszystko 1 wszystkich, ale
jest faktem, Se kto$ tu byt kilka nocy wczesniej. Widziatem kogos, jak krecit si¢ tu z latarka.

— Wiemy, o tym — przytaknat Urick. — Jest pan jedynym, ktory twierdzi, Se co$ widziat. Co pana taczy
z panig McGowan?

Ford skrzywil usta w przesadnym usmiechu wiejskiego prostaka.

— Jeste$my przyjaciotmi i sgsiadami.

— Wydaje nam sie na podstawie pewnych zrodet, Se taczy was cos wigcej niS tylko przyjazn.
— Jeszcze nie.

— Ale chcialby pan, Seby tak byto.

Ford odetchnat zniecierpliwiony, a Spock zaczat

ok_rggaé policjantow. Nie ugryztby, ale Ford wiedzial, Se dostatecznie poirytowany, z pewnoscia
moSe podnie$¢ noge 1 wyrazi¢ swojg opinie.

Kiepski pomyst — prawdopodobnie.

— Spock, przywitaj si¢. Przepraszam, czuje si¢ troche zirytowany i ignorowany. Jesli zadacie sobie
nieco trudu 1 uscisniecie mu tape, to si¢ uspokoi.

Wilson przykucnat 1 ujat tape czworonoga.
— Jak leci? Nie widziatem jeszcze tak dziwacznego psa.

— Zatatwcie tu sobie bulteriera — doradzit Urick, ktory teS si¢ pochylit i przywitat z psem.



— Tak, juS to styszatem. Okej, wracajac do tego, czy chciatbym, Seby to byto co$ wiecej niS
przyjazn...

widzieliscie Cillg?

Poznaliscie ja? Jesli tak, to wiecie, Se bylbym gtupi, gdybym tego nie chciat. Co to ma wspdlnego ze
Steve'em?

Urick podrapat odruchowo Spocka za uchem, potem si¢ wyprostowat.

— U pani McGowan zatrzymat si¢ jej byty maS. Troje to juS thum.

— MoSe i racja, tyle Se znéw musiatbym by¢ gtupi. Ale daliscie juS jasno do zrozumienia, Se to, co
si¢ stalo, nie byto Sadnym nieszczgsliwym wypadkiem. — Ford odwrocit sie 1 spojrzat na stodote. —
Ktos$ tam byt 1 ten ktos rozwalil czaszke Steve'owi 1 zostawil go. Po prostu go zostawit.

Na samg mysl o tym poczut wsciektos¢, nad ktorg zdotat jakos zapanowac.

— Sukinsyn. Czego, u diabta, tam szukat?

— Dlaczego uwaSa pan, Se kto$ czego$ szukal? — spytat

ostro Urick.

Oczy Forda przypominaty zielony 16d, kiedy si¢ odwrocit do policjantow.

— Przestancie udawac. To nie byt jaki§ zbieracz Smieci, jaki$ dupek, ktory szukat pary butéw Janet
Hardy, Seby je potem wystawi¢ na aukcji w Internecie. To si¢ nie trzyma kupy.

— Zastanawiat si¢ pan nad tym.

— Owszem. Poshichajcie, moSecie wpatrywaé sie we mnie, jak dtugo cheecie 1 tak twardo, jak
chececie. Jesli przyjda wam do glowy jeszcze jakies pytania, to bede w pobliSu.

— Znajdziemy pana, jesli zajdzie konieczno$¢! —

zawolat za nim Wilson.

Bez watpienia — pomyslat Ford, kierujgc si¢ wraz z psem w strong domu.
Rozdzial 12

Ford chciat sie dosta¢ do stodoty, ale przyszto mu do glowy, Se gdyby tak zrobit, to wzbudzitby
jeszcze wigksze podejrzenia w policjantach.

Zaliczal si¢ do podejrzanych. I byto to absurdalne.

BoSe, jak kto$ jest gtupi, to zawsze taki pozostanie —



pomyslat , ¢wiczac na sitowni.

Kiedy sie juS porzadnie spocit i zgtodniat, zadzwonit do szpitala i zjadt troche ptatkéw owsianych.
Wziat prysznic, ogolit si¢, ubrat i poszedt do swojej pracowni, gdzie stangt

przy rysownicy. Zamknat oczy, podniost do gory rece 1 oznajmit:
— Niech moc bedzie z tobg.

Ten dziecinny rytual sprawit, Se teraz nie liczyto sie nic, tylko praca i jego zaangaSowanie. Usiadt,
wzigt do reki narzedzia 1 zaczat rysowac pierwszy panel z Brid.

Cilla obrocita krzesto w strong 16Ska, by moc patrzeé na twarz Steve'a i jednocze$nie mowié. I
mowita, prowadzac nieprzerwanie jednostronng rozmowe, jakby cho¢ jedna krotka chwila milczenia
mogta stanowi¢ §miertelne zagroSenie.

— Wszystko posuwa si¢ do przodu. Idzie lepiej, niS

przypuszczatam, nawet biorac pod uwage zmiany, jakie wprowadzitam do pierwotnego planu.
Przestrzen na strychu jest naprawde obiecujaca. Pozniej zamierzam dobraé podtoge, a takSe armature
1 ptytki do tazienki obok 1 tej gtownej. Bedziemy mogli napi¢ si¢ piwa na patio, jak tylko bedziesz
gotow. Potrzebuje doniczek. Dwoch wielkich donic. Ogromnych. Och, zamierzam jeszcze posadzic¢
pomidory. Mysle, Se jest odpowiedni moment, Seby to zrobi¢.



I powiedzmy — papryke, moSe marchew i fasole.

Powinnam poczeka¢ do nastepnego roku, kiedy dom bedzie gotowy, ale jakos wygospodaruje
kawatek ziemi na maty ogrod juS teraz. Potem...

— Pani McGowan.
Cilla odetchneta gteboko. Jesli czuta bol w piersiach, oznaczato to, Se trzeba zrobié¢ przerwe.

— Tak. — Jak miata na imie¢ ta pielegniarka, ta z kreconymi blond wtosami 1 ciepltymi brgzowymi
oczami?

Dee. — Méw mi Cilla.

— Cilla, zjawita si¢ policja. Dwoch detektywow. Chcg z tobg rozmawiac.
— Och, jasne. JuS ide. — Zwrocita sie do Steve'a: —

Zostawig ci¢ na chwilg. Zaraz wracam.

Od razu ich rozpoznata. Przyszto jej do gtowy, Se to najprostsza rzecz, jakatego dnia zrobita.
Podeszta do nich.

— Jestem Cilla McGowan.
— Detektyw Wilson. M9j partner, detektyw Urick.
MoSemy gdzie$ tu porozmawiaé?

— Na dole jest mata poczekalnia. Podaja tam cos$, co nazywaja kawa. Prowadzicie sledztwo w
sprawie Steve'a?

— Tak, prosz¢ pani.

— Wiecie wigc, Se nie potknat sie o whasne stopy, nie walnat sie sam w glowe i nie upadt pod
wtasny motor. —

Nalata sobie kawy z dzbanka 1 dosypata zabielacza. —

Wiecie, co si¢ doktadnie stato?

— Badamy to — odpart Urick. — Czy zna pani kogokolwiek, kto chcialby zaszkodzi¢ panu Chenskiemu?
— Nie. Jest tu dopiero od kilku dni. Steve na ogét

zyskuje przyjaciot, nie wrogoéw.

— Byliscie matSenstwem.



— Zgadza sie.

— $adnej urazy? — draSyt Wilson.

— $adnej. Bylismy przyjaciotmi, zanim si¢ pobraliSmy.
I pozostalisSmy przyjacidimi.

— Mieszka z panig.

— Nie, jest tylko przejazdem, miat mi pomagac¢ przez kilka tygodni. Przebudowuj¢ dom. Zna si¢ na
tym.

— Rock the House — zauwaSyt Urick. — Widziatem ten program.
— Najlepszy, jaki jest. Chcecie wiedzie¢, czy §pimy ze soba.
Nie. Spali$my, ale teraz juS nie.

Wilson wysunat wargi 1 przytaknat.

— Pani sasiad, pan Sawyer, twierdzi, Se widziat kilka nocy wczesniej jakiego$ intruza na pani
posesji.

— Tak, to bylo zaraz po przyjezdzie Steve'a. Steve styszat jaki$ hatas na zewnatrz.
— Pani nie styszata.

— Nie, $pi¢ jak kamien. Ale Steve mnie obudzit i powiedziat, Se co$ styszat. Nie zwrocitam na to
uwagi. —

Znow poczuta wyrzuty sumienia. — Potem Ford wspomniat o $wietle latarki. Miatam kupi¢ ktodke do
stodoty, ale jako$ o tym zapomniatam.

— ZauwaSylismy, Se sktaduje tam pani r6Sne rzeczy.
Pudta, meble...

— Graty — dokonczyta Cilla i przytakneta. — Zniostam je ze strychu. Wykanczam go, wige musiatam
oproSni¢ pomieszczenie.

Staram si¢ posegregowac to wszystko, ale jest z tym mnéstwo roboty. Pomyslatam, Se zachowam
rzeczy, ktore majg jakas wartosc¢, ale trudno to oceni¢ tak od razu.

— ZauwaSyta pani, Seby czego$ brakowato?

— Nie potrafi¢ w tej chwili powiedzie€.



— Niektore z pudet zostaty zgniecione, meble poprzewracane — przypomniat Wilson. — Wygladato tak,
jakby pan Chensky wjechat swoim motorem do stodoty, stracit nad nim panowanie 1 przewrocit sie.

— To nie tak. Wiecie, Se nie byt ani pijany, ani odurzony narkotykami.
— Poziom alkoholu w jego krwi nie przekroczyt

dopuszczalnej normy. Byl nawet niSszy — przyznat Urick.

— Nie stwierdzono teS w organizmie obecno$ci narkotykow.

Poczuta, jak serce w jej piersi zaczyna bi¢ szybciej.

— Trzezwy cztowiek, ktory jezdzi na harleyu od dwunastu lat, nie zsiada z motoru, nie otwiera drzwi
stodoty, nie wsiada z powrotem na maszyng 1 nie wjeSdSa jak wariat w stos pudet 1 mebli.

— Przeswietlenie wykazato, Se pan Chensky zostat

uderzony w podstawe czaszki. Prawdopodobnie fomem albo tySka do opon.
Cilla przycisneta do piersi dton, ktora zwingta si¢ w pigsc.

— O BoSe!

— Sifa ciosu pchngta go do przodu i rzucita na beton, co spowodowato drugie peknigeie czaszki.
Wedlug naszych ustalen kto§ podprowadzit harleya do miejsca, w ktorym leSat pan Chensky, a
nastepnie przygniott go motorem, tamigc mu dwa Sebra 1 uszkadzajac nerke.

Urick czekat i patrzyt, jak Cilla odstawia drSaca dtonia kawe. Blado$é na jej twarzy zamienita sie w
trupig biel.

— Pozwoli pani, Se spytam jeszcze raz. Zna pani kogokolwiek, kto chcialby skrzywdzié¢ pana
Chenskiego?

— Nie, nie znam nikogo, kto chciatby go skrzywdzi¢.
Nikogo, kto chcialby zrobi¢ mu co$ takiego.
— Jakie stosunki tgczyty go z Sawyerem?

— Z Fordem? — Przez chwile¢ nie wiedziata, co powiedzie¢. — Doskonate. Od razu si¢ polubili.
Bardzo.

Steve byt jego fanem. Miat nawet... och, na lito$¢ boska!

Pojmujac wreszcie, o co chodzi, Cilla przycisneta dtonie do oczu, a potem przesungta palcami po
wtosach.



— Okej, prosze bardzo, idzmy tym tropem. Nie $pi¢ 1 nie spatam ze Steve'em. Nie $pi¢ 1 nie spatam z
Fordem, cho¢ si¢ na to zanosi.

Ford nie zaatakowat Steve'a w ataku wiciektej zazdrosci, w ogole nie sadzg, by byt porywezy, co
waSniejsze, wiedzial, Se nie ma powodow do zazdrosci.

Bytam z nim szczera, jesli chodzi o moje relacje ze Steve'em; prawde mowigc, bytam z Fordem
tamtej nocy, kiedy Steve zostat napadniety. Tej nocy, kiedy oboje wiedzieli$my, ja i Ford, Se Steve
wybrat si¢ na randke z Shanna Stiles. Nie ma tu Sadnego romantycznego czy seksualnego trojkata. Tu
nie chodzi o seks.

— Pani McGowan, wyglada na to, Se kto$ byt w pani stodole i byéAmOSe si¢ tam ukryl. Pani 1 Sawyer
wiedzieliscie, Se pan Chensky wybral si¢ wieczorem do miasta 1 Se zawsze wprowadzal motor do
stodoty, —

Zgadza si¢, ma pan absolutnie racj¢, detektywie Wilson.

Tak jak wiemy obydwoje, Se wybrat si¢ na spotkanie z bardzo atrakcyjng brunetka. sadne z nas nie
miato pojgcia, czy mu si¢ poszczesci, czy teS odejdzie z kwitkiem. Wigc sugeruje pan, Se po
spedzeniu wieczoru ze mng Ford si¢ wymknat, schowat w mojej stodole, tak na wszelki wypadek,
gdyby Steve wrocit wezesniej. To nie ma Sadnego sensu.

Szok, gniew, poczucie winy, irytacja — wszystko to przerodzito si¢ w niektamany bol.

— Cheieliby$my, Seby przejrzata pani te wszystkie rzeczy w stodole i sprawdzita, czy niczego nie
uszkodzono albo nie zabrano.

— W porzadku.
— Pani babka pozostawita tu po sobie trwaty §lad —

ciagnal Wilson. — Jak przypuszczam, ludzie sadzili, Se wszystko, co do niej naAleSalo, zostato juS
dawno z domu zabrane. I, jak to czgsto bywa, nagle si¢ rozchodzi po okolicy, Se cos jeszcze zostato;
ktos mogl si¢ tym zainteresowac; przyszto mu do gtowy, Seby si¢ wtamac do stodoty.

— I rozwali¢ czaszke cztowiekowi. Tak. Wie pan co?

Wiekszo$é tego, co znajduje sie w stodole, naleSato do McGowanéw. To ta druga strona rodziny. Ta
Zwyczajna.

Wrécita do Steve'a, ale tym razem milczata. Kiedy wyszta z jego pokoju i zbliSata sie do windy,
zobaczyla, jak wychodzi z niej jej ojciec.

— Tata.

— Cilla. — ZbliSyt si¢ do niej szybko i ujat ja za ramiona.



— Jak si¢ czuje?
— Chyba bez zmian. Jest w stanie krytycznym. PrzeSyt
operacje i to jest plus, ale... za duSo niewiadomych, tych wszystko Jesli" i ,,moSe".

— Tak mi przykro. — Przytulit ja na chwile. — Widziatem go tylko kilka razy, ale zdaSytem polubié. Co
moge zrobic¢?

— Nie wiem, naprawde.
— Chodz, zejdziemy na dot, zjesz cos.

— Nie, prawde mowigc, wychodze na chwile. Mam pare spraw do zatatwienia. — Chciata si¢ na jakis
czas wyrwac, przesta¢ mysle¢ o tym wszystkim na kilka godzin. —

MoSe... moglbys wejéé do niego i posiedzie¢ z nim przez chwile? Porozmawiaé z nim?
On teS cie lubit.

— Jasne, pojde do niego.

— Jak bedziesz od niego wychodzil, to przypomnij mu, Se pdzniej wroce. Wroce.

— W porzadku.

Przytakneta 1 wceisngta guzik od windy, zarzucajac torbe na ramig.

— Doceniam... naprawde doceniam, Se przyszedtes.

Prawie go nie znates. Do diabta! Mnie teS prawie nie znasz.

— Cilla...

— Ale przyszedtes. — Weszta do windy, odwrdcita si¢ i napotkata wzrok ojca. — Przyszedtes. To duSo
Znaczy.

Po chwili rozdzielity ich drzwi.

Praca. Praca pozwolita jej przetrwac dzien. I nastepny.

Pomyslata, Se lepiej sobie radzi z robota niS z sentymentem, wyraSaniem emocji — chyba Se z tymi
w scenariuszu. Nakreslita sobie plan i trzymata si¢ go. Tyle godzin poswieconych domowi, tyle
poswieconych zieleni, tyle w szpitalu, tyle w stodole.

I tyle godzin na jej dmuchanym materacu, kiedy dzien dobiegat konca.

Jak dotad wszystko szto dobrze.



Z ta r6Snica, Se matka Steve'a zeskoczyta w pewnym momencie ze swojej miotty i wrzucita plan
pracy do kontenera ze $mieciami. A zatem trzeba teraz nadgoni¢ robotg — powiedziata sobie Cilla.
Bardziej si¢ stara¢, by doprowadzi¢ rzecz do konca.

Podniosta z ziemi lampe stojaca 1 spojrzata, skrzywiona,

na

szes¢

lejkowatych

abaSurow,

umieszczonych wzdhiS poplamionego mosigSnego preta.

— Musieli by¢ chyba nac¢pani, kiedy to kupowali.

Pod wptywem jakiegos impulsu pokonata kilka krokow biegiem i cisngta pretem jak oszczepem w
otwarte drzwi stodoty. Po sekundzie pisneta przeraSona, gdy w polu jej widzenia pojawil si¢ nagle
Ford. Odskoczyt na bok, a patgk lampy przeleciatl tuS obok jego twarzy.

— Jezu Chryste!

— Przepraszam, przepraszam. Nie widziatam cig.

— Nie powinnas krzykna¢ wczesniej: ,,Uwaga" czy co§ w tym rodzaju? — spytat. — Jak, u diabta,
miatbym to wyjasni¢ lekarzowi? Doktorze, nadziano mojg glowe na pal za pomocg najbrzydszej
lampy w historii lamp stojacych.

— Nie wydaje mi sie, Sebys nabit sobie glowe na pal.

Raczej Zrobil sobie wgniecenie. Tak czy owak jej widok byl obrazg dla mojego oka.

— Dla mojego teS. Niemal dostownie. Co ty tu robisz?

Za wczesnie jak na ciebie — dodal, kiedy spojrzata na niego zaskoczona. — Widzialem twoj
samochadd.

Pomyslatem sobie, Se moSe...

— Nie, nic nowego. Tyle Se matka Steve'a zjawita sie w szpitalu.
— Tak. Widziatem jg przez chwilg dzi§ rano. — Wsunat

dtonie w kieszenie spodni i przygarbit si¢ nieznacznie. —

Budzi groze.



— Nie znosi mnie. Za to, Se si¢ pobralismy ze Steve'em, i za to, Se si¢ rozwiedlismy. Prawdg
powiedziawszy, nie chodzi o to, Se tak bardzo lubi Steve'a, ale o to, Se mnie nienawidzi. Wiec
ustgpitam jej pola. Wiasciwie zdezerterowatam. Jakos nie idzie mi z matkami.

— Ale zmacochg si¢ dogadujesz. Przystata wczoraj wieczorem zapiekanke.
— Z tunczyka. Nie wiem, czy to objaw sympatii.

— Owszem, uwierz mi na stowo. — Obszedt rupiecie, 7bliSyt sie do niej i dotknat jej policzka. —
Pracujesz za cigSko, pigkna blond dziewczyno.

— Nieprawda. — Odsung¢ta si¢ 1 kopneta jedno z pudet. —
Policja chee, Sebym przejrzata to wszystko i sprawdzita, czy czegos brakuje.

— Tak. Mysle, Se na liscie podejrzanych spadtem o kilka oczek w dot, co jest dla mnie dziwnie
przykre. Wysoki bialy facet poprosit, Sebym mu podpisat dla wnuka egzemplarz Poszukiwacza i
Niezniszczalnego.

— Wysoki... aha, Urick. Powiedziatam im, Se nie chodzi o ciebie, Steve'a czy o mnie. Ale co, u
diabta, jest w tej stodole? Co ktos chciatby tak bardzo zdoby¢? To $mieci.

Graty. Wszystko to nadaje sie do wyrzucenia. Co teS
uczynie — zadecydowata. — PomoS mi.

Chwycit ja 1 odciagnat, kiedy zaczeta podnosi¢ jakie$ pudto.
— Nie. Nie bedziesz tego robi¢, kiedy jestes zdenerwowana.

I wiesz, Se to, co kto$ chciatby zdoby¢, nie znajduje si¢ tutaj. PoniewaS juS to znalazta$ i schowatas
gdzie indzie;.

— Listy.

— Zgadza si¢. Powiedzialas o nich policjantom?
— Nie.

— Dlaczego?

— Whasciwie nie wiem. MoSe dlatego, Se przede wszystkim my$latam o Stevie. Zreszta co mieliby
zrobi¢ z tymi listami?

Czterdzies$ci dwa stare listy, niepodpisane, bez adresu zwrotnego.

— Odciski palcow, DNA. Nie ogladasz kryminatow?



— Fakt, to czysta fantazja. | wyjdzie na jaw. Zawsze co$ takiego wychodzi na jaw, to kolejny fakt.
Listy od kochanka na kilka dni przed $§miercig. Samobojstwo?

Morderstwo? Czy nosita w sobie dziecko mitosci?

Wszystkie te spekulacje, gazety, telewizja, reporterzy, obsesyjni fani. Jesli miatam jakakolwiek
szans¢ na spokdj 1 normalne Sycie w tym miejscu, to wszystko to diabli wezma.

— Dlaczego?

— Nie chee tak Sy¢, w obiektywie kamery. Chee, Seby to byt m6j dom. — Dostyszata nute rozpaczy w
swoim glosie, ale nie zdotata jej sthumi¢. — Chciatam co$ z niej odtworzyc, 1 dla niej.

Ale koniec koncow chciatam, by byto to wylacznie moje.
— Nie chcesz wiedzie¢, kto napisat te listy?

— Owszem, chee. Ale nie chee zrujnowaé mu Sycia, Ford, ani Sycia jego dzieciom, tylko dlatego, Se
miat

romans, a potem go zerwat. Nawet jesli postapit okrutnie.
Obowiazuje jakas$ zasada przedawnienia. Trzydziesci lat pewnie wystarczy.
— Zgadzam sie.

Nie powiedziat nic wiecej, tylko zaczat si¢ jej przygladaé, patrzeé jej w oczy, aS w koncu je
zamkneta.

— Jak ktokolwiek zdotatby to udowodni¢? — spytata. —

Jesli, jesli, jesli si¢ nie zabita. Jesli, jesli, jesli jakies$ teorie spiskowe sa bliskie prawdy 1 kto$ — ten
ktos — zmusit ja do zaSycia pigutek albo podsunat je Janet w jakis sposob. Jak moglibysmy to
udowodni¢?

— Nie wiem, ale pierwszym krokiem byloby zadanie wtasciwych pytan wiasciwym ludziom.

— Nie znam ludzi ani pytan i nie moge teraz o tym myslec.

Nie teraz. Musz¢ przebrna¢ przez dzien dzisiejszy, a potem jutrzejszy. Musze...

Rzucita mu si¢ w ramiona, objeta go za szyje 1 przywarta ustami do jego warg. Nie byt przygotowany
na ten wybuch, na ten gwattowny atak rozpaczy i pragnienia.

Kto moglby sie spodziewac czego$ takiego? Wydawata z siebie szybkie 1 urywane westchnienia,
ciche, petne podniecenia jeki, jakby cheiata go pochtona¢. Otoczyta go od tytu ta swoja dtuga noga,
zatopita zgby w jego wardze, pociagneta ja. A on poczul natychmiast beznadziejne poSadanie.



Ocierala sie o niego, aS krew odptyneta mu z twarzy.

— Zamknij drzwi. — Jej wargi przesungty si¢ do jego ucha, rozsunety 1 szepnety bez tchu: — Zamknij
drzwi.

ZadrSal,

gdy

uswiadomit

sobie

site

wtasnego

pragnienia, ktora niczym pi¢sci uderzata w jego glowe, brzuch, ledzwia.
— Zaczekaj.

Kiedy to powiedziat, jego usta zwarly si¢ z jej ustami na jeszcze jedna, peing poSadania chwile. Ale
zdotat sie¢ jakos$ od niej oderwac, a potem potoSyt dlonie na jej ramionach 1 odsunat jg odrobing.

— Zaczekaj — powtorzyt 1 utknat w miejscu, gdy tylko te ol§niewajaco niebieskie oczy wlepilty w
niego spojrzenie.

— Nie. Teraz.

— Cilla. Rany. Jezu. Prawie czuje, jak mi rosng piersi, kiedy moéwig: ,,Zaczeka;".

Ujeta jego dtonie, przyciagneta do siebie, przycisneta do piersi.

— Te s3 moje.

— Tak. — Migkkie, mocne. — To prawda. — Z Salem i, jak mu si¢ zdawato, heroicznym samozaparciem,
znéw potoSyt jej dlonie na ramionach. — Do diabta! To znaczy, nawet ryzykujac, Se bede gadat jak
dziewczyna, to nie jest w porzadku.

Przesuneta dtonig po jego kroczu.

— W takim razie co to jest?

— Penis ma swoj wtasny umyst. Rany, rany — zdotat

wymamrota¢, chwytajac jej wedrujaca dton 1 podciagajac ja do gory. — Powinienem dostac za to
nagrod¢. Powinni postawi¢ mi pomnik.



Dajmy spoko;.

— Dajmy spokoj? — Tym stowom towarzyszyt szok 1 oburzenie. — Dlaczego? Co si¢, u diabta, z tobg
dzieje?

— Penis zadaje te same pytania. Ale chodzi o to, Se...

czekaj — rzucit stanowczym tonem, ujmujac ja za ramiona, kiedy chciata si¢ wyszarpna¢. — Chodzi o
to, Cilla, Se nie moSesz wyrzuca¢ tych wszystkich §mieci ze stodoty, kiedy jeste§ wzburzona. Tak
jak.

kiedy jestes wzburzona, nie moSesz... zamykaé drzwi stodoty.

— To tylko seks.

— MoSe. MoSe. Ale wiesz, jak powinno by¢, kiedy sie to stanie?

Powinnismy by¢ tylko ty 1 ja. Tylko ty. — Sprawdzit

swoja sit¢ woli nachylajac si¢ 1 caluyjac jg miekko 1 przeciagle. — I tylko ja. Nie Steve albo jego
mama, nie Janet Hardy, nie listy. Tylko my dwoje, Cilla. Pragne spedzac z tobg mndstwo czasu, ale
sam ha sam.

Odetchneta i kopneta jedno z pudet, nie Satujac nogi.

— I jak mam si¢ czu¢ po czyms takim? Wkurzona i odrzucona? — Wsuwajac kciuki w kieszenie spodni,
spojrzata z rozmystem na jego krocze. — Wyglada na to, Se ten twoj rowiesnik weiaS si¢ gteboko
zastanawia. Co zamierzasz z tym zrobi¢?

— Musze tylko przywota¢ w myslach obraz Maylene Gunner.
— Maylene Gunner?

— Maylene byta podstepna jak waS, wielka jak okret wojenny i brzydka jak noc. I sttukta mnie na
kwasne jabtko, kiedy miatem osiem lat.

Nie, nie sposob bylo si¢ wkurzac.
— Dlaczego to zrobita?

— Bo uwiecznitem jg na bardzo niepochlebnym portrecie. Nie miatem talentu do pochlebnego
portretu. Da Vinci nie posiadat aS tyle talentu do niepochlebnego portretu. Narysowalem ja jako cos
w rodzaju osobnika z reklamy Goodyeara, unoszacego si¢ w powietrzu 1 pierdzacego. Niezwykle
obrazowo. Maleficy ludzie na ziemi obejmowali sie przeraSeni albo ktadli na ziemi i tracili
przytomno$¢, szukajac schronienia.

— Okrutne — zawyrokowata Cilla, czujac, jak drgaja jej wargi z rozbawienia.



— Mialem osiem lat. W kaSdym razie dostata wzdecia —

Se sie tak Wyra$e; — i urzadzita na mnie zasadzke, a nastepnie dotoSyta mi zdrowo. Wiec kiedy
trzeba, wyobraSam sobie te twarz wielkosci Jupitera 1... — Zerknat

w dot 1 uSmiechnat sie. — No, sprawa zatatwiona.

Chwilowo spokdj.

Cilla przygladata mu si¢ przez chwile.

— Jeste$ bardzo dziwnym cztowiekiem, Ford. A jednocze$nie piwnie atrakcyjnym. Jak twdj pies.

— Nie zaczynaj, bo znéw sie podniece. Nawet Maylene Gunter ma ograniczona sile dziatania. MoSe
ci teraz pomogg, a potem wybierzemy si¢ do Steve'a. Razem poradzimy sobie z jego mamg. Tak —
pomyslata — bardzo dziwny 1 atrakcyjny meSczyzna.

— Okej. MoSesz zaczaé od tego, Se wyrzucisz te lampe do kontenera.

Przetrwala dzien i przetrwata noc. Pozbierata si¢ przed druga wizyta u Steve'a 1 drugg konfrontacjg z
jego matka.

Przechadzajac si¢ przed wejsciem do szpitala, udzielata sobie odpowiednich wskazowek.

Nie chodzito o nig, o dawne sprawy, Sale, o to, kto jest lepszy. Nie chodzito o to, Seby wyla¢ kubet
wody na gtowe starej jedzy. Chodzito o Steve'a.

Przygarbita ramiona, by rozluzni¢ je, jak robit bokser przed atakiem, i ruszyta w strong wejscia,
kiedy ktos zawotat japo imieniu.

Ulga i chwilowe odroczenie wyroku mogly wydawac si¢ tchorzostwem, ale nie zamierzata
przepuszczac takiej okazji. Odwrocita sie 1 uSmiechngta, widzac Cathy 1 Toma Morrowow.

Cathy wyciagneta reke 1 poglaskata Cille po ramieniu.
— Jak twoj przyjaciel?

— Bez zmian. Wtasciwie tak samo jak wczesniej. Chee ci jeszcze raz podzigkowac za pomoc, kiedy
Steve byt

operowany.
— Drobnostka.
— Nie dla mnie. Masz tu dzisiaj zebranie?

— Prawd¢ mowiac, przyszliSmy tutaj zobaczy¢ si¢ z naszg corka chrzestng. Urodzita.



— To mite. No c6S... — Cilla zerkneta w strone drzwi.
— Cheiatabys, Sebym z toba poszta? — zaproponowata Cathy.

— Nie, nie, wszystko w porzadku. Chodzi tylko o to, Se... jest tam prawdopodobnie matka Steve'a.
Syw1 do mnie gteboka nieche¢. Kiedy siedzimy razem w pokoju, robi si¢ cholernie ciasno.

— Moge to zatatwi¢. — Cathy podniosta do gory palec. —

Wejde na gore 1 odciagne ja na jakies pigtnascie, dwadziescia minut.

— Jak?

— W stylu wolontariuszki. Zafunduj¢ jej kawe, dodam otuchy.

Odsapnie, a ty bedziesz mogta spedzi¢ kilka minut ze swoim przyjacielem.
— Da rade — zapewnit Tom, przytakujgc. — Nikt si¢ nie oprze Cathy.

— Bede naprawde wdzigczna.

— Nie ma o czym mowic. Tom, dotrzymaj Cilli towarzystwa przez kilka minut. Pig¢ powinno
wystarczyc.

Cathy pomachata im wesoto 1 ruszyta zdecydowanym krokiem w strone wejscia.
— Jest wspaniata.

— Nie ma drugiej takiej — przyznat Tom. — UsigdZmy tam, bedzie miata czas zrobi¢ swoje. Z
przykroscia si¢ dowiedziatem o twoim przyjacielu.

— Dziekuje.
Trzy dni — pomyslata. Trzy dni w Spigczce.
— Policja wie, co si¢ wydarzyto?

— Niezupelnie. Chyba wszyscy mamy nadzieje, Se Steve nam powie, jesli... kiedy sie ocknie —
poprawita si¢ szybko.

Dostrzegta przelotnie bialg furgonetke, ktdra przecigta parking, i z naglym dreszczem odwrocita
wzrok.

— Mam nadzieje, Se nastapi to szybko. — Tom poklepat
ja pocieszajaco po dioni. — Jak Brianowi idzie w twoim domu?

— Wszystko zaczyna powoli przybiera¢ ksztatt. Odwala dobrg robote. Musi by¢ pan z niego dumny.



— KaSdego dnia. Podjetas si¢ ambitnego zadania. Dom, teren wokét. Wymaga to mndstwa czasu,
pieniedzy 1 potu.

DuSo si¢ o tym méwi — dodat.

— Optaci si¢. Powinien pan zajrze¢ tam kiedys, zobaczy¢, jak idzie praca.

— Wiasnie liczytem na zaproszenie. — Mrugnat do nie;j.

— Kiedy tylko pan zechce, panie Morrow.

— Mow mi Tom.

— Kiedy tylko zechcesz — powtorzyta Cilla 1 wstata. —

Zajrze tom 1 sprawdze, czy Cathy si¢ powiodto.

— MoSesz byé tego pewna. Bede sie modlil za twojego przyjaciela.

— Dzigkuje.

Kiedy Cilla weszta do holu i skierowata sie ku windom, przyszto jej do gtowy, Se wtasnie dlatego
cheiata urzadzi¢ tu sobie dom. Z powodu ludzi takich jak pafistwo Morrow, jak Dee, Vicki i Mike,
czyli pracownikow OIOM-u, ktorych spotykata kaSdego dnia. Ludzi, ktorzy nie byli obojetni, ktorzy
poswiecali swoj czas dla innych.

Ludzi jak Ford.

Do diabta, nawet ludzi tak zdziwaczatych 1 niestrawnych jak Buddy.

Wyszta z windy i zauwaSyta Mike'a obok pokoju pielegniarek.

— Co uniego?

— Bez zmian. Nerka funkcjonuje normalnie. To oznaka poprawy.

— Tak, na pewno. Jest kto$ przy nim?

Mike uni6st wymownie brwi.

— Pani Morrow wpadta do pokoju jak burza i zabrata panig Chensky na kawe. Masz wolng drogg.
— Allelyja!

Twarz Steve'a weiaS pokrywaly sifice, ale Sotkty na obrzeSach. Kiedy si¢ pochylita, Seby go
pocatowac, uktut

ja gesty 1 szorstki zarost, ktory pokrywat mu szczeke.



— Wrocitam. Jest dzi§ goraco. Pogoda plaSowa.

Nie cheac stucha¢ szumu urzadzen medycznych, odwrocita si¢ do okna, by opisa¢ mu widok, potem
za$ zamierzata opowiedzie¢ o postepie robot na budowie. I wtedy zauwaSyta rysunek przyklejony do

szyby.

— A co my tu mamy? Conan Niesmiertelny? — Zerkneta szybko na Steve'a. — Widziates to? Uderzajace
podobienstwo.

Ford to narysowat. Cilla nie musiata odczytywa¢ zamaszystego podpisu u dotu kartki, by wiedzie¢,
kto jest autorem. Steve zostal przedstawiony w pozycji stojacej, ubrany tylko w przepaske na biodra
z grubymi czarnymi pasami, krzySujgcymi si¢ na piersi, 1 w buty do kolan.

Wlosy miat rozwiane, jakby przez poryw gwattownego wiatru, a na twarzy widniat okrutny i
lekcewaSacy usmiech. Dtonie spoczywaly na rgkojesci miecza, ktorego czubek tkwit w ziemi miedzy

stopami wojownika.

— Wielki miecz, oczywisty symbolizm. Spodobatby ci sig. I te mig$nie rozpierajace opaski na
ramionach, te tatuaSe, naszyjnik z ktow. Conan Niesmiertelny.

Doskonale ci¢ przedstawil, prawda?

Poczuta w krtani gorace zy i przetkneta je bezlitosnie.

— Musisz to zobaczy¢, zgoda? — Podeszta do 16Ska i wzigta go za reke. — Musisz si¢ obudzi¢ i to
zobaczyC. To juS za dtugo trwa, Steve, méwie powaSnie. Do diabta! Za dtugo si¢ juS ciggnie ten

cyrk, wigc przestan sie opieprzac i... O BoSe!

Czyjego reka drgneta? Poruszyt nig w jej dloni czy tylko to sobie wyobrazita? Odetchngta powoli 1
spojrzata uwaSnie na palce, ktore $ciskata.

— Nie prowokuj mnie, bo zno6w si¢ na ciebie wydre.
Wiesz, Se jak sic wkurzam, to jestem gorsza od twojej matki. Ktora zaraz tu wroci, wiec...
Palce drgnety, zakrzywily si¢. Ledwie wyczuwalny dotyk na jej skorze.

— Okej, okej, zostan tam, nigdzie nie idz. — Siegneta do guzika przywotan 1 wcisneta go mocno. —
Steve, no dalej, Steve, zrob to jeszcze raz.

Podniosta jego dlon i przycisneta do ust. Potem, mruSac oczy, ugryzta lekko. I roze$miata sie, gdy
jego palce znow drgnety 1 zwinety si¢ nieznacznie.

— Scisnat moja reke! — zawotata, kiedy zjawit sie Mike.

— Dwa razy. Budzi si¢? Tak?



— Mow do niego. — Mike przysunat sie do brzegu t6Ska, uniost powieke Steve'a. — Niech styszy twoj
glos.

— No dalej, Steve! To ja, Cilla. Obudz sie, ty leniwy draniu.
Mam co$ lepszego do roboty niS wystawaé tutaj i patrzeé, jak $pisz.

Stojacy po drugiej stronie t6Ska Mike sprawdzat puls, zrenice, ci$nienie. Potem uszczypnat mocno
Steve'a w rami¢. Reka drgneta.

— Poczut to. Poruszyt si¢. Blagam, nie drecz mnie.
Otworz oczy. — Cilla objeta twarz Steve'a, niemal przycisngta nos do jego nosa. — Otworz oczy.

Powieki zadrgaty, po chwili poczuta taskotanie na brodzie. To bylo co$ wiecej niS tylko jego oddech

uswiadomita sobie. To byto stowo.

— Co? Co? Powiedz to jeszcze raz.

Nachylita sie, przysuwajac ucho do jego warg.

Uchwycita przeciagly oddech 1 ustyszata chrapliwy, Swiszczacy szept — pojedyncze stowo.
— Cholera.

Cilla wydata z siebie szloch, ktory zamienit si¢ w Smiech.

— Cholera. Powiedziat: ,,Cholera".

— Nie dziwig sie. — Mike zbliSyt si¢ szybko do drzwi i dat znak pielegniarce. — Prosze wezwacé
doktora Northa.

Jego pacjent si¢ budzi.

— Widzisz mnie? — spytata Cilla, kiedy Steve otworzyt
oczy. — Steve? Widzisz mnie?

Wydat z siebie petne znuSenia westchnienie.

— Czes¢, laleczko.

Porozmawiata z doktorem, uSmiechneta si¢ nawet szczerze do matki Steve'a, zanim zamkneta drzwi
w tazience, by poptakac sobie z ulgi. Potem obmyta twarz, umalowata

si¢



pospiesznie,

wtoSyta

okulary

przeciwstoneczne 1 poszta do pokoju pielegniarek.

— Spi — poinformowat ja Mike. — To sen naturalny. Jest ostabiony i czeka go jeszcze dtugi powrdt do
zdrowia.

Powinna$ wroci¢ do domu, Cilla. Sama si¢ porzadnie wyspij.
— Tak. Jesli bedzie o mnie pytat...
— Zadzwonimy do ciebie.

Po raz pierwszy Cilla wchodzita do windy z lekkim sercem. Kiedy znalazta si¢ w holu na dole,
wyjeta komorke 1 zadzwonita do Forda.

— Hej, piekna blond dziewczyno!

— Obudzit sie. — Ruszyta chodnikiem w strone parkingu, niemal podskakujac z radoéci przy kaSdym
kroku. —

Obudzit sie.

Ford. Rozmawiatl ze mna.
— Co powiedziat?

— Najpierw: ,,Cholera".
— Tak jak trzeba.

— Poznal mnie, wiedziat teS, jak si¢ nazywa i wszystko inne. Lewa strong ma troche stabsza niS
prawg, chwilowo.

Ale lekarz méwi, Se wyglada dobrze. Muszg zrobi¢ badania i...
— NajwaSniejsze, Se dobrze wyglada. Chcesz, Sebym tam przyjechat i przywiozt ci jaki$ obiad?
— Nie, wlasnie wracam do domu. Spi. Po prostu §pi.

Chciatam ci powiedzieé... chciatam ci powiedzie¢, Se widziatam twoj rysunek i nabijatam sie ze
Steve'a tuS

przed tym, jak... chyba podziatato.



— Nic nie moSe dhugo powstrzymywaé Conana Niesmiertelnego.
— Jeste$ taki... O BoSe! Co za sukinsyn!

— Co? Co si¢ stato?

Whpatrywata si¢ w drzwi swojego pikapu.

— Bede w domu za kilka minut. Zajrzg do ciebie.

Wytaczyta sie, zanim Ford zdaSyt odpowiedzieé. I przeczytata to, co kto$ napisat czarnym
flamastrem na drzwiach po stronie kierowcy.

DZIWKI WYDAJA NA SWIAT DZIWKI!

Rozdzial 13

Ford przygladat sie, jak Cilla fotografuje aparatem cyfrowym litery na drzwiach swojego wozu. Czut
narastajacg wsciektos¢, ale nie bardzo wiedzial, co ma zrobi¢, by dac jej upust.

Kopna¢ opony? Walna¢ pigScia w jakies drzewo, moSe nawet dwa? Chodzi¢ tam i z powrotem i
pieni¢ si¢? sadna z tych moSliwosci nie wydawatla si¢ szczegdlnie pomocna czy satysfakcjonujaca.
Stat wiec tylko z dtonmi w kieszeniach, kipigc w duchu.

— Policja zrobi zdjecia — zauwaSyt.

— Chce mie¢ wlasne. Poza tym nie sadze¢, by Wilson albo Urick potraktowali to jako rzecz
priorytetowa.

— To moSe mie¢ zwiazek ze sprawa. Beda tu rano.
Wzruszyta ramionami, a potem wylaczyta aparat i schowata do kieszeni.

— Nie schodzi. Stonce przypiekto tusz, rownie dobrze mogtaby to by¢ farba. Bede musiata
pomalowac cate te cholerne drzwi.

Nie jeSdSe tym wozem nawet trzy miesiace.

Wsciekta, kopneta w opone. Doszedt do wniosku, Se miat racje. Nie wygladata na
usatysfakcjonowang.

— MoSesz korzysta¢ z mojego wozu, dopoki nie uporaja si¢ z twoim.
— Bede jezdzita tym. — W jej oczach blysnat gniew i zawzietos¢. — Wiem, Se nie jestem dziwka.

Widziatam na parkingu furgonetke Hennessy'ego, zanim posztam do Steve'a. Mogt to zrobi¢. Mogt go
napasc. Jest do tego zdolny.



— Steve wspominal co$ o tym?
— Nie pytali$my go. WciaS byt ostabiony i zdezorientowany.
Prawdopodobnie jutro, jak powiedziat doktor. Jutro bedzie mogt rozmawiac z policjg. Do diabta!

KraSyta przez kilka minut, ale jak zauwaSyt, nie toczyta piany z ust ani nie thukta w Sadne drzewo.
Potem przystaneta 1 odetchneta gtosno.

— Okej. Okej. Nie pozwole, Seby jaki$ dupek popsut mi ten wspaniaty dzien. Czy w sklepie z
alkoholem majg na sktadzie szampana?

— Nie wiem. Ale ja mam.
— Jakim cudem masz wszystko?

— Bytem skautem. Mowie powaSnie — oznajmil, kiedy wybuchneta §miechem. — Zdobywatem
sprawnos$ci, moge to udowodni¢.

Miata racje — przyznat — Saden dupek nie powinien im popsu¢ tego wspaniatego dnia.

— MoSe podgrzejemy mroSona pizze i odkorkujemy butelke? Usadowiony na werandzie, Spock
podskoczyt 1 zaczal swoj taniec.

— Nie mam nic przeciwko temu.
Kiedy przysuneta si¢ do niego, rozlegt si¢ wesoty dzwigk klaksonu.

— No ¢6S — powiedziat Ford, kiedy za wozem Cilli zaparkowat kabriolet mustang w
krwistoczerwonym kolorze, a Spock zbiegt po schodach i krecit si¢ jak oszalaly w kotko. — Tak

bywa.

Wyrazisty kolor samochodu nie mogt si¢ rOwnac¢ z rozwiewanymi przez wiatr czerwonymi wlosami
kobiety, ktéra pomachata z przedniego fotela, potem opuscita wielkie ciemne okulary w stylu Jackie
Onassis, by popatrze¢ na Cille, 1 w koncu wysiadta z wozu na koturnach z odstonigtymi palcami,
Seby powita¢ podskakujacego i wirujacego psa.

Kierowca teS wysiadt. Jego wzrost i budowa ciata od razu zwrécity uwage Cilli, jeszcze zanim
przyjrzala si¢ doktadnie zarysowi szczeki.

Od razu spotniaty jej dtonie. Byto to bez watpienia spotkanie z rodzicami. Co$, co w jej przypadku
zawsze konczyto si¢ niepowodzeniem.

— Witaj, kochanie! — Penny Sawyer ujeta dtofimi policzki Forda, kiedy zbliSyt sie do wozu, i
pocatowata go hatasliwie. Jej $miech przypominat Swir przesigkniety whisky.

— Cze$é, mamo. Cze$é, tato — powiedziat Ford, kiedy meSczyzna o srebrnych wlosach Cary'ego



Granta objat go jedng reka w niedzwiedzim uscisku. — Co wy tu robicie?
— Jedziemy do Susie i Billa. Do Texasu, na turniej. —

Tracita Forda Sartobliwie w piers, podczas gdy jego ojciec przykucnat, by usciskaé tape Spocka. —
PrzejeSdSalismy obok, wigc postanowilismy wpas¢. Na wypadek, gdybys chciat si¢ przytaczyc.

— Zawsze przegrywam w pokera.

— Nie masz w sobie Sytki hazardzisty. — Penny obrocita zaciekawione spojrzenie na Cille. — Ale
masz towarzystwo. Nie musisz mi mowic, kto to jest.

Wygladasz jak twoja babka. — Penny podeszta z wyciagni¢tg reka. — Najpigkniejsza kobieta, jaka
kiedykolwiek widziatam.

— Dziekuje. — Nie majac wyboru, Cilla otarta pospiesznie dtonie o nogawki spodni, zanim uscisneta
dton Penny. — Mito mi panig poznac.

— Cilla McGowan, a to moi rodzice, Penny 1 Rod Sawyer.

— Znam bardzo dobrze twojego tate — zwrocita si¢ Penny do Cilli, rzucajac przy tym szelmowskie
spojrzenie mgSOwi.

— Daj spokoj — upomniat ja Rod. — Zawsze probujesz wzbudzi¢ we mnie zazdros¢. — Po chwili
zwrocit si¢ do Cilli: — Styszatem o tobie duSo dobrego.

— Nie zauwaSytam, by wspomniat o tym cho¢ stowem.
— Penny znéw tracita Forda.
— Jestem uosobieniem dyskrec;ji.

Penny znéw parskneta swoim gardlowym $miechem, potem zaczeta grzeba¢ w torebce 1 wyciagneta
ogromng paczke milk bone, co wprawito Spocka w doskonaly nastrdj — zaczat powarkiwac,
pomrukiwac 1 poszczekiwac, trzgsac ciatem 1 wytrzeszczajac oczy.

— No, pokaS, co potrafisz — powiedziata do psa, a Spock uniost sie na tylnych tapach, Seby
zatanczy¢. — Kochany jestes — oznajmita §piewnie 1 podata mu herbatnika.

Spock ujat go zebami, po czym, kotyszac sie na boki, uciekt, by w spokoju zajaé sie spoSywaniem
przysmaku.

— Muszg go psu¢ — zwrocita si¢ do Cilli. — To namiastka wnuka, ktorg zafundowat mi ten osobnik.
— Masz dwoje wnukow rodzaju ludzkiego dzigki Alice

— przypomniat jej Ford.



— I dostajg ciastka, kiedy mnie odwiedzaja. — Wskazata dom po drugiej stronie drogi. — To dobrze,
Se przywracasz to miejsce z powrotem do Sycia. Zastuguje na to. Twoj dziadek zasiadzie dzi$
wieczorem przy stole, Ford. M¢; tata kochat si¢ szalenczo w twojej babce.

Cilla zamrugata zaskoczona.
— Naprawde?

— Na catego. Ma mnostwo jej zdje¢, ktore pozwalata mu robi¢ przez lata. Nie sprzedatby ich za
Sadng ceng, nawet kiedy zamierzatam oprawic kilka 1 powiesi¢ w ksiggarni.

— Mama jest wtascicielka Book Ends w Village —
wyjasnit Cilli Ford.
— Naprawde? Bytam tam. Kupitam kilka ksiaSek o urzadzaniu ogrodu i wzornictwie. Mity sklep.

— Nasza mata klitka — oznajmita Penny. — O BoSe, sp6znimy si¢. Dlaczego pozwalasz mi mowi¢ tak
duSo, Rod?

— Nie mam pojecia.

— Zarezerwujemy ci miejsce przy stoliku, na wypadek gdybys zmienit zdanie co do pokera. Wszyscy
by si¢ ucieszyli, jakbys 1 ty przyszta, Cilla! — zawotata Penny, ktora Rod ciagnat juS do samochodu. —
Wezmg od taty kilka tych zdje¢, Seby ci pokazac.

— Dzigkuje. Mito mi byto panig poznac.

— Ford! Przyprowadz kiedys Cille na kolacjg.

— Do samochodu, Penny.

— Ide, 1de. Styszates?

— Tak, mamo! — odkrzyknat Ford. — Wygraj majatek.

— Czuje, Se dopisze mi szczeécie! — zawolata Penny, kiedy Rod cofnat gwaltownie samochdd i
pomknat przed siebie.

— Rany — powiedziata tylko Cilla.

— Wiem, nie musisz nic mowic. Jakby przeleciat koto ciebie huragan. Cztowiek jest oszotomiony,
zaskoczony 1 przekonany, Se jeszcze chwila 1 wyladowatby na tytku.

— Przypominasz ojca, ktory jest bardzo przystojny, tak na marginesie. Ale twoja matka jest
oszatamiajgca.



— Strzela niczym korek, jak lubi méwic jej wlasny ojciec.

— Niczym korek. — Cilla wybuchneta sSmiechem, kiedy ruszyli w strong domu. Bekngwszy grzecznie,
Spock zrownat si¢ z nimi. — No ¢6S, podoba mi si¢, a zwykle patrze¢ na matki podejrzliwie. Skoro
mowimy o korku, gdzie jest szampan?

— W drugiej lodowce, w sktadziku.

— Przyniose, a ty zalatw pizze.

Kilka chwil p6zniej weszta do kuchni z butelkg veuve clicquot 1 zmarszczonym czotem.
— Ford, co zamierzasz zrobi¢ z tg calg farba?

— Z czym? — Podniost wzrok znad piecyka. — A, o to chodzi. Mam hektolitry podktadu, hektolitry
czerwonej zewnetrznej 1 nieco mniej wewnetrznej biatej.

Poczuta, jak Sywiej zabilo jej serce, i postawila butelke na blacie szafki.

— Kupites farbe z myslg o stodole.

— Nie wierze w pecha. Wierze w pozytywne myslenie, ktore jest po prostu czym$ w rodzaju nadziei.
Miata wraSenie, Se wszystko si¢ w niej kigbi. Otwiera.

ZbliSyta sie do niego, potoSyta dton na jego policzku i dotkneta ustali jego ust. Pocatunek, ciepty jak
aksamit, delikatny jak musnig¢cie. Niespieszny 1 jedwabisty, gleboki 1 senny, nawet kiedy Ford sie
przysunal, a ona przywarta do szafki.

Kiedy ich usta oderwaty si¢ od siebie, westchneta 1 przywarta do niego policzkiem, okazujgc mu
czutos¢, ktorg tak rzadko okazywata komukolwiek.

— Ford. — Odsuneta si¢ i znow westchneta. — Mam w glowie za duSo Steve'a, Seby spetni¢ dzis
wieczor twoje wymagania seksualne.

— W porzadku. — Przesungl palcem po jej ramieniu. —

Realistycznie rzecz biorac, to raczej sugestie i skojarzenia niS wymagania.
Rozesmiala si¢ 1 dotkneta czule jego policzka.

— Wymagania sg w porzadku. Chciatabym je speini¢.

— Nie moge wini¢ nikogo préocz siebie.

Odsunat si¢ od niej, Seby wstawi¢ pizze do piekarnika.

— A wigce zjemy kiepska pizze, upijemy si¢ trochg szampanem i nie bedziemy uprawiac¢ seksu.



Ford potrzasnat glowa, $ciggajac sreberko 1 drucik z butelki.
— Bardzo bliskie tego, co lubi¢ robi¢ z pigkng kobiets.
— Nie zakochuje si¢ w facetach. Taka mam zasade —

wyznata, a on znieruchomiat 1 spojrzat na nig. — Biorgc pod uwage cechy dziedziczne 1 dokonania
mojej babki 1 matki na tym terenie, zrobitam sobie wolne. Steve stanowit wyjatek, co tylko pokazato,

czym si¢ to konczy.

Wigc nie zakochyje si¢ w facetach. Ale chyba zakochuje¢ si¢ w tobie.
Korek wystrzelit z butelki, kiedy Ford przygladat si¢ jej zaciekawiony.
—To ci¢ przeraga? — spytata.

— Nie. — Odchrzaknat. — Troche. Umiarkowanie.

— Pomyslatam, Se moSe sie boisz, bo robie si¢ nerwowa i nicobliczalna. Wigc dosztam do wniosku,
Se lepiej cig ostrzec.

— Doceniam to. A tak przy okazji, jaka jest twoja definicja okreslenia ,,zakocha¢ si¢"?
BoSe — pomyslata, patrzac na niego. O BoSe, byta beznadziejna.

— MoSe wyjmiesz kieliszki? Chyba trzeba si¢ napi¢.

Wynajeta malarzy 1 kazata przynies¢ farbe do stodoty.

Rozmawiata z policjantami 1 zalatwita w miejscowym warsztacie malowanie drzwi wozu. Ilekro¢
dostrzegata gdzies biatg furgonetke, nie wahata si¢, by pokaza¢ w wulgarnym gescie srodkowy palec.

Brak dowoddéw — oznajmili policjanci. Nic nie wskazywato na obecnos¢ Hennessy'ego na miejscu
przestgpstwa w tamtg noc, kiedy zaatakowano Steve'a. W

Saden sposob nie moSna byto dowiesé, Se to on ozdobit jej samochdd z nienawisci.
Cilla postanowita przeczeka¢ faceta, a gdy ten wykona nastepny ruch, bedzie przygotowana.

Tymczasem Steve zostal przeniesiony na zwykla sale szpitalng, a jego matka znow wskoczyta na
miotl¢ 1 ruszyta na zachod.

Ociekajac potem po robocie na strychu, Cilla przygladata si¢ wypatroszonej tazience.
— Dobrze wyglada, Buddy. Przed jutrzejsza inspekcja.

— Nie mam pojecia, po co komu, u licha, te wszystkie prysznice.



— Chodzi o natrysk ciata. To nie tylko prysznic, to takSe doznanie. Widziate§ armature? Przywiezli
dzi$ rano.

— Widziatem. Niezle wyglada — powiedziat dostatecznie zrzedliwym tonem, by wywotac na jej
twarzy usSmiech.

— Jak ci 1dzie z prysznicem parowym?

— Damrade, bez obawy. Tylko nie std; mi nad glowa.

Zaczela stroi¢ miny, kiedy si¢ odwrocit.

— Jak juS moéwimy o prysznicu, musze sie umyé przed wizyta u Steve'a.

— Woda jest zakrecona. Jak cheesz, Sebym sig z tym uporal, to musi zosta¢ zakrecona.
— No tak, racja. Do diabta! Bed¢ musiata p6js¢ do Forda.

Nie umknat jej uwadze usmieszek na jego ustach, ale postanowita nie zwracac na to uwagi. Chwycita
czyste rzeczy 1 wepchneta do swojej torby. Na dole zamienita kilka stéw z Dobbym, poszta do
kuchni, dokad j3 wezwano, po czym spedzita nastepny kwadrans na zewnatrz, omawiajac
rozmieszczenie roslin 1 krzewow.

Przebiegta przez droge, nim ktokolwiek inny zdaSyt jej zawrécié¢ czymkolwiek glowe, i zdecydowata
si¢ wslizng¢ pod prysznic obok sitowni zamiast budzi¢ Forda.

Dopiero gdy byta czysta, sucha i owinieta wielkim bialym recznikiem, uswiadomita sobie, Se
zostawita w domu torbg¢ z czystymi rzeczami na werandzie frontowe;.

— O, cholera! — Popatrzyta na przepocone, brudne ubranie, ktore z siebie zdjeta, 1 przesuneta dtonig
po umytych wtosach. — Nie, nie zamierzam wciggac tego na siebie.

Pomyslata, Se i tak bedzie musiata obudzi¢ Forda.

Zawingwszy bielizne 1 workowate szorty w podkoszulek, zawigzata go na supet 1 wzieta pakunek ze
sobg.

Otworzyta drzwi do kuchni, gdzie zastata zaskoczonego Forda.
— 0O, czes¢. Stuchaj...

— Ford, nie powiedziate$, Se mamy towarzystwo —

ustyszata czyj$ glos.

— Nie wiedziatem o tym. Hej, Cilla.



Widoczne na jej twarzy zdumienie przerodzito si¢ w nicklamang grozg, kiedy obrocita gtowg i
zobaczyta matke Forda, ktora siedziata przy kuchennym barze z jakims starszym meSczyzna.

Gdy tak stata niczym stup soli, Spock podbiegt do nie;.
by otrze¢ si¢ ojej gote tydki.

— 0 BoSe. O BoSe. Ja tylko... BoSe. Przepraszam.
Prosze mi wybaczy¢.

Ford ujat jg za ramig.

— Jesli uciekniesz stad w takim stanie, to zwalisz si¢ ze schodow. Znasz mojg matke. A to jest moj
dziadek, Charlie Quint.

— Och, no c6S, witam. Przepraszam. Jestem... co moge powiedzie¢? Ford, nie chciatam ci
przeszkadzac.

Myslatam, Se pracujesz. Musieli u mnie na jaki$ czas zakrecié wode, wiec przysztam tutaj, Seby
wzig¢ prysznic na dole — dzigkuje tak przy okaz;i.

A potem u§wiadomitam sobie, és: kiedy zajmowatam si¢ krzewami, zostawitam na werandzie torbg z
rzeczami na zmiang. Przysztam, Seby si¢ spytac, czy nie poszedtbys tam, wiesz, Seby je przynies¢. To
Znaczy moje rzeczy.

— Pewnie. — Powachat ja. — Moje mydto pachnie lepiej na tobie niS na mnie.

— Bardzo $mieszne.

— Cilla, zatoS¢ sie, Se masz ochote na szklanke mroSonej herbaty. — Penny wstata, Seby wziaé
szklanke.

— Och, proszg sobie nie robi¢ ktopotu...
— saden ktopot. Pospiesz si¢, Ford, przynies dziewczynie ubranie.
— Jasne. Ale to doprawdy wstyd, no nie, dziadku?

— Ladne nogi u tadnej kobiety to zawsze rozkosz dla oka. Nawet starego oka. Bardziej przypominasz
ja na Sywo niS na zdjeciach, ktore widziatem.

Czy moglo by¢ jeszcze gorzej? — zastanawiata si¢ Cilla, gdy Ford mrugnat 1 wyszedt.
— Znat pan mojg babke.

— Znatem. Zakochatem si¢ w niej, gdy zobaczytem japo raz pierwszy na ekranie. Byta tylko matg



dziewczynka, a ja tylko chtopcem 1 byta to najstodsza szczenigca mitos¢.
Nigdy si¢ nie zapomina pierwszej mitosci.

— Chyba nie.

— Chodz, kochanie, moSe usigdziesz?

— Nie, nie, postoje. Dzigkuje.

Patrzyta na szklanke, ktéra podawata jej Penny, 1 zastanawiata sie, jak ja wzia¢, skoro w jednym reku
Sciskala tobotek, a drugg przytrzymywata recznik.

— Och, to twoje brudne rzeczy? Daj mi je. Wrzuce je do pralki Forda.
— Och, nie, nie trzeba...

— $aden problem. — Penny zabrata jej tobotek i weisngta w dton szklanke. — Tato, moSe pokaSesz
Cilli zdjecia?

Chceielismy tu nawet wpa$¢ w tym celu — ciagneta Penny, ktora dotarta juS do pralni. — Zajrzeli$my
wtasnie do Forda, Seby si¢ z nim przywita¢. Wielkie nieba! Sadzac po twoich rzeczach, musiatas
odwali¢ dzisiaj kawat

roboty!

Wznoszac oczy ku sufitowi, Cilla przysuneta si¢ bliSej barku, kiedy Charlie otwierat album ze
zdjeciami.
— Sa wspaniale! — Rzuciwszy okiem na fotografie, od razu zapomniata, Se ma na sobie tylko recznik,

i przysuneta sie jeszcze bliSej. — Nie widziatam ich wezeénie;.

— Moja prywatna kolekcja — wyjasnit jej z rzewnym usmiechem. — To tutaj? — Postukat palcem pod
zdjeciem.

— Pierwsze, jakie jej kiedykolwiek zrobitem.

Janet siedziata na stopniach werandy, odchylajac sie, zrelaksowana 1 uSmiechnigta, w spodniach
roboczych z podwinietymi nogawkami 1 koszuli w krate.

— Wyglada na szczesliwg. Jest w domu.

— Pracowata wlasnie z ogrodnikami — spacerowata z nimi i pokazywata, gdzie chce posadzié réSe i
inne krzewy. Dowiedziata sie, Se robie zdjecia, i spytata, czy nie zechcialbym przyjsé i zrobi¢ kilka
fotografiit domu 1 terenu, kiedy trwa przebudowa. I pozwolita mi zabra¢ pare¢ zdjec. O, tutaj jest z
dzie¢mi. To twoja matka.



— Tak. — Wesota 1 szczesliwa — pomyslata Cilla. Obok swojego brata, ktorego los byl przesadzony. —
Wszyscy sa tacy pigkni, prawda? To niemal ranmi wzrok.

— Roztaczata wokot siebie blask. Tak.

Cilla przerzucata kartki w albumie. Janet, ztocista 1 promienna, na izabelowatym koniu, baraszkujaca
na trawie z dzie¢mi, $miejgca si¢ 1 machajgca nogami w stawie. Janet sama, Janet z innymi. Podczas
przyje¢ wydawanych na farmie. Ze stawnymi 1 zwykltymi ludzmi.

— Nigdy nie sprzedat pan Sadnego zdjecia?

— To tylko pienigdze — wzruszyt ramionami Charlie. —

Gdybym je sprzedat, nie bytyby juS moje. Datem jej odbitki tych, na ktorych jej szczegdlnie zaleSato.
— Chyba widziatam kilka. Moja matka ma cate pudta zdjec¢.

Nie jestem pewna, czy widziatam wszystkie. Aparat fotograficzny kochatl Janet. Och! Moja ulubiona
fotografia.

Janet stala w otwartych drzwiach domu, z lekko przekrzywiona gtowa i skrzySowanymi ramionami.
Miala na sobie proste ciemne spodnie 1 biatg koszule. Stopy nagie, wlosy rozpuszczone. Z doniczek
na werandzie wylewaty si¢ kwiaty, a u szczytu schodéw spal zwiniety w ktebek szczeniaczek.

— Kupita psa od Clintonéw. — Penny staneta obok swojego ojca i potoSyta mu dton na ramieniu. — Od
rodziny twojej macochy.

— Tak, mowita mi.

— Janet uwielbiata tego psa — mruknat Charlie.

— Musisz zrobi¢ odbitki dla Cilli, tato. Zdjecia rodzinne to waSna rzecz — zauwaSyta Penny.
— Chyba dam rade.

— Dziadek zrobi odbitki dla Cilli — oswiadczyta Penny, kiedy do kuchni wkroczyt Ford z torba Cilli.
— Ma negatywy.

— Mogltbym je zeskanowac. Jesli mi je powierzysz.
Masz, przyniostem ci rzeczy. — Podat jej torbg.

— Dzigki. — Wyczuwajac wahanie Charliego, Cilla nie naciskata. — To wspaniate fotografie. Bardzo
chciatabym przejrze¢ pozostate, ale muszg jecha¢ do szpitala. Zejde...

— podniosta wymownym gestem torbg¢ — na doét.



— Jeste$ do niej bardziej podobna niS twoja matka —

zauwaSyt Charlie, kiedy Cilla byta juS przy drzwiach. —

Masz to w oczach.

A w jego przetrwal smutek. Cilla nic nie powiedziata, tylko szybko zeszta po schodach.

Zatanczyta radosnie w duchu, kiedy w nowej tazience potoSono pierwsze ptytki. Odkrecita
gulgoczacg wode 1 wyobrazita sobie, jak przechodzi przez cokét wspaniatej kabiny parowe;j.

Wzbr czarno-biaty, niesamowite retro Deco, doda odpowiedniej atmosfery.
Stan, glazurnik, zerknal przez ramig.

— Cilla, musisz tu koniecznie uruchomi¢ klimatyzacje.

— Pracyjemy nad tym. Do konca tygodnia, obiecuje.

Powinno dziata¢ do konca tygodnia — pomyslata.

Podobnie jak powinno by¢ dostarczone iéSko, ktore zamowita. Byto niewskazane, by Steve
dochodzit do siebie w parnym domu, leSac w Spiworze.

Wrdcita do budowy szkieletu garderoby w gtownej sypialni. Za dwa tygodnie, jesli wszystko pojdzie
zgodnie z planem, miataby dwie gotowe tazienki, a trzecia 1 czwarta, a takSe damska toaleta, beda
bliskie ukonczenia.

Zacznie sig kta$¢ ptyty kartonowo-gipsowe w jej pracowni na strychu, a tynki wewngetrzne beda
prawdopodobnie gotowe. Wtedy Dobby mogltby sie zaja¢ medalionami na suficie. No c6S, mogtby
si¢ tym zaja¢, gdyby tylko opracowata odpowiedni wzor.

WyobraSata

sobie

to

wszystko,

przyktadajac

poziomnic¢ do drewna, wprowadzajac poprawki 1 wstrzeliwujac gwozdzie.

Wiedziata teS, Se za kilka tygodni bedzie zdawa¢ egzamin na przedsigbiorce budowlanego. Ale nie

chciata o tym my$leé. Uswiadamiata sobie, Se jesli sie jej nie uda, to bedzie musiata poprosié o
prace jednego z wlasnych podwykonawcow, 1 to jeszcze przed koncem roku. Gdyby jej si¢ nie udato,



nie mogtaby sobie pozwoli¢ na kupno tej cudownej matej posesji przy drodze w Village, ktora, o
czym doskonale wiedziata, przyniostaby spory zysk przy odsprzedaSy.

Gdyby jej sie to nie udato, bytaby to jeszcze jedna poraSka. Naprawde uwaSata, Se wyczerpata juS
swoj limit klegsk.

Pozytywne myslenie — upomniata si¢ w duchu. Tak powiedziatby Ford. Nie zawadzi sprobowac.
— Dokonam tego — oznajmita glo$no i cofneta sie o krok, kwitujac szkielet garderoby pelnym aprobaty
skinieniem gtowy. — Zalicz¢ te cholerne egzaminy. Cilla McGowan, licencjonowany przedsigbiorca

budowlany.

Zbierajac swoje narzgdzia, poszta obejrze¢ postep robot przy zewnetrznych schodach pracowni; po
drodze rzucata okiem na glazure. Przytaczyta si¢ do stolarzy, podczas gdy malarze, stojac na nowym
rusztowaniu, zaczynali pokrywac stodote farbg.

Powietrze pachniato mierzwa potoSona §wieSo wokot

posadzonych roslin i tych, ktore zdotano ocali¢. R6Se, hortensje, staromodne kapryfolium i grzadki
pelnych nadziei roslin catorocznych, juS bujnie kwitngcych.

Jest jeszcze sporo do zrobienia — u§wiadomita sobie.
Ale postep byl widoczny. Czas pielenia dobiegt konca.
Zaczal si¢ czas odrodzenia.

Przypomniata sobie o albumie Charliego. Odrywajac sie od obowiazkoéw, pobiegta po aparat, Seby
utrwali¢ kolejny etap robot.

Potnadzy, $liscy od potu meSczyzni na rusztowaniu i ochrona
przeciwstoneczna.

Shanna

w

szortach,

jasnoroSowym podkoszulku i czapce z daszkiem, pracujaca z Brianem przy niskim murku
ogrodowym, uktadanym bez zaprawy. Szkielet schodéw, na wpot

ukonczona weranda od tytu. I ta gotowa — od frontu.

Przez chwile widziata oczami wyobrazni usmiechnigtg Janet, opierajaca si¢ o framuge otwartych
drzwi wejsciowych. — Powraca — powiedziata cicho.



Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta na podjezdzie Forda w towarzystwie Spocka.

Pies przy dreptat do niej, otarl si¢ ojej nogi, po czym usiadt 1 popatrzyt na nig z uwielbieniem 1
radoscig.

Podrapata go, pogtaskata, pocatowata w nos.

— Przyniostem ci prezent. — Ford wrgczyt jej jedna z dwoch puszek coli, ktore trzymat w reku. —
Zajrzatem do Steve'a. MOwi, Se zwolnig go za pare dni.

— Szybko wraca do zdrowia. — Jak farma — pomyslata. —
Naciskam, Seby zamontowali klimatyzacje, i zaméwitam t6Sko.

— Cheesz, Seby po peknieciu czaszki dochodzit do siebie na budowie? Styszysz to? — spytat Ford,
stukajac si¢ w ucho.

Cilla zbyta wzruszeniem ramion szum maszyn, walenie mtotow, jazgot wiertel.
— Dla ludzi takich jak ja 1 Steve to muzyka kameralna.

— Musze ci wierzyé na stowo. Ale mogtby leSe¢ u mnie.

Mam 16Sko i klimatyzacje. I kablowke.

Lykneta coli, przygladajac mu si¢ z uwaga.

— Méwisz powaSnie?

— Jak najbardziej. $al mi kaSdego, kto nie ma kablowki.

— Nie dziwig si¢. Ale nie pozwolg ci odebraé sobie bytego matSonka... A kto to taki? — zdziwita sie,
kiedy w podjazd skrecit ostroSnie czarny lexus.

— Samochodd z miasta — zauwaSyt Ford. — Z duSego miasta.
— Nie wiem, kto... o, cholera!

Ford unidst brwi, gdy z wozu wysiedli dwaj meSczyzni.

— Znajomi?

— Nie. Ale kierowca to Numer Pigty mojej matki.

— Cilla!

Mario, zabdjczo przystojny na wioska modte, w mokasynach od Prady i dSinsach od Armaniego,
roztoSyt



szeroko ramiona i obdarzyt jg rownie szerokim usmiechem. Ruszyt z wdziekiem do przodu, ale
zatrzymat

sie na widok weszacego Spocka i obszedt go ostroSnie.

Jego oczy kryty si¢ za ciemnymi okularami, ale Cilla podejrzewata, Se sa ciemne i btyszczace.
Opalony, szczupty jak pantera, z rozwianym wtosem, zbliSyl si¢ do niej, objat ja serdecznie i
ucalowat w policzki.

— No, no! Jak zawsze w formie.

— Owszem. Co ci¢ tu sprowadza, Mario?

— Mata niespodzianka. Cilla, to jest Ken Corbert, jeden z naszych producentéw. Ken, to Cilla
McGowan, moja pasierbica.

— To dla mnie prawdziwa przyjemno$¢. — Ken, niski 1 chudy, z siwizng na skroniach, u$cisnat
energicznie dion Cilli. — Jestem pani wielkim fanem. Wiec... — Powiodt

wzrokiem wkoto. — A wiec to jest to miejsce.

— Moje miejsce — odparta chtodno. — Ford, to jest Mario 1 Ken. Niestety, nie moge was zaprosi¢ do
srodka. Robota 1dzie peing para.

— Widzg. — USmiech nie znikat z twarzy Maria ani na chwilg. — I stysze.

— Spock, przywitaj sie — rozkazat Ford, kiedy jego pies uporat sie juS z oponami. — Chce podaé¢ wam
tape — dodat

tonem wyjasnienia. — §eby si¢ upewnic, Se jestescie swoi.

— Ach! — Mario przygladat si¢ niepewnie zwierzakowi, dotykajac wyciagnietej tapy koniuszkiem
kciuka 1 palca wskazujacego.

Spock wydawat si¢ niewzruszony.
Ken uscisnat psig tape z takim samym wigorem jak wczesniej reke Cilli.
— Urocza okolica — ciggnat Mario. — Po prostu urocza.

Przyjechali$my aS z Nowego Jorku. Mieli$my tam kilka spotkan. Ale sceneria! Matka przesyta
pozdrowienia —

dorzucit. — Przyjechataby, ale wiesz, jakie to dla niej trudne. Te wszystkie wspomnienia. ..

— Jest w Nowym Jorku?



— Krétki pobyt. Ledwie mielis$my czas odetchng€.

Przymiarki, proby, spotkania, media. Aleja i Ken musimy ci¢ porwac, pdzny lunch, wczesny drink.
Dokad chcesz jechac?

— Nigdzie, ale dzigki. Pracujg.

— A nie méwitem? — Mario roze$§mial si¢ serdecznie, podczas gdy Spock przysiadl na zadzie 1 zaczat
mu si¢ przyglada¢ podejrzliwym wzrokiem. — Cilla to najbardziej zdumiewajaca kobieta.

Jest tak utalentowana. MoSesz po$wiecié nam godzinke, cara.
— Naprawde nie moge. Zwlaszcza jesli chodzi o wystep mamy.
Moéwitam jej, Se nie jestem zainteresowana.

— Przyjechali$my tu po to, Seby cie przekonaé o czyms wprost przeciwnym. MoSe zechce nam pan
wybaczy¢? —

zwrocit si¢ do Forda.

— Nie, nie zechce. — Cilla wskazata palcem Forda. — Nie zechcesz.

— Chyba nie zechcg.

Mario zacisngl na chwile usta w grymasie irytacji.

Gluche warczenie, ktore dobyto si¢ z krtan1 Spocka, kazato mu spojrze¢ na psa z niejaka obawa.

— Masz szanse¢ przej$¢ do historii, Cilla. Trzy pokolenia podczas wspolnego wystepu. Widziatas, jak
Celing Dion wystepuje z Elvisem? Dysponujemy taka technikg.

MoSemy $ciagnaé Janet na scene, z toba i Bedelia. Jeden nadzwyczajny wystep, na Sywo. — Mario...

— Rozumiem, Se masz obawy, jesli chodzi o wykonanie z matka wszystkich duetow, cho¢ moge ci
powiedzie¢ —

tak jak Ken — Se bedzie to miato ogromne znaczenie dla samego wystepu i dla ciebie. Dla twojej
kariery.

— Zajelismy sie juS reklama i promocja — wtracit Ken. —
MoSemy niemal zagwarantowaé komplet widzow w kaSdym miejscu.
Potem specjalne nagranie w kablowce, kompakt i DVD.

Rynki zagraniczne juS robia szum. MoSe nawet podpiszemy kontrakt na drugi kraSek, tylko pani,
solo.



Prawde méwiac, szukamy tu z Mariem pomystu na wideo.
Masz racj¢, Mario, sfilmowanie tego miejsca to strzat w dziesiatke.

— Napracowaliscie sie¢, co? — Gtos Cilli byt rownie cichy i1 grozny jak warczenie Spocka. — I
traciliscie czas.

Nie. Przykro mi, Ken, ale Mario si¢ pomylit. Dajcie sobie spokoj z przekonywaniem, powrotem na
sceng 1 promocja. Nie macie prawa rozmawia¢ o mnie z producentami 1 specami od reklamy —
zwrocita sie do Maria. — Nie jeste§ moim agentem ani menedSerem. Nie potrzebuje agenta ani
menedSera. Mam swoj wtasny show. To jest to, czym sie zajmuje. Domy. Remontuje je.

Podziwiajcie sceneri¢ w drodze powrotnej.

Wiedziata, Se Mario atwo nie odpusci. Obracajac sie na pigcie, ustyszata, jak wota jej imie. I
ustyszata, jak Ford mowi co$ do Kena. Wychwycita w jego glosie grozny ton.

— Spock, zostan na miejscu. A wiec przyjechaliscie tu aS z Nowego Jorku?
— Cilla, cara. Pozwo6l mi...
— Dotknij mnie, Mario, a przysiegam, Se ci¢ walne.

— Dlaczego jestes taka zta? — W jego glosie pojawila si¢ nuta zastanawiajacego smutku. — To
niesamowita okazja.

Chodzi mi tylko o twoje dobro.
Zatrzymala sie, ttumigc gniew, ktory grozit wybuchem.

— MoSe w glebi duszy naprawde w to wierzysz. Ale potrafie zadbaé o swoje dobro, robie to zreszta
od bardzo dtugiego czasu.

— Kochanie, Zle toba kierowano. W przeciwnym razie bytabys juS wielka gwiazda.
— MoSe bytabym wielka gwiazda, gdybym miata talent i zdolnosci. Postuchaj uwaSnie: nie chce byé
wielkg gwiazda. Nie cheg wystgpowac. Nie interesuje mnie taka praca. Nie interesuje mnie takie

Sycie. Jestem tu szczgsliwa, Mario, jesli ma to dla ciebie znaczenie. Do szczgs$cia wystarcza mi to,
CO mam1 czym jestem.

— Cilla, twoja matka ci¢ potrzebuje.
— No, zaczyna si¢ — oznajmita, odwracajac si¢ z niechecia.
— Ona sie juS na to nastawita. A sponsorzy wykorzystaja to. czego tu dokonatas. Ona jest tak...

— Nie mogg tego zrobi¢, Mario. I nie zrobie. Nie chodzi o to, Se jestem wredna. Nie moge. Nie czuje



tego. Trzeba bylo ze mng porozmawiac¢, zanim si¢ tu zjawites 1 zanim przywioztes ze sobg Kena. I
powiniene$ stucha¢, kiedy mowig ,,nie". Nie jestem Dilly.

Nie opowiadam nikomu bzdur i nie grywam w niczym.

Wykorzystata juS caty swoj repertuar zarzutow. Nie zamierzam robié tego dla niej.

Jego twarz i glos wyraSaly teraz tylko smutek.

— Jestes bezlitosna, Cilla.

— Okej.

— To twoja matka.

— Zgadza sie. A to oznacza, Se jestem jej corka. Jej corka.

MoSe tym razem — ten jeden raz — pomysli o tym, czego ja potrzebuje, czego ja cheg. — Uniosta reke.
— Wierz mi, jesli powiesz cos jeszcze, tylko pogorszysz sprawg. Nie tra¢ juS wigcej forsy, powiedz
jej, Se Syczg szczescia 1 potamania ndg. Szczerze. Ale to wszystko, na co mnie stac.

Potrzasnat glowa, jak dorosty na widok boczacego sie dziecka. Odszedt w tych swoich wspaniatych
butach, po czym wsiadt razem z Kenem do wielkiego wozu z miasta 1 odjechat.

Ford podszedt do niej 1 spojrzat na stodolte, podczas gdy Spock ocierat si¢ o nogi Cilli.
— Ten czerwony kolor bedzie niezle wygladat.

— Tak. Nie zamierzasz pyta¢, o co chodzito?

— Zorientowalem si¢ z grubsza. Oni chcieli, ty nie chciatas.

Naciskali, ty bytas twarda. Wkurzyli cie, co jest w porzadku. Ale aa koniec posmutniatas, a to juS
gorzej.

Wiec mam ich gdzies, a przy okazji to, czego chcieli.
Mowig: ,,Pieprzy¢ ich", poza tym ta czerwien pasuje do stodoty.
Usmiechneta si¢ odruchowo.

— Dobrze mie¢ ci¢ przy boku, Ford. — Nachylita si¢ 1 zmierzwita siers¢ Spocka. — Was obu. W Los
Angeles zaptacitabym kilkaset dolarow za taka terapig.

— Prze$lemy ci rachunek. A tymczasem moSe mi pokaSesz, co sie tu dzisiaj dzieje.

— Chodzmy wkurzy¢ faceta od glazury. To moje ulubione zajecie.



Wzieta Forda za reke 1 weszta z nim do domu.
Rozdzial 14

Kiedy Cilla pokazata Dobby'emu wzor, ktory obmyslita dla medalionow, podrapat si¢ po brodzie.
Dostrzegta, jak drgnety mu usta w kacikach.

— Koniczyny — wyjasnita.

— Wypitem w swoim czasie do$é piwa w dniu $wietego Patryka. Wiem, Se to koniczyny.

— Zastanawiatam si¢ nad innymi symbolami. Bardziej formalnymi albo bardziej subtelnymi lub
bardziej skomplikowanymi. Ale w koncu pomyslatam sobie: chrzani¢ to, podobaja mi si¢ koniczyny.
Sg proste 1 przynosza szczescie. Mysle, Se Janet by si¢ spodobaty.

— Chyba tak. Lubita proste rzeczy, kiedy tu siedziata.

— Dasz rade?

— Zrobi sie.

— Chce trzy. — Czuta upojenie jak mata dziewczynka. —

Trzy to teS szczgsliwa liczba. Jeden medalion w stotowym, jeden w gtownej sypialni 1 jeden tutaj, w
salonie. W kaSdym pomieszczeniu trzy kregi koniczyny.

Nie chodzi mi o jednostajno$¢, raczej o symetrie.
Zostawiam to tobie — powiedziata, a on przytaknat.
— Dobrze tu pracowac. Przypominajg mi si¢ stare czasy.

Siedzieli przy prowizorycznym stole, blat ze sklejki na dwoch koztach do pitowania drewna.
Przyniosta mu kubek herbaty; pili sobie, podczas gdy Jack konczyt

poprawki tynkarskie.

— Widywates ja, kiedy tu przyjeSdSata?

— Od czasu do czasu. Zawsze zagadata do cztowieka.
UsSmiechata si¢ po swojemu, mowita: ,,Czes¢, jak si¢ masz".

— Postuchaj, Dobby, przez te dwa ostatnie lata, kiedy tu bywata, czy ludzie mowili, Se...
zaprzyjaznita si¢ z kim§ miejscowym?

— Chodzi o to, czy si¢ w kim§ durzyta?



Durzyta — pomyslata Cilla. Jakie delikatne okre$lenie.
— Tak, to wtasnie mam na mysli.
Zmarszczki 1 fatdy na jego twarzy pogtebity sie.

— Trudno powiedzie¢. Kiedy umarta i zjechali tutaj ci wszyscy dziennikarze, niektorzy tak gadali. Ale
gadali r6Sne rzeczy, a wigkszo$¢ tego nie miata wiele wspolnego z prawda.

—No ¢68S, posiadam pewne informacje, ktore wskazuja, Se sie w kims$ durzyta. I to bardzo. Pamigtasz
kogos, z kim spgdzata duSo czasu w ciggu tego ostatniego roku, powiedzmy — pottora? Czesto wtedy
wychodzita z domu.

— Owszem — przyznat. — Kiedy zginat jej chtopak, ludzie mowil, Se zamierza sprzedaé t¢ posiadtos¢.
Nie chciata tu wigeej przyj jeSdSac. Ale nie sprzedata. Nie urzadzata teS przyje¢ ani nie zapraszata
nikogo. Nigdy teS

nie wyprowadzata dziewczynki — to znaczy twojej matki —

w kaSdym razie nie widziatem tego ani nie styszatem, Seby kto$ o tym méwit. O ile sobie
przypominam, wychodzita zawsze sama. Gdyby kto$ zobaczyl, jak spotyka si¢ z jakim$ miejscowym
facetem, to geba by mu si¢ nie zamykata.

— Nie bylo w okolicy wielu ludzi, ktorzy mogliby gadac

— zauwaSyt Jack, odktadajac pace. — Chodzi mi o to, Se obok farmy nie stato duSo doméw. Prawda,
dziadku?

— Prawda. Nie bylo doméw po drugiej stronie drogi, tam byty pola. Zaczeli je stawiaé moSe
dwadzie$cia piec, trzydziesci lat temu, tak mi si¢ zdaje, kiedy Bucknerowie sprzedali swojg farme.

— Wigc nie byto w pobliSu Sadnych sasiadow.
— Tylko Bucknerowie, o ile sobie przypominam. Jakie$§ pottora kilometra stad.

To cickawe — zastanawiata si¢ Cilla. Nietrudno byto ukry¢ romans bez wscibskich sasiadow, ktorzy
mogliby wyglada¢ przez okna. No tak, byli jeszcze dziennikarze, ale przecieS nie koczowali na
poboczu drogi przez siedem dni w tygodniu, kiedy Janet tu przyjeSdSata.

Z tego, co Cilla wyczytata albo ustyszata, mogta wywnioskowac, Se Janet byta mistrzynia w R
ukrywaniu pewnych sfer swojego Sycia przed okiem publiczno$ci. Po jej Smierci zaczelty si¢ mnoSy¢

fakty, mity, plotki, tajemnice, przypuszczenia.

A mimo to toSsamo$¢ ostatniego kochanka Janet pozostawata biatg plama. Cilla zaczgta sig
zastanawiac, czy pragnie j3 wypetni¢ w Syciorysie swojej babki.

Tak, 1 to bardzo — musiata przyzna¢. Odpowiedz na to jedno pytanie mogta wyjasni¢ ostatecznie



powaSniejsza kwestie.

Dlaczego Janet zmarta w wieku trzydziestu dziewigciu lat?

Cilla, prgywoéqc Steve'a do domu, czuta jednoczesnie podniecenie i przeraSenie. Byt Sywy i
uznano, Se ma si¢ dostatecznie dobrze, by opuscic¢ szpital. Dwa tygodnie wezesniej siedziata przy
jego toSku, probujac wyrwac go ze Spigczki. Teraz stata obok niego, kiedy przygladat si¢ z uwaga

domowi. Wspieral si¢ na lasce na gtowie mial

czapke, na oczach ciemne okulary, a ubranie dostownie wisiato na nim, bo tak bardzo schudt w
szpitalu.

Chciata wprowadzié go do $rodka i potoSy¢ do 16Ska. I nakarmi¢ zupa.
Poczuta przeraSenie na mysl, czy potrafi si¢ nim zaopiekowacé.

— Przestan si¢ na mnie gapic, Cilla.

— Powiniene$ chyba wejs¢ do $rodka, Seby nie sta¢ na stoncu.
Spedzitem

mnostwo

czasu

w

zamknigtym

pomieszczeniu, z dala od stonca. Dobrze mi tutaj. Podoba mi si¢ stodota. Stodolty zawsze powinny
by¢ czerwone.

Gdzie sie, u licha, wszyscy podziali? Srodek dnia, a nie ma wozoéw ani hatasu.
— Powiedziatam robotnikom, Seby dali mi jeden wolny dzien.

Pomyslatam, Se przyda ci si¢ troche spokoju i ciszy.

— Jezu! Cilla, kiedy to potrzebowalem spokoju i ciszy?

To ty tego chcesz.

— Owszem, chciatam. Wchodzimy do $rodka.

Wygladasz, jakbys si¢ ledwie trzymat na nogach.



— Trudno si¢ dziwi¢. Dam rad¢ — odpart rozztoszczony, kiedy chciata uja¢ go za zdrowa reke.
Pokonat z trudem schody 1 werande.

Przestat si¢ krzywi¢, kiedy wszedt do domu 1 rozejrzat
si¢ wkoto.

— Tynk wyglada dobrze. Pozbytas si¢ tych drzwi, poszerzytas wejscie, bardzo dobrze. Bedzie lepszy
przewiew.

— Zastanawiam si¢, czy nie urzadzi¢ tutaj czegos w rodzaju salonu przedpotudniowego. Potem, jesli z
tego nie zrezygnuje, mogtabym dobudowac oszklong werandg, zainstalowac jacuzzi, kilka urzadzen
do ¢wiczen, posadzi¢ tadne rosliny. W przysztosci.

— Zrobisz, jak zechcesz.
Doslyszata w jego glosie zmeczenie i niewiele brakowato, Seby go zaczeta prosié, by si¢ potoSyt.

Postanowita jednak sprobowaé innej taktyki. Wiedziata, Se najpierw musi zaprowadzi¢ go na gore —
Odwalilis$my sporo roboty na pietrze. Gtowna sypialnia jest prawie gotowa. Musisz jg obejrze¢.

Te schody byty trudniejsze do pokonania. Niemal czuta, jak podczas wspinaczki drSy mu lewy,
kontuzjowany bok.

— Trzeba bylo skorzysta¢ z propozycji Forda. U niego bytoby ci wygodnie;.

— Moge wejs¢ na te cholerne schody. Boli mnie tylko gtowa, to wszystko. Normalna rzecz w tej
sytuacji.
— Jesli cheesz sie potoSy¢... mam tu twoja posciel.

— Nie chce sie ktas¢. Na razie. — Odsunat jej wyciagniety reke.

I znéw z jego twarzy znikngt grymas wysitku, kiedy rozgladal si¢ po nowej sypialni. — Zawsze miatas
dobre oko. Odpowiednie linie, odpowiednie Swiatlo. Fajna garderoba, laleczko.

— Najlepsza przyjaciotka dziewczyny. Skonczytam jg wczoraj.

Otworzyta z rozmachem drzwi schowka.

— Boazeria cedrowa. Dobra robota — przyznat.

— Uczytam si¢ od najlepszych.

Odwrocit sie 1 pokustykat w strong tazienki, ale dostrzegta wyraz jego oczu.

— Co jest? Co sig¢ stato?



— Nic. Sexy i1 z klasg — odezwat si¢ z tazienki. — Deco.
Szklane bloczki na $ciance prysznica? Kiedy si¢ zdecydowatas?
— Zmiana w ostatniej chwili. Podoba mi si¢ efekt.

Niezle wyglada z czarno-bialymi ptytkami. — Umilkta 1 oparta mu glowe na ramieniu. — Prosze,
powiedz mi, o co chodzi.

— A jesli nie bede mogt wiecej tego robié? Jesli nie bede umiat postugiwaé sie narzedziami? CieSko
mi si¢ mysli, a te bole glowy mnie wykanczaja.

Chciata go wzig¢ w ramiona, przytuli¢, pocieszyc¢, ale tylko popatrzyta z tagodng irytacja.

— Steve, dopiero wyszedtes ze szpitala. Co sobie wyobraSates, Se zaczniesz od razu machaé
mtotkiem?

— Cos$ w tym rodzaju.

— Trzymasz si¢ na nogach. Rozmawiasz ze mna. Lekarz mowit, Se to trochg potrwa. Tak jak mowil,
wracasz do zdrowia w niesamowitym tempie. Wszystko wskazuje, Se odzyskasz catkowicie sity.

— To moSe potrwaé miesiace. Nawet lata. I nic nie pamietam. — Procz rozdraSnienia wyczuta w jego
glosie lek. — Do diabta, nie pamigtam nic z tego, co si¢ wydarzylo tamtej nocy, kiedy wyjechatem do
miasta. Nie pamigtam, jak dotartem do baru, jak tam siedziatem, jak towarzyszytem Shannie w
drodze do domu, chociaS ona twierdzi, Se tak byto. Pustka. Pamietam, Se wsiadatem na motor.

Pamigtam, Se sie zastanawiatem, czy nie poj$é do 16Ska z Shanna, ktora ma wielkie brazowe oczy i
supertylek.

Potem juS tylko pamietam, jak krzyczatas do mnie i nachylatas si¢ nade mna. Wszystko, co si¢
wydarzyto posrodku, znikneto. Po prostu znikneto.

Wzruszyta ramionami, jakby chodzito o drobnostke.

— Jesli miates$ co$ zapomniec, to wiasnie t¢ noc. Nie ma si¢ co dziwic.

Usmiechnal si¢ nieznacznie.

— Niezta z ciebie pocieszycielka, co? Zdrzemne sie troche. Wezme leki i sie potoSe.
— Doskonaty pomyst.

Nie mial nic przeciwko temu, by si¢ na niej wesprze¢, 1 pozwolit si¢ zaprowadzi¢ do pokoju
goscinnego. Sciany byty pomalowane na spokojny, kojacy btekit, podobnie jak

boazeria.



Okna

byty
obramowane
listwami

orzechowymi, ktore sama oszlifowata i odnowita. Podtoga I$nita gtebokim potyskiem. Selazne
wezglowie o powaSnej otowianej barwie wspolgrato z prostg bialoniebieskg narzuta 1 chodniczkiem
w gwiazdki, z niebieskim obszyciem. Na stole pod oknem stat

kobaltowy wazon z bukietem biatych stokrotek.
— A co to takiego, u licha? JuS tu skonczytas robote?
— Niespodzianka. Mysle, Se wyglada troche ciekawiej niS pokéj w szpitalu.

— Jest wspaniaty. — Wycelowat w nig oskarSycielsko palec, ale na jego twarzy malowato sie
zadowolenie. — Co ty sobie myslisz? Ukladasz podtoge tylko w jednym pomieszczeniu?

— To mite mie¢ jeden pokdj ukonczony albo prawie ukonczony. Potrzebuje kilku obrazow na $ciany i
musze uporac si¢ jeszcze z listwami przypodtogowymi, ale poza tym wszystko jest okej. Zobacz. —
Otworzyla starg garderobe, pokazujac ptaski telewizor. — Mam kablowke.

— USmiechneta si¢ do niego. — Cyfrowa, Ford mnie namowit. Lazienka teS jest ukonczona. I wyglada
wspaniale, jesli sama tak uwaSam.

Steve usiadt na brzegu t16Ska.
— Remont w takim stylu zaktoca harmonogram.

— Nie spieszy mi si¢. — Nalala z dzbanka szklank¢ wody 1 postawita na stoliku nocnym, potem wzigta
buteleczke z pastylkami. — Do dna, a potem ci¢ rozbierzemy i potoSymy do 16Ska.

W jego oczach pojawit si¢ przelotny blysk.
— Byt czas, kiedy ktadtas si¢ razem ze mng.
— Byt. — Przykucneta, Seby zdja¢ mu buty.
— Chee, Seby budowlancy wrocili jutro.

— Od kiedy to jeste$ szefem robot? — Podnoszac sie, data mu znak, Seby roztoSyt ramiona.
Usmiechneta si¢ jednak, $ciagajac z niego koszule. — Wrocg. Cheieli urzadzié

przyjecie



powitalne.

Piwo

i

kanapki.

Powiedzialam ,,nie". Chyba trzeba byto si¢ zgodzi¢.

— Nie sadze, Sebym si¢ nadawat do przyjeé. — PotoSyt

sie, Seby mogta zdjaé¢ mu spodnie. — Dzien, w ktdrym pozwalam si¢ kobiecie rozebraé i nie
zamierzam si¢ zrewanSowac, nie jest odpowiedni na przyjecia.

— Daje ci tydzien. — Nie mogac sie dtuSej powstrzymaé, pogtaskata go po policzku. — Styszatam, jak
przystawiates si¢ do pielegniarek.

— A czego si¢ spodziewatas? Mike'a sobie darowatem —
Usmiechnat si¢ stabo. — Co nie znaczy, by byto cos w tym zlego.

Sciagneta narzute, pomogta mu sie potoSy¢, zdjeta okulary przeciwstoneczne i $ciagneta z ogolone;
glowy czapke. Na widok gtadkiej powierzchni, ktorg przecinata linia szwow, poczuta bol w calym
ciele.

— Posiedze¢ na dole, mam troche papierkowej roboty.

Jesli bedziesz czego$ potrzebowal, po prostu zawolaj.

Jesli zechcesz poogladac telewizje, masz tu pilota. Jestem niedaleko.
— Chcg sig¢ tylko kimnac.

— Okej.

Pocalowata go w czoto 1 wyszta cicho z pokoju.

Kiedy zostat sam, zaczal wpatrywac si¢ w sufit.

Wreszcie Westchngt 1 zamknat oczy.

Cilla wyniosta laptop na zewnatrz. Chocia$S zajrzata do Steve'a dwa razy w ciagu pierwszej godziny,
udato jej si¢ zalatwi¢ sporo rachunkow 1 kosztorysow. Ustyszata chrzest krokow na $cieSce.
Podniosta gtowe i1 zobaczyta Forda w towarzystwie Spocka.

— Cze$é, sasiadko! — zawotat. — Skoro tu siedzisz, to przypuszczam, Se nasz bohater jest juS w
lepszej formie.



— Spi. — Spojrzata na zegarek. — JuS piata? Jak to moSliwe?
— Ziemia okraSa stonce, obracajac sie wokot swojej osi, a tym samym...
— Madrala.

— Pewnie. A tak przy okazji... — Potrzasnat torbg w dtoni. — Mam co$ dla Steve'a. Kilka DVD, skoro
zainstalowatas telewizor w jego pokoju.

Cilla przechylita glowe.

— DVD? Porno?

Ford zmarszczyt brwi.

— Porno to takie nietadne stowo. Postuchaj tylko, jak brzmi.

To krotkie, twarde sylaby. Mam Spidermana, wszystkie trzy czesci. Wydawalo mi sie, Se to
odpowiednia rzecz. I kilka innych, z nagimi kobietami na motocyklach.

Nazwatbym to rozrywka dla dorostych. Spock je wybrat.

Spojrzata na psa, ktory przekrzywit teb z niewinng ming.

— Jestem pewna, Se spodobaja si¢ Steve'owi.

— Spock uwaSa, Se Podejrzana motocyklistka to bardzo niedocenione dzieto.

— Wierzg mu na stowo. — Ustyszata za plecami kroki 1 zerwata si¢ z miejsca, po czym otworzyta
drzwi z ochronng siatkga, zanim Steve zdaSyt dotkna¢ klamki z drugiej strony. — Wstates. Dlaczego
mnie nie zawotales?

Nie powiniene$ sam schodzi¢ po schodach.
— Nic mi nie jest. Wszystko w porzadku. Czes¢, Ford.
— Ciesze sie, Se wyszedles ze szpitala.

—Ja teS. Hej, Spock. Jak sie masz, chtopie. — Usiadt na jednym z plastikowych biatych krzeset,
glaszczac psa, ktory opart si¢ przednimi tapami o jego kolana.

— Wygladasz lepiej — ocenita Cilla.
— Magiczne pastylki i troche snu. Spie teraz jak niemowle. To mi pomaga.
— Jeste$ pewnie glodny. MoSe co$ przygotuje? Cheesz pi¢? przyniose ci...

— Ciii. — JuS chciat jej powiedzieé, Seby nie zawracata sobie glowy, ale sie rozmyslit. — Tak,



zjadtbym chetnie kanapke czy co$ takiego. Byle nie szpitalne Sarcie i przemycane smakotyki.
MoSe upichcitabys co$ dla wszystkich?

— Jasne. Daj mi pig¢ minut.

Kiedy weszta pospiesznie do srodka, Steve potrzasnat

glowa.

— WciaS eksperymentuje z domem.

— Wyperswadowatem jej maty kibelek obok sypialni.

— Jestem ci wdzigczny. Co tam masz?

Ford podal mu torbg. Steve zajrzat do srodka i1 po chwili uSmiechnat si¢ szeroko.

— No, to rozumiem. Dzigki. Postuchaj, musze si¢ trochg porusza¢. Popilnuyjesz mnie w czasie
spacerku?

— Okej.
Ford zaczekal, aS Steve zejdzie po schodkach, a potem zaczeli sie obaj oddala¢ od domu.
— Jak gtlowa?

— Mam w niej cholerny batagan. Przytkane szare komorki. Gliny nie dorwaty jeszcze tego palanta,
co?

— Niedlugo dorwa.

— Wyglada to na jednostkowy numer. Po prostu pech.

Chodzi mi o to, Se od tego czasu nic si¢ specjalnie nie wydarzyto.

— Nie.

Steve spojrzat z ukosa na Forda.

— Powiedzialby$ mi?

Ford pomyslat o drzwiach w samochodzie Cilli, ale postanowil o tym nie wspominac.
— Nikt si¢ nie wtamat do stodoty, nikt nie wlazt do domu.

— Zalegates tutaj, kiedy bytem w szpitalu. Obito mi si¢ to o uszy.



— Aha, widziate$ moj §piwor.
— Wiec ty i Cilla nie poszliscie jeszcze do 16Ska?
— Jeszcze nie.

— Ale niewiele wam brakuje. Postuchaj, to twoja sprawa, jej sprawa 1 takie tam bzdury, ale pytam,
poniewasS chce wiedzie¢, czy si¢ nig zaopiekujesz, kiedy wyjade.

Ford przystanal, gdy Steve si¢ zatrzymat.
— Wybierasz si¢ dokads?

— Jeszcze nic jej nie mowitem. Zamierzatem, kiedy przyjechaliSmy ze szpitala, ale Jezu,
przygotowata mi pokdj. Nawet kwiaty postawita na stole. I dzigki za kablowke.

— Nie ma o czym mowic.
Steve skingl gtowg 1 znow ruszyt przed siebie.

— Prawd¢ mowigc, powinienem wyjechac stad w zesztym tygodniu, 1 to najpozniej. Plany si¢
zmienity z powodu operacji.

Zostatbym, gdybym uwaSal, Se mnie potrzebuje, Se muszg jej pilnowac albo jej pomagac. Potrafi o
siebie zadbac, to jasne jak stonce, ale... cholera, moSe chodzi o to, Se o mato nie zgingtem.

Tak czy owak chce wrocié do domu. Posiedzieé na plaSy, poopalaé sie. Ale musze wiedzieé, Se kto$
si¢ nig opiekyje.

— Ja si¢ nig zaopiekuyje, Steve.

Steve przystanal, Seby popatrze¢ na stodote.

— Powiedziata, Se kupites$ farbe. Kiedy leSatem w szpitalu. — Skinat gtowa, jakby chcial wyrazié
zadowolenie. — Jeste§ w porzadku, Ford. Absolutnie nie w typie, jaki jej si¢ zwykle podobat. I
bardzo dobrze.

Uwielbia $wiece. Kiedy robi to z facetem — dorzucit

tonem wyjasnienia. — Uwielbia mndstwo $wiec. Nie ma teS nic przeciwko muzyce. Nie potrzebuje
jej. tak jak potrzebujg jej inni, ale nie ma nic przeciwko temu.

Zapalone $wiatlo, zgaszone, moSe by¢ i tak, i tak. Ale pamietaj o §wieczkach.
Ford odchrzaknat zaktopotany.

— Dzigki za wskazoéwki. Jak si¢ dostaniesz do Los Angeles?



— Lekarz chce mnie widzie¢ w piatek, muszg wige posiedzie¢ tu do soboty. Mam kumpla w New
Jersey, przyjeSdSa tu samochodem rekreacyjnym. Zapakuje si¢ razem z motorem. Nic jej nie mow,
okej? Sam chce to zrobit.

Cilla zagwizdata na nich z werandy.
— Chcecie jes¢, chtopaki?
Spock zareagowat, pedzac w jej strone, jakby gonito go stado diabtow.

— Gory sa niesamowite — zauwaSyl Steve, kiedy ruszyli w strong domu. — Migdzy innymi dlatego
wyniosta si¢ na wschod. Powiedziala mi, Se gory to dla niej dom. A ja?

Teskni¢ za oceanem. — Tracit Forda tokciem. — I za kobietami w skapych bikini.

Spata kiepsko, nastuchujac Steve'a i rozmyslajac bezustannie o tym, Se zamierzat wyjechaé w ciagu
kilku najbliSszych dni.

Jak mogta si¢ nim opiekowac, skoro miat ich dzieli¢ dystans pigciu tysigcy kilometrow?

Ledwie wyszedt ze szpitala, a juS planowat podroS

przez caty kraj. W wozie rekreacyjnym? W jego stylu —

pomyslata, przekrecajac si¢ na plecy. Zawsze musiat

podréSowa¢, nigdy nie pozostawat dtuSej w jednym miejscu. Stad wziat si¢ ten biznes z domami —
przypomniata sobie. Nie trzeba byto si¢ w nich zagnieSdSa¢, jesli weiaS pojawialy si¢ nowe.

Ale w sprawie wyjazdu nie chciat jej w ogdle stuchac.

A to, Se wyszedt dopiero co ze szpitala, utrudniato sprawe, bo nie miata sumienia kopna¢ go
porzadnie w tylek. Zastanawiata si¢, kto bedzie do niego zagladat dwa czy trzy razy w ciggu nocy, tak
jak ona to robita.

Wszystko byto w porzadku, kiedy go pilnowata. A gdyby nie byto?
Zndéw sig przekrecita na bok 1 poprawita poduszke. I data sobie spoko;.

I tak miato zaraz §wita¢. Postanowita, Se jeszcze raz do niego zajrzy, a potem zejdzie na dét i
zaparzy kawe.

Bedzie miata chwilg dla siebie, zanim zjawig si¢ ekipy.

Ustyszala, jak Steve chrapie, jeszcze zanim dotarta do jego drzwi, wiec od razu zeszta na dot zajac
si¢ kawg.



Przyszto jej do gtowy, Se za kilka miesiecy bedzie miata prawdziwa kuchnie. Odnowione
staromodne urzadzenia, blaty, szatki. Prawdziwe naczynia. I niech jg diabli, jesli nie zafunduje sobie
prawdziwego automatu do espresso.

MoSe nawet nauczylaby si¢ gotowac. Byta pewna,ASe Patty databy jej kilka lekcji na temat podstaw.
Nic szczegdlnego, Sadne smakotyki. Prébowata juS tego 1 za kaSdym razem ponosita spektakularng
kleske. Z

wyjatkiem sosu, migsa i ziemniakow. Wierzyta, Se zdota sie nauczy¢, jak usmaSy¢ pier$ kurczaka.
Kiedy tylko dom bedzie ukonczony — obiecata sobie.

Kiedy bedzie miata licencjg, rozkreci biznes 1 zacznie normalnie funkcjonowac. Nauczy si¢ gotowaé
zamiast Sywic si¢ kanapkami, zupg z puszki 1 daniami na zamowienie.

Wyniosta kawe na zewnatrz, wdychajac jej aromat, podczas gdy nad jej ogrodami, nad ziemia, wciaS
skopang 1 czekajaca na rosliny, pojawialy si¢ senne zwiastuny Swiatta. Popijata goracy napoj,
podczas gdy znad stawu, ktory musiala jeszcze oczysci¢, unosita si¢ mgietka.

KaSdego dnia pragneta to robi¢. Wychodzi¢ ze swojego domu w migkkim, sennym swietle i widzie¢
to, co moglaby zrobic 1 co juS zrobita. To, co jej dano.

Cokolwiek zaptacita matce za to miejsce, za to Sycie, nie miato znaczenia. Stojac w tym miekkim i
sennym $wietle, wiedziala, Se wszystko, co mogla zobaczy¢, dotkna¢ 1 poczué, byto darem od babki,
ktorej nigdy nie poznata.

Ona zawsze brata ze sobg kawe na poranne przechadzki
— rozmy$lata, schodzac z werandy, Seby sie przejsé.

Zawsze byla znana z tego, Se wczesnie wstawata, rzecz normalna w filmowym biznesie. Czgsto o
swicie byla na nogach.

I do switu — musiata przyznac. To byta druga strona osobowosci tej kobiety. Rozrywkowa
dziewczyna, krélowa Hollywood, gwiazda, ktora pita za duSo 1 brata za duSo pigutek.

W tym spokojnym poranku Cilla pragngta towarzystwa tej Janet Hardy, ktora zakochata si¢ w owym
matym zakatku Wirginii. Ktéra przyniosta do domu matego kundelka 1 sadzita r6Se pod oknem.

Usmiechneta si¢ na widok czerwonej stodoty, spacerujac wokot domu. Policyjna tasma | uS znikneta,
ktddka byta na swoim miejscu. A Steve chrapal w tadnym Selaznym 16Sku w tadnym pokoju na
gorze.

Ten koszmar juS minat. Szukajacy ochtapéw $mieciarz, ktory spanikowat. Policja wierzyta, Se tak
wtasnie jest, wigc kogo chciata przekonywac? Jesli pragneta rozwigza¢ prywatng tajemnice, to
bytaby nia toSsamogé autora listow schowanych w egzemplarzu Gatsby'ego. W ten sposdb
znalaztaby jeszcze jeden element uktadanki, jaka stanowita postac Janet. Zrobitaby to dla wtasnej



wiedzy.
Wiasnej historii.

Swiatlo stawato sie coraz intensywniejsze, kiedy zbliSata si¢ do domu. W powietrzu unosit si¢
stodki $piew ptakow, won roS i spulchnionej ziemi. Czuta na nagich stopach faskotanie rosy.
Sprawiata jej niewymowna rados¢ mysl, Se stapa po swojej ziemi, po zroszonej trawie, ubrana w
koszulke i bawelniane spodnie od piSamy.

I Se nikt nie zwraca na to uwagi.
Dokonczyta kawe na werandzie od frontu, spogladajac na trawnik.

Jej usmiech przygast z wolna, a na czole pojawita si¢ zmarszczka, kiedy przesuneta spojrzeniem po
murze.

Gdzie si¢ podzialy drzewa? Powinna widzie¢ z tego miejsca pochylajace si¢ wierzchotki swoich
wisni.

Zmarszczyta czoto jeszeze bardziej, odstawita kubek na porgez i zeszta po schodach, by ruszy¢ przez
trawnik obok Swirowanej $cieSki.

Po chwili zaczeta biec.
— Nie! Do diabta, nie!

Jej mtode drzewka leSaty na waskim pasie zieleni mi¢dzy murem a poboczem drogi. Ich smukte pnie
nosity slady siekiery. Nie trzeba byto si¢ wysila¢, Seby je $cigé —

przyszto jej do gtowy, kiedy przykucneta i przesuneta opuszkami palcow po lisciach. Wystarczyty
trzy albo cztery uderzenia.

Celem nie byta kradzieS. Wykopanie ich zabratoby troche wiecej czasu, sprawiloby troche wiecej
ktopotu.

Chodzito o to, Seby zniszczyé. Zabié.

Sama ztosliwosé tego czynu spowodowata, Se Cilla poczuta, jak Sotadek skreca jej sie z Sqlui
wsciektosci. To nie ztodziej — pomyslata. Nie dzieciaki. Rozwalaty skrzynki na listy wzdtuS drogi, o
Czym ja ostrzegano.

Dzieciaki nie zadawaly sobie trudu, Seby $ciaé kilka ozdobnych drzewek.

Wyprostowatla si¢ 1 odetchneta dla uspokojenia, a potem spojrzata ponad pniakiem jednego z
umierajacych drzew. Poczuta, jak oddech uwiazt jej w krtani. ZadrSata, znéw pod wptywem smutku i
wscieklosci. Stary kamien muru szpecity czarne litery uktadajace si¢ w napis: WRACAJ DO
HOLLYWOOQOD, DZIWKO!



SYJESZ JAK DZIWKA, UMRZESZ JAK DZIWKA
— Niech ci¢ diabli! — zakleta pod nosem. — Do diabta, Hennessy, pieprzy¢ ci¢!
Z furia wpadta z powrotem do domu, Seby wezwaé policje.

Z gniewem w oczach Cilla ostrzegta wszystkich pracownikow, Se kaSdy, kto cho¢by wspomni
Steve'owi o drzewkach albo murze, zostanie zwolniony. Bez wyjatkow, bez Sadnych thumaczen.

Wystata Briana do szkétki roslin. Cheiata posadzi¢ dwa nowe drzewa, 1 to jeszcze tego samego dnia.
Przed dziesiata, kiedy policjanci zjawili sig, nastgpnie odjechali, ona za$ upewnita sig, Se jej grozba
pod adresem pracownikéw zostata potraktowana powaSnie i Se pod jakim$ pozorem zatrzymajg
Steve'a w domu, poszta wyczy$ci¢ mur.

Ford zobaczyt ja, jak szoruje kamienie, kiedy wyszedt

na zewnatrz z pierwsza filiSanka kawy. I dostrzegt napis.

Tak jak ona zrobita to wczesniej, postawit kawe na poreczy 1 ruszyl w jej strong na bosaka.

— Cilla.

— Nie méw Steve'owi. To najwaSniejsze. Nie chce, Sebys wspomniat mu o tym chociaS stowem.

— Zadzwonitas na policje?

— Byli tutaj. Nie wiem, czy cokolwiek to pomoSe. To musiat by¢ Hennessy, to musiat byé ten
sukinsyn. Ale jesli nie znajdg pod jego paznokciami czarnej farby 1 kawateczkow drewna, to co z tym
zrobig?

— Drewno... — Zobaczyt wtedy pniaki 1 zaklagt. — Czekaj chwilg. Daj mi pomyslec.

— Nie mam czasu. Musze si¢ tego pozby¢. Nie moge ryzykowac szlifowania tego kamienia papierem
sciernym.

Jest zbyt ostry. Zniszczytby powierzchnie, zaprawe i wyrzadzit tyle szkody co ta gtupia farba. Srodek
chemiczny to najlepsze wyjscie.

Prawdopodobnie bed¢ musiata uzupetni¢ spoiwo, ale to wszystko, co moge zrobic.
— Bedziesz szorowac¢ kamien szczotky?

— Zgadza sig. — Zaatakowata ,,W" w stowie dziwka jak zaprzysiggtego wroga. — Nie ujdzie mu to na
sucho. Nie begdzie paskudzit ani niszczyt tego, co do mnie naleSy. Nie prowadzitam tego cholernego
samochodu, w ktorym siedziat jego syn. Nie byto mnie nawet na §wiecie, na litos¢ boska!



— I ma osiemdziesiatke, jesli si¢ nie myle. Trudno mi sobie wyobrazi¢, jak §cina dwa drzewa i
maluje co$ na murze w Srodku nocy.

— A kto inny moglby to zrobi¢? — Odwrdcita si¢ do niego. — Kto inny nienawidzi tak bardzo tego
miejsca albo mnie?

— Nie wiem. Ale lepiej, jak zaczniemy to ustalac.

— To moj problem.

— Nie badz glupia.

— To mdj problem, md; mur, moje drzewka. Ja jestem dziwka.

Popatrzyta na niego gniewnie, a on odpowiedziat jej chtodnym spojrzeniem.
— Zgoda, twd) mur, twoje drzewka, ale problem?

Bzdura. Nie chcesz méwi¢ Steve'owi, w porzadku.

Rozumiem to. Aleja nie wyjeSdSam. Nie wracam do Los Angeles ani nigdzie indziej. — Chwycit ja
za rami¢ 1 przyciagnat do siebie. — Zostaje¢ tutaj.

I poradze¢ z tym sobie.
— Ja teS probuje sobie z tym poradzié. I z wyjazdem przyj aciela, ktory jest w stanie zrobi¢ ledwie
pie¢ krokow za jednym zamachem. Probuje poradzi¢ sobie z Syciem, o ktdérym jeszcze kilka miesiecy

temu nawet nie $nitam. Nie wiem, czy zdotam poradzi¢ sobie z czymsS jeszcze.

— Bedziesz musiata zrobi¢ miejsce dla mnie. — Ujat w dtonie jej twarz i pocatowat mocno. — Masz
drugg szczotke?

Rozdzial 15

Cilla przez wigkszos¢ dnia harowata przy murze, czasem tylko robita sobie przerwe, Seby zajaé sie
robota w domu. Koncentrowata si¢ na scieraniu paskudnego napisu, kiedy przejeSdSajacy droga
ludzie zwalniali albo zatrzymywali si¢, Seby wypowiedzie¢ jakas uwage czy spytac, co si¢ stato.

Chwilami wsciektos¢, ktora palita jg jak ogien, zamieniata si¢ w zwykle niezadowolenie. Dlaczego
ten dupek zadat sobie tyle trudu i napisat tak wiele?

Wrécita do tego zajecia nazajutrz rano, zanim zdaSyt
si¢ zjawi¢ murarz czy ktorykolwiek z pracownikow.

Wjazdu strzegly teraz dwa nowe drzewa. Pomyslata o nich jak o czym$ wyzywajacym, a nie
ozdobnym. A to dodato jej energii.



— Hej!

Odwrocita si¢ i zobaczyta Forda. Ubrany w podarte spodnie od dresu i podkoszulek, stat po drugie;
stronie drogi. Spock. z czerwong chustg na szyi, drSat z niecierpliwosci, ale siedziat postusznie u
stop swego pana.

— Wczesnie jak na ciebie — odpowiedziata.
— Nastawitem budzik. To pewnie mitos¢. Wpadnij do mnie na chwile.
— Jestem zajeta.

— A kiedy nie jeste$s? Kotku, wykonczg sie, patrzac tylko na ciebie. Chodz, zréb sobie przerwe. Mam
kawe. —

Podniost jeden z dwoch wielkich kubkow, ktore trzymat

w dioniach.

Nastawit sobie budzik i cho¢ nie bardzo wiedziata, co ma o tym myslec, byta mu za to wdzigezna. 1
za czas, jaki jej poswiecil poprzedniego dnia, cho¢ byta niegrzeczna 1 opryskliwa. OdtoSyta szczotke
1 przeszta na drugg strone¢ drogi.

Podat jej kawe 1 wskazat mur, podczas gdy ona witata si¢ ze Spockiem.

— Odczytaj to glosno. Z tego miejsca.

Wzruszyta ramionami, odwrdécita si¢ 1 popijajac kawe, poczuta, jak w krtani wzbiera jej Smiech.

— ,,Wracaj do Hollywood, Syj jak dzika".

— 8yj jak dzika — powtorzyt w zamysleniu. — Mogtbym to wykorzysta¢ w jednej ze swoich powiesci.
Cos$ mi si¢ zdaje, Se probowal cie¢ za wszelka cene zranié, a ty zakpitas sobie z niego.

Dobra robota.

— Rzeczywiscie, wyszto $miesznie. To chyba plus.

Niemal udtawitam si¢ z wsciektosci. Nie musisz mi dzisiaj pomagac.

Ford. Jak chcesz zrobi¢ ze mnie wojownicza boginie, skoro bedziesz musiat zeskrobywac graffiti?

— Posuwam si¢ do przodu, jesli o to chodzi. Mogg poswieci¢ ci ze dwie godziny, zanim wroce do
roboty.

Spock nie moSe sie juS doczekaé, kiedy zamieni sie w psa pracowniczego, jak okreslaja to Brian i
Matt. Pobedzie dzis$ trochg z chtopakami. Stad ta chusta na jego szyi.



— Wiesz, zamierzam si¢ prawdopodobnie z tobg kocha¢, nawet jesli ty ze swej strony nie zamierzasz
mi pomdc w tej robocie.

— Mam nadziej¢. — Obdarzyt ja swobodnym i szczerym usmiechem. — Zaproponowatbym ci pomoc,
nawet gdybys$ nie zamierzata si¢ ze mng kochac.

Napita si¢ w zamys$leniu kawy.

— Jasno stawiasz sprawe. A ja lubig jasne sytuacje. No c6S. — Ruszyta w strone muru, a Ford i Spock
pospieszyli za nig. — Mo6j ojciec si¢ o tym dowiedziat 1 zadzwonit

wczora) wieczorem. Wiesz...

co moSe zrobi¢, jak moSe pomoéc. Czy zgodze sie, by zamieszkal u mnie na jaki$ czas, dopoki policja
nie znajdzie sprawcy? To znaczy, hm, nigdy. Potem stuchawke wzigta moja macocha. Chce mnie
zabrac¢ na zakupy.

— Zakupy? Materialy na nowy mur? Ten si¢ zmywa doskonale.

— Nie, nie mur. — Tracita go tokciem w Sebra, a potem wreczyta mu rekawice ochronne. — Patty,
Angie 1 Cilla kraSa po sklepach. Jakby szukanie okazji mogto rozwigza¢ moje problemy.

— Rozumiem, Se si¢ nie wybierasz.
— Nie mam czasu ani ochoty szuka¢ czétenek czy zalotnej sukienki letnie;.

— Czerwone buty, biata sukienka. Przepraszam — dodal, dostrzegajac jej wymowne spojrzenie. —
Mysle obrazami.

— Uhm. Chodzi chyba o to, Se nie jestem przyzwyczajona do sytuacji, w ktorej ludzie cos mi
proponuja — swoj czas, pomoc albo towarzystwo — nie oczekujgc niczego w zamian.

— Doprawdy szkoda, a moSe powinienem powiedzie¢, Se Syjesz jak dzika.
Rozesmiata si¢ 1 zaczeta skroba¢ mur.

— Idz si¢ pobaw — zwrdcit si¢ Ford do Spocka, ktory podreptal w strone domu, z tg swoja czerwong
chusta na szyi.

— Musze si¢ nauczy¢ akceptowac propozycje pomocy bez najmniejszego cienia cynizmu. Ale to chyba
troche potrwa.

Pracowat przez jaki$ czas w milczeniu.
— Wiesz, co widze, kiedy patrze w t¢ stron¢?

— PotcieSarowki, cholernie wielki kontener i dom, ktéry rozpaczliwie wymaga pomalowania?



— Zamek Spiacej Krolewny.

— Co? Jakim cudem? Dlaczego?

— Zaczne od tego, Se podam w watpliwos$é swoja mesko$é i przyznam, Se uwielbiatem podobne
opowiesci jako dziecko, w takim samym stopniu co Mrocznego rycerza, X-mana i tak dalej.
UwaSatem, Se wersja Disneya jest w porzadku, a Maleficent to czarny charakter wszech czaséw. No
dobra. — Wzruszyl ramionami, podczas gdy ona przygladata mu si¢ ciekawie. — Wiesz, jak ten

Maleficent rzucit czar 1 otoczyl zamek gigantycznym cierniem... pami¢tasz te wielkie, ostre kolce?
Zamienit go w mroczne, posepne miejsce, ktore skrywato smutek 1 uwieziong pigknosc.

— Okej.

— Bohater musiat przedrze¢ si¢ przez zapory, ciernie, putapki.
Cholerne ryzyko, cholerna robota, ale kiedy osiagnat

swoj cel, zamek oSyt. I na okolicznych ziemiach zapanowat pokoj.
Drapata druciang szczotka mur.

—1I co, moSe mam jeszcze pocatowac ksieSniczke?

— W porzadku, w moim umysle pojawia si¢ nowy obraz. Interesujgce. Sg pewne skazy w tej
metaforze, ale ogolnie rzecz biorgc, uwigziony 1 uspiony zamek potrzebuje bohatera, ktéry go obudzi.
Niektorzy ludzie lubig si¢ tym zajmowac. A niektorzy... — Postukat

szczotka w duSa czarna litere A. — Lubig to spieprzy¢.

— Wiesz, jestem zafascynowana meSczyzna, ktory przyznaje sie, Se lubi bajki, podaje w watpliwosé
swoja meskos¢ — 1 bez zmruSenia oka fantazjuje na temat dwoch dziewczyn. Jestes niejednoznacznym
cztowiekiem, Ford.

— Tak jak Shrek. Sktadamy si¢ z wielu warstw.

O tak — pomyslata. Tracita dla niego glowe, 1 to w zastraszajgcym tempie.

Przerwala prace, kiedy zatrzymata sie obok nich potcieSarowka Buddy'ego. Wychylit si¢ przez okno
wozu 1 popatrzyt gniewnie.

— Co to, u diabta, ma znaczy¢?
— Wedtug Forda to, Se niektorzy ludzie lubia pieprzy¢ pewne rzeczy.
— Cholerne szczeniaki! Sadnego szacunku.

— Nie chee, Seby Steve sie o tym dowiedziat. I bez tego ma do$¢ ktopotow. Musze z toba pogadaé o



wentylacji kabiny parowej . Obejrzatam to wczoraj wieczoremi —
zwrocita si¢ do Forda — muszg sprawdzi¢ to z Buddym na miejscu.
— Pewnie. Posiedze tu jeszcze chwile.

— Dzigki. Podwiez mnie, Buddy.

Wskoczyta do kabiny 1 gdy Buddy skrecit na podjazd, prébowata wyobrazi¢ sobie swo6j dom jako
zamek Spigcej Krolewny, wokot ktorego wycieta cierniste krzewy.

Ford zdrowo si¢ nameczyt przy murze, zanim przerwat

robote 1 poszedt do siebie, Seby pomedytowaé nad rysunkami i otéwkami. Historia go troche
zaskoczyla, ale uznat, Se to dobrze. Postanowit zajac sig¢ narracja pozniej, tego samego wieczoru,
Seby opracowac¢ nowe sceny i akcje, ktora przyszta mu do gtowy.

Musiat poczekaé, aS wszystko sie wykluje. Nie mogt

zajaé sie tym w chwili, kiedy wszystko kiebito sie w jego mozgu. Co oznaczato, Se nadeszta pora na
piwo 1 PlayStation.

Zszedt na dot i otworzyt drzwi wejsciowe, Seby popatrze¢ przez chwile na to, co nazywat Swiatem
Cilli.

ZauwaSyt Steve'a, ktory szedt z wysitkiem po $cieSce, z laska w jednej i sze§ciopakiem piwa w
drugiej dtoni.

— Doskonate wyczucie chwili, Se sie tak wyraSe.

Spock, ktory stat obok Forda, zaczal niemal skaka¢ 1 ujadac z radosci.

— Zwiatem. Moja straSniczka pojechata po materialy, wiec podwedzitem jej piwo i dalem noge.
— Kto méglby mie¢ do ciebie pretensje? — Ford odebrat

od niego butelki 1 wskazat kciukiem krzesto.

— Lekarz dat mi zielone $wiatto. Jutro wyjeSdSam —

oznajmit Steve 1 usiadt z westchnieniem ulgi, po czym podrapat Spocka po tbie.

— Bedzie nam ciebie brakowato. — Ford zdjat wieczka z dwoch puszek i jedng podat Steve'owi.

— Sprobuje wroci¢ na jesieni, jesli dam rade. Biorge pod uwage tempo, jakie narzucita, dom bedzie
prawie gotowy.

Ford popatrzyt z powatpiewaniem ku przeciwlegtej stronie drogi.



— Jesli tak mowisz...

— Glownie jej zawadzam.
— Ona tak nie uwaSa.
Steve tyknat piwa.

— Omal mi nie skopata tytka za to, Se polaztem na strych posiedzie¢ z chtopakami. Chciata, Sebym
usiadl w fotelu byjanym jak jej dziadek i1 zajat si¢ paletg kolorow.

Jezu, nastepnym razem kaSe mi rozwiazywaé krzySéwke czy robié¢ podobne géwno.
— Mogtoby by¢ gorzej. Na przyktad szydetkowanie.

Steve steknat 1 popatrzyt na mur po drugiej stronie drogi.

— Co o tym mys$lisz?

— Stucham?

— Nie wstawiaj mi kitu. M6j mozg nie jest aS tak uszkodzony.

Chtopaki na budowie plotkujg jak dziewczyny.

Styszatem, Se jaki$ dupek wymalowat co§ na murze.

Poznatem z sze$¢ wersji, ale treS¢ byla mniej wigcej ta sama.

— Mysle, Se jakis dupek nabazgrat na murze i Se to wredny go$é. MoSe ten sam, ktory cie zatatwil, a
moSe nie. Cilla sadzi, Se to ten stary, ten Hennessy.

— Ale ty tak nie uwaSasz.

— Bo jest na to wlasnie za stary. Z drugiej strony nie przychodzi mi do gtowy nikt inny, kto miatby co$
przeciwko niej. I jest twardy. Stary, ale twardy.

— Gdybym byt zdrowy albo prawie zdrowy, tobym zostat. Ale w tej chwili na niewiele bym si¢ jej
przydat. —

Przechylit puszke w stron¢ Forda. — To twoja robota, Sparky, 1 twojego matego psa.
— MoSesz byé spokojny.
— Tak. — Steve znow tyknat piwa. — Chyba tak.

Nie ptakata, kiedy Steve wgramolit si¢ na przednie siedzenie wozu rekreacyjnego w chtodng 1 mokrg
sobotg.



Powstrzymata sie od jakichkolwiek sugestii, by zaczekat z podr6Sa przez caty kraj, aS pogoda sie
poprawi.

Pocatowata go tylko na poSegnanie, a potem stata w deszczu i machata, kiedy odjeSdSat.

Poczuta si¢ straszliwie, bolesnie samotna.

Zamkneta si¢ w domu. Deszcz wykluczat sadzenie roslin czy malowanie. Zastanawiata sig, czy nie
przenies¢ swoich rzeczy do pokoju goscinnego, ktory Steve wtasnie zwolnit, ale uznata, Se to zbyt
swojskie. Potrzebowata porzadnej pracy, a nie jej namiastki. # Whaczyta radio niemal na caty
regulator, Seby wypetni¢ wnetrze domu dzwigkiem. I zabrata si¢ do potek i szkieletu schowka

przykuchennego. Mogta z tym poczekac nawet kilka tygodni, ale byta to robota, ktéra koita nerwy i
uspokajata mysli.

Mierzyta, zaznaczata, pitowata, zatracajac si¢ w rytmie stolarskiej pracy. Znow zadowolona,
Spiewala razem z radiem, podczas gdy jej wiertarka mocowata kawatek drewna do $ciany.

Niemal upuscita sobie sprzet na stopeg, gdy odwrocita si¢ 1 uchwycita jaki$ ruch katem oka.

— Przepraszam! Przepraszam! — Patty wyrzucita w gore rece, jakby wiertarka byla natadowang
bronig. — Nie chciatam ci¢ przestraszyC. PukatySmy, ale... Jest tu tak gtosno.

Cilla podeszta do radia, Seby je $ciszyé.
— Musiatam nastawi¢ na caty regulator, Seby stysze¢ cokolwiek.

— Zaniepokoitam sig, kiedy dlugo nie otwieratas, no i byt caly ten hatas, a twoj samochod stal przed
domem.

Wiec weszlysmy.

— W porzadku. Po prostu si¢ wystraszytam.

Wesztysmy? My?

— Jest jeszeze Angie 1 Cathy. ProbowatySmy wyciagna¢ Penny, ale pilnuje sklepu. To taki okropny
dzien, Se postanowily§my pobuszowaé¢ w centrum handlowym, potem wybra¢ si¢ do kina, a na koniec
p0js$¢ gdzies na kolacje. Chcemy ci¢ porwac.

— Och, zanosi si¢ na wspaniatg zabawe. — Raczej torture

— pomyslata. — Doceniam to, ale mam robote.

— ZastuSytas sobie na wolny dzien. Ja stawiam.

— Patty...



— Nie mogg uwierzyC... — przerwata gwalttownie Cathy, ktora wlasnie stangta w drzwiach i spojrzata
szeroko otwartymi oczami na Cille. — BoSe, przyszlySmy nie w pore. Wygladasz jak prawdziwy
budowlaniec z telewizji.

Boje si¢ wbi¢ gw6zdz w sciane, kiedy musze powiesi€ obraz, a dla ciebie to pestka.

— Moja siostra, ztota raczka. — Angie, pewna siebie w roSowej sukience, popatrzyta na Cille
rozpromieniona. —

MoSemy si¢ rozejrze¢? Nie pogniewasz sie? Podobno prace na pigtrze sa juS zaawansowane.
— Pewnie. No, jest jeszcze mnostwo roboty. Z
wszystkim.

— Stowo daje, od lat pragnetam tu zajrze¢. — Cathy popatrzyta na nagie Sciany, naga podtoge, stosy
oraz sterty drewna 1 materialéw. — Jak sobie radzisz bez kuchni?

— I tak kiepska ze mnie kucharka. Oddatam do odnowienia piecyk i lodowke, ktore tu juS byly. Sa
fantastyczne. Troche potrwa, wigc kuchnia musi jeszcze poczeka¢. Aha, jadalnia jest tam, wiec
bedzie tu otwarta przestrzen. Dobre §wiatto, tadny widok.

— Ogrody na tytach wygladaja cudownie! — Patty stangta przy rozsuwanych drzwiach. — To byto
patio?

— Wymagato naprawy, poza tym je przerobili§my.
Ogrody to byto prawdziwe wyzwanie. Twoj syn odwalit

kawat dobrej roboty — zwrocita si¢ Cilla do Cathy. — I ma prawdziwy talent, jesli chodzi o
projektowanie zieleni.

— Dzieki. TeS tak mysle.

— Jadalnia wychodzi na patio, a tu urzadze co$ w rodzaju salonu i jednoczesnie pokoju telewizyjnego.
W

toalecie beda nowe ptytki 1 nowa armatura. Garderoba na ptaszcze przy wejsciu. Jest tu mnostwo
przestrzeni.

Praktycznej przestrzeni.

— Podoba mi si¢, Se moSna wyj$é¢ na zewnatrz z kaSdego pomieszczenia — wyznata Angie, obracajac
si¢ w kotko.

Cilla



zaprowadzita

je

na

gore,

gdzie

trojka

niezapowiedzianych gosci zaczeta si¢ zachwycaé glazurg 1 armaturg ukonczonej tazienki.

— Nie wiem, co miatabym robi¢ z kabing parowa, ale chciatabym mie¢ podgrzewang terakote w
swojej tazience.

— Patty popatrzyta rozpromieniona na Cille. — Nie mam poje¢cia, skad to wszystko wiesz 1 jak ci to
wszystko przychodzi

do

glowy,

ale

te

dwa

ukonczone

pomieszczenia sg pickne. Jak z magazynu.

— Cena odsprzedaSy poszybuje w gore — zauwaSyta Cathy.

— Pewnie tak, gdybym zamierzata to sprzedac.

— Przepraszam, to wptyw mojego meSa — zachichotata Cathy. — Nie musze go pytaé, Seby wiedzie¢,
Se chciatby by¢ pierwszy w kolejce, gdybys zmienita zdanie. Jaki pigkny widok. Ten dom wydaje si¢
taki odosobniony, nawet w sgsiedztwie innych.

Przyznam, Se wole mieszka¢ bliSej miasta, jest wygodniej i bezpieczniej, ale gdybym miata w sobie
Sytke wiejskiej dziewczyny, to wybratabym to miejsce.

— Wyczuwasz jej obecnos$¢? To znaczy Janet? — spytata Angie.

— Angie, daj spokdj.



Angie dostrzegta ming matki 1 zamrugata zaklopotana,
— Przepraszam. Nie powinnam chyba pytac.

— Wszystko w porzadku — zapewnita ja Cilla. — Czasem wyczuwam jej obecno$é. Lubie mysleé, Se
pochwalataby to, co robie¢, nawet te zmiany, ktére wprowadzam. To ma dla mnie znaczenie.

— Tyle sie wiaSe z tym domem — dodata Cathy. —
Wszyscy ci lodzie, ktorzy tu przychodzili, te przyjecia, muzyka. I tragedia. To co$ wigcej niS dom. To
legenda, prawda? Pami¢tam, jak to si¢ stato. Bylam od kilku miesiecy w c13Sy z drugim dzieckiem 1

miewatam rano okropne mdtosci. Whasnie przytrafito mi si¢ cos takiego, a Tom probowal dac
Mariannie — naszej najstarszej —

sniadanie, Nie miata jeszcze dwoch lat, owsianka byta wszedzie. Moja sasiadka, Abby Fox,
pami¢tasz ja, Patty...

— Owszem. Potrafita nieprawdopodobnie rozdmuchaé¢ kaSda plotke.
— Wiedziata wszystko pierwsza, tak jak 1 wtedy.
Przyszta do nas 1 powiedziala nam. Od razu si¢ rozptakatam. Chyba hormony.

Znowu zrobito mi si¢ niedobrze. Pamigtam, Se Tom odchodzit od zmystéw, nie bardzo wiedzac, jak
sobie poradzi¢ z dzieckiem i ze mng. To byl okropny dzien.

Przepraszam. — Wstrzasneta sie. — Nie wiem, po co w ogodle zaczgtam o tym méwic.
— Ten dom przywoluje wspomnienia — zauwaSyta Patty.

— No dalej, Cilla, umyj si¢ 1 chodZ z nami. Robimy si¢ smutne przez ten deszcz 1 ponurg pogode. Nie
probuj si¢ wykrecac.

Zgodzﬂa sie dlatego, Se, jak przypuszczata, byty w przewadze i Se wspomnienia Cathy przyprawity
ja o gleboki smutek. Sama byta zaskoczona, Se si¢ dobrze bawi, kraSac po centrum handlowym,
ogladajac jaki$ ckliwy film, popijajac margarite do satatki z kurczakiem smaSonym na grillu.

Kiedy poszta do toalety, przytaczyta si¢ do niej Angie, Seby poprawi¢ fryzure i makijaS.

— Co prawda to nie Rodeo Drive w Los Angeles ani premiera i kolacja w najmodniejszej restauracji,
ale dzien byl niezty, he?

— Swietnie sie bawitam. A poza tym nigdy nie przepadatam za Rodeo Drive.

— Ja bym przepadata na twoim miejscu. Nawet gdybym mogta tylko oglada¢ wystawy 1 marzyc¢.
Naprawdg ci tego nie brakuje?



— Naprawdg. Ja... przepraszam — powiedziata, gdy odezwata si¢ jej komorka.
Cilla zobaczyta na wyswietlaczu numer telefonu matki 1 schowata komorke.
— MoSesz odebra¢. Wyjde — zaproponowata Angie.

— Nie. To jeden z tych telefonow, ktore mogltyby mi popsuc mity i1 subtelny nastrd; wywotany
margarita.

Czgsto ci si¢ to zdarza? Wyprawy z matka w deszczowe soboty?

— Owszem. Fajnie si¢ z nig spedza czas. Zawsze staramy si¢ gdzie§ wyskoczy¢, zwtaszcza od czasu,
jak posztam do college u 1 rzadziej jestem w domu. Niekiedy zabieramy ze sobg przyjaciot, a
niekiedy urywamy si¢ same.

— Masz szczgscie.

Angie potoSyta dton na ramieniu Cilli.

— Wiem, Se nie jest twoja matka, ale wiem teS, Se naprawde chce si¢ z tobg zaprzyjaznic.
— Jestesmy przyjacidtkami. Po prostu nie znamy si¢ za dobrze.

— Na razie?

— Na razie — przyznata Cilla, a Angie tylko si¢ u§miechneta.

Po powrocie do domu Cilla sprawdzita wiadomosci na komorce. Dwie byly od Forda — pewnie
dzwonit do niej, kiedy wytaczyta telefon w kinie — 1 jedna od matki.

Odstuchata najpierw wiadomo$¢ od matki. Byta dhuga, jak moSna sie byto spodziewac, i
obejmowata catg skale nastrojow, od zimnej pogardy do gniewnych pretensji, z krotkim 1 ptaczliwym
interludium.

Cilla skasowata to 1 odstuchata pierwszg wiadomos$¢ od Forda.

,-Hej, moja matka postanowita przygotowaé spaghetti oraz klopsiki i powiedziata mi, Sebym
przyjechat na wySerke z jaka$ przyjaciotka. Nie byto cie w domu i nie odbieratas komoérki. Teraz sie
zastanawiam, czy mam si¢ martwic, czy teS by¢ szalenczo zazdrosnym, bo ucieklas z jakims
mie$niakiem o imieniu Antonio. Tak czy owak odezwij sie, Sebym wiedzial, co i jak".

Odstuchata druga wiadomos¢.
Zignoryj tamten telefon. Moj ojciec spotkat twojego, wige baw si¢ dobrze z dziewczynami. Aha, to

byto okreslenie twojego ojca. Dziewczyny. Satyj, Se nie sprobowatas naprawde niesamowitych
klopsow".



— BoSe, jestes uroczy — mrukneta Cilla. — Gdybym nie byta taka zmeczona, posztabym do ciebie i
naprawde data ci do wiwatu.

Ziewajac, ruszyta po schodach z dwiema torbami w rekach. Na gorze czekato prawdziwe 16Sko, jak
sobie przypomniata. Mogta potoSyé si¢ na autentycznym materacu i w autentycznej poscieli. Opatuli¢
sie 1 spac, ile dusza zapragnie. Ta mys$l byta kojaca niczym widok bezchmurnego nieba, kiedy
wchodzita do gos$cinnej tazienki.

To przypominato cios w serce. Wspaniata podtoga byta zniszczona — plytki obttuczone, popekane,
wybrzuszone, poznaczone dtugimi szczelinami. Posrod nich leSata miska nowej umywalki, cata w
kawatkach. Zszokowana, cofneta si¢ odruchowo, wypuszczajac torby z ragk. Ich zawarto$¢ rozsypata
sie, kiedy Cilla odwrocila sie, czujac straszliwy ucisk w Sotadku, i pobiegta do gtéwnej tazienki,
ktora dopiero co wytoSono kafelkami.

Ujrzata to samo bezsensowne zniszczenie.

DuSy mtot — pomyslata — moSe kilof. Kto$ walit z catej sity. rabat, ttukt ptytki, szklang ostone,
sciany. Niszczyt

dhugie godziny pracy.

Czujac, jak ucisk w jej Sotadku zamienia sie w 16d, zbiegta po schodach na dot i wyszta na zewnatrz,
by po raz kolejny wezwac policje¢.

— Sprawca wszedt przez tylne drzwi — powiedziat jej Wilson. — Sttukt szybg, wsunat reke do srodka,
uporat si¢ z zamkiem. Wydaje si¢, Se uSyt pani narzgdzi — mtotka z krotka raczka, kilofa — Seby
dokonac tych zniszczen. Kto wiedzial, Se wychodzi pani wieczorem?

— Nikt. Sama nie wiedziatam, Se wyjde. Zdecydowatam si¢ pod wptywem chwili.

— I pani samochdd tu zostat, na ogdlnym widoku od strony drogi?

— Tak. Zostawitam wiaczone swiatlo na werandzie 1 w dwoch pomieszczeniach wewnatrz domu —
jedno na gorze, drugie na dole.

— I wyjechata pani z domu okoto drugiej po potudniu, tak?

— Tak, mniej wigcej. Pojechaly$my do centrum handlowego, posztysmy do kina 1 na kolacjg.
Wrécitam okoto wpdt do jedenastej .



— Trzy kobiety, z ktorymi pani byta, wiedziaty, Se w tym domu nikogo nie bedzie?
— Zgadza sie. Wiedziat takSe mo6j sasiad, poniewa$
dzwonit do mnie, kiedy przebywatam w miescie. Wiedziat

takSe moj ojciec i rodzice mojego sasiada. Przypuszczam, Se wiedziat teS albo mogt wiedzie¢
sasiad pani Morrow.

Praktycznie rzecz biorac, detektywie, kaSdy, kto sie interesowat aktualnym miejscem mojego pobytu,
mogt

wiedzie¢ albo si¢ zorientowac.
— Proponyje¢, by zamontowata sobie pani alarm, pani McGowan.
— Naprawde?

— Ta okolica nie jest szczegolnie zamieszkana, na tym polega jej urok. Znajduje si¢ stosunkowo
daleko od innych zabudowan i byta juS celem wandalizmu. Robimy, co moSemy. Ale na pani miejscu
zaczatbym lepiej chroni¢ swoja posesje.

— MoSe by¢ pan pewien, Se to zrobie. — Cilla podniosta sie gwaltownie, styszac gtos Forda, ktory
mowil cos zdenerwowany, rozmawiajac z jednym z policjantow kraSacych po jej domu i przylegtym
terenie. — To moj sasiad. Chciatabym, Seby wszedl do srodka.

Wilson dat znak funkcjonariuszom na zewnatrz. Po chwili do domu wpadt Ford.

— Nic ci si¢ nie stalo? Wszystko w porzadku? — Ujat jej twarz w dtonie. — Co si¢ wydarzyto tym
razem?

— Kto$ si¢ wtamat w czasie mojej nieobecnosci.

Zniszczyl obie tazienki na gorze.

— Panie Sawyer, gdzie pan przebywat po potudniu i wieczorem, miedzy drugg 1 jedenastg?
— Detektywie Wilson... — zaczeta Cilla.

— W porzadku. — Ford wziat ja za reke 1 Scisngl. —

Bylem w domu, gdzie pracowatem do okoto czwarte;.

Wyszedtem kupi¢ wino 1 kwiaty dla matki. Zjadtem kolacje u rodzicéw, dotartem tam mniej wigcej o
piatej.

Wrécitem do domu, to byta dziewiata, moSe wpot do dziesiatej. Poogladatem telewizje, zasnatem na



kanapie.

Obudzitem si¢ i zaczatem wchodzi€ na gore. Wyjrzatem przez drzwi wejsciowe, mam teraz taki
nawyk, 1 zobaczytem policjantow. — Jak o§wiadczyta pani McGowan, wiedziat pan, Se nie ma jej w
domu.

— Tak, zadzwonitem do niej, Seby ja zaprosi¢ na kolacje u rodzicow. Nie, najpierw tu przyszedtem,
Seby ja zaprosi€. Nie otworzyla drzwi, troche si¢ zaniepokoitem, to zrozumiate, biorac pod uwage

Wszystko, co si¢ ostatnio wydarzylo. Dopiero potem zadzwonitem.

Jaki$ czas pozniej rozmawiatem z ojcem — matka chceiata, Sebym po drodze kupit mleko. R
Powiedzialem mu, Se probowatem si¢ skontaktowac z Cilla, by ja zaprosi¢, a on wyjasnit, Se spotkat
jej ojca 1 Se pojechata z dziewczynami do miasta.

— O ktorej pan tu przyszedt?

— Och, okoto trzeciej, moSe troche pozniej, jak mi sie zdaje. Poszedtem sprawdzi¢ w stodole, kiedy
nie otworzytas$, ale na drzwiach byta ktodka, wiec obszedtem dom. Troche si¢ martwitem. Wszystko
wygladato okej.

Ktoredy si¢ wtamali?

— Od tylu — wyjasnita.

— Tylne drzwi byty w porzadku. Jak teraz wygladaja?
— Kiepsko.

— Naprawisz je. — Ujat jej dton. — Wiesz, jak to zrobic.
Potrzasneta glowg 1 usiadta na schodach.

— Jestem zmeczona. — Przesuneta dtofimi po twarzy, a potem potoSyta je na kolanach. — Jestem
zmeczona tym wszystkim.

— MoSe péjdziesz do mnie i sie troche przespisz?
Zostane tutaj, Seby kto$ byt w domu.
— Jesli sie teraz stad wyniose, to juS tu nie wroce.

Muszg si¢ nad tym zastanowi¢. Musze si¢ przekonac¢, czy ma to jeszcze jakikolwiek sens. W tej
chwili nie wiem.

— Posiedz¢ z tobg. Przynios¢ Spiwor. Zostawi pan tu jakichs funkcjonariuszy? — zwrocit si¢ Ford do
Wilsona.



Detektyw przytaknat.

— Radiow6z 1 dwoch ludzi bedg na zewnatrz. Pani McGowan? Nie wiem, czy to, co powiem,
poprawi pani nastroj, ale ta historia zaczyna mnie wkurzac.

Spojrzata na niego z westchnieniem.
— Niech pan robi swoje.

Kiedy Ford poszedt po psa, sama zastonita sttuczone szkto w drzwiach sklejka — gest symboliczny.
Sama nie wiedziala, czy ma oznacza¢ obrong, czy klgske. Kiedy odtoSyta miotek, czuta tylko
straszliwe znuSenie.

— Nie musisz przynosié §piwora. £6Sko jest duSe, a ty jestes zbyt przyzwoitym facetem, Seby
probowac czego$ w tych okolicznosciach. Zreszta nie chce spa¢ sama.

— Okej. Chodz, potoSymy sie. Jutro wszystko obgadamy.

— PostuSyt si¢ moimi narzedziami, Seby to zrobi¢. —

Zaprowadzita Forda na goére¢. — Dlatego wydaje mi si¢ to jeszcze gorsze.
W sypialni zsuneta buty, pomagajac sobie stopami.

Potem Sciagneta koszule. Starczyto jej jeszcze sity na rozbawienie, kiedy Ford odchrzaknat 1 si¢
odwrocit.

Spock natomiast przekrzywit teb i — jesli byto to w ogole moSliwe — poSerat ja wzrokiem.

— Nie zdemolowat ubikacji — powiedziata, wktadajac koszulke i bawetniane spodnie. — Nie wiem,
czy si¢ zmeczyt albo czy wiedziat, Se kafelki, umywalka i1 kabina sg droSsze 1 Se trudniej bedzie je
wymieni¢. Nie mylit si¢.

Ale nie bedziesz musiat wychodzi¢ na dwor, jesli zechcesz si¢ wysiusiac.

— Nie muszg.

— MoSesz sie juS odwrdcié. — PoloSyta sie na 16Sku, nie zadajac sobie trudu, by odsuna¢ posciel.
Nie musisz spa¢ w ubraniu.

Nie wiem, czy jestem rownie przyzwoita jak ty, ale na pewno zbyt zmeczona, Seby czegokolwiek
probowac.

Wierzac jej na stowo, rozebrat sie do bokserek, a potem wyciagnat na 16Sku, z dala od nie;.

Siegneta do lampy 1 zgasita §wiatho.



— Nie zamierzam ptaka¢ — odezwata si¢ po chwili milczenia. — Ale jesli nie masz nic przeciwko
temu, chciatabym, Seby$ mnie przytulit.

Przysunat si¢ do niej, otoczyt jg ramieniem i przyciaggnat do siebie.
— Lepiej?

— Tak. — Zamkneta oczy. — Nie wiem, co robi¢. Nie wiem, czego chce, czego potrzebuje, co
powinnam, a czego nie. Po prostu nie wiem.

Pocatowat ja w czubek glowy, a ten milczacy gest sprawit, Se poczuta tzy w krtani.
— W koncu si¢ zorientujesz. Postuchaj, zaczeto padac.
To mity dzwiek o tej porze nocy. MoSesz po prostu leSe¢ i shuchaé.

Stuchata, jak ta muzyka rozbrzmiewa wokot domu, ktory pokochata. A potem, otoczona jego
ramieniem, zapadia w gteboki sen.

Rozdzial 16

Kiedy si¢ obudzila, ustyszata to samo nieprzerwane bebnienie deszczu, ktore wczesniej ukotysato jg
do snu.

Przypomniata sobie mgliscie, Se Ford ja przytulit, kiedy go o to poprosita. A potem na pewno
trzymat ja w objeciach, gdy leSata pograSona we $nie.

Teraz zauwaSyta, Se jest opatulona. I sama.

Jaka$ czastka jej istoty bronita sie przed tymi wspomnieniami, kaSac jej znow pograSyé sie w senna
otchtan, poddac si¢ tej posepnej melodii deszczu.

Zaszta$ za daleko — upomniata sie w duchu. Zaszta$ za daleko, Seby ulegaé takim sentymentom. Wez
si¢ w gars¢, przyjmij fakty do wiadomosci. Podeymij decyzje. I rob, co musisz.

Siadajac na 16Sku, pomyslata, Se ten uporczywy, praktyczny glos w jej gtowie to wredny i zimny
dran.

Wtedy zobaczyla kawe.

Na stoliku kto$ postawit jej termiczny podroSny kubek i opart o niego notatnik z bezlito$nie trafnym i
zlosliwie niepochlebnym rysunkiem, ktory przedstawial jg wtasnie tak, jak w tej chwili musiata
wygladaé. Rozczochrana, z podkraSonymi oczami, w wymietoszonym ubraniu i skrzywiona. PoniSej
widniato duSymi drukowanymi literami:

JESTEM KAWA!



WYPIJ MNIE!
(POTEM ODWROC KARTKE).
— Zabawny facet — mrukneta pod nosem.

Wrzigta do reki notatnik i rzucita go na 16Sko, potem siggneta po kawe, ktora byta prawie letnia, ale
poza tym mocna i stodka. Postapita zgodnie z zaleceniem swojego doktora. Siedziata zadowolona,
popijajac 1 czujac, jak kawa przywracaja do Sycia.

Odwrocita leniwie kartke w notatniku.

Nie spodziewata sie, Se wybuchnie §miechem, nie wierzyta, Se cokolwiek bedzie w stanie przebié
si¢ przez t¢ mgte przygnegbienia 1 sprowokowac ja do gwattownego 1 nieoczekiwanego chichotu.

Narysowat jg karykaturalnie — szeroko otwarte oczy, olbrzymie piersi 1 migsnie przedramion
rozpierajgce materiat koszulki, wlosy rozwiewane przez niewidzialny wiatr, szeroki, zawzigty
usmiech. W dtoni tkwit jej kubek podroSny, z ktdrego buchata para.

— Tak, zabawny z ciebie facet.

OdtoSyta notatnik na miejsce i poszta szuka¢ Forda.

Ustyszata stukotanie, kiedy otworzyta drzwi do sypialni. Dzwigk, jaki wydaje szklo — nie, potamane
ptytki w zetknigciu z plastikiem. Skierowata kroki do gtéwnej sypialni, pchneta drzwi 1 ruszyta w
strone tazienki.

Znalazt gdzie$ rekawice robocze, jak zauwaSyla, i mata topatke, a takSe kilka pustych wiader po
zaprawie. Dwa byly juS wypetnione kawatkami kafelkow. Widok tych porzadkoéw zrobit na niej
jeszcze wigksze wraSenie niS

obraz zniszczenia poprzedniej nocy.

— Tracisz powoli status porannego Spiocha. Wrzucit do kubta jeszcze jedng topatke gruzu,
wyprostowat si¢ 1 popatrzyt na nig.

— MoSe mnie wlasnie zrujnowatas, i to na cate Sycie.

Jak kawa?

— Doskonata. Dzigki. Nie musisz tego robi¢, Ford.

— Nic nie wiem o budowaniu, ale mnostwo o sprzataniu.

— Trzeba bedzie czego$ wiecej niS kilku wiader i szufelki.

— Tak, zdaje sobie sprawe. Ale przyszto mi teS do glowy, Se musze od tego zaczaé, poniewaS



leSenie obok ciebie w 16Sku, w deszczowy niedzielny poranek, sprawilo, Se... poczutem sie peten
energii.

— Tak to nazywasz?
Jego twarz pozostata §miertelnie powaSna.
— W przyzwoitym towarzystwie.

Przytakneta 1 weszta do tazienki, by przyjrze¢ si¢ peknieciom i dziurom w szklanej $cianie kabiny
prysznicowej. Kochala jej widok, wzory na szkle, przenikanie §wiatta. Myslata o tym, by pomalowac
sciany na czysty, lekko metaliczny srebrny kolor, ktory podkreslatby blask chromu. Jej elegancka
oaza i, owszem, osobisty hotd, ztoSony Hollywood. Korzeniom jej korzeni.

— Nie wiem jeszcze, co zrobi¢. Naprawdg nie wiem, czy chee to wszystko odbudowac. Czy mam w
sobie sit¢, by prowadzi¢ wojng, ktora ktos mi wypowiedziat. Nie przyjechatam tutaj, Seby walczyc.
Chciatam cos stworzy¢ dla siebie 1 dla niej. MoSe stworzy¢ cos dla siebie z niej.

Ale sam wiesz, Se kiedy fundament peka, to wszystko zaczyna sie walié.

— Nie zwalilo sie, Cilla, tylko zostato przewrécone. To zasadnicza réSnica. — Przechylil gtowe
najpierw w jedna, potem w drugg strong, przygladajac si¢ jej twarzy z rozmystem, a ona dostrzegta,
Se to zrozumiat. $e chodzi jej o nig sama tak jak o dom, moSe nawet bardziej. — Nie widze Sadnych
peknigc.

— Byta narkomanka, pijaczka. MoSe zmuszano ja do tego, wykorzystywano, wyzyskiwano.
Rozpieszczano 1 krzywdzono. Wiem, jak to jest. MoSe nie zaznatam tego w takim samym stopniu co

ona, ale wystarczajaco, Seby si¢ domysla¢, co czuta. Mogtam budowac gdziekolwiek, ale
postanowitam robi¢ to tutaj. Miedzy innymi z jej powodu.

Z powodu tego miejsca. Z powodu swojej zranionej psychiki, by udowodni¢ sobie wtasng wartos¢
na wtasnych warunkach. Z wszystkich tych powodéw.

— Sa dobre. — Wzruszyt ramionami w ten swoj beztroski sposob. — Wiec zostan tutaj 1 uporzadkuyj to. I
buduyj. Na witasnych warunkach.

Potrzasneta glowa.

— Nie masz poj¢cia, jaka jestem pokrecona.

— ZauwaSytem juS. A masz pojecie, jaka jeste$ silna?

Czy mogla sprzeciwiac si¢ temu prostolinijnemu, upartemu przekonaniu?
— To bywa trudne. W tej chwili jestem w dotku.

— MoSe potrzebujesz jakiego$ bodzca.



— Wiecej kawy?
— Nie, porzadnego $niadania w niedziele. — Sciagnat

rekawice 1 rzucit je na klapg sedesu. — Nie musisz decydowac o catym swoim Syciu akurat teraz albo
dzisiaj czy jutro. MoSe zrobisz sobie przerwe? Poczekaj, nie spiesz si¢. Przyda nam si¢ jeden wolny
dzien. Wezmiemy Spocka, ktory goni pewnie za tymi swoimi kotami.

Napchamy si¢ w The Pancake House, p6jdziemy do...
Z00.

— Pada.

— Nie bedzie pada¢ wiecznie.

Przygladata mu si¢ przez chwilg, temu swobodnemu usmiechowi na jego ustach, cierpliwym oczom.
Tulil jga —

pomyslata. Zostawil jej kawg i rozSmieszyt ja, jeszcze zanimsi¢ przebudzita na dobre. Sprzatat ten
batagan w jej tazience 1 nie Sadat niczego w zamian.

Wierzyt w nig, tak jak nikt inny przedtem, nawet ona sama.

— Masz racje, nie moSe pada¢ wiecznie, prawda? Nie moSe.

— Wigc ubierz sig, nasycimy si¢ weglowodanami, a potem sprawdzimy, co stycha¢ u matp.
— Prawde mowigc, ciesze si¢ na mysl o nalesnikach. Po tym.

— Po czym?

Wybuchneta $miechem 1 tym razem nie wydawato si¢ to zbyt zaskakujace. Chwycita za przod swoje;j
koszuli 1 dostrzegta, jak w jego oczach pojawia si¢ zrozumienie.

— Wracajmy do 16Ska, Ford.

— Och.

Zaczeta sie cofac, ciggnac go za soba.

— Tylko my. W tej chwili nie mysle o niczym innym. I naprawde przyda mi si¢ ten bodziec.
— Okej.

Wziat j3 w ramiona, podnidst 1 przywart ustami do jej ust. Kiedy przestato jej si¢ kreci¢ w glowie,
usmiechneta sig.



— Naprawde mity poczatek.

— Zaplanowatem to. Chodzito mi o inne miejsce 1 inne podejscie — wyjasnit, niosgc ja do sypialni. —
Ale jestem elastyczny.

Usmiechneta si¢ leniwie, przypominato to przeciagte, ciche kocie mruczenie.
—JateS.
— O rany!

Objeta go za szyj¢ 1, Smiejac sig, przycisngta usta do jego warg. Tylko oni — pomyslata, kiedy padli
na t6Sko.

Wszystko inne pdzniej. Tylko oni 1 muzyka deszczu. W

mickkim i leniwym Swietle, na zmi¢toszonej poscieli; zanurzyta si¢ bez reszty w tu i teraz.
Podciagneta mu koszulg, a potem oplotta go nogami 1 wymamrotata

,,uhm'".

Mogt bez konca trwac na jej ustach, upajac si¢ ich smakiem, ksztattem, ruchem. Ten wspaniaty
glteboki dotek w jej gornej wardze budzit jego nieskonczong fascynacje. Podniecajacy, niespokojny
jezyk, ktory ocierat

si¢ 0 jego jezyk, mogl przyprawiac go o dreszcz godzinami.

Ale byto o wiele wigcej. Wabita go jej petna wdzigku szyja 1 kragta plaszczyzna policzka, gtadka
skora tuS pod jej broda; odczuwal bezgraniczng przyjemnos¢, kiedy przesuwat si¢ po nich, zanim
znow wrocit do jej ust.

Zapach, do ktorego przyzwyczajat si¢ w ciggu tych tygodni, od chwili, gdy zaczgli ten taniec, teraz
wydawat

mu si¢ jeszcze bardziej godny poSadania. Wiedzial, Se wreszcie odurzy go bez reszty.

Moglt przesuwac po niej wargami, uczy¢ si¢ smaku 1 dotyku, doprowadzac si¢ do szalenstwa,
wyczuwajac tagodne nabrzmienie tuS nad prostym bawetnianym materiatem. Dreczyt ich oboje,
siebie 1 j3, zwlekajac w tym miejscu, cho¢ ona wygieta si¢ niczym tuk, w gescie zachety. Znalazt
ciepto, jedwabistos¢ 1 sekrety, kiedy jej serce uderzatlo mocno o jego wargi. Gdy jego jezyk wsliznat
si¢ pod bawetniany material, kiedy zaj¢czata bezwiednie, znalazt jeszcze wigce;.

Podciagat jej bluzke, centymetr za centymetrem, podniecajaco powoli, jego palce muskaty ja lekko
jak skrzydta ¢my, gdy podniost gtowe, by popatrze¢ jej w oczy.

Jej serce zatrzymato si¢ na chwile, a cialo niemal westchneto.



— Jeste$ naprawde w tym dobry.

— Jesli co$ warto w ogodle robi€... Patrzytem na ciebie caty czas. Jako artysta. — Jego spojrzenie
przesunegto si¢ w dol, kiedy jego palce muskaty jej piersi. — Caty czas o tobie myslatem.

Jego kciuki, palce przyprawiaty jg o dreszcz.

— WyobraSatem sobie, Se cie dotykam. I Se patrze na ciebie jednoczesnie. $e drSysz pod moimi
dtonmi. Warto byto na ciebie czekac.

Znow przysunat usta do jej warg 1 pocatowat ja gtgboko. Mocno przywart do niej. Poczuta goraco w
miejscu, gdzie ciato zetkneto si¢ z ciatem; serce zaczeto wali¢ jej mtotem. DrSata, gdy wedrowat w
dot, powoli 1 nieubtaganie, dtonmi 1 wargami.

Wydawato jej sie, Se gdy tylko padna na 16Sko, dozna odpreSenia. Ale sie mylita. Tamto to byto
przyzwolenie.

To, co teraz robit, byto ulegtoscia.

Dotykat jej ostroSnie, z cickawoscia, jakby byta pierwsza kobieta, z jaka miat do czynienia.
sprawiatl, Se czula si¢ tak, jakby nikt wczesniej jej nie dotykat.

Co$ w niej falowato, zwijalo sie, przenikalo na zewnatrz przez skore, aS w koncu zaczeta ja
szczelnie okrywac przyjemnos¢, niczym blask Swiatha. I to swiatto rozkwitato z takq intensywnoscig,
Se chwycita za skiebione 1 zmigte przescieradto, by unieruchomi¢ si¢ w tym blasku.

Zatracal sie w jej ksztatcie, kiedy z rozkoszy drSata pod nim. Smukta linia jej tutowia, przechodzaca
w talig, zachwycita go. Dotyk jej bioder, unoszacych si¢ wraz z narastaniem rozkoszy, przyprawiat o
dreszcz. Dtugie, urocze uda przechodzity w cudowne tydki, ktore drSaty leciutko, kiedy gryzt je
delikatnie.

Zajeczala, a dzwiek jej gtosu wniknat w niego, gdy podciagnat sie wySej, by odkry¢ to ciepte,
wilgotne, przyjazne miejsce, samo centrum jej ciata. Wyszeptata jego imi¢, co przypominato szybkie,
pozbawione tchu westchnienie. Palcami wodzita po jego wtosach, potem po plecach. Wilgotne ciato
przesuwato si¢ po wilgotnym ciele, aS znéw spojrzat jej w oczy.

Dotkneta jego twarzy i nie odwrocita wzroku, drSac, drSac bez konca, gdy sie w nia wélizgiwat. I
gdy te lodowate btekitne Oczy wpatrywaty si¢ w niego, brat jg przecigglymi, powolnymi
pchnieciami.

Wyginata sie w tuk kaSda czastka ciata. Uniosta si¢ ku niemu, beznadziejnie zatracona w tym, co
robili.

Ogarniety poSadaniem, wbit si¢ w nia, zadrSat i znow whbit. Kiedy rozkosz ponownie narastata
niemal nie do zniesienia, pragneta trwa¢ w tym jak najdtuSe;.

Bezwtadna, odpreSona, ospata, leSata pod nim. Swiat powracat z wolna, znéw ustyszata bebnienie



deszczu, poczuta gorace 1 zmigte przescieradto pod swoimi plecami. Kiedy mgta spowijajaca jej
umyst opadta, Cilla zaczgta si¢ zastanawiac, czy to, Se wtasnie przeSyta najwspanialszy seks w
Syciu, nie oznacza przypadkiem, Se teraz juS caty czas bedzie z gorki.

Wtedy on odwrocit gtowe, otart si¢ ustami ojej ramig, ona za$ mogtaby przysiac, Se jej skora
promieniuje.

Uniost glowe, odsunat jej wtosy z policzka, uSmiechajac si¢ do niej sennie.
— Okej?

— Okej? — Parskneta zagadkowym smiechem. — Ford, naprawdg zastugujesz na medal, a przynajmnie;
na certyfikat doskonatosci. Czuje¢ si¢ tak, jakby kaSdy skrawek mojego ciata zostat...

nasycony — zawyrokowata.

— Powiedziatbym, Se zrobitem, co do mnie naleSato, ale naprawde to lubie. — Pochylit gtowe, a jego
pocatunek rozniecit w jej gtowie iskry, ktore rzucaty blask. — Ale, jak by to powiedzie¢, potrzebuje
przerwy na kawg.

Dochodzac do wniosku, Se nigdy w Syciu nie byta tak odpreSona i zadowolona, objeta go za szyje.
Zrozumiate.

Kiedy

moje

kosci

odzyskaja

odpowiednig twardo$é, chetnie wezme prysznic. I whagnie przyszto mi do gtowy, Se nie moSemy
zrobic tego tutaj.

Dostrzegt, jak w jej wzroku znow pojawia si¢ smutek; odsunat si¢ 1 pociagnat ja, zmuszajac, by
usiadta.

— Pojdziemy do mnie. — Tam, gdzie to zniszczenie, jakiego dokonano w jej domu, nie przypominato
ciaggle o sobie. — Narzu¢ co$ na siebie, cokolwiek. Okazuje si¢, Se wyobraSatem sobie takSe twoje
mokre 1 §liskie ciato.

Teraz sprawdze, czy miatem racje.

— W porzadku. Wspominates teS o nalesnikach, o ile sobie przypominam.



— O stosach nale$nikéw. Potrzebujemy paliwa, Seby przetrwaé jako$ reszte dnia.

Nie pojechali do knajpy. Po dtugim, goracym i oSywczym prysznicu postanowili zosta¢ i usmaSy¢é
nalesniki wlasnymi rekami. To, co im wyszto, nie wygladato najlepiej, ale dato si¢ zjesc.

— Trzeba tylko dodaé duSo syropu.

Siedzac przy barku, ubrana w podkoszulek Forda, Cilla przerzucita nalesnik o dziwnym ksztatcie na
swoj talerz.

Sadzac po odgtosach, ktore dochodzity z korytarza, Spock nie miat problemu ze swoja porcja.

— Nie sg takie zte. — Ford nabral na widelec ocickajacg thuszczem masg. — I sprawiaja wigcej frajdy
niS zwykte jajka. Przyszto mi co$ do gtowy. Zamiast pojecha¢ do zoo i oglada¢ matpy moSemy
zosta¢ 1 oddac si¢ malpiemu seksowi.

— Jak dotad twoje pomysty sprawdzajg si¢ doskonale, wigc nie zamierzam oponowac. Co zwykle
robisz w deszczowe niedziele?

To

znaczy

kiedy

nie

jem

nalesnikow

z

oszatamiajgcymi blondynkami? — Wzruszyt ramionami. —

Pracuje, zaleSnie od tego, jak mi idzie, niekiedy si¢ obijam i czytam. Czasem wychodzg gdzies z
Mattem albo z Brianem, albo z obydwoma. Jesli nie ma absolutnie Sadnego wyboru, robi¢ pranie. A

ty?

— Kiedy bylam w Los Angeles? Jesli miatam akurat na gtowie jaki§ projekt, to zaymowatam sie
urzadzaniem wnetrza albo papierkami, albo szukatlam nowych rozwigzan. Jesli nie miatam naglowie
Sadnego projektu, przegladatam Internet i ogloszenia, Seby co$ znalezé. Tak mniej wiecej wygladato
moje Sycie przez ostatnich kilka lat. $atosne.

— Weale nie. Robitas to, co chciatas. Wielu ludzi uwaSato za Satosne to, Se siedze gdzies, rysujac i



bazgrzac, zamiast na przyktad graé¢ w koszykowke. To dlatego, Se jestem wysoki. Ale bytem kiepski
w koszykéwce. Nigdy mi to nie szto. Za to bytem dobry, coraz lepszy, jesli chodzi o bazgranie 1
rysowanie.

— Jeste$ przeraSajgco zrownowaSony. A moSe tylko w poréwnaniu ze mn3.
— Sprawiasz na mnie wraSenie osoby do$¢ opanowane;.

— No ¢6S, mam problemy ze soba — wyznata, gestykuluje wymownie widelcem. — Mam fobig na
punkcie lekow, co wiaSe sie z ich naduSywaniem w rodzinie; kiedy mam potknaé aspiryne, to sie
poce ze zdenerwowania. Cierpi¢ na silng treme, ktora w mojej wezesnej mtodosci przybrata tak ostra
forme, Se z trudem wytrzymywatam w jednym pokoju z trzema osobami. Z

matka mogg¢ wytrzymac tylko wtedy, kiedy jestem daleko od niej, a przez wigkszosc¢ Sycia winitam
siebie albo ojca za to, Se nie poznalisSmy si¢ — a wlasciwie nie znamy si¢ —

Zbyt dobrze.
Parsknat ironicznie.
— I to wszystko?

— Chcesz wigcej? — Zjadta troche nalesnika, potem nabrata na widelec druga porcje¢. — Jest wiecej.
Miewam sny i prowadze w nich bardzo szczegdlowe rozmowy z nieSyjaca babka, ktorej nigdy nie
poznatam i ktorej czuje sie bliSsza niS komukolwiek z rodziny. Moim najlepszym przyjacielem jest
moj byty. Miatam czterech ojcOw zastepczych i niezliczonych ,,wujkéw", a poniewa$ nie jestes
gtupi, rozumiesz, Se jest to jeden z powodow, dla ktorych nigdy nie nawigzatam zdrowego
dhugotrwatego zwiazku z Sadnym me;Sczyznq, pomijajac Steve'a. Caty czas si¢ spodziewatam, Se
bede wykorzystywana i wyzyskiwana albo Se kto$ bedzie tego probowat, wigc w rezultacie udawato
mi sie niszczy¢ w zalaSku wszelkie szanse na zdrowe i dlugotrwale zwiazki, jakie mogty mi si¢
przytrafi¢. Uczciwie ostrzegam.

Nabral na widelec kolejny kawalek nale$nika.
— I tylko na tyle cig stac?
Odsuneta ze Smiechem talerz i podniosta kubek z kaw3.

— Do$¢ tego $niadania. — Wstata 1 wyciaggneta do niego rgke. — Przejdzmy si¢ w deszczu. Potem
wrocimy 1 wskoczymy do twojego jacuzzi.

Zostawili w kuchni batagan i wybrali si¢ na dtugi spacer z psem.

Czy bylo cos bardziej romantycznego niS pocahunki w deszczu? — zastanawiata sie Cilla. Co$
bardziej cudownego niS gory spowite chmurami i mgta? Co$ bardziej wyzwalajacego niS trzymanie
si¢ za rece w letniej ulewie, podczas gdy caly swiat kulit si¢ gdzies w srodku, za zamknigtymi
drzwiami 1 oknami?



Przemoczeni do suchej nitki, pobiegli do domu w ociekajagcych wodg ubraniach. Potem, w goracej 1
bulgoczacej wodzie oddawali si¢ sobie powoli, nie spieszac sie¢.

Wysuszeni, poszli na gore i jak mate psiaki zwineli sie w ktebek na 10Sku Forda.

Obudzita go mitoscig, senng radoscia, cieptym splataniem rak 1 nog 1 migkkim dotykiem warg. Kiedy
znoéw zasneli, tomot deszczu przeszedt w cichy stukot.

Pézniej Cilla wysuneta sie z16Ska. Podeszta na palcach do komody i znalazta koszule. WtoSyta ja i
wymkneta si¢ z pokoju. Zamierzala zej$¢ na dot 1 poszukaé butelki z wodg mineralng — najchetnie;j

lodowatg — ale skierowata si¢ do pracowni. Pragnienie ustgpito przed ciekawoscia.

Kiedy zapalita swiatlo, od razu przyciagnety ja rysunki przymocowane szpilkami do tablicy. To takie
dziwne widzie¢ wtasng twarz, a niSej ciato wojowniczki —

pomyslata. No c6S, jej ciato, musiata przyznaé.

Dodat jej tatuaS, ale tak jak zasugerowata, widniat on na jej umig$nionych przedramionach.
Podchodzac

do

jego

warsztatu,

popatrzyta

ze

zmarszczonym czotem na rysownicg. Zakrywaly ja drobne szkice — z niewielkg liczbg szczegotow,
jak dostrzegta, 1 kaSdy z kropkowang linig, biegnaca z gory do dotu. Niektore uzupetniono o dymki,
jak si¢ domyslita, z numerami w Srodku. RoztoSyta je, by lepiej im si¢ przyjrzec.

Niczym rozrysowanie kadrow — u§wiadomita sobie.

Bohaterowie, akcja, sceny. I jesli si¢ nie mylita, rozmiary 1 ksztalty poszczegdlnych ramek zostaty
skalkulowane nie tylko matematycznie, ale 1 artystycznie. ROwnowaga i odpowiednie oddziatywanie
na widza.

Kto wiedzial, Se komiks wymaga aS tyle pracy?
Po drugiej stronie na blacie dostrzegta wigkszy arkusz.

Kwadraty 1 prostokaty, a w nich bardziej szczegdtowe rysunki, petne odcieni 1 nakreslone tuszem.
Tak, wtasnie.



Cho¢ nie uzupetniono ich natogiem, tto i kreska przyciagaty wzrok, tak jak stowa w ksigSce.

Posrodku stata dr Cass Murphy w zawodowym stroju, jak domyslita si¢ Cilla. Konserwatywna,
przewidywalna.

Bez wyrazu. Ubranie, okulary w ciemnych oprawkach 1 postawa okreslaty osobowos¢ w
okamgnieniu. Bylo to wrecz genialne, jak ocenita.

Uchwyci¢ 1 odda¢ jednym pojedynczym wizerunkiem charakter postaci. Konkretnej osoby.
Nie zastanawiajac sie, podniosta arkusz i zaniosta do tablicy, Seby poréwnaé go z rysunkiem Brid.

Ta sama kobieta, tak, oczywiScie, Se ta sama. A jednak zmiana byta uderzajaca i catkowita. Od
sttumienia do wyzwolenia, od wahania do celowos$ci. Od cienia do §wiatla.

Kiedy cheiata odnie$¢ arkusz na miejsce, zauwaSylta jeszcze jeden plik kartek. Zapetionych pismem
maszynowym. Przesungta wzrokiem po pierwszych linijkach.

Ford obudzit si¢ gtodny 1 g1¢bok0 rozczarowany, Se obok niego nie ma Cilli, ktora moglaby
zaspokoi¢ w pewnym sensie jego apetyt. Doszedt do wniosku, Se najwidoczniej nie moSe si¢ nia
nasycic.

Byta piekna, pociagajaca, zraniona 1 madra. Wiedziala, jak postugiwac si¢ narzedziami
elektrycznymi. Jej Smiech budzit w nim pragnienie. Widziat, jak potrafita radzi¢ sobie w trudnych
sytuacjach 1 jak si¢ zalamywata. Byt

swiadkiem jej absolutnego oddania przyjacielowi, patrzyl, jak ogarnia jg zaktopotanie 1 jak wybucha
gniewem.

Wiedziala, co znaczy praca, 1 wiedziala, co znaczy zabawa.

Myslat o tym, Se jest bliska ideatu.

Gdzie teraz si¢ podziewata?

Zsunat sie z 16Ska, wloSyt spodnie i wyruszyt na poszukiwania.

JuS mial zawota¢ jej imig, kiedy ja dostrzegt. Siedziata przy jego warsztacie z podwinigtymi nogam,
lekko przygarbiona, podparta na jednym tokciu. Przeszto mu przez mysl, Se jesli posiedzi tak jeszcze

dziesig¢ minut, to nadwyreSy sobie szyje 1 barki.

ZbliSyt sie do niej i potoSyt dtonie na jej ramionach, w miejscu, gdzie, jak sadzit, mogt ztapaé ja
skurcz od tej niewygodnej pozycji. Ona zas podskoczyta, przestraszona.

Pochylita si¢ gwaltownie, chwycita blatu, cofngta, prostujac nogi. Potem, obracajac si¢ na jego
krzesle, przycisneta dtonie do piersi, zasmiewajac si¢ przy tym.



— BoSe! Ale mnie wystraszyles!
— Tak, zorientowatem si¢. O mato nie rozbitas sobie gtowy o moja rysownice. Co tu robisz?

—Ja tylko... O BoSe! O, cholera! — Odsuneta si¢ z krzestem I opuscita bezradnym gestem dionie na
kolana. —

Przepraszam. Naruszytam twojg prywatno$¢. Ogladatam te rysunki, ktore tu zostawites, 1 zobaczytam
ksiaSke.

Chciatam tylko przejrze¢ pierwsza strong. Weiggneto mnie. Nie powinnam...

— Zaraz, zaraz, 0szczedz sobie tych thumaczen.

Moéwitem ci wezeéniej, Se moSesz to kiedys przeczytaé.

Po prostu jeszcze jej nie skonczytem. Jesli ci¢ zainteresowata, to jest to tylko plus.

— Zrobitam ci tu trochg bataganu. — Wzigta do reki arkusz. — Osobiscie nie znoszg, kiedy ludzie
beztrosko przesuwajga moje rzeczy.

— Wiem, co gdzie ma leSe¢. Masz szczgscie, Se nie jestem taki porywcezy i wraSliwy jak ty. —
OdtoSyt arkusz na miejsce. — I co myslisz?

— Mysle, Se historia jest niezta, wciagajaca i zabawna, nasycona humorem i oparta na silnym
przestaniu feministycznym.

Unidst brwi.
— Wszystko to naraz?

— Wiesz o tym cholernie dobrze. Cass zachowuje si¢ w pewien okreslony sposob 1 oczekuje od
innych okreslonego zachowania 1 postawy, poniewasS zostata wychowana przez dominujgcego,
niesympatycznego ojca.

Ma zahamowania seksualne 1 jest emocjonalnie zablokowana,
nauczono

3

akceptowac

wySszo$é

meSczyzn i pewien brak szacunku w jej zdominowanej przez meSczyzn dziedzinie. Widaé to
wyraznie w tym jednym portrecie. Tym, ktory wtasnie stworzyles. Zostaje zdradzona 1 uznana za



martwa, poniewas nauczono jg przyjmowac rozkazy od meskich autorytetow. Thumi¢ wiasny intelekt
1 pragnienia. Dzigki temu, Se staje oko w oko ze Smiercig, Se walczy z nig, sama staje si¢
przywddczynig. Wszystko, co bylo w niej uwiezione, uwalnia

si¢

pod

postacia

Brid.

Wojowniczki.

WywySszenie poprzez moc. Pomyslal, Se to fascynujace i jednoczesnie przyjemne — stuchaé, jak
relacjonuje jego opowies¢ 1 méwi o jego bohaterce. — Zgadzam si¢ na interpretacje, ktdra ci si¢
podoba.

— Podoba mi sie. I to nie tylko dlatego, Se si¢ niedawno kochalismy. To jak scenariusz, mocny
scenariusz.

Zaznaczyle$ nawet katy widzenia kamery.

— Pomaga mi zapamigtac, jak to wszystko widziatem na etapie pisania, nawet jesli si¢ to potem
zmienia.

— I dodates te mate kadry, jak w gotowej ksiaSce.

— Utatwia rozplanowanie rysunkow. To teS si¢ moSe zmieni¢. Fabuta czasem mnie zaskakuje.
— Dodates posta¢ Steve'a. Dodates Niesmiertelnego.

Bedzie... zachwycony.

— Potrzebowatem tacznika, ogniwa migdzy Cass 1 Brid.

Postaci, ktora tkwi w obu jej §wiatach i pomaga obu osobowos$ciom naszej bohaterki zrozumie¢ si¢
nawzajem.

— Tak jak Steve pomogt Cilli — pomyslat Ford. —

Whaczenie go do tej historii zmienito perspektywe i kosztowato mnie duSo dodatkowej roboty, ale
opowies¢ dzigki temu jest wyrazistsza. To jest co$, o czym powinienem byt od razu pomyslec. Tak
czy inaczej rzecz wciaS si¢ rozwija. Fabuta jest opracowana, a teraz musze ja opowiedzieé
rysunkami. Czasem, przynajmniej w moim przypadku, strona graficzna moSe zmieni¢ opowies¢.

Zobaczymy, jak bedzie.



— Podoba mi si¢ zwtaszcza jeden z tamtych rysunkdw, ten, na ktorym Brid wykonuje niemal fouette,
jakby zamierzata wymierzy¢ nogg cios jakiemus wrogowi.

— Fouette?

— Krok baletowy. — Cilla podeszta do stotu i postukata palcem w rysunek, o ktory jej chodzito. — Tu
jest niemal to samo, nawet ramiona sg wtasciwie utoSone. Scisle rzecz biorac, stopa, na ktorej sie
podpiera, powinna by¢ bardziej skrecona, ale...

— Znasz balet? Potrafisz tak zrobic¢?

— Fouette? Daj spokdj. Osiem lat ¢wiczylam. —

Wykonata szybki obroét. — I stepowanie. I jazz.

— Niesamowite. Czekaj. — Wysunal szuflade 1 wyjat

aparat fotograficzny. — Obrd¢ si¢ jeszcze raz.

— Jestem prawie gola.

— Tak, dlatego wtasnie zamieszcze te zdjecia w Internecie.

Chce zobaczy¢, jak jest z tymi stopami, o ktorych méwitas.

Nie miat pojecia, ile zaufania mu okazata, robigc to, o co poprosit.
— Jeszcze raz, dobrze? Doskonale. Swietnie. Fouette.

Balet. — OdtoSyt aparat. — Musiatem to juS gdzie$ widzie¢, tylko nie pamietam, gdzie. Osiem lat
baletu? To chyba thumaczy, jak zdotatas skakac tak wysoko w Wasteland Three, kiedy uciekatas

przez las przed tym oSywionym psychopatycznym zabodjca.
— Grand jete. — Wybuchneta Smiechem. — By si¢ tak wyrazi¢.

— Myslatem, Se ci si¢ uda, tak frun¢tas. Dotartas do chaty, unikajac zapadni i siekiery, tylko po to, by
otworzy¢ drzwi 1 stwierdzi¢, Se...

— OSywiony psychopata wykorzystat skrot, Seby mnie przescignaé. Najpierw peten ulgi szloch —
powiedziata, odgrywajac sceng. — Potem szok 1 wrzask. Ciecie.

— To byl niezty krzyk. Wykorzystuja do tego dublerow, co? I wzmacniajg dzwiek.

— Czasem. J eAdnakée... — Wciagneta powietrze i wydata z siebie mroSacy krew w Sytach krzyk, od
ktorego zadrSaty szyby w oknach.

Ford cofnat si¢ bezwiednie o dwa kroki.



— Sama to zrobitam — wyjasnita.

— Rany! Masz ptuca. Chodz, zejdziemy na dot, napijemy si¢ troche wina 1 sprawdzimy, czy z moimi
bebenkami usznymi jest wszystko w porzadku.

— Z przyjemnoscia.

Rozdzial 17

Nie myslata o zniszczeniach. Kiedy tylko pojawiata si¢ mysl o tym, co czeka japo drugiej stronie
drogi, natychmiast ja ttumita. Nie miato to sensu— powiedziata sobie. Nic nie mogta zrobic,
poniewaS nie wiedziata, co.

Nie byto nic ztego w tym, Se wzigta sobie wolny dzien.

Fantastyczny dziefi w gruncie rzeczy, wypetniony seksemi snem w przytulnym schronieniu,
otoczonym oknami, po ktorych sptywat deszcz. Nie pamigtata juS, kiedy ostatni raz spgdzita
zadowolona tyle czasu w meskim towarzystwie, chyba Se chodzito o pracg.

Nawet pomyst z winem 1 grami wideo byl pociagajacy.
Dopdki Ford nie pobit jej trzy razy z rzedu.
— Jak ona si¢ nazywa... Halle Berry.

— Storm — podsunagt Ford. — Halle Berry to aktorka, i to naprawde goraca. Storm to jedna z gtobwnych
postaci X-Menow.

TeS goraca.

—No ¢6S, stata tu. — Cilla popatrzyta ze zto$cia na przetaczniki. — Skad mam wiedzieé, ktory guzik
wcisngc 1 co przesungc?

— Praktyka. Poza tym tak jak méwitem, musisz bardziej strategicznie dobierac zespot. A ty wybratas
wyltacznie dziewczyny. Powinnas$ stworzy¢ zespot mieszany.

— Moja strategia polegata na solidarnosci ptci.
Spod stotu dobiegto prychnigcie Spocka.

— Ani stowa wigcej — mrukneta. — Poza tym mysle, Se ten przetacznik jest wadliwy, poniewaS
odznaczam si¢ doskonatg koordynacja oka 1 reki.

— Chcesz si¢ zamieni¢ 1 zagra¢ jeszcze raz?

Przyjrzata mu si¢ spod przymruSonych powiek.



— Jak czesto w to grasz?

— Od czasu do czasu. Przez cate Sycie — dodat z szerokim uémiechem. — Obecnie jestem niepokonany
w tej wersji Ultimate Alliance.

— Palant.

— Ofiara losu.

Podata mu joysticka.

— Odt6S swoje zabawki.

No, no — pomyslata, kiedy si¢ podnidst z miejsca.
Porzadny superfacet. Porzadny prostolinijny superfacet.
[lu takich byto na swiecie?

— Ratowanie $wiata zaostrzylo mi apetyt. A tobie?

— Nie ocalitam §wiata — przypomniata.

— Probowatas.

— Jak zwykle wiesz, co powiedzie€. Jeste§ zawsze usystematyzowany 1 schludny.

— Wobec tego pdjde pozmywac. Mam jeszcze spaghetti 1 klopsy, wszystko dzieki uprzejmosci Penny
Sawyer.

— Niezle sie tu urzadziles, Ford. Masz prace, ktora kochasz, i wielki dom, gdzie moSesz si¢ na niej
skupi¢.

Masz smiesznie fascynujacego psa. Krag przyjaciol, jeszcze z dziecinstwa. Rodzing, z ktorg
utrzymujesz bliskie kontakty, tak bliskie, Se dostarcza ci jedzenie.

Wspaniata rzecz.
— Nie narzekam. Stuchaj, Cilla...

— Nie, jeszcze nie. — Dostrzegta w jego oczach che¢ wspotczucia 1 wsparcia. — Nie jestem jeszcze
gotowa si¢ nad tym zastanawiac. Na razie wystarczy spaghetti 1 klopsy.

— Na zimno czy podgrzane?
— Spaghetti i klopsy musiatyby by¢ wyjatkowe, Seby jesé je na zimno.

Podszedt do niej 1 wziat ja za reke.



— Chodz ze mng — powiedziat 1 zaprowadzit j3 do kuchni. — Usigdz.
Wyjat z lodowki pojemnik, sciggnat wieczko 1 wzial
widelec.

— TeS dostaniesz — zapewnit Spocka, ktory taficzyt po swojemu i pomrukiwat. Potem si¢ odwrocit,
postawil

miseczke na barku 1 nawingt na widelec troche makaronu.

— Na proébe.

Otworzyta usta 1 skosztowata postusznie.

— Och! Okej, to naprawde dobre. Stowo daje¢. Daj mi widelec.

Smiejac sie, spetnit jej prosbe. NatoSyt teS troche Spockowi i nalat do petna dwa kieliszki wina.
Usiedli przy barku, zajadajac zimny makaron prosto z miski.

— Mielismy kucharke, kiedy bytam jeszcze mata.
Annamarie, z Sycylii. Przysiggam, Se jej makaron nie byt
tak dobry jak ten.

Co? — spytata zdziwiona, kiedy potrzasnat gtowa.

— Po prostu wydaje mi si¢ dziwne, Se znam kogo$, kto mowi: . Mieli§my kucharke, kiedy bytam
jeszcze mata".

Usmiechneta si¢ z pelnymi ustami.

— Mielismy kamerdynera.

— Wyjdz stad.

Uniosta brwi, schylita gtowe 1 nadziata na widelec klopsa.

— Dwie pokojowki, szofera, ogrodnika, pomocnika ogrodnika, osobisty sekretarke matki, chtopca,
ktory zajmowat si¢ basenem.

Raz, kiedy matka odkryta, Se ten chtopak od basenu, z ktorym si¢ bzykata, bzyka takSe jedng z
pokojowek, wyrzucita oboje.

Z wielkim hukiem 1 rozpacza. Musiata pojecha¢ na tydzien do Palm Springs, Seby dojs¢ do siebie.
Poznata tam Numer Trzy — o ironio, nad basenem. Jestem pewna, Se kiedys on z kolei bzyknat
chtopaka od basenu. Nowego chtopaka, imieniem Raoul.



Wysunat widelec w jej strong 1 oznajmit:

— Dorastatas w operze mydlanej rodem z lat osiemdziesigtych.

Zastanawiata si¢ chwile.

— Cos$ w tymrodzaju. Tak czy owak Annamaria nie mogta si¢ rownac z twojg matka.

— Ucieszytaby sie, gdyby to ustyszata. A tak méwiac powaSnie, jak to jest? Dorasta¢ z pokojowkami
1 kamerdynerami?

— Jak w tloku. I nie jest to wcale takie wspaniate.

Wiem, brzmi to zarozumiale — przyznata. — I wyobraSam sobie, Se jaka$ kobieta, ktéra ma na glowie
dom 1 rodzing, pracuje na catym etacie 1 musi przygotowac obiad, pewnie chetnie databy mi za to po
twarzy. Absolutnie. —

Wzruszyta ramionami. — Kto$ zawsze jest obok, wiec prywatnosc¢ jest 1luzjg. Nie ma szans zwedzi¢
piernika przed obiadem. Prawd¢ powiedziawszy, nie ma w ogole mowy o piernikach ze wzgledu na
kamerg, przed ktora musisz odpowiednio wygladac. Jesli Sresz si¢ ze swoja matka, cate domostwo
zna szczegoty. Co wigcej, jest bardzo prawdopodobne, Se te szczegoty trafig ktorego$ dnia do

tabloida albo znajda si¢ w ksigSce napisanej przez jakiego$ bylego 1 rozczarowanego pracownika.
Bioragc wszystko pod uwagg, wole jes¢ spaghetti na zimno.

— Jesli sobie dobrze przypominam, nie umiesz gotowac.

— Tak, to wtasnie jest problem. — Siegneta po kieliszek z winem. — Przyszto mi do glowy, Seby
poprosi¢ Patty o jakies wskazéwki w tej dziedzinie. Lubig siekac. —

Machneta kilka razy wyprostowana dlonia w powietrzu, Seby zademonstrowaé. — Wiesz, warzywa,
salatki. Jestem cholernie dobra w siekaniu.

— Od czego$ trzeba zaczac.

— Samowystarczalnos$¢ — oto hasto. Ty dajesz sobie rade.

— Owszem, ale nigdy w Syciu nie mialem kamerdynera.

Tylko raz na dwa tygodnie przychodzi ktos sprzataé, wiem teS doktadnie, gdzie znajduja sie knajpy
serwujace jedzenie na wynos. No 1 mam bezposrednig lini¢ z Brianem, Mattem i Shanng, ktorzy za
piwo wykonaja drobne naprawy w domu.

— Niezty system.

— Sprawdza si¢ — przyznat i zatoSyt jej za ucho kosmyk wtosow.

— Jesli kiedykolwiek naucze sie przyrzadzié¢ cos innego niS kanapke z grillowanym serem i zupe z



puszki, to osiagne kolejny wzniosty cel w Syciu.
— A te inne?
— Wznioste cele? Odnawianie doméw i sprzedaS z zyskiem.

Zrealizowatam to. Poza tym wlasny biznes, no i Sebym mogta powiedzie¢, Se przynosi konkretny
dochdd. Co wymaga najpierw zdobycia odpowiednich uprawnien, a to z kolei wymaga zdania testu.
Prawde mowiac, za dwa tygodnie, jesli...

— Musisz zda¢ test? Uwielbiam testy. — Dostrzegla btysk w jego oczach. — Potrzebujesz faceta do
nauki? Nie mylisz si¢, jestem kujonem.

Znieruchomiata z widelcem w powietrzu 1 ostatnig, jak mogtaby przysiac, porcja spaghetti.
— Uwielbiasz testy?

— Pewnie, owszem. Pytania 1 odpowiedzi. Prawda czy falsz, testy wielokrotnego wyboru, eseje. Czy
moSna tego nie kochac?

W testach jestem doskonaty. To dar. Potrzebujesz pomocy?

— Prawde mowigc, jestem niezle przygotowana.

Wkuwam juS od jakiego$ czasu. Wydaje mi sie, Se poznatam takiego typa jak ty podczas tego
krotkiego 1 niefortunnego epizodu, czyli nauki w college'u. Za kaSdym razem pieprzyl jakas nieztg
dziewczyng¢ zamiast mnie. Przez niego odpadtam po pierwszym semestrze.

— Trzeba byto go poprosi¢, Seby pomdgt ci w nauce.

Poza tym Powinna§ mu podzickowac za to, jestes doktadnie tam, gdzie chcesz by¢.

— Hm. — Odsungta od siebie miseczk¢ wystudiowanym ruchem. — Bardzo sprytne. Wezesniejsze
poniSenie 1 kleska prowadza do obecnego zadowolenia, wywotanego spoSyciem spaghetti 1
klopsow.

— Lub, reasumujac, to, co zte, wychodzi czasem na dobre.

Tak

ludzie

majg

napisane



na
zderzakach

samochodowych. — Przycisneta reke do brzucha 1 zsuneta si¢ ze stotka. — I zademonstruje
samowystarczalno$¢ 1 wdzigcznos¢ za obecne zadowolenie, zmywajac naczynia, tgcznie z tymi ze
Sniadania.

— ByliSmy zajeci czyms innym.

— Chyba tak.

Przez chwile rozkoszowat si¢ winem1 jej widokiem.

Ale widok to byto za mato. Wstat i podszedt do niej, a potem obrocit jej twarz ku sobie. Trzymata w
reku drewniang tySke, a jej usta wykrzywial leciutki uSmiech.

Owinat sobie dton jej wlosami — dostrzegt zdumienie w jej oczach, a potem ustyszat, jak tySka spada
ze stukotem na podtoge — 1 odgiat jej glowe do tytu.

[ tapczywie przywart do jej ust.

Poczut nagly przyptyw wszechogarniajacego glodu, smagnigcie pragnienia, wtasnie teraz. Puscit jej
wtosy, by $ciggna¢ z niej koszulg. W chwili, gdy znéw przywart do jej ust wargami, zaczal Sciggac
spodnie z jej bioder.

Byto to tornado pospiechu i poSadania. Wydawato sie, Se zostata rozebrana do naga, nim zdaSyta
zlapa¢ oddech.

Wirowalo jej w glowie, serce walito mtotem. Osunat si¢ wraz z nig na blat szafki 1 rozsunat jej nogi.
I zaczat ja brac.

Wyciagneta gwaltownie reke, Seby sie czego$ przytrzymaé. Ustyszata, jak co$ spada na podtoge i sie
thucze; zaczela si¢ zastanawiac, czy nie wyobrazila sobie tego tylko. Jej palce zaciskaty si¢ na jego
biodrach, gdy wbijat si¢ w nig, gdy wbijat w jej wnetrze pragnienie 1 palagcg rozkosz. Oszalata z
gltodu, otoczyta go nogami w pasie.

Krew pulsowata mu pod skora tysiacami brutalnych werbli. PoSadanie ogarneto go tak nagle, Se
zdawato si¢ trzymac go zebami 1 wgryzac¢ si¢ jeszcze bardziej, gdy wszedt w nig, by ja zaspokoic.
Jego mroczne podniecenie zmusito go, by ja wzigl, wypetnit tym samym dzikim pragnieniem, ktore w
nim plongto.

Kiedy osiagneli szczyt, przypominato to naglte wyjscie z ciemnos$ci, wprost na oslepiajacy blask.

Gtowa opadta jej bezwtadnie na ramie, z ust dobywat



sie chrapliwy, urywany oddech. Poczuta, jak drSy, i znalazta satysfakcje w mysli, Se nie tylko ona
tak reaguje.

— Och! — zdotata wymamrotaé. — BoSe!

— Poczekaj. Pomogg ci zej$¢ z szafka.

— Nie spiesz si¢. Dobrze mi tu. Gdzie jestem?

Jego smiech potaskotat ja w szyje.

— MoSe byto co$ w tym sosie do spaghetti.

— Wobec tego potrzebujemy przepisu.

JuS bardziej opanowany, odchylit sie i przyjrzat jej z uwaga.

— No, teraz naprawde przyda mi si¢ aparat. Jeste§ pierwsza nagg kobieta, ktora siedzi na moim barku.
Ten moment wymaga uwiecznienia.

— Nie ma mowy. Moj kontrakt wyklucza akty.

— Cholera, szkoda. — Odsunat jej wlosy z twarzy. — Po tej zabawie w wikinga 1 dziewicg pomogg ci
zmywac¢ naczynia. Przynajmniej tak si¢ moge zrewanSowac.

— MoSesz. Podaj mi koszule, dobrze?

— Widzisz, skonfiskowatem jg. Bedziesz musiata sta¢ przy zlewie naga.

Przechylita glowe 1 uniosta gwattownie brwi. Ford z westchnieniem schylit si¢ po koszule.
— Nie zawadzito sprébowac.

Obudzit sie w ciemnosci; w domu panowata cisza, a 16Sko byto puste. Nieprzytomny i zbity z tropu,
wstal, Seby jej poszuka¢. Jaka$ czastka umyshi podpowiadata mu, Se ma prawo byé wkurzony, jesli
poszta na drugg strone drogi, nie budzac go wczesnie;.

Zobaczyt, Se drzwi wejsciowe sa otwarte, i dostrzegt

zarys jej sylwetki na jednym z krzeset na werandzie.

Spock wyciagnat sie u jej stop. Wyczut zapach kawy, kiedy pchngt drzwi z ochronng siatka.
Zerkneta przez ramie.

— Dzien dobry.

— Dopoki jest ciemno, nie ma ranka. — Usiadt obok nie;.



— Daj tyka.

— Powiniene$ wroci¢ do t6Ska.

— Dasz mi si¢ napi¢ czy sam mam sobie zaparzy¢ kawe?
Podata mu kubek.

— Musze¢ zdecydowac, co robic.

— O godzinie... — Ujat jej nadgarstek, obrocit go i spojrzat spod przymruSonych powiek na zegarek. —
O

piatej zero szes$¢ nad ranem?
— Nie zajetam si¢ tym wczoraj, w ogole o tym nie myslatam.

Albo niewiele. Zostawitam nawet komorke w domu, Seby policja nie mogta sie ze mna
skontaktowac. Nikt wigc nie mogt. Schowatam si¢ 1 przyczaitam.

— Zrobita$ sobie przerwe. Nie ma powodu, Sebys nie wziela jeszcze kilku wolnych dni, zanim sie
zdecydujesz.

— Prawde mowiac, sa konkretne powody, dla ktorych nie moge dtuSe;j sie obija¢. Za dwie godziny
zjawia sie szefowie ekip, chyba Se ich odwotam. Jesli przerwe robote na jakies dwa dni, to zawale
harmonogram, ktory i tak sie juS zawalit. Ikoliduje to z1ich harmonogramem, nie wspominajac o
pracownikach. A budowlancy zawsze majg na glowie kilka robot, wige mogg ich straci¢ na dhuSe;
niS dwa dni. Jesli podejme decyzje, Se koncze z tym, bede musiata im o tym powiedzieé.

— Okolicznosci nie wynikly z twojej winy 1 nikt nie bedzie miat do ciebie pretensji.

— Nie, chyba nie. Ale to nie zmienia faktu, Se powstaje efekt domino. Musze teS braé¢ pod uwage
budSet, a ten wyglada kiepsko. Mam ubezpieczenie, ale zawiera si¢ w nim udziat wtasny.

JuS przekroczytam koszty wszystkich projektow, ale to byt moj whasny wybér te wszystkie zmiany i
dodatkowe roboty.

— Jesli potrzebuyjesz...
— Daj spokoj. — Nie pozwolita mu dokonczy¢. —

Finansowo stoje niezle i jesli nie dam sobie rady sama, to znaczy, Se w ogdle sobie nie dam.
Gdybym naprawde potrzebowata pieniedzy, mogtabym wykona¢ pare telefonow, zatatwic sobie
robote¢ przy dubbingu.

Chodzi o to, Se nie moge tego tak zostawié, kiedy jest wykonczone tylko w potowie. Jeszcze w marcu
zamowitam szafki kuchenne, za ktore bede musiata zaptaci¢ przy odbiorze. Urzadzenia kuchenne beda



gotowe za dwa miesiace. I inne rzeczy, duSe i drobne.

Trzeba to skonczyé, tu nie ma Sadnych watpliwosci.

Pytanie brzmi: czy chce to skonczy¢ 1 czy chee zostac?

Moge? Powinnam?

Pyknat jeszcze kawy. PowaSna rozmowa wymaga powagi — pomyélat.

— Powiedz mi, co zrobisz, jesli postanowisz przekaza¢ to komus, Seby dokonczyt za ciebie. Jesli
wyjedziesz.

— Jest mnostwo miejsc, gdzie mogltabym si¢ wybrac bez bAagagu, ktory tu mam. Wskaza¢ palcem na
mapie, jak mi si¢ zdaje, 1 wybra¢ na chybit trafil. ZaangaSowa¢ si¢ do dubbingu, Seby podreperowac
budSet. Znalez¢ miejsce, gdzie moSna remontowa¢ domy 1 sprzedawac z zyskiem.

Zatatwi¢ sobie hipoteke. Regularne 1 przyzwoite tantiemy z Naszej rodziny wygladaja dobrze na
kanym bankowym dokumencie. A jeéli nie bede si¢ chciata w to bawié, zawsze moge zaangaSowacé
si¢ do jakiej$ ekipy budowlane;j.

Do diabta, mogtabym nawet pracowa¢ w Nowym Jorku u Steve'a.
— Wyrzektabys sie swoich szczytnych celow.

— Powiedzmy, Se przetoSytabym je na poznie;. Problem polega na tym, Se... — Urwata i napita sie
kawy, ktorg jej oddat. — Problem polega na tym, Se kocham ten dom.

Kocham to, czym byl, 1 to, co moge z niego zrobi¢.

Kocham to miejsce, jest mi w nim dobrze. Kocham to, co widzg, kiedy patrzg przez okna albo
wychodzg na werandg¢. | wkurza mnie, Se przez czyjas podtos¢ musze si¢ zastanawiac, czy nie dac¢
sobie z tym spokoju.

Napigcie, jakie odczuwat, ustgpito.
— Wole o wiele bardziej, kiedy jestes wkurzona.

— Owszem, jestem, ale trudno udawa¢, Se nie odczuwam czego$ jeszcze. Jesli akurat nie jestem
wsciekla albo zniechgcona, to po prostu si¢ boje.

— Bo nie jestes$ glupia. Kto$§ celowo postanowit c¢i szkodzi€.
Bedziesz si¢ bata, Cilla, dopoki sie nie dowiesz, kto i dlaczego, nie potoSysz temu kresu.

— Nie wiem, od czego zaczaC.



— WeiaS myslisz, Se to ten stary Hennessy?

— Jest jedynym cztowiekiem, ktorego znam albo z ktorym sig tutaj zetkngtam, a ktory daje mi jasno do
zrozumienia, Se mnie nienawidzi. Co oznacza — gdyby to byt scenariusz — Se nie moSe sta¢ za tym
wszystkim, poniewaS to on mnie wtasnie nienawidzi.

Sciagnalby na siebie podejrzenie. Ale...

— Pogadamy z nim. Wprost.

— I co powiemy?

— Co$ wymyslimy, ale przedtem damy mu do zrozumienia, Se zamierzasz tu zostaé, Se urzadzasz
sobie tu domi Se ani ty, ani ten dom nie jestescie odpowiedzialni za co$, co wydarzyto sie ponad
trzydziesci lat temu. Co$ w tym stylu. Zamierzam teS zrobi¢ kopie tych listow, ktore znalaztas.
Poczyta¢ je doktadniej, tobie radz¢ to samo. Musisz si¢ zastanowic, czy nie przekazac ich

policji.

Bo

jesli

to

nie

Hennessy,

to

najprawdopodobniej chodzi o kogo$ zwigzanego z tymi listami, kogos, kto si¢ dowiedzial, Se wciaS
istniejg 1 Se je masz. Ujawniony tajemniczy kochanek Janet Hardy? To bylaby wiadomos¢. Wielka,
sensacyjna, bulwersujgca wiadomos¢.

Zastanawiata sie nad tym. Oczywiscie, przyszto jej to juS do gtowy. Ale...

— Nie s3 podpisane.

— MoSe zawieraja jakies wskazowki co do toSsamosci.

MoSe i nie, ale méwimy o czyms sprzed trzydziestu pieciu lat. Pamietasz wszystko, co pisatas
trzydziesci piec lat temu?

— Mam dwadziescia osiem, ale rozumiem, o co ci chodzi. — Popatrzyta na niego w nieruchomym,
mi¢ckngcym mroku. — DuSo o tym myslates.



— Tak. Najpierw ten ztodziej w twojej stodole. To mogt

by¢ ktos, kto miat nadzieje, Se znajdzie kilka pamiatek po Janet Hardy. Musiatem uwzglednic, Se
dom stat pusty przez cale lata I Se widywatem od czasu do czasu ludzi, ktorzy si¢ tu krecili Z drugiej
strony wiekszo$¢ nie wiedziala, czy cos si¢ zachowato w srodku, a ten, kto wiedzial,

prawdopodobnie myslat, Se to bezwartosciowe §mieci, zostawione przez dawnych mieszkancOw nie
przez sama Janet. | wtedy ty si¢ zjawiasz.

— Sprzatam dom, wynoszg rzeczy do stodoty i jest jasne, Se je przegladam i odktadam wszystko, co
naleSato do mojej babki.

— Budzi to w kim$ ciekawos$¢ 1 odrobing chciwosci.

ZatoSmy, Se tak jest. Po drugie, napasé na Steve'a to moSAe by¢ to samo zrodto. Intruz grzebie w tych
rzeczach, kto$ nadchodzi niespodziewanie. Panika. I tu juS nie idzie o zwykte, cho¢ irytujace najscie.
I o zachowanie reputacji nadszarpnigtej z powodu listow.

Tu idzie o napas¢, prawdopodobnie probg zabdjstwa.
Wstrzasnal nig dreszcz.

— Mowitam, Se jestem wkurzona, zniechgcona 1 wystraszona, ale teraz to ostatnie wskoczyto na
pierwsze miejsce.

— I dobrze, bo bedziesz ostroSniej sza. Nastepna rzecz —

drzwi twojego samochodu. To juS jest wymierzone osobiscie w ciebie. Tak jak napis na murze.
MoSe sg w to zamieszane dwie osoby.

— Och, naprawde mnie pocieszytes. JuS dwie osoby mnie nienawidza.
— To tylko przypuszczenie. No i ta ostatnia rzecz —

zniszczenia wewnatrz domu. To juS bardziej osobiste, bardziej bezposrednie i bardziej bezczelne.
Tak wigc dzisiaj zatatwisz sobie porzadny alarm.

— Naprawde mam to zrobic¢?
Zimny ton jej gtosu nie wplynat na niego w najmniejszym stopniu.

— Albo ty, albo ja. Poniewas$ to twoj dom, wolatbym, Sebys sama to zatatwita. Ale jesli tego dzisiaj
nie zrobisz, ja si¢ tym zajme. Mam prawo, poniewaS siedziatas gota na mojej szafce. To co$ znaczy.
Wigc nie narzekaj. Trzeba si¢ liczy¢ z konsekwencjami swojej decyzi.

Nie odzywata si¢ przez chwile, probujgc zapanowac nad ztoscia.

— I tak zamierzatam zatoSyé alarm, bez wzgledu na to, czy zostane, czy wyjade.



— Dobrze. Nie lubisz, kiedy kto$ stawia ci ultimatum. Ja teS nie, ale w tym szczegdlnym przypadku
robie wyjatek.

Mogg tam spac z tobg. Bede naprawde szczgsliwy. Ale spanie ze sobg to rzecz w pewnym momencie
przesadzona, tak jak nieuniknione jest pozostawienie od czasu do czasu pustego domu. Musisz by¢
bezpieczna i czu si¢ bezpieczna. Musisz pilnowacé swojej wlasnosci. I jeszcze jedno, Cilla. sadnego
,wyjeSdSam". JuS sie zdecydowalas zostaé.

Naprawdg chciata wybuchng¢, ale on to jej niezwykle utrudniat.

— Jakim cudem jestes$ taki macho i tak upierasz si¢ przy swoim ultimatum, jesli nie nalegasz, Sebym
zwiata w jakie$§ bezpieczne miejsce, podczas gdy ty bedziesz walczyt ze smokiem?

— Moja I$nigca zbroja jest w warsztacie. I moSe lubie seks, ktorego nie mogtbym uprawiaé z toba,
gdybys zwiala. A moSe nie chce widziec, jak wyrzekasz si¢ czegos, co kochasz.

Tak, trudno bylo mu si¢ sprzeciwiac.

— Kiedy przysztam tu posiedzie¢, powiedzialam sobie, Se to tylko budynek. Wlog}jlam mnostwo
wysitku w inne domy — dlatego warto si¢ tym zajmowac — 1 sprzedawatam je bez Salu.

To tylko budynek, drewno, szkto, rury i przewody, wszystko na kawatku ziemi. — Spuscita wzrok,
kiedy potoSyt rece na jej dtoniach, dajac tym do zrozumienia, Se ja rozumie. — Oczywiscie, to nie
tylko budynek, nie dla mnie. Nie chcg si¢ go pozby¢, Ford. Nigdy bym go nie odzyskata, nigdy bym
nie odzyskata tego. co tu znalaztam.

Obrocita dton i splotta swoje palce z jego palcami.

— Poza tym lubie seks.

— Tamto jest waSniejsze.

— Okej. — Odetchneta gleboko. — Musze wracac do siebie.

Przygotowac si¢. Zabrac si¢ do roboty.

— Pozwol, Se wtoSe buty. Odprowadze cie.

Matt stat posrodku gtéwne;j tazienki z ponurg ming, opierajgc dtonie na biodrach.

— Cholernie mi przykro z tego powodu, Cilla. Nie wiem, co wstepuje w ludzi, przysiegam.
Naprawimy t¢ Sciang, nie martw si¢. A Stan przyjedzie 1 zajmie si¢ ptytkami. Moge kaza¢ jednemu z
moich ludzi obthuc to, co pozostato, ale kabine lepiej zostawi¢ Stanowi.

Zadzwoni¢ do niego w twoim imieniu.

— Bede wdzigczna. Musze pojechac po glazure 1 szklo oraz pare¢ innych rzeczy. Zatatwi¢ alarm.



— Rozumiem. Ludzie nie zamykali si¢ tutaj na klucz, kiedy bylem dzieciakiem. Czasy si¢ zmieniaja.
Prawdziwy wstyd, Se dochodzi do takich rzeczy. Powiedziatas, Se wybit szyb¢ w drzwiach od tytu?
Powiem komus, Seby to naprawit.

— Cheg zaméwié nowe drzwi, a takSe zamek do nich i do tych frontowych. Sklejka chwilowo
wystarczy.

Bedziesz musial sku¢ t¢ zaprawe. Jest jej dos¢ na budowie.

— Jasne. Jesli bede mogt cos jeszcze zrobié, Cilla, to daj mi znaé. Dorwat sie teS do drugiej tazienki?
— Tak. NieZle jg urzadzit.

— Trzeba ja chyba obejrzec.

Ocenili zniszczenia i omowili naprawg. Kiedy uzupetniata listg zakupow i ogladata resztg budowy,
jej pracownicy okazywali wspotczucie, zadawali pytania, wyraSali oburzenie 1 zZto$¢. Zanim
wyjechata do miasta, dzwonito jej od tego w uszach i1 od bardziej uspokajajacych dzwigkow —
jekliwych wiertet

i

dzwigcznych pit.

Cheac nie chege, musiata wyja$ni¢ znajomemu sprzedawcy w dziale glazury 1 terakoty, dlaczego
potrzebuje znacznej liczby ptytek, ktore juS kupita, a takSe fugi. Stracita na tym troche czasu, ale
wiedziala, Se to nieuniknione. Nawet w Los Angeles nawigzywata bliSszg znajomos¢ z facetami od
ptytek, drewna, armatury.

Wymagat tego jej zawdd, a poza tym dobre znajomosci optacaly si¢ 1 wynagradzaly czas.

Podobnie byto w sklepie z wyposaSeniem domu.

Zajrzata tam, Seby kupi¢ nowa umywalke i inne rzeczy z listy. Czekajac, aS sprzedawca znaj dzie to,
czego potrzebowala, zaczeta przegladac baterie. Chromowane, niklowane, miedziane, mosi¢Sne.
Blyszczace, satynowe, patynowane. Pojedyncze raczki, styl marynistyczny.

Odpowiednie wieszaki na reczniki, haki na szlafrok.

Wszystkie te ksztalty, réSne powierzchnie i odcienie dawaly jej taka przyjemnosé, jaka ktos moSe
odczuwac, ogladajac biSuteri¢ od Tiffany'ego.

Miedz. MoSe wykonczy tazienke w miedzi. Z

umywalka w marynistycznym stylu i...
— Cilla?



Odwrocita si¢ od wystawy 1 zobaczyta Toma Morrowa 1 Buddy'ego wytaniajacych sie z glebi alejki.
— Tak sobie pomyslatem, Se to ty — powiedziat Tom. —

Kupuyjesz czy si¢ zastanawiasz?

— Jedno 1 drugie, szczerze mowigc.

— To tak jak ja. Wtasnie zaopatruje firme. Zwykle zajmuje si¢ tym moja projektantka od kuchni 1
tazienki, ale jest akurat na urlopie macierzynskim. Poza tym lubi¢ sam si¢ rozejrze¢ od czasu do
czasu. Wiesz, jak to jest.

— Tak, wiem.

— Mam tu konsultanta — wyjasnil, mrugajac porozumiewawczo. — Buddy pilnuje, Sebym nie kupit
czego$ niewtasciwego.

— Zdarzalo ci sie juS wczesniej — zauwaSyt Buddy.

— Nigdy nie dajesz mi o tym zapomnie¢. Styszatem, Se niezle sie zabawilyscie w sobote.

— Rzeczywiscie.

— Cathy zawsze mowi, Se zakupy to jej hobby. Ja gram w golfa, ona kraSy po centrach handlowych i
sklepach.

— Nie widzg sensu ani w jednym, anit w drugim. —

Buddy pokrecit glowa. — Wedkarstwo ma sens.

— Przepraszam. — Podszedt do nich sprzedawca. —

Mamy wszystko na sktadzie, pant McGowan. [ umywalke wieszang na Scianie. Ostatnia.

— $e co, umywalka §cienna? — zaczat sie dopytywa¢ Buddy. — PrzecieS instaluje odptyw do
postumentu w trzeciej tazience.

— Wymiana. Umywalka, ktora zaloSytes w go$cinnej tazience na pietrze, zostata zniszczona.
Cilla pomyslata, Se gdyby Buddy byt kogutem, to grzebien by mu si¢ zakotysat z oburzenia.
— Jak si¢ to, u licha, stalo? Wszystko byto w porzadku, kiedy ja instalowatem.

Okej — pomyslata Cilla — jeszcze raz. — Miatam wtamanie w sobote. Jaki§ wandal.

— Moj BoSe! Nic ci si¢ nie stato?! — zawotat Tom.



— Nie, nie byto mnie akurat w domu. Wtasnie bawitam si¢ z twoja Sona, Patty i Angie.

— Rozwalil umywalke! — Buddy zdjat czapke 1 podrapat

si¢ po glowie. — Po kiego diabta?

— Nie mam pojgcia. Ale oberwaty obie tazienki na pigtrze, ktore ukonczyliSmy. Sadzac po tym, jak
wygladaty, facet postuSyt si¢ moim mtotem 1 kilofem; rozwalil mnostwo plytek, jedng ze $cian,
umywalke, kawatek kabiny prysznicowe;.

— Okropne. Takie rzeczy nigdy si¢ tu nie zdarzaty.

Policja...

— Robi, co moSe. Tak przynajmniej twierdza —

wyjasnita Cilla, a poniewa$S chciata, by wszyscy sie o tym dowiedzieli, dodata: — Zaktadam alarm.
— Nie dziwig sie. Przykro mi, Se tak si¢ stato, Cilla.

— Nie chcialbym, Seby moja corka mieszkata sama gdzie$ na uboczu. — Buddy wzruszyt ramionami. —
Zwtaszcza po tym, co si¢ przydarzyto Steve'owi.

— Takie rzeczy dzieja si¢ wszgdzie. Musze odebra¢ materiaty 1 dokonczy¢ zakupy. Powodzenia.

— Postuchaj, Cilla, jesli bedziemy mogli cos zrobic, Cathy albo ja, po prostu zadzwon. Miasto si¢
rozrasta, ale to nie znaczy, Se zapominamy o swoich.

— Dzigki.

Zrobito jej si¢ cieplej na sercu i tak si¢ czuta, kiedy tadowali na samochdd jej materiaty 1 kiedy
potem jechata do domu. Swoi.

Rozdzial 18
Cilla

z

wielka
przyjemnoscig
usun¢ta

stare,



podniszczone drzwi, z ktorych oblazta warstwa ochronna, 1 zainstalowata nowe. Tych starych nie
wyrzucita, tylko schowata je do stodoty.

Przyszio jej do gtowy, Se nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ mogg jeszcze przydac.

Zdecydowata si¢ na mahon — do diabta z budSetem — w prostym i eleganckim stylu rzemie$Iniczym.
Szes¢ nakrapianych szybek, utoSonych w dwa rzedy, jeden nad drugim, zapewniato dostateczng 110$¢
Swiatla, a mimo to gwarantowato prywatnos¢.

Pasujg idealnie — stwierdzita z zadowoleniem, kiedy jeden z pracownikow pomogt jej osadzi¢ drzwi
na zawiasach. Pasujg jak diabli. Poczekala, aS zostanie sama, a potem przesuneta czule dionig po
drewnie, mruczac:

., Witaj, picknisiu. Teraz jestes tylko mé;". Nucac pod nosem, zabrata si¢ do instalowania zamka.
Zdecydowata si¢ na oleiscie 1$nigcy braz, ktory wybrata teS do innych pomieszczen domu, i gdy
zaczeta zaklada¢ zamek, doszta do wniosku, Se wybrata doskonale. Ciemna barwa metalu wygladata
dobrze na tle subtelnej czerwieni mahoniu.

— Wspaniate drzwi.

Spojrzata przez rami¢ i zobaczyla ojca, ktory wysiadat

wiasnie z samochodu. Cilla tak czgsto widywata go w nauczycielskim stroju, jak nazywata to w
myslach, Se przez chwile musiata si¢ przyzwyczaja¢ do widoku dSinséw, podkoszulka i czapki z
dhugim daszkiem.

— Powsciagnij zachwyt! — odkrzykneta.

— Z pewnoscig go wzbudzasz.

Przystanat, by popatrze¢ na trawniki frontowe. Murawa zostala starannie przycigta, tyse miejsca
obsiano i teraz pod ochronng warstwa stomy wida¢ byto delikatne pedy.

Pojawity sie teS azalie i rododendron, kilka innych krzewow osiagneto juS spora wysokosé, smukty
czerwony klon pobtyskiwat lis¢mi w blasku stonca.

— WciaS wymaga to pracy, a nie bede sadzita grzadek kwiatowych aS do nastepnej wiosny, chyba Se
zdecyduje si¢ na rosliny jesienne. Ale mam jeszcze czas.

— Wykonata$ jak dotad kawat dobrej roboty. — Wszedt

na werande 1 stangt dostatecznie blisko, by mogta poczu¢ nieznaczng won Iris Spring, jak si¢ jej
zdawato. Przyjrzat

si¢ doktadnie drzwiom 1 zamkowi. — Wyglada solidnie.



Cieszg si¢. A co z alarmem? Plotki si¢ szybko rozchodza
— dodal, kiedy uniosta zdziwiona brwi.

— Miatam nadzieje, Se tak bedzie. Plotka moSe podziata¢ rownie odstraszajaco jak sam alarm, ktory
zostat zamontowany wczoraj.

Dostrzegta powaSne spojrzenie jego orzechowych oczu.
— Szkoda, Se nie zadzwonitas do mnie, Cilla. I nie powiedziata$ mi o wlamaniu.

— I tak nie moglbys nic zrobié. Daj mi jeszcze minutke, juS prawie skonczytam. — Umocowata
ostatnie wkrety, potem odtoSyta §rubokret. — Tak, wyglada dobrze. Prawie si¢ zdecydowatam na inny
styl, ale pomyslatam, Se bedzie sprawiat wraSenie zbyt cigSkiego. Ten jest lepszy. —

Otworzyta 1 zamkneta drzwi kilka razy. — Dobra. Tak samo bedg wygladaty drzwi od tyhu, ale
zdecydowalam si¢ na atrium... przepraszam. To ci¢ pewnie nie interesuje.

— Wrecz przeciwnie. Interesuje mnie wszystko, co robisz.
Troche zaskoczona tonem lekkiej urazy w jego glosie, odwrocita sie i spojrzata na niego uwaSnie.

— Chodzito mi o szczegoty, gatka albo klamka, drzwi klasyczne czy przesuwane, oszklenie. Chcesz
wejs¢ do srodka? — Zndéw otworzyta drzwi. — W §rodku jest gtosno, ale przynajmniej chtodniej.

— Cilla, co moge zrobic?

— Ja... stuchaj, przepraszam. — BoSe,Abyla beznadziejna jako coérka. Ale czy ktokolwiek mogt sie
dziwi¢? — Nie chcialam sugerowac, Se ci¢ nie obchodzi, co robig.

— Cilla. — Gavin ponownie zamknat drzwi, by odgrodzi¢ ich od panujacego w $rodku hatasu. — Co
moge zrobi¢, Seby ci pomodc?

Poczuta si¢ winna 1 troche spanikowana, kiedy nic jej nie przyszto do glowy.

— Pomo6c? W czym? — spytata.

Westchnat, zniecierpliwiony, 1 wsunat rece do kieszeni.

— Nie jestem majsterkowiczem, ale potrafi¢ wbi¢ gwo6zdz albo wkrecic¢ Srubg. Mogg po cos pojechac
albo co$ przenies¢. Moge Przygotowa¢ mroSong herbate albo zatatwic¢ kanapki. Mogg machaé
miotlg.

— Chcesz... checesz tu pracowac?

— Sa wakacje, a ja nie wzigtem Sadnych dodatkowych zajeé. Mam czas, by ci pomoéc, i chciatbym to
zrobic.



— No... ale dlaczego?

— Wiem, Se masz ludzi takich, ktorzy znaja sie na swoim fachu, Se ptacisz im za robote. Ale nigdy nic
dla ciebie nie zrobitem.

Placitem
alimenty.
Bylem
do

tego
prawnie

zobowiazany. Mam nadzieje, Se wiesz albo jestes w stanie uwierzy¢, Se robitbym to nawet bez tego
przymusu. Nie uczytem cig, jak si¢ jezdzi na rowerze ani jak si¢ prowadzi samochod. Nigdy nie
szykowatem ci prezentow na Gwiazdke czy na urodziny, a jesli juS, to bytas zbyt mata, by to
pamigtac. Nigdy nie pomagatem ci w lekcjach ani nie leSatem w 16Sku, czekajac, aS wrocisz z
randki, Sebym mogt zasna¢. Nigdy nie robitem dla ciebie niczego takiego ani setek innych rzeczy.
Wigc teraz cheiatbym cos$ dla ciebie zrobi¢. Cos$ konkretnego. Jesli mi pozwolisz.

Poczuta, jak drga jej serce, doznala nagle zadowolenia 1 niepokoju. Wiedziata, Se powinna
koniecznie co§ zaproponowac, cos wtasciwego, 1 zaczela si¢ rozpaczliwie zastanawiac.

— Och! Malowate$ kiedykolwiek?

Zobaczyta, jak napigcie na jego twarzy przeradza si¢ w peten zadowolenia usmiech.
Prawde

powiedziawszy,

jestem

doskonatym

malarzem.

Chcesz zobaczy¢ referencje?

Odpowiedziata mu usmiechem.

— Sprawdze ci¢. Chodz za mng.



Zaprowadzita go do salonu. Nie planowata jeszcze tu malowac, ale nic nie stalo na przeszkodzie, by
zaczaC.

— Tynk jest gotowy, poza tym usungtam obramowania okien.

Musiatam. Niektore trzeba byto zerwac, sprawa jest zatatwiona, jak widzisz. WciaS pracuje nad
zniszczonymi listwami, potem bede je bejcowac 1 zaktada¢. Tak czy inaczej nie musisz niczego
okleja¢ tasmg malarskg albo omijac. Aha, 1 nie przejmuyj si¢, Se pobrudzisz cegly kominka,

zamierzam
pokry¢

go
granitem.
Albo

marmurem. W tej chwili nie prowadzi si¢ tu Sadnych robét, nie bedziesz wige nikomu przeszkadzat i
nikt nie bedzie przeszkadzat tobie. Podtoge 1 materiaty, ktére tu leSa, moSemy przykry¢. — oparta
dlonie na biodrach. —

Tam masz drabine, kuwety, watki 1 pedzle. Podktad znajdziesz w tej wielkiej puszce, jest
odpowiednio oznaczona. Na puszcze z farbg sg litery L. R. , rozumiesz, /iving room. Trafita mi si¢
wyprzedaS w Duronie, wzigtam na zapas. Zresztg 1 tak musisz zacza¢ od podktadu. —

Zaczeta sprawdzaé w myslach, czy czego$ nie zapomniata. — Wiec... cheesz, Sebym ci pomogta
przygotowac to wszystko?

— Dam sobie rade.

— Okej. Stuchaj, to duSy pokéj, wiec kiedy tylko si¢ zmeczysz, zrob sobie przerwe. Jesli bedziesz
czego$ potrzebowal, znajdziesz mnie na dole, przy tylnych drzwiach.

— Rob swoje. Wiem, co 1 jak.

Dwukrotnie porzucita naprawianie drzwi — raz dla samej przyjemnosci wyprobowania §wieSo
ukonczonych schodow zewnetrznych, po ktorych przeszta si¢ tam i z powrotem. Wymagaty jeszcze
bejcowania 1 solidnego zamocowania, a wejscie, ktore prowadzito do jej przysziej pracowni, byto
chwilowo zastonigte sklejka i1 czekato na prawdziwe drzwi. Ale same schody sprawiaty jej taka
przyjemnosé, Se kroczac po stopniach, odstawila zaimprowizowany taniec, co wywotato aplauz i
gwizdy podziwu ze strony ekipy budowlane;j.

Na trzy godziny zapomniata o ojcu i jego malowaniu.

Pelna poczucia winy 1 niepokoju pospieszyta do salonu, spodziewajac si¢ zasta¢ na miejscu typowy



rozgardiasz niedzielnego amatora budowlafica, zobaczyta jednak, Se wszystko jest starannie
przykryte, a sufit i dwie §ciany zagruntowane. Ojciec, pogwizdujac jakas wesolg melodig, zaczynat
ktas¢ podktad na trzecig $ciang.

— Jeste$ zatrudnmiony — oznajmita, stojac za jego plecami.

Opuscit watek, zachichotat 1 odwrécit sig.

— Bedg pracowat za lemoniade. — Podnidst wysoka szklankg. — Przyniostem sobie troche z kuchni. I
widzialem twdj numer.

— Stucham?

— Ten taniec w stylu Ginger Rogers, ktory odstawitas na schodach.
Na

Zewnatrz.

Wygladatas

na

bardzo

zadowolona.

— Jestem zadowolona. Ze stopni, z podestow, z poreczy.
InSynieryjne osiagniecie Cilli McGowan i Matta Brewstera.

— Zapomniatem juS, Se potrafisz tak taficzyé. Nie widziatem czego$ takiego od... miata$ kilkanascie
lat, kiedy wybralem si¢ na twoj koncert w Waszyngtonie.

Pamietam, Se poszedtem za kulisy przed spektaklem.
Bytas blada jak Smier€.
— Trema. Nienawidzitam tych koncertow. Batam si¢ wystepowac¢ — Wtasnie to zrobitas.

— Wystgpowaltam? Nie, jest wystepowanie 1 jest zabawa. To byta zabawa. Ale ty, jak widzg, si¢ nie
bawisz. Wykonates naprawd¢ porzadng robotg. — Podeszta do niego 1 ze zdziwieniem stwierdzita, Se
wcigS wyczuwa zapach jego mydta. — Prawie si¢ nie poplamites.

— Lata praktyki; malowatem w szkole 1 w domu. Patty ma zwyczaj ciagle cos zmienia¢ w wystroju.
Wiesz, tu wyglada inaczej niS kiedy$ — dodat. — Z tym wejsciem.

Zmienito ksztatt tego pokoju, sprawito, Se stat sie bardziej otwarty.



— Wyglada inaczej? Zbyt inaczej?

— Nie, kochanie. Domy od tego sa, Seby sie zmienia¢, odzwierciedlaé osobowo$¢ ludzi, ktorzy w
nich mieszkajq.

I mysle, Se zrozumiesz, o co mi chodzi, kiedy powiem, Se ona tu jest.
Janet wcia$ tu jest. — Dotknat jej ramienia i nie cofhat

reki, jakby pragnat, by zostali potgczeni. — Tak jak moi dziadkowie, moj ojciec. Nawet trocheja.
Wiesz, co tu widz¢? Odrodzenie.

— Chcesz zobaczy¢, dokad prowadzg moje schody?

Chcesz zobaczy¢ mojg mansarde?

— Pewnie.

Byta podekscytowana, mogac mu wszystko pokaza¢ i widzac, jak interesuje si¢ jej projektem
przyszlej pracowni. Sama byta zaskoczona, Se jego przychylno$¢ sprawita jej tyle satysfakeji.

Przypuszczata poniekad, Se to przyjemne chwali¢ si¢ przed kims, kto pragnie sie zachwycag.

— A wigc bedziesz zajmowata si¢ domami — powiedziat, kiedy zaczeli schodzi¢ po niewykonczonych
schodach.

— Taki mam plan. Remontowanie dla siebie albo dla klientow. Przebudowy. MOS? doradztwo.
Wszystko zaleSy od tego, czy dostan¢ uprawnienia budowlane. Moge bez nich duSo zrobi¢, ale z nimi
jeszcze wiece;.

— Jak si¢ zdobywa takie uprawnienia?
— Zdaje jutro egzamin. — Podniosta obie dlonie i skrzySowata palce na znak szczescia.
— Jutro? Dlaczego si¢ nie przygotowujesz? Pytam jako nauczyciel.

— Wierz mi, uczytam si¢. Kutam jak szalona, zrobitam probny test w Internecie. Dwa razy. —
Zatrzymala si¢ przy goscinnej tazience. — Jest skonczona, po raz drugi.

— T¢ wlasnie zdemolowano?

— Tak. Nigdy bys si¢ nie domyslit. — Przykucngta i przesungta dtonig po $wieSo potoSonych
ptytkach. — To chyba najwaSniejsze.

— NajwaSniejsze, Se nic ci sie nie stato. Kiedy mysle o tym, co przydarzyto si¢ Steve'owi...

— Wraca do siebie. Rozmawiatam z nim wczoraj.



Rehabilitacja przebiega dobrze, pewnie dlatego, Se zajmuje sie nim mtoda dziewczyna. UwaSasz, Se
Hennessy mogt to zrobi¢? — spytata odruchowo. — $e jest zdolny do czego$ takiego? Fizycznie, z
charakteru?

— Jesli chodzi o charakter, to nie wiem. Ale jest faktem, Se nigdy nie przestat odczuwac nienawiscl. —
Po chwili Gavin westchnat. — Powiedziatbym, Se teraz nienawidzi bardziej niS wtedy, kiedy to si¢
stalo. A fizycznie? No c6S, to twardy stary gos¢.

— Chce z nim porozmawiac, zorientowac si¢, o co mu chodzi.

Nie wiem jeszcze, jak si¢ do tego zabra¢. Z drugiej strony, jesli to on, to pewnie jeszcze si¢ bardzie;
rozwscieczy. Od dwoéch tygodni jest spokdj. Cheiatabym, Seby tak zostato.

— Nie ma go w miescie od paru dni. Razemz Sona pojechat do jej siostry. Chyba do Vermont.
Chiopak moich sgsiadéw strzySe mu trawnik — wyjasnit Gavin.

Sprytne — pomyslata, kiedy ojciec wrocit do swojej roboty. A poniewaS w $rodku trwato
malowanie, wyniosta narzedzia na Zewnatrz, Seby tam popracowac.

Rano Cilla u§wiadomita sobie, Se zachowata sie ghupio i krotkowzrocznie, nie zgadzajac sie, by
Ford nocowal uniej. Nie chciatby cokolwiek ja rozpraszato, kiedy uczyta si¢ do testu, poza tym
zamierzala wyspac si¢ porzadnie przez osiem godzin.

Zamiast tego rozmyslata obsesyjnie o egzaminie, kraSac po domu i bijac sie z my§lami. Kiedy
wreszcie poszta do 16Ska, przewracata si¢ 1 krecita, drgczona niespokojnymi snami.

W rezultacie obudzita si¢ spi¢ta i podminowana, czuta niemal mdtosci ze zdenerwowania. Wmusita
w siebie pot

butki, czego poSatowata, bo jeszcze bardziej zaczeto ja $ciska¢ w Sotadku.

Trzykrotnie sprawdzita zawartos¢ torebki, SebyAsi(—; upewni¢, Se ma wszystko, czego jej potrzeba, a
potem wyszta z domu pot godziny wezesniej, niS planowata, na wypadek gdyby byty korki albo
gdyby si¢ zgubita czy nie mogta znalez¢ miejsca do parkowania. Albo gdyby porwali jg kosmici.

— Przestan, daj spokdj — mamrotata, idac w strone pikapu.

Wmawiata sobie, Se los catego $wiata nie zaleSy od wyniku tego egzaminu.

Tylko jej Swiata — pomyslata. Jej catej przysztosci.

Mogta poczekaé. Mogta zdawac test pozniej. Za jaki$ czas. Kiedy ukonczy budowe. Kiedy si¢
zadomowi.

Kiedy...

Trema — u$wiadomita sobie z westchnieniem. Strach przed wyjsciem na scene i poraSka, wszystko



owiniete $§liska wstaSka. Czujac $ciskanie w dotku, otworzyta drzwi wozu.

Z jej krtani dobyt si¢ sttumiony dzwigk, na wpot

smiech, na wpol okrzyk zdumienia.

Na siedzeniu leSat rysunek, ktory, jak przypuszczata, umiescit tam Ford zesztej nocy.

Miata na nogach wysokie buty, a na biodrach nisko opuszczony pas na narze¢dzia, ktory wygladat
niczym kowbojski. W jednym reku trzymata pistolet do gwozdzi, w drugim taSme miernicza; moSna
byto odnies¢ wraSenie, Se wlasnie je wyciagneta. Wokot wznosity si¢ stosy drewna, zwoje drutu,
piramidy cegiet Z jej szyi zwieszaly si¢ okulary ochronne, a z kieszeni spodni wystawaty rekawice
robocze. Na twarzy widnial wyraz niemal aroganckiej zacigtosci.

Pod jej stopami umieszczono napis:

ZDUMIEWAJACA,

NIEWIARYGODNA

DZIEWCZYNA — PRZEDSIEBIORCA BUDOWLANY

— Nie przepuscisz okazji, co? — powiedziata gtosno.

Skierowata wzrok ku przeciwlegtej stronie drogi 1 postata catusa, tam gdzie spat, jak sobie
wyobraSata.

Kiedy usiadta za kierownica i uruchomita silnik, natychmiast sie odpreSyta.

PotoSyta rysunek na siedzeniu obok, wtaczyta muzyke w radiu i ruszyta ku przysztosci, pod$piewujac
pod nosem.

Ford usadowit sie na werandzie z laptopem, szkicownikiem, dzbankiem mroSonej herbaty i torebka
smakolykow dla Spocka. Nie wiedziat, kiedy Cilla moSe wrécié. Droga tam i z powrotem do
Richmond byta mordega, nawet jesli nie tworzyty si¢ akurat korki. Poza tym nie mial pojecia, jak
dhugo moSe trwaé taki egzamin albo co Cilla zechce robié, Seby sie zrelaksowacé po tescie.

Tak wigc po drugiej po potudniu zajal miejsce, z ktorego nie mogt przeoczyc€ jej powrotu, 1 zajal si¢
robota.

Wystat i odebrat e-maila, zajrzat do blogow, ktore zwykle odwiedzat. OdswieSyt swoja wtasna
strone.

Ignorowat Internet przez jakie$ dwa ostatnie tygodnie, poniewaS zajmowat sie pewna szczupta
blondynka. Byt

pochtoniety komputerem przez dwie godziny, kiedy zauwaSyt, Se kilku pracownikéw po drugie;



stronie drogi konczy dzien pracy.

Matt zjechat na pobocze przy domu Forda 1 wychylit si¢ przez okno.
— Sprawdzasz strony porno?

— Dzien 1 noc. Jak idzie robota?

— Idzie, 1 to nieZle. SkonczylisSmy dzi$ uszczelnia¢ dach na strychu. Pieprzona praca. Tak, Spock,
czes¢, jak leci? —

dodal, kiedy pies wydat z siebie gleboki szczek, ktory oznaczat: ,,A ja?". — Jade do domu, strzele
sobie zimne piwo. Wpadniesz czwartego lipca na burgery i hot-dogi?

— Nie darowatbym sobie tego. Przyprowadz¢ wasza szefow3.

— Tak myslatem. Niezle ci poszto, stary psie. Nie do ciebie moéwig — dorzucit, wskazujac Spocka. —
Nie wiem, co ona w tobie widzi, ale chyba zdecydowatla si¢ na ciebie, bo ja jestem juS Sonaty.

— Tak, wtasnie. Musiata gdzie§ pozby¢ sie frustracji seksualne;j.

— Podzigkujesz mi pézniej — oznajmit Matt 1 odjechat z szerokim usmiechem i ogluszajacym
klaksonem.

Ford ponownie nalat sobie herbaty 1 zamienit laptop na szkicownik. Nie byl jeszcze do konca
zadowolony z wizerunku swego ztoczyncy. Opart Devona/Devina gtdwnie na postaci swojego
nauczyciela algebry ze szkoly $redniej, ale zmiany wprowadzone do historii sprawity, Se zaczat
mysle¢ o czyms$ bardziej... eleganckim. Zimny, peten godno$ci ztoczynca pasowat bardziej. Zaczat

szkicowaé roSne twarze, majac nadzieje, Se jedna z nich mrugnie do niego i powie: wybierz mnie!

Nie doczekat sie, wiec pomyslat, Se warto tyknaé zimnego piwa. Potem zapomniat i o pracy, i o
piwie, kiedy na jego podjezdzie pojawit si¢ pikap Cilli.

Zorientowal sie, zanim jeszcze wysiadta z wozu. Nie miato znaczenia, Se jej oczy kryty sie za
okularami przeciwstonecznymi. Usmiech mowit wszystko. Ruszyt w jej strone, w odlegtosci kilku
krokow za uszczesliwionym Spockiem, gdy tylko wyskoczyta z szoferki. Rzucita mu si¢ w ramiona.

— Niech zgadne. Zdatas.

— W cuglach! — Smiejac sie, odchylita gwaltownie gtowe, a on musiat zaprze¢ si¢ z catej sity nogami,
Seby j jej nie upuscic. — Po raz pierwszy w Syciu poradzitam sobie z egzaminem. Tak mu skopatam
tytek, Se przeleciat

przez ulice, granice okrggu 1 wreszcie wylagdowat poza stanem. Rany!

Wyrzucita rece w gore, a potem objeta go za szyje.



— Jestem dziewczyng budowlancem! Dzigki. —
Pocatowata go tak mocno, Se zabolaty go zeby. — Dzieki.

Dzigki. Bytam zdenerwowana, trzgstam si¢ jak galareta, dopdki nie zobaczytam twojego rysunku.
Podniést mnie na duchu. Naprawde. — Znoéw go pocatowata. — Oprawi¢ go. To bedzie pierwsza
rzecz, jaka powiesze w swoim gabinecie. Gabinecie przedsigbiorcy budowlanego.

— Gratuluje. — Wydawato mu sie, Se wie, ile dla niej znaczy ta licencja. Dopiero teraz sobie
uswiadomit, jak mizerne miat o tym pojecie. — Musimy to uczcic.

— JuS to zatatwitam. Kupitam co nieco. — Pochylita sie i pochwyciwszy w ramiona zachwyconego
Spocka, zaczeta go catowac po tbie. Potem puscita zwierzaka 1 pobiegta z powrotem do pikapu. —
Bagietki, kawior, pieczony kurczak z dodatkami, co$ jeszcze, co$ jeszcze, co$ jeszcze, a na koniec
kruche ciasteczka z truskawkami 1 szampan.

Wszystko schtodzone.

Widzac, Se si¢ mocuje z przenosna lodowka, Ford odsunat ja na bok.

— BoSe, ruch byt okropny. Myslatam, Se nigdy tam nie dojade.

Urzadzimy sobie piknik. Za domem, a potem bedziemy tanczy¢ nago na trawie.

To ,,co$ jeszcze" waSyto chyba dobre trzydziesci kilograméw, jak si¢ zorientowal, ale nie przejat sie
tym, widzac, jak bardzo jest rozpromieniona.

— Czytasz w moich myslach.

Wygrzebat koc i trzy bambusowe $wieczniki, Seby stworzyé odpowiedni nastréj i odstraszyé
robactwo.

Zanim Cilla zdaSyta przygotowaé uczte, pod wiktuatami znikneta potowa koca.

Spock 1 jego niedzwiadek zadowolili si¢ obszarpanym chodniczkiem i miskg psiego jedzenia.
— Kawior, ser kozi, szampan. — Ford usiadl na kocu. —

Moj typowy piknik obejmuje kubetek kurczaka, satatke pomidorowg i piwo.

— Uwierz dziewczynie z Hollywood. — Zaczeta naktada¢ jedzenie na talerz.

— Co to takiego?

— Bliny, do kawioru. Do tego odrobina creme fraiche, plaster bietugi i... nigdy wczesniej tego nie
jadtes? —



spytata, dostrzegajac jego wyraz twarzy.

— Nie wydaje mi si¢.

— Widze, Se si¢ boisz.

— Boisz si¢ to za mocne stowo. Mam obawy. Czy kawior nie pochodzi z...

— Nie mysl o tym, tylko sprobuj. — Podsuneta mu pod wargi blina obtoSonego dodatkami. — Otwoérz
usta, ty tchorzu.

Skrzywit si¢ lekko, ale postusznie odgryzt kawatek.
Potaczenie smakoéw — stonawego, tagodnego, lekko stodkiego — podziato na niego mocno.
— Okej, lepsze, niS sie spodziewatem. A dla ciebie?

Wybuchneta Smiechem 1 zaczeta szykowac nastepnego blina — Jak zamierzasz to rozrusza¢? — spytat,
kiedy zaczeli jes¢. — To znaczy swQj interes.

— Hm. — Popita kawior szampanem. — Mata Farma bedzie odskocznig. Przycigga uwagg z wiadomych
wzgledow. Im lepiej mi z nig pdjdzie, tym wigksza szansa, Se ludzie zobacza, na co mnie sta¢. A ci,
ktorych najetam do roboty, méwig o tym, moéwig o mnie.

ZaleSy

mi

na

rozglosie.

Bede

musiala

si¢

zareklamowa¢, Seby wiedziano o moim biznesie.
Wykorzystam znajomosci, chociaSby Briana z jego ojcem.

BoSe! Ale ten kurczak smaczny! W odlegtosci dwudziestu kilometrow sa dwa domy do kupienia.
Trocheg przecenione, zwaSywszy na okolice 1 stan, w jakim si¢ znajduj3.

Mam na nie oko. Sprébuje¢ zbi¢ cene 1 zobaczg, co z tego wyjdzie.

— Zanim skonczysz tutaj?



— Tak. Postuchaj, nawet jesli dojd¢ do porozumienia ze sprzedajacym,

to

mam

od

trzydziestu

do

dziewigcédziesigciu dni na podpisanie umowy. Bede si¢ upierata przy dziewiecdziesigciu.
Nadejdzie jesien, zanim bede musiata wytoSyé jakas gotowke.

A to bedzie oznaczato tacznie siedem, osiem miesigey robot na Matej Farmie. Bedg miata dos¢
czasu, Seby opracowa¢ harmonogram 1 budSet. Jeden z tych doméw bedzie moSna sprzeda¢ po
dwunastu tygodniach. —

Przygotowata kolejng porcj¢ blindbw dla obojga. —

Chciwo$¢ 1 nieznajomos¢ rynku moga zatatwic sprawe bardzo szybko. Zanim cztowiek si¢ zorientuje,
Se fundamenty sa zmurszate albo Se dom si¢ zapada.

— Ile chcesz zarobic¢?

— Na tym domu, ktory mnie interesuje? Biorac pod uwage sumg, jaka jestem gotowa wyloSyé,
planowany budSet, przewidywana cen¢ przy odsprzedaSy? —

Odgryzta kawalek blina, obliczajac w myslach. — Po uwzglednieniu wszystkich kosztow liczytlabym
na jakies czterdziesci tysiecy.

Unio6st, zdumiony, brwi.
— Czterdzies$ci tysiecy w trzy miesigce?
— Mogtabym liczy¢ na czterdziesci pigc, ale wystarczyloby mi trzydziesci pigc.

— Niezle. — Jesli chodzi o kurczaka, teS miata racje. — A gdybym kupit ten drugi? I zatrudnit ciebie,
Sebys$ go wyremontowata?

— Jezu, Ford, na oczy go nie widziales.

— Ale ty widziala$. I wiesz, co robisz — w przypadku doméw 1 piknikow. Mogtbym potraktowac to
jako inwestycje, poza tym jest w tym element zabawy. No 1 bytbym twoim pierwszym klientem.

— Musisz przynajmniej obejrze¢ posesje, obliczy¢, ile jestes gotow zainwestowaé, jak dhugo moSesz



czekac. —

Podniosta kieliszek z szampanem w ge$cie ostrzeSenia. — I na jakie straty moSesz sobie pozwolié,
poniewaS rynek nieruchomosci i remontowanie doméw na sprzedaS$ to ryzyko.

— Tak jak rynek akcji. Dasz rade obrobi¢ oba domy?
Napita sie.
— Tak, mogtabym, ale...

— Postuchaj, zrobimy tak. Oblicz, ile czasu zajatby remont tego domu, ktory cheg kupi¢, a pogadamy o
moSliwosciach,

twoim

wynagrodzeniu

i

innych

praktycznych sprawach.

— Okej, okej. Ale Seby byto Jasne. Najpierw obejrzysz wszystko, a potem zastanowimy si¢ nad
prognozami. Jesli powiesz, Se wolisz kupi¢ sobie gars¢ kupondéw na loterii zamiast tej rudery, nie
bedzie sprawy 1 nikt nie ucierpi.

— Rozumiem i zgadzam sie. No dobra, skoro juS

omoéwili§my interesy... — Nachylit sie, Seby ja pocatowaé.

— Co powiesz na czwarty?

— Czwarty? Chodzi ci o blina?

— Nie, Cilla. O Czwarty Lipca. No wiesz, hot-dogi, szarlotka, fajerwerka.

— Och! — M6j BoSe — pomyslata — to juS prawie lipiec. —

Dokad tu ludzie chodza, Seby popatrzeé na sztuczne ognie?

— Jest kilka miejsc do wyboru. Ale to wielki stan Wirginia.

Sami potrafimy si¢ bawic.

— Owszem, zdaSytam juS zauwaSyé. Wszyscy jestescie stuknieci.



— Tak czy inaczej Matt urzadza grilla. Z jego domu jest blisko do parku, gdzie graja marsze Sousy i
gdzie odbywa si¢ stynny na caly §wiat konkurs jedzenia placka z borowkami. Cztery razy z rzedu
wygral wielki John Porter. Sa teS inne, typowo amerykanskie rozrywki, a potem pokaz sztucznych
ogni. Chcesz 1$¢ jako moja dziewczyna?

— Tak, z checig. — Nachylita si¢ nad resztkami uczty 1 objeta go za szyje. — Wiesz co, Ford?
— No?

— Jesli ziem jeszcze cho¢ jeden kawatek, to zrobi mi si¢ niedobrze. Wigc... — Wstata szybko 1
wyciaggneta do niego rece. — Zatanczmy.

— Nic z tego. Planowatem, Se sobie tu poleze niczym rozpustny Sotnierz rzymski i popatrze, jak
tanczysz.

— Nie, nie popatrzysz. Wstawaj, wstawaj, wstawaj!

— Jest jeden problem. Nie umiem tanczyc.

— KaSdy umie. Nawet Spock.

— Niezupehie. No c6S, owszem, on umie — przyznat

Ford, kiedy Spock podnidst sie z miejsca, by zademonstrowaé swoje moSliwosci. — Ale nie ja.
Ogladatas kiedykolwiek Kroniki Seinfelda? Ten serial w telewizj1?

— Pewnie.

— Widziatas odcinek, w ktorym Elaine zjawia si¢ na tym przyjgciu biurowym i, chcace zacheci¢ ludzi
do tafca, sama zaczyna?

— O tak. — Ta scena od razu jej si¢ przypomniata 1 przy okazji rozbawita. — To byto okropne.
— Przy mnie Elaine wyglada jak Jenifer Lopez.

— Nie jest chyba aS tak Zle. Nie wierze ci. No dalej, pokaS mi.

Jej oczy wyraSaty niektamane rozczarowanie.

— Jesli ci pokaSe, nie bedziesz cheiata sie ze mna wigcej kochaé.

— Nieprawda. PokaS, jak sie ruszasz, Sawyer.

— W ogole si¢ nie ruszam — oznajmit, ale wstat

postusznie z koca.



— Odrobina boogie — zaproponowata.

Zaczeta rusza¢ biodrami, ramionami, stopami — w takt jakiego$ doskonale naoliwionego
wewnetrznego silnika, jak si¢ Fordowi zdawato. Spock chwycit zebami swojego misia 1 zagulgotat z
aprobatg.

— Sama si¢ o to prositas — mruknat Ford.

Poruszyt sie i moglby przysiac, Se styszy zgrzyt zardzewiatych przektadni i jek zle dopasowanych kot
zebatych. Wygladat jak Blaszany Cztowiek z Oz, zanim go porzadnie nasmarowano.

—No ¢6S, nie jest to... Okej, rzeczywiscie kiepsko. —

Starata si¢ sthumi¢ §miech, cho¢ nie udato jej sie to do konca. Dostrzegajac petne niechgci
spojrzenie, ktore jej postal, wyciagneta rece 1 podeszta do niego szybko. —

Czekaj, spokojnie. Naucze cig.

Tym razem Spock gto$no prychnat.

— Inne teS probowaty; Sadnej sie nie udato. Nie mam wyczucia
rytmu.

Jestem

rytmicznie

uposledzony.

Nauczytem sie z tym Syé.

— Bzdura! KaSdy, kto potrafi si¢ porusza¢ horyzontalnie tak jak ty, potrafi sie teS porusza¢ pionowo.
Patrz. —

Wzieta go za rece, potoSyta je sobie na biodrach, potem na jego oparta swoje dlonie. — Tak si¢
zaczyna. To nie jest taki taniec jak walc albo quick step, gdzie trzeba zna¢ zasady. To gtownie ruch.
Odrobina dziatania biodrami.

Nie, rozsun kolana, to nie jest teS krok defiladowy. Lewa, prawa, lewa. Przerzu¢ na lewo caty cigSar
ciata, nie tylko biodro.

— Wygladam i czuje si¢ jak robot.

— Nieprawda. — Rzucita Spockowi ostrzegawcze spojrzenie 1 pies odwrocit gtowe. — Rozluznij sie.
Dobra, caty czas poruszaj biodrami, troch¢ w gore, troche w dot.



Wcezyj si¢ w to, uwolnij rece, uwolnij ramiona. W gore i w dot. Nie badz sztywny, niech ci pracuja
kolana. No, zatapates, doskonale. Tanczysz.

— To nie jest taniec.

— Wrecz przeciwnie. — PotoSyta mu dlonie na ramionach, potem zsuneta je, aS dotkneta jego rak. — A
teraz tanczysz ze mng.

— Stoje jak idiota w jednym miejscu.

— Tym si¢ zajmiemy pozniej. Zaczynamy powoli, bez pospiechu. Byloby nawet sexy, gdybys nie miat
takiej sztucznej miny.

Nie przerywa;!

Wykonata szybki obrot 1 oparta si¢ o niego plecami, potem uniosta dton i pogtadzita go po policzku.
— Och, dobra, jesli to jest taniec...

Smiejac sie, zndw sie odwrocita i staneta do niego twarza.

— Kotysz si¢. Troche bardziej. — Zarzucita mu ramiona na szyj¢ i uniosta wargi do jego ust. —
Przyjemnie.

Przysunat si¢ do niej, a potem pochylit wolno 1 pocatowatl ja, zsuwajac jednoczesnie dtonie z jej
plecow na biodra.

— Dla mnie to taniec — wyszeptala.

Po chwili otrzasnat si¢ z zauroczenia 1 uSwiadomit

sobie, Se znalazt sie o kilka krokéw od miejsca, w ktorym zaczeli.
— Jak to sie stato?

— Dates si¢ porwac. Przestates o tym myslec.

— Potrafi¢ wigc tanczy¢, dopoki robie to z tobg.

— Jeszcze jedno.

Cofneta

si¢

rozkotysanym

krokiem,



ruszajac

prowokacyjnie biodrami, i zaczeta rozpinac bluzke.
— Rany!

— Sadze, Se moj sukces trzeba uczci¢ tancem nago.
Zerknat w strone najbliSszych sasiadow. Zapadt juS

zmierzch, ale pochodnie, ktore zainstalowat, rzucaty blask. Spojrzat na psa, ktory siedziat z
przekrzywionym tbem, najwyrazniej zafascynowany.

— MoSe powinni$my przenies¢ sie z tym do domu?

Potrzasneta gtowa, a bluzka zsuneta si¢ z niej w takt ruchu jej ramion.

— Na trawie.

— Ale pani Berkowitz...

— Nie powinna podglada¢ swojego sgsiada, nawet gdyby byta w stanie zobaczy¢ cokolwiek zza tego
czarnego orzecha. — Cilla rozpigta spodnie 1 zsungta buty, ktore Spock zaniost jako zdobycz na swoj
postrzgpiony chodniczek. — A kiedy juS przestaniemy tanczy¢ nago, zrobi¢ na trawie cos jeszcze.

— Co?

— Zafunduje ci najostrzejsza jazde w Syciu.

Sciagneta spodnie, wciaS rozkolysana, i obrocita sie, przesuwajac jednoczesnie dtonmi po swoim
ciele, ktore teraz byto ledwie zakryte dwoma bialymi skrawkami materiatu.

Ford zapomniat o psie, o butach, o sgsiadach. Patrzyt na nig 1 czul, jak krew odptywa mu z glowy;
rozpinat jej staniczek z przodu, rozkoszujac si¢ tym. Blask pochodni igrat zlotawo na jej skorze,
tanczyl w jej oczach jak stonce na czystym btekitnym morzu.

Kiedy stanik zsunal si¢ na ziemig¢, wsuneta koniuszek palca pod gumke majteczek.
— Wcia$ jestes ubrany. Nie chcesz ze mna taficzyé?

— Tak, och, tak. Moge cos najpierw powiedziec¢?

Przesuneta palcami po swoich piersiach i uSmiechneta si¢ do niego.

— Smiato.

— Dwie rzeczy wlasciwie. O Chryste! — zdotat tylko wyrzuci¢ z siebie, kiedy uniosta wtosy, a potem
pozwolita, by splynely jej po ramionach. — Jeste§ najpigkniejszg istotg. A w tej chwili?



Jestem najszczesliwszym cztowiekiem w znanym nam wszechswiecie.

— Bedziesz jeszcze szczesliwszy. — Odrzucajac wiosy do tytu, ruszyta ku niemu i przywarta do niego
nagim cialem. — A teraz tancz ze mna.

Rozdzial 19

Rankiem czwartego lipca Ford wygramolit sie z 16Ska Cilli. Nie zdziwito go, Se juS wstata, nawet
w dniu $wieta.

To, Se zaspat, byto dla niego obowiazkiem jako Amerykanina, ale ona najwidoczniej nie podzielata
jego zawzietego patriotyzmu. Zszedt potprzytomny na dot 1, podaSajac za znajomym juS hatasem,

zawedrowat do salonu.

Stata na drabinie i wstrzeliwata gwozdzie w rame wokot okna. — Pracujesz — zauwaSyt tonem
oskarSenia.

Zerkneta na niego przez ramig.

— Trochg. Chcialam zobaczy¢, jak to obramowanie bedzie Wygladac na tle farby, skoro ojciec
skonczyt

robote. WciaS nie moge uwierzyé, Se sie z tym wszystkim uporat, i to tak dobrze.
Gdyby nie miat pracy, tobym go zatrudnita.

— Jest kawa?

— Owszem. Spock biega za domem. Boi si¢ pistoletu.

— Jedng chwilg.

Powlokt sie do kuchni przy akompaniamencie glosnych strzatow. Ekspres stat na niewielkim
fragmencie blatu, ktory nie zostat jeszcze zniszczony. Ostaniajgc oczy przed blaskiem stonecznym,
znalazt kubek 1 napeinit go. Po kilku

pierwszych
tykach
swiatto
wydawato
si¢

przyjemniejsze i nie przypominato juS kosmicznej broni, ktorej celem byto o$lepienie catej



ludzkosci.

Wypit pot kubka, nie ruszajac si¢ z miejsca, a kiedy uporat si¢ z reszta kawy, poczut si¢ niemal
rozbudzony.

Wrocit do salonu i przez pare minut patrzyt, jak Cilla pracuje, podczas gdy kofeina dziatata cuda.

Stata teraz na podtodze, dopasowujac sko$ne krawedzie dolnego obramowania do tego, ktore juS
umocowata. W

mgnieniu oka, jak mu si¢ zdawato, wokot okna pojawily si¢ ciemne, szerokie listwy.
OdtoSyta pistolet i cofneta si¢ o kilka krokow. Ustyszat

jej szept:

— Tak, wtasnie.

— Dobrze wyglada. Co zrobitas z tym, co byto tu poprzednio?

— To jest wtasnie to, co bylo poprzednio, albo z grubsza. Musiatam zainstalowa¢ od nowa parapet,
bo si¢ zniszczyt.

— Wydawato mi sie, Se byt biaty.
— Bo jakis$ idiota pokryl ten wspaniaty orzech biatg farba.

Zdartam ja. Troche szlifowania, troche bejcy, kilka warstw politury 1 wrocit do pierwotnego
wygladu.

— Hm. Wyglada niezle. Dopiero teraz zauwaSylem odcien tego koloru na scianach. Wydawato mi sie,
Se jest troche nudny. Ale w potaczeniu z drewnem sprawia wraSenie cieplejszego.

Jak... las we mgle.

— Nazywa si¢ Shenandoah. Wydawat mi sie odpowiedni. Jesli spojrzysz przez okno, to zobaczysz, Se
taka samg barwe majg gory, niebo, drzewa. Tak jak powinno by¢.

Podeszta do $ciany 1 wzigta do reki kolejny kawalek obramowania.
— WciaS pracujesz.

— Nie musimy si¢ spieszyC jeszcze przez... — Spojrzata na zegarek, obliczajac czas. — Okoto pottorej
godziny.

Sporo jeszcze zrobi¢, zanim zaczniemy si¢ szykowac.

— Okej. Biore kawe, psa 1 1de naprzeciwko. Podjade po ciebie za pottorej godziny.



— Swietnie. Ale moSe wczesniej zechcesz wtoSy¢ spodnie.
Popatrzyt na swoje bokserki.

— Racja. WtoSe spodnie, prawdopodobnie buty i tak dalej.
— Bede gotowa.

Nie spodziewat si¢, Se bedzie gotowa. Nie dlatego, Se miat do czynienia z kobieta, ale dlatego, Se
wiedzial z doswiadczenia, co si¢ dzieje, gdy cztowiek jest pochtonigty pracg. Jesli nie nastawit
sobie budzika, to z reguty si¢ spo6zniat albo nie przychodzit na umoéwione spotkanie.

Zdziwito go wiec, kiedy wyszta z domu w chwili, gdy pojawit si¢ przed jej drzwiami. A jej widok
odebral mu na chwile mowg.

Rozpuscita wlosy, co rzadko robita, wiec teraz sptywaty na plecy ciemng 1 jakby lekko poztacang
kaskada.

WioSyta jasno-czerwona sukienke z biatymi wstawkami, cienka i zwiewna, o delikatnych
ramigczkach, ktore podkreslaly mocno zarysowane ramiona.

Spock, opierajac si¢ tapami o karoseri¢, wychylit si¢ przez okno wozu. Ford przettumaczyt sobie
odglosy wydawane przez psa jako gwizd podziwu.

Wysiadt z samochodu — po prostu musiat — 1 tylko rzekt:

— Rany!

— Podoba ci si¢? Spdjrz na to. — Odwrocilta si¢, by mogt

podziwiaé jej odstoniete plecy z krzySujacymi sie kuszaco paseczkami.

— Mogg tylko powtorzy¢: rany. Nigdy wezesniej nie widziatem ci¢ w sukience, a ta naprawdg robi
wraSenie.

Na jej twarzy natychmiast pojawito si¢ zniechegcenie.

— Jest przesadna, zbyt elegancka jak na piknik. Mogg si¢ Przebra¢ w ciggu pigciu minut.

— Po pierwsze, nigdy w Syciu. Po drugie, ,,przesadna" to ostatnie okreslenie, jakiego bym uSyt.
Wygladasz wakacyjnie sexy, jak dziewczyna, ktora wybrala si¢ na lody. $atuje tylko, Se nie

pomyslalem wczes$niej, by zabrac¢ ci¢ gdzies, gdzie nosi si¢ sukienki. Mam ochote¢ na elegancka
kolacje.

— Wolg piknik na podwoérku.

— Pikniki od tej pory sg moja ulubiong rozrywka.



Spodziewata sig, Se poczatkowo bedzie niezrecznie —

przedstawianie sie, zapoznawanie z ludzmi. Ale znata tak wielu z obecnych, Se wszystko wydawato
si¢ tatwe 1 przyjemne, tak przyjemne jak podworze Matta z wielkim tarasem 1 dymigcym grillem.

Josie, tadna i cigSarna Sona Matta, niemal natychmiast porwata Cille, odbierajac ja Fordowi.

— Masz. I znikaj. — Podata mu piwo 1 zwrdécita si¢ do Cilli: — Wino, piwo, co$ bezalkoholowego?

— Och, zaczng od tego ostatniego.

— Sprobuyj lemoniady, jest wspaniata. Potem zamierzam ci¢ porwac na jakie$ dziesig¢ minut,
schronimy si¢ tam, w cieniu. Powiedzialabym, Sebysmy si¢ przespacerowaty, ale w 6smym miesigcu
c13Sy cztowiek kotysze si¢ jak kaczka. Bardzo chciatam ci¢ poznad.

— MoSesz zagladaé do mnie o kaSdej porze.

— Niewiele brakowato kilka razy, Sebym sie do ciebie wybrala, ale z tym? — Poklepata si¢ po
brzuchu. — I z tym?

— Wskazata gromadke dzieciakow na hustawkach. — Ten maty facet w niebieskich szortach i
czerwonej koszulce, ktory Sciska si¢ ze Spockiem w gescie wzajemnego uwielbienia, jest mdj. Sama
wigc rozumiesz, Se majac to wszystko na glowie i jeszcze robote na pot etatu, cieSko mi si¢ wyrwac.
Mogtam wiec albo cig zaprosié, albo sie dopytywac, jak ci idzie robota. Matt twierdzi, Se
doskonale.

— To wspaniale z nim pracowac. Jest bardzo utalentowany.
— Wiem. Poznatam go, kiedy si¢ tu sprowadzili§my.

Miatam siedemnascie lat i bytam rozSalona, Se ojciec wyciagnal mnie z Charlotte i pozbawit
przyjaciot.

UwaSatam oczywiscie, Se to koniec mojego Sycia. AS

nastepnego lata moi rodzice zatrudnili miejscowa ekipe, Seby powickszyé dom. Pracowat w niej
mtody, przystojny stolarz. Zabrato mi to cztery lata — mrugneta porozumiewawczo. — Ale
upolowatam go.

Usiadla w cieniu z przecigglym i szczerym westchnieniem.
_ Od razu powiem. Uwielbiatam t¢ twojg Katie.
Miatam jej lalke. Prawde powiedziawszy, wciaS ja mam.

Przechowuj¢ dla niej. — Przesungta czule dtonig po brzuchu. — Tym razem bedzie dziewczynka.
Widziatlam wigkszos$¢ filmow twojej babki, jesli nie wszystkie, mam teS Taniec w stodole na DVD.



Mysle, Se sie polubimy, bo spotykasz si¢ z Fordem, a ja go kocham. Co wiecej, Matt wie, Se jesli
kiedykolwiek si¢ nim znudzg 1 postanowi¢ go rzucié, to polece na Forda.

Cilla tykneta lemoniady.

— Wiesz, ja chyba juS cie lubie.

W cieSkim i przygniatajacym upale ludzie szukali cienia pod ogrodowymi parasolami albo
gromadzili si¢ przy stotach pod roztoSystymi drzewami. Dzieciaki, najwidoczniej nie przejmujac si¢
goragcem 1 wilgotno$cia, wspinaty si¢ na huStawki albo biegaty z niewyczerpang energia po
podworzu jak szczenieta. Cilla obliczyta z grubsza, Se na wielkim podworzu Matta, na solidnym

tarasie 1 w tadnym pietrowym domu zgromadzita si¢ setka ludzi, obejmujaca z pie¢ pokolen.

Siedziata z Fordem, Brianem 1 kilkoma innymi przy jednym ze stolikdw; na talerzach pigtrzyty si¢
hamburgery, hot-dogi, przer6éSne letnie satatki. Na tarasie dostrzegta ojca, Patty i rodzicow Forda.
Rozmawiali i posilali sie. W pewnym momencie Patty wybuchneta §miechem, potoSyta dton na
policzku Gavina i pogtaskata go. Ujat reke Sony i ucatowat leciutko kostki jej dtoni, nie przerywajac
r0ZIMOWY.

Poczuta tgpe uktucie zazdrosci, ale to sSwiadomos$¢ pewnego faktu poruszyta nig jeszcze bardzie;j.
Kochali sie.

Oczywiscie, domyslata si¢ tego w glebi ducha. Teraz jednak zobaczyta to na wiasne oczy,
dostrzegata w odruchowych gestach, o ktore juS ich nie posadzata.

Trwatla i prosta mito§¢. Nie tylko nawyk czy zadowolenie, nawet nie wigz, ktora trwata juS... jak
dtugo byli razem? —

zastanawiata si¢. Dwadziescia trzy, dwadziescia piec lat?
Nie, nie chodzito tylko o wiez trwajaca pot Sycia.
Zaryzykowali 1 wygrali.

Obok pojawita si¢ Angie — taka mtoda, $wieSa, tadna —

z jakim$ tyczkowatym facetem w obszernych szortach, ktérego wczesniej przedstawita jako Zacha.
Przystangta na tarasie, a Cilla uSwiadomita sobie z zaskoczeniem, jak bardzo pragnie podejs¢ i
ustysze¢, o czym z takim oSywieniem rozmawiajg jej bliscy. Po chwili, opierajac dion na ramieniu
matki, Angie pochylita si¢ 1 ucalowata gtowe ojca, po czymruszyta dale;.

Nie

pozostawiato

to



Sadnych
watpliwosci

skonstatowata Cilla. Stanowili rodzing. Angie miata wroci€ na jesient do college”. Mogta przenies¢
sie w kaSdej chwili swojego Sycia o tysiace kilometrow dalej. I wciaS byliby rodzina.

Odwrocita wzrok od tej sceny.

— Chyba wezme sobie piwo — powiedziata do Forda. —

Masz ochotg?

— Nie, wystarczy jak dla mnie. Przyniosg ci.

Powstrzymata go, kiedy zaczat wstawac z miejsca.

— Zostan. Wezmg sobie.

Podeszta do wielkiego ocynkowanego wiadra, petnego lodu. butelek 1 puszek. Nie miata szczegolnej
ochoty na piwo, ale pomyslata, Se musi co$ wzig¢. Wytowita puszke 1, wykorzystujac ja jako
rekwizyt, zbliSyta si¢ do grilla, ktoéry obstugiwat Matt.

— Robisz sobie kiedykolwiek przerwe? — spytata go.

— Mialem ze dwie. Ludzie przychodza caly dzien, tak to jest podczas tego rodzaju imprez. Musze
pilnowac¢ ognia.

Podbiegl do nich maty synek Matta, objat ramionkami noge ojca, gaworzac co$ po dziecinnemu,
czego Cilla nie mogta zrozumie¢. Matt jednak zdawat si¢ wszystko doskonale pojmowac.

— Obejrzyymy dowod.

Chlopak, z szeroko otwartymi oczami, podciggnat

koszulke, odstaniajac brzuch. Matt postukat syna w okolicy Sotadka.

— No dobra, 1dZ 1 powiedz babci.

Kiedy chtopak popedzit w strong domu, Matt dostrzegt

zadziwiong min¢ Cilli.

— Wyznat, Se wlasnie skonczyt hot-doga, i spytal, czy moSe zjesé wielki kawat babcinego ciasta.

— Nie wiedziatam, Se jestescie dwujezyczni.



— Szczyce sie roSnyml umiejetnosciami. — Na potwierdzenie swoich stow obrécit fachowo burgery
na ruszcie. — A jak juS jestesmy przy umiejetnosciach, Ford mi wspominat, Se obramowata$ dzi$
rano okna w salonie.

— Tak. Wygladaja teraz, jesli mam to powiedzie¢ — 1 powiem — cholernie dobrze. To two0j warsztat? —
Wskazata puszka cedrowy budyneczek na tytach poses;ji.

— Tak. Chcesz zobaczy¢?
— Zapewniam, Se tak, ale zrobie to nastgpnym razem.
— (Gdzie zamierzasz postawi€ swoj?

— Jeszcze nie zdecydowatam. RozwaSam zbudowanie czego$ od zera albo przerobienie czesci
stodoty. Ta druga opcja jest bardziej praktyczna.

— Ale budowanie od fundamentow to frajda.

— Nigdy tego nie robitam, wigc czuj¢ pokuse. Jak myslisz, jaka powinien mie¢ powierzchni¢? —
spytata, zadowolona, moggc pogadac o rzeczach, ktére lubita 1 na ktérych si¢ znata.

Wraz z nadejsciem zmierzchu ludzie zaczeli kierowac sie¢ do pobliskiego parku. Ttoczyli si¢ na
spokojnej bocznej uliczce, niosgc sktadane krzesetka, przenosne lodowki, koce, dzieci 1 niemowleta.
W parku witat ich wesoty, donosny dzwiek rogow.

— Marsze Sousy — wyjasnit Ford. — Zgodnie z tym, co méwitem.
Chwycit mocniej dwa sktadane krzesetka, ktore trzymat

pod pacha, podczas gdy Cilla prowadzita Spocka na smyczy.

— Dobrze si¢ bawisz?

— Tak. Matt 1 Josie urzadzili niezte przyjecie.

— Przez chwile wygladata$ na zagubiona.

— Naprawdg?

— Kiedy jedlismy. Zanim posztas po piwo, a ja stracilem ci¢ na rzecz Matta 1 fachowej rozmowy o
narzedziach.

— Pewnie zjadtam za duSo satatki z makaronem. To moj pierwszy Czwarty Lipca w dolinie
Shenandoah. Jak dotad jest wspaniale.

Park rozposcierat sie u podnéSa gor, te zas spowijata mgta upatu; otaczato je drgajace powietrze,
ktore przypominato fale wody. Wokot zgromadzity si¢ setki ludzi, niektorzy roztoSyli si¢ na trawie.



Stragany kryte markizami cieszyly si¢ ogromnym powodzeniem; oferowano kanapki z lokalng szynka,
hamburgery z sosem pomidorowym, roSki, napoje. Cilla wychwycita zapach thuszczu i cukru, trawy 1
emulsji przeciwstoneczne;j.

Z gtosnikow dobiegty najpierw trzaski, a po chwili odbijajaca si¢ echem informacija, Se konkurs w
zjadaniu placka z borowkami odbedzie si¢ za pot godziny przed potnocnym pawilonem.

— Wspominatem o tym konkursie, prawda?
— Tak, 1 o czterokrotnym zwyci¢zcy, Wielkim Johnie Porterze.
— To odraSajaca impreza. Ale nie moSemy jej przepuscic.

Chodz, zaanektujemy kawatek trawnika. — Przystajac, Ford rozejrzat si¢ wokot. — Trzeba bedzie
uwzgledni¢ miejsce dla Matta, Josie 1 Sama. O, Brian juS si¢ usadowit.

Ta dziewczyna, ktdra z nim jest, to Missy.
— Tak, juS ja poznatam.

— Poznatas dzis po potudniu potowe mieszkanicow okregu. — Postat jej spojrzenie z ukosa. — Nikt nie
oczekuje od ciebie, Sebys jeszcze pamigtata imiona.

— Missy Burke, rzeczoznawca ubezpieczeniowy, ocenia szkody, rozwiedziona, bezdzietna. W tej
chwili rozmawia z Tomem i Dang Anderson, ktorzy sg wtascicielami matej galerii w Village. A
Shanna spaceruje z Billem — nikt nie wymienit jego nazwiska — ktdry jest fotografem.

— Przyznaj¢ si¢ do bigdu.
— Widze, Se pogawedki to tutaj styl Sycia.

Ledwie si¢ usadowili 1 zamienili kilka stow ze znajomymi, kiedy Ford zaczat ja ciagna¢ na zawody
w zjadaniu placka.

Dwudziestu pieciu zawodnikoéw szykowalo sie juS do walki, na szyi mieli biate plastikowe sliniaki.
Byly w$rdd nich zarowno dzieci, jak i staruszkowie, ale najbardziej wyrdSniat si¢ waSacy co

najmniej sto dwadziescia kilo Wielki John Porter.

Na dany sygnat dwadzie$cia pie¢ twarzy zanurzyto si¢ w ciescie jagodowym. Cilla nie mogta
zapanowac nad $miechem, ktory utongt w ogdlnej wrzawie 1 wiwatach.

— BoSe, to rzeczywiscie odraSajace.
— Ale zabawne. Jezu, znowu mu si¢ uda! Wielki John! —

zaczat skandowa¢ Ford.



Thum podjat ten okrzyk 1 wybuchnat aplauzem, kiedy zwyciezca uniost szeroka, upackang na
fioletowo twarz.

— Niepokonany — zawyrokowat Ford, kiedy Wielkiego Johna ogloszono zwycigzca. — Tego faceta nie
moSna pokonac. Jest Supermanem zjadaczy placka. Okej, w poludniowym pawilonie odbywa si¢
loteria fantowa.

Chodz,

sprobujemy

wylosowac

cos

wyjatkowo

brzydkiego i bezuSytecznego.

Po dtuSszej debacie zdecydowali sie na zegar $cienny pod postacia plastikowego koguta w krwiscie
czerwonym kolorze. Potem poszli kupic¢ losy.

— Witam, pani Morrow. Jak dochody? — spytat Ford.

— Idzie nam w tym roku $wietnie. Czuje, Se bedzie rekord. Czesé, Cilla. Wspaniale wygladasz.
Dobrze si¢ bawisz?

— Doskonale.

— Ciesze sie. Przypuszczam, Se w pordwnaniu z tym, jak zwykle spedzasz §wieto, wydaje ci sie to
skromne 1 trochg prowincjonalne, ale chyba udato si¢ nam zorganizowac¢ nieztg uroczystosc.

No dobrze, ile mogg z was wydusi¢? To znaczy... —

Cathy zatrzepotata Sartobliwie rzgsami. — Ile chcecie losow?
— Ze dwadziescia — rzucit Ford.

— Dla kaSdego — dodata Cilla i wyciagneta banknot.

— To mi sie podoba! — Cathy odliczyta losy i oddarta od nich kupony. — Powodzenia. ZdaSyliscie w
ostatniej chwili. Ogloszenie wynikow losowania zacznie si¢ za dwadziescia minut, podadza to przez
gtosniki. Ford, jak zobaczysz swoja mame, powiedz jej, Seby mnie odszukata. Chce z nig
porozmawiac o...

Cilla wytaczyta sie z rozmowy, kiedy zauwaSyta, Se z drugiego konca pawilonu przyglada jej sie z
uwaga Hennessy. Poczuta niemal dreszcz na skdrze, wywotany jego nienawistnym spojrzeniem. Obok



meSczyzny stata niewysoka kobieta o zmeczone;j twarzy i rownie zmgczonych oczach. Pociagneta go
za ramig, ale on si¢ nie ruszyl. Dzien pozbyt si¢ nagle Saru, §wiatta, wszelkiego koloru. Nienawi$¢
zabija wszelka rados¢ —

pomyslata Cilla. Ale nie zamierzata si¢ odwracac, nie chciata sobie na to pozwolic.

Wiec to on si¢ odwrocit, ulegajac namowom Sony; oddalili sie od pawilonu, idac po letniej zielonej
trawie.

Nic nie powiedziata Fordowi. Nie cheiata psuc tego dnia. Ukoita lemoniadg gardto, w ktérym
zaschto jej od tego milczacego spotkania, 1 ruszyta przez thum, podczas gdy stonce zaczeto zniSac sie
ku szczytom na wschodzie.

Rozmawiata, Smiata si¢. Wygrata zegar w ksztalcie koguta. Poczuta, jak opuszcza jg napiecie. Kiedy
si¢ sciemnito, na kolana Forda wspiat si¢ Sam i obaj zaczgli prowadzi¢ jakas dziwna 1
podekscytowang rozmowe.

— Skad wiesz, co on méwi? — nie mogta zrozumie¢ Cilla.

— To jezyk zbliSony do mowy Klingonow.

Ogloszono, Se zaraz zostanie odegrany Gwiazdzisty sztandar, i wszyscy wstali z miejsc. Ford, tuS
obok Cilli, podniost Sama na wysoko$¢ biodra. Wokot niej, pod niebem koloru indy go, w blasku
lamp jarzeniowych 1 migotaniu swietlikow w ciemno$ci, narastata piesn niezliczonych gltosow. Pod
wptywem odruchu i nagtego pragnienia wzieta Forda za reke i nie puszczata jej do chwili, aS ucichty
ostatnie takty hymnu.

Gdy tylko zajeli miejsca, na niebie eksplodowaty pierwsze fajerwerki. Na ten dzwiek Sam zerwat
si¢ z kolan Forda 1 pobiegt do ojca. A Spock natychmiast zajat

miejsce chtopca.

Bezpieczni — pomyslata Cilla, kiedy w gorze rozbtyskiwaty btekitem Swiatta. Tu, gdzie zawsze beda
bezpieczni, o czym obydwoje wiedzieli.

— Dobrze byto? — spytat Ford, kiedy jechali cichymi drogami w stron¢ domu.
— Bardzo dobrze. — Zadziwiajaco, jak sobie teraz uSwiadomita. — Na poczatku, w Srodku 1 na koncu.
— Co zamierzasz z tym zrobi¢? — Zerknal na zegar.

— Z tym? — Cilla trzymata koguta w ramionach. — Czy tak si¢ mowi o naszym dziecku? — Poklepata
czule zegar.

— Zastanawiam si¢ nad stodota. Przydalby mi si¢ tam zegar, a ten jest w samraz. Poza tym cheg mie¢
pamiatke po pierwszym Swigcie Niepodlegtosci. Wiesz, kiedy dom zostanie ukonczony, bedzie juS
koniec roku, za p6zno na przyjecie pod gotym niebem, ale chyba zaplanuje co$ na przysztos¢. Cos



wielkiego, na §wieSym powietrzu. Ogien w palenisku, potmiski zjedzeniem, kwiaty i §wiece.

Chciatabym si¢ wreszcie przekonac, jak to jest, kiedy dom wypelniaja ludzie, ktorzy przy nim nie
pracujg. —

Wyciaggneta nogi. — Ale dzi§ wieczor jestem rozrywkowo zaspokojona. Mito wracaé do ciszy 1
spokoju.

— JuS prawie jeste$my na miejscu.
— Chcesz dzieli¢ ten spokdj ze mng?
— Chodzito mi to po glowie.

Spojrzeli na siebie porozumiewawczo, kiedy Ford skrecat w jej podjazd. Strumien §wiatta
reflektorow przesunat si¢ po czerwonym klonie.

— Co tam wisl...

— M¢j pikap! — Pochylita si¢ gwaltownie do przodu, przytrzymujac si¢ deski rozdzielczej. — O, do
diabta, co za sukinsyn!

Zatrzymaj si¢! Zatrzymaj si¢!

ZdaSyta juS odpiaé pas i zaczela otwieraé drzwi, jeszcze zanim stangt za jej samochodem. Z tylnej
szyby pozostaly tylko kawatki. Btyszczaty na Swirze, chrzgszczac pod jej stopami, kiedy biegta w
strong Swego wozu.

Ford wyciagnat komorke 1 zaczat wystukiwac numer policji.

— Zaczekaj, Cilla. Zaczekaj.

— Wszystkie szyby. Roztrzaskat wszystkie szyby.

W przedniej ziaty dziury po kulach, po catej powierzchni szkta biegly pajeczyny peknigc. Diawiac
si¢ lodowatg wsciektoscig, zobaczyta, Se reflektory teS sg sttuczone, a ostona chtodnicy wgnieciona.

— Cholernie mi pomogt ten alarm. — Miata ochotg ptakac.
Miata ochote krzycze¢. — Cholernie.
— Wejdziemy do $rodka, sprawdzimy, co z alarmem. Ja to zrobig, a ty potem zostaniesz w domu.

— Za duSo tego, Ford. O wiele za duSo. Tej ztosliwosci, odgrywania sie, obtedu. Tego starego drania
trzeba zamknac.

— Hennessy'ego? Wyjechat z miasta.



— Nie wyjechal. Widziatam go dzi§ wieczorem, byt w parku.

Wrocit. T jestem pewna, Se gdyby mogt w tym momencie uSyé przeciwko mnie tego, czego uSyt tutaj

kija albo stalowej rurki — zrobilby to bez wahania.

Odwrocita si¢ na pigcie, nie mogac sthumi¢ wsciektosci.

I zobaczyta w $wietle reflektordw to, co wisiato na gatezi klonu i co wezesniej zauwaSyt Ford.
Chwycit jg za ramie, kiedy ruszyta przed siebie.

— Wejdzmy do domu. Poczekamy na policje.

— Nie. — Strzasneta jego reke i zeszta ze Swirowej $cieSki na trawe.

Przypominata sobie, Se miata sze$¢ lat, kiedy na rynku pojawita sie ta lalka. Miata jej wlosy — jasne
blond wtosy, ktore nie zaczgty jeszcze ciemnie¢ — zebrane w dwa kucyki, przewigzane r6Sowa

wstaSka tuS nad uszami.

WstaSka zdobiaca régoyvo—bialq sukienke z tkaniny bawelnianej byta tego samego koloru. Biate,
koronkowe skarpetki tuS nad 1$nigcymi skorzanymi lakierkami.

Usmiech miata tak stoneczny jak wlosy, tak stodki jak réSowe wstaSki.

ZauwaSyta, Se petle skrecil ze sznura na bielizne. Byta to doktadna 1 staranna robota, lalka
przypominata makabrycznie prawdziwego wisielca. TuS nad wstaSka otaczajaca talie umieszczono
tekturowg tabliczke ze stowem DZIWKA.

— MoSna byto dokupié¢ do tej lalki zestaw naczyn.

Bardzo mi sie podobat. — Odwrocita sie i wzieta na rece popiskujacego i drSacego Spocka. — Masz
racje.

Powinnismy wejs¢ do srodka i sprawdzi¢ dom, tak na wszelki wypadek.

— Daj mi klucze. Chce, Sebys$ poczekata na werandzie.

Proszg.

Uprzejme stowo — pomyslata Cilla. Jakie to dziwne, stysze¢ ton absolutnej wiadczos$ci w tej prosbie.
— Wiemy, Se go tam nie ma.

— Dlatego moSesz spokojnie poczekaé na werandzie. —

By zakonczy¢ dyskusje, otworzyl po prostu jej torebke 1 wyjat klucze.



— Ford...

— Zaczekaj tu.



Zostawit drzwi otwarte, nie miat wiec watpliwosci, Se Cilla zrobi to, co jej kazat. Wzruszyta
ramionami 1 podeszta do balustrady. Pogtaskata Spocka i postawita go na ziemi. W domu nikogo nie
byto, moglta wigc spokojnie czekac. I nie byto sensu si¢ spierac.

Zreszta z miejsca, w ktorym stata, widziata doktadnie swo; woz 1 mogla rozmyslac o tym, co si¢
stato. Zaglebiac si¢ w refleksjach. Czuta si¢ tak dobrze tamtego dnia, kiedy kupita ten samochod, i
byta petna oczekiwan, kiedy pakowata go przed podr6Sa na wschod.

Pierwsze kroki, by spetni¢ swoje marzenie.

— Wszystko w porzadku — odezwat si¢ Ford za jej plecami.

— Ale tak naprawde nie jest?

Jakas jej czastka, wredna i Satosna, podpowiadata jej, by zrzucié z ramion te pelne pociechy dlonie.
Ale powstrzymala sie.

— Wiesz, co mi si¢ dzisiaj zdawato? se gram w filmie.

Nie w tym ztym znaczeniu, wrecz przeciwnie. Drobne fragmenty 1 sceny filmu, w ktorym checiatam
uczestniczyc.

Nie wczutam si¢ w to jeszcze do konca, jakbym pierwszy raz stangta na planie. Ale zaczgto mi byc...

naprawde¢ dobrze w swojej skorze. — Wciagneta gteboko powietrze w ptuca i odetchneta przeciagle.

— A to, co sig stato, to rzeczywistos¢. Pottuczone szyby. Ale jedno jest dziwne, naprawde dziwne. To
bytam ja, dzisiaj. To bytam ja. A to tutaj? NiewaSne, co to oznacza, to tylko iluzja, miraS.

Dym i zwodnicze zwierciadla.
Cmentarz Forest Lawn 1972

Powietrze byto gorace i1 nieruchome, przesycone smogiem, ktory przypominat §lady pozostawione
przez spocone palce. Groby skrywajace w swych wnetrzach zarowno gwiazdy, jak 1 zwyktych
smiertelnikdw przypominaty zimne kamienie w zieleni. I wszystkie te kwiaty, tzy rozlane przez
Sywych dla zmartych.

Janet byta ubrana na czarno, jej ciato pod sukienka skurczyto si¢ z Salu. Niczym gatazka wierzby,
ktora nagle zrobita si¢ krucha. Jej twarz kryta si¢ w cieniu szerokiego czarnego kapelusza i za
ciemnymi okularami, ale te zastony nie moglty powstrzymac¢ Salu 1 smutku.

— Nie moga jeszcze potoSyé kamienia. Najpierw musi osia$¢ ziemia. Ale widzisz go, prawda? Imie
wyryte na biatym marmurze, te krétkie lata, kiedy go miatam.

Myslatam o jakim$ wierszu, kilku wersach, ktore moSna by tu umiescié, ale jak mogtam mysle¢? Jak
mogtam?

Kazatam wigc tylko wyry¢ stowa ,,Aniotowie zaptakali".



Tylko tyle. Pewnie ptakali. Z Salu za moim Johnniem.
Widzisz anioty, ktore spogladajg na niego z gory i ptacza?
— Tak, przychodzitam tu wczesnie;.

— Wiesz zatem, jak bedzie to wygladato. Jak zawsze bedzie wygladato. Byl mitoscia mojego Sycia.
Wszyscy meSczyzni, kochankowie, przychodzili i odchodzili. Ale on? Johnnie. On wyszedt ze mnie.
— KaSde stowo, ktore wypowiadata, przesycat Sal. — Powinnam mieé... tyle rzeczy. MoSesz sobie
wyobrazi¢, co to oznacza dla matki sta¢ nad grobem swojego dziecka 1 mysle¢: ,,Powinnam miec¢"?

— Nie. Przykro mi.

— Tak wielu ludziom jest przykro. WyraSaja swoj Sal, a on niczego nie zmienia. PéZniej troche
pomaga. Ale przez te pierwsze dni, pierwsze tygodnie, niczego nie zmienia.

Bede tam. — Wskazata ziemie obok grobu. — Wiem o tym nawet teraz, poniewa$ tak ustalitam. Ja i
Johnnie.

— I twoja corka. Moja matka.

— Z drugiej strony. Obok mnie, jesli zechce. Ale jest mtoda 1 pdjdzie swoja drogg. Ona chce...
wszystkiego.

Wiesz o tym, a ja nie mam dla niej nic, teraz, przez te pierwsze dni, pierwsze tygodnie. Nic do
ofiarowania. Ale bede tam niedtugo, w ziemi, z Johnniem. Nie wiem jeszcze kiedy, nie wiem, jak
szybko si¢ to stanie. Ale mysle, Seby to zrobié teraz. Mysle o tym codziennie. Jak moge Sy¢, kiedy
moja dziecinka nie Syje? Zastanawiam si¢. jak to zrobi¢. Pigutki? $yletka? Wej$¢ do morza? Nie
moge si¢ zdecydowac. sal otepia umyst.

— A mitos¢?

— Milo$¢ otwiera umyst, kiedy jest prawdziwa. Dlatego moSe tak bardzo boleé. Zastanawiasz sie,
czy mogtam temu zapobiec. Gdybym nie pozwolita mu tak oszalec.

Ludzie méwili, Se pozwolitam.

— Nie wiem. Tamtej nocy zginat teS inny chtopiec, a trzeci zostat sparaliSowany.

— Czy to byta moja wina? — spytata Janet, kiedy gorycz sttumita na chwile Sal. — Wina Johnniego?
Wszyscy wsiedli tamtego wieczoru do samochodu, prawda? Pijani, na¢pani. Ktorykolwiek z nich
mogt usia$¢ za kierownica i nic by si¢ nie zmienito. Tak, tak, folgowatam mu i teraz dzigkuj¢ za to
Bogu. Dziekuje Bogu. Se datam mu w tym jego krotkim Syciu wszystko, co mogtam. Zrobitabym to

jeszcze raz. — Zakryta twarz dtofmi, a jej ramiona zaczety drSeé. — Jeszcze raz.

— Nie wini¢ ci¢. Jak mogtabym? Nie wiem. Hennessy ci¢ wini.



— Czego wiecej chee? Krwi? — Odjeta dtonie od twarzy i wyrzucita rece przed siebie. Po bladych
policzkach sptynetly tzy. — Przynajmniej ma swojego syna. A ja mam tylko imi¢ wyryte w marmurze.

Osuneta si¢ na kolana.
— Mysle, Se chce wiecej krwi. Mysle, Se chce mojej —
powiedziata Cilla.

— Nie moSe chcie¢ wigcej. Powiedz mu to. — Janet potoSyta sie¢ obok grobu, przesungta po nim
dtofmi. —

Dos¢ juS byto krwi.
Rozdzial 20

Cilla nie powiedziata nikomu. Wszyscy mysleli, Se pojechata po materialty, ktore dostata od firmy
ubezpieczeniowe].

Zatrzymata si¢ przed domem Hennessych, na zacienionej uliczce w Front Royal. Na podjezdzie, obok
podwySszenia, ktdre prowadzito do drzwi wejsciowych parterowego

domku

w

stylu
ranczo,
parkowatla
furgonetka.

Zatomotato jej serce. Nie zastanawiala si¢, czy z nerwow, czy z gniewu. Bylo to bez znaczenia.
Miata zamiar zrobi¢ to, co musiata. I powiedzie¢ to, co musiata.

Drzwi sie otworzyly, zanim Cilla zdaSyta zapuka¢, i na progu staneta kobieta, ktora widziata
poprzedniego wieczoru w parku.

— Czego pani tu chce?
— Pomowié z pani meSem.
— Nie ma go w domu.

Cilla obroécita glowe 1 popatrzyta znaczaco na biatg furgonetke, potem zno6w spojrzata w oczy pani
Hennessy.



— Pojechat do warsztatu moim wozem, ktoéry wymagat

naprawy. Mysli pani, Se ktamig?

— Nie znam pani. Pani nie zna mnie. Nie znam pani meSa, w kaSdym razie nie lepiej, niS on zna mnie.
— Ale wcigS nasyta pani na nas policjg. Dzi$ rano znowu przyszli z tymi swoimi pytaniam i
podejrzeniami, z pani oskarSeniami. — Pani Hennessy westchneta urywanie. — Cheg, Seby pani
odeszta. Odeszta 1 zostawita nas w spokoju.

— Chetnie bym to zrobita. Z przyjemnos$cia. Niech mi pani powie, co moSe go powstrzymaé.

— Powstrzyma¢ przed czym? Nie mamy nic wspolnego z pani ktopotami. CzyS nie mamy dosé
wtasnych? Nie trzeba nam jeszcze, Seby wskazywata pani na nas palcem.

Cilla powiedziata sobie w duchu, Se si¢ nie cofnie. $e nie bedzie czuta sie winna tylko dlatego, Se
przypiera do muru t¢ mala, wystraszong kobiete.

— PrzejeSdSa obok mojego domu prawie kaSdego dnia. I prawie kaSdego dnia parkuje na poboczu,
czasem stoi tak przez godzine.

Pani Hennessy wykrzywila wargi 1 splotta palce.

— To nie jest zakazane przez prawo.

— Nachodzenie prywatnego terenu jest zakazane przez prawo.
Roztrzaskanie cztowiekowi czaszki jest zakazane przez prawo.
Wiamanie 1 niszczenie czyjej$ wlasnosci jest zakazane przez prawo.

— Nie zrobit nic takiego. — Strach pozostat, ale teraz moSna byto dostrzec teS gniew. — Jesli twierdzi
pani inaczej, to jest to klamstwo.

— Nie kltamig¢, pani Hennessy, 1 nie jestem dziwka.
— Nie wiem, czym pani jest.

— Wie pani, jesli nie jest pani rownie szalona jak on, Se nie ponosz¢ odpowiedzialnosci za to, co
stalo si¢ z waszym synem.

— Prosze nie mowic o naszym chtopcu. Nie znata pani mojego chtopca. Nic pani o tym nie wie.
— Zgadza si¢. Nie wiem. Dlaczego mnie pani wini?

— Nie wini¢ pani. — Ogarneto ja znuSenie. — Dlaczego miatabym wini¢ pania za to, co stato sie tyle
lat temu?



Tyle strasznych lat temu? Nikogo nie moSna wini¢. Wini¢ panig za to, Se sprowadza pani policje na
mojego meSa, kiedy nic pani nie zrobit.

— Podesztam do jego wozu, Seby sie przedstawi¢, wyrazi¢ swoje wspotczucie, a on nazwat mnie
jeszcze dziwka 1 naplut na mnie.

Na policzkach pani Hennessy pojawit si¢ rumieniec wstydu. ZadrSaty jej wargi, a wzrok uciekt
gdzies w bok.

— To pani tak mowi.

— Moja siostra przyrodnia przy tym byta. Ona teS

ktamie?

— Nawet jesli tak byto, to 1 tak nie ma poréwnania z tym, co pani nam robi.

— Widziata pani, jak patrzyt na mnie wczoraj wieczorem w parku. Wie pani, jak bardzo mnie
nienawidzi. Apeluj¢ do pani, pani Hennessy. Niech trzyma go pani z dala ode mnie 1 mojego domu.

Cilla odwrécita sie. ZdaSyta dotrze¢ do potowy schoddw, kiedy ustyszata trzagniecie drzwiami i
zgrzyt zamka.

Dziwne, ale ta rozmowa, chociaS pelna napigcia i trudna, sprawita, Se poczuta sie lepiej. Zrobita
cos$ wiece] procz wzywania policji 1 siedzenia w oczekiwaniu na nastepny atak.

Idac za ciosem, tak jak byta zdecydowana zrobi¢, podjechata pod biuro nieruchomosci, SebAy ztoSyé
oferte kupna pierwszego domu, ktéry wybrata. Udato jej si¢ zaoferowac¢ znacznie mniej, niS dom byt

wart na rynku.

Cilla zawsze traktowata negocjowanie 1 oferty jako doskonatg zabawg.

Siedzac w wozie, skontaktowata si¢ z agentem od nieruchomosci, by umowic¢ si¢ na ogladanie
drugiego domu. Doszta do wniosku, Se trzeba ku¢ Selazo, poki gorace. Pojechata z powrotem do
Morrow Village, zatatwita kolejna porcje zakupow, w tym takSe spoSywczych, i ruszyta do domu.

Dostrzegta bialg furgonetke, zanim Hennessy dostrzegt

ja. Poniewa$ nafljeSdga} od strony Matej Farmy, przyszto jej do gtowy, Se zdaSyt zajrze¢ do domu,
porozmawia¢ z Song 1 znéw wyjechad, kiedy ona zajmowata si¢ sprawunkami w Fort Royal 1
Village.

ZauwaSyt ja, kiedy si¢ mijali. Jego twarz zaptoneta wéciektoscia.

— Tak, zgadza si¢ — mrukneta, skrecajac na rogu. — To nie moj pikap, poniewa$S rozwalites go zesztej
nocy.



Otrzasneta sie z irytacji 1 skrecita w nastepng ulice.
Zerkneta w lusterko wsteczne i zauwaSyta biata furgonetke.

A wigc cheesz to zatatwi¢? — zastanawiala si¢. To, co Ford nazwat spotkaniem twarza w twarz?
Doskonale.

Swietnie. Prosze bardzo, niech jedzie za nia do samego domu, gdzie...

Kierownica szarpneta gwaltownie w jej dtoniach, gdy furgonetka walngta w jej woz od tyhu. Szok
nie pozostawil

miejsca na gniew czy nawet strach, kiedy zacisngta palce na kole kierownicy.

Znowu ja walnat — trzask metalu, pisk opon. Miata wraSenie, Se jej samochdd podskoczyt i skrecit
W prawo.

Szarpneta kierownica, by zapanowa¢ nad wozem. Zanim zdaSyta wcisnaé gaz, uderzyt w nia po raz
trzeci. Kota zjechatly z asfaltu na pobocze, ona za$ poleciata gwaltownie do przodu, a potem do tyhu.
Blotnik otart si¢ o barierke, a jej skron uderzyta o boczne okno.

Przed oczami zatanczyly jej mate jasne kropeczki; zacisneta zeby 1 pomodlita sie, gdy autem
zarzucito. Woz sie zakolysat i przez jedna straszna chwile sadzita, Se bedzie dachowaé. Wyladowata
z okropnym tomotem, maska do przodu, w przydroSnym rowie po drugiej stronie drogi, z
eksplodujacg poduszka powietrzng.

Potem, juS po wszystkim, wiedziata, Se to byto dziatanie adrenaliny, czysta wsciekto§¢ wywotana
czyim$ absolutnym chamstwem — wyskoczyta z samochodu 1 zatrzasneta drzwi. Jakas kobieta biegta
po trawniku obok domu po tej stronie drogi.

— Widziatam, co zrobit! Widziatam to! Wezwatam policj¢!

Ani Cilla, an1t Hennessy nie zwracali na nig najmniejszej uwagi. Wygramolit si¢ z furgonetki 1 ruszyt
w strone Cilli z zaciSnigtymi pigsciami.

— Nie bedziesz nachodzita nas w domu! Nie bedziesz rozmawia¢ z moja Sona!

— Pieprze cie! Pieprze! Jeste$ stukniety. Mogle§ mnie zabic.

— Bytabys w piekle razem z reszts.

Przewracajac dziko oczami, obnaSajac zeby, pchnat ja brutalnie.

— Nie waS sie dotknaé¢ mnie jeszcze raz, stary draniu!

Znowu j3 pchnat; zatoczyta si¢ 1 wpadta na swoj woz.



— Widze ci¢. Widze cig, ty suko!
Tym razem unidst pies¢. Cilla wymierzyta mu kopniaka w krocze 1 zwalila na ziemie.
— O BoSe! O méj BoSe!

Jak przez mgle zalewana falg adrenaliny, ktora tryskata jak woda przez dziurawg tame, zobaczyta
kobiete biegnaca w jej kierunku. W jednym reku miata komorke, w drugim kotek ogrodowy.

— Nic pani nie jest? Kochanie, wszystko w porzadku?

— Tak, chyba. Jest mi... troche niedobrze. Muszg... —

Cilla usiadta i wsuneta glowe migdzy uniesione kolana.

Nie byta w stanie ztapa¢ oddechu, nie miata czucia w palcach. — MoSe pani po kogo$ zadzwonié?

— Oczywiscie, Se moge. Nie probuyj si¢ pan podnosié, ostrzegam. Walne cie tym kotkiem w teb,
przysiegam, Se to zrobie. Po kogo mam zadzwoni¢, kochanie?

Cilla zwiesita gtowe, czekajac, aS oprzytomnieje, a potem podata jej numer Forda.
Zjawit si¢ na miejscu przed policja i niemal wyskoczyt

ze swojego wozu. Sprobowata wsta¢, wdzigczna, Se kobieta, Lori Miller, stoi nad Hennessym
niczym straSnik wiezienny.

Hennessy usiadl, na jego biatej jak papier twarzy z wolna wysychat pot.
Ford pochylit si¢ nad Cillg.

— Stato ci si¢ co$? Krwawisz!

— To nic. Uderzytam si¢ tylko w glowe. Chyba wszystko w porzadku.

— Chciatam wezwac karetke, ale si¢ nie zgodzita.

Jestem Lori. — Kobieta wskazata reka swoj dom.

— Tak. Dzi¢ki. Dzigki. Cilla...

— Jestem tylko troche roztrzesiona. Myslatam, Se zwymiotuje, ale mi przeszto. PomoS mi wstaé,
dobrze?

— Najpierw popatrz na mnie.

Ujat ja pod brode, spojrzat w oczy. To, co w nich zobaczyt, uspokoito go na tyle, Se pomogt jej
podnies¢ si¢ na nogi.



— Trzesa mi si¢ kolana — poskarSyta sie. — Boli tutaj.

Przytkneta palce do miejsca pod guzem na skroni.

— Ale to chyba jedyna kontuzja. Nie wiem, jak pani dzigkowa¢ — zwrdcita si¢ do Lori.

- Nig takiego nie zrobitam. Wie pani, jak o siebie zadbac¢, bez dwoch zdan. O, jadg — Lor1 wskazata
zbliSajacy si¢ radiowoz policyjny. — No, teraz mnie si¢ kolana trzesa — oznajmita, parskajac

smiechem. — Tak si¢ chyba dzieje, kiedy najgorsze mija.

Opowiedziata swojg wersj¢ wydarzen jednemu z zastepcow szeryfa, podczas gdy Lori, jako $wiadek
zaj$cia, rozmawiala z drugim funkcjonariuszem. Cilla przypuszczata, Se §lady opon na asfalcie
mowig same za siebie. Hennessy, o ile mogta si¢ zorientowac, odmowit

sktadania jakichkolwiek wyjasnien. Widziata, jak zastepca szeryfa wsadza go na tylne siedzenie
radiowozu.

— Mam zakupy w pikapie. Musze je wyjac¢, zanim odholujg woz.
— Przysle po nie kogos. Chodz.

— Bylam prawie w domu — powiedziata, kiedy Ford pomégt jej wsias¢ do swojego samochodu. —
Jeszcze kilometr 1 bytabym bezpieczna.

— PrzytoSymy ci 16d na to sthuczenie, a ty musisz mi powiedzie¢ prawde, jesli gdziekolwiek jeszcze
ci¢ boli.

Musisz, Cilla.

— Nie moge si¢ jeszcze zorientowac. Czuje¢ si¢ troche odretwiata 1 wyczerpana. — Westchneta
przeciagle, kledy zatrzymali si¢ przed jej domem. — Chyba posiedzg sobie przez chwilg w jakims
chtodnym miejscu, Seby wroci¢ do siebie, jak to si¢ mowi. Zadzwonisz do kilku chtopakéw, Seby
zabrali rzeczy z mojego samochodu?

— Tak, nie martw si¢ o to.

Otoczyl ja w talii ramieniem 1 poprowadzit w stron¢ domu.
— £.6Sko czy kanapa?

— Myslatam o krzesle.

— £6Sko czy kanapa? — powtdrzyt.

— Kanapa.

Wprowadzit ja do salonu, Seby nie traci¢ jej z oczu, i jednocze$nie



przygotowywat

worek

z

mroSonym

groszkiem na skron. Spock przy dreptat 1 zaczat si¢ ocierac¢ tbem ojej reke.

— W porzadku — zapewnita zwierzaka. — Nic mi nie jest.

Opart si¢ przednimi tapami o siedzisko kanapy, obwachat jej twarz 1 polizal po policzku.
— Ztaz — rozkazat Ford, zjawiajac si¢ z lodem.

— Nie, niech zostanie... moSe potrzymam go przez chwile na kolanach.

Ford poklepat kanapg. Spock natychmiast wskoczyt na sofe, wyciagnat si¢ na brzuchu obok Cilli 1
uloSyt teb na jej kolanach.

Ford poprawit poduszki pod jej gtowg. Przyniost

zimnego drinka, musnat wargami jej czoto, a potem potoSyt zimny oktad na skroni.

— Pojde zadzwoni¢. Potrzebujesz czegos jeszcze?

— Nie, mam wszystko. JuS lepiej.

Usmiechnat sie.

— To magiczny groszek.

Kiedy sie odwrdcit i wyszedt na tylna werande, Seby zadzwonié, usmiech na jego twarzy przerodzit
si¢ w niektamang wsciekto$¢. Uderzal rytmicznie pigScig w balustrade, wystukujac druga reka numer
na komorce.

— Nie bardzo moge rozmawia¢ — powiedzial, kiedy po drugiej stronie odezwat si¢ Matt. — Cilla jest
tutaj. Nic jej si¢ nie stato.

— Co przez to rozumiesz, Se nic jej...
— Nie moge teraz mowic.
— Oke;j.

— Jej samochod stoi jaki$ kilometr stad, w strong miasta.



Chcialbym, Sebys postal tam kogo$ po rzeczy, ktore dzisiaj kupita. Hennessy ja zaatakowat i teraz
zajmyje si¢ nim policja.

— Jasna chol...
— Zadzwonie pozniej, jak bede mogt juS o tym gadac.

Wytaczyt sie, zerknat na swoja dlof i zobaczyt, Se walac o stupek balustrady, skaleczyt si¢. Dziwne,
ale pomogto mu to.

Uznawszy, Se jest dostatecznie spokojny, wszed! z powrotem do domu. Poniewa$ Cilla leSata
spokojnie z przymknigtymi powiekami, obejmujac jedng reka psa, unidst wieko skrzyni pod oknem1
wyjal jedng z narzut, ktére byty tam schowane. Otworzyta oczy, kiedy ja przykryt.

— Nie $pie. Probowatam sobie przypomniec, jak si¢ medytuje — Medytuje?

— Kalifornia, pamigtasz? KaSdy, kto cho¢ rok spedzit w Kalifornii, musi nauczyé si¢ cho¢by w
minimalnym stopniu medytacji. Nigdy mi to nie wychodzito. OproSnié umyst? Jak tylko opréSniam
go troche, zaraz co$ do niego wskakuje, Seby wypetni¢ puste miejsce. Wiem, Se méwie bez sensu.

— W porzadku, nie przejmuyj si¢.

Usiadt na brzegu kanapy 1 przewrdcit worek z groszkiem na chtodniejszg strong.

— Ford, on naprawdg chciat mnie zabic. — Wlepita w niego wzrok, w ktorym dostrzegt cien bolu,
kiedy si¢ uniosta, Seby usig$¢. — To nie jak baletowe skoki przez las, kiedy cztowieka goni oSywiony
psychopatyczny zabdjca. Czasem ludzie mnie nie cierpig. Moja wtasna matka, od czasu do czasu.
Niektorzy nawet probowali mnie skrzywdzi¢. Chodzitam kiedys z jednym facetem, ktory raz mi niezle
dotoSyl. Raz — powtorzyta. — Nie miat

szansy zrobi¢ tego ponownie. Ale nawet on mnie nie nienawidzit. Nie chcial mnie zabic. Nie wiem,
jak sobie wytlumaczy¢, Se kto§ moSe tego pragna¢. Nie wiem, jak to dopasowac¢ do swojego Sycia i

poradzi¢ sobie z czyms takim.

— Nie wytlumaczysz sobie. Nie moSna wyttumaczyé sobie czegos, co jest pozbawione racjonalnosci i
logiki. I jeszcze jedno.

Cilla, radzisz sobie z tym. Poradzita$ sobie.
Powstrzymatas go.
Naprawde

szczesliwy



kopniak
w
siedemdziesigcioletnie czy osiemdziesigcioletnie jaja.

Bytam tak wkurzona, Ford. Se nie my§latam w tamtej chwili. Czy zostalam w samochodzie,
zamknetam drzwi, zadzwonitam na policje albo do ciebie, albo do kilku innych facetow w odlegtosci
pot kilometra jak racjonalna osoba? Nie, wyskoczytam z samochodu i stangtam do konfrontacji z
tym... tym $wirem, ktory cheiat mnie dopiero co staranowa¢ swoim autem, jakby si¢ bal mojego
ostrego jezyka. I wcigS bytam taka wkurzona, kiedy mnie pchnat, Se mu nie popuscitam, jakbym nie
potrafita zwia¢ przed facetem, ktoéry mégtby by¢ moim dziadkiem.

— Ucieczka to nie w twoim stylu. — PotoSyt jej palec na ustach, kiedy znow zaczgta mowic. — To nie
ty. Czy wolatbym, Sebys$ zamkneta si¢ w samochodzie 1 zadzwonita do mnie? MoSe. Bo wtedy
mogtbym popedzi¢ ci na pomoc. To ja mogtbym skopa¢ mu jaja. Ale prawde powiedziawszy, czuj¢
si¢ lepiej, wiedzac, Se kiedy ktos probuyje cie skrzywdzié, to potrafisz sobie poradzic.

— Nie miatabym nic przeciwko temu, Sebym nie musiata przez duSszy czas tego udowadniac.

— Ja teS. — Pogtaskat japo wlosach, gdy potoSyta mu gtowe na ramieniu. — Ja teS.

I moSe nie miatby nic przeciwko temu, by nie u§wiadamiaé sobie jeszcze, Se jest w niej zakochany.

Mogltby dojs¢ do tego powoli, tak jak wchodzit do jej domu po drugiej stronie drogi. Zwyczajnie i
bez trudu.

Tymczasem uderzyto go to z sitg ciosu, zaatakowato wraz z gniewem 1 strachem, kiedy zobaczyt ja
siedzgcg na poboczu szosy.

Nie mogt nic z tym teraz zrobi¢ — powiedzial sobie.
Kiepski

moment.

Teraz

najbardziej

potrzebowata

ramienia, na ktorym moglaby sie wesprze¢, kogos, kto przynosilby jej zimne oktady z mroSonego
groszku 1 ofiarowat jakie$ spokojne miejsce, gdzie mogtaby... doj$¢ do siebie.

— Jak glowa?



— Dziwne, ale mam wraSenie, jakbym uderzyta nig o szybe w samochodzie — zaSartowata.

— Chcesz aspiryny?

— Tak. I moSe dobrze zrobitaby mi sesja w twoim jacuzzi.

Jestem troche zesztywniala 1 obolata. Niezle mng rzucato, kiedy walil w mdj samochod.

Z trudem zapanowat nad pragnieniem, by mocniej wzig¢ ja w ramiona, by przytuli¢ do siebie.
— Zajme si¢ tym.

— Dzigki. — Odwroécita glow¢ 1 musneta mu krtan wargami. — Dzigki przede wszystkim za to, Se
pomogtes mi si¢ uspokoié. Tobie teS — dodata, calujac Spocka.

— W domu Sawyera masz zapewniong terapi¢ posttraumatyczng.
Pomogt jej zej$¢ na dot. Przygotowat jacuzzi 1 wlaczyt
natryski, podczas gdy ona $ciggata koszulg.

— Przynies$¢ ci iPoda?

— Nie, nie trzeba. MoSe mimo wszystko sprobuje pomedytowaé. — Skrzywita sie, probujac rozpiaé
stanik na plecach. — Jezu naprawdg¢ jestem zesztywniala i obolala.

— Pozwél, Se to zrobig. Mam doéwiadczenie z takimi wynalazkami.

Usmiechneta si¢ 1 opuscita rece, kiedy stangt za nig.

Znow poczul przyptyw furii, uderzenie $lepej 1 bezmyslnej wsciektosci. Jej plecy i topatki pokryte
byty fioletowymi sificami, ktore przypominaly gniewne czarne obloki. Jeszcze wigcej siicow

dostrzegt na lewym przedramieniu i §wieSa czerwong szrame, jak oparzenie, biegnaca wzdtuS
ramienia.

— Klopoty z mechanika? — spytata Cilla.

— Nie. — Zdumiewajace — pomyslal — jak spokojnie brzmi jej glos. Jak rzeczowo. — Masz tu kilka
SINCOW.

— I czyje sig, jakbym je miata. Pewnie zrobitam to sobie, kiedy pchnagl mnie na samochod. — Pochylita
gtowg na probe, potem przekrzywita jg 1 sykneta, przesuwajac palcami po ramieniu 1 klatce
piersiowe]. — Pas teS zrobit

swoje. Cholera! No c6S, lepsze to niS co$ gorszego.

— Kurwa — powiedziat cicho, ale ona ustyszata i odwrocita sig.



by spojrze¢ na niego.

— Ford.

— Kurwa! — Wyrzucit z siebie to stowo, nie mogac juS

dtuSej zapanowaé nad wécieklo$cia, ktora wezbrata w nim jak gejzer. — Bedziesz musiata znalez¢
swo0j spokoj 1 zen gdzie indziej, boja ci w tym nie pomoge. Do diabta! Do diabta! Ten sukinsyn rzucit
si¢ na ciebie. Jestes$ cala posiniaczona i poobijana. On ci to zrobit Widziatas swdj samochdd? Na

lito$¢ boska, widziatas, co zrobit, co probowat zrobi¢? Skrzywdzit cie.

Obrocita si¢ 1 spojrzata na niego. Dtonmi zaskakujaco spokojnymi w porownaniu z jego twarza 1
gtosem rozpiat

guzik przy jej spodniach 1 uklgkt, by Sciagna¢ je z nog.

— Twoj samochod stoi w pieprzonym rowie, a ty nie jestes w nim tylko dlatego, Se mu sie nie datas.
Na szosie byly slady poslizgu, o ile moglem si¢ zorientowac. — Zdjat

jej buty, skarpetki, podniost jej stope, a potem druga, Seby zsunaé z niej spodnie. — Lepsze to niS co$
gorszego?

Bedzie lepsze, kiedy wybije temu stuknietemu draniowi zeby. Wtedy bedzie lepsze.
Podnidst jg 1 pomogt wejs¢ do bulgoczace) wody, gdzie po prostu usiadta, patrzac na niego.
— Przyniose aspiryne 1 ten szlafrok, ktory tu zostawitas.

Kiedy ruszyt po schodach, Cilla odetchneta glteboko 1 westchneta: ,,Rany". Nic innego nie
przychodzito jej do glowy.

Medytacja moSe rzeczywiscie niewiele by jej pomogta, ale kwadrans spedzony w goracej wodzie
przy akompaniamencie natryskow zrobit jej bardzo dobrze.

Zwlaszcza Se wciaS przypominata sobie gniew Forda, leSac z zamknietymi oczami.

Zaskoczona tym, jak bardzo sie uspokoita, wyszta ostroSnie z wanny. Owijajac sie recznikiem,
ustyszala, jak schodzi na dot.

— Ja to zrobi¢ — uprzedzit ja, kiedy chciata przykry¢ wanne wiekiem. — Trzyma;.
Dat jej pastylki i wodg, a potem pomogt wtoSyé szlafrok.
— Przepraszam, Se sie wkurzytem. Nie potrzebujesz jeszcze jednego bredzacego szalenca.

— Mylisz si¢. Pomogte$ mi, dajac doktadnie to, czego potrzebowatam, Seby sie uspokoi¢, kiedy
bytam najbardziej roztrzgsiona. Zachowate$ zimng krew, zaprowadzites gdzies, gdzie byto chtodno 1



cicho. Date§ mi magiczny groszek i pozwolile$ oprze¢ si¢ na sobie.
Niewielu ludzi w moim Syciu pozwalato mi na to. —

PotoSyta mu dtonie na piersi, po obu stronach serca. — A kiedy juS najgorsze byto za mna, date§ mi
coS$ jeszcze.

Wéciektose, gniew, Slepa che¢ odwetu. To pomaga, kiedy cztowiek wie, Se kto$ inny moSe
odczuwac to za niego. I Se czujac to wszystko, potrafit sie jeszcze mng zajmowac.

Nic dziwnego, Se tak cholernie mi si¢ spodobates.
— Tak bardzo jestem w tobie zakochany, Cilla!
— Och! — Poczuta gwaltowny wstrzas, niemal tak silny, jak Podczas wypadku. — Och, Ford!

— MoSe chwila jest nieodpowiednia, ale to niczego nie zmienia. Powiem ci, Se nie tego poczatkowo
szukalem. To nie jest proste, tu nie chodzi o to, w ktérym 16Sku bedziemy spac 1 kto bedzie szedt rano
do domu. Tak sobie wlasnie wykombinowatem, ale si¢ mylitem.

— Ford...

— Jeszeze nie skonczylem. Kiedy ta kobieta, ta Lori, zadzwonita do mnie, byta na tyle rozsadna, Seby
mi od razu powiedzie¢, Se nic ci nie jest. Ale wystarczyto, Se wymowita stowo ,,wypadek", od razu
staneto mi serce.

Whasciwie to aS do tej chwili nie miatem pojecia, co to znaczy naprawde sie baé.

Wszystko, co czut wczesniej, co czul teraz, bylo w jego oczach. Tak wiele — pomyslata Cilla. Tak
wiele.

— Kiedy tam dotartem 1 zobaczylem ci¢ siedzacg na poboczu... bytas taka blada. Najpierw odczutlem
ulge, wielka fale ulgi.

Jest, cala 1 zdrowa. Nie stracitem jej. Fala ulgi 1 jednoczes$nie ta Swiadomos¢. Wiedziatem. Nie
mylitem si¢. Kocham cie, Cilla.

Cilla pomyslata, Se oto nadszedt dzien wstrzasow, niezwyktych wydarzen i doniostych chwil.

Jestes
taki

opanowany,



Ford,

ja

taka

niezrownowaSona.

— Méwisz po prostu, Se nie jeste$ taka jak ja.

— Moje stowa nie sg przez to mniej prawdziwe. W tej chwili nie wiem, co zrobié, jestem niemal
przeraSona, Se kto$ taki Jak ty moéwi mi, Se mnie kocha. I moéwi powaSnie. [ wszystko sig
komplikuje, poniewaS czuje co$ do ciebie, to jest silne i wyrazne. Chyba teS jestem w tobie
zakochana. Czekaj. — Uniosta rgke, kiedy postapit krok w jej strone. — Czekaj. Doznatam pewnie
lekkiego wstrza$nienia mozgu.

Jestem w niekorzystnym potoSeniu. Ty jeste$ opanowany i spokojny — powtdrzyta. — I zatoSe sie, Se
wiesz, czego oczekujesz po mitosci. Ja jestem niezrownowaSona, wiec nie wiem. Ale wiem, albo

przynajmniej jestem pewna, Se spodziewasz si¢ okreslonych zmian.

— Tak. Ale to nie musi by¢ dzisiaj ani jutro. Jestem zréwnowaSony, ale wiem teS, jak doceniaé to, co
jest w tej chwili. — Ujat jej twarz w dtonie. — Jestes — szepnat 1 musnat jej wargi ustami.

Cilla zamkneta oczy.

— BoSe! Nie mam pojecia, co robié.

— Wszystko bedzie dobrze. A teraz chodzmy. Musisz sie potoSy¢.

PotoSyt ja na sofie w salonie i, tak jak sie spodziewat, po

dwudziestu

minutach,

zmeczona

fizycznie

i

wyczerpana emocjonalnie, zasneta. Wyszedt z telefonem na werandg, nie zamykajac za sobg drzwi,

Seby stysze¢, gdyby sie obudzita. Usiadt w miejscu, skad mogt ja obserwowaé przez okno, i zaczat
od rozmowy z jej ojcem.



Kiedy Ford zobaczyt Matta nadchodzacego od strony domu Cilli, domyslit sig, Se jego przyjaciel
powaSnie si¢ zaniepokoit. Skonczyt rozmawia¢, tym razem ze znajoma pielggniarkg — cheiat si¢ po
prostu upewni¢, Se wtasciwie opatrzyt obraSenia Cilli. Roztgczyt si¢ 1 wskazal Mattow1 krzesto.

— Co sig, u diabta, dzieje, Ford?

— Hennessy — odpart krétko 1 opowiedziat wszystko.

— Jezu! Stukniety sukinsyn. A z Cillg wszystko okej?

— Wiasnie rozmawiatem z Holly. Pamigtasz j3?

— Pielegniarke Holly?

— Tak. UwaSa, Se bytoby lepiej, gdybym sktonit Cille do przebadania sig. Ale tymczasem wystarczy
gorgca kapiel, chtodne miejsce, odpoczynek, ibuprom. Na szczescie mogtem to zapewni¢. Widziates
jej pikapa?

— Tak, niezle go urzadzit. Swoja furgonetke teS.

Naprawdg skopata mu jaj a?

— Tak.

— No ¢6S, dobrze zrobita — oznajmit Matt z rozbawieniem i podziwem. — Sam chetnie bym mu
dokopat.

— Nie krepyj sie.

— Stuchaj, gdybys czegos potrzebowat, gdyby ona czegos potrzebowata, wiesz, gdzie mnie znaleZ¢.
Mnostwo ludzi po drugiej stronie drogi powie to samo.

— Wiem.

— I powiedz jej, Seby sie nie martwita o robote.

Wszystkim si¢ zajmiemy. Przyjdz wieczorem 1 wigcz alarm, jesli bedzie dzis u ciebie nocowac.

— Tak, zajme sie¢ tym.

— Pytania, wiadomosci, cokolwiek, wszystko zostawie w jej stynnym notesie. Pogadam teS z
Brianem. Zajrzg do ciebie jutro.

Po dwoch godzinach Ford zaczat sie zastanawiaé, czyjej nie obudzi¢, bo moSe naprawde doznata
wstrzasnienia mozgu. Zanim si¢ zdecydowal, zobaczyt, jak na jej podjezdzie parkyje jakis
nieoznakowany samochdd. Czekat 1 patrzyt, jak Wilson 1 Urick wysiadaja, a potem wchodza do



domu. Po chwili wyszli, wsiedli z powrotem do wozu 1 ruszyli w strong jego podjazdu.
— Pan Sawyer.

— Zaczynacie tu regularnie zagladac, co?

— Zastalismy pana McGowan?

— Tak. Jest poobijana i zmeczona. Spi. Gdzie Hennessy?

— W celi. Chce pan obejrzec¢ liste zarzutow, jakie mu postawilismy?

— Nie, dopoki wystarczaja, Seby trzymaé go pod kluczem.

— Chcieliby§$my mowi¢ z panig McGowan, chodzi o zeznanie.

— Spi — powtorzyt Ford i wstal. — Miata dosyé jak na jeden dzieh. Dosyé, koniec, kropka. Gdyby
Hennessy wczes$niej trafit do celi, tam gdzie jego miejsce, to nie probowatby jej zabic.

— Gdybysmy mieli przeciwko niemu wystarczajace dowody, tobysSmy wsadzili go wczesnie;.
— Wiec co? — odpart ze ztoscia Ford. — Lepiej pozno niS

wcale?

— Ford. — Cilla otworzyta drzwi z ochronng siatkg. —

Wszystko w porzadku.

— Akurat.

— Wiasciwie masz racj¢. Nie jest w porzadku. Ale porozmawiam z panami. Zatatwmy to. —
Otworzyta drzwi szerzej. — Moglibyscie zaczeka¢ chwile w salonie? —

spytata detektywow.

Kiedy weszli do $rodka, zamkneta drzwi i potoSyta dlonie na ramionach Forda.

— Nikt nigdy mnie nie chronit. — Pocatowata go. — Przez cate Sycie nikt nigdy nie chronit mnie przed
nieprzyjemnymi rzeczami. To dziwne uczucie. I dziwne jest to, Se nie muszg ci¢ pytac, czy ze mng

zostaniesz, kiedy bede z nimi rozmawiaé. Twoja srebrna zbroja moSe leSeé¢ w warsztacie. Nie
potrzebujesz jej.

Wrzigta go za reke i weszta z nim do domu, by ztoSyé zeznanie.
Czesc¢ 111

Ostatni szlif



I cho¢ dom to tylko nazwa,

Stowo, to jednak brzmi mocno,

Mocniej od stowa wymowionego

Przez magika czy stowa, na ktore odpowiedzial
Duch w jakimkolwiek zakleciu.

Karol Dickens

Rozdzial 21

— Jak si¢ pani czuje? — spytal Wilson, kiedy usiadta na kanapie razem z Fordem 1 psem, ktory si¢
usadowit

mi¢dzy nimi.

— To moSe dziwne, ale dobrze.

— Badat panig lekarz?

— Nie, to tylko since 1 zadrapania.

— Byloby dobrze, gdybysmy dysponowali $wiadectwem lekarskim i zdjgciami pani obraSen.
— Nie jestem jeszcze zapisana u miejscowego doktora. I nie jestem...

— Znam lekarza — przerwat jej Ford. — Zadzwoni¢ do niego.

— Przestuchalismy Hennessy'ego — poinformowat ich Urick. — Wstepnie. Nie zaprzecza, Se uderzyt
swoim autem w pani pikapa albo Se probowat zepchna¢ panig z drogi. Twierdzi, Se napastowata
pani jego Song.

— Posztam si¢ z nig zobaczy¢ dzi$§ rano. Zapomniatam ci¢ o tym powiadomi¢ — zwrocita si¢ do Forda.
— W koncu miatam inne rzeczy na glowie. Tak naprawde to chciatam zobaczy¢ si¢ z Hennessym, ale
powiedziata, Se nie ma go w domu. Rozmawialyémy na werandzie. Potem odjechatam. Nie
napastowatam jej ani nikogo innego. I jesli uwaSa, Se rozmowa z jego Sona usprawiedliwia
zepchniecie mojego wozu do roww, to jest stuknigty.

— O ktorej godzinie rozmawiata pani z Sona Hennessy'ego?
— Nie wiem doktadnie. Okoto dziewigtej. Potem pojechatam po zakupy. Zatrzymatam si¢ cztery czy

pig¢ razy, jak mi si¢ wydaje, migdzy Front Royal i Morrow Village. Zobaczytam jego furgonetke
nadjeSdSajaca od strony mojej farmy, kiedy wracatam do domu. Dostrzegt



mnie i juS po minucie byt za mna i zbliSat sie coraz szybciej. Walngt mnie. Trudno mi w tej chwili
powiedzie¢, ile razy. Co najmniej trzy albo cztery. Wiem, Se rzucato mnie po catej drodze. Wpadtam
w poslizg 1 pomyslatam, Se bede dachowa¢. Wyladowatam w rowie.

Pasy i poduszka powietrzna uratowaty mnie przed powaSniejszymi obraSeniami.

— Wysiadta pani z pikapa — podpowiedziat je; Wilson.

— Zgadza sie¢. Skrajnie wkurzona. Zaczetam na niego wrzeszcze¢, a on na mnie. | pchngt mnie. Potem
jeszcze raz, wpadtam na tylng klape swojego wozu. Powiedziat:

,Widze cig". I podniost pies¢. Whasnie wtedy go kopnetam.
— Jak pani mysli, o co mu chodzito z tym: ,,Widzg ci¢"?
— O moja babke. Chciat powiedzie¢, Se widzi moja babke.

I przyznaje, Se jesli musiat mnie skrzywdzié, Seby sie na niej zemscié, to zrobit to. Zaatakowat
mojego przyjaciela, dokonat zniszczen na mojej posesji, a teraz zaatakowat mnie.

— Nie przyznat sie do Sadnego z wezeéniejszych incydentow, ktore wydarzyty sie przed dzisiejszym
popotudniem — oznajmit Wilson. — Wszystkiemu zaprzecza.

— Wierzy mu pan?

— Nie, ale trudno zrozumie¢, dlaczego cztowiek, ktory przyznaje si¢ do ataku na drodze,
lekkomys$lnego spowodowania niebezpieczenstwa 1 celowej napasci, nie chce si¢ przyznac¢ do
wtargnigeia na czyj$ prywatny teren i wandalizmu. Prawdg mowiac, pani McGowan, sprawia
wraSenie cztowieka, ktory uwaSa, Se postapit stusznie.

Nie ma wyrzutow sumienia ani nie obawia si¢ konsekwencji swojego postgpowania. Gdyby jego
Sona nie zatrudnita adwokata, moglibySmy wydusi¢ z niego wigcej.

— Co bedzie teraz?
— Akt oskarSenia, przestuchanie w sprawie kaucji.

Bioragc pod uwage jego wiek i okres zamieszkiwania w tej okolicy, jego obrofnca wniesie o
zwolnienie za porgczeniem. Natomiast biorac pod uwage charakter przestgpstwa, bliskie sasiedztwo
z pania, spodziewam sie, Se prokurator okregowy zaSada, by go nie zwalniano.

Trudno powiedzie¢, jaka bedzie decyzja sadu w tym wypadku albo czy nie zdecyduyje si¢ na cos$
posredniego.

— Jego Sona przysiega, Se nie opuszczat domu zesztego wieczoru. — Urick wzigt do reki notatnik,
ktory trzymat na kolanach. — Se znikneli z parku, jak tylko panig zobaczyli, i Se nie wychodzit nigdzie
przez cata noc. Wyciagneli$my z niej jednak, Se jej maS czesto przesiaduje w pokoju ich syna,



zamyka si¢ w nim, §pi tam.

Mogt wiec wyjs¢ z domu bez jej wiedzy. Bedziemy to jeszcze sprawdzac, obiecuje pani.

Cilla ledwie zdaSyta sie uspokoi¢ po rozmowie z detektywami, kiedy przyjechat jej ojciec w
towarzystwie Patty 1 Angie. W chwili gdy sadzita, Se nie zapanuje nad gniewem i emocjami, zjawita
si¢ matka Forda z duSym plastikowym pojemnikiem i bukietem kwiatow.

— Nie wstawaj, moje biedactwo. Przyniostam ci troche swojej zupy z kurczaka.

— Och, Penny, jeste$ taka troskliwa! — Patty zerwata sie, Seby wzia¢ od niej kwiaty. — Nawet nie
pomyslatam o jedzeniu czy kwiatach. Do gtlowy mi nie przyszio...

— Oczywiscie. Czy moSna si¢ dziwié, skoro masz tyle na gtowie? Cilla, zaraz podgrzeje ci zupe.
Zapewniam ci¢, Se pomaga na wszystko. Przezigbienie, grype, guzy, siniaki, sprzeczki zakochanych i
deszczowe dni. Ford, znajdZ jaki§ wazon na te kwiaty.

Nic tak nie poprawia humoru jak bukiet stonecznikow.

Przyciskajac kwiaty do piersi, Patty wybuchneta ptaczem.

— No dobrze, juS dobrze. — Penny $ciskata w jednym reku plastikowy poj emnik z zupg, a drugg
obejmowata przyjaciotke. — Chodz ze mng, kochanie. Zajmiemy si¢ czym$ poSytecznym, a od razu
poczujesz si¢ lepie;j.

— Widziata$ jej biedng twarz? — zatkata Patty, kiedy Penny wyprowadzita jg z pokoju.

— Jest taka przybita 1 zdenerwowana. — Angie usiadta obok Cilli 1 wzieta ja za reke.

— Wiem. Wszystko w porzadku.

— Nie jest w porzadku. — Gavin, ktory patrzyt przez okno, odwrocit sie. — Absolutnie. JuS dawno
powinienem si¢ rozprawi¢ z Hennessym, zatatwic to. A ja po prostu schodzitem mu z drogi.

Unikatem tego, bo to byto ktopotliwe. Nieprzyjemne. I dlatego, Se zostawiat w spokoju Patty i Angie.
Ciebie nie zostawit w spokoju, a ja nadal mu pobtaSatem.

— Nawet gdybys postapit inaczej, niczego by to nie zmienito.
— Nie czutbym si¢ jak ojciec, ktory si¢ nie sprawdzit.

— Nie jestes...

— Angie — zwrdécit sie¢ Gavin do corki, przerywajac Cilli.

— PomoSesz matce i pani Sawyer?



— W porzadku.

— Ford? Zechciatbys...

Przytakujac, Ford wymknat si¢ w §lad za Angie.

Cilla usiadla, czujac, jak $ciskaja w Sotadku z niepokoju.

— Wiem, Se jeste$ podenerwowany. Wszyscy jeste$my troche podenerwowani — zaczela.

— Pozwolitem, Seby ci¢ zatrzymata. Pozwolitem Dilly zatrzyma¢ cie przy sobie i po prostu
odszedtem.

Cilla spojrzata mu w twarz 1 zadata to jedno pytanie, ktorego nigdy nie Smiata zadac:
— Dlaczego?
— Wmawiatem sobie, Se bedzie ci lepiej. Nawet w to uwierzytem.

Wmawiatem sobie, Se jeste$ tam, gdzie twoje miejsce, i Se bedac tam, bedac ze swoja matka,
zdotasz robic to, co daje ci szczescie.

se na tym skorzystasz. Nie bylem tam szczgsliwy, a to, co dziato si¢ miedzy mng a twojg matka,
ujawnialo nasze najgorsze strony, kiedy si¢ ktocilismy. O ciebie. Gdy tu wrocitem, poczutem sig...
wolny.

— Miatam tylko rok, kiedy si¢ wyprowadzites, 1 niespetna trzy, kiedy wyjechates.

— Nie potrafili$my zamienié¢ nawet dwoch zdan, Seby sie nie zaczaé ktoci¢. Byto lepiej, troche lepiej,
kiedy dzielito nas kilka tysiecy kilometrow. Przyjeédgalem co miesiac albo dwa, Seby cie zobaczyé,
przez pierwszych kilka... potem rzadziej. Bytas juS wtedy aktorka. Latwo byto mi sobie wmawiac,

Se masz takie wspaniate, pelne Sycie, zgadzaé sie, Se nie jest w twoim najlepszym interesie
przyjeSdSaé tu na wakacje, skoro mogtag w tym czasie wystepowacé.

— I budowates tu sobie Sycie.

— Tak, zaczatem wszystko od nowa, zakochatem si¢ w Patty. — Popatrzyt na swoje dtonie, potem
opuscit je wzdtuS bokow. — Prawie nie bytas dla mnie rzeczywista, ta mata pickna dziewczynka,
ktora odwiedzatem kilka razy w roku. Mogtem sobie wmawiaé, Se spetniam swoj obowiazek — ani
razu nie zapomniatem wysta¢ czeku z alimentami czy zadzwonié w dniu twoich urodzin albo na BoSe
Narodzenie i przystaé prezentu. Nawet jesli wiedziatem, Se to klamstwo, wierzylem w nie. Miatem
Angie. Tutaj, pod r¢ka.

Potrzebowata mnie, a ty nie.

— Potrzebowatam. — Cilla poczuta tzy w oczach.



— Wiem. I nigdy nie zdotam ci tego wynagrodzi¢. Ani sobie. — Jego glos stat si¢ sttumiony. —
Chciatem spokojnego Sycia, Cilla.

I poswiccitem cie, Seby je sobie zapewni¢. Zanim to zrozumiatem, bytas dorosta.
— Kochate$ mnie kiedykolwiek?
Przycisnat palce do oczu, jakby go piekty; po chwili odsunat dtonie od twarzy i podszedt do nie;j.

— Bylem w sali porodowej, kiedy przychodzita$ na §wiat. Dali mi ci¢ potrzymac i pokochatem cig.
Ale byto to niemal co$ w rodzaju zdumienia. Zaskoczenie, przeraSenie 1 strach. To pamigtam
najlepiej, przez kilka pierwszych tygodni, kiedy juS ci¢ przywiezliSmy do domu. Wstatlem wczesnie 1
ustyszatem, jak ptaczesz.

Pielegniarka nakarmita ci¢ przedtem, ale bytas grymasna.

Wzigtem ci¢ na rece 1 usiadlem na bujanym fotelu.

Zabrudzitas mi calg koszule. A potem spojrzatas na mnie.

Spojrzatas mi prosto w oczy.

A ja ci¢ pokochatem. Nie powinienem byl ci¢ zostawiac.

Wzieta gleboki oddech 1 poczuta, jak cos otwiera jej si¢ w piersi.

— Pomogte$ mi wybieraé krzewy roSane i klony.

Pomalowate$ mgj salon. I jeste$ teraz tutaj.

Po raz pierwszy, o ile sobie przypominata, po raz pierwszy w swoim Syciu wtulita twarz w jego
piers 1 zaptakata.

Pézniej zjadta zupe z kurczaka. Sama byta zaskoczona, Se zrobito jej to tak dobrze. Wysoki zielony
wazon ze stonecznikami teS dziatat kojaco. Doszta do wniosku, Se wyglada zapewne znacznie lepiej,
skoro Ford nie sprzeciwiat sie, kiedy zaproponowata, Seby przeszli si¢ do jej domu i obejrzeli
postepy w robotach.

— Maly spacer sprawi, Se nie zesztywniejesz za bardzo, mam nadzieje — zauwaSyt.
— Troche ochtone. Dobrze by¢ na dworze. Pachnie tak, jakby zanosito si¢ na deszcz.
— Zamieniasz si¢ w wiejska dziewczyne.

Usmiechajac si¢, podniosta twarz ku niebu.

— Owszem, poza tym jak kaSdy przedsigbiorca budowlany sprawdzitam dzi$ rano prognoze pogody



w telewizji. Wieczorem maja by¢ burze z piorunami, duSe prawdopodobienstwo. A méwiac o
burzach, skutecznie poradzites$ sobie z tg wezesniejsza, emocjonalng.

— Z trudem, jesli cheesz zna¢ prawdg. Moja matka pociesza Patty, Angie si¢ przytacza, w koncu moja
matka teS si¢ rozkleja.

Mam w kuchni trzy ptaczace kobiety, ktore jednoczesnie podgrzewajg zupe 1 uktadajg kwiaty w
wazonie. — Wyraznie zm¢czony, przesungt dionig po zmierzwionych wtosach. — Nieomal zwiatem.

Spock dat noge przez swoje drzwiczki jak ostatni tchorz. Miatem ochote zrobi¢ to samo.
— Ford jest z mocniejszego materiatu.

— MoSe, ale sprawa wygladata naprawde niepewnie, kiedy zajrzatem do salonu, by sprawdzié
sytuacje na tym froncie, 1 zobaczylem tzy w twoich oczach.

— Dzicki, Se wytrzymales.

— Tego oczekuje si¢ po zakochanych meSczyznach. —

Otworzyt drzwi i pchnat je na oscieS.

Przystangta w progu, Spock natomiast poczut si¢ jak u siebie w domu 1 wszedt do $rodka.
— Bytes kiedykolwiek?

— Co bytem?

— Zakochany.

— Kochatem si¢ w Ivy Lattimer, kiedy miatem osiem lat, ale potraktowata mnie z szyderstwem i
wysmiata. W

wieku trzynastu zakochatem si¢ w Stephanie Provost, ktdra darzyla mnie tym samym uczuciem przez
sze$¢ wspaniatych dni, zanim rzucita mnie dla Dona Erbego 1 jego basenu.

Przycisneta dton do piersi.
— Méwie powaSnie.

— I'tak traktowatem te zwigzki w tamtym czasie. Potem byly jeszcze inne. Ale jesli pytasz, czy
kiedykolwiek zaangaSowatem si¢ szczerze, czy kiedykolwiek patrzytem na kobiete 1 jednoczesnie
wiedzialem, czutem, chciatem i pragnatem... nie. Ty jestes pierwsza.

Podniost jej dton 1 przesungl wargami po kostkach, co przypomniato jej ojca, ktory zachowat si¢ tak
samo wobec Patty. Po chwili rozejrzat si¢ wkoto.



— Nie widze, Seby cokolwiek sie tu zmienito. Co ci go$cie robig po catych dniach?

Weszta do salonu.

— Bo nie wiesz, gdzie patrze¢. Kontakty 1 puszki wypustowe, ktore kazatam zrobi¢ na zamowienie —
antyczny braz — zainstalowane. Nie musieli tego robic, ale zrobili; to mite z ich strony.

Matt zostawil listwy, poniewaS wie, Se jestem do nich przywiazana i Se sama chce je zamontowag.
— Ruszyta dalej 1 wydata peten radosci okrzyk, kiedy stangta w drzwiach do damskie;j toaletki. —
PotoSyli ptytki. —

Przykucneta i zaczeta przygladaé sie uwaSnie terakocie. —

Ladnie, bardzo tadnie, ten cieply odcien mozaiki dobrze wspotgra z kolorem sieni i czesci
mieszkalnej.

Ciekawe, czy doszli juS do tazienki na drugim pietrze i czy skoficzyli uktadaé plyty kartonowo-
gipsowe?

Jezu! Jest niezmordowana — pomyslat Ford, podaSajac za nia.

Zanim sprawdzita wszystko ku swemu zadowoleniu, rozlegt si¢ pierwszy grzmot. Spock wydat z
siebie pisk przeraSenia i przywart do nogi Forda jak rzep.

Nastawita alarm 1 zamkneta drzwi.

— Zaczyna sie zrywaé wiatr. Uwielbiam to. Naprawde lubie, kiedy deszcz czeka aS do nocy i nie
przeszkadza w pracy. Ekipa Briana ma zjawi¢ si¢ jutro i w koncu zabierzemy si¢ do basenu. No i...
do diabta, zupetnie zapomniatam. ZtoSytam dzi§ rano oferte kupna domu.

Wiesz, taki impuls, nie mogtam si¢ oprze¢, musiatam to od razu zrobi¢. Powinnam si¢ dowiedzie¢
jutro, czyjej nie odrzucili. Dlatego, teS jutro, umowitam si¢ w sprawie drugiego domu. Pomyslatam
sobie, Se jesli nie bedzie ci pasowac, to przetoSe spotkanie. I zupetnie o tym zapomniatam.

— Ciekawe, dlaczego — zaSartowat. — Na ktora sie umowitas?

— Na piata. Przez caly dzien bede¢ zajeta, wiec pigta mi pasuyje.

— Doskonale. Pojedziemy tam zaraz po badaniach, s3 o czwarte;.

— Ale...

— Czwarta — oznajmit tym tonem, ktory rzadko u niego styszata. Ktory, jak przypuszczata, nie znosit
Sprzeciwu.

— Okej. W porzadku.



— No dobra, co powiesz na to, Seby$my posiedzieli na werandzie i popatrzyli sobie na burze?
— Powiem, Se to bardzo mite zakonczenie paskudnego dnia.

Cilla uwaSata, Se radzi sobie catkiem niezle. Wyspata sie porzadnie — moSe dzieki dwom
kieliszkom wina, dwom pastylkom motrinu 1 jeszcze jednej miseczce stynnej zupy kurczakowe;j
Penny. Udato jej si¢ nawet wstac o sidédmej, nie budzac przy tym Forda. Krétka kapiel w jacuzz,
troche ostroSnej jogi, potem jeszcze motrin i piekielnie goracy prysznic sprawity, Se poczuta sie
niemal normalnie.

Siedzgc z filiSanka kawy, zastanawiata si¢, dlaczego musi i8¢ do lekarza. Nie potrzebowata jego
rady, Seby wiedzie¢, Se poobijata si¢ zdrowo 1 Se bedzie troche zesztywniata 1 obolata jeszcze kilka
dni. Watpita jednak, czy Ford podzielat jej zdanie.

CzyS nie byto to mite, kiedy si¢ nad tym glebiej zastanowi¢? Byt ktos, komu zaleSato na tyle, by
zachowywac si¢ wladczo 1 zdecydowanie. Nic nie szkodzito ulec odrobing 1 si¢ dostosowac.

Poza tym najgorsze miata juS za sobg. Hennessy siedzial w wiezieniu i nie mogt tkna¢ ani jej, ani jej
wtasnosci, ona za$ miata czas dokonczy¢ remont domu. I zaja¢ si¢ nastepnym.

Pomyslata, Se bedzie mogta naprawdg sie zastanowi¢, co to rzeczywiscie oznacza — Se kto$ taki jak
Ford si¢ w niej kocha. I zamartwiac sig, 1 zastanawiac obsesyjnie, co znaczy dla niej by¢ zakochang —
jesli naprawde pojmowata to uczucie — w mgSczyznie takim jak Ford.

MoSe udatoby im sie po jakims czasie zbudowaé cos trwatego, pomysle¢, jak przy wznoszeniu domu,
0 jego strukturze, odcieniach i ozdobach? Mogliby ocenié¢ starannie fundamenty. Wiedziata, Se w jej
przypadku sa tak nierdwne i nietrwate. Mndstwo peknig¢, ale moSe zdotaliby je wzmocnié,
podeprze¢ 1 naprawic?

Poniewa$ jego fundamenty byty takie solidne, takie mocne, istniala szansa, Se uda im sie stworzy¢
cos statego.

Cos, co przetrwa.

Tak bardzo pragneta trwatosci.

Zostawita mu karteczke, ktorg oparta o ekspres do kawy.
,,Czuje¢ si¢ dobrze. Posztam do pracy. Cilla".

BliSsze prawdy bytoby okreslenie ,,czuje si¢ mniej podle", ale ,,dobrze" teS wydawato sie
odpowiednie.

Napetnita swoj termiczny kubek kawa i ruszyta w strone drzwi, tylko o dwie godziny pézniej, niS jak
zwykle przystepowata do pracy.

Cofneta si¢ gwattownie. Po drugiej stronie progu stata pani Hennessy, dton miata uniesiong, jakby



chciata zapukac.

— Pani Hennessy.

— Pani McGowan, miatam nadzieje, Se pania zastang.

Musze z panig pomowic.

— Nie wydaje mi sie, by byt to dobry pomyst, biorgc pod uwage okolicznosci.

— Proszg. Proszg. — Pani Hennessy otworzyta drzwi z ochronng siatka 1 wkroczyta do $rodka,
zmuszajac Cillg, by sie cofneta. — Wiem, Se jest pani zdenerwowana. Ma pani powody, ale...

— Zdenerwowana? Tak, racja, mam powody. Pani maS
probowat mnie zabic.

— Nie. Nie. Stracit panowanie nad sobg, i to czgsciowo moja wina. Zle postapit. Zle postapil, robiac
to, co zrobit, ale musi pani zrozumie¢, Se nie myslat wtedy logicznie.

— Kiedy nie myslal logicznie? Kiedy przyjechat tu po raz plerwszy czy wtedy, kiedy walit raz za
razem w moj samochdd, aS wpakowat mnie do rowu? I kiedy mnie pchnat? A moSe wtedy, kiedy
podniost na mnie pig§c?

Oczy pani Hennessy 1$nity — byt w nich strach, niepokdj, prosba o wybaczenie.

— Nie ma usprawiedliwienia dla tego, co zrobit. Wiem o tym. Przysztam do pani prosi¢ o odrobing
wspotczucia. O

to, Seby otworzyta pani swe serce i zrozumiata jego bol.

— Trzydziesci lat temu spotkata was tragedia. Wini mnie za to. Jak moge zrozumiec¢?

— Trzydziesci lat temu, trzydziesci minut temu. Dla niego to bez réSnicy. Nasz syn, nasze jedyne
dziecko stracito tamtej nocy catg swojg przysztos¢. Nie moglismy mie¢ wiecej dzieci. Miatlam
problemy, a Jim powiedziat

mi wtedy. ,,To bez znaczenia, Edie. Mamy wszystko.

Mamy naszego Jimmy'ego". Kochat tego chtopca jak nikogo na §wiecie. MoSe za bardzo. Czy to
grzech?

Czy to Zle? Prosze spojrze¢. — Wyjeta z torebki oprawione zdjecie 1 podsuneta Cilli. — To Jimmy.
Nasz chlopiec. Niech pani na niego spojrzy.

— Pani Hennessy...



— Wykapany ojciec — powiedziala starsza kobieta pospiesznie, niecierpliwie. — Wszyscy tak mowili,
jak sie tylko urodzit.

To byt taki dobry chtopiec. Taki bystry, stodki, zabawny. Chodzit do college'u, zamierzal p6js$¢ na
medycyng. Chcial by¢ lekarzem.

Ani Jim, ani ja nie chodzili$my do college'u. Ale oszczedzali$my, odktadalismy pieniadze, Seby
Jimmy mogt si¢ uczy¢. Bylismy tacy dumni.

— Byl bardzo przystojny — zauwaSyta z trudem Cilla i zwrécita kobiecie zdjecie. — Przykro mi z
powodu tego, co si¢ stalo. Naprawde mi przykro. Ale to nie moja wina.

— Oczywiscie, Se nie pani. Oczywiscie, Se nie. — Bliska ptaczu, przycisneta fotografie syna do piersi.

$atowatam, pani McGowan, Satowatam przez wszystkie dni swojego Sycia tego.
co stato sie z moim chtopcem. Jimmy nigdy juS nie byt

ten sam po tamtej nocy. Nie chodzito tylko o to, Se nie mogt chodzi¢ czy postugiwac si¢ rekami.
Stracit §wiatto, ktore mial w sobie, stracit iskre. Nigdy juS nie odzyskat

dawnego siebie. Stracitam go i tej samej nocy stracitam meSa. Przez lata zajmowat sie Jimmym. I nie
pozwalat mi tego robi¢. UwaSal, Se to jego obowigzek. Karmi¢ syna, zmienia¢ mu bielizng, podnosic¢
go. To go pochtaniato.

Calkowicie.
Opanowata si¢ trochg.

— Kiedy Jimmy zmart — ciagneta — to bez zaSenowania wyznam pani, Se odczutam co$ w rodzaju
ulgi. Jakby nasz chtopiec znéw byt wolny, taki jak dawniej, jakby mogt

chodzi¢ 1 §miac si¢. Ale to, co pozostato w moim Jimie, po prostu zanikneto, zwigdto. Jimmy byt dla
niego powodem, by istnie¢, nawet jesli to istnienie wydawato si¢ tylko gorzkie. Co$ w nim pektlo, ot
tak.

Caty ten cigSar przygniott go po prostu. Btagam, niech pani nie posyta go do wiezienia. Potrzebuje
pomocy. I czasu, by si¢ wyleczy¢. Niech mi go pani nie odbiera, bo tylko on mi zostal. Nie wiem, co
zrobie.

Zakryta twarz dtonmi, jej ramionami wstrzasat szloch.

Cilla dostrzegta katem oka jakis ruch. Kiedy Ford zaczat

zstepowac po schodach, zatrzymata go ruchem reki.



— Pani Hennessy, wie pani, co on wczoraj zrobit?
Rozumie pani, do czego si¢ posungt?

— Rozumiem, co pani méwi, i wiem, Se pania wczoraj skrzywdzit. Nie powinnam mu byta mowi¢, Se
pani przyszta do mnie.

Bytam zdenerwowana i1 naskoczytam na niego. Wsciekt

si¢. Gdybym go nie sprowokowata...

— A inne przypadki?

Potrzasneta glowa.

— Nie wiem o innych przypadkach. Nie widzi pani, Se on potrzebuje pomocy? Nie widzi pani, Se jest
chory w sercu, w duszy, w umysle? Kocham swojego me¢Sa. Chce go odzyskac. Jesli pojdzie do

wiezienia, to umrze. Po prostu tam umrze. Jest pani mtoda. Wszystko przed panig.

A my straciliSmy to, co w Syciu najwaSniejsze. Nie moSe znaleZ¢ pani w sobie do$¢ wspodiczucia,
Seby nam pomdc?

Seby$my mogli odzyska¢ spokd;?

— Co wedtug pani mogg zrobi¢?

— Mogtaby pani im powiedzieé, Se nie chce go pani posytac do wigzienia. — Wyciagneta rece, by
chwycic¢ Cille za dtonie. — Adwokat mowi, Se mogltby poprosi¢ o badanie psychiatryczne 1 pobyt w
szpitalu. Mogliby posta¢ Jima gdzies, gdzie otrzyma pomoc. Musialby tam p9j$¢, bytaby to kara,
prawda? Musiatby, aleby mu pomogli.

— Nie wiem...

— A ja sprzedatabym dom. — Scisneta mocniej dtonie Cilli, ktora poczuta desperacije tej kobiety. —
Przysiggam pani na Biblie¢.

Sprzedatabym dom, wyprowadzilibySmy si¢ stad.

Gdyby mu si¢ polepszyto, wyjechaliby§my na Florydg.

Moja siostra i jej maS przenosza si¢ jesienia na Floryde.

Znajdg tam co$ 1 si¢ przeprowadzimy. Nigdy wigcej nie bedzie pani niepokoit. Mogtaby im pani
powiedzie¢, Se chce go pani posta¢ do szpitala psychiatrycznego, dopdki mu si¢ nie polepszy.

Skrzywdzil panig, wiec postuchaja.

Znatam pani babke. Wiem, Se teS kochata swojego chtopca. Wiem, Se rozpaczata po nim. Wiem to,



tak mi serce podpowiada. Tylko Se Jim nigdy w to nie wierzyt i winit ja, winit za kaSdym razem,
gdy spojrzat na naszego syna na wozku inwalidzkim. Nie mogt wybaczyc, i to go zatruwato. Nie
moSe pani wybaczy¢? Nie moSe?

Jak mogta oprzec sig¢ takiej prosbie? Tak strasznemu pragnieniu?

— Porozmawiam z policja. Ale niczego nie obiecuje.

Porozmawiam z nimi. To wszystko, co moge zrobi¢.

— Niech pania Bog za to blogostawi. Nie bede wiecej pani niepokoi¢. Jim teS nie bedzie.
Przysiggam.

Cilla zamkneta oczy, a potem drzwi. Westchneta znuSona i usiadta na schodach. Oparta gtowe na
ramieniu Forda, kiedy zszedt na dot 1 usiadt obok nie;.

— Sa r6Sne rodzaje przemocy — powiedziat cicho. —

Przemoc wobec ciata, umystu, serca.

Przytakneta tylko. Rozumiat, Se czuta sie przybita z powodu tej wizyty, btagan, tez.

— Chodzi o odkupienie, prawda? — spytata. —

Przynajmniej w jakims$ sensie. Zjawiam sig tutaj, przywracam dom Janet do Sycia. Siebie
przywracam do Sycia. Szukam jej w tym wszystkim, szukam odpowiedzi, powodow. Nigdy nie

otrzasneta si¢ po Smierci Johnniego.

Nigdy juS nie byta taka sama. A wiekszo$¢ ludzi twierdzi, Se wtasnie dlatego odebrata sobie Sycie.
MoSna by powiedzie¢, Se Hennessy nie miat tego luksusu. Jego dziecko wciaS Sylo, ale byto takie
zniszczone, takie ztamane, wymagato bezustannej opieki. Nie mogt si¢ od tego odwrocic¢, musiat z
tym Sy¢ kaédego dnia. I to go wykonczyto.

— Nie méwie, Se nie potrzebuje pomocy — oznajmit z rozmystem Ford. — Ten przymusowy pobyt w
szpitalu psychiatrycznym nie jest rozwigzaniem problemu.

Widzisz, Cilla, to nie on prosi o wspotczucie czy wybaczenie. To nie Hennessy szuka odkupienia.

— Tak, nie on. — I teraz teS wiedziata, Se ma racje. — Nie robig tego dla niego. Jesli ma to w
czymkolwiek pomoc, robie to dla zrozpaczonej i przeraSonej kobiety. I co waSniejsze, robig to dla
Janet.

Cilla wiedziata z doswiadczenia i kontaktow z ekipami budowlanymi, Se nie ma mowy o
rozpieszczaniu tylko dlatego, Se jest si¢ przypadkowo kobieta. Owszem, chtopey pytali ja o réSne
rzeczy, wyraSali troske, gniew i oburzenie, ale nie w wickszym stopniu, niS gdyby byta meSczyzna.

Nastuchata sie teS mnostwa Sartow i komentarzy, jaka to z niej pogromezyni meskich jaj.



— Hej, Ciii! — Jeden z robotnikow wsunat gtow¢ do salonu, gdzie stata na drabinie 1 mocowata do
sufitu profil sztukatorski. — Przed domem jest jaka$§ pani, méwi, Se ci¢ zna. Na imi¢ ma Lori. Mam jg
do ciebie przystac?

— Tak, powiedz jej, Seby tu przyszta. — Cilla wstrzelita ostatni gw6zdz i zaczeta schodzié z drabiny.

— Jakbym oberwata tak, jak pani wczoraj, to leSatabym w 10Sku, a nie tazita po drabinie —
zauwaSyla kobieta, wchodzac do pokoju.

— Rodzaj terapii. — Cilla odtoSyta pistolet i zwrécita sie do swej wybawczyni. — Zamierzatam
wybra¢ si¢ do pani dzi$ po potudniu albo jutro 1 jeszcze raz podzigkowac.

— Podzigkowata mi pani wczoraj.

— MoSe to troche niepowaSne w tej sytuacji, ale nigdy nie zapomne, jak biegta pani droga, z
telefonem w jednej rece 1 motyka w drugie;j.

Lori wybuchngta §miechem 1 potrzasneta gtowa.

— Razem z meSem wzigli$my sobie tydzien wolnego, takie krotkie wakacje, Seby uporzadkowaé dom
1 podworze. Pojechatl akurat z naszymi dwoma synami kupi¢ troche torfowca 1 srodka
odstraszajgcego na jelenie, a ja wtasnie zajmowatam si¢ w ogrodzie pomidorami.

Prosze mi wierzy¢, gdyby byt wtedy w domu, toby walnat

tego 1diote motyka w glowe. — Zaczela si¢ przygladac ze wspotczujagcym usmiechem sincowi na
skroni Cilli. —

WeciaS pewnie boli. Jak sie pani czuje?
— Niezle. Wyglada chyba gorzej, niS jest.

— Mam nadzieje. — Rozejrzata si¢ po pokoju. — Powiem szczerze, Se zawsze chciatam zobaczyé, jak
tu wyglada od srodka.

— DuSa przebudowa, ale moge pania oprowadzi¢, jesli pani chee.

— Z przyjemnoscia, ale moSe innym razem. Ten pokoj jest bardzo tadny. Uwielbiam ten kolor. No
cOS, powiem szczerze, co mnie tu sprowadza. Oczywiscie, wiem, kim pani jest 1 kim byta pani
babka. Sprowadzili$my si¢ tu mniej wigcej dwanascie lat temu, ale Janet Hardy to legenda,
wiedzieliSmy wiec, Se to jej dom. Dobrze, Se kto$ si¢ tym zaopiekowat, ale nie o to mi chodzi.

— Cos sie stato?

— Trudno powiedzie¢. Co prawda wiem, kim pani jest, 1 budzi pani moje zainteresowanie, ale w
gruncie rzeczy pani nie znam.



Dzi$ rano zadzwonili do mnie jacy$ dwaj dziennikarze, chcieli, Sebym im opowiedziata o tym, co
wydarzyto si¢ wczoraj, — Och! No tak, rozumiem.

— Oznajmitam im, Se opowiedziatam wszystko policji.

Obaj byli do$¢ nachalni, co mnie troche zirytowato.

— Przykro mi, Se si¢ pani zdenerwowata.

Lori machneta lekcewaSaco reka.

— Przysztam, Seby pani powiedzie¢, Se kto§ rozmawiat

z dziennikarzami. O ile sie orientuje, sama mogta pani z nimi rozmawia¢, ale widze, Se tak nie byto.
— Nie, ale bed¢ musiata. Dzigkuje za wiadomos¢.

— Jestesmy sasiadami. Nie bedg pani przeszkadzac, proszg wracac¢ do pracy. — Rozejrzata si¢ w koto.
— Chyba najwySszy czas zacza¢ suszyé gtowe mojemu meSowi, Seby pomalowat salon w naszym
domu.

Cilla odprowadzita Lori do drzwi, potem wrocita do pokoju 1 usiadta na drabinie. Zaczgta sig
zastanawia¢ nad rzeczowym i prostym oswiadczeniem. WeigS miata kontakty i nawet jesli nie byly
zbyt pewne, to nazwisko Hardy nadal robito wraSenie.

Potrzebowata

czegos

krotkiego

i

zwigzlego,

odpowiednio napisanego. Nauczono ja nie unikow, ale konfrontacji 1 walki z klasg.
Wyciagneta komérke zza paska spodni, kiedy ta zadzwonita, 1 zamknegta oczy.

— Czes¢, mamo.

— Cilla, na litos¢ boska, co tam si¢ dzieje?!

— Miatam troche ktopotow. Daj¢ sobie rade. Stuchaj, mogtaby$ mnie skontaktowac¢ ze swoim
rzecznikiem prasowym?

WeiaS korzystasz z ustug Kim Cohen?



— Tak, ale...

— Prosze, skontaktuj si¢ z nig 1 daj jej mdj numer.

Popro$, Seby zadzwonita jak najszybciej.

— Nie bardzo rozumiem, dlaczego mam ci wyswiadczac przystuge po tym, jak potraktowatas...
— Mamo. Proszg. Potrzebuje pomocy.

Przez chwilg po drugiej stronie panowato milczenie.

— W porzadku. Zaraz do niej zadzwoni¢. Miatas wypadek?

Jeste$ w szpitalu? Co$ ci si¢ stato? Styszatam o jakims szalencu, ktory myslat, Se jeste$ duchem
mamy, 1 probowal przejechac ci¢ samochodem. Styszatam, Se...

— Nie, to nie tak. Nie jestem ranna. Potrzebuje Kim, Seby wszystko wyprostowata, napisata
o$wiadczenie.

— Nie chee, by co$ ci si¢ stato. WciaS jestem na ciebie wsciekta — oznajmita Dilly, pociagajac
nosem, co rozbawito Cillg. — Ale nie chce, by stata ci si¢ krzywda.

— Wiem i zapewniam, Se nic mi nie jest. Dzieki, Se zadzwonisz do Kim.
— Przynajmniej wiem, jak wySwiadczac¢ przystugi —
odparta Dilly 1 si¢ roztgczyta.

Cilla nie mogta temu zaprzeczy¢, gdyS rzeczniczka prasowa matki zadzwonita w ciagu dwudziestu
minut. Po dwudziestu kolejnych wspdlnie opracowaty o§wiadczenie.

Zanim Cilla schowata komoérke, wiedziata, Se zrobita wszystko, co mogta.

— Nie jestem jaka$ znana osobisto$cia — powiedziata do Forda, kiedy odjeSdSali spod gabinetu
lekarskiego na spotkanie z agentem nieruchomosci. — Ale skandal czy rozroba zawsze wzbudza takie
czy inne zainteresowanie.

W dodatku ma to zwiazek z Janet Hardy. Ale o§wiadczenie powinno zatatwic sprawe.

Nikt si¢ tym nie bedzie specjalnie zajmowat.

— Ale nie tutaj. W tej okolicy to bedzie sensacja, w kaSdym razie przez kilka dni. Jesli w dodatku
dojdzie do rozprawy. Skontaktowatas si¢ z policja?

— Rozprawa? Miejmy nadzieje, Se do niej nie dojdzie.

Policja.



Owszem, skontaktowatam sie. Wiem, Se wedtug Wilsona musze by¢ stuknieta, jesli prosze, aby
zbadali Hennessy'ego 1 ocenili jego stan emocjonalny 1 umystowy.

— Co powiedziat?

— Badania sa juS w toku. Na wniosek obrony i prokuratury.

— Pojedynek psychiatrow.

— Na to wyglada.

— Obaj, jak przypuszczam, dojda do wniosku, Se Hennessy ma nieréwno pod sufitem.

— Tak. Podejrzewam, Se ostateczny wynik bedzie zaleSat od tego, co powie psychiatra powotany
przez oskarSenie, rozumiesz, czy prokurator podtrzyma zarzuty, zaproponuje ugodg albo zasugeruje
zaktad psychiatryczny i leczenie. Spojrz w lewo, widac juS ten dom.

— Hm? Ktory?
— Ten, przed ktérym parkuje czerwony kompakt. JuS tu jest.

Vicky Fowley. Dom byl wynajmowany, w tej chwili jest pusty, wtasciciel chee si¢ go pozby¢. Vicky
teS chce sie¢ szybko uporac ze sprzedaSa.

Ford spojrzal na zaro$nigte, zachwaszczone podworze od frontu 1 niewielki brazowy domek w
ksztatcie pudetka.

— Nie rozumiem, dlaczego. CzySby chodzito o to, Se jest paskudny?

— Odpowiednia postawa. Tak trzymaj, mowig powaSnie. — Poklepata go po dtoni dla dodania
odwagi. — [ pozwdl, Se ja bede mowic.

Rozdzial 22

Ford wiedzial, Se ma bogata wyobrazni¢. UwaSat si¢ za cztowieka zdolnego do wizji. Jesli chodzi o
to, co Cilla okreslata jako ,,maty domek w stylu Cape Cod", nie bardzo potrafit sobie jednak
wyobrazi¢, jak ktokolwiek moSe okreslaé cos takiego mianem domu; on sam, jesli cokolwiek sobie
wyobraSal, to tylko to, Se kto$ litosciwie zrowna ten koszmar z ziemia.

Dywan
w
malenkim

salonie



znaczyty
plamy
podejrzanego 1 zdecydowanie nieprzyjemnego charakteru.

Cieszyt si¢ tylko, Se Spock znéw byt zajety gdzie indziej, poniewaS w przeciwnym razie uznalby za
rzecz honoru oznaczy¢ teren jeszcze raz.

Listwa przypodtogowa byta nadgryziona przez jakies zwierze albo armie gryzoni. Sufit, takSe
paskudnie poplamiony w jednym rogu, pokrywaty wypryski, ktére Cilla nazwata popcornem.

Kuchnia stanowita brzydki miszmasz Zle dobranych urzadzen, podartego linoleum i zardzewiatego
zlewu.

Niebiesko nakrapiane blaty szafek nosity okragte §lady garnkow i patelni. W naroSnikach zalegat
brud 1 Bog wie co jeszcze.

Widzial oczami wyobrazni karaluchy wytaniajace si¢ z tego zardzewiatego zlewu, uzbrojone w
automatyczny or¢S 1 prowadzace czotgi 1 wozy opancerzone przeciwko pajgkom w bojowym
rynsztunku i z bazookami, ktore pluly ogniem.

Bez trudu zdat sie na Cille. Musial przyznaé, Se go zamurowato.

Na pietrze znajdowaty si¢ dwie sypialnie zaSmiecone pozostato§ciami po poprzednich lokatorach 1
tazienka, do ktorej by nie wszedl bez stroju ochronnego.

— Jak widzicie, jest tu duSo do zrobienia! — Vicky pokazata ol$niewajaco biate zgby w nieco
sztucznym 1 desperackim u§miechu. — Ale przy odrobinie wysitku moSna z tego zrobi¢ prawdziwy
domek dla lalek. Urocze gniazdko na poczatek, w sam raz dla takiej mtodej pary jak wy.

— Jakiej pary? — rzucit Ford, a Cilla postata mu spojrzenie z ukosa.

— Vicky, miatabys co$ przeciwko temu, Seby$my rozejrzeli sie tu sami przez kilka minut i omowili
wszystko?

— AleS skad! Gadajcie sobie, jak dhugo chcecie. Wyjde na zewnatrz i zatatwie kilka telefonow. Nie
przejmujcie si¢ mng!

Kiedy Vicky oddalita si¢ poza zasi¢g gtosu, Ford spytat:
— Dlaczego kaSde zdanie konczy wykrzyknikiem?
Strach?

Podniecenie? Doznaje wielokrotnych spontanicznych orgazmow?



— To urocze.

— Cilla, wydaje mi sig, Se ta kupa szmat, ktora kiedy$ byta pewnie ubraniem, wlasnie si¢ poruszyta.
W srodku moSe by¢ ciato. Prawdopodobnie armia karaluchoéw, ktore czekajg na sposobng chwile do
ataku. Powinni§my wyjsc.

I nigdy tu nie wracac.

— Gdyby to byto ciato, to cuchngtoby gorze;.

— Jak bardzo gorzej? — mruknat. — I czy kiedykolwiek wachatas$ jakies zwtoki?

Znéw spojrzata na niego z ukosa.

— Karaluchy sg niewykluczone. Gdyby wtasciciel miat

troche oleju w glowie, toby zrobil tu porzadek 1 wywalit

ten nieprawdopodobnie zapaskudzony dywan. Ale jego strata moSe byé naszym zyskiem.

— Chyba Sartujesz. Jedyne, co moSemy tu zyskaé, to zarazki tyfusu. Albo cholery. — Przygladat si¢
podejrzliwie kupie szmat.

Nie byt do konca pewien, czy rzeczywiscie si¢ nie poruszyly. — Cilla, na tym domu nie da si¢
zarobic.

— Bo nie wiesz, gdzie patrze¢. Umawialismy sig, Se jak nie chcesz ryzykowaé, to nie bedziesz. Ale
pozwol, Se najpierw ci co$ powiem. Pod dywanem jest solidne drewno. Sprawdzitam to, kiedy
bytam tu poprzednio. —

Podeszta do naroSnika i przykucneta, Seby podniesé brzeg dywanu. — Dab, deski o réSnej dtugosci, i
to w zadziwiajaco dobrym stanie.

— Okej, mamy dobra podtoge.
— I dobre fundamenty, przyzwoita dziatka.

— To wyglada jak pole minowe. Prawdopodobnie najeSone putapkami wybuchowymi, ktore
umiescity tu atomowe pajaki.

— PoloSy¢ nowa darn — ciagneta, niezraSona. — Troche roélin, tadny niewielki taras na tytach.
Wypatroszy¢ tazienke.

— Czy nie byloby bardziej humanitarne po prostu jg zbombardowac?

— Nowa wanna, nowa umywalka, tadne kafelki. W



przypadku pomieszczenia o takich wymiarach mogtabym znalez¢ jakas tanig koncéwke serii w
neutralnym kolorze.

Wywalamy wyktadzing. Wymieniamy drzwi garderoby, dodajemy potki. Odnawiamy sufit, malujemy.
Masz tu dwa tadne pokoje dla dzieci.

— A gdzie beda spac rodzice? — Wsunat rece w kieszenie spodni, bojac si¢ dotkna¢ czegos przez
przypadek. — W hotelu, jesli bedg mieli odrobing zdrowego rozsadku.

Zakrzywita znaczaco palec.

— Te $ciane moSna przesunaé o pieé metrow.

— Naprawde?

— Owszem, a biorgc pod uwage szeroko$¢ domu, zmiesci si¢ tu gtdéwna sypialnia z widokiem na tylne
podworze. Osobne pomieszczenie na garderobe, przylegla fazienka z przyzwoita wanng 1 prysznicem.
MoSe ciemnoszara glazura. Znajdziemy co$ taniego.

— Co bedzie trzymato tu cen¢? Nadzieje 1 marzenia?

— Nowa kuchnia 1 wspaniaty pokdj.

— Ach, rozumiem.

Dziwne, ale zaczal widzie¢ to wszystko tak jak ona.

Albo tak jak przypuszczal, Se ona to widzi.

— Okropny dywan do wyrzucenia, dab zostaje —

mowita, ruszajac na dot po schodach. — Wymieni€ t¢ cienka balustrade.

Odremontowac sufity, nowe listwy wykonczeniowe, nowe stiuki.

Wszedzie nowe okna. Wypatroszy¢ kuchnie.

— Dzieki Bogu.

— Matla tazienka i pralnia w tym miejscu. Kuchnia, aneks jadalny 1 pokoj rodzinny, wszystko na planie
otwartym, barek $niadaniowy na szybkie positki, widok przez oszklone drzwi na maty tadny taras.
Zewnetrzna farba w jakim$ Sywym kolorze, zastapi¢ popekany beton na $cieSce kostka brukowa,
posadzi¢ kilka roslin, jakis niewielki deren. I to mniej wigecej wszystko.

— No tak, to doprawdy niewiele.

Rozesmiata sie.



— Owszem, sporo, ale bedzie niezle. Stan jest optakany.

Obliczam roboty na jakie$ szesnascie tygodni. MoSna by si¢ uporaé z tym w dwanascie, ale nie
wtedy, kiedy ma si¢ na gtowie inna prace, wigc powiedziatabym raczej, Se szesnascie. Biorac pod
uwage ceng, materiaty i robocizne, do tego optaty hipoteczne przez pie¢ miesigcy, powiedzmy, 1 cene
rynkowa po pozytywnych zmianach w tej okolicy, to moSesz liczyé na zysk w wysokosci od
czterdziestu do czterdziestu pigciu tysiecy.

— PowaSnie?

— Tak, jak najbardziej. ZaleSnie od sytuacji na rynku, kiedy dom bedzie gotowy, moSna nawet liczy¢
na szes¢dziesiat tysigcy.

Okolica idzie w gore. — Zaczgta wylicza¢ na palcach: —

Wprowadzaja sie tu mtodsze matSenstwa, mniejsze rodziny, bardziej dbaja o otoczenie. Blisko
szkota 1 centrum handlowe. Sypialnie, kuchnie 1 tazienki — tam wtasnie dokonuje si¢ sprzedaS 1 tam
uzyskujesz najwigksze przebicie swojej inwestycji.

— Okej.
— Nie, musisz by¢ pewien. Przemysl to sobie przez jaki$ czas.
Przygotuje ci plany przebudowy.

— Nie, juS si¢ zdecydowatem. Chodz, wprawimy Vicky w doskonaly nastréj — zaproponowat i
pomyslat: dopoki karaluchy i1 pajgki przyczaity si¢ chwilowo.

— Czekaj, czekaj. Niech trochg pocierpi. Masz zrobi¢ interes na tym domu, Ford. — Zto$liwa
przyjemnos$¢, widoczna na jej twarzy, udzielita mu si¢. — Zastugujesz na to, poniewaS sprzedawcy
nie chciato si¢ nawet doprowadzi¢ tej rudery do porzadku.

Powiemy jej, bardzo nieprzekonujaco, Se musimy si¢ zastanowié.
Potem odejdziemy. Za tydzien, dziesi¢¢ dni, oddzwoni¢ do niej.
— A jesli ktos to kupi w tym czasie?

— Kiedy czeka na chetnego od trzech czy czterech miesiecy i dwa razy juS obniSono cene? Nie
wydaje mi si¢. Rozczarujemy Vicky, tak jak tego oczekuje. Potem cheg pojecha¢ do domu, zanurzy¢
si¢ w twojej wannie 1 odpreSyc.

Okazato si¢ to problematyczne, gdyS pod jej murem przycupneto z szesciu reporterow.
— Mowitas cos o braku zainteresowania.

— To nic. — Spodziewata si¢ czegos takiego. — Drobny skutek naszego o§wiadczenia. Wigkszo$¢ to



lokalne media, moSe z Waszyngtonu. Jestesmy dosé blisko.
Wejdz do domu. Ja si¢ tym zajme.

— Zamierzasz udziela¢ im wywiadow?

— Niezupelnie. Rzucg kilka okruchow. Porwa je 1 odfrung.

Nie ma powodu, Sebys sie w to angaSowat. Poza tym potraktowaliby cig¢ jako kolejne zrodto
informacji.

Lecz gdy tylko wysiedli z wozu, uniosty si¢ kamery.

Jak na zawolanie reporterzy ruszyli na drugg stron¢ drogi, wykrzykujac imi¢ Cilli 1 przerzucajac si¢
pytaniami.

Fordowi wydato sie, Se to atak, i odruchowo przysunat sie do boku towarzyszki.

— Georgia Vassar, WMWA-TV. Czy moSe nam pani co$ powiedzie¢ o wczorajszej scysji z Jamesem
Robertem Hennessym?

— Jak powaSne sa pani obraSenia?

— Czy to prawda, Se Hennessy uwaSa pania za wcielenie Janet Hardy?
— Wydatam juS o$wiadczenie na temat tego incydentu —

odparta chtodno Cilla. — Nie mam nic wigcej do powiedzenia.

— Czy to prawda, Se Hennessy grozit pani juS

wczesniej?

I zaatakowat Steve'a Chenskiego, pani eksmatSonka, kiedy ten mieszkal z pania? Czy ta napas¢ byta
powodem nieudanego pojednania?

— O ile wiem, pan Hennessy nie zostat oskarSony o napas¢ na Steve'a, ktory odwiedzit mnie na
krotko tej wiosny. Zawsze bylisSmy przyjaciotmi, w czasie naszego matSenstwa i potem. Nie byto
potrzeby Sadnego pojednania.

— Czy ma to co$ wspolnego z pani zwigzkiem z Fordem Sawyerem? Panie Sawyer, co pan sagdzi o tym
ataku na panig McGowan?

— Przypuszcza sie, Se pan i Steve walczyliscie o Cille i Se zostat on ranny. Co pan na to?

— Bez komentarza. Rany, panowie, wydaje si¢, Se znajdujecie si¢ na moim prywatnym terenie.
Jestesmy tu nastawieni przyjaznie, ale wolalbym, Sebyscie si¢ cofneli.



— Nie bedzie mowy o przyjaznym nastawieniu, jesli wkroczycie na méj teren — ostrzegta Cilla.

— Czy to prawda, Se przyjechata pani tutaj, by komunikowaé sie z duchem swojej babki?! — krzyknat
ktos, kiedy ruszyta wraz z Fordem w strong domu.

— Brednia rodem z tabloidu — odparta Cilla. — Przykro mi.

Wszystko to brednia.

— Jako$ poszto — oznajmit Ford, zamykajac drzwi. —

Zawsze chciatem wypowiedzie¢ zdecydowanym tonem stowa ,,bez komentarza".

— Dadza spoko6j. Bedzie o tym glosno przez jakies dwa dni, 1 to gtdbwnie w pisemkach z
supermarketow, obok wiadomosci o dzieciach kosmitow w Utah.

— Wiedziatem! — Wysunat palec do gory. — Wiedzialem, Se z Utah jest co$ nie tak. Co powiesz na
kieliszek wina 1 kapiel, podczas gdy ja si¢ zastanowie, jak tu §ciagna¢ swojego psa?

— Nie najlepszy pomyst. Wino, owszem, 1 Spock, ale w twojej sitowni jest mnostwo okien. —
Popatrzyta na niego przepraszajaco, bo tyle tylko mogta zrobi¢. — Okna i teleobiektywy. Nie ma sensu
im tego utatwiaé. Znajg twoje nazwisko. TeS wyladujesz obok dzieci z kosmosu.

— Wreszcie spetnie Syciowe marzenie. — Siegnat po kieliszek I zerknat na swoja automatyczna
sekretarke. —

CzyS nie jestem stawnym facetem? Czterdziesci osiem wiadomosci.
W tym momencie zadzwonit telefon.
— Powiniene$ si¢ przed tym wszystkim chroni¢, Ford.

Myslatam, Se wystarczy krotkie i jasne o§wiadczenie, a sprawa bedzie zatatwiona. Kim, rzeczniczka
prasowa, zgodzita si¢ ze mng. Ale z jakichs powodow niektore media chcg to ciagnac i nie
zadowalajg si¢ bzdurnymi wyjasnieniami.

— Zrobmy to. — Podnidst telefon 1 wytaczyt dzwonek. —

Pozostate teS wytacze. Moja rodzina i przyjaciele znaja numer mojej komoérki, jesli beda cheieli sig
ze mng skontaktowac. Zadzwoni¢ do Briana i spytam, czy przenocuje u siebie Spocka. Wezmiemy
troche wina, przygotujemy mroSona pizze i przyczaimy sie na gorze za zaciagnietymi zastonami.
Wreszcie bede miat okazje urzadzi¢ maraton filmowy 1 pokaza¢ ci wszystkie odcinki Battlestar
Galactica.

Oparta si¢ o barek, czujac, jak opuszczajg napigcie w ramionach. Nie gniewat sig, jak sobie
uswiadomita. Nie byl podenerwowany. Nie byl nawet szczegolnie rozdraSniony. Jakim cudem mogta



sie kiedykolwiek zwigzaé z kimé tak niesamowicie zrownowaSonym?
— Naprawde wiesz, jak wszystko uproscic.

— Dopoki Cylonowie nie zechcg zniszczy¢ naszego gatunku, wszystko jest proste. Przygotuj pizzg, ja
zajme si¢ winem.

Cilla obudzita si¢ o pigtej rano na sygnal wewngtrznego budzika, ktdry nastawita w §rodku nocy,
kiedy na Matej Farmie odezwat si¢ alarm. Powinna si¢ bylta tego spodziewa¢ — uSwiadomita sobie,
1dac pod prysznic.

Niektorzy reporterzy niektorych mediow zwyczajowo tamali prawo, gonigc za historig. Spedzita
godzing w towarzystwie Forda i policjantow po drugiej stronie drogi.

ZatoSyta teS ktodke na tylnych drzwiach, ktore nosity §lady nieudanego wtamania za pomoca tomu.

Ubrata si¢ i zostawita karteczke dla Forda. Radiowoz wciaS parkowat na jej podjezdzie, jak na
posterunku. Ptaki ¢wierkaty, dostrzegta teS trio jeleni obok swojego stawu.

Pod murem jednak nie obozowali Sadni reporterzy.

MoSe miatam po prostu szczescie — przyszto jej do gtowy. Po prostu szczeécie. Wzieta samochod
Forda 1 pojechata do miasta. Wrocita przed szosta trzydziesci i zaniosta policjantom pudetko
paczkow 1 dwie duSe kawy.

Funkcjonariusz za kierownicg spuscit szybg.

— Wiem, Se to oklepane. Policja i paczki — powiedziata.

— Absolutnie.

— Hej, to bardzo mite z pani strony, pani McGowan.

Mielismy spokdj.

— I dhuga noc. Wyglada na to, Se najezdzcy sie wycofali. Zamierzam wzia¢ si¢ do roboty. Przed
s16dmg zaczng si¢ pojawiac robotnicy.

— Ladnie tuu pani. — Drugi policjant wyjat z pudetka lukrowany paczek z posypka. — Ma pani
niesamowitg tazienke na pietrze. Moja Sona chce odnowi¢ naszg.

— Jesli sie zdecyduyjecie, zadzwoncie do mnie.
Konsultacja gratis.

— MoSe skorzystamy. To juS niedtugo. Chce pani, Sebysmy przed odjazdem $ciagneli tu drugi
radiow06z?



— Chyba juS nie trzeba. Dzigki, Se pilnowaliscie mi domu.

Zaczeta przygotowywaé narzedzia, Seby dokoniczy¢ listwe przypodtogowa. Przed 6sma zrobito sie
gltosno jak w ulu. Fuga, uszczelnianie, konsultacje w sprawie kostki brukowej na podjezdzie i przy
stawie. Cilla zajeta si¢ trzecig tazienka 1 zaczeta mierzy¢ garderobe. Kiedy usuneta drzwi, do pokoju
zajrzal Matt.

— Cilla, chyba bedzie lepiej, jak wyjrzysz na zewnatrz.

— Co? Jaki$ problem?

— Musisz wyjrze¢ 1 sama to oceniC.

Oparta drzwi o $ciang 1 pospieszyta za nim.

Wystarczyto jedno spojrzenie przez okno gtéwnej sypialni, by odebrato jej mowg.

Szesciu reporterow moSna byto uznaé za irytujacy klopot, w dodatku spodziewany. Szesédziesieciu
to byta istna kleska.

— Wiasnie zaczgli si¢ pojawiac, 1 to jednoczesnie —
wyjasni!

Matt. — Jak na dany sygnat. Brian mnie zawolat i powiedziat, Se niektorzy wykrzykuja jakie$ pytania
pod adresem chtopakow. Jezu, sg kamery TV 1 wszystko.

— Okej, okej, musze pomyslec.

W domu 1 wokot niego pracowato co najmniej dwunastu ludzi. Dwunastu ludzi, ktérych nie mogta
kontrolowa¢ ani ktorym nie mogta zamkna¢ ust.

— To niemoSliwe, Seby ten wypadek, ktory spowodowat

Hennessy, wywolat takie zainteresowanie. Kilka migawek w niezbyt powaSnych wiadomogciach, i to
lokalnych.

Muszg zadzwonic.

Stuchaj, Matt, gdyby ci si¢ udato zatatwic, SebX chtopcy nie rozmawiali z tymi reporterami,
przynajmniej na razie... potrzebuje kilku minut, Seby... — Nie dokonczyta, widzac czarng limuzyne,
ktora pojawila si¢ na jej podjezdzie.

— Rany! Patrzcie tylko.

— Tak, patrzcie tylko — powtérzyta jak echo Cilla. Nie musiata czeka¢, aS z wozu wysiadzie Mario,
by wiedzie¢, kto przyjechat.



I dlaczego.

Nim dotarta na werandg, Bedelia Hardy stata na podworzu, wspierajac si¢ na ramieniu meSa.
Przechylita glowe pod odpowiednim katem, jak zauwaSyla z najwySsza niechecig Cilla, tak aby
wszystkie te teleobiektywy

mogly
uchwyci¢

jej
odpowiednio

dramatyczny wyraz twarzy. Miala rozpuszczone wtosy, ktore 1$nity w stoncu nad Iniang marynarka
tego samego koloru co oczy.

Kiedy Cilla zamkneta za sobg drzwi z siatka ochronna, Dilly roztoSyta ramiona, przechylajac si¢
odpowiednio, by reporterzy mogli ja uchwyci¢ z profilu.

— Kochanie!

Podeszta w swoich ol§niewajacych sandatach na sze$ciocentymetrowych obcasach. Nie majac
wyjs$cia, Cilla zeszta po schodkach w swoich wysokich butach roboczych 1 znalazta si¢ w
matczynych ramionach i oparach perfum Soir de Paris. Ulubiony zapach Dilly, niczym znak
rozpoznawczy, byt teS kiedy$ ulubionym zapachem jej corki.

— Moja dziecinka, moja dziecinka.
— To twoja sprawka — wyszeptata Cilla w ucho matki. —
Datas przeciek do prasy, Se przyjeSdSasz.

— Oczywiscie. KaSda prasa to dobra prasa. — Odchylita sig, a Cilla dostrzegta, jak za bursztynowymi
szktami matczynych okularow jej nieszczerze zamglone oczy rozszerzaja si¢ w nicktamanej trosce. —
Och, Cilla, twoja twarz! Mowitas, Se nic ci si¢ nie stato. Och, Cilla!

Whasnie to, ten moment szczerego przeraSenia i zmartwienia stepit nieco ostrze niecheci, jaka
odczuwata Cilla.

— Mam kilka guzow, to wszystko.

— Co powiedzial lekarz? Och, ten okropny cztowiek, ten Hennessy. Pamigtam go. Dran o sciagnigtej
twarzy. Moj BoSe, Cilla, jeste$ ranna!

— Nic mi nie jest.



— MoSe natoSysz cho¢ troche makijaSu? Nie ma teraz na to czasu, zreszta tak pewnie jest lepie;.
ChodZzmy.

Wszystko zatatwitam. Musisz mnie tylko stuchac.
— Napuscita$ ich na mnie, mamo. Wiesz doskonale, Se tego nie chce.
— Nie chodzi wytacznie o ciebie 1 o to, czego ty chcesz.

— Dilly spojrzata ponad ramieniem Cilli na dom, potem odwrocita wzrok. I znow Cilla dostrzegta
cien czegos szczerego. Bolu. — Nigdy nie chodzito. Potrzebuje zainteresowania prasy, wystepow
przed kamerami.

Potrzebuje rozgtosu i wezme go sobie. Co sie stato, to sie nie odstanie. Teraz moSesz skupié ich
zainteresowanie wylgcznie na sobie albo scedowac je na mnie. W czesci albo w catosci. Jezu! A co
to takiego?

Cilla spojrzata we wskazanym kierunku 1 zobaczyta Spocka, ktory siedzial cierpliwie z wyciagnietg
tapa 1 wpatrywat si¢ wielkimi, wylupiastymi oczami w Dilly.

— To pies mojego sasiada. Chce, Seby$ mu uécisneta tape.
— Chce... nie ugryzie?

— Nie. Po prostu uscisnij mu fap¢, mamo. Doszedt do wniosku, Se jeste$ nastawiona przyjaznie,
poniewaS mnie objetas.

— No dobrze. — Nachylita si¢ ostroSnie i, jak Cilla musiata jej przyznaé, ucisneta Spockowi tape
catkiem energicznie. — Jest taki brzydki, ale w jaki§ dziwnie stodki sposob. A teraz zmyka;!

Dilly odwrocita sie, obejmujac zdecydowanym ruchem Cille w talii, i pomachata do swojego meSa.
— Mario!

Przytruchtat postusznie, ujat jej dton 1 pocatowat.

— JesteSmy gotowe — oznajmita Dilly.

— Wygladasz pigknie. Tylko kilka minut tym razem, kochanie. Nie powinnas przebywac zbyt dtugo na
stoncu.

— Zostan w pobliSu.
— Jak zawsze.

Nie puszczajac Cilli, matka ruszyta w stron¢ wjazdu i kamer.



— Wspaniale buty — pochwalita Cilla. — Kiepskie na trawe i Swir.

— Wiem, co mam... Kto to jest? Nic nie moSe przeszkodzie reporterom. Dlaczego ten sie wytamuje z
szeregu?

— To nie reporter. — Cilla zobaczyta, jak Ford przeciska si¢

miedzy

dziennikarzami.

Kiedy

7bliSyt

sie,

powiedziata: — Nie zatrzymuyj si¢. Nie powiniene$ bra¢ w tym udziatu.

— To twoja matka? Nie spodziewalem si¢ pani przyjazdu, pani Hardy.

— Gdzie indziej mogtabym by¢, kiedy moja corka zostata ranna? CzySby nowa sympatia? — Obrzucita
go taksujgcym spojrzeniem od stop do gtow. — Styszatam co nieco o tobie. Nie od ciebie — wyjasnita,
zerkajac na Cillg.

— Bedziemy musieli porozmawiac, ale teraz poczekaj z Mariem.

— Nie. To nie Mario, nie moSesz mu rozkazywa¢ jak tresowanemu pieskowi. Ford, nie daj im tej
satysfakcji.

— Wejde do domu i1 zaparze sobie kawy — zdecydowat. —
Chcesz, Sebym zadzwonit po policje?
— Nie. Ale dzigkuje za dobre checi.

— Prawdziwy potudniowiec, palce liza¢ — oswiadczyta Dilly, kiedy Ford oddalit si¢ w strong domu.
— Gust wyraznie ci si¢ poprawil.

— Jestem na ciebie taka wsciekta! — Nie ktamata, gniew dostownie pulsowatl w jej piersi. — UwaSaj,
Sebys nie przeholowata.

— Myslisz, Se to bylo dla mnie tatwe przyjechaé tu?
Robig to, co musze.

Dilly uniosta brodg, dzielna matka, dodajaca otuchy swemu skrzywdzonemu dziecku. Zewszad
posypaly si¢ pytania, ale nie zwrdcita na nie uwagi, niczym Sotnierz lekcewaSacy wrogi ogien 1



pracy ku liniom nieprzyjaciela.

— Prosze. Prosz¢. — Podniosta dion, méwiac glosniej: —

Rozumiem wasze zainteresowanie 1 nawet w pewnym sensie je doceniam. Wiem, jak bardzo pragna
si¢ wszystkiego dowiedzie¢ wasi widzowie 1 czytelnicy, 1 naprawde mnie to wzrusza. Musicie
jednak zrozumie¢, Se nasza rodzina znéw przechodzi trudne chwile. I jest to...

bolesne. Moja corke spotkato co$ okropnego.

Przyjechatam tu dla niej, jak zrobitaby kaSda matka.

— Dilly! Dilly! Kiedy si¢ dowiedziatas o wypadku Cilli?

— Zadzwonita do mnie, kiedy byto to tylko moSliwe.

NiewaSne, ile dziecko ma lat, czy jest doroste — kiedy dzieje mu si¢ krzywda, potrzebuje matki. Cho¢
powiedziata mi, Sebym nie przyjeSdSata, Sebym nie przerywata prob przed swoim wystepem, nie
naraSata si¢ na Sal i smutek wspomnien zwiazanych z tym miejscem, przyjechatam bez wahania.

— Ostatni raz bytas tu krotko po samobojczej Smierci Janet Hardy, jak o§wiadczytas. Czym jest dla
ciebie powrot do tego miejsca?

— Nie moge o tym mysle¢. Jeszcze nie. NajwaSniejsza jest teraz dla mnie corka. Pozniej, jak juS
spedzimy ze sobg trochg czasu, zastanowig si¢ nad tym, co czuj¢. Moja matka... — Jej gtos zatamat si¢

jak na dany sygnat. — Moja matka na pewno by chciata, Sebym poswigcita w tej chwili calg swoja
energie corce.

— Jakie sa twoje plany, Cilla? Udostepnisz dom zwiedzajacym? Mowi sie, Se zamierzasz wystawiaé
tu pamiatki po Janet.

— Nie. Zamierzam tu mieszka¢. Mieszkam tu —

skorygowata chtodnym, niezmgconym gtosem, cho¢ jej gniew nie ustgpowat ani na chwile. — Ta
posiadtos¢ naleSata do mojej rodziny od pokolen, zarowno ze strony Hardych,

jak

1
McGowanow.
Remontuje

go

i



przebudowuje. Bedzie to dom prywatny, taki, jakim byt

Zawsze.

— Czy to prawda, Se podczas remontu prze§ladowata cie plaga wtaman i aktow wandalizmu?
— Zdarzaty si¢ pewne incydenty. Nie nazwatabym tego plaga.

— Jak skomentujesz pogtoski, Se to duch Janet Hardy nawiedza ten dom?

— Duch mojej matki jest tu wciaS obecny — odezwata sie Dilly.

zanim Cilla miata czas cokolwiek powiedziec. —

Kochata te mata farme, a ja wierze, Se jej duch, jej glos, jej pickno wciaS tu trwaja.

Jestesmy tego dowodem. — Dilly przyciagneta corke do siebie. — Jej duch jest w nas. We mnie, w
mojej corce. I teraz, w pewnym sensie, sg tutaj trzy pokolenia Hardych.

A teraz wybaczcie, pragne pojs¢ ze swoja corkg do domu 1 troche odpocza¢. Prosze was jako matka,
byscie uszanowali nasza prywatno$¢. Jesli macie jeszcze jakie$ pytania, to sprobuje na nie
odpowiedzie¢ moj maS.

Przechyliwszy gtowe ku corce, Dilly odwrocita si¢ 1 ruszyta w strong domu.

— Troche przesadzitas z ta matczyna troska — zauwaSyta Cilla.

— Nie wydaje mi si¢. Co si¢ stalo z drzewem?

— Jakim drzewem?

— Tym z czerwonymi lis¢mi. Byto wigksze. O wiele wigksze.

— Zostato zniszczone; usychato 1 umierato. Posadzitam drugie.

— Wyglada inaczej. Byto wiecej kwiatow. — Gtos Dilly zadrSat, ale Cilla wiedziata, Se tym razem
nie jest to wykalkulowane. — Mama kochata kwiaty.

— Bedzie ich wigcej, kiedy robota dobiegnie konca. —

Cilla czuta, jak matke coraz bardziej opuszcza energia, wreszcie zaczgta podtrzymywac Dilly. —
Jestes zmeczona.

Musisz wejs¢ do srodka.
— Wiem. Weranda byta biata. Dlaczego taka nie jest?

— Musiatam niemal cala wymienié. Nie zdaSytam jej jeszcze pomalowac.



— Te drzwi sg niewlasciwe. — Jej oddech przyspieszyl, jakby nie szta, tylko biegta. — To nie s3 jej
drzwi.

Dlaczego wszystko jest tu pozmieniane?

— Bo byto zniszczone, plesn i prochno. M6j BoSe, mamo, przez ostatnich dziesig¢ lat nikt o to prawie
nie dbat, tak jak przez poprzednich dwadziescia. Jesli co$ si¢ zaniedbuje, to taki jest skutek.

— Nie zaniedbywatam tego. Chciatlam zapomnie¢. Teraz nie mogg, prawda?

Cilla poczuta, jak matka drSy. Chciata ja uspokoié, ale Dilly odsuneta sie od niej, wchodzac do
domu.

— Zle. Wszystko wyglada zle. Gdzie sa $ciany? Maty salon? Farba ma niewtasciwy kolor.
— Zmienitam pewne rzeczy.

Dilly obrocita si¢ gwattownie na swoich wysokich obcasach 1 spojrzata rozpalonymi, btyszczacymi
oczami na corke.

— Mowitas, Se cheesz odtworzyé ten dom.

— Méwitam, Se chee go odnowié, i wlasnie to robie.

Odnawiam po swojemu, szanujgc to, co byto.

— Nigdy bym ci go nie sprzedata, gdybym wiedziata, Se rozbierzesz go na kawatki.
— Owszem, sprzedatabys$ — oznajmita chtodno Cilla. —

Potrzebowatas pieniedzy, a ja chciatam tu mieszkac. Jesli pragnetas zachowac¢ go w nienaruszonym
stanie, to miatas$ na to kilkadziesiat lat. Nie kochasz tego domu, przebywanie tutaj sprawia ci tylko
bol. Aleja go kocham.

— Nie wiesz, co czuje! Bytam jej tutaj bliska, bardziej niS gdziekolwick indziej. Oczywiscie, dopiero
po Johnniem, zawsze po nim, jej ukochanym synu. — Jej stowa zmieszaty si¢ ze 1zami. — Ale bytam jej
bliSsza w tym domu, kiedy spedzaty$my tu czas. BliSsza niS

gdziekolwiek indziej. Teraz wszystko si¢ zmienito.

— Weale nie. Kazatam naprawi¢ tynki, podtoga teS

bedzie odnowiona. Ta, po ktorej chodzita. Kazatam doprowadzi¢ do porzadku piec i lodowke, z
ktorych korzystata i z ktorych sama bede korzystac.

— Ten duSy stary piec?



— Tak.
Dilly przycisneta w zamys$leniu palec do ust.
— Czasem probowata upiec pierniki. Szto jej okropnie.

Zawsze je przypalala, a potem si¢ Smiata. I tak je zjadaliSmy. Do diabta! Cilla. Do diabta! Tak ja
kochatam.

— Wiem.

— Miata mnie zabra¢ do ParySa. Tylko ja i ona.
Wszystko byto juS zaplanowane. A potem zginat Johnnie.
Zawsze mi wszystko psut.

— BoSe, mamo!

— Tak to wtedy odczuwatam. Po pierwszym szoku i okropnym Salu, bo go przeciegAkochalam
Kochatam go, nawet gdy chciatam go nienawidzi¢. Ale potem, kiedy nie cheiata juS jechac do
ParySa, pomys$latam sobie: wszystko mi popsut. — Dilly odetchngta powoli 1 urywanie. —

Kochata go martwego bardziej niS mnie Sywa. NiewaSne, jak sie staratam, nie mogtam temu
sprostac.

Wiem, jak si¢ czujesz — pomyslata Cilla. Wiem doktadnie. Na swoj sposob Dilly kochata swoja
nieSyjaca matke bardziej, niS mogta kocha¢ swoja Sywa corke.

MoSe tu teS chodzito o odkupienie. Wiec Cilla zrobita jeszcze jeden krok.

— Mysle, Se kochata cie, i to bardzo. Mysle, Se tamtego lata, kiedy umart, wszystko sie straszliwie
roztrzaskato. A ona nigdy nie doszta do siebie. Gdyby miata wigcej czasu...

— Wigc dlaczego nie wybrata takiej drogi? Dlaczego zamiast tego wybrata pigutki? Zostawita mnie.
Zostawita mnie. Przypadek czy nie przypadek — a ja zawsze bede wierzyla, Se to byt przypadek —
wzieta pigutki, kiedy mogta wzig¢ mnie.

— Mamo. — Cilla podeszta do matki 1 dotkneta jej policzka. — Dlaczego nigdy wezesniej mi tego nie
powiedziatas? O tym, jak si¢ czutas?

— To przez ten dom. Niepokoi mnie. Wszystko odgrzebuyje.

Nie chee go. Po prostu go nie chee. — Otworzyta torebke 1 wyjeta pudeteczko z pastylkami. — Daj mi
troche wody, Cilla. Butelkowanej .

Cilla pomyslata, Se jej matka nigdy nie umiata dostrzegaé ironii pewnych sytuacji. Corka, ktora



rozpaczata, poniewa$ jej matka wybrata pigutki zamiast niej, teraz postepowata identycznie.
— W porzadku.

W kuchni Cilla wyjeta plastikowg butelke ze swojej matej lodowki. Wzieta szklanke, dorzucita do
niej lodu.

Przyszto jej do gtowy, Se Dilly tym razem bedzie musiala si¢ obej$é bez swojego plasterka cytryny.
Nalewajac wodg, wyjrzata przez okno.

Ford stal nad zaro$nigta woda w towarzystwie Briana 1 jej eksperta od stawu. Trzymat w reku kubek
z kawa, kciuk drugiej dtoni wsunat w szlutke od dSinsow.

Wysoki 1 szczupty — pomyslata — 1 tylko troche niezdarny. Niechlujne kasztanowe wiosy z

jasniejszymi pasemkami. Tak wspaniale, cudownie normalny. JuS sam jego widok ja uspokajat, a
takSe swiadomos¢, Se pozostanie

ten
meSczyzna,
ktory
tworzyt

superztoczyncdéw 1 bohaterow, ktory miat wszystkie odcinki Battlestar Galactica, 1 to obu serii, na
DVD.

Cztowiek, ktory, o czym byta przekonana, nie odréSniat

srubokreta krzygakowego od zwyktego i ktory wierzyt, Se ona potrafi da¢ sobie rade. Dopoki nie
dochodzit do wniosku, Se jednak nie potrafi.

— Dzicki Bogu, Se tu jeste$ — powiedziata cicho. —

Zaczekaj na mnie.

Zaniosta wode matce, Seby mogta popi¢ swoj $rodek uspokajajacy.
Rozdzial 23

— A wigc poszli sobie. — Ford wskazal na dom trzymang w reku puszka coli, ktorg wzigh z kuchni
Cilli.

— Tak. Po wielkim finale 1 matczynych objeciach przed kamerami.



— Wracaja do Kalifornii?

— Nie, zostaja na noc w Waszyngtonie, w Willard.

Dzigki temu bgdzie mogta urzadzi¢ jeszcze kilka reporterskich
zasadzek

i

przygotowac

si¢

do

wrzesniowego wystepu w National Theater. — Cilla podniosta rece 1 potrzasneta gtowa. — To byto
wykalkulowane,

ale

nie

do
konca.
W
jakichs

osiemdziesigciu procentach. Pozostalych dwadziescia to byta szczera troska o mnie, ktdérg wyrazitaby
1 zaspokoita przez telefon, gdyby nie dostrzegata korzysci z tej podréSy. DuSo ja kosztowat przyjazd
tutaj, na farme¢. Nie rozumiatam tego aS do dzisiaj albo nie rozumiatam w pelni, jakie to dla niej
przeSycie. Latwiej mi teraz Wybaczyc Se tak zaniedbata dom, i zaakceptowaé jej gorycz, kiedy
przedstawitam oferte, ktoérej nie mogta odrzucic.

— Czy byloby rzecza nielogiczna przypuszczaé, Se gdyby nie cheiata tego domu, nie byta w stanie si¢
nim zajmowac, to mogtaby ci go po prostu oddac?

— Nie w swiecie Dilly. Tam obowigzuje zasada wet za wet.

Nie wiedziatam, jak bardzo czuta si¢ pod koniec nickochana albo spychana na drugie miejsce w
sercu Janet, bo pierwsze zawsze zajmowat Johnnie. Wcale nie jestem pewna, czy nie ma racji. Tak,
wiem, Se zrobita dzisiaj co$, czego nie chciatam. Usprawiedliwiata to nie tylko dlatego, Se
dostrzegata w tym korzysé dla siebie, ale teS dlatego, Se w jej przekonaniu byto to dobre dla mnie.



Ma w tym wprawe.
— Bedzie z niej ciekawa teSciowa.
— BoSe! — Poczuta ucisk paniki w gardle. — Nie méw o tym.

— JuS wszedtem do tego ogrodka i wlaénie przemierzam kreta $cieSke. ,,Kreta" to chwilowo
odpowiednie stowo. —

Lyknat coli. — Nie ma pospiechu.
— Ford, musisz zrozumie¢...
— Przepraszam, Cilla. — Podszedt do nich Matt. —

Przywiezli deski, te na drugie pigtro. Warto chyba, Sebys rzucita na nie okiem, zanim wniesiemy je
na gore.

— Tak, tak, dobrze. Zaraz przyjdg.

— JuS ktadziecie podtoge? — spytat Ford.

— Musi najpierw poleSe¢ przez kilka dni w pomieszczeniu, co§ w rodzaju aklimatyzacji. PoniewaS
mamy zainstalowaé tam jeszcze pare rzeczy, podtoga powinna... niewaSne.

— Okej. Jesli nie jestem juS tu potrzebny, wroce do siebie, moSe uda mi sie jeszcze popracowaé.

— Dobrze, dobrze — odparta, wciaS walczac z niepokojem, ktory wywolaty jego stowa.

— Aha, tak przy okazji, skonczytem skanowaé te zdjecia dla ciebie. Przypomnij mi, Sebym ci je dat —
oznajmit

Ford.
— BoSe, zupetnie o nich zapomniatam! Bede musiata podziekowaé twojemu dziadkowi.
— Mysle, Se najlepsza podzicka byto dla niego to, Se widziat cie w reczniku kapielowym.

— Musiate$ mi przypomnieé, oczywiscie. — Wyszli na podworze, gdzie wlasnie wjeSdSat tytem woz
dostawczy.

— No, super!

— Zostawiam cie, Seby$ mogla entuzjazmowacé si¢ swoimi deskami. — Ujat szybko jej twarz w dtonie
1 pocatowal. — Bedziemy czekaé na ciebie.

Tak, beda — pomys$lata. Oni jego dziwny pies. Byto to zarowno wspaniale, jak i przeraSajace.



Ford zamknat si¢ w swojej pracowni na bite cztery godziny. Szto mu niezle. Nawet majac na glowie
mnostwo rzeczy, ktore go rozpraszaly — seksowng sasiadke, wtamania, nowego przyjaciela w
szpitalu, troske o seksowng sgsiadke 1 mitos¢, ktorg do niej odczuwat — robit

znaczne postepy.

Przyszto mu do gtowy, Se moSe Brid zostanie ukonczona w tym samym czasie co dom Cilli. Byto to
co$ w rodzaju doskonatej synchronizacji. Teraz jednak zastuSyt na odpoczynek 1 powaSng sesj¢ na
werandzie.

Wstat, cofnat si¢ o kilka krokéw 1 popatrzyl krytycznym okiem na swoje dzieto.
— Jeste$ cholernie dobry, Sawyer. Niech nikt ci nie moéwi, Se jest inaczej.

Poklepat si¢ w myslach po plecach i zszedt na dot, zatrzymujac sie po drodze, Seby popatrze¢ przez
okno.

Nie zauwaSyl ani jednego reportera, co go ucieszyto ze wzgledu na Cillg. Nie dostrzegt teS Sadnych
cigSarowek, co oznaczato, Se i ona skonczyta robote. Skierowat si¢ do kuchni, Seby wziaé sobie
zimne piwo, 1 przywotat Spocka z

tylnego

podworza,

checac

posiedzie¢

w

jego

towarzystwie na werandzie 1 poczekac na Cille. W

lodéwce znalazt karteczke przyklejong do butelki piwa.

»Skonczytes? Jesli tak, odwiedz Chez McGowan. Jestem na tytach domu".

Usmiechnat sie do karteczki.

— Nie mam nic przeciwko temu.

Siedziata na kamiennym patio, przy tekowym stole pod niebieskim parasolem. Trzy stopnie
schodkow ozdabiaty trzy miedziane donice z bujnymi roslinami. W tej swojej czapce z daszkiem, z

wyciggnigtymi nogami, ktore skrzySowata w kostkach, nie zdj awszy butdw roboczych, 1 na tle
krzewow roSanych wydata mu si¢ nie tylko zrelaksowana, ale teS nadzwyczajna. Usmiechneta si¢ —



odpreSona i wesota — kiedy usiadl naprzeciwko niej.
— Wygrzewam si¢ na stoncu — oznajmita, drapigc Spocka.
— ZauwaSytem. Skad to wzieta§? — Wskazat parasol.

— Przywiezli go dzisiaj, nie moglam si¢ oprze€ i1 go postawitam. Potem Shanna przyciagneta tuta) te
donice.

Wybratam je podczas jednej z wypraw do miasta, sama jeszcze nie wiedziatam, co z nimi zrobi¢. Ale
ona zobaczyta ten stot 1 od razu pojechata do sklepu ogrodniczego, wybrata rosliny 1 sama si¢ tym
zajela, ot tak, po prostu. Bede musiata je przenies¢, kiedy zacznie si¢ bejcowanie 1 malowanie na
zewnatrz, ale w tej chwili uwielbiam na nie patrze¢. — Przesuneta sig, siegneta do wiaderka z lodem i
wyciagnela dwa piwa. — A teraz w dodatku moSesz zaSywaé kapieli stonecznej w moim
towarzystwie.

Zdjat kapsle 1 stuknat si¢ z nig.
— Za pierwszg z wielu kapieli stonecznych pod niebieskim parasolem! Jak rozumiem, miatas dobry
dzien.

—No ¢6S, nie obyto si¢ bez ktopotdw. Nie mogto by¢ gorzej niS na poczatku, ale zdarzaty sie
potkniecia. Moja ekscytacja podtoga byta krotkotrwata, kiedy sie okazato, Se przywiezli
niewtasciwe drewno. Potem twierdzili, Se dzwonitam do nich wczeéniej i sama zmienitam orzech na
dab, co jest kompletng bzdurg 1 op6zni robote z podtoga na drugim pigtrze o jakis tydzien.
Skonczytam garderobe w trzeciej tazience 1 zaczgtam te¢ w tazience numer cztery.

Sprzedawca pomylit panel od drzwi do prysznica parowego, co takSe oznacza zwlokg, ale wanna,
ktorg wypatrzytam do trzeciej tazienki, wtasnie pokazata si¢ w sprzedaSy. Agencja ubezpieczeniowa
waha si¢, czy da¢ mi kolejny woz, w sytuacji kiedy zgtositam dwie szkody w ciggu dwoch dni, 1 z
pewnoscig podniesie mi stawke.

Postanowitam pogrza¢ si¢ na stoncu zamiast si¢ wkurzac.

— Dobry wybor.

—No ¢S, przestoje i potkniecia to chleb powszedni w tej robocie. R6Se kwitna, a ja mam niebieski
parasol.

Wystarczy w zupetnosci, jesli o mnie chodzi. A jak tobie dzi§ poszio?

— Znacznie lepiej niS zwykle. Rozwiazatem powaSny problem, a potem juS byto z gorki. Na koniec
znalaztem bardzo mite zaproszenie w swojej lodowce.

— Tak sobie pomyslatam, Se jak tylko zejdziesz na dot, to od razu je znajdziesz. Prawde
powiedziawszy, najpierw wesztam na gore, ale byles zajety, wigc nie cheiatam ci przeszkadzac.



Zainteresowana

i

zacickawiona,

przechylita gtowe. — Co to byt za problem?

— Ztoczynca. Na poczatku pierwowzorem dla tej postaci byt pan Eckley, moj nauczyciel algebry ze
szkoty $rednie;.

Mowig ci, ten facet to bylo wceielenie zta. Ale w miare jak ten bohater si¢ rozwijat, uSwiadomitem

sobie, Se to niewltasciwa perspektywa — w sensie fizycznym. Cheialem kogo$ szczuplejszego, mniej
podlego, a jednoczes$nie przystojnego,

moSe

troche

arystokratycznego

i

rozpustnego.

Cokolwiek

bym

probowat,

weiaS

wychodzito mi co§ w rodzaju Johna Carradine'a albo Basila Rathbone'a.
— Niezty wyglad, w obu przypadkach. Zapadnigte policzki przenikliwe, swidrujace oczy.
— I odznaczajg si¢ zbytnig wyrazistoscig jak na te postac.

Utknatem

w

miejscu.

Dzisiaj



doznatem

o$wiecenia. Zrozumiatem, Se nie szukam rozwigztosci, ostrych kosci policzkowych i powagi. Nie
chudego 1 koscistego Carradine'a, ale czego$ drobniejszego, moSe nawet z pewng sklonnoscig do
zniewiescienia. Kontrast migdzy wygladem a zamiarem — wyjasnit. — Miedzy wizerunkiem a celem.
Gdy facet niszczy na zimno, noszac jednoczes$nie garnitur od Armaniego, to groza jest znacznie
wigksza.

— Wigc oparte$ go na jakim$ agencie hollywoodzkim?

— W duSym stopniu. To Numer Pieé.

Zdotata przetkna¢ piwo, nie zakrztusiwszy si¢ przy tym.

— Mario? Méwisz powaSnie?

— Jak najbardziej. Wystarczyto mi dzisiaj rano jedno spojrzenie na tego faceta, Seby mi tuski opadty
z oczu. Ma wszystko, co trzeba — budowg ciata, posture, fryzur¢ za pigcset dolarow i t¢ I$niaca,
promienistg powtoke. Nie wiem, dlaczego tego nie zauwaSytem, kiedy widzialem go wczesnie;.

Chyba za bardzo skupitem si¢ na panu Eckleyu.

— Mario! — Zerwala si¢ z miejsca, chwycita Forda za wlosy 1 przywarta do jego ust w namigtnym
pocatunku, ktory wprawit Spocka w radosny taniec. — To w petni rekompensuje ten spieprzony ranek.
Dzieki.

— Tak naprawdg nie zrobitem tego dla ciebie. A rados¢, jaka ci to sprawia, to korzy$¢ uboczna.

— Nie szkodzi. — Osungta sie na swoje krzesto. — MoSna powiedzie¢, Se dzien byt lepszy niS zwykle.
Cilla obrabiata kolejne listwy w chtodnym cieniu stodoty. Lubita cisze 1 lubita t¢ robote. Nie chciata
jej nikomu zostawia¢, nawet gdyby miata do oczyszczenia, uzupelnienia, zabejcowania 1
pomalowania cate kilometry listew. Zdrapujac warstwy biatej 1 niezgtgbionej jasnoniebieskiej farby
z drewna orzechowego, pomyslata, Se pewnego dnia przejdzie si¢ po swoim nowym domu 1 bedzie
podziwia¢ kaSdy centymetr drewna. I bedzie mogta powiedziec: ,,Jato zrobitam. Sama".

Rozebrata si¢ do podkoszulka i zielonych szortéw, co byto ustepstwem wobec upatu, ktory dokuczat
jej nawet w zacienionej stodole. Przerwata prace, Seby napi¢ si¢ wody, 1 patrzyta, jak ekipa,
zajmujac si¢ stawem, usuwa z niego 1 rozdziela lilie 1 wykopuje zbyt rozrosniete rogoSa.

Pomyslata, Se kiedy staw bedzie gotowy i zgodny z normami

ekologicznymi,

to

nic



nie
stanie
na

przeszkodzie, by sama si¢ nim zajmowata. Jesli chodzi o teren wokot domu, to z pewnoscig przyda
si¢ pomoc, nawet jesli kupi sobie traktorek do strzySenia trawy.

Przyszto jej do gtowy, Se z przyjemnoscia bedzie krzataé sie po terenie, $cinaé¢ trawe, pielié,
zamiatac liscie jesienig, zgarnia¢ $nieg zimg, sadzi¢ nowe kwiaty wiosng.

Wiedziata jednak, Se nie zdota zaja¢ si¢ wszystkim sama — domem, ziemia, stawem, ogrodami — i
jednoczesnie prowadzi¢ biznes.

Ekipa sprzatajaca — pomyslata, zapinajac butelke przy pasku i biorgc do reki blok z papierem
sciernym.

Przynajmniej raz w tygodniu, zdecydowanie. Przyszto jej do gtowy, Seby pogadaé z Brianem, ktory
mogtby przysyta¢ kogo$ raz w miesigcu, od marca do pazdziernika, przynajmniej do czasu, aS sama

sie zorientuje lepiej, co naleSy zrobié i z czym sobie zdota poradzié bez pomocy.

Potrzebowata poza tym dobrej rady w sprawie ogrodu warzywnego, ktory miata nadziejg zaloSyc
zwlaszcza Se w Saden sposob nie mogla si¢ nim zaJ aé tego roku, tak jak na to liczyta. Musiata teS
wiedzie¢, czy pola powinno si¢ zaorac 1 obsia¢ — 1 czym? I kto, u licha, mialtby to robi¢?

Przydatyby si¢ kolejne konsultacje, gdyby ulegla pragnieniu, ktére od dawna nie dawato jej spokoju,
1 kupita

sobie

konia.

Wymagatoby

to

¢wiczen,

przygotowania stajni, karmienia, czyszczenia i bylo zapewne zwariowanym pomystem.

Ale... czy para koni, dokazujacych i pasacych si¢ na jednym z tych pol, nie wygladataby wspaniale?
CzyS taki widok nie bytby wart wysitku, czasu, kosztow?

W przysztym roku — obiecata sobie. MoSe.

Nie mogta ulegaé euforii i samozadowoleniu tylko dlatego Se kilka dni mineto gtadko, a ona byta tak



cholernie szczgsliwa Rzeczywisto$¢ to byly nieszczelne krany, mszyce 1 paluszniki niszczace trawg,
zapchane rynny i krnabrne, zawodne urzadzenia. Zdawata sobie sprawg, Se bedzie si¢ z tym zmagac,
jak 1 z wieloma innymi problemami, do konca Sycia.

I czyS nie byto to po prostu cudowne?
Spiewatla, szlifujac stara orzechowa listwe.
— Przypomniatas mi, jak bardzo masz do niej podobny glos.

Podniosta wzrok, zmruSyta oczy i usmiechneta sie na widok Gavina, ktéry przesunat si¢ z jasno
oswietlonego miejsca w cien.

— Owszem, bez tej skali, glebi czy naturalnego vibrato.

— W moich uszach brzmiato wspaniale, poza tym to ciekawe, Se dziewczyna w twoim wieku $piewa
Blue skies.

— No ¢6S, to miejsce poniekad prowokuje do nie§miertelnych standardow. A moSe ona to robi? No i

pokazata palcem niebo — z pewno$cig mamy dzi$ btekitne niebiosa.

— Przeszedlem si¢ po domu 1 zobaczytem gotowy produkt. — Postukat palcem listwy. — To jeszcze
jedna rzecz, o ktorej zapomniatem albo ktorej nigdy nie dostrzegatem, kiedy tu bylem lata temu. To
jest piekne.

Naprawde piekne.

— I sprawia mi ogromng rados¢. Dlatego §piewatam.

Zastanawiatam sig, kiedy znowu wpadniesz, Sebym mogta cig naméwié na pedzel.
— PokaS mi $ciany i farbe.

— Sypialnia czeka na dwie warstwy ,,starego koniaku".

— Wskazata gazete, ktorg trzymat w dtoni. — Zapewniamy ptachty ochronne. Nie musiate$§ przynosi¢
SWojej.

Kiedy sie nie uSmiechnat, poczuta ostrzegawczy ucisk w Sotadku. — Oho.

— Styszatem o tej medialnej inwazji 1 wizycie twojej matki dwa dni temu. Zajeli si¢ tym — telewizja,
prasa.

— Tak, widziatam juS co nieco. Postuchaj, wiem, Se wyciagneli twoje nazwisko i...



Przerwatl jej machnigciem dioni.

— To niewaSne, Cilla. Zastanawiatem sie nad tym i doszedtem do wniosku, Se kto§ musi ci o tym
powiedzie¢ albo ci to pokazac, 1 to szybko. Patty byta dzi§ rano w supermarkecie. PotoSyli to przy
kasie.

— Tabloidy. — Przytakneta, $ciagajac rekawice ochronne. — Wiedziatam, Se to si¢ stanie predzej czy
pOZniej. Nie martw sig.

Jestem do tego przyzwyczajona.

Wyciagneta reke po gazety. Tytulty dostownie krzyczaty. Jak zawsze w przypadku brukowcow, ale te
krzyki wydawaty sie o wiele glosniejsze, kiedy chodzito o nig.

DUCH

JANET

HARDY

PRZESLADUIJE

JEJ

WNUCZKE! BYLA KSIESNICZKA HOLLYWOOD

NIEMAL GINIE W WYPADKU!

BEDELIA HARDY STAJE U BOKU CORKI PO

ATAKU SZALENCA!

CZY MALA KATIE TO WCIELENIE JANET

HARDY?

Zdjecia byly jeszcze gorsze, ziarniste, zZtosliwe. Na pierwszej stronie znajdowata si¢ fotografia Cilli,
ujecie podkreslato jej posiniaczong twarz; obok, obejmujac corke, stata Dilly, na ktorej policzku
wida¢ bylo pojedyncza tzg. W tle majaczyta upiorna posta¢ Janet Hardy, podpis pod spodem gtosit:
,,Duch mojej matki jest tu uwieziony — mowi Bedelia Hardy. — Zdjecie, ktore widzicie, potwierdza te

smutne stowa'".

W srodku zamieszczono fotografie Cilli z tg samg listwa, ktorg teraz odnawiata. ,,Cilla stara si¢
przegna¢ ducha Janet z jej farmy w Wirginii".

— Okej, fatalnie. Gorzej, niS sie spodziewatam. —



Oddata ojcu gazety. — Na pierwszej stronie w kaSdym brukowcu obszerny opis. Mama bedzie
zachwycona.

Wiem doskonale, jak to brzmi — warkneta, zanim ojciec zdaSyt cokolwiek powiedzie¢. — Sama to
sprowokowata.

KaSdy, z kim pracuje, z kim robig interesy, zobaczy te bzdury. A Ford teS zostat wciagniety w to
bagno, bo miat

klapki na oczach i si¢ we mnie zakochat. A teraz...

— Zakochat si¢ w tobie? — przerwat jej Gavin. Nim zdaSyta wzruszyé ramionami, potoSyt dton na jej
barku. —

Jest w tobie zakochany? A ty w nim?

— Stowo na ,,M" zostalo wypowiedziane przez obie strony, no, moSe ja zrobitam to aluzyjnie. Albo,
jak napisali w tym szmattawcu, wypowiedziane przeze mnie za posrednictwem Janet, bo si¢
zastanawiaja, czy rozwscieczony kochanek Cilli zostat uwiedziony przez ducha mojej babki. Nie
méw mi, Se nie powinnam sie wkurzaé. Nie méw mi, Se kaSdy uznaje to za stek bzdur.

Te gazety sie sprzedaja, poniewa$ ludzi fascynuja takie bzdury.

— Cheiatem tylko powiedzieé, Se zawsze bardzo lubitem Forda. Jesli jeste$ dzieki niemu szczg$liwa,
to lubie go jeszcze bardziej .

— Nie bedzie zadowolony, kiedy zobaczy to wszystko 1 bedzie musiat thumaczy¢ swojej rodzinie,
przyjaciotom, wydawcy, na litos¢ boska, dlaczego jego twarz 1 nazwisko obsmarowali tak doktadnie.
— Bezradna, przycisneta dton do obolatego brzucha. — Wiedziatam, Se go w to wciagna, i
ostrzegatam go, ale nie wiedziatam, Se bedzie aS tak Zle.

— Albo przeceniasz siebie, albo nie doceniasz Forda.
Tak czy inaczej masz prawo by¢ zdenerwowana.

Wkurzona jak diabli.

Nie mam tyle do§wiadczenia w tych sprawach, co ty, ale wiem, Se masz dwie rzeczy do wyboru. —
Mowit

spokojnie, oczy spogladaty powaSnie. — Wychodzisz z cienia, robisz afere, Sadasz sprostowania,
grozisz procesem albo to ignorujesz. Zrobisz to pierwsze, bedziesz miata niewielka szans¢ na
satysfakcje, podczas gdy historia nabierze rozpedu i1 sprzedadzg jeszcze wigcej gazet. Zrobisz drugie
— sprawa sie sama wypali, w kaSdym razie za jaki$ czas.

— Muszg to zignorowac, wiem o tym. Ale to si¢ tak fatwo nie skonczy. Wyciagna te zdjecia, te
najgorsze, ilekro¢ uznaja, Se trzeba znéw przypomnie¢ Janet Hardy, albo kiedy mama rozwiedzie si¢



w koncu z Numerem Pigtym. Muszg si¢ jeszcze zdrowo powkurza¢, zanim dam sobie z tym spokdj.
— Mogtbym kupi¢ ci szczeniaczka.

— Co? — Zaskoczona, przesuneta dionig po wtosach. —

Po co?

— RoztoSysz wtedy te idiotyczne gazety na podtodze, a on narSnie na nie i nasika.

Usmiechneta si¢ leciutko.

— Zawsze chcialam mie¢ szczeniaczka, ale najpierw powinnam

ukonczy¢

przebudowe.

Potem

zaczng

zajmowac si¢ dodatkami w rodzaju zwierzakow.

— No to moSe zamiast tego pomaluje t¢ sypialnie?

Odcien ,,starego koniaku", tak?

— Zgadza sie. PokaSe ci, gdzie jest farba.

Ford oderwat si¢ od pracy, Seby napi¢ si¢ wody i przyjrze¢ doktadnie ostatnim rysunkom, ktore
wtasnie ukonczyt. Podobaty mu si¢ subtelne zmiany w postaci Cass, kiedy juS si¢ przebudzita i
przeksztatcita w Brid.

Spojrzenie oczu, odmienno$¢ postawy, kiedy byta sama.

Zmienita sig, 1 nie tylko wtedy, gdy emanowata sifa, a symbol jej pozycji i rangi ptonal na ramieniu.
Skromna, spokojna pani profesor ustepowataby powoli, aS w koncu bytaby bardziej maska niS
rzeczywistym charakterem.

Ta strata osobowosci stataby si¢ tematem przysztych tomoéw historii.

Wyboér $cieSki przeznaczenia, jak powiedziata jej Niesmiertelna w czgsci trzeciej, strona
sze$¢dziesiat trzy, wymagat poswiecenia. Nigdy juS nie bytaby ta, ktorg byta dawniej, kiedy
dokonataby wyboru.

Jak by sobie poradzita? — zastanawiat si¢ Ford. Jak przyj¢taby to, kimsi¢ stata, 1 kogo pozostawitaby
za sobg podczas tej podroSy?



Pomyslat, Se bytoby ciekawie sie tego dowiedzieé. Mial
nadzieje, Se czytelnicy teS beda zainteresowan.

Przyszto mu do gtowy, Se nie zawadzi odwiedzi¢ kilka blogoéw, przekazaé gar$é tajemniczych aluzji
co do opowiesci. Tak czy inaczej musial sprawdzi¢ swoj e-mail.

A godzinna przerwa w pracy zawsze pobudzata tworcze soki.
JuS miat usigé¢ przy swoim warsztacie, gdy ustyszat

pukanie do drzwi wejSciowych. OstroSny od czasu Wielkiej Inwazji Reporterow, wyjrzat przez
okno, zanim zszedt na dot, Seby otworzyc¢.

— Witam, panie McGowan.

— Mam nadzieje, Se nie zjawitem sie nie w pore, Ford.

— Nie, prawd¢ méwiac, zrobitem sobie wtasnie przerwe.
prosze, niech pan wejdzie.

— Chce z tobg pomowic¢ o kilku sprawach.

— Jasne. — To glupie czu€ si¢ podenerwowanym —

powiedziat sobie w duchu. Uptyneto juS troche czasu, od kiedy miat na glowie prace semestralne i
egzaminy. —

Chce si¢ pan napi¢ czego$ zimnego?
— Z checig. Whasnie zagruntowatem kilka §cian u Cilli.
— Jaki§ problem na budowie? — spytat Ford, prowadzac goscia do kuchni.

— Co$ z podgrzewaczem wody, dtuSsza debata na temat szuflad pasujacych do drzwi w jakichs
szafkach, poza tym Buddy gdera na jakies pierscienie uszczelniajace. A poza tym mam wraSenie, Se
wszystko idzie doskonale.

— Jak wida¢, Cilla §wietnie sobie radzi. Niech pan siada.
MoSe by¢ herbata mroSona?
— Oczywiscie, bedzie doskonata.

Gavin czekat, podczas gdy Ford nalewat herbate do wysokich szklanek z lodem. Potem potoSyt na
barku plik tabloidow.



Ford zerknat na gazety 1 przysunat sobie t¢ na wierzchu, by si¢ lepiej przyjrzec.

— Rany! Cilla to widziata?

— Tak. Zaktadam, Se ty nie widziates.

— Nie, caty dzien siedziatem w Centurii. To znaczy pracowatem — wyjasnit. — Jak to przyjeta?
— Nie za dobrze.

— Jezu! Nie mogto by¢ juS chyba gorzej — zauwaSyt

Ford.



stukajac palcem w zdjecie z ,,duchem" Janet. — KaSdy dwunastolatek, postugujac si¢ Photoshopem,
zrobilby to lepiej. Ale ta wstawka z Cillg jako dzieciakiem jest catkiem niezta.

Gavin otworzyl bez stow gazete, a potem si¢ przygladat, jak Ford przesungt wzrokiem po stronie i
zobaczyl swoja twarz.

— Jezu! Musze i§¢ do fryzjera. Caly czas mysle o tym, Seby sie w koficu zaja¢ wtosami. Hm.
,,Rozwscieczony kochanek Cilli rusza jej na pomoc". Nie sprawiam na tym zdjeciu wraSenia

szczegOlnie rozwscieczonego. Raczej zatroskanego. Powinni...

W konicu dotarto do niego, co napisano w gazecie i Se przy jego barku siedziat rodzony ojciec Cilli,
popijajac mroSong herbatg. Odchrzgknat zaktopotany.

— Prosz¢ postucha¢, panie McGowan, Cilla i ja... to znaczy nie... to znaczy tak, ale...

— Ford, nie jestem zaszokowany tym, Se ty i Cilla $picie ze soba, i nie mam przy sobie strzelby.

— Okej. No ¢6S. — Napit sie herbaty. — W takim razie okej.

— Naprawde? — Gavin otworzyt nastepng gazete. — Jesli to przeczytasz, dowiesz si¢, co tu sugery;j.
Se zostate$ uwiedziony przez samotnego i uwigzionego ducha Janet Hardy albo uwiodtes wnuczke,
Seby zosta¢ kochankiem Janet.

Ford nie mégl si¢ opanowac i parsknagt smiechem.

— Przepraszam, ale to mnie bawi. Gdyby odznaczali si¢ jakakolwiek wyobraznig, zrobiliby ze mnie
drugie wcielenie

kogo$
odpowiedniego.
Bogarta

albo

Gregory'ego Pecka, ktory gasi poSqdame do wecielenia Janet Hardy, idac do 16Ska z Cilla przy
kaSdej nadarzajacej sie okazji. BoSe! Przepraszam za te wzmianke o 16Sku. Szczerze.

Gavin wyprostowat sie 1 tyknat herbaty.
— Bytes jednym z moich najlepszych uczniow.
Bystrym,

tworczym.



Troche

nieporadnym

i

ekscentrycznym, ale nigdy nudnym.

Zawsze podobato mi si¢ to, co nazwatbym twoim wyjatkowym procesem myslowym. Powiedziatem
dzis$ rano Cilli, Se zawsze ci¢ lubitem.

— Mito mi to stysze¢, biorgc wszystko pod uwagg.
— I biorgc wszystko pod uwage, jakie sg twoje zamiary wobec mojej corki?

— O BoSe! Wrhasnie Scisngto mnie za mostkiem. — Ford walnat si¢ w piers. — Mysli pan, Se skrajny
niepokdj moSe wywotac atak serca u kogos w moim wieku?

— Watpig, ale obiecuj¢ wezwac pogotowie, jesli zajdzie taka konieczno$¢. — Patrzac Fordowi prosto
w oczy, Gavin nachylit si¢ w jego strone. — Jak juS odpowiesz na pytanie.

— Chee, Seby za mnie wyszta. Nie jest jeszcze zdecydowana.

Do diabta, wciaS mnie uciska — dodat, masujac sobie piers. — Na razie tylko... — Doszedt do
wniosku, Se obrat

zkg drogg. — Znamy si¢ dopiero od kilku miesigcy, ale wiem, co czuje. Kocham ja. Mam powiedzie¢
panu o swoich szansach i w ogole? Po raz pierwszy rozmawiam o tych sprawach.

— Ja teS. Powiedziatbym, Se jesli chodzi o ciebie i Cille, to twoje szanse przedstawiaja sie zupetnie
nieZle.

Dodatbym teS, Se wedtug mnie bardzo do siebie pasujecie.
— No, przechodzi. — Ford odetchnat gleboko. —

Potrzebuje mnie. Potrzebuje kogos, kto zrozumie i docen to, kim jest 1 kim chee by¢. Ja teS jej
potrzebuj¢, poniewaS

to, kim jest i kim chce by¢, jest wtasnie tym — to dla mnie niespodzianka — na co czekalem cate Sycie.

— Doskonata odpowiedz. — Gavin wstal. — Zostawig to tutaj. — Wskazat gazety. — Zrobcie z tym to, co
uwaSacie za stosowne. Ja ide¢ malowac. Nie odprowadzaj mnie do wyj$cia. — Zatrzymat si¢ na progu
kuchni. — Nie mogtbym by¢ bardziej zadowolony, Ford.

Ford, ze swej strony teS cholernie zadowolony, usiadt



przy barku i przeczytal wszystko, co napisano w gazetach, kaSda historie. I wiedzial, co z tym zrobidé.
Zabrato mu to troche czasu, ale koncowy rezultat byt

jak najbardziej zadowalajacy. Potem udat si¢ wraz ze Spockiem na druga strong drogi, a
stwierdziwszy, Se drzwi frontowe sa zamkniete, postuSyt sie kluczem, ktory mu wezeéniej data.
Krzyknal, a nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, ruszyt na gore. Szum prysznica rozwigzal

zagadke. Zastanawiat si¢ krotko 1 intensywnie, czy si¢ do niej nie przytaczyc, ale zaktocitoby to
ustalony porzadek wydarzen. Nie méwiac juS o tym, Se zaskoczenie kobiety pod

prysznicem
w
zamkni¢tym
domu
mogto

sprowokowa¢ wrzaski. Zadowolit si¢ wige siedzeniem na brzegu 16Ska w pokoju go$cinnym —
poniewas bylo to jedyne 16Sko w calym domu — 1 czekat.

Nie wrzasneta, kiedy go zobaczyla, ale sadzac po ilosci powietrza, ktore wciggneta w ptuca, cofajac
si¢ gwattownie, sttuklaby wszystkie szyby w promieniu dziesigciu kilometrow, gdyby odetchneta.

— BoSe, Ford, wystraszytes mnie na $mierc!

— Przepraszam. Uznatem, Se wystraszytbym cie jeszcze bardziej, gdybym wszedt do tazienki, kiedy
brata$ prysznic.

Zacisnat pigs¢, jakby na rekojesci noSa, i zaczal uderzaé niag w powietrzu, odtwarzajac z wprawa
stynng scene zabojstwa pod prysznicem z Psychozy.

— Tak, mogto by¢ jeszcze gorzej. Gdzie Spock?
— Chciat sprawdzi¢, czy na tytach sg jakie$ niewidzialne koty.
— Musze sie ubra¢. MoSe posiedzisz na patio? Zejde za kilka minut.

Niezadowolona — zauwaSyt. Poirytowana. I odrobinke zniechgcona. Jego pomyst alboby pomoégt,
albo jeszcze pogorszyl sprawe. Sprobowat si¢ przekonac.

— Przyniostem ci cos.

— Co? MoSe zaniesiesz to na dot, a ja... — Urwata, kiedy wyjal zza plecow malenka paczke zawinieta



W gazete.
Mocniej zawigzata recznik na piersiach.
— A wigc widziates to.

— Tak. Aha, dwoch twoich pracownikow, to znaczy moj przypuszczalnie dozgonny przyjaciel Matt 1
Brian urwali si¢ z roboty, przyszli do mnie 1 zacze¢li sobie robi¢ ze mnie Sarty. Ukarz ich, jak chcesz.
Ale tymczasem rozpakuj swoj prezent.

— Przepraszam. Naprawdg¢ przepraszam. Kompletnie nie docenitam zainteresowania tych ludzi z
mediow. [ sama w to si¢ wpakowatam, wykorzystujac rzeczniczke prasowa swojej matki.

Jestem gtupia, gtupia, gtupia!

— Okej, moSesz si¢ ubiega¢ o nagrode gtupoty.

Rozpakuj prezent. — Poklepat 16Sko obok siebie.

Usiadta i wlepita wzrok w paczuszke, ktora potoSyt jej na kolanach.

— Nie postuSytem si¢ gazetami, w ktérych opisano nasza historie. MoSe kiedy$ zechcemy zatoSyé
album z wycinkami.

— To nie jest zabawne, Ford.

— Wobec tego prezent ci si¢ nie spodoba. Zabior¢ go 1 zakopi¢ na podworzu. Tam, gdzie bedziemy
si¢ mogli natkng¢ na robaki 1 zjes¢ je wspolnie.

— To naprawde nie jest zabawne. Nie masz w ogodle pojecia... — Pod wptywem ztosci rozdarta
papier. Wtedy wreszcie mogla spusci¢ wzrok.

Byta to cienka ksiaSeczka w rodzaju komiksu, tak w kaSdym razie przypuszczata. Na oktadce
widniat

kolorowy rysunek — ona 1 Ford, w pelnym nami¢tnosci uscisku. Nad ich glowami widniat napis
sporzadzony krzykliwa, jak ocenita, czcionka: ,,Mitosne przygody 1 wiele istnien Cilli 1 Forda".

— Napisates komiks?

To
bardziej

krotka,



ilustrowana

historyjka.

Inspirowana

ostatnimi

wydarzeniami.

No

sSmiato,

przeczytaj.

Nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢, przynajmniej na poczatku. Pie¢ stron, na ktérych umiescit
czarno-bialte rysunki z dymkami 1 tekstem narracji, zawieraty sceny $mieszne, pornograficzne i
brutalnie zabawne.

Zachowata kamienna twarz — wciaS znata kilka sztuczek aktorskich — czytajac opowiesc.

— To. — Postukata palcem w rysunek przedstawiajacy Forda w stanie petnego podniecenia, bioragcego
w ramiona Cille, podczas gdy Spock zastanial sobie oczy tapami. —

Doszto tu chyba do zakldcenia skali. Pewien atrybut jest przesadzony.

— To jest mgj atrybut, a ja jestem artysta.

— I naprawde myslisz, Se powiedziatabym: ,,Och, Ford, przygwozdz mnie"?
— KaSdy ma prawo do krytyki.

— Ale naprawde podoba mi si¢ poczatek, kiedy napalone duchy Janet 1 Steve'a McQueena unoszg si¢
nad naszymi $§pigcymi ciatami.

— Wydawalo sie trafne, skoro Syje legenda o tym, jak zrobili to w stawie. I jesli miatbym byé
opetany przez jakiego$ ducha, to Steve bytby na pierwszym miejscu listy.

— Tak, czempion wszech czasoOw — zgodzila si¢. —

Podoba mi sie teS, jak paparazzo spada z drzewa, robiac zdjecia przez okno sypialni, 1 te krzygyki,
ktore ma w oczach na nastgpnym rysunku, kiedy Spock ciagnie faceta, Seby go zakopac. Ale mdj
ulubiony rysunek to chyba ten, na ktérym leSymy wszyscy czworo na 16Sku, palac papierosy z tym
wyrazem seksualnego zadowolenia na twarzy — Lubie szcze§liwe zakonczenia.

Podniosta wzrok znad komiksu i1 popatrzyla w te jego zielone oczy.



— Cheesz mi przez to daé do zrozumienia, Sebym nie brata tego wszystkiego zbyt powaSnie?
— Daje ci do zrozumienia, by sama sobie data do zrozumienia, jak naleSy to bra¢.

PotoSyta sie na 16Sku i oparta o wezgtowie.

— Poczytaymy to wspodlnie. Ja bede Cillg 1 Janet, ty Fordem 1 Steve'em.

— Okej. — Przesunat si¢ 1 usiadt obok nie;j.

— Potem to odegramy.

Usmiechnat si¢ do niej szeroko.

— To bedzie jeszcze lepsze.

Rozdzial 24

KaSdego dnia zjawiali sie goscie. Niektorych witata serdecznie, innych ignorowata. Jesli chodzi o
tych drugich, niewiele wigcej mogta zrobi¢, kiedy parkowali swoje wozy albo przystawali na
poboczu drogi i robili zdj¢cia domu, terenu albo jej samej. Nie zwracata uwagi na swoich
pracownikow, ktorzy bawili si¢ doskonale, pozujgc fotografom. Nie mogta ich wini¢ za to, Se sg
podekscytowani, Se chcg uszczkna¢ dla siebie t¢ odrobing pietnastominutowej stawy.
Mowita

sobie,

Se

predzej

czy

pOZniej

to

zainteresowanie przeminie. Kiedy dostrzegata katem oka jakiego$§ paparazzo, ktéry skradat si¢ za nia,
gdy kupowata drewno albo zamawiata co$ w sklepie Selaznym, udawata, Se go nie widzi.
Dostrzegajac zdjecia swojego domu albo samej siebie w tabloidach i1 gazetach plotkarskich,
zaczynata mysle¢ o czym$ innym. A gdy rzeczniczka jej matki zadzwonita z prosbg o wywiady 1
zdjecia do rozktadowek,

zdecydowanym

ruchem



odloSyta
stuchawke.

Zajmowata si¢ przebudowa 1 modlita, by jedna z obecnych ztych dziewczyn Hollywoodu zrobita co$
oburzajacego, co odwrocitoby od niej uwage. W miare jak lipiec przechodzil z mozotem w sierpien,
koncentrowata si¢ na domu. Miata mnostwo roboty.

— Dlaczego chcesz mie¢ zlew w tym miejscu? — zrzedzit
Buddy. — Skoro drugi chcesz mie¢ w tamtym miejscu?

— To zlew do wstgpnego przygotowywania potraw, Buddy, 1 naprawde nie wiem, dlaczego
wtasciwie chce go mie¢. Po prostu cheeg. Zlew tutaj. — Wskazata palcem punkt na zmodyfikowanym i
absolutnie ostatecznym planie kuchni. — Zmywarka tutaj, Obok lodowka. A tu ten pierwszy zlew,
zainstalowany w wyspie.

— Twoja sprawa. — Oznajmit to w typowy dla siebie sposob, dajac do zrozumienia, Se jego
rozmdéwczyni na niczym si¢ nie zna. — Mowie tylko, Se umieszczajac wyspe w tym akurat miejscu i

dodatkowo ten drugi zlew, ograniczasz powierzchni¢ blatow.

— Zamontuj¢ na tym zlewie deske do krajania. Bedzie przykryty, jak zechce co$ pokroic, 1 odkryty, jak
zechce co§ w nim umyc.

— Co?

— Jezu, Buddy! No, warzywa na przyktad.

Obdarzyt ja tym swoim grymasem buldoga.

— A co zamierzasz my¢ w tym drugim zlewie?

— Krew z dtoni, jak juS zadzgam cie na $mieré swoim srubokretem.
Drgnety mu usta z rozbawienia.

— Masz zwariowane pomysty.

— Tak? No to postuchaj. Chce mie¢ kran z wycigganym kurkiem.

— Cheesz mie¢ dwa cholerne zlewy i jeszcze jedno z tych urzadzen, z taka dtuga raczka, Seby$ mogta
siegna¢ nad kuchnig 1 napetni¢ garnki woda?

— Tak, zgadza si¢. MoSe chee napetnia¢ wielkie gary, Seby ugotowaé w nich makaron albo umy¢
sobie cholerne nogi. Albo Seby ugotowac gtowe stuknigtego hydraulika, ktory si¢ ciagle ze mng
ktoci. MoSe mam fetyszystyczng obsesje na punkcie kranéw. Ale chce mie¢ cos takiego.



Podeszta do $ciany 1 uderzyta pigscig w miejsce oznaczone literg X, ktorg nakreslita otéwkiem
stolarskim.

— I chee to doktadnie w tym miejscu.

Wznio6st oczy ku sufitowi, jakby pytajac Boga, co ja opetato.

— Musze poprowadzié rury, wiec trzeba bedzie wyciaé tynk, Seby je zamontowaé i umocowac.
— Wiemo tym.

— To tw6j dom.

— Tak. Mo;.

— Styszatem, Se kupitas jeszcze jeden, te stara rudere przy Bing.

— Na to wyglada. — Lekki ucisk w dotku §wiadczyt o podnieceniu 1 nieznacznych obawach. — Umowe
podpisujemy dopiero w pazdzierniku, ale na to wyglada.

— Pewnie tam teS zechcesz zainstalowaé réSne dziwactwa.

— Pewnie sie z rado$cia dowiesz, Se planuje tam co$ zwyklego i typowego.

Musiata zacisng¢ usta 1 powstrzymac¢ usmiech, kiedy dostrzegta rozczarowanie na jego twarzy.
— Mowisz tak teraz. No ¢S, zaczne we czwartek planowaé utoSenie tych rur.

— Swietnie.

Zostawila go, Seby mogt si¢ krzywié i kalkulowag.

Jak obliczata, nowe szafki miaty byé gotowe za dwa tygodnie; zdecydowata, Se ustawi je gdzies
chwilowo, na czas instalowania rur 1 przewodow, ktore bedzie musiat

jeszcze

zaakceptowac

nadzor

budowlany.

Tynki

odnowione, malowanie skonczone, podtogi potoSone.

Gdyby blaty przyszty na czas, mogtaby mie¢ gotowa kuchni¢ na Swieto Pracy, pomijajac urzadzenia,



ktore wciaS byly w renowacji.
Przyszto jej do gtowy, Se mimo wszystko wyda przyjecie, chociaS bata sie, Seby nie zapeszy¢.

— Puk, puk! — W drzwiach wejsciowych ukazata si¢ gtowa Cathy Morrow. — Brian powiedzial, Se nie
bedziesz miata nic przeciwko temu, Sebym do ciebie zajrzata.

— Jasne. Co u ciebie?

— Doskonale, tyle Se umieram z cickawosci. Brian opowiadat nam, jak wszystko tu wspaniale
wyglada, wigc musiatam przyjS¢ z Tomem 1 zobaczy¢ to na wlasne oczy.

Tom jest na tytach, tam gdzie stawiajg ten wysoki mur, ktory beda oplata¢ pnace krzewy, jak wyjasnit
Brian.

— Tak, dodaje wysokosci i glebi podworzu, no i bedzie mniej trawy do strzySenia.

— Brian chyba jeszcze nigdy nie wykonat tak duSej roboty dla prywatnego klienta, to znaczy nie w
celach zarobkowych. Jest...

Och, Cilla! To po prostu pigkne.
Cilla przygladata si¢ z rumiencem dumy, jak Cathy obchodzi salon.

— Jest gotowy oprocz podtogi, bo wszystkie bedziemy wykancza¢ jednoczesnie. A jesli chodzi o
meble, dodatki, obrazy, okna 1 kilka drobnych szczegotow w rodzaju...

— Jest otwarty i cieply. Uwielbiam takie §wiatto. Czy to koniczyna na tej obreczy, czy jak to sie
nazywa?

— Na medalionie. Tak, koniczyna. Dobby naprawdg si¢ postarat. Ta ozdoba jest zgodna z charakterem
domu. Nie wiem, co byto tu poprzednio. Nie znalaztam Sadnych zdjeé, a ojciec nie mogt sobie
przypomnieé. Ale mysle, Se ten nieskomplikowany styl rzemiosta artystycznego, te linie i
diamentowy wzor w kolorze bursztynu 1 gtebokiego biekitu pasujg tutaj.

— Wyglada cudownie. M6j BoSe, co za kominek!

— Punkt centralny pomieszczenia. — Cilla podeszta do kominka 1 przesungta dtonig po
ciemnoniebieskim granicie. — Chcialam, Seby kontrastowat ze Scianami, tak jak niebo kontrastuje z
gorami. A wyrazista barwa wymaga solidnego gzymsu.

— Czy nie byl wczesniej... tak, to byla cegla.

— Poplamiona sadzg 1 podziobana, a samo palenisko nie speiniato norm, co wida¢ po tych §ladach na
podtodze.

— Zabawne, wszystko, co pami¢tam z tego pokoju i domu, zawsze byto najnowsze, ostatni krzyk



mody. Dtuga sofa w réSowym kolorze szminki z biatymi satynowymi poduszkami.

Robita na mnie wraSenie. Tak jak Janet, kiedy na niej siedziala w niebieskiej sukience. Byta taka
pickna. No c6S, wszyscy byli pigkni — dodata Cathy ze Smiechem. —

Stawni, bogaci i waSni.

Nie mogtam uwierzyé, Se tu jestem. Zostali$my zaproszeni tylko dlatego, Se ojciec Toma byt waSna
osobisto$cig w okolicy, ale nic mnie to nie obchodzito.

Zaproszono nas tu trzykrotnie i za kaSdym razem byto to niesamowicie ekscytujace. BoSe, bytam
mtodsza od ciebie, to znaczy wtedy — powiedziala z tesknym westchnieniem. — Tyle czasu uptyneto.
Ten ostatni raz to byto przyjecie gwiazdkowe. Te wszystkie ozdoby, swiatta. Szampan, mnostwo
kieliszkow szampana, muzyka. Ta niezwykta sofa. Ludzie prosili ja, Seby zaspiewata, aS w koncu si¢
zgodzita. Pod oknem stat

fortepian gabinetowy i... Och! Kto to byl, ten, o ktérym wszyscy mowili, Se ma z nim ptomienny
romans...

kompozytor? A okazato sie, Se byt gejem. Zmart na AIDS.
— Lenny Eisner.

— Tak, tak. Boég, wspanialy meSczyzna. Tak czy inaczej on grat, a ona $piewata. Magia. To musiato
by¢ ostatnie BoSe Narodzenie przed Smiercig twojego wuja.

Przepraszam — powiedziata nagle Cathy. — Sni¢ na jawie.
— Wszystko w porzadku, lubie stucha¢ o tym, jak tu byto.
I jaka ona byta.

Cathy odrzucita do tytu ISnigce wlosy.

— Moge ci powiedzieé, Se Sadna z kobiet nie byta tak urzekajaca jak Janet. Tak, pamigtam, Marianna
miata kilka tygodni i po raz pierwszy zostawiliSmy ja z opiekunka. Bytam zdenerwowana, Se ja
zostawitam, i skrgpowana, bo wciaS miatam tusze po tej cigSy. Ale Janet spytata mnie o dziecko i
powiedziata, Se wygladam wspaniale. Mite z jej strony, bo jak bylam w ciaSy, to przypominatam
wieloryba, a po porodzie hipopotama.

Pamietam to dobrze, bo moja tesciowa zrzedzita, Se jem tyle kanapek.
Jak moge zrzuci¢ kilogramy, skoro tak si¢ opycham?
Irytujaca kobieta. Och, ale ojciec Toma, jaki on byt

przystojny tamtego wieczoru. Krzepki i peten wigoru.



Janet z nim flirtowata, co denerwowato mojg teSciowa, a mnie strasznie bawito. — Parskneta
smiechem na to wspomnienie. — Nigdy si¢ nie polubily$my, matka Toma i ja. Tak, wygladat
niesamowicie tamtego wieczoru.

Nigdy bys nie uwierzyta, Se rak tak strasznie go wykonczy dwanascie lat pozniej. Stali tutaj,
doktadnie w tym miejscu, Janet 1 Drew — to znaczy Andrew, tata Toma. A potem oboje zmarli.

No, teraz to juS naprawde przepraszam. Co mnie naszto, Seby opowiada¢ takie smutne rzeczy?

— Stare domy sa petne Sycia i $mierci.

— Pewnie masz racje. Cho¢ teraz, kiedy robisz tu to wszystko, to raczej Sycie. Och, zapomniatabym.
Przyniostam ci dwie mimozy.

— Przyniosta$ mi drinki?

Cathy musiata ztapac si¢ za brzuch ze $miechu.

— Nie. Drzewa. No, to beda drzewa za parg lat, jesli je zechcesz. Zasiatam kilka, na prezenty. Mam tu
dwie pigkne mimozy. MoSe nie bedzie ci si¢ chciato przy nich grzebac, nie obraSe¢ si¢. Maja w tej
chwili ledwie dwadziescia centymetrow wysokosci; nie zobaczysz jeszcze przez tadnych kilka lat,
jak zakwitajq.

— Wezmg je z przyjemnoscia.

— Sa na werandzie, w starych plastikowych doniczkach.

MoSe pokaSemy je Brianowi, Seby nam powiedziat, gdzie je najlepiej posadzié.

— To bedzie moj pierwszy prezent na nowe mieszkanie.

— Cilla wyszta z Cathy na zewnatrz 1 podniosta jedng z czarnych

plastikowych

torebek

z

delikatnymi,

roztoSystymi sadzonkami. — Podoba mi si¢, Se je posadze, kiedy sa takie mtode, a potem bedg sie
przygladac, jak rosna, rok za rokiem. Wspomniata$ o przyjeciach, a ja wlasnie zastanawiatamsie,
czy nie urzadzi¢ czegos takiego w Swigto Pracy.

— Och, koniecznie! Bedzie wspaniale.



— Problem polega na tym, Se dom nie bedzie jeszcze ukoficzony, a ja nie zdaSe go umeblowac i
przystroic...

— A kto bedzie na to zwracat uwage?! — Zapaliwszy si¢ najwidoczniej do pomystu, Cathy tracita
Cille tokciem. —

Urzadzisz druga impreze, jak juS uporasz si¢ z wszystkim.

A to pierwsze przyjecie to bedzie... preludium. Z rado$cia ci pomoge, Patty teS, jak sie domyslasz. I
matka Forda.

Prawde¢ powiedziawszy, same bysSmy to zaproponowaty, gdybys tego nie planowata.
— MoSe, moSe. Pomysle o tym.

Kiedy robotnicy sie porozjeSdSali, a w domu zapanowala cisza, dwie za$ kruche sadzonki ze swoimi
réSowymi, pokrytymi puszkiem kwiatami, ktore miaty przed soba jeszcze lata dorastania, zostaty
posadzone w stonecznym miejscu na krawedzi podworza i pola leSacego odlogiem, Cilla usiadta na
odwroconym do gory dnem wiadrze w salonie domu, ktory kiedys naleSat do jej babki. A teraz do
niej.

Wyobrazita sobie, Se roi sie w nim od ludzi, pieknie ubranych, picknie uczesanych. Kolorowe
Swiatetka boSonarodzeniowe, elegancja Swiec 1 ognia w kominku —

ptonacego, btyskajacego, migoczacego.
RoéSowa kanapa z biatymi satynowymi poduszkami.

I Janet, jasniejsza od pozostatych, kraSaca migdzy gosémi w eleganckiej sukience niebieskiego
koloru, z krysztatowym kieliszkiem pelnym musujacego szampana w dtoni.

Whuczka siedziata na obroconym do gory dnem wiadrze, styszac widmowe glosy i wdychajac
nieistniejacg won boSonarodzeniowej sosny.

I tak ja zastal Ford — siedzaca samotnie posrodku pokoju, w przygasajacym swietle letniego
zmierzchu.

Zbyt samotna — pomyslat. Nie jedynie sama, nie tym razem. Nie zagltebiona w myslach, ale absolutnie
samotna 1 bardzo, bardzo wyobcowana.

Poniewa$S pragnat, by powrdcita do rzeczywistosci, podszedt i przykucnat przed nia. Tych dwoje
niezwyktych oczu wpatrywato si¢ jeszcze przez chwilg czy dwie w co$ odlegtego, a potem skupito
spojrzenie na nim.

— Bylo przyjecie boSonarodzeniowe — powiedziata. —

Ostatnie, jakie wyprawita, poniewaS to byly te $wieta przed $miercia Johnniego. Petne $wiatta i



muzyki, ttumy ludzi. Pigknych ludzi.

Kanapki 1 szampan. ASpiewala dla nich, na fortepianie przygrywat jej Lenny Eisner. Miata réSowa
sofe. Dhugg jasnor6Sowag sofe z biatymi satynowymi poduszkami.

Cathy mi o tym powiedziata. Jak w stylu Doris Day, prawda? Jasny roS, gteboki roS. Nigdy by juS tu
nie pasowat do tych $cian w odcieniu zamglonej zieleni.

— To tylko farba, Cilla; to tylko material, struktura.

— Nie, to deklaracja. Moda si¢ zmienia, odchodzi 1 przychodzi,

ale

deklaracje

pozostaja.

Nigdy

nie

zniostabym tu réSowej kanapy z biatymi satynowymi poduszkami. Nie jest mi z tego powodu przykro.
Nigdy nie bedzie tu tak elegancko, tak $miato i jasno, jak niegdys, w jej obecnosci. To teS mi nie
przeszkadza. Ale czasem, kiedy tu jestem, musze — 1 wiem, Se zabrzmi to jak kompletne wariactwo —
musze ja spytac, czy 1 jej to nie przeszkadza.

— Przeszkadza?

Usmiechneta si¢ 1 dotkneta czotem jego czota.

— Zastanawiam sie nad tym. — Wyprostowata si¢ z westchnieniem. — No ¢6S, skoro wygtaszam
szalone deklaracje, to rownie dobrze mogg zadac ci szalone pytanie.

— PosiedZzmy za zewnatrz, na werandzie. Znajdziemy tam odpowiednie miejsce do zadawania
szalonych pytan.

Jestem za duSy, nie dam rady kuca¢ tak dhugo.

Pomogt jej wsta¢ z wiadra.

Usiedli na schodach werandy, wyciagajac przed siebie nogi, Spock za$ kraSyt po podworzu.
— Jeste$ pewien, Se to odpowiednie miejsce na szalone pytania?

— Wykupitem karnet na caty sezon.

— Okej. Znates$ dziadka Briana? Ojca jego ojca?



— Stabo. Umart, kiedy byli$my dzieémi. Pamietam tylko wraSenie, jakie robit. Byl duSy, postawny.
Emanowat sila.

— Ile mialby lat w tamte $wieta? Sze$¢dziesiat? Chodzi mi o to ostatnie przyjecie boSonarodzeniowe.
— Nie wiem. Cos$ koto tego, jak mi si¢ zdaje. Dlaczego pytasz?

— Nie byt za stary — zastanawiata si¢ glosno Cilla. —

Janet lubita starszych meSczyzn, mtodszych teS, w kaSdym wieku, bez wzgledu na rase i wyznanie.

— Myslisz, Se dziadek Briana i Janet Hardy?... — W jego $miechu pobrzmiewato zaskoczenie i
zdumienie. — To po prostu... dziwaczne.

— Dlaczego?

— Okej, jesli sobie wyobraSasz, Se dziadkowie miewali romanse, to przede wszystkim musisz sobie
teS

wyobraSaé, Se uprawiali seks, i to jest wlasnie dziwaczne.

— Nie tak bardzo, jesli wzia¢ pod uwage, Se twoja babka ma wiecznie trzydziesci dziewieé lat.
— Rzeczywiscie.

— Poza tym dziadkowie uprawiajg seks. Maja do tego prawo.

— Owszem, ale nie chce, Seby ten obraz utkwit mi w gtowie, bo za chwile zaczne sobie WyobraSac
wlasnych dziadkow, jak to robia. Widzisz? Widzisz? — Tracit ja Sartobliwie w ramie. — JuS mi to

siedzi w mozgu, i to w wysokiej rozdzielczosci. Teraz bede bat sie przez cate Sycie. Serdeczne
dzieki.

— Tak, 1stotnie, to weranda, na ktorej cztowiek zadaje szalone pytania 1 udziela szalonych
odpowiedzi. Stuchaj, Ford, to on mégt pisac te listy.

— Moj dziadek.

— Nie, nie... no c¢6S, on takSe. Teraz, kiedy o tym wspomniates, teS mi to przyszto na mysl. Byt nig
zauroczony, sam si¢ do tego przyznal. Zrobit jej te wszystkie zdjecia.

Ford opuscit glowe 1 ztapat sie za nig dtonmi.
— BoSe, co ty wyprawiasz, przez ciebie mam straszliwe, okropne wizje.
— Powiedzialby, gdybys go spytat?

— Nie wiemi nie chce go pyta¢. Za Sadne skarby $wiata.



I opuszczam t¢ werandg.

— Czekaj, czekaj. Zamienmy tych dziadkow. Zajmijmy si¢ dziadkiem Briana. Trudno uwierzy¢, by
twoj byt taki przywigzany do tych wszystkich zdje¢, gdyby ich romans zakonczyt sig tak Zle. Ale
dziadek Briana pasuje w samraz. Prawda? Cztowiek wladzy, waSna osobistos¢. Sonaty.

Sonaty 1 obarczony rodzing, udana kariera publiczna.

Mogt napisac te listy.

— Trudno cokolwiek udowodni¢; nie Syje od éwieréwiecza.

To przeszkoda — pomyslata — ale niekoniecznie taka, ktorej nie moSna pokonag.

— Zachowaly si¢ gdzie§ pewnie probki jego pisma.

— Tak. — Ford westchnat znaczgco. — Tak.

— Gdybym mogta zdoby¢ taka prébke 1 poréwnac jg z listami, tobym wiedziata. Oboje odeszli 1 na
tym wszystko by sie zakonczyto. Nie bytoby sensu wyciggac tego na Swiatto dzienne. Ale...

— Wiedziatabys.

— Wiedziatabym i mogta odtoSyé do lamusa te cze$é jej Sycia ktorej nigdy nie spodziewatam sig
znalez¢.

— A jesli to mimo wszystko nie oni?

— No ¢6S, pozostanie mi nadzieja, Se pewnego dnia zadam wlasciwe pytanie wlasciwej osobie.

— Zobacze, co da si¢ zrobic.

Minety dwa dni, zanim Ford obmyslit odpowiednig taktyke. Nie mogtby ktama¢. Nie znaczy to, by
nie byt do tego zdolny; po prostu cholernie kiepsko mu to wychodzito. Jesli kiedykolwiek ktamstwo

uszto mu na sucho, to tylko wtedy, gdy oklamywanej osobie robito sie go Sal i machata na to reka.
Nauczyl si¢ ponosi¢ wszelkie konsekwencje prawdy.

Przygladat sie, jak Brian i Shanna wysypywali torfowiec na ziemie¢ pod $wieSo ukoficzonym murem z
kamienia.

— Moglbys ztapaé za topate — zauwaSyt Brian.

— Mogtbym, ale obserwowanie i podziwianie teS ma warto$¢. Zwlaszcza obserwowanie i
podziwianie tytka Shanny.

Poruszyta obowigzkowo posladkami.



— Wszyscy wiemy, Se patrzyte§ na méj tytek — odpalit

Brian.

— To prawda. Shanna jest jedynie przykrywka dla moich prawdziwych sktonnosci. seby wygladato to
jeszcze bardziej przekonujgco... moSe zechcialabys nachyli¢ si¢ jeszcze bardziej i... jestem
zachwycony —

oznajmit, kiedy zrobita, jak kazat, i wybuchneta Smiechem.

Wszystko dzieki temu, Se przez cate Sycie byli przyjaciotmi — pomyslat Ford. Jeszcze jeden powod,
dla ktorego ktamstwo byto wykluczone. Ale nie gra na zwloke.

— Czym si¢ tu zajmujecie?

Brian

wyprostowat

sig,

otart

spocone

czoto

przedramieniem, a potem wskazal krzewy w donicach.

— Wez si¢ do czego$ poSytecznego, skoro nie masz nic lepszego do roboty, jak sie zdaje. Przyciagnij
tutaj te donice, SebySmy mogli poustawiac¢ 1 zobaczyc¢, jak wygladaja.

— Jest wredny, bo zamierzam wzia¢ sobie dziesig¢ dni wolnego. Jade do Los Angeles odwiedzi¢
Steve'a —

wyjasnita Shanna.

— Tak? — Ford chwycil donice z azalig. — Wiec?...

— Przyszlo$¢ nie zostala jeszcze zapisana.

Nie moSna byto nie uwielbia¢ kobiety, ktora cytowata Terminatora.
— Pozdrow go ode mnie 1 w ogdle.

Czekat, kiedy ustawiali rosliny, ktdre przyciagnal, ponownie ustawiali, spierali si¢ 1 w koncu zaczgli
si¢ przygladac¢ 1 wypowiada¢ krytyczne uwagi.



— Okej, masz racj¢ — przyznata Shanna. — Zamienimy ten rododendron i t¢ azalie.

— Zawsze mamracj¢. — Brian z dumg postukal si¢ kciukiem po piersi. — Dlatego jestem szefem.

— Jako szef, moSesz poswiecié mi chwile? — spytat

Ford. — Mam sprawe.

— Jasne — odparl Brian.

Odeszli na bok.

— No dobra, to musi pozosta¢ mi¢dzy nami — zaczat

Ford. — Cilla znalazla kilka listow pisanych przez faceta, z ktorym jej babka miata romans.

—Ico?

— Wielki, sekretny romans z Sonatym facetem. Popsuto si¢ tuS przed jej $miercia.

— Powtarzam: 1 co?

— No ¢6S, te listy nie byty podpisane, a Janet je przechowywata i ukrywata, wiec staty si¢ wielka X
tajemnicg. Prawde powiedziawszy, mysleliSmy nawet, jeszcze zanim Hennessy poszedt na catos¢, Se
te wlamania byly dzielem jakiego$ tajemniczego faceta, ktdry chciat

odzyskac listy.

— Nie miatby przypadkiem setki na karku?

— MoSe, ale niekoniecznie. I mnostwo facetow po siedemdziesiatce bzykato kiedys kobiety, ktore nie
byty ich Sonami.

— To szokujace — oznajmit sucho Brian. — Hej, moSe to mimo wszystko byt Hennessy, ktory miat
okolicznosé z pigkna, seksowna gwiazda filmowa. Tylko Se pewnie urodzit si¢ juS jako wysuszony
dupek.

— Hennessy'ego bym wykluczyt. Ale, logicznie rzecz biorac, jest inna moSliwo$é... widzisz, znata
twojego dziadka, byt tu waSng figurg 1 zjawiat si¢ na jej przyjeciach.

Ford stal 1 drapat si¢ po glowie, podczas gdy Brian, zgi¢ty wpot, zasmiewat si¢ do rozpuku.

— Jezu! Jezu! — wydusit w koncu. — NieSyjacy wielki Andrew Morrow zabawiajacy si¢ z Janet
Hardy?

— Logicznie rzecz biorac, nie moSna tego wykluczy¢ —

upierat si¢ Ford.



— Wedhug mnie to niemoSliwe, Sawyer. Nie pamietam go za dobrze, ale wiem, Se byt twardy i
zadufany w sobie.

— A moim zdaniem zadufani w sobie faceci czgsto szukaja okazji na boku, zanim wroca do domu, do
Sony 1 dzieciakow.

Brian spowaSniat juS i teraz zaczat si¢ zastanawiaé.
— Tak, masz racj¢. I Bog wie, Se trudno bylto wytrzymaé z moja babka. Nigdy nie byta zadowolona.
Jezu, wySywala si¢ na mojej mamie przez caly czas. Do samej $§mierci. Bytoby niesamowite, gdyby

wielki Drew Morrow odbyt kilka rundek z Janet Hardy — zadecydowat w koncu.

Nie byto ktamstwem zatajenie historii z ciaSa i paskudnego tonu ostatniego listu. Po prostu o tym...
nie wspomniat.

— Masz co$, co wlasnorecznie napisat? Kartke z Syczeniami na urodziny, list, cokolwiek?
— Nie. Ale przypuszczam, Se mama co$ bedzie miata.

Trzyma papiery rodzinne i tego rodzaju rzeczy.

— MoSesz zdoby¢ dla mnie probke jego pisma, tak Seby sie nie zorientowata, po co to?

— Pewnie tak. Przechowuje w garaSu pudetko z moimi rzeczami. Wypracowania szkolne,
Swiadectwa, tego rodzaju bzdury.

Co$ moSe tam znajde. Od lata mi suszy glowe, Sebym zataszczyt to do swojego domu. Moglbym teraz
to zabrac 1 przejrze¢ przy okazji.

— Super. Dzigki.

— Hej! — krzykneta do nich Shanna. — Konczycie, chtopaki, czy mam sama obsadzi¢ ten taras?
— Zrzeda! — odkrzyknatl Brian.

Ford przygladat jej si¢ przez chwilg. Swietnie zbudowana, rubaszna, piekna.

— Jak to si¢ stato, Se nigdy do niej nie wystartowates? —

spytat.

— Niepowtarzalna okazja min¢ta 1 Shanna zostata mojg siostrg. — Wzruszyt ramionami. — Ale mamy
umowe. Jesli do czterdziestki pozostaniemy singlami, to wyjedziemy na tydzien na Jamajke 1 przez
caly ten czas bedziemy uprawiac dziki, pierwotny seks.

—No ¢68. $ycze szczgscia.



— Pozostato tylko dziewig¢ lat! — zawotal Brian, oddalajac si¢ w strong Shanny.
Przez chwile Ford stal jak oniemiaty. Dziewiec lat?

Naprawde? Nie myslat o tym, Se bedzie miat

czterdziestke. Czterdziestka to byta przyszios¢. Dorosta przysztosc.

Jak to moSliwe, by pozostato tylko dziewie¢ lat?

Whit dlonie w kieszenie spodni i ruszyt w strone domu, Seby odszukaé Cille.

W kuchni, gdzie caty blat zostat oderwany od $ciany 1 usunigty, a z podtogi, ktora wygladata jak
pogryziona przez pijane szkodniki, sterczaly dziwnie wygladajace rury, pracowat Buddy, pochylajac
si¢ nad wielkg szczeling w $cianie. Obrécit w reku jakies wielkie narzedzie, ktore Fordowi nasungto
na mysl glowe metalowej papugi o szyi Syrafy.

— Kto, u diabta, chce instalowac¢ kran ponad cholernym piecykiem? — spytal poirytowany Buddy.
— Nie wiem. Na wypadek poSaru?

— Brednia.

— Nic innego nie przyszto mi do glowy. Jest tu gdzies§ Cilla?

— Ta kobieta zawsze gdzie$ tu jest. Sprawdz na strychu.

Toalety na strychu — mrukngt Buddy, znow zabierajac si¢ do roboty. — Krany nad piecykami. Za
chwile oznajmi, Se chce mie¢ wanng w sypialni.

— Prawdg¢ powiedziawszy, widziatem kiedys... Nic —
zastrzegt Ford, kiedy Buddy obrocit na niego zmruSone oczy. — Nic nie widziatem.

KraSac po domu, zauwaSyt, Se listwy w holu i przedpokoju sa niemal na ukonczeniu. Na pietrze
zajrzat

do pomieszczen.

WeciaS czut zapach farby w pokoju, gdzie $ciany miaty delikatna, przyémiona barwe brazu. W
gldwnej sypialni obejrzat z uwagg trzy kolory mazni¢te na $cianie.

Najwidoczniej nie wybrata jeszcze pomiedzy srebrzysta szaro$cig, bigkitem o szarym odcieniu 1
zgaszonym ztotem.

Ruszyt korytarzem, a potem zaczat wchodzié po szerokich, ukonczonych juS schodach. Byta tam w
towarzystwie Matta, ogladali probki drewna w swietle sagczacym si¢ przez okno.



— Tak, podoba mi si¢ kontrast dgbu 1 orzecha. — Matt przytaknat. — Wiesz, co mogliby$Smy zrobi¢?
Obudowac¢ drzwi 1 okna orzechem. Bedziesz miala... czes$¢, Ford.

— Czes¢.

— To spotkanie na szczycie — wyjasnita Cilla. —

Omawiamy wykonczenie.

— Nie przeszkadzajcie sobie.

— Okej, to bedzie wygladato tak.

Matt zaczat rysowac na ptycie kartonowo-gipsowej, a Ford skupit uwage na szerokich pasmach farby
na przeciwleglej Scianie. Miala tu probke tej samej srebrzystej szarosci 1 cieptej radosnej Soéfici,
ktora kontrastowata z czyms, co uznal za kolor morelowy.

Zajrzal do tazienki, rzucit okiem na ptytki i odcienie.

Znéw zaczat si¢ przystuchiwa¢ Mattowi 1 Cilli, ktérzy dochodzili do porozumienia w kwestii
materiatdw 1 projektu.

— Zaczng nad tym pracowa¢ w swoim warsztacie —
oznajmit Matt.
— Jak si¢ czuje Josie?

— Jest pobudzona 1 niecierpliwa, poza tym si¢ zastanawia, dlaczego, u diabta, nie obliczyta sobie
wszystkiego zeszlej zimy 1 me wpadta na to, Se bedzie musiata przechodzi¢ cate lato w cigSy.

— Kwiaty — podsunat Ford. — Kup jej kwiaty, jak bedziesz wracat do domu. WciaS bedzie
pobudzona, ale szczesliwa.

— MoSe tak zrobie. Sprawdze przy okazji, czy we wtorek
przywioza

deski

na

podtogg.

Jesli

nic



szczegdlnego sie nie wydarzy, zaczniemy ktasé je tutaj, na strychu. R6Se zawsze dziataja, co, Ford?
— Sa z jakiego$ powodu klasyczne.

— Okej. Dam ci zna¢, co z podtoga, Cilla.

Kiedy Matt zszed! na dot, Ford zbliSyt si¢ do niej, unidst jej brode i pocatowat.

— Blade srebro tutaj, sttumiony ztocien w gtownej sypialni.

Przechylita glowe.

— MoSe. Dlaczego?

— Pasuje lepiej do tazienek niS inne odcienie. I cho¢ oba kolory sg cieple, szaros¢ daje poczucie
chtodu. To strych, bez wzglgdu na to, jak bardzo zechcesz go oSywic. A ztocien w sypialni bedzie
spokojny, ale wciaS wyrazisty.

A teraz mi powiedz, dlaczego Buddy instaluje kran nad piecykiem.

— $ebym mogta napetnia¢ woda garnki.

— Okej. Rozmawiatem z Brianem.

— Czgsto z nim rozmawiasz.

— O listach. O jego dziadku.

— Powiedziates... powiedziales mu? — Otworzyta usta ze zdziwienia. — O tym, Se wedtug mnie jego
dziadek tamat

przykazania z moja babkg?

— Nie wspominalismy chyba o przykazaniach. Chodzito ci o probki pisma. Brian pewnie je
zdobedzie.

— Tak, ale... nie mogtes by¢ bardziej dyskretny, przebiegty?
Nie mogtes sktamac?

— Przebiegltos¢ kiepsko mi wychodzi. A nawet gdybym w tej dziedzinie byt ztotym medalista, to 1 tak
nie oktamatbym

przyjaciela.
Rozumie

doskonale,



~n

Se
powiedziatem mu to wszystko w zaufaniu, a on go nie naduSyje.
Odetchneta gto$no.

— Chyba dorastaliscie na innej planecie niS ja. Jeste§ pewien, Se nie wspomni o niczym swojemu
ojcu? Sprawa jest cholernie delikatna.

— Jestem pewien. Ale Brian powiedziat co$ interesujacego. A gdyby to Hennessy pisat te listy?
Cilla znow otworzyta usta ze zdumienia.
— Hennessy? Ten sam, ktory chciat mnie zabi¢ swoim samochodem?

—No ¢6S, pomys] o tym. Jak bardzo bys si¢ wsciekta, gdyby$ miata romans z jakas kobieta, a potem
syn tej kobiety bylby odpowiedzialny — w twoim przekonaniu —

za kalectwo twojego wtasnego syna? Wiem, to naciggane.
Zamierzam jeszcze raz przeczytac te listy, majac to na uwadze. Seby si¢ przekonac, jak to wyglada.

— Wiesz co? Jesli si¢ okaSe, Se nie moSna tego wykluczy¢, Se to moSe by¢ prawda, to nie wiem, czy
chce o tym wiedzie€. JuS sama mysl o mojej babce 1 Hennessym przyprawia mnie o dreszcz.

Westchneta 1 ruszyta razem z nim na dot.

— Rozmawiatam dzi$ z policjantami — poinformowata Forda. — Nie bedzie rozprawy. Zawarli uktad,
Hennessy si¢ przyznal do winy, czy jak to tam nazywaja. Spedzi co najmnie;j

dwa

lata

w

stanowym

zaktadzie

psychiatrycznym.

Ford siggnat do jej dioni.

— I co ty na to? Jak si¢ z tym czujesz?

— Nie wiem, stowo daje. Wigc przestang o tym mysle¢ 1 skupi¢ si¢ na dniu dzisiejszym. — Weszta do
gtownej sypialni 1 przyjrzata si¢ probkom farby na $cianie. — Tak, masz racj¢ co do kolorow.



Rozdzial 25

Cilla wykorzystata niedzielny poranek, by przejrze¢ magazyny poSwigcone dekoracji wngtrz i
urzadzaniu domu, a takSe poserfowac¢ w Internecie w poszukiwaniu pomystow 1 adresow réSnych
firm. Nie mogla uwierzy¢, Se osiagneta etap, kiedy to dobor mebli wydawat sie jak najbardziej na
miejscu.

Drzielity ja od tego jeszcze tygodnie, musiata teS

uwzgledni¢ buszowanie po sklepach ze starzyzna, a nawet jakims pchlim targu — nie mogta teS
wykluczy¢ wyprzedaSy rzeczy uSywanych — ale nadchodzit powoli moment, kiedy bedzie musiata
zamawiac sofy 1 krzesta, stoty i lampy.

Potem przyjdzie czas na posciel, wyposagenie kuchni, pracowni, 0zdéb okiennych, chodniczkow, A
czyli na to, co da najwiekszg frajde, te wszystkie drobne szczegoty, ktore wypetnig dom 1 sprawia, Se
stanie si¢ on przytulnym siedliskiem. Jej siedliskiem.

Jej prawdziwym pierwszym siedliskiem.

Z uptywem czasu, gdy wszystko to przybierato realny ksztatt, uSwiadamiata sobie coraz wyrazniej,
jak bardzo pragnie mie¢ swoj wtasny dom. Wystarczyto wyjs$¢ na zewnatrz, spojrze¢ ku
przeciwlegtej stronie drogi 1 zobaczy¢ go.

Siedzac teraz przy barku Forda z laptopem, magazynami, notatnikami, rozmyslata o tym, jak daleko
zaszta od marca. Nie, to zaczeto si¢ jeszcze wczesnie] —

sprostowata w duchu. Poczatkiem tej drogi byta podroS

przez Blue Ridge, podroS, w ktora wyruszyta z konkretnym zamiarem — zobaczy¢ Matg Farme swej
babki, dowiedziec¢ si¢, skad pochodzil jej ojciec, 1 by¢ moSe zrozumie¢, cho¢ troche, dlaczego tu
wrdcit 1 pozostawil coérke swemu losowi.

I zakochata si¢ w tych wzgorzach, ktore przeistaczaty si¢ z wolna w wysokie szczyty, w gestych
zagajnikach, w matych i duSych miastach, w domach i ogrodach, kretych drogach i strumieniach. Ale
najbardziej zakochata si¢ w starej farmie, ktora przycupneta za kamiennym murem, w otoczeniu
zapuszczonych 1 zapomnianych ogrodow.

Zamek Spiacej Krolewny, byé moSe, ale ujrzata w nim swoj dom. JuS wowczas.
A teraz to, o czym marzyta, do czego tesknita, naleSato juS niemal do niej.

Siedziata przy barku, popijajac kawe, i WyobraSala sobie, Se budzi si¢ w pokoju o barwie
jasniejacego i pelnego nadziei brzasku, Se prowadzi Sycie, jakie sobie wybrata, a nie takie, jakie
wybrano dla nie;j.

Ford mruknat sennie, wchodzac do kuchni.



Wystarczy na niego spojrze¢ — pomyslata. Ledwie przytomny, to dtugie, bardzo dtugie ciato, niemal
niezdarne, okryte tylko bokserkami 1 postrzepionym podkoszulkiem. I te kasztanowe wiosy z
jasniejszymi pasemkami, zmierzwiona czupryna, i te zielone oczy, zaspane 1 odrobing nawiedzone.
CzyS nie byt niewiarygodnie uroczy?

Nalat sobie kawy do kubka, postodzit 1 dodat mleka.

— BoSe, poranki sa do kitu — oznajmit i zaczat pi¢, jakby jego Sycie zaleSato od kofeiny.

Potem si¢ obrocit 1 opart tokciami o blat barku.

— Jakim cudem jestes taka przytomna?

— MoSe dlatego, Se siedze tu juS od trzech godzin. Jest po dziesiatej, Ford.

— Nie masz Sadnego szacunku wobec niedzieli.

— To prawda. Jest mi wstyd.

— Nieprawda. Ale agenci nieruchomosci teS nie maja szacunku wobec niedzieli. Przed chwila
zadzwonita na mojg komérke Vicky 1 wyrwata mnie z wyjatkowo gorgcego snu o tobie, o mnie 1
farbach do malowania palcami. Robito si¢ naprawde ciekawie, kiedy przerwano mi w tak
niegrzeczny 1 irytujgcy sposob. Tak czy inaczej cena spadta o kolejne piec tysigcy.

— Farby do malowania palcami?

— Jako artysta moge powiedzie¢, Se zapowiadato si¢ arcydzieto. Od ceny, ktora zaproponowalismy,
dzieli nas tylko dziesieé tysiecy, jak zauwaSyta morderczyni snéw, Vicky, wiec moSe...

— Nie.

— Do diabta! — Miat mine jak dzieciak, ktoremu wlaénie powiedziano, Se w stoju nie ma juS
piernikoOw. —

Wiedziatem, Se powiesz ,,nie", czego nie zrobitas, kiedy kreslitem wokot twojego pepka kobaltowo-
niebieskie kotko. Nie moglibySmy po prostu...

— Nie. Podziekujesz mi pdzniej, kiedy bedziesz mogt te dziesie¢ tysiecy wtoSyé w poprawki i
naprawy.

— Ale ja naprawde chee te rudere juS teraz. Chee ja mieé na wlasno$é. Kocham ja, Cilla, tak jak
thusty dzieciak kocha stodycze. — Zdobyt si¢ na peten nadziei usmiech. — MoglibySmy p6j$¢ na
kompromis.

— Nie. Twardo obstajemy przy swoim. Nikt wiecej nie ztoSyt oferty. Sprzedajacy nie jest
zainteresowany jakimkolwiek remontem. Ustapi.



— MoSe nie ustapi. — ZmruSyt zaspane oczy. — MoSe jest rownie uparty jak ty.
— No dobrze, zrobimy tak. — Odchylita si¢, uosobienie eksperta przy stole negocjacyjnym. — Jesli nie
ustapi, jesli nie zgodzi si¢ w ciggu dwoch tygodni na twojg oferte, moSesz przystac na ceng. Ale

wytrzymaj jeszcze czternascie dni.

— Okej. Dwa tygodnie. — Znow zdobyt si¢ na peten nadziei usmiech. — Zastanawiasz si¢ nad
jajecznicg?

— Nie za bardzo. Ale zastanawiam sie nad czyms innym. Patrzac na te twoja sofe, poniewaS akurat
szukam odpowiedniej do swojego domu, zastanawiamssig, co by sig¢ stato, gdybym wyciagneta si¢ na
tej duSej i migkkiej kanapie. — Zsuneta si¢ ze stotka, uSmiechajac si¢ przez rami¢ i zmierzajac w
strong sofy. — I zastanawiam sig, czy bede musiata leSe¢ tam zupetnie sama, w pojedynke ze swoimi
niezaspokojonymi pragnieniami i lubieSnymi myslami.

— Okej, zadecydowata ta wzmianka o lubieSnosci.

Obszed! barek, zbliSyt sie do Cilli leSacej na sofie i potoSyt sie na niej.

— Czes$¢.

Roze$miata si¢ cicho, rozsuneta nogi i zaczeta sie przekrecaé, aS znalazta sie na nim.

— Tymrazem ja bede na gorze.

Pochylita glowe, wzigta miedzy zeby jego dolng warge 1 zaczeta zagryzac lekko.

— Tak wtasnie okazuje szacunek niedzieli.

— Mylitem si¢ co do ciebie. — Przesunat po niej dtonmi, po luznym biatym materiale jej koszuli. —
Cilla.

— Jeste$ caly zmierzwiony i podniecajacy... — Sciagneta mu podkoszulek i cisneta na podtoge. — I
prawie nagi.

— Brakuje tylko farby do malowania palcami. — Uniost
si¢, objat jg ramionami 1 przywart ustami do jej warg. —
Teskni¢ za tobg. Jak tylko si¢ zbudzg, a ciebie tu nie ma.

— Nie jestem daleko. — Przywarta do niego, a potem odsun¢ta si¢ tylko na chwile, by zdja¢ biata
koszulke. I och, te dlonie, powolne 1 pewne. — Jestem tutaj. Tutaj.

Ujeta jego gtowe i zmusita go, by zsunat sie niSej, aS w koncu jego usta zamknely si¢ na jej piersi.
Wyswobodzita si¢ z szortow, westchneta, gdy zaczat jej dotykac 1 piescié, zajgczata, unoszac si¢ i
osuwajac, by wypeti¢ nim siebie.



— Tego wilasnie chce w niedzielny poranek.
To ona go brala, poruszajac si¢ w gore 1 w dot, jej dtonie wspieraly si¢ na oparciach kanapy.
Szczupte, twarde mig¢snie, wtosy o barwie przypalonego miodu, chtodne niebieskie oczy, tak czyste,

Se zagladaty wprost w jego serce.

saden sen, Sadna fantazja nie mogly si¢ rownac z jej prawdziwoscig. Sadne pragnienie, Sadna
cudownos¢ si¢ z nig nie rOwnaty.

— Kocham cig, Cilla. Kocham cig.

Wiazt jej oddech w krtani; serce bito jak szalone.

Wygieta ciato w tuk, a strzata dosiggta celu.

Osuneta si¢ na niego, przywarta catg sobg do jego ciata.

Uwielbiat to, jak idealnie do siebie pasuja, to, jak jej wlosy rozsypuja si¢ po jego piersi.
— Wiec... gdzie doktadnie kupujesz te farby?

Usmiechnat si¢ szeroko, wodzac leniwie palcami po jej kregostupie.
— Znajde 1 zgromadze wiekszy zapas.

— A ja dostarcze ptachte ochronng. Skad masz t¢ kanapg?

— Nie wiem. Nabytem ja gdzies, gdzie sprzedaja meble.

— Dobry rozmiar, ksztalt, mity materiat. Wygodna. JuS

czas, Seby sie zastanowi¢ nad meblami, a mam do urzadzenia wielki salon. Miejsce do wypoczynku,
oswietlenie 1 dzieta sztuki. Nigdy wczesniej tego nie robitam. To troche oniesmielajace.

Zerknat na Spocka, ktory przywedrowat, spojrzal na nich, splecionych 1 nagich na sofie, po czym si¢
oddalit.

Jest po prostu zazdrosny — pomyslat Ford.
— Nigdy wczesniej nie kupowatas mebli?

— Pewnie, trzeba na czyms siedzie¢. Ale nigdy nie wybieratam rzeczy z mysla o tym, Se beda mi
stuSy¢ dhuSszy czas. Wszystko byto zawsze prowizoryczne. —

Musneta mu ustami obojczyk, tracita nosem ramig. — I pracowatam z facetami, ktorzy meblowali
domy na sprzedaS. Latwiej bylo je uptynni¢. Wiem z grubsza albo mam poje¢cie o tym, jak zapetnic¢
przestrzen. Ale tu nie o to chodzi. Takie meblowanie jest jak plan filmowy.



Rozmieszcza si¢ rekwizyty, a potem zabiera z powrotem.

— Nie miatas domu czy mieszkania w Los Angeles?

Steve

mial.

Po

naszym

pieciominutowym

matSenstwie mieszkatam przez pewien czas w BHH.
— BHH?

— Beverly Hills Hotel. Potem troche podréSowatam albo przesiadywatam u Steve'a, kiedy miatam
akurat robote. Pozniej byt ten krotki epizod w college'u, wynajmowatam mieszkanie poza kampusem.
Kiedy Steve kupit ten dom do remontu w Brentwood, urzadzitam si¢ tam. Miatam zwyczaj mieszkac
w domach, ktore wystawiat na sprzedaS. Dzieki temu mogtam je lepiej poznac.

Miegjsca, budynki, nieruchomosci. Nigdy dom —

przebiegto mu przez mysl. Nigdy nie miata tego, co on sami wszyscy, ktorych znat, uwaSali za rzecz
0CZywista.

Nigdy nie miata domu. Przyszto mu do glowy, Se siedziata w tym wielkim, pustym salonie o
picknych Scianach 1 wspaniatym obramowaniu okien 1 drzwi wyobraSala sobie przyjecie Swigteczne
sprzed wiekow.

Pragneta znaleZ¢ przysztos¢.

— MoSemy przenie$¢ te kanape do ciebie — powiedziat, gdy ogarneta go nagla i desperacka cheé, by
dac jej cos. —
Bedziesz mogta si¢ przekonac, jak wyglada u ciebie, 1 bedziesz miata na czym siedzie¢, pomijajac to

wszechstronne wiadro.

— To bardzo mita propozycja. — Pocatowata go odruchowo, a potem usiadta i zaczgta rozgladac sig
za swoim ubraniem. — Ale praktyczniej bedzie poczekac, aS

ukoncza podtogi. Oczywiscie, teraz, kiedy si¢ datam namowi¢ na przyjecie, powinnam poszukac
jakichs odpowiednich mebli na zewnatrz.



— Przyjecie?
— Nie méwitam ci? — Wciagneta na siebie koszule. —
Niebacznie wspomniatam Cathy Morrow, Se chciatabym

— moSe — wydaé przyjecie w okolicach Swigta Pracy, ale Se dom nie bedzie jeszcze ukoficzony i
umeblowany.

Zapalila si¢ do tej pierwszej czesci, a drugg zupetnie zignorowata. Teraz Patty do mnie wydzwania z
propozycjami kulinarnymi, a twoja matka zaofiarowala si¢ przyrzadzi¢ wieprzowing na grillu.

— Jest naprawde¢ wspaniata.

— Bez watpienia. Zastanawiam si¢ tylko, jak mam znalez¢ czas na zaplanowanie przyjecia, skoro
instaluj¢ szatki w kuchni koniczg obramowanie okien, osadzam drzwi, konczg podtogi, nie
wspominajac juS o eksploracji §wiata sof, kanap, leSanek 1 szezlongdéw.

— Kupisz grilla, trochge mi¢sa i mnostwo napojow alkoholowych.

Potrzasneta ze zdumieniem glowa.

— Ale z ciebie meSczyzna!

— Pewnie. Fakt, ktory przed chwilg udowodnitem ponad wszelka watpliwosc. — A poniewa$ byta
niedziela, pomyslal, Se powinien podja¢ probe udowodnienia tego jeszcze raz. — Przyjecie to dobra
rzecz, Cilla. Zjawiaja si¢ ludzie, ktorych lubisz 1 znasz, z ktérymi chcesz przebywac. Pokazujesz z
dumg to, co udato ci si¢ osiggnac.

Dzielisz si¢ tym. Dlatego usunetas brame.

— Ja... — Miat racje. — Jakiego rodzaju grill?

Usmiechnat si¢ tylko do niej.

— Poszukamy czego$ razem.

Zamaszystym gestem skrzySowata dtonie na sercu.

— O takich stowach w ustach meSczyzny wickszo$é kobiet moSe tylko pomarzyé. Musze sie ubrag.
Przy okazji bede mogta obejrze¢ farbe 1 narzgdzia, moSe rzuci¢ okiem na o§wietlenie do kuchni.

— CzySbym powiedziat co$ niezwyktego?
Obdarzyta go uSmiechem, wychodzac z pokoju.

— Pojedziemy moim samochodem.



Wciagnat bokserki, ale nie ruszyt si¢ z miejsca, myslac o niej. Nie zdawata sobie sprawy, ile mu
wtasnie powiedziata. Nigdy wczesniej nie wspominata o domu czy domach, w ktoérych dorastata.

On ze swej strony moglby opisac z najdrobniejszymi szczegotami dom swojego dziecinstwa, stonce,
ktore saczyto si¢ albo wdzierato przez okna jego pokoju o kaSdej porze dnia, zielong umywalke w
tazience, odprysk na kuchenne;j terakocie, w miejscu, gdzie uderzyt

upuszczony przez niego czterolitrowy dzbanek z sokiem jabtkowym.

Pamigtat to uczucie bolu, kiedy rodzice sprzedali dom, chociaS byt wtedy w Nowym Jorku, chociaS
juS dawno si¢ wyprowadzit; chociaS przeniesli si¢ zaledwie kilka kilometrow dalej. Po latach,
ilekro¢ przejeSdSat obok tego starego domu z cegly, wcigS powracato to uczucie.

Starannie odtwarzane obramowanie okien i drzwi, listy schowane w ksiaSce, stara stodota znéw
pomalowana na czerwono. Wszystko to, kaSdy krok 1 szczegét stanowity ogniwa, ktore Cilla
wykuwata, by odtworzy¢ wiez z tym miejscem.

Przyrzekt sobie, Se zrobi wszystko, by jej w tym pomdc, nawet jesli sprowadzato sig to tylko do
wspOlnego zakupu grilla.

— Hej, Ford!
— Tutaj! — zawotal, ustyszawszy gtos Briana, 1 zsunat
si¢ z kanapy, kiedy przyjaciel wszedt do $rodka. — Jaki grill kupi¢, Webera czy Vikinga?

— Trudny wybor — odpart Brian, nie proszac o jakiekolwiek wyjasnienia. — Zdecydowatbym si¢ na
Webera, jak wiesz, ale Viking jest dobry do wszystkiego.

— A gdyby miata wybiera¢ kobieta?

— Kobiety nie majg prawa sta¢ nad grillem. Takie jest moje zdanie. — Schylit si¢ 1 podnidst
podkoszulek Forda. —

Wskazéwka. Mow1 m, Se zjawilem sie zbyt p6zno, Seby zaktécié¢ poranny seks. Niech diabli te
drugg filiSanke kawy!

Cisngl Fordowi w twarz jego podkoszulek 1 przywitat
si¢ ze Spockiem.

— Jeste$ zazdrosny, bo ty nie miates porannego seksu.
— Skad wiesz?

— Bo tujestes. Co ci¢ sprowadza?



Brian, podchodzac do lodéwki, wskazat na barek 1 materiaty Cilli.
— Gdzie Cilla?

— Na gorze, ubiera sie, Sebysmy mogli wyj$é i zastanowié si¢ nad odpowiednim wyborem. Weber
albo Viking.

— Masz tutaj dietetyczna cole — zauwaSyt Brian, biorac sobie te prawdziwa. — Widomy znak, Se
jestes zakochany.

Zajrzatem wczoraj do mamy. — Brian otworzyt puszke i tyknat. — Zabratem ku jej radosci niejedno,
ale dwa pudta rupieci, ktore dla mnie zachowata. Co mam zrobi¢ z rysunkiem, na ktorym jest dom.

wielkie Sétte stonce i patykowaci ludzie?

— Nie wiem, ale nie moSesz go wyrzuci¢. Jak twierdzi moja matka, pozbywanie si¢ pamigtek z
dziecinstwa to kuszenie losu. — Ford teS sobie wzigl colg. — Mam trzy pudta z takimi rzeczami.

— Nie zapomne, Se to twoja wina, no wiesz, Se musiatem zabrac¢ te rupiecie. — Wyjat z kieszeni
koperte i rzucil na barek. — JednakSe, poniewaS nie cieszytem sie ostatniej nocy kobiecym
towarzystwem, przejrzatem co nieco 1 znalaztem to. Kartke, ktorg moj dziadek dat mojej matce z
okazji moich urodzin. Jest tam troche tekstu.

— Dzieki. ZrewanSuije ci sie.

— No pewnie. Cholera, trzymam teraz w domu kaSde §wiadectwo, poczawszy od podstawowki, a
skonczywszy na szkole $redniej. Daj mi zna¢, jesli charakter pisma bedzie si¢ zgadzat.

Rozumiesz, teraz 1 mnie to dotyczy.
— W jakims sensie.

Ford wziat kartke do reki 1 zaczat si¢ przyglada¢ mocno nakre$§lonym, grubym literom w imieniu
,,Cathy".

— Musze lecieé, zawoSe Shanne na lotnisko. —

Przykucnat 1 podrapat taiiczacego z radosci Spocka w gtowe 1 grzbiet. — Przeka$ Cilli, Se jutro zjawi
si¢ uniej dwoch gosci, dokonczg Sciodtke, 1 Se obejrze ten nowy dom, ktory kupuje. Rzuce okiem na
podworze.

— Okej. Powiemci, co 1 jak z tg kartka.

Brian u§miechnat si¢ ztosliwie.

— Tak, jestem zaniepokojony.



Ford poszedt na gore, do sypialni, gdzie Cilla wigzata wtosy w konski ogon.
— Jestem gotowa — oznajmita. — Ubierz si¢, a ja zajrzg jeszcze do Internetu.
— Wtasnie odwiedzil mnie Brian.

— Och, ogladat juS ten dom?

— Nie, zrobi to w przysztym tygodniu. Przyniost to. —

Ford pokazat jej kartke.

— Czy to... No tak, oczywiscie. Nie spodziewatam sig, Se znajdzie co$ tak szybko. O rany! —
Przycisneta dton do brzucha. — Wielka tajemnica moSe by¢ rozwigzana.

Troche si¢ denerwujg.

— Cheesz, Sebym sam to sprawdzil i ci powiedziat?

Przestata si¢ trzymac za brzuch.

— Za kogo mnie masz? Za dzieciaka?

— Nie.

— Wigc zrébmy to.

— Listy sg w mojej pracowni.

Poszta z nim, a potem patrzyta, jak zdejmuje ksiaSke z potki i ktadzie przed nig na stole.
— Caty czas mysle o tym, Se wybrata Gatsby'ego.

Bogate, petne blasku Sycie, blichtr i znuSenie, romans, zdrada i wreszcie tragedia. Byta tak
nieszczesliwa. Zndéw $nita mi si¢ niedawno.

Nie mowitam ci o tym. Jeden z moich snow o Janet 1 Cilli. Forest Lawn. Oboje sg pochowani na tym
cmentarzu. Ona i Johnnie.

Bylam tam tylko raz. Jej grob byt dostownie zakryty kwiatami.

Patrzytam na to ze smutkiem. Wszystkie te kwiaty przyniesione przez obcych ludzi, wiedngce w
stoncu...

— Zasadzita$ je dla niej tutaj. A nawet jesli zwigdna, beda zakwita¢ na nowo. Rok za rokiem.

— Lubie mysle¢, Se bytoby to dla niej waSne. M6j osobisty hotd. — Otworzyta ksiaSke, wyjeta plik
listow 1 wybrata jeden. — Ja obejrze ten, a ty t¢ kartke.



Ford wyjatl z koperty sztywny kawatek papieru.
Spodziewat

si¢

jakiegos

radosnego

zdjecia

z

niemowlakiem czy czego$ sentymentalnego, na przyktad matki z dzieckiem. Zobaczyt jednak tylko
inicjaty Andrew Morrowa na grubym, kremowym papierze.

— Dos¢ oficjalne — zauwaSyt i otworzyt kartke.

Gratulacje dla mojej uroczej synowej z okazji wydania na swiat pierwszego syna. Mam nadziejg,
Se te roSe sprawig Ci przyjemnosc. Sq tylko skromnym dowodem mej wielkiej dumy. Wraz z
Brianem Morrowem narodzito sie nastepne pokolenie.

Szczerze Ci oddany, Drew Cilla potoSyta list obok kartki.
Moja Droga. Moja Kochana, nie mam stéw, by wyrazié swéj smutek, swojq solidarnosé, swéj Sal.
Tak chciatbym Cig przytulié, pocieszy¢, nie ograniczajqc sie do stow na tej kartce. Wiedz, Se

jestem z Tobg calym sercem, Se moje mysli sq petne Ciebie. sadna matka nie powinna przeSywac
straty swego dziecka, a potem by¢ zmuszana do tego. by okazywac swoj bol publicznie.

Wiem, Se kochatas Johnniego ponad wszystko. Jesli moSe by¢ to dla Ciebie jakgkolwiek pociechq,
pamigtaj, Se czutl te mitos¢ przez wszystkie dni swego krotkiego Sycia.

Tylko Twdj — Czy to przypadek, los? — spytata cicho Cilla. — se wybratam list, ktory mowi o stracie
syna, by porowna¢ go z kartka, ktora mowi o narodzinach innego syna? To mity list — ciagngta. — Oba
sq mite 1 jednoczesnie dziwnie odlegte. I tak starannie sformutowane, jak mi si¢ wydaje. KaSde z
tych wydarzen powinno przecieS

wzbudzi¢ w autorach glebokie uczucia, intymnosc.

Ten ton, tres¢. Moglty wyjs¢ spod reki jednej 1 tej samej osoby.

— Charakter pisma jest podobny. No... c6S, niezupehnie.

Widzisz to S na kartce? Kiedy zaczyna wyraz —

»Szcezerze" —od S, to litera wyglada jak drukowana. W



liscie — ,,smutek"” 1 ,,solidarno$¢" — to tradycyjna mata litera pisana kursywa.
— Ale W1 T pisane sg identycznie. Sp6jrz na nachylenie liter.

W obu przypadkach jest bardzo podobne. Poza tym oba teksty dzielg lata. Stowo ,,moja"
rzeczywiscie wyglada jak pisane tg samg r¢ka, tak jak J, ale duSe D nie za bardzo. —

Ford wiedziat, Se patrzy na to okiem artysty, i nie byt
przekonany, czy to dobrze, czy Zle. — Ale na kartce to D

jest w podpisie. Niektorzy ludzie pisza pierwsza litere swojego imienia inaczej, niS gdyby chodzito
o jakies$ stowa. Nie wiem, Cilla.

— A wiec sprawa pozostaje otwarta. Przypuszczam, Se nie znasz Sadnego eksperta od charakteru
pisma.

— Moglibysmy kogo$ znalez¢. — Podniost wzrok i1 spojrzat jej w oczy. — Cheesz 1§¢ tym tropem?
— Nie. MoSe. Nie wiem. Do diabta! Nie ma tu prostych odpowiedzi.

— MoSe uda si¢ nam zdoby¢ jakas probke pisma bliSsza chronologicznie tym listom. Nic nie stoi na
przeszkodzie, Sebym poprosit o to Briana.

— Odpusémy sobie chwilowo. — ZtoSyta list i wsuneta go z powrotem do koperty. — Wiemy teraz
jedno. To nie byl Hennessy. Zapomniatam o tym liscie po $Smierci Johnniego. Nie ma mowy, Seby

Hennessy, nawet gdyby byt szalenczo zakochany, napisat co$ takiego po wypadku, kiedy siedziat przy
swoim synu w szpitalu.

— Masz racjg.

— Gdybym wigc sporzadzita liste podejrzanych, mogtabym wykresli¢ jedno nazwisko. To juS cos.
Chwilowo wystarczy. Przynajmniej chwilowo.

Ford zamknat ksiaSke i odtoSyt na potke. Odwrocit sie do Cilli i wziat ja za reke.

— Co ty na to, Seby$my pojechali kupi¢ grilla?

— Powiedzialabym, Se jest to wlasnie to, co cheg teraz zrobic. Zostawit jednak na biurku podpisang
kartke, kiedy poszedt si¢ ubra¢. Postanowit, Se znajdzie grafologa.

Kogos spoza Wirginii, kogo$, komu nazwisko Morrow nic nie moéwito. By si¢ przekona¢, dokad ich
to zaprowadzi.

Radosc, jaka ogarneta Cillg, kiedy w koficu, we wtorek, przywieziono orzechowe deski na podtogg,
przygasta gwaltownie juS przed potudniem, gdy jej glazurnik pojawit si¢ niczym burza obok stodoty,



gdzie pracowata.
— Czes$¢, Stan. Miates pojawic si¢ dopiero w czwartek.

Czy... — Stwierdzita nagle, Se cofa si¢ w przestrachu, dostrzegajac jego morderczy wzrok. — Zaraz,
zaraz, o co chodzi?

— Myslisz, Se wolno ci traktowaé ludzi w ten sposob?
Myslisz, Se moSesz rozmawiaé w ten sposob z ludzmi?

— Co? Co?

Zmusit j3 niemal do tego, by si¢ cofngta pod Sciane stodoty.
Zbyt

zaszokowana

widokiem

zwykle

przyjacielskiego Stana, ktéremu pulsowata Syta na czole, Cilla podniosta dtonie w gescie zaréwno
obrony, jak 1 pojednania.

— Myslisz, Se jak masz forse i wystepowatas w telewizji, to jeste$ lepsza od nas?

— Nie wiem, o czym mowisz. Gdzie...

— Miatas$ tupet, do diabta, Se zadzwonitas do mojej Sony i rozmawiatas z nia w ten sposob.
— Nigdy...

— Masz zastrzeSenia do mojej roboty, to gadaj ze mna.

Rozumiesz? Nie wydzwaniaj do mojego domu i nie wrzeszcz na moja Sone.

— Stan, nigdy nie rozmawiatam z twoja Sona.

— W dodatku zarzucasz jej ktamstwo? — Przysunat do niej twarz tak blisko, Se niemal wyczuwata
jego wsciektosc.
— Niczego jej nie zarzucam. — Poczuta, jak gniew zaczyna $ciskaé jej krtaf, wiec starata si¢ uwaSnie

dobiera¢ stowa. — Nie znam jej 1 nie mam poj¢cia, o czym, do diabta, mowisz.

— Wrécitem do domu, a ona byta tak zdenerwowana, Se ledwie mogta mowié. Zaczgta ptakac.
Jedyny powod, dla ktorego nie przyjechatem tu od razu wczoraj wieczorem, jest taki, Se btagata



mnie, bym tego nie robit, a ja nie chcialem zostawia¢ jej w takim stanie. Ma nadci$nienie, a ty ja
wkurzasz, bo uznatas, Se nie podoba ci si¢ moja robota.

— Powtarzam ci, Se nigdy nie dzwonitam do ciebie do domu i nigdy nie rozmawiatam z twoja Sona i
Se nie jestem niezadowolona z twojej roboty, wrecz przeciwnie.

Bo dlaczego, na Boga, cie zatrudnitam, Sebys potoSyt mi ptytki w kuchni?

— Sama mi powiedz, do diabta!

— Nie potrafi¢! — odwrzasneta. — O ktorej niby godzinie miatam dzwonié do twojej Sony?
— Okoto dziesigte] wczoraj wieczorem, sama doskonale wiesz.

Wrécitem do domu okoto wpdt do jedenastej, a ona leSata na 16Sku, cata czerwona i roztrzesiona,
bo nawrzeszczata$ na nig jak jakas wariatka.

— A czy styszates kiedykolwiek, Sebym tak wrzeszczata?

Wezoraj o dziesiatej bylam u Forda. Zasngtam przed telewizorem. Spytaj go. Jezu! Stan, pracujesz tu
od kilku miesigcy. Powiniene$ wiedzie¢, Se nie tak zatatwiam sprawy.

— Powiedziata, Se to bylas ty. Cilla McGowan. — Ale jego wsciekto$é zaczela ustepowaé
zaskoczeniu. —

Powiedziatas Kay, Se jest prostaczka, tak jak wigkszos¢ ludzi w tej okolicy. Se nie potrafi¢ za
cholere uktadaé ptytek i Se dopilnujesz, Seby wszyscy sie o tym dowiedzieli. §e jak strace robote, to
nie bede mogt wini¢ nikogo z wyjatkiem wtasnego leniwego tytka. I Se moSe podasz mnie do sadu w
zwiazku z t3 ngdzng robotg.

— Jesli twoja Sona jest prostaczka, to ja teS nia jestem.

Mieszkam tu teraz. Nie najmuj¢ ludzi, ktorzy odwalajg kiepska robote. Powiem ci wigcej, w zeszlym
tygodniu polecitam ci¢ swojej macosze, jesli uda jej sie kiedykolwiek namowi¢ mojego ojca na
odnowienie ich tazienki. — Uswiadomita sobie, Se brakuje jej niemal tchu, ale atak ztoéci zaczat z
wolna ustepowaé. — Po co, u diabta, miatabym to robi¢, Stan, gdybym uwaSata, Se twoja robota jest
do niczego?

— Nie zmyslita sobie tego ot tak.
— Okej. — Odetchneta glebiej. — Okej. Jest pewna, Se ten, kto dzwonit, podal moje imi¢ i nazwisko?

— Cilla McGowan, a potem Kay powiedziata, Se ty... to znaczy jaka$ kobieta — poprawit sie,
najwyrazniej gotow przyzna¢ Cilli racj¢ — powiedziata: ,,Wiesz, kim jestem?", tym wrednym tonem,
typowym dla ludzi, ktorzy uwaSaja sie za kogos waSnego. A potem po prostu si¢ na nig wydarta.
Musiatem uspokajac ja niemal godzing, kiedy wrocitem do domu z rozgrywek letniej ligi bejsbola.



Musiatem daé jej tylenol, Seby mogta zasnaé. Taka byta zdenerwowana.

— Przykro mi. Przykro mi, Se kto$ postuSyt sie moim nazwiskiem, Seby ja wyprowadzi€ z
rownowagi. Nie wiem, dlaczego... — Poczuta, jak ucisk schodzi niSej, do piersi, 1 zaczyna gnies¢. —
Dostawca podtogi powiedziat, Se zadzwonitam 1 zmienitam zamowienie. Nie orzech, tylko dab. Nie
dzwonitam. Pomyslatam sobie, Se co$ tam pomylili. MoSe nie pomylili. MoSe kto$ robi mi
Swinstwa.

Stan nie poruszat sie przez chwile, potem wtoSyt rece do kieszeni spodni, znoéw je wyjat.

— To nie ty dzwonitas.

— Nie, to nie ja. Postuchaj, Stan, wyrabiam sobie tu marke, chce otworzy¢ biznes. Staram si¢
nawigza¢ kontakty z podwykonawcami 1 facetami od ustug. Kiedy ktos si¢ wtamat 1 zniszczyl
tazienki, znalazte$ czas, Seby naprawi¢ szkody i potoSy¢ nowe ptytki. Dzicki tobie nie byto przerwy
w robocie.

— Miata$ problem. T prawde méwigc, bytem dumny z tej pracy i chcialem zrobi¢ to jak trzeba.
— Nie wiem, jak wyjasni¢ sprawe z twoja Sona.

Mogtabym z nig porozmawia¢, wytlumaczy¢ wszystko.

— Lepiej sam si¢ tym zajme. — Odetchnat gleboko. —

Przepraszam, Se na ciebie naskoczytem.

— Na twoim miejscu zachowatabym sie tak samo.

— Kto by zrobit cos takiego? Szkodzit tobie, atakowat

Kay?

— Nie mam pojecia. — Cilla pomyslata o pani Hennessy, ktorej maS trafit na dwa lata do zaktadu
psychiatrycznego.

— Ale mam nadzieje, Se uda mi sie to ustali¢, zanim znéw do czegos dojdzie.
— Chyba pojade do domu zatatwi¢ sprawe z Kay.

— Dobra. Czwartek wciaS aktualny?

Uémiechnat sie z zaSenowaniem.

— Jasne. Aha, gdybys z jakiego$ powodu musiata do mnie zadzwonié, to moSe ustalimy hasto czy cos
w tym rodzaju.



— Chyba tak.

Stata potem w cieniu stodoty, przygladajac si¢ listwom, ktore staty oparte o Sciang albo suszyly sie
na koZle do pitowania drewna, 1 zastanawiata sig, ile jeszcze razy przyjdzie jej ptaci¢ za zbrodnie,
grzechy 1 btedy innych ludzi.

Rozdzial 26

Cilla stata w swojej sypialni, patrzac na $wieSo pomalowane $ciany, podczas gdy ojciec zakrywat
wieczkiem puszke farby.

Przygladata sie, jak silne popotudniowe $wiatlo zalewa pokdj 1 nadaje tym Scianom blask.

— Listwy na okna i drzwi nie sa jeszcze gotowe, trzeba teS potoSy¢ podtogi, ale kiedy tu wchodze, od
razu czuj¢ si¢ podekscytowana.

Wyprostowat sie i teS przyjrzat sie wnetrzu.

— Kawat dobrej roboty.

— Moglbys si¢ z tego utrzymywac.

— Dobrze mie¢ co$ w rezerwie.

— Pomalowates$ prawie caty dom. — Odwrocita sie¢ do niego.

Wecia$S nie wiedziata, jak ma na to zareagowaé, co mu powiedzieé. — Dzieki tobie zaoszczedzitam
kilka tygodni.

Nie wiem, czy wystarczy podziekowac.

— Wystarczy. Sprawiato mi to przyjemnosé, i to z wielu powodoéw. Podobato mi sie, Se biore W tym
udziat. W tej catej przebudowie. Niejedno lato nam umkneto, tobie 1 mnie. Jestem szczesliwy, Se
akurat to mogltem spedzi¢ z toba.

Przez chwile stala tylko bez ruchu i patrzyta na swego przystojnego

ojca.

Pierwsza

do

niego

podeszta.



Pocatowata w policzek, potem otoczyta ramionami.
Przytulit ja mocnym i zdecydowanym gestem. Poczuta, jak wzdycha.
— Pamig¢tasz ten pierwszy dzien, kiedy si¢ tu spotkali§my?

Podszedtem do tylnych drzwi, a ty podzielitas si¢ ze mng kanapkami na tej zapadajacej si¢
werandzie.

— Pamigtam.

— Nie podejrzewatem, Se zajdziemy tak daleko. Zbyt wiele zostato zaniedbane, zbyt duSo czasu
uptyneto.

Mowi¢ o tym domu, o nas. — Uwolnit j3 z obje¢, a ona ze zdumieniem, a nawet przestrachem, ujrzata
tzy w jego oczach. — Dzigki tobie pojawita si¢ szansa. Dla domu, dla mnie. A teraz stoje¢ tu ze swoja
corka.

Jestem z ciebie taki dumny, Cilla!

Poczuta, Se jej takSe wilgotnieja oczy, i przytulita twarz do jego ramienia.

— Powiedziate$ mi kiedys, Se jestes dumny, to byto po koncercie w Waszyngtonie i jeszcze raz, kiedy
przyszedies$ na plan Naszej rodziny 1 patrzytes, jak odgrywam sceng. Ale teraz po raz pierwszy
naprawde w to wierze. — UScisngta go 1 cofneta si¢. — Poznajemy si¢ lepiej dzigki lateksowe;j
potmatowej farbie do wnetrz.

— Dlaczego mieliby$my na tym poprzesta¢? Chodz, obejrzymy dom z zewnatrz.

— Nie moSesz pomalowaé¢ domu. Pokoje to inna rzecz.

Wysunat wargi 1 zaczat wodzi¢ wokot zamyslonym wzrokiem.

— Chyba przeszedtem préobe pomyslnie.

— W srodku. To dwupigtrowy dom. Naprawde wielki, dwupietrowy dom. Pomalowanie bedzie
wymagato pracy na rusztowaniach 1 wysokich drabinach.

— Sam kiedy$ wykonywatem numery kaskaderskie. —

Rozesmiat sig, kiedy przewrocita wymownie oczami. —

MoSe i nie, a moSe to byto dawno temu, ale odznaczam si¢ doskonata rownowaga.
Zrobita powaSna ming.

— Praca na rusztowaniach 1 wysokich drabinach w piekielnym sierpniowym upale...



— Nie zniechecisz mnie.

W koncu odwotata si¢ do argumentu praktycznego.

— To nie jest robota dla jednego cztowieka.

— Prawda. Niewatpliwie bed¢ potrzebowal pomocy. O

jakim kolorze myslatas?

Poczuta si¢ niemal pokonana.

— Postuchaj, starg farbe trzeba zedrze¢ w miejscach, gdzie odtazi...

— Szczegbly, szczegdty. Rzuémy na to okiem. Cheesz, Sebym skonczyt przed Swietem Pracy?

— Przed Swigtem Pracy? Malowanie nie jest w planach nawet do potowy wrzesnia. Kiedy, miejmy
nadzieje, bedzie troche chtodniej. Ekipa, ktora malowata stodote...

— Bede szczesliwy, mogac pracowac z tymi ludzmi.
Catkowicie zbita z tropu, wsparta dtonie na biodrach.
— Zawsze sadzitam, Se jestes... bez obrazy... ustepliwy.
Poklepat japo policzku, niewzruszony.

— Nie obrazilem si¢. A listwy, werandy?

Wydeta policzki 1 odetchneta glosno. Teraz dopiero dostrzegla, jaki jest naprawdg. Ustepliwy,
akurat.

Ignorowat jej argumenty 1 stawial na swoim.

— Okej, rzucimy okiem na probki kolorow, o ktore mi chodzi. A kiedy si¢ bed¢ decydowata, ty
moSesz malowaé okiennice i werandy. Ale nie zgodze sie, Sebys przesiadywat na rusztowaniach
albo wtazil na wysuwane drabiny.

Usmiechnat si¢ tylko do niej, potem pogtaskat japo ramionach, tak jak to robit z Angie, co zdaSyta
wczesniej zauwaSy¢, 1 sprowadzit jg na dot.

Chocia$ nie byto tego na jej liscie — naprawde cheiata poj$é do pracowni i sprawdzié, jak przebiega
uktadanie podtogi, czy Stan uporat si¢ z ptytkami 1 zaczal mocowac listwy przy oknach — otworzyta
trzy puszki z farbg zewnetrzna.

— MoSna wybraé co$ bardziej zdecydowanego niS ten niebieski. Dodaé odrobine szarego i barwa
straci trochg na mocy, a biate obramowania podkresla odcien. — Uderzyta dtonig w drewno.



— Kolor, ktory mocno przemawia.

— Tak. Albo wybiore co$ spokojnego i tradycyjnego, to znaczy ten Séttobrazowy, i oczywiscie biel
na obramowania okien 1 drzwi, albo kolor kremowy.

Kremowy moSe bedzie nawet lepszy. Bardziej miekki.
— Ladny i stonowany.

— Albo mogg si¢ zdecydowac na subtelniejszy odcien btekitu 1 znow domieszka szarego ociepli
barwe. Bedzie wspotgrat z biatymi listwami.

— Pelen godnosci, ale ciepty.
Cofnela si¢ o krok, przechylita gtowe najpierw w lewo, potem w prawo.

— Zastanawiatam si¢ tz}kge nad Sottym. Wiesz, cos wesotego, ale dostatecznie migkkiego, Seby nie
wygladato jak wielki Sonkil, ktory nagle wyrost z ziemi. MoSe trzeba si¢ trochg wstrzymac z
decyzjq. — Zagryzta wargg. — AS

do...

— Widywatem juS, jak podejmowatas réSne decyzje co do tego domu i terenu. Dlaczego tym razem
przychodzi ci to tak cigSko?

— Bo to jest co$, co wszyscy beda widzie¢. Ilekroé beda przejeSdSaé obok domu. Wielu bedzie
zwalniaé, pokazywaé go palcem. ,, To dom Janet Hardy". — Cilla odtoSyta pedzel i otarta dtonie o
robocze szorty. — To tylko farba, tylko kolor, ale jest waSne, co ludzie zobacza, przejeSdSajac droga,
i co sobie pomysla. PotoSyt jej dton na ramieniu.

— Co cheesz, Seby zobaczyli, kiedy beda przejeSdSac¢?

— To, Se byta prawdziwa osoba, nie tylko postacia na starym filmie czy gtosemna CD albo ptycie
winylowe;.

§ywa osoba, ktora czuta i jadta, ktora $miata sie i pracowata. Ktora miata jakies Sycie. I byta tu
szczgSliwa, przynajmniej przez pewien czas. Na tyle szczgsliwa, by nie pozbywac si¢ tego domu.
Zachowata go, bym mogta tu przyjechac i urzadzi¢ sobie wiasne Sycie. — Parskneta §miechem,
zaSenowana. — Ile cztowiek moSe oczekiwaé po dwoch warstwach farby. Jezu! Powinnam chyba
wrdci€ na terapig.

— Daj spokdj. — Potrzasnat nia delikatnie. — Oczywiscie, Se ma to znaczenie. Ludzie czasem z
powodow o wiele btahszych traktuja powaSnie co$ tak przyziemnego jak farba. Ten dom, to miejsce
naleSato do niej. Co wiecej, byto to cos, co sama wybrala i co sobie cenita. Cos, czego
potrzebowata. I co zostalo przekazane tobie. To ma znaczenie.

— Bylo teS twoje poniekad. Nie zapominam o tym. Jest to teraz waSniejsze niS wtedy, kiedy



zaczynatam. Ty wybierz kolor.

Cofnat dton z jej ramienia.

— Cilla...

— Prosze. Naprawdg chee, Sebys to ty o tym zadecydowat.

Wybor McGowana. Ludzie beda myslec o niej, przejeSdSajac droga. Ale kiedy ja bede tu
spacerowac albo wraca¢ po dtugim dniu, to teS bede o niej myslec, 1 o tobie. O tym, jak
przyjeSdSates tu jako maty chtopiec 1 gonites kurczgta. Wybieraj, tato.

— Ten drugi odcien niebieskiego. Cieplego 1 petnego powagi.

Wrzigta go pod reke, a potem przygladata si¢ $wieSej barwie na tle starej, obtaSacej farby.
— Chyba bedzie idealnie.

Kiedy Ford zjawil si¢ pod koniec dnia, zobaczyt na werandzie Gavina zdrapujacego farbe z
frontowej Sciany domu.

— Jak leci, panie McGowan?

— Powoli, ale pewnie. Cilla jest gdzie§ wewnatrz.

— Wtasnie kupitem dom.

— Naprawde? — Gavin przerwal robote 1 zmarszczyt

czoto. — Wyprowadzasz si¢?

— Nie, nie. Kupitem, no, takg toksyczng budg, ale Cilla twierdzi, Se potrafi ja doprowadzi¢ do
porzadku. ASeby potem sprzeda¢. Whasciciel zaakceptowat wiasnie mojg oferte. Mam lekkie
mdtosci 1 nie wiem, czy to dlatego, Se jestem podekscytowany, czy dlatego, Se widze wielki, ziejacy
pustka dot pod swoimi stopami. D61, ktdry bedzie pochtaniat moje pienigdze. Mam na karku dwie
hipoteki do sptacenia. Chyba lepiej, jak usiade.

— Wez te skrobaczke i pomoS mi. To ci¢ uspokoi.

Ford popatrzyt z powatpiewaniem na narzedzie.

— Swojego czasu zawartem dtugotrwate porozumienie z narzgdziami. Trzymamy si¢ od siebie z
daleka. Dla dobra ludzkosci.

— To tylko skrobaczka, Ford, nie pita tancuchowa.

Zeskrobujesz w zimie szron z przedniej szyby swojego wozu, prawda?



— Kiedy musze. Wole pozostaé w domu i czeka¢, aS

szron sam si¢ rozpusci. — Wzial jednak narzedzie do reki 1 sprébowat zastosowac technike usuwania
lodu z szyby samochodowej przy zeskrobywaniu farby ze Sciany domu.

— Bede miat dwie hipoteki do sptacenia, co wigcej, bede miat teS czterdziesci lat.
— Co jest, przeniesli$my sie w czasie? Nie masz chyba wigcej niS trzydziesci.

— Trzydziesci jeden. Pozostalo mi niecate dziesig¢ lat do czterdziestki, a zdaje mi si¢, jakbym piec
minut temu przygotowywat sie do egzaminu policealnego.

Gavin skrzywit usta, nie przerywajac skrobania.

— Z czasem jest coraz gorzej. KaSdy kolejny rok uplywa szybcie;.
— Dzigki — odpart kwasno Ford. — To wiasnie pragngtem
ustyszec.

Zamierzatem

jeszcze

troche

poczekaé, ale jak moSna to zrobi¢, kiedy ma sie mniej czasu, niS cztowiek sadzi? — Odwracajac sie,
pomachat

skrobaczka 1 0 mato nie wrzucit jej przez otwarte okno. —

Ale jesli jestem gotowy, a ona nie, to co, u licha, mam robi¢?

— Skrob dale;.

Ford skrobatl — farb¢ 1 wtasne ktykcie.

— Bzdura. Jako metafora Sycia jest do kitu.

Cilla wyszta z domu i1 zobaczyta Forda, ktory ssat

odrapane kostki u dioni 1 krzywit si¢ boles$nie.

— Co ty robisz?

— Zdzieram farbg 1 kilka warstw wtasnej skory, a twoj ojciec filozofuje.

— Poka$, obejrze. — Ujeta jego dton i przyjrzata sie ktykciom. — PrzeSyjesz.



— Bede musiat. Mam na gtowie dwie hipoteki. Au! —
jeknat, kiedy Cilla $cisneta mu obolate palce.
— Przepraszam. Przyjeli twojg oferte?

— Tak. Musze pojechac jutro do banku 1 podpisac plik dokumentow. Grozi mi hiperwentylacja —
powiedziat. —

Potrzebuje torebki, w ktorg bede mogt oddychac.

— Podpisanie umowy w listopadzie?

— Zgodnie z naszymi ustaleniami.

Tracita go w Sebra.

— Przestraszony?

Jego odpowiedzig byt kwasny 1 niewyrazny grymas.

— Zwali si¢ na mnie dtug. Taki, ktory ma bardzo duSo zer.
Wiesz, Se powonienie to najsilniejszy ze zmystow?

Caly czas pamigtam, jak tam cuchneto.

— Od16S to, zanim zrobisz sobie krzywde. — Wyjeta mu z dtoni skrobaczke i potoSyta na parapecie. —
I chodZ ze mna.

Mrugneta do ojca 1 pociggneta Forda za sobg do domu.

— Pamigtasz, jak wygladata kuchnia, kiedy pierwszy raz ja zobaczytes?

— Tak.

— Brzydka, brudna, zniszczone podtogi, popekany tynk, gote Saréwki. Widzisz to?
— Widze.

— Zamknij oczy.

— Cilla...

— Méwie powaSnie, zamknij je i przyjrzyj sie temu obrazowi.

Potrzasnat glowa, ale spetnit postusznie polecenie, a potem dat si¢ jej prowadzi€.



— A teraz chece, Sebys mi powiedziat, co widzisz, kiedy otworzysz oczy. Bez zastanowienia, bez
analizowania. Po prostu otw6rz oczy 1 powiedz mi, co widzisz.

Zrobit, jak mu kazata.

— DuSe pomieszczenie, puste. Mnostwo $wiatha. Sciany w kolorze lekko przypieczonego chleba. I
podtoga, duSe kwadratowe ptytki, sporo odcieni miodu na kremowym tle i sterczace spod spodu
rury. Wielkie, nieobramowane okna, ktore wychodza na patio z niebieskim parasolem, 1 ogrody,
odzie zakwitaja wariacko roSe, a zielen rozrasta si¢ bujnie. I gory na tle nieba. Mam przed oczami
wizje Cilli.

Chciat zrobi¢ krok, ale go powstrzymata.

— Nie, nie chodz jeszcze po terakocie. Stan potoSyt
przed godzing fuge.

— MoSemy zrobié to samo z moim domem.

— Jak najbardziej. Wymaga to planowania, wysitku, gotowos$ci zmagania si¢ z nieoczekiwanymi
problemami 1 prawdziwego

poswiecenia
dla
koncowego

efektu.

Doprowadzimy twdj dom do porzadku, Ford, a kiedy to zrobimy, bedziemy mieli cos, z czego
bedziemy obydwoje dumni.

Odwrocit sie do niej 1 pocatowat w czoto.
— Okej, okej. Mam jeszcze troche skrobania.

Wyszta z nim na zewnatrz 1 poczula si¢ zaskoczona, kiedy machnat tylko jej ojcu i ruszyl przed
siebie.

— Dokad on idzie? Powiedzial, Se ma jeszcze troche skrobania.
Gavin uSmiechnat si¢ do siebie, kiedy Cilla potrzasneta glowa 1 weszta z powrotem do domu.
Dobrze byto wiedzie€, Se jego corka znalazta sobie miejsce, swoj cel, Se znalazta me¢Sczyzne, ktory

ja kochat.

I byto dobrze wiedzie¢, Se znajdowata si¢ poza zasiegiem cztowicka, ktory pragnat jej krzywdy.



Nazajutrz rano Cilla wyszta od Forda i stwierdzita, Se kto$ poprzebijat opony w jej samochodzie.
Na ziemi, obok przedniego lewego kota, twarza do ziem, leSata kolejna lalka, a z jej plecow
sterczal n6S o krotkiej raczce.

— Powinnas natychrmast przyj$¢ po mnie. Do diabta, Cilla! — Ford chodzit tam 1 z powrotem po
podjezdzie, wreszcie stangt pod schodami, na ktorych siedziata. — A gdyby ten meSczyzna — czy
kobieta, niewaSne — wciaS tu byt?

— Nie bylo go. Policjanci przyjechali w ciggu pigtnastu minut.

Nabrali juS w tym wprawy. Nie widziatam potrzeby...

— Jestem do niczego, bo nie potrafi¢ obstugiwac pity mechanicznej czy cholernej wiertarki?
— Nie to miatam na mysli 1 wiesz o tym doskonale.

Matt stangt miedzy nimi.

— Uspokd; sig, Ford.

— Nie ma mowy. To juS drugi raz kto$ tak urzadzit

jedna z tych cholernych lalek, Seby ja przestraszy¢, a ona siedzi tu sobie sama i czeka na policje,
kiedy ja $pie po drugiej stronie drogi. To cholernie ghlupie.

— Masz racj¢. Mimo wszystko si¢ uspokoj. Zgadzam si¢ z nim — zwrocit si¢ Matt do Cilli. — To bylo
wyjatkowo gtupie. Jestes$ superszefem, Cilla, 1 jednym z najlepszych stolarzy, z jakimi pracowatem,
ale pozostaje faktem, Se ktos cie przesladuje i grozi ci; to, Se siedziatas tu zupelnie sama, kiedy
znalazta$ pod domem co$ takiego, nie §wiadczy o wielkim rozsadku.

— Ten kto$ postuSyt si¢ tchorzliwa taktyka zastraszenia, poza tym nikt cie nie prosit, Sebys biegt na
druga strone drogi, wyciagat Forda z16Ska i Sebyscie potem we dwoch mogli na mnie naskakiwaé.
Nie jestem ghupia. Gdybym si¢ naprawde bata, sama bym pobiegta do domu Forda 1 wyciggneta go z
16Ska. Bytam wéciekta, do diabta! —

Zerwata si¢ na nogi, jakby uwaSala, Se siedzac i patrzac na dwoch zirytowanych meSczyzn, czuje sie
staba 1 mniejsza. — WciaS jestem wiciekta. Jestem wkurzona 1 zmgczona tym, Se ktos mnie
przesladuje 1 grozi, jak si¢ wyrazites. Se zostatam zepchnieta z drogi, Se zniszczono mi kawat dobre;

roboty i z powodu calej reszty. Wierzeie mi, gdyby ten, kto za tym stoi wqu tu byt, to pewnie
wyrwatabym ten noS z tej idiotycznej lalki i dZzgneta go w szyje. I wciaS bytabym wkurzona.

— Jesli jeste$ taka madra — oznajmit zimno Ford — to wiesz, Se to byto gtupie.
Otworzyta usta, ale po chwili je zamkneta 1 data za wygrang. Potem zno6w usiadta.

— Przyznaje, Se bytam nierozwaSna. Ale na ghupia si¢ nie zgadzam.



— Uparta i nierozwaSna — odpalit Ford. — To moja ostateczna oferta.

— Jak wolisz. A teraz, jeslibys zechciat wroci¢ do 10Ska, a ty do roboty, to bede mogta sobie tu
posiedzie¢ 1 upajac si¢ swoim smutkiem.

Matt bez stowa podszedt do niej, poklepat japo gtowie 1 wszedt do domu. Ford usiadt obok na
schodkach.

— Jakby mi zaleSato, Sebys umial poshugiwaé sie pita mechaniczna — zauwaSyta z przekasem.

— Dzieki Bogu nie zaleSy ci.

— Nie przyszto mi nawet do gtowy, Seby p6jsé¢ po ciebie. Bytam zbyt wéciekta. Nie rozumiem tego,
po prostu nie rozumiem. — Przesungta si¢ 1 — folgujac sobie 1 jemu — wsparta glowe o jego ramig. —
Hennessy jest w psychiatryku. Jesli robi to jego Sona, to dlaczego?

Wiem, Se jej maS musi odsiedzieé¢ dwa lata, ale czy to moja wina?

Niewykluczone, Se jest tak samo stuknieta jak on.

— MoSe Hennessy rzeczywiscie tego nie zrobit.

Owszem, zepchnat ci¢ z drogi. Jest stukniety, to na pewno. Ale moSe nie jest odpowiedzialny za
reszte. Nie przyznal si¢ do tego.

— To byloby naprawdg¢ wspaniate, gdyby co najmniej dwoch ludzi cheiato mi zrobic¢ z Sycia piekto. —
Nachylita si¢ 1 wsparta tokcie o kolana. — MoSe chodzi¢ o te listy.

Ktos$ jeszcze wie o nich, wie, Se je znalaztam, Se WCiqS

istnieja. Jesli to Andrew je napisat, to kto$ si¢ mogt o nich dowiedzie¢, o tym romansie, ciaSy... Jego
nazwisko wcigS

cos$ tu znaczy. Mogloby chodzi¢ o zachowanie reputacji...

— Kto, ojciec Briana? Brian? Poza tym to nie Andrew Morrow napisat te listy. Postatem kopie
grafologowi.

— Co? — Wyprostowata si¢ gwattownie. — Kiedy?

— Dwa dni po tym, jak Brian przyniost kartke. Tak, sam to zatatwitem, nic ci nie méwigc ani nie
naradzajac si¢ z tobg... owszem, to bylo nierozwaSne. Teraz jestesmy kwita.

— BoSe, Ford, jesli prasa sie do tego dorwie...

— Nie dorwie si¢. Dlaczego miataby to zrobi¢?



Znalaztem faceta w Nowym Jorku, ktory nie odroSnia Andrew Morrowa od Bruce'a Wayne'a. A na
stronie, ktorej kopi¢ mu postatem, nie ma Sadnej wzmianki o Janet czy miejscu, nie sposdb nawet
ustali¢ doktadnej daty.

Bytem ostroSny.

— Okej, okej.

Musiata przyznaé, Se rzeczywiscie zachowat wszelkie $rodki ostroSnosci.

— Whiosek jest taki, Se nie byto to pisane ta sama reka.

Facet przyznat, Se nie daje glowy za ekspertyze, po to byty kopie, poza tym powiedzialem mu, Se
obie probki pisma dzielg cztery lata.

Ale nie uznatby ich za dokumenty, ktore wyszty spod tej samej r¢ki. Dodat jednak, Se maja zbliSony
styl 1 Se obie osoby mégl uczy¢ pisania ten sam cztowiek.

— Nauczyciel?

— MoSliwe.

Cilla uswiadomita sobie, Se to catkiem nowa droga poszukiwan.

— A wigc to mogt by¢ ktos, kto chodzit do szkoty z Andrew.

Przyjaciel. Bliski przyjaciel. Albo ktos, kto uczeszczat

do tej samej szkoty i miat tego samego nauczyciela. To naprawde zaweSa pole poszukiwan.

— Mogtbym si¢ tym zaja¢ albo przynajmniej sprobowac.

Pogada¢ z dziadkiem. Byliby w tym samym mniej wiecej wieku, on i Andrew. MoSe co$ pamieta.
Cilla wpatrywata si¢ w cztery sptaszczone opony swojego wozu.

— Mysle, Se to dobry pomyst. Jesli cheesz uzyska¢ odpowiedzi, powiniene§ zadawac pytania. Musze
wracac¢ do pracy. A ty musisz wraca¢ do 16Ska. — Tracita go ramieniem. — Zgoda migdzy nami?

— Dopiero wtedy, kiedy znow zaczniemy uprawiac seks.
— Umieszcze to na liscie priorytetow.

Ford

podjechat

pod



niewielki

domek

na

przedmiesciach. Wysiadajac z samochodu, ustyszat

pomruk kosiarki, wigc razem ze Spockiem obszedl dom i otworzyl furtke w ogrodzeniu z siatki
druciane;.

Jego dziadek, ubrany w koszulkg polo, bermudy i adidasy, jezdzit kosiarka po kwadratowym
trawniku, omijajac hortensje, krzewy roSane 1 klon.

Stojac przy furtce, Ford widzial na skroniach dziadka struSki potu sptywajacego spod czapeczki
Redskinow.

Zawotat do niego, zamachat rekami i podszedt bliSej.
Kiedy meSczyzna dostrzegt Forda, na jego twarzy pojawit
si¢ usmiech. Wytaczyt kosiarke.

— Czes¢, Ford. Czes¢ Spock — dodal, poklepujac sie po udzie, by pies mogt oprze¢ na nich tapy 1
podstawi¢ teb do podrapania. — Co wy tu robicie?

— PomoSemy ci kosi¢ trawnik. Jest za goraco, dziadku, Seby$ sam mogt to robié.
— Chciatem si¢ zabra¢ do tego wczesniej.

— Myslatem, Se wynajates do tej roboty dzieciaka z sgsiedztwa. Tak mi powiedziates, kiedy
zaproponowatem, Se wpadne do ciebie 1 sam to zrobig.

— Chcialem wynajg¢. — Na twarzy Charliego pojawil si¢ grymas. — Lubi¢ sam $cina¢ swoja trawe.
Nie jestem jeszcze na ostatnich nogach.

— Owszem, masz jeszcze nogi, ale nie musisz ich forsowaé, pracujac w takim upale i wilgotnosci, Se
moglbys si¢ utopi¢ we wlasnym oddechu. Ja to dokonczg, a ty przygotuj dwa zimne drinki. Spockowi
teS przydataby si¢ woda — dodat Ford, wiedzac, Se sztuczka okaSe sie skuteczna.

— No dobra. Ale pamietaj, Seby odstawi¢ kosiarke do szopy, jak juS skonczysz. I uwaSaj na réSe.
Chodz, Spock.

Wystarczyto okoto dwudziestu minut, by upora si¢ z trawnikiem — pod czujnym okiem dziadka, ktory
obserwowal Forda uwaSnie jak jastrzab przez siatke przy tylnych drzwiach domu. Co oznaczato —
jak pomyslat



Ford — Se klimatyzacja nie jest w $rodku wtaczona.

Zanmim Ford schowat kosiarke do szopy, przeszedl po malenkim cementowym patio 1 otworzyt drzwi,
caly ociekat potem.

— Jest sierpien, dziadku.

— Wiem, jaki mamy miesiac. Myslisz, Se jestem stetryczaly?

— Nie, tylko szalony. Zapewniam ci¢, klimatyzacja nie jest narzedziem szatana.
— Nie jest dos$¢ gorgco na klimatyzacjg.

— Jest dos¢ goraco, Seby cztowiekowi sie zagotowaly wewnetrzne organy.

— Wieje przyjemny wietrzyk.

— Tak, wprost z piekta. — Ford osunat si¢ na krzesto przy stole kuchennym i wypit jednym haustem
mroSong herbate, ktora podat mu Charlie, podczas gdy Spock leSat, pochrapujac. Pewnie w $pigczce
spowodowanej przez upat. — Gdzie jest babcia?

— Twoja ciotka Ceecee ja zabrata. Na sesje gadulstwa w klubie ksiaSki. Do ksiegarni twojej matki.
— Och! Gdyby tu byta, toby mi data cos$ stodkiego.

Wiem doskonale, Se poczestowales Spocka, zanim stracit

przytomnosc.

Charlie parsknal §miechem, ale wstat, Seby wziaé pudetko pierniczkéw cytrynowych z szafki, gdzie
je schowat po nakarmieniu psa. Wysypat kilka na talerzyk i postawil przed Fordem.

— Dzieki. Kupitem dom.

— Masz juS dom.

— Tak, ale w tym wypadku to inwestycja. Cilla zamierza go wyremontowac, odstawi¢ kilka cudow, a
potem go sprzedam i bed¢ bogaty. Albo strace ostatnig koszul¢ 1 bede musiat wprowadzi¢ si¢ do
ciebie 1 babci 1 cierpie¢ na prostracje z gorgca. Widzac to, co zrobita ze swoim domem, stawiam na
cud.

— Styszatem, Se odstawita tam kawat nieztej roboty.

Mnoéstwo zmienita.

— Na lepsze, jak sadze.

— Sam si¢ chyba o tym przekonam podczas ubawu, ktory zamierza wyprawié¢ w Swieto Pracy. Twoja



babka kupita juS sobie na te okazje nowga sukienke. To troche dziwnie i$¢ tam na przyjecie po tylu
latach.

— Mysle, Se wielu ludzi, ktorzy tam przyjda, bywato na przyjeciach, kiedy Syta Janet Hardy. —
Doskonaty poczatek — pomyslat Ford. — Mama 1 tata, rodzice Briana.

Znates jego dziadka, prawda?

— Wszyscy tu znali Andrew Morrowa.

— Przyjazniliscie sig?

— Z Drew Morrowem? — Charlie potrzasnat gtowg. —

Nie zadzieral nosa, ale nie obracali$my si¢ w tych samych kregach. Byt ode mnie starszy o jakies$
szes¢, osiem lat.

— Wigc nie chodzites z nim do szkoty?

— Do tej samej. Wtedy byla tylko jedna. Czego si¢ Andrew Morrow dotknat, zamieniato si¢ w ztoto.
Miat teS

ztoty jezyk — powiedziat Charlie i zwilSyt gardto. — Umiat

naktonié¢ ludzi, by powierzali mu pieniadze, ale Bog mi $wiadkiem, Se potrafit napelnié¢ kieszenie
tych, ktorzy to robili. Kupujac ziemig, stawiajgc domy, nabywajac je, otwierajac sklepy, biurowce.
Zbudowat cale miasteczko, petnit funkcje burmistrza. Mowito sig, Se bedzie gubernatorem Wirginii.

Nigdy jednak nie wystartowal w wyborach. Podobno nie wszystkie jego interesy byty do konca
czyste.

— Z kim si¢ spotykal, kiedy byliscie jeszcze matymi chtopcami?
— Och, przypomnijmy sobie. — Charlie wymienit
pospiesznie kilka nazwisk, ktore Fordow1 nic nie mowity.

— Niektorzy z nich nie wrocili z wojny. Kolegowat si¢ troche z Hennessym, tym, ktory siedzi teraz w
psychiatryku.

— Naprawde?

— Chodzit przez pewien czas z jego siostrag Margie, potem zerwal z nig, to byto wtedy, kiedy poznat
Jane Drakg, tg, z ktorg si¢ oSenit. — Charlie uSmiechnat si¢ ztosliwie 1 potart keiuk o palec
wskazujacy. — Rodzinny majatek. Potrzebowat forsy, Seby kupi¢ ziemi¢ 1 budowa¢ domy. No 1 byta
Slicznotka. W dodatku arogancka.

— Pamigtam jg. Zawsze wygladata na wkurzona.



Pieniadze nie daja szczescia, jesli kupuje sie w niewtasciwych miejscach, jak mi sie zdaje. MoSe
Morrow szukat przyjemniejszego towarzystwa.

— MoSe i znalazt.
— I dlatego nie ubiegat si¢ o stanowisko gubernatora —

snul domysty Ford. — Niebezpieczne romanse, ryzyko odkrycia, kiepska prasa. Nie pierwszy raz
kobieta zatatwitaby komus kariere polityczna.

Charlie przesungt wierzchem dtoni po szyi.

— Politycy — powiedziat tonem, ktory wyraSat pogarde dla wszystkich, ktorzy zajmuja sie polityka. —
Cieszyt si¢ tu jednak sporg popularnoscia. Pomégt tacie Buddy'ego ruszy¢ z interesem, wiesz,
hydraulika. Mno6stwo ludzi miato dzigki niemu prace w dolinie. Buddy pracuje na tej farmie,
prawda?

— Zgadza sie.

— Pracowal :[eé za czasOw Janet, on 1 jego stary. Buddy miat wtedy wigce] wiosow na glowie 1 mniej
brzucha 1 juS

wtedy, o ile si¢ nie mylg, prowadzit ten swoj interes. Byt
mniej wiecej w twoim wieku, moSe troche starszy.

Ford, orientujac si¢, Se rozmowa zmierza w niewtasciwym kierunku, postanowit skierowac ja na
odpowiednie tory.

— Mysle, Se w tamtych czasach, kiedy byta tylko jedna szkota, wszystkich uczyli ci sami nauczyciele.
Tak jak Briana, Matta, Shanne i mnie. Uczyt nas wszystkich pan McGowan, takSe mtodszego brata
Matta 1 starszg siostr¢ Briana. W szkole podstawowej uczyta nas pisa¢ pani Yates. Zawsze
krytykowata moja kaligrafie. Jestem pewien, Se bytaby zdziwiona, gdyby sie dowiedziata, czym sie
zajmyje. Kto cie uczyt pisac, dziadku?

— BoSe! Zamierzchte czasy. — Usmiechnat si¢ teraz, oczy zaszly mu mgla wspomnien. — Zaczeta moja
mama.

Siadali$my przy stole, a ona kazata mi przesuwac otowkiem po literach, ktore kreslita. Bytem
cholernie dumny, kiedy udato mi si¢ napisa¢ wilasne imig.

Wszystkich nas uczyta kaligrafii pani Macey. ObniSata mi oceny za to, Se pisatem tak, jak nauczyta
mnie mama.

Zostawiala mnie po lekcjach w szkole 1 kazata pisa¢ alfabet na tablicy.

— Jak dhugo tam uczyta?



— Och, wieki wezesniej i wieki pozniej. Kiedy miatem szes¢ lat, to uwaSatem, Se jest stara jak $wiat.
Nie miata chyba wiecej niS czterdziestke. Jedno jest pewne, to byta twarda sztuka.

— Nauczytes si¢ kiedykolwiek pisac tak, jak ci kazata?

— Nigdy. — Charlie uSmiechnat si¢ 1 ugryzt piernika. —

Mama nauczyta mnie jak naleSy.

Potem Ford relacjonowat Cilli rozmowe z dziadkiem, siedzgc z piwem pod niebieskim parasolem:

— Niewiele si¢ dowiedziatem. Wszyscy mieli t¢ sama nauczycielke w osobie wymagajacej pani
Macey.

Mnostwo ludzi z pokolenia Morrowa 1 tych, ktorzy zjawili si¢ pdzniej, uczyto si¢ pisa¢ pod jej
kierunkiem. Przyjaznit

si¢ z Hennessym, przynajmniej do chwili, kiedy rzucit

jego siostre dla bogatej 1 zarozumiatej Jane. To dzieki niemu powstata firma Keystone Plumbing 1
inne teS.

MoSe prowadzit, ale niekoniecznie, jakie$ niejasne interesy i miat jakie$ tajemne romanse, co nie
pozwalato mu startowa¢ w wyborach na gubernatora. Miat wysoko postawionych przyjaciot i,
moSna powiedzie¢, windowat

swoich. Za sprawg tych powigzan niektorzy z nich poznali twoja babke, no 1 mégl si¢ z tego zrodzi¢
jaki§ romans.
— Te wszystkie znajomosci i powiazania nie wygladaja inaczej niS w Hollywood. — Albo gdzie

indziej — dodata w myslach Cilla. — Buddy pracowat tutaj, kiedy niat

trzydziesci lat? Raczej trudno sobie wyobrazi¢ Janet tarzajaca si¢ w mitosnym uscisku z jakims
hydraulikiem, zwtaszcza naszym Buddym. Mimo wszystko byt tylko o kilka lat mtodszy od niej.

— A moSesz sobie wyobrazi¢ Buddy'ego, ktory pisze rzeczy w rodzaju: ,,Sktadam me serce i ma
dusze w twoje cudowne dtonie"?

— Raczej nie. Jest wiecej zwiazkow taczacych dzien wezorajszy z dzisiejszym, niS sobie to
uswiadamiatam.

By¢ moSe nigdy sie nie dowiem, czy procz tego domu istnieje jeszcze jakies ogniwo. Odkrywanie
prawdy 1dzie nam dos¢ opornie, mogg si¢ wigc nigdy nie zorientowac, w jaki sposob to, co si¢ tu

dzieje, wiaSe si¢ z przeszioscia.

— Dom Hennessy'ego jest na sprzedaS. — Ford potoSyt



dton na jej rekach. — PrzejeSdSatem tamtedy, wracajac od dziadka.
Okna sa zastoniete, na podjezdzie nie ma Sadnego samochodu.

Na podworzu stoi nowa tablica.

— (Gdzie ona jest? Pani Hennessy?

— Nie wiem, Cilla.

— MoSe byt to ostatni akord, jesli jest odpowiedzialna za to, co stato si¢ dzi$ rano. Co$ w rodzaju:
,,Pieprz si¢ 1 koniec".

Ford nie byt przekonany. Rysunki nie pasowaty do siebie, a widniejace na nich obrazy nie wydawaty
si¢ prawdziwe. Pomyslal, Se bedzie musiat je przestawiaé, zmienia¢, dopasowywaé pod wzglgdem
wielkosci, aS

pojawi si¢ nie tylko obraz, ale cata opowiesc.

Rozdzial 27

Cilla z ogromng przyjemnoscig powiesita pierwsza szaftke w kuchni.

— Dobrze wyglada. — Matt przytaknat, wsungwszy kciuki w kieszenie spodni. — Kolor wi$ni bedzie
wspotgrat

z orzechowym obramowaniem okien.
— Zaczekaj, aS osadzimy drzwi. Sa piekne. Warto bylo na nie czekaé. Facet jest prawdziwym artysta.
PrzytoSyta poziomnice i ustawita szafke.

— Niezta robota. — Powid6dt spojrzeniem wkoto. — Ale zainstalujemy je dzisiaj. Kiedy przywioza
lodowke 1 reszte?

— Za trzy tygodnie, moSe cztery. A moSe sze$é¢. Wiesz, jak to jest.

— Ten stary sprzet bedzie tu doskonale pasowat. —

Mrugnat do niej, kiedy zeszta z drabiny. — Tylko niech Buddy ci nie wmowi, Se jest inacze;.

— Dam mu jaki§ powod do narzekania procz tego kranu nad piecykiem. — Przesuneta czule dtonig po
drugiej szafce. — Powiesmy ja— Jedng chwilg — powiedzial Matt, kiedy zadzwonita jego komorka.
Zerknat na wyswietlacz.

— Hej, kochanie! Co? Kiedy?

Ton jego glosu, te dwa stowa wypowiedziane niemal jednoczesnie, wszystko to sprawito, Se Cilla



spojrzata na niego zaciekawiona.

— Tak. Tak. Okej. JuS jade. Josie odeszty wody —
wyjasnit, chowajac telefon. — Musze leciec.

Chwycit Cille w pasie 1 podniost do gory, uszczesliwiony.
— A wigc takie rzeczy dziejg si¢ tu caty dzien —

oznajmita Angie, wchodzac do pokoju.

Matt tylko wyszczerzyt zgby jak idiota.

— Josie rodzi.

— Och! To co ty turobisz?

— Wychodzg. — Postawil Cille z powrotem na podtodze.

— Zadzwon do Forda, okej? PrzekaSe dalej. Przepraszam...
— wskazat szafki.

— Nie zawracaj sobie tym gtowy. — Cilla zaczgta macha¢ na niego, jakby chcac go wygonié. — Jazda!
IdZ po dziecko.

— Mamy dziewczynke. Dzi§ bede miat corke. — Chwycit
Angie, zmierzajac do drzwi, przechylit ja, pocalowal, potem podniost, puscit 1 wybiegt z pokoju.

— BoSe, zjawitam si¢ w sama pore. — Angie dotkneta ze §miechem ust. — Dobrze catuje. O rany, co za
dzien!

Musze zadzwoni¢ do Suzanny, mtodszej siostry Josie.
Jestesmy przyjaciotkami.

O rany, ale tu niesamowicie!

— Roboty si¢ posuwaja. Rozejrzyj sie, jesli chcesz.
Musze zadzwoni¢ do Forda.

Kiedy Cilla dzwonita, Angie obejrzata kuchnie 1 sktadzik.

— MeSczyzni sa dziwni — zauwaSyta Cilla, mocujac komorke przy pasku. — Powiedziat: ,,.Swietnie.
Do zobaczenia".



— Matomoéwny.
— Nie zawsze.

—No ¢6S, ja nie bede matoméwna i powiem, Se wszystko to wyglada wspaniale. — Angie roztoSyta
ramiona. — Absolutnie zdumiewajaco. I skad, u licha, wiesz, gdzie powiesic¢ te szafki?

— Dzigki schematowi.

— Tak, ale najpierw musiata$ go przygotowac. Wierz mi, mam problemy, kiedy muszg przesungc
t6Sko z jednego konca pokoju na drugi 1 zastanowic sig, gdzie postawi¢ szafke.

— A ja miatam problemy ze szkota, nie méwiac juS o tym, Se nigdy nie potrafitabym uczyé, o czym
marzysz.

Wszyscy robimy to, co umiemy.
— Chyba masz racj¢. — Angie zasalutowala energicznie.
— Szeregowiec McGowan melduje si¢ na stuSbie.

— Stucham?

— Jestem tu, Seby malowa¢. Mogtabym ci pomoc wieszaé te szafki, skoro Matt jest zajety gdzie
indziej. Ale chyba bardziej docenisz moje umiejetnosci malarskie niS

umiejetnosci wieszania szafek. A tak przy okazji, jak si¢ je mocuje? — zaczeta si¢ zastanawiac. — To
znaczy, na czym si¢ trzymajg? Mniejsza z tym.

wole postugiwac sie pedzlem.
— Angie, naprawde¢ nie musisz...

— Cheg. Tata powiedziat, Se skoficzyli zeskrobywa¢ starg farbe od frontu i na dwoch $cianachi Se
dzisiaj zayjmg si¢ tytem.

I Se gdyby ktos zgtosit sie do pomocy, to mogliby$my potoSy¢ podktad na tym, co zostato juS
0CZySzCzZone.

Mam wolny dzien. Wigc moge pomoc. — Podciggneta nogawke bufiastych spodni malarskich. —
Spdjrz. Jestem odpowiednio ubrana.

— To urocze, ale nie chee, Sebys czuta sie w jakikolwiek sposdb zobowiazana.
Wyraz Sartobliwo$ci na twarzy Angie zniknat pod maska powagi.

— Czy kiedykolwiek myslisz o mnie jak o siostrze?



— Mysle. — Cilla pogrzebata w kieszeni i wyjeta poziomnice. — Oczywiscie, Se tak. To znaczy...
jestesmy siostrami.

— Jesli mowisz prawde, to powiem tylko: zamknij si¢ i pokaS mi, gdzie jest farba. — Usmiechneta si¢
chytrze. —

Albo tata sie dowie, Se jestes dla mnie wredna.

Cilla walczyta z rozbawieniem, ale odczuwata teS

dziwng powage.

— Jeste$ taka jak on. To znaczy ten, ktory uczynit nas siostrami.
— Mam tylko jego dobre cechy. Ty natomiast...

— Farba jest w stodole. Chodzmy tedy. — Cilla otworzyta tylne drzwi. — MoSe nie podoba mi si¢, Se
moja siostra jest mtodsza ode mnie 1 ma mate, pigkne ciato cheerleaderki.

— MoSe nie podoba mi sie, Se moja siostra ma nogi do samej ziemi i kilometry doskonatych wlosow.
Aleja mam lepszy tytek.

— Nie masz. M¢j tytek jest stynny.

— Tak, dos¢ si¢ go napokazywatas w Terrorze nad gltebokim jeziorem.

— Nie pokazywatam go w tym filmie. Nositam bikini. —

Powstrzymujac $miech, zatrzymata sie, Seby wyjaé klucze, i zerkneta na dom. — Och, do diabta!

Angie odwrocita si¢ 1 otworzyta usta na widok ojca, ktory stat na rusztowaniu na wysokosci drugiego
pietra, zdrapujac starg farbe ze Sciany.

— Tato! Natychmiast zejdz na dot! — krzyknetly jednoczesnie.

Gavin rozejrzal si¢ wokoto, potem spojrzat w dot, wreszcie pomachat im wesoto.

— Méwitam mu, Seby tam nie wlazit. $adnego rusztowania, Sadnych drabin.

— Nie stucha, jak co$ sobie postanowi. Udaje, Se stucha, a potem i tak robi, co chce. To bezpieczne?

— spytata Angie, chwytajac Cillg za rami¢. — Chodzi mi o to, czy rusztowanie si¢ nie zawali albo nie
przewroci.

— Nie. Ale...
— W takim razie nie patrzmy. Chodz, wezmiemy farbg.

Ja stane od frontu, ty wejdziesz do $rodka. Tak, Sebysmy go nie widzialy na tym rusztowaniu. I nigdy,



przenigdy nie powiemy o tym mojej matce.

— Okej.

Cilla odwrocita si¢ z namystem, po czym wsuneta klucz do ktodka.
Olivia Rose Brewster przyszta na §wiat o 2.25 rano.

— Matt jest wniebowzigty — powiedziat Ford Cilli, kiedy jechali do szpitala. — Rozdaje wszystkim
gume do Sucia w ksztatcie cygar 1 uSmiecha si¢ przy tym gltupkowato.

Dzieciak jest fajny, ma czarne wlosy. Ethan byt tysy jak m6j wuj Edgar, ale dziewczynka ma nieztg
cZupryng.

— Wujek Ford teS wyglada na zadowolonego.

— To frajda. Cholerna frajda. Josie wygladata na wypompowana, kiedy ja zobaczytem tuS po
wszystkim.

— A to ci niespodzianka! UwaSasz, Se jak wypchneta z siebie cztery i pot kilo, to od razu powinna
wyglada¢ niczym modelka przed sesja zdjeciowas...

— No dobra, dobra. Nie potrzebuje szczegotow. —

Wyszukat wolne miejsce na parkingu szpitalnym. —

Rozmawiatem z Mattem, kiedy sprzatatas u siebie. Mowi, Se oboje czuja sie §wietnie.

— Mito tu wrécié, kiedy wydarzyto si¢ cos szczesliwego

— powiedziata, zerkajac ku wejsciu na oddziat nagtych wypadkow.

— Rozmawiata$ z Shanng po jej powrocie?

— Nie.

— Wrécita zachwycona. — Ford wziat Cille za reke, kiedy ruszyli przez parking. — Mowi, Se Steve
wyglada dobrze. Nabiera ciala 1 zapuszcza wtosy w stylu, jak to okreslita, rzymskiego gladiatora.
Podpiera si¢ laska tylko wtedy, kiedy jest zmeczony.

Ford pchnat cieSkie szklane drzwi.

— Przesylam mu e-mailem zdjgcia domu. Musze jeszcze sfotografowac szatki kuchenne. O, sklep z
upominkami.

Prezenty dla mamy 1 dziecka.

— Zaniostem juS jej kwiaty — zaoponowat Ford. — I wielkiego réSowego pluszaka.



— Cztery 1 pot kilo...
— Dobra, sklep z upominkami.

Obtadowani kwiatami, balonikami, pluszowg owieczka z pozytywka 1 plikiem ksiaSeczek do
kolorowania dla nowego wielkiego brata, wkroczyli na salg, gdzie leSata szcze§liwa matka.

Josie siedziata na 16Sku, trzymajac w ramionach dziecko, ktore na ciemnych wloskach miato
jasnoroSowy czepek. Obok stata mtodsza siostra Josie, szczebioczac nad malenkim biatym
zawinigtkiem, podczas gdy Brian odwijat kolejne cygaro, a Matt pstrykat Sonie 1 dziecku zdjecia.

— O, nastepni goscie! — rozpromienita si¢ Josie. — Cilla, minetas si¢ wilasnie z tatg 1 Patty.

— Przysztam zobaczy¢ si¢ z kim$ innym. — Nachylita sie nad t6Skiem. — Cze$¢, Olivia. Jest piekna,
Josie.

Wspaniale si¢ spisatas.
— Hej, ma mojg brod¢ 1 nos — wtracit Matt.
— I twoje wielkie usta. Chcesz jg potrzymac, Cilla?

— JuS myslatam, Se nigdy nie spytasz. Handel wymienny. — PotoSyta na 16Sku owieczke i wzieta
dziecko. — Ales ty tadna!

Jak si¢ czujesz, Josie?
— Dobrze. Naprawde dobrze. Tylko siedem 1 po6t
godziny krwi, potu i tez. Przy Ethanie trwato to dwa razy dtuSe;.

— Mam tu co$ dla wielkiego brata — oznajmit Ford, ktadac w nogach 16Ska ksiaSeczki do
kolorowania.

— Och, to mite! Moi rodzice wzi¢li go do domu na obiad.

Sprawia wraSenie takiego dorostego i meSnego. Nie moge... Och, znéw te hormony — wymamrotata
przez tzy.

— Pelna chata! — oznajmita Cathy, wkraczajac do sali z bukietem r6S oraz kwiatow polnych i w
towarzystwie Toma. — PokaScie mi to pigkne dziecko.

Cilla obrocita si¢ w jej strone.
— Och, ¢S za wspaniate wlosy! Tom, popatrz tylko na to cudowne malenstwo.

— Sliczna jak obrazek. — Tom potoSyt wiazanki po$rod istnego ogrodu kwiecia, a potem tracit Briana



W ramig¢. —

Kiedy zabierzesz si¢ do roboty, Seby i nas obdarzy¢ takim maluchem? Matt ma nad toba podwdjna
przewage. Ty, Ford, teS si¢ za bardzo nie starasz.

— Obiboki — skomentowata Josie 1 wyciagneta ramiona po Olivig.
— Mam bardzo wysokie wymagania — o$wiadczyt Brian.
— Nie zamierzam si¢ wigzac z kobietg, ktora nie jest tak doskonata jak mama.

— Sprytnie sic wymigujesz — zauwaSyta Cathy, ale promieniata zadowoleniem, calujac Briana w
policzek.

Potem si¢ odwrocita i ucalowata Matta. — Gratulacje.

— Dzigki. MySlelismy, Se mamy j eszcze tydzien. Kiedy Josie zadzwonita dzis rano, przyszto mi do
gtowy, Se chce mi przypomnie¢, Sebym przywi6zt jej deser lodowy. O

smaku karmelowo-kokosowym. Zjadata tego cate gory.

— Nie mogtam si¢ powstrzymac! — powiedziata Josie ze Smiechem.
— W moim przypadku to byly cukierki orzechowe.

Kilogramy. Mam szczescie, Se zostaty mi zeby.

— Uptynie prawdopodobnie bardzo cAiuSo czasu, zanim znOw spojrze na kokosa. — Josie pogtaskata
Olivie po policzku. — Dzigki Bogu, Se nie trwato to jeszcze tydzien.

— [ teraz bedziesz mogta popisywac si¢ dzieckiem na przyjeciu

Cilli.

Wszyscy

czekamy

na

nie

z

niecierpliwoscia — dodata Cathy. — MoSesz chyba powiedzieé, Cilla, Se dom to teS twoje dziecko.

— Bez r6Sowego misia i biatej sukienki — zgodzita sie Cilla.



Matt rozdat kolejne cygara.

— Musiatem si¢ wykpi¢ od roboty. Wtasnie zaczeliSmy wiesza¢ szafki kuchenne. Jak idzie?
— Trzeba tylko zainstalowac¢ wyspg, osadzi¢ drzwi 1 tak dale;.

Blaty zamocujemy zgodnie z planem.

— Zamierzam zwota¢ narad¢ wojenng z Patty 1 matka Forda.



I jesli usmiechniesz si¢ do Toma, to moSe przyrzadzi swoje specjalne Seberka — oznajmita Cathy.
Cilla usmiechneta sie.

— Co sprawia, Se sa specjalne?

— Wszystko polega na odpowiednim przyprawieniu —

wyjasnit Tom. — Sekret rodzinny.

— Nawet mnie nie chce go zdradzi¢. — Cathy si¢ roze§miata.

— Jest przekazywany z pokolenia na pokolenie tylko przez cztonkow rodziny. Wielu cheiato go
odkry¢.

Nikomu sie nie udato. Musimy juS i§¢, Cathy.
— ZaprosiliSmy gosci na obiad. Odpoczywaj, Josie.
Zajrze do ciebie 1 tego cudownego dzieciaka jutro.

PoSegnanie trwato jeszcze kilka minut, zwlaszcza Se co chwila kto$ si¢ zjawiat. Zanim wyszli, Cilla
miata w kieszeni cygaro.

— To mite, Se wasi rodzice — twoi, Briana, Matta — tak bardzo sie¢ wami interesuja. To jak
solidarno$¢ plemienna.

— Bylis$my prawie nieroztgczni — oznajmit Ford. —

Shanna réwnieS. Jej rodzice rozstali sie jakie$ dziesieé lat temu. Oboje zawarli zwiazki matSenskie i
wyprowadzili si¢ stad.

— Ale pozostali rodzice wciaS sa blisko ze swoimi dzie¢mi.
W trzech przypadkach na cztery. PowySej $redniej krajowe;.

Wygladaja na takich szczgsliwych! Chodzi mi o Matta i Josie. Widac to po ich oczach. Od jak dawna
sg matSenstwem?

— Od okoto szeéciu lat, jak sadze. Ale razem sa o wiele dtuSej. Stuchaj, jesli cheesz sie gdzies
zatrzyma¢ na obiad, to w porzadku. — Stukat palcami o kierownice. — Ale szczerze mowiac,
wolalbym pojecha¢ do domu.

— Zgoda. Stato si¢ cos?
— Nie, nic si¢ nie stato.

Z



wyjatkiem
lekkiego
podenerwowania,
jak

przypuszczat. I naglej, nieuniknionej §wiadomosci, Se musi zrobi¢ nastepny krok, zdoby¢ sie na
kolejne posunigcie.

Bez wzgledu na to, czy jest gotowy, czy nie. Nadszedt
czas.

Nalat dwa kieliszki wina, zaniost je na werandg, gdzie siedziata Cilla, drapigc stopg Spocka 1
przygladajac si¢ domowi po drugiej stronie drogi.

— Warstwa podktadu od strony frontowej nie wyglada zbyt stylowo. Ale jest czysto. Dowodzi
staranno$ci i okreslonego zamiaru. Wiesz, Ford, to byto dziwne, naprawde dziwne. To, Se
pracowatam przy szafkach, wiedzac, Se ojciec skrobie na tytach farbe, a Angie ktadzie od frontu
podktad. Potem, w porze lunchu, zjawita si¢ Patty z kanapkami. Zanim zniknety, trzymata w dtoni
pedzel. Nie wiedziatam, co o tym myslec, jak to rozumiec.

— Rodzina si¢ wlacza do odbudowy.

— Wtasnie o to chodzi. Dostownie przez pierwsza potowe mojego Sycia rodzina stanowita iluzje. Na
planie filmowym.

Jako dziecko $nitam o matce. To byly wyraziste, petne rozmow sny. Ale ona byta na planie
filmowym, stanowila czgs¢ tej 1luzji, czes¢ Lydii — aktorki, ktora grata matke Katie.

— Wydaje mi si¢ to catkiem normalne, biorgc pod uwage okolicznosci.

— Moj terapeuta powiedzial, Se to moja pod$wiadomo$¢ taczy ze soba te dwie kobiety, poniewaS
rzeczywistos¢ nie przynosi mi szcze$cia. Bzdura, to byto bardziej skomplikowane. Pragnetam obu
tych §wiatow. Ale to ja w nich bylam, nie Katie. Bytam Cilla.

Katie miata swoja rodzing. Przez osiem sezonow.

— A Cilla nie miata.

— Miata, innego rodzaju. — Kruchego — pomyslata teraz.

— Pozmiej oderwatam sie od tego. Musiatam. I przyjeSdSajac tutaj, znowu sie oderwatam. To dziwne



zastanawiac sie, jak na tym etapie odzyskac rodzine.

— BadZ moja.

— Co?

— BadZz moja rodzina. — PotoSyt przed nia pudetko z pierscionkiem. — Wyjdz za mnie.

Przez chwile nie byta zdolna do jakiejkolwiek mysli czy stowa, jakby kto§ uderzyt jg nagle w glowe.
— O moj BoSe, Ford!

— To nie jest jadowity owad — powiedzial, kiedy cofneta gwaltownie rgke. — Otworz to.

— Ford...

— Otworz to, Cilla. Nie powinnas wkurzaé faceta, kiedy sie o$wiadcza. Prosze bardzo, moSesz go
przyprawi¢ o dreszcz euforii albo zdotowac, ale nie wkurzaj go.

Kiedy si¢ zawahata, Spock warknat na nig 1 tracit jej tydke tbem.

— Po prostu otworz.

Zrobita to 1 w fagodnym zmierzchu btysnat pierscionek.

Niczym sny. Wyraziste, cudowne sny.

— Nieczesto nosisz biSuterie, ale kiedy juS ja wktadasz, to nie po to, Seby sie chwalié. Zyskujesz
wtedy na subtelnosci, klasie. — Znow poczut ten ucisk w piersi, to bolesne cisnienie, jak wtedy, gdy

rozmawiat z jej ojcem w swojej kuchni. — Pomyslatem wiec sobie, Se nie bede robit

na tobie wraSenia wielkim jak gtaz kamieniem. Poza tym pracujesz rekami, to teS musiatem braé pod
uwage.

Zdecydowatem si¢ wigc na brylanty, ktore sg osadzone w ztocie zamiast stercze¢ bezczelnie. Moja
matka pomogta mi go wybrac kilka dni temu.

Znéw poczuta w krtani fale paniki.
— Twoja matka.

— Jest kobietg. To pierwszy pierscionek, jaki kupitem kobiecie, potrzebowatem wiec fachowego
wsparcia.

Podobat mi si¢ pomyst z trzema kamieniami. Przeszio$¢, terazniejszos¢, przysztos¢. Mamy swoje
wczoraj, mamy swoje dzisiaj. Chee przysztosci z toba. Kocham cig.

— Jest piekny, Ford. Absolutnie pickny. Jeszcze piekniejszy przez to, co si¢ z nim wiaSe. Jestem



beznadziejna kandydatka. — Wyciagneta rece i ujela jego dlonie. — Nawet propozycja matSenstwa
mrozi mnie do szpiku kosci. Nie nadaj¢ si¢ do tego. Przypomnij sobie, o czym przed chwilg
rozmawiali$my. Ty masz dwoje rodzicéw, kaSde z nich zawarto tylko raz zwigzek matSenski. Ty
wierzysz. Ja mam dwoje rodzicow, ktorzy siedmiokrotnie zawierali zwiazek matSenski. Jak moge
wierzy¢?

Dziwne — pomyslat — Se to jej zdenerwowanie, jej leki i watpliwosci pomogly mu pozbyé sie tego
ucisku w piersi.

— To fikcja, Cilla. To nie ty 1 nie ja. Kochasz mnie?

— Ford...

Pytanie

nie

jest

takie

trudne.

Wystarczy

odpowiedzie¢: tak lub nie.

— Dla ciebie to proste. MoSesz powiedzie¢ ,.tak" i bedzie to proste. Mogg powiedziec¢ ,,tak". Tak,
kocham cig, 1 jest to niewiarygodnie przeraSajace. Ludzie kochaja, a potem wszystko si¢ rozpada.

— Ludzie kochajg 1 nic si¢ nie dzieje, mitos¢ trwa.
— I to ma by¢ podaSanie kreta $cieSka? Czy nie tak to nazwates?

— Przyspieszytem kroku. Co nie znaczy, Se nie moge poczekaé. — Ford zamknat pudetko i podsunat je
Cilli. —

Wez to. Zatrzymaj. Pomysl o tym.

Whpatrywatla si¢ w tekturowe opakowanie.

— Myslisz, Se sie nie opre i otworze je, zajrze do $rodka.
se ulegne czarowi.

Usmiechnat sie. Nic dziwnego, Se ja kochat.



— O$miel sie.
Zacisngta dlonie na pudetku, oddychajac wolno, 1 wsuneta je do kieszeni.

— Jestem bylg aktorka z rodziny trapionej przez alkoholizm, narkotyki i samobdjstwa. Nie mam
pojecia, dlaczego, u licha, mnie pragniesz.

— Widocznie jestem szalony. — Unidst jej dton 1 pocatowat. Ulegajac chwili, Spock pocatowat ja w
kostke.

— Co kilka dni bede pytal tylko: ,,Wiec?". A ty bedziesz wtedy informowac mnie o swoim aktualnym
nastawieniu.

— Tylko tyle? ,,Wiec"?

— Zgadza si¢. Poza tym nie zamierzam porusza¢ tego tematu.

Nos przy sobie pierscionek 1 mysl o tym. Umowa stoi?

— W porzadku — powiedziata po chwili. — W porzadku.

Podniést kieliszek 1 stuknat si¢ z nig.

— MoSe zaméwimy chifiszczyzng?

Spock zaczal rado$nie tanczy¢ u ich stop.

Nie wiedziata, jak to zrobil, naprawde nie wiedziata.

Ten meSczyzna po prostu si¢ jej oswiadczyt. Dat jej pierScionek tak idealny dla niej, tak
odpowiedni, poniewaS o niej myslat, kiedy go wybieral. O tym, kim 1 czym byta. Jej reakcja, jej
niechgc 1 — badz szczera, Cilla, dodata w duchu, przykr¢cajac miedziane uchwyty do szafek
kuchennych — jej dlawigce przeraSenie, wywotane jego propozycja, musialy go zranic.

A jednak, kiedy juS powiedziat to, co zamierzal, zaméwil najspokojniej w $wiecie krewetki i
kurczaka.

Jadt tak, jakby nie miat $cisnietego bolesnie Sotadka — w przeciwienstwie do niej — a potem
zaproponowat

ogladanie pierwszej serii Buffy, pogromcy wampirow.

I w ktoryms momencie, w trakcie trzeciego odcinka, kiedy juS zdotata odpreSyé si¢ na tyle, by
pomysle¢ o czyms innym niS o pierscionku w jej kieszeni, on zaczat ja wolno i delikatnie catlowacé, a
potem leniwie 1 przeciaggle piesci¢. Zanim otrzasneta si¢ z mgly rozkoszy, pierscionek byl jedyng
rzecza, o jakiej mogta w ogole myslec.



Mingto niemal dwanascie godzin, a ona wciaS nie potrafita zapomnieé¢ o tym przekletym pierscionku.

Nie wierzyta w matSenstwa. Po prostu. Nawet mieszkanie pod jednym dachem najeSone byto
putapkami.

Do licha, z trudem przywykta do tego, Se ja kocha, Se w to uwierzyta. Nie ukonczyta jeszcze domu,
nie otworzyta interesu. I od miesiecy ktos jg przesladowat.

Czy nie miata do$¢ na glowie? Czy nie miata do$¢ do roboty bez pierScionka zargczynowego, ktory
obcigSat jej kieszen, 1 bez troski, jaka napawata j3 mysl, Se Ford moSe w kaSdej chwili zadac jej
pytanie: ,,Wiec?"?

— Hej!

— Cilla!

Ustyszawszy te glosy, zaczgta uderza¢ rytmicznie gtowa o drzwi szafki kuchennej. Wspaniale —
pomyslata —

po prostu wspaniale. Patty 1 matka Forda. Lukier na jej rozpadajace si¢ ciasto.

— Tujestes! — rzucita Patty. — Jak zawsze przy pracy.

Cilla widziata wyraznie, jak dwie pary oczu skupity spojrzenie na Srodkowym palcu jej dfoni. I jak
zaszty mgta niezadowolenia. Wspaniale! Z jej powodu w Syciu tych dwaéch kobiet w §rednim wieku

pojawil si¢ smutek.

— Mialy$my nadzieje, Se znajdziesz kilka minut, Seby omoéwi¢ z nami menu na przyjecie — zaczeta
Patty. — §e zrobimy jakie$ zakupy 1 przechowamy je u siebie, skoro nie masz tu za duSo miejsca.

Mialyscie nadzieje na znacznie wigcej — pomyslata Cilla.

— Dobra, wyjasnijmy to od razu. Tak, poprosit mnie o to. Tak, pierscionek jest absolutnie pigkny.
Nie, nie nosz¢ go na palcu.

Nie moge.
— Nie pasyje? — spytata Penny.

— Nie wiem. Nie moge o tym mysle¢. Nie moge. To byto z jego strony cholernie sprytne — dodata
rozgorgczkowana. — Doceniam...

nie, prawde powiedziawszy, nie doceniam tego, Se przysztyscie tu obie, ot tak, ale staram sie
zrozumieé, dlaczego miatybyscie to robié. JuS i tak mam duSo na glowie, a on dorzucit jeszcze to.
Nie wiem nawet, czy stuchat tego, co mu powiedziatam, czy pojmuje powody, dla ktorych... —
Urwata nagle.



Nie stucha — powiedziata Angie o swoim ojcu, jak przypomniata sobie Cilla. Nie wtedy, kiedy chce
cos zrobi¢. Udaje, Se stucha, a potem 1 tak robi, co chce.

— 0 BoSe! CzyS nie jest to wspaniate? On jest jak tata.

On jest jak tata, tylko bardziej zwariowany. Solidny, cierpliwy, draSy i draSy, aS w koncu cztowiek
sobie uswiadamia, Se jest wobec niego catkowicie bezbronny.

To taki typ — oSwiadczyta.

— Nie kochasz sie w typie, tylko w meSczyznie —
skorygowata Penny. — Albo si¢ nie kochasz.
Matka Forda — upomniata si¢ w myslach Cilla.
OstroSnie.

— Kocham go dostatecznie mocno, by daé mu czas. By mogt rozwaSy¢ wszystkie powody, dla ktorych
nic z tego nie bedzie.

Nie chce go zrani€.
— Oczywiscie, Se go zranisz. A on zrani ciebie. Tak to jest.

kiedy cztowiek z kims si¢ wiaSe. Nie chciatabym meSczyzny, ktérego nie mogtabym zrani¢. I na
pewno nie poslubitam takiego, ktoéry nie mogitby zrani¢ mnie.

Zbita z tropu, Cilla patrzyta na Penny.
— To dla mnie bez sensu.

— Kiedy juS dostrzeSesz w tym sens, to bedziesz gotowa sprawdzi¢, czy pierscionek pasuje. Mysle,
Se twoje szafki sa pieckne, sama mam na takie chrapke. MoSe gdzie$ usiadziemy i pogadamy kilka
minut o menu. Potem znikniemy ci z oczu.

Cilla westchneta.

— MoSe nie jest ostatecznie w typie ojca. MoSe jest w twoim typie.

— Nie, na pewno. Zawsze bytam od Forda doskonalsza.

Usigdzmy tam. — Penny wskazata okno. — Pod niebieskim parasolem.

Kiedy Penny ruszyta w stron¢ werandy, Patty przysuneta si¢ do Cilli 1 objeta jg w talii.

— Kocha swojego chtopca. Chee, Seby byt szczesliwy.



— Wiem. Ja teS.

Cilla zastanawiata sig, czy nie powinna sporzadzi¢ stosownej listy. Powody przemawiajace za
wyjgciem pierScionka z pudetka 1 przeciw. Zawsze, we wszystkich innych dziedzinach Sycia,
polegata na listach, wykresach, schematach. UwaSata, Se to madre — przygotowac list¢ przed
podjeciem tak waSnej decyzji.

Lista z nagtowkiem ,,przeciw" nie nastreczalaby wigkszych trudnosci — uznata, naktadajac sobie do
miseczki dietetycznych ptatkow $niadaniowych, by wzmocni¢ si¢ po porannej porcji ¢wiczen 1 przed
calym dniem pracy. Mogtaby prawdopodobnie zapetni¢ catg strong tymi powodami. Na dobra
spraw¢ — napisac calg pieprzong ksigSke o kobietach z rodu Hardych, tak jak zrobito to tylu innych.
Musiata szczerze przyznaé, Se jest kilka powodow ,,za".

Ale czy nie wynikaty one gtownie, a nawet wylacznie, z uczuc? I czy uczucia nie byly przesycone
niepokojem, poniewaS czekata — wiedzac o tym cholernie dobrze — aS

podejdzie do niej, co moglo sie zdarzy¢ w kaSdej chwili, i spyta: ,,Wiec?"?
Czego nie zrobit jeszcze ani razu.
Dlatego drgneta gwattownie, niemal przewracajac miseczke z ptatkami, kiedy wszedt do kuchni.

— Kofeina na ciebie dziata, Se tak reagujesz? — spytal i nasypat sobie ptatkéw na stodko. Spock od
razu przystapit

do jedzenia. — Jak ty moSesz to je$¢? Wyglada jak suche wiory.
— W przeciwienstwie do twojego $niadania, czyli samego cukru?
— Wiasnie.

Nie tylko zerwat sie o szostej rano — pomyslata — ale byt peten Sycia i wigoru. Wiedziata, Se
siedziat do pdzna.

Wstat jednak, ubrat si¢ i zjadat stodzone ptatki, poniewaS

upart sie, Se odprowadzi ja na druga strone drogi i poczeka, aS zjawia sie ekipy.
Czy bylby to powdd za czy przeciw?

— Wiesz, Se nikt mnie nie zaatakuje na drodze o wpot

do si6dmej rano.

— Rzeczywi$cie, mato prawdopodobne. — Usmiechnat



si¢ 1 jadt dale;j.
— Wiem, Se pracowate$ do pozna i Se to nietypowe dla ciebie wstawaé o takiej porze.

— Niezle mi poszto. Wiesz, okazuje sie, Se moge zrobi¢ znacznie wigcej do potudnia, kiedy zrywam
si¢ wczesniej.

Nawyk, ktorego sie pozbede w niedalekiej przysztosci, jak mam nadzieje.

Ale w tej chwili... — urwat, Seby nabraé sobie jeszcze ptatkow — to dziata. Do konca dnia
powinienem mie¢ ukonczonych dziesi¢¢ rozdziatow 1 dos¢ czasu, Seby wrzucic¢ kilka gotowych
rysunkOw na swoj3 strong internetow3.

— Chetnie bym ci pomogta, ale...

— Zawsze jeste$ nastawiona negatywnie. Lubie to w tobie, poniewa$ sktania mnie do szukania

POZYtywoOw —

tych, ktorych mogtbym nie zauwaSy¢ albo uznaé za co$ zwyczaj nego. Przypominasz mi, Se kocham to,
co robie. A skoro to kocham, jest cickawiej poswiecié temu wigcej czasu niS zwykle. I Seby
wynagrodzi¢ nam obojgu wysilek, zabieram ci¢ na Kajmany — moje ulubione miejsce — mniej wiecej
w Srodku stycznia; popatrzymy sobie na morze 1 piasek, podczas gdy nasi sgsiedzi bedg w tym czasie
odgarnia¢ $nieg.

— Bedg remontowata dwa domy...

Musisz

znalez¢

wolng

chwile

w

swoim

harmonogramie.

Zawsze moSemy przesunaé¢ morze i piasek na luty.
Jestem ustepliwy.

— Tylko udajesz. — Otworzyta zmywarke, Seby wtoSy¢ do niej miseczke, tySke i kubek. — Jestes jak



kapigca woda, Ford.

Jego oczy nie przestawaty si¢ uSmiechac, kiedy nabierat
na tySke ptatki.

— Naprawde?

— Jak kapigca uparcie 1 niewidocznie woda, ktora w koncu przeniknie wszystko. Kamien, metal,
drewno. Nie robi hatasu i nie tryska jak strumien. Ale robi swoje.

Potrzasnat wymownie tySka w jej kierunku.

— Traktuje to jako komplement. Blaty szafek przywoSa dzisiaj, prawda?

— Dzi$ rano. Po potudniu Buddy wezmie si¢ do hydrauliki. WtoSyt swoje naczynia do zmywarki.
— Wielki dzien. Zaczynajmy. Jazda! — powiedzial, podnoszac glos, a Spock zakrecit si¢ w kotko.

Wyszta z nimi przed dom i przystaneta, Seby popatrze¢ na Mata Farme. Nad ziemia w bujnej zieleni
zastygto lato.

Spojrzata na wielka czerwong stodote, jej proste 1 wyraziste
linie,

ktore

kontrastowaty

ciekawie

z

kamiennym murem i roslinnoscia.

Widziata fragment stawu, nad ktorym wciaS wznosita sie poranna mgietka, i petne wdzieku
pochylenie mtodej wierzby, zanurzajacej w wodzie gatezie. Widziata pola porosniete ostem i
nawtocig oraz gory ciggnace si¢ na tle nieba.

I dom, gtléwny punkt, beztadny na pierwszy rzut oka, ale krzepki, z frontowg $ciang pomalowang na
cieply 1 peten powagi niebieski kolor.

— Ciesze sie, Se ojciec naméwit mnie na malowanie domu od zewnatrz juS teraz. Nie miatam
pojecia, Se sprawi mi to tyle satysfakeji. Kiedy malowanie dobiegnie konca, dom bedzie wygladat
jak porzadna aktorka starej daty po face liftingu. — Roze$miata sie, wyraznie oSywiona, i wzicta go
za reke. — Ktory pozwoli jej zachowac godnos¢ 1 wiasny styl.



— Mysle, Se poréwnanie jest trafhe, biorac pod uwage cate to ciecie i zszywanie, ktorego dom
dotychczas wymagat. Ale nie catkiem je rozumiem.

— To tylko sposdb na utrzymanie formy.

Niemal poczuta jego niepokdj.

— Nigdy bys$ chyba nie...

— Kto wie? — Wzruszyta ramionami. — Jestem dostatecznie proSna, Seby pozostawic rzeczy takim,
jakimi sg, albo je troche podnies¢, kiedy opadng. Moja matka przeszta juS dwa takie zabiegi. Procz

paru innych. —

Rozbawiona przeraSeniem w jego oczach, tracita go w Sebra. — Wielu meSczyzn teS si¢ temu
poddaje.

— Nic z tego. Nie ma mowy. Wysytasz jaka$ korespondencj¢? — Wskazat glowa skrzynke na listy z
podniesiong czerwong choragiewka — sygnatem dla listonosza.

— Nie. Zabawne. Nie chowatam tam niczego po wczorajszym dostarczeniu poczty. MoSe ktorys z
chtopakow chciat co$ wystac.

— Albo ktos wsadzit do skrzynki cos dla ciebie. Nie powinien tego robi¢. Listonosz tego nie lubi.
Podszedt do skrzynki 1 siggnat do drzwiczek.

— Zaczekaj! Nie rob tego! — Chwycita go za dton, czujac, jak serce podchodzi jej do gardta. Spock
zadrSat 1 zawarczat na dzwigk jej glosu. — Grzechotnik w skrzynce na listy. Wiesz, co$
niespodziewanego, jak paskudna, grozng niespodzianka.

— Wiem, co to jest. TeS ogladatem Zagubionych. No c6S...
odsun si¢ troche.
— Poczekaj, aS...

Ale on nie zamierzat czekac. Stangt miedzy skrzynkg 1 Cilla, a potem otworzyl gwattownym ruchem
drzwiczki.

W $rodku nie czait si¢ zwiniety, syczacy waS. Nie wynurzyt sie ze $rodka i nie zsunat po stupku.
Siedziala tam tylko lalka, rece miata uniesione, jak w obronnym gescie. Jasnoniebieskie oczy byty

otwarte, a na mtodziutkiej twarzy Katie-Cilli zastygt usmiech. Pocisk pozostawit w czole matla,
osmalong na brzegach dziure.

Rozdzial 28

Dos¢ — zadecydowat Ford. Policjanci mieli lalke; zamierzali wszcza¢ §ledztwo. I jak dotad nie byli



w stanie zapobiec grozbom pod adresem Cilli.
To nie byty gtupie Sarty, to nie byto przesladowanie. To byly grozby.

Pobranie odciskow palcow z lalki 1 skrzynki na listy, zadawanie pytan, nawet okreslenie — jesli
zdotaliby to zrobi¢ — kalibru broni, jaka sig postuSono, nie rozwigzywato problemu. Nie sprawitoby,
Se na twarzy Cilli nie pojawitoby si¢ nastepnym razem przeraSenie.

Wszyscy wiedzieli, Se ten nastepny raz sie zdarzy. A nastgpnym razem, czyli kiedykolwiek, zamiast
lalki mogta by¢ Cilla. Tak, do$¢, a nawet wigcej niS dos¢.

Zajechal pod dom Hennessych. Od czego$ trzeba zaczaé — pomyslat. I moSe tu trzeba skonczy¢.
Podszedt

do drzwi 1 zapukat.

— Traci pan czas. — Przy ogrodzeniu z pretow, oddzielajacym dom Hennessych od sgsiedniej poses;i,
staneta jakas kobieta w wielkim stomianym kapeluszu ogrodowym. — Nikogo tam nie ma.

— Wie pani, gdzie sg?
— Wszyscy wiedza, gdzie jest Hennessy. Za kratkami. —

Postukata si¢ w skron pod rondem kapelusza, a potem zakreslita palcem kotko. — Probowat dwa
miesigce temu zabi¢ kobiete na Meadowbrook Road. Wnuczke Janet Hardy, te, ktora grata mata
dziewczynke w tym serialu telewizyjnym. Jesli pan chce z nim pogadac, to musi si¢ wybra¢ do
Central State Hospital, w Petersburgu.

— A pani Hennessy?

— Nie widziatam jej od dwoch tygodni. Chee si¢ pozby¢ domu, jak pan widzi. — Wskazata tablicg z
oferta sprzedaSy, po czym wsung¢ta maty sekator do kieszonki przy pasku.

Ford domyslit sie, Se kobieta szykuje sie do pogawedki przez ptot.

— Miata cigSkie Sycie. J ej chtopak zostat kaleka, kiedy byt jeszcze bardzo mtody. Umart rok temu czy
cos$ koto tego. Ten jej maS nie miat tu dla nikogo dobrego stowa.

Wrzeszczat albo wygraSat dzieciakom, bo bawily sie za gtosno, albo méwit ludziom, Seby pilnowali
swojego interesu, kiedy proponowali pomoc. Ja odesztabym od niego po $mierci chfopaka, ale ona
zostata. MoSliwe, Se sie

otrzasneta,
jak

g0



zamkneli,
ale
bardziej

prawdopodobne, Se pojechata do Petersburga. Nie wiem, czy ktokolwiek juS ogladat ten dom. Mam
nadzieje, Se kupi go ktos, kto wie, jak Sy¢ po sasiedzku.

Do Petersburga kawat drogi — pomyslat Ford.
— Chyba zauwaSytaby pani, gdyby si¢ wyprowadzita.
Wie pani, bagaée, meble...

— MoSe i tak, gdybym akurat byta w domu. — Przyjrzata mu sie nieco twardszym wzrokiem spod
szerokiego ronda.

— Nie jest pan z nimi spokrewniony, prawda?
— Nie, prosze pani.

—No ¢6S, moge panu powiedzieé, Se od kilku dni nie widzialam jej, nie styszatam teS, Seby kto$ tam
byt.

Zaczetam podlewac kwiaty, ktore tam posadzita. Nie moge patrze¢, jak co$ umiera z powodu
zaniedbania.

Cilla probowata poshuchaé rady Forda i szukaé jakiej$ pozytywnej strony. Na przyktad takiej, Se
lalka w skrzynce na listy nie wyrzadzita szkody na posesji. Nie kosztowata jej nic procz czasu i
stresu.

Jasniejsza strona mogto by¢ teS to, Se policja potraktowata cata sprawe bardzo powaSnie. Faktem
jest, Se jak dotad nie mieli szczescia i nie ustalili, skad pochodzita ktorakolwiek z lalek; trudno sie
byto dziwié, skoro sprzedawano je regularnie przez Internet albo w sklepach z uSywanymi rzeczami.
Mogty nawet byé zabrane z czyjej$ prywatnej kolekcji. Ale mysl. Se policja robi to, co do niej
naleSato, przynosita jakas ulge i pocieche.

No 1 ekipa byta wkurzona z powodu tego, co si¢ stato.
JuS samo to, Se ludzie wyraSali oburzenie i spieszyli ze wsparciem, teS naleSato uznaé za plus.

Nowe blaty szafek i ostony nad zlew takSe okazaty sie strzatem w dziesiatke i pomogly obniSy¢
znacznie poziom jej stresu. Smugi 1 plamki cieptego ztota, kropki bieli 1 czerni na tle gteboko
czekoladowego brazu uwydatniaty odcien szafek. A miedziane garnki 1 patelnie... Jezu, po prostu
przyciagaty oko! I miata racje, absolutng racje, upierajac si¢ przy zaokraglonych brzegach. Nadawaty
szatkom odpowiedni szlifi elegancjg.



Cilla przesuneta dtonig po wyspie jak po nagimi cieptym ciele kochanka 1 niemal zamruczata jak
zadowolony kot.

— Cholernie ciemno, zwtaszcza z tymi miedzianymi rondlami.

Cilla tylko si¢ obejrzata, przechylita gtlowe 1 przeméwita tonem, jakim si¢ zwykle méwi do
niegrzecznego chtopczyka:

— Buddy.
Drgnety mu usta; nie zapanowat nad u§Smiechem.
— Chyba wyglada w porzadku. Szafki sg niezte, tak czy owak.

Masz ich tutaj mnostwo, ale tych kilka szklanych frontow wprowadza troch¢ urozmaicenia. No dobra,
pomoge ci zamontowac zlewy. A jutro, jak juS umocujg rury, zainstalujg zmywarke 1 krany. Nie mam
pojecia, po co komu miedziane krany.

— Mam $wira na tym punkcie.

— I to nieztego. PomoSesz mi przy tych zlewach czy bedziesz tak staé i gapi¢ si¢ jak kot, ktory zSera
kanarka?

Kiedy montowali na probe pierwszy zlew, Buddy gwizdat przez zeby. Po kilku taktach Cilla zaczeta
mu nuci¢ do wtoru.

— Dam sobie radg — powiedziata. — Popisowy numer mojej babki — Przypuszczam, Se cztowiek mysli
o niej sitg rzeczy, kiedy tu jest. ZatoSyta$ zacisk?

— Tak.

— Dobra, sprawdzmy, czy wszystko pasuje. JuS drugi raz zaktadam tu zlew.
— Naprawde?

— Montowatem dla twojej babki ten, ktéry wymieniasz.

Chyba ze czterdziesci, moSe nawet czterdziesci pieé lat temu. JuS najwySszy czas na nowy. No
dobra, dobra —

mamrotal. — Pasuje. W porzadku. — Zaznaczyt miejsce na zaciski montaSowe. — Podnosimy.
Cilla chwycita za brzeg zlewu.
— Sporo mieliscie tu roboty, ty i ojciec.

— I wciaS mam jej sporo.



— DuSo pracowates$ dla Andrew Morrowa.

— Zgadza si¢. Robilismy catg hydraulike dla Skyline Development. Trzydziesci trzy domy —
powiedzial, siggajac po wiertarke. — Optacito si¢, mogtem kupi¢ jeden z nich. W pazdzierniku minie
trzydziesci siedem lat, jak tam mieszkam. Wielu ludzi zatatwito sobie domy dzieki temu facetowi.
Prawie we wszystkich instalowatem kible.

Po zamontowaniu obu zlewow Cilla wyszta na zewnatrz, Seby poszukaé ojca. Zdotata utrzymaé go
tego ranka z dala od rusztowania, namawiajgc podstepnie, by

,wyswiadczyl jej przystuge" 1 pomalowat okiennice.

Wydawato sie, Se bawi sie rownie dobrze, rozpylajac po drewnie farbe w spreju, jak i pracujac na
wysokos$ci drugiego pietra.

— Chcesz zrobic€ sobie przerwe¢? — spytata 1 podata mu butelke wody.

— Jasne. — Pogtaskat japo ramieniu. — Jak si¢ czujesz?

— Lepiej, zwlaszcza kiedy wzietam sie do roboty. A jeszcze lepiej, kiedy statam i gapitam si¢ na
swoje szafki z wielkim, niemadrym usmiechem na twarzy. Co§ mi przyszto do gtowy, kiedy

montowatam zlewy z Buddym.

Kiedys$ pracowat tu z ojcem. Tak jak Dobby. Zastanawiam sig, kto jeszcze — wiesz, z ludzi, ktorych
naj¢tam albo nie, lub ktorzy sa juS na emeryturze — mogl robic¢ cos tutaj za czasow Janet. MoSe jest
wkurzony, Se przebudowuj¢ dom.

Nie wydaje sie to bardziej nieprawdopodobne niS historia z Hennessym, ktory probowat mnie
staranowac za to, co si¢ wydarzyto, zanim przysziam na §wiat.

— Musiatbym pomysle¢. Bytem nastolatkiem, Cilla. Nie powiem, Sebym wtedy zwracal na to uwage.
— Zdjat

kapelusz 1 przesungt dtonig po wtosach. — Byli tu oczywiscie ogrodnicy. Teren wokéot domu wygladat
naprawdg¢ wspaniale. Spytam Charliego, kto si¢ tym zajmowal. Pamigtam, Se miata dozorcow, jak
bys$ dzisiaj powiedziata. MalSenstwo, ktore dogladato wszystkiego, kiedy jej tu nie byto, to znaczy
bardzo czgsto. Otwierali dom, kiedy miata przyjechac, 1 tak dalej. Pan 1 pani Jorganson. Oboje od
dawna juS nie Syja.

— A stolarka, elektryka, malowanie?

— MoSe Carl Kroger. Ztota raczka, mial tu mnostwo roboty.

Spytam o to, ale wiem, Se kilka lat temu przeszedt na emeryture.

MoSe wyjechat na Floryde. Pamictam go tylko dlatego, Se chodzitem do szkoty z jego corka i Se w



koncu uczytem jej corke.

Nie bardzo rozumiem, dlaczego Mary Beth Kroger —

teraz nazywa si¢ Marks — miataby ci sprawiac takie ktopoty.

— To pewnie glupi pomyst. Kolejna teoria, ktorej si¢ chwytam.

— Postuchaj, Cilla, nie cheg ci miesza¢ w glowie ani martwi¢ cig jeszcze bardziej, ale czy nigdy nie
przyszto ci do glowy, Se ten, kto za tym wszystkim stoi, ma Sal osobiscie do ciebie. Do ciebie, nie
do wnuczki Janet Hardy?

— O co? Jestem bylg gwiazdka, stabg aktorka, ktora nagrata kilka srednio udanych ptyt. Jedyne, co
mnie 1gczy z tg okolica, to ona 1 ty. Kiedy tu przyjechatam, nie znatam nikogo z wyjatkiem ciebie,
Patty 1 Angie.

Dostownie. I szczerze mowigc, nawet was nie znatam za dobrze. Utopitam w miejscowej gospodarce
kilkaset tysiecy dolarow. Nie bardzo rozumiem, dlaczego miatoby to kogo§ wkurzy¢.

— Masz racje. Wiem, Se masz racje. Wszystko przez te lalki.
To taki bezposredni cios w ciebie. Co§ wigcej niS

zwykly wandalizm, Cilla. Masakrowanie tych lalek, tego dziecka, ktorym bytas, wydaje si¢ o wiele
bardziej osobiste niS cata reszta.

Przygladata mu si¢ uwaSnie.

— Jestes$ tu po to, Seby malowa¢ czy mnie pilnowaé?

— Moge robic jedno 1 drugie. Przynajmniej do chwili, kiedy zacznie si¢ rok szkolny. Lato przemija —
powiedziat, patrzac gdzie$§ ponad jej ramieniem. — Bedzie mi tego brakowato, tej pracy. Zrobilismy
od czerwca ogromne postepy.

,Zrobilismy — ty 1 ja". Zrozumiala stowa, ktérych nie wymowit.

— Tak, to prawda. Pomimo wszystko to byto najlepsze lato mojego Sycia.

Ford przygladat sie, jak Cilla zawiesza okiennice frontowe, ktore pomalowat jej ojciec. W powietrzu
unosita si¢ won farby, trawy, upatu i gozdzikow w wielkim niebieskim wazonie na werandzie.

— Chce to po prostu skonczy¢. Nie musisz si¢ tu krecic.

Nie



krece

sie.

Obserwujg.

To

naprawde

satysfakcjonujace — siedzie¢ sobie w letnim dniu 1 patrze¢, jak kto$ inny pracuje.
Obrzucita go wymownym spojrzeniem, kiedy usiadt w swobodnej pozie.

— Wiesz, mogtabym ci¢ nauczy¢, jak si¢ wkreca Sruby.

— Po co miatbym si¢ tego uczy¢, skoro mam ciebie.

— Zignoruje te uwage, poniewaS kupite$ mi te tadna donice.

No 1 s3 jeszcze te steki. Obiecales$ przyrzadzi¢ je na grillu, ktory posktadatam.

— Mam kukurydze i $§wieSo zerwane z krzaka pomidory.

Urzadzimy sobie uczte.

Sprawdzita

zamocowanie

okiennicy,

przytoSyta

poziomnice, potem zabrata si¢ do nastgpnego okna.

— Zanim przystgpimy do uczty — ciaggnal — zatatwmy mniej przyjemng sprawe. Wybratem si¢ dzi$ rano
do domu Hennessych. Nie ma jej tam — dodal, kiedy Cilla odwrocita glowe 1 spojrzata na niego. —
Od dwoch tygodni, jak twierdzi jej sasiadka.

Podejrzewata, Se pani Hennessy pojechata do Petersburga, Seby byé bliSej szpitala, gdzie go
trzymaja.

Okazalo si¢ to prawda.
— Skad wiesz?

— Obdzwonitem najbardziej prawdopodobne motele 1 hotele w tamtej okolicy. Wynajeta pokd) w



Holiday Inn Express.
— Ale z ciebie sprytny detektyw! — zauwaSyta.

— Nauczylem Poszukiwacza wszystkiego, co wie. Albo vice versa. Tak czy inaczej zastanawiam sig¢,
czy tamnie pojechac, ale to chyba strata czasu. To ponad sto szes¢dziesiagt kilometréw w jedna
strone, Cilla. Trudno uwierzyé, Seby wlokta sie tak daleko w $rodku nocy tylko po to, Seby wsadzi¢
do twojej skrzynki na listy cholerng lalke z przestrzelonym czotem. Jesli chciata ci¢ dorwac, to po co
wyjeSdSataby tak daleko, skoro mieszka o dwadzie§cia minut drogi od ciebie?

Wie,

jak

wszystko
odpowiednio
posktadac

uswiadomita sobie Cilla. Niczym rysunki, ktoére tworza logiczng catos¢.

— Cholernie mi sie nie podoba, Se jest tak, jak mowisz, i Se wydaje mi sie to prawdopodobne. A
Byloby znacznie prosciej 1 fatwiej, gdyby chodzito o nig. Jesli nie moge w to uwierzyc, to znaczy, Se
musze przekona¢ samg siebie, Se chodzi o kogos$ innego.

se ktos inny mnie nienawidzi. — Przesuneta czapke na tyl glowy, przygladajac sie leniwie, jak Spock
goni za niewidzialnymi kotami po podworzu. — Wiesz, spojrzatam dzi$§ rano na Buddy'ego, bo
gwizdat jedng z piosenek mojej babki, 1 pomyslatam sobie: hej, Buddy, czy przypadkiem nie
wplatates si¢ w szalony, namietny romans z moja babka pewnej nocy, kiedy zjawites sig, Seby
naprawié jaki$ cieknacy kran? Albo moSe odrzucita twoje zaloty w sposob, ktory sprawit, Se
zapragnate$ mnie skrzywdzi¢? To samo pomyslatam o Dobbym, ktory jest zbyt stary. Ale ma syna, a
ten syn teS ma syna. I namieszatam sobie w gtowie do tego stopnia, Se zaczetam sie zastanawiaé, czy
przyjacielski Jack nie spedza przypadkiem czasu na strzelaniu w moja plastikowa podobizne, z
powodu czego$ — nie wiem czego — co wydarzyto si¢ trzydziesci pie¢ lat temu. A moSe ma racje moj
ojciec, moSe kto$ zapatat patologiczna nienawiscia do Katie i teraz chee si¢ zemscié na mnie.

— Twj ojciec tak mysli? Se grozi ci ktos, kto nienawidzi bohaterki telewizyjnej?

— Nie, niezupetnie. Zasugerowat, Se ktokolwiek to robi, ma do mnie o co$ Sal, osobiscie. Ale to teS
nie ma wiekszego sensu. — Westchneta, upuszczajac srubokret. —

A poniewaS nie ma to sensu, zaczynam si¢ kreci¢ w kotko, co przyprawia mnie o zawrot glowy i

irytacje.



Jakby tego byto mato, za kilka dni zamierzam zaprosié tu kilkadziesiat osob. I wiem, Se bede sie
zastanawiac, czgstujac kogos$ satatka ziemniaczang, czy to wtasnie ta osoba. Czy ktos, kto bedzie na
mnie patrzyt 1 uSmiechat

si¢, dziekujac mi uprzejmie za t¢ satatke, chcialby strzeli¢ mi w glowe.

Wstat 1 podszedt do nie;.

— MoSe i obrywatem po tytku regularnie, kiedy bytem matym chtopakiem, ale — jak powiada moja
matka — to ksztattuje charakter. Charakter, ktory oznacza, Se mogg z czystym sumieniem powiedziec,
Se nikt ci¢ nie skrzywdzi, kiedy ja tu jestem. Uwierz mi.

— Jak dotad nikt nie chronit mnie przed krzywda.

Dlatego ci wierze. Czuje sie przy tobie bezpieczniej niS z kimkolwiek innym, Ford.

Pocatowat jg bardzo delikatnie, cofnat si¢ 1 spytat:

— Wiec?

— 0O, do diabta! Sama si¢ w to wpakowatam. Datam ci cholerny pretekst. — Odsuneta si¢ odrobine,
podnoszac srubokret. — Postuchaj, to byt bardzo dtugi dzien. Nie chee si¢ tym teraz zaymowac.

Ujat japo prostu pod brode, uniost jej gtowe 1 popatrzyt

prosto w oczy.

— Nie wiem — powiedziata. — Nie wiem. Nie sporzadzitam jeszcze listy.

Przesunat kciukiem po jej brodzie.

— Co to za lista?

— Moja lista, wszystkie za i przeciw. I jesli bedziesz naciskat, to ostrzegam, odstawig
dziesigciominutowy monolog, w ktorym wymieni¢ wszystkie przeciw. Te, ktdre juS znam, 1 jeszcze
inne.

— A co z,,za"? Podaj mi cho¢ jeden argument ,,za". —

Ujal mocniej jej brode, kiedy potrzasneta gtowa. — Tylko jeden.

— Kochasz mnie. Wiem, Se tak jest, wiem, Se mowisz powaSnie. Ale nie bez powodu mowi sig:
,,umieram z mitosci".

Czlowiek zaczyna si¢ miotac, kiedy wyplynie na powierzchnie, 1 zastanawiac si¢, co, u licha, tu robi.
Szuka ucieczki, a to jest koszmarne. I nie jest to argument za —



powiedziata z naciskiem, kiedy si¢ tylko uSmiechnat 1 znéw pogtaskat ja kciukiem po twarzy. — Jedno
z nas musi by¢ praktyczne. A co bedzie, jesli powiem: ,, Tak, tak, pojedzmy do Vegas" — tak jak
zrobity to przede mng moja babka 1 matka — 1 wkroczymy do Kaplicy Mitosci? Co...

— Powiedziatbym: ,,Pakyj sie, a ja zarezerwuje lot".

— Och, nie badz Smieszny. — Bez powodzenia silita si¢ na irytacje. — Wcale nie chcesz jakiego$
tandetnego §lubu w Vegas.

Traktuyjesz to powaSnie. Traktujesz powaSnie przyjazn, swoja prace, swoja rodzing. Traktujesz
powaSnie Gwiezdne wojny.

a twoja gleboka niecheg¢ do Jar Jar Binksa...
— BoSe! Daj spokoj, kaSdy, kto...

— Traktujesz to powaSnie — ciagneta, zanim zaczat si¢ rozwodzié¢ o Jar Jar Binksie. — Traktujesz
powaSnie Sycie na wlasnych warunkach i nie zmienia tego fakt, Se jestes taki niefrasobliwy.

Dla ciebie ma znaczenie, jaki rodzaj kryptonitu jest grozny dla Supermana.

— Trzeba trzymaé sie klasycznej zieleni. Mowilem ci, ztoto moSe trwale pozbawié Kryptonijczykow
mocy, ale...

— Ford.
— Przepraszam. Pominmy ten temat 1 wro¢my do Vegas.

— Nie jedziemy do Vegas. BoSe! Przyprawiasz mnie o zawrét glowy. Nie myslisz w ogdle o
jakiejkolwiek praktycznej stronie tego wszystkiego, nie masz poczucia rzeczywistosci.

— Sprawdz mnie. Wymien cho¢ jeden praktyczny aspekt sprawy.
— Doskonale. Doskonale. Gdzie bedziemy mieszkac?

Rzucimy moneta? A moSe...

— Na Boga, Cilla, bedziemy mieszka¢ tutaj. Tutaj —

powtorzyt, stukajac ktykciami o Sciang domu.

Jego natychmiastowa odpowiedZz wyprowadzita ja z rGwnowagi.
— A co ztwoim domem? Kochasz go. Jest wspaniaty.

W samraz dla ciebie, dla twoich potrzeb.

— Tak, w samraz dla mnie. Nie dla nas. Jasne, kocham sw6j dom i jest w nim mndéstwo mnie samego.



Ale to dom tylko dla mnie i Spocka. — Rozejrzat sie i zdaSyt jeszcze zobaczy¢, jak jego pies dopada i
niszczy znienawidzonego 1 niewidzialnego kota. — A Spock jest szczgsliwy w kaSdym miejscu. Nie
datem temu domowi tyle z siebie, ile ty datas swojemu. To jest dom dla ciebie, Cilla.

Widziatem, jak go tworzysz. — Teraz on z kole1 wziat do r¢ki Srubokret. — I nie chodzi tylko o to. To
co$ wiecej niS

narzedzia, gwozdzie 1 hektolitry farby, znacznie wigce;.

To twoje miejsce na ziemi. Chee, Seby byto nasze.

— Ale... — Ale, ale, jej umyst byt peten réSnych ,,ale". —

Co ztwoja pracownig?

— Tak, to wspaniata przestrzen. Wymyslisz co$. — Oddat

jej srubokret. — Rob listy, jakie tylko zechcesz, Cilla.

Mito$¢? To zielony kryptonit. ZwycieSa wszystko inne.

Ide na tyty przygotowac grilla.

Stata oszolomiona ze Srubokretem w dtoni, gdy zniknat

za drzwiami. I pomyslata: Co? Mito$¢ jest kryptonitem?

Przyszioby jej kiedykolwiek cos takiego do gtowy?

Jak mogta zrozumie¢, a co dopiero poslubi¢ cztowieka, ktérego umyst pracowat w ten sposdb?
Czlowieka, ktory mowil cos takiego, a potem najspokojniej w swiecie wychodzit, by zajac si¢
grillem? Gdzie si¢ podzial jego gniew, niepokoj, irytacja? I jeszcze dawat do zrozumienia, Se
mogtby wyrzec si¢ swojego domu 1 przeprowadzi¢ do niej, nie zastanawiajac si¢ nawet, gdzie bedzie
pracowal.

To nie miato najmniejszego sensu. To nie miato Sadnego sensu.

Oczywiscie, gdyby dobudowata od strony potudniowe;j sitownig, tak jak poczatkowo zamierzata, to
moglaby dotoSyc¢ jeszcze jedna kondygnacje, taczac ja z istniejagcym budynkiem. Mogloby to nawet
ciekawie wyglada¢. MoSna by zainstalowac¢ waskie, krecone schody, ktore w dodatku sprawityby jej
frajde. Obydwoje mieliby swoje miejsca do pracy, catkowicie oddzielone, gwarantujgce spokdj i
prywatnos¢. No 1 strona potudniowa zapewniataby doskonate swiatto. Potem mogtaby...

BoSe, przyszto jej nagle do glowy. ,, Wymyslisz co$" —

powiedziat przed chwila. I cos wymyslita. Co$ cholernie dobrego — dodata w duchu — po czym
odtoSyta srubokret i zaczeta kraSy¢ po werandzie. Zniszczywszy przepisowa liczbe kotow, Spock



zaczal towarzyszy¢ jej krok w krok.

Cos, co nie tylko by sie sprawdzito 1 skomponowato odpowiednio z budynkiem, jak sobie
uswiadomita, ale dodatloby mu nawet uroku. Przetamato lini¢ dachu, zakonczyto j3 cudownym matym
balkonikiem. Do tego dyskretne drzwi, rOwne ze $ciang.

Do diabta, do diabta, do diabta! Teraz widziata to oczami wyobrazni. Teraz tego pragneta.

Zeszia z werandy 1 ruszyta w strong poludniowej strony domu. ze Spockiem, ktory dreptat
uszczesliwiony za nig.

O tak, tak, nie tylko da sie to zrobié; wydawato jej sie wrecz, Se sam dom sie o to prosi.

Wsuneta dtonie w kieszenie spodni, a jej palce natrafity na pudetko z pierscionkiem, ktory nosita
przy sobie.

Kryptonit — pomyslata, wyciagajac maty pojemniczek. Na tym wiasnie polegat problem, wielki
problem. Rozumiata jednak tego me¢Sczyzne. I co byto jeszcze bardziej przeraSajace, wspanialsze, on
rozumiatl ja.

Ufat jej. Kochat j3. Wierzyt w nia.

Kiedy zawedrowala na patio, okazato sie, Se Ford zdaSyt juS rozpali¢ grilla. Nieobrane kolby
kukurydzy zanurzone byly w misce petnej wody; nie pojmowata, dlaczego. Przyniést teS wino.
Powietrze przesycone byto wonia roS, groszku i jasminu, kiedy nalewat jej do kieliszka. Przez
konary drzew przenikato stonce i odbijato sie od stawu, do ktorego zawedrowat Spock, Seby sie
napic.

Przez chwile myslata o luksusie, ktory tu kiedys panowat, o kolorowych swiattach, pigknych ludziach
przesuwajacych si¢ zwiewnie po trawnikach. Potem pomyslata o nim, tylko o nim; stat na
kamieniach, ktore pomagata uktada¢ wiasnymi rekami, i proponowat jej kieliszek wina i Sycie, choé
kiedy$ wydawato si¢ jej nicosiggalne.

Stata razem z nim, trzymajac reke w kieszeni, 1 w koncu napita si¢ wina.
— Mam kilka pytan. Po pierwsze — nie daje mi to spokoju — dlaczego moczysz kukurydz¢ w wodzie?
— Matka powiedziata, Se tak trzeba.

— Okej. A gdybym co$ jednak wymyslita z ta pracownia, to skad by$ wiedzial, Se wtasnie chciatbys
czegos takiego?

Gdybym nie chciat — odpart bez chwili zastanowienia, jakby rozmawiali juS od dtuSszej chwili — to
wiedziatbym, jak powiedziec, Se tego nie chee. Nauczytem si¢ robi¢ to do$¢ wezesnie, z réSnym
rezultatem. Ale jest duSe prawdopodobienstwo, Se jesli moéwisz o przebudowie i planach, to
zaakceptuje wszystko, co przyjdzie ci do glowy.



— Drugie pytanie. Mogtabym ci¢ zrani¢?
— Cilla, mogtabys rozerwa¢ mi serce na krwawe strzepy.

Zrozumiata to, zrozumiata, Se on mogiby zrobié to samo z nig. I czy nie byto to wspaniate? Czy nie
byto to cudowne?

— Nie mogtabym zrobi¢ tego Steve'ow1 ani on mnie.
Cho¢ bardzo go kochatam. Cho¢ nadal si¢ kochamy.

— Cilla...

— Zaczekaj. Jeszcze jedno pytanie. Czy poprosites mnie, Sebym nosita pierscionek przy sobie, bo
miate$ nadzieje, Se podziata jak kryptonit i skruszy méj opér, aS w koficu zgodze si¢ wyjsé za
ciebie?

Przestapil z nogi na noge, tyknagt wina.

— Nie moSna tego wykluczyé.

Przytakujac, wyjeta reke z kieszeni 1 zaczeta si¢ przyglada¢ migoczacemu pierscionkowi.
— Najwyrazniej dziala.

Btysnat usmiechem, nie kryjac zadowolenia. Ale kiedy przysunat sie do niej, potoSyta mu dton na
piersi.

— Zaczekaj.
— Taki mialem wlasnie zamiar. Zaczekac.

— Zaraz, zaraz — powiedziata migkko. — Wszystko, co wezesniej mowitam, jest prawda.
Postanowitam kiedys nigdy wigcej nie wychodzi¢ za maS. Po co decydowac si¢ na to wszystko
jeszcze raz, skoro jest prawie na pewno skazane na poraSke? Poniostam jg wielokrotnie.

Czesciowo z whasnej winy, cze$ciowo tak sie po prostu utoSyto. MatSenstwo wydawato sie
niepotrzebne, cieSkie, petne weztow, ktorych nigdy nie da si¢ do konca rozplataé. Ze Steve'em byto
tatwo. Przyjaznilismy sie i wiedzieli$émy, Se zawsze tak pozostanie. Cho¢ bardzo go kochatam, nigdy
nie byto cigSko, nigdy si¢ nie batam. Nie byto Sadnego ryzyka dla ktéregokolwiek z nas. — Poczuta w
gardle ucisk, ktory prawie nie pozwalal jej méwic€. Ale chciata — musiata — wyrzuci€ z siebie
wszystko. — Z tobg tak nie jest, bo caly czas bedziemy si¢ ranic.

Jesli nam nie wyjdzie, nie bedziemy przyjaciotmi. Jesli nam nie wyjdzie, to bedg ci¢ nienawidzi¢ do
konca Sycia.

— Ja bede ci¢ nienawidzil jeszcze bardzie;.



— Jakim cudem jest to absolutnie najlepsza rzecz, jakg mogltes powiedzie¢? Ale nie pojedziemy do
Vegas.

— Okej, choé uwaSam, Se warto by byto. Co myslisz o domowych weselach?
— Czuje, Se myslates o tym caty czas.

— O tobie mys$latem caty czas.

Potrzasneta gtowa, a potem potoSyta mu dtonie na policzkach.

— Chciatabym mie¢ wesele w domu. I chciatlabym dzieli¢ ten dom z tobg. Nie rozumiem, jakim cudem
cos, co mnie tak przeraSa, moSe dawac¢ mi tyle szcze$cia.

Pocatowat ja, miekko, tak miekko, a pocatunek trwat w tym wonnym powietrzu, w stoncu
przenikajagcym drzewa.

— Wierze w nas. — Pocatowat ja jeszcze raz 1 zaczat

kotysac¢ sie delikatnie, trzymajac ja w ramionach. — Jeste$ jedyng kobieta, z ktdérg umiem tanczyc¢.
Wsparta gtowe na jego ramieniu 1 zamkngta oczy.

Mata Farma 1973

— Wierze w mito$é — powiedziata Janet, opierajac si¢ o biate jedwabne poduszki na réSowej
kanapie. — Czy w przeciwnym razie tak czgsto bym jej ulegata? Nigdy nie trwata dtugo, a moje serce

pekato albo si¢ zamykato. Ale nigdy nie przestatam go otwiera¢ na nowo. Raz za razem.

Wiesz o tym. Czytata$ wszystkie ksigSki, poznatas wszystkie historie, wszystkie listy. Masz listy,
wigc wiesz, Se kochatam, do samego konca.

— Nigdy nie przyniosto ci to szczgscia. Takiego, ktdre by trwato. — Siedzac w kucki na podtodze,
Cilla przegladata zdjecia. — To zrobiono w dniu, kiedy poslubitas Frankiego Bennetta. Jestes tu taka

mtoda, taka szczesliwa. A mimo to rozpadto sig.

— Chciat bardziej gwiazdy niS kobiety. To byta lekcja, ktorej musiatam si¢ nauczy¢. Ale dat mi
Johnniego.

Mojego picknego chtopca. A teraz Johnnie nie Syje.
Stracitam swojego pieknego syna. Minat rok, a ja wciaS
czekam, aS wroci do domu. MoSe teraz teS urodzi si¢ chtopiec.

PotoSyta dton na brzuchu, podniosta niska szklaneczke i potrzasneta leciutko, grzechoczac lodem w
wodce.



— Nie powinna$ pi¢, kiedy jestes w ciaSy.
Janet wzruszyta obojetnie ramieniem 1 tykneta.

— Nie robili wokot tego tyle zamieszania, kiedy ja si¢ rodzitam. Zreszta 1 tak niedtugo bede martwa.
Co zamierzasz zrobi¢ z tymi wszystkimi zdjeciami?

— Nie wiem. Wybiore chyba te, ktore podobaja mi si¢ najbardziej, i kaSe je oprawié. Chee powiesi¢
w domu kilka twoich fotografii. Zwtaszcza tych, na ktorych wida¢ farmeg. Bytas tu szczesliwa.

— PrzeSytam w tym miejscu najlepsze chwile 1 najbardziej samotne. W tym pokoju datam Carlosowi-
Chavezowi, swojemu trzeciemu m¢Sow1 — wymowienie.

Ktocili$my sie na catego, tak namietnie, Se zaczetam si¢ prawie zastanawiaé, czy nie przyjac go z
powrotem. Ale miatlam dosy¢. Jak on nienawidzit tego miejsca! ,,Janet —

mowil tym swoim glosem hiszpanskiego torreadora, ktorym tak mnie zauroczyt — dlaczego musimy
mieszka¢ na takim pustkowiu? Nawet w promieniu kilku kilometrow nie ma tu przyzwoitej
restauracji". Carlos —

dodata, podnoszac szklanke — potrafil si¢ kochac jak krol.

Ale poza 16Skiem nudzit mnie $miertelnie. Problem polegat na tym, Se niewiele czasu spedzilismy
poza sypialnig, zanim si¢ pobralismy. Seks to nie powod, Seby brac¢ slub.

— Ford mnie nigdy nie nudzi. Zrobit ze mnie boginie i wciaS mnie widzi, kiedy na mnie patrzy. Zbyt
wielu tych, ktorzy na ciebie patrzyli, nie widziato cie.

— Sama przestatam si¢ widzie€.

— Ale w listach, tych, ktore przechowywatas, ich autor nazywat ci¢ Trudy.
— Ostatnia mito$¢, ostatnia szansa. Nie mogtam wiedziec.

Cho¢ jednak, jakas$ czastka samej siebie, wiedziatam.

MoSe pragnetam kochaé i byé kochang za to, co stracitam albo czego sie¢ wyrzektam. Przez chwile
zn6w mogtam by¢ Trudy. — Przesuneta pieszczotliwie palcami po biatej poduszce. — Ale 1 to bylo
ktamstwem. Nigdy nie mogtam jej odzyska¢, a on nigdy jej nie dostrzegt.

— Ostatnia szansa — oznajmita Cilla, siedzac przed roztoSonymi zdjeciami, u stop Janet usadowionej
na roSowe] kanapie. — Dlaczego byla ostatnig? Stracitas syna i byto to tragiczne 1 straszne. Ale
miatas corke, ktora cie potrzebowata. Nositas dziecko.

Zostawitas swoja corke i to ja przesladowato przez cate Sycie — i mysle, Se przesladowato takSe
mnie. Zostawilas$ ja 1 zabitas§ dziecko, zabijajac siebie. Dlaczego?



Janet tykneta ze szklaneczki.

— Jesli cokolwiek moSesz dla mnie zrobié, to wlasnie odpowiedzieé¢ na to pytanie.
— Jak?

— Masz wszystko, czego ci trzeba. To twdj sen, na lito$é boska! Patrz uwaSnie.
Rozdzial 29

To bylo szalefistwo. Musiata by¢ szalona, skoro wydawata przyj¢cie. Nie miata mebli ani naczyn.
Nie dysponowata nawet porzadng tySka do naktadania. Piecyk 1 lodowke mieli dostarczy¢ co
najmniej za trzy tygodnie.

Nie miata cholernego chodniczka. Brakowato nawet czegokolwiek do siedzenia z wyjatkiem
kompletu na patio, dwéch plastikowych krzeset 1 kilku pustych wiader.

Jej urzadzenia kuchenne ograniczaty si¢ do grilla, ptyty grzewczej 1 kuchenki mikrofalowe;.

Miata zapasy, w to nie watpita. Miliony talerzykow papierowych, serwetek, plastikowych filiSanek,
widelcow 1 tySeczek 1 dostatecznie duSo jedzenia w lodéwce Forda —

ale nie wiedziala jak je przyrzadzi¢, by nakarmi¢ wiekszo§¢ mieszkancow okregu. Tylko gdzie ludzie
mieliby to jes¢?

— Na stolikach, ktére moj ojciec, twoj ojciec 1 Matt przyniosa tutaj — powiedziat jej Ford. — Wracaj
do t6Ska.

— A jesli bedzie padato?

Nic

na

to

nie
wskazuje.
Istnieje

trzydziestoprocentowe ryzyko gradu 1 szaranczy 1 dziesigcioprocentowe trzgsienia ziemi. Cilla, jest
szdsta rano.

— Powinnam zamarynowac kurczaki.



— Teraz?
— Nie. Nie wiem. Musz¢ sprawdzi¢ swoja liste.

Wszystko sobie zapisatam. Powiedziatam, Se zrobig sos krabowy. Nie wiem, dlaczego tak
zdecydowatam. Nigdy nie robitam sosu krabowego. Dlaczego go po prostu nie kupitam? Co probuje
udowodni¢? I jest jeszcze satatka z makaronem. — Ustyszata ton obtedu w swoim glosie, ale nie
mogla si¢ powstrzymaé. — To teS wzigtam na siebie.

To, Se jadtam satatke z makaronem przez wiele lat, nie oznacza, Se potrafie ja przyrzadzié. Do
lekarza teS chodze od lat. I co dalej? Zaczng wykonywac operacje?

Cho¢ byta to kuszaca mysl, nie naciggnat sobie poduszki na gtowg.

— Zamierzasz tak wariowa¢ za kaSdym razem, gdy bedziesz urzadzaé przyjecie?
— Tak. Zamierzam.

— Dobrze wiedzieé. Wracaj do t6Ska.

— Nie wracam do 16Ska. Nie widzisz, Se jestem ubrana?

Jestem ubrana, poza tym kraSe w kotko i mysle obsesyjnie o chwili, kiedy bede musiata zej$¢ na dét
1 stang¢ twarzg w twarz z kurczakami.

— W porzadku, w porzadku. — Dzwignat sie z 16Ska i odgarnat wlosy z czota. — Zgodzitas sie zesztej
nocy wyjs¢ za mnie?

— Najwyrazniej.

— Wobec tego zejdziemy na dot 1 razem zajmiemy si¢ kurczakami.
— Naprawde¢? Zrobisz to?

— Pomogg ci takSe przyrzadzaé sos krabowy i satatke.

Taka jest glgbia mojej mitosci, nawet o szostej rano.

Spock podniost sie, ziewnat, przeciagnat. — I najwidoczniej jego mitosé takSe jest gleboka. Jesli
mamy zatru¢ ludzi, Cilla, to zrébmy to razem.

— Czuje si¢ juS lepiej. Wiem, kiedy jestem maniaczka. —

Podeszta do niego, nachylita si¢ 1 pocatowata go w zaspane usta. — I wiem, kiedy dopisuje mi
szczescie, bo jest przy mnie ktos, kto pragnie mi towarzyszy¢ do konca, do samego sosu krabowego.

— Nawet go nie lubi¢. Po co ludzie jedzg co$ takiego? —



Pociagnat ja na t6Sko. I potoSyt sie na niej. — Ludzie zawsze robia sosy do przekasek z
najdziwniejszych rzeczy. Sos szpinakowy, sos z karczochow. Zadatas sobie kiedykolwiek pytanie,
dlaczego?

— Nie wydaje mi si¢.
— Dlaczego nie zadowalajg si¢ pastg na krakersie? To proste. Klasyczne.

— Nie zwiedziesz mnie w ten sposob. — Zepchneta go z siebie stanowczym ruchem. — Ide na dot. —
Obciagneta koszule. — Jestem gotowa.

Nie byto to aS takie przeraSajace czy deprymujace, jak odkryta. Nie wowczas, gdy miato si¢ u boku
partnera.

Zwlaszcza gdy ten partner byt tak bezmyslny jak ona. To byta prawie zabawa. Pomyslata, Se przy
odrobinie wprawy i nieco wigkszych umiej¢tnosciach gotowanie makaronu i ugniatanie czosnku
moSe nawet byé czym$ wiecej niS ,,prawie zabawa" i zamieni¢ sie w prawdziwa zabawe.

— Snitam ostatniej nocy o Janet — zwierzyta sie.

— Jak to si¢ dzieje, Se zwykty pomidor wystepuje w tak roSnych rozmiarach? — Podniost stek i garsé
pomidorow koktajlowych. — To nauka? Natura? Musze to przestudiowac. O czym byt ten sen?

— Chyba o mitos$ci, przynajmniej w jednym aspekcie.

Moja podswiadomos¢ stara si¢ to zrozumie¢. Albo zrozumie€, czym to byto dla niej. SiedzialySmy w
salonie na farmie. Sciany byty identyczne jak moje — to znaczy przestrzen wygladata tak jak u mnie,
ten sam kolor farby, ale Janet siedziata na tej jasnoréSowej kanapie. Na 1$niacym biatym stoliku do
kawy leSaty roztoSone fotografie. Zdjecia, ktore kiedys ogladatam, zdjecia, ktore robit twoj dziadek,
zdjecia, ktore mogtam widywaé w ksiaSkach. Byty ich setki. Pita wodke z niskiej szklanki.

Powiedziata, Se od $mierci Johnniego uptynat rok i Se, jak ma nadzieje, jej nienarodzone dziecko
bedzie chtopcem.

Powiedziata jeszcze, Se to jej ostatnia szansa. Jej ostatnia mitos¢, jej ostatnia szansa. Byto to takie
dziwne.

Wiedziata, Se niedtugo umrze. Boja wiedziatam. Spytatam ja, dlaczego to zrobita. Dlaczego
odrzucita te ostatnig szanse¢ 1 potoSyta wszystkiemu kres. — I co ona na to?

— $e jesli moge cos dla niej zrobié, to wiasnie si¢ tego dowiedzie¢. §e mam to przed oczami, ale nie
patrze dos¢ uwaSnie.

I obudzitam si¢ sfrustrowana, bo, jak powiedziata, to mgj sen.

Jesli cos wiem, to dlaczego tego nie wiem?



Ford skupit si¢ na swoim zadaniu, czyli krojeniu befsztyka.

— PrzecieS mogta sie czué tak smutna, tak pograSona w mroku, Se wydato si¢ jej to jedynym
sposobem na usmierzenie bolu.

— Owszem. Ale jakos$ nie moge w to uwierzyC. Nigdy nie mogtam uwierzy¢ do konca albo nie
chciatam uwierzy¢ do konca.

A od chwili, kiedy tu przyjechatam i zaczgtam przebudowe, wierze w to coraz mniej. I chcg wierzy¢
coraz mniej — przyznata. — Ona co$ tutaj znalazla.

Przypomnij sobie to wszystko, co najpierw brata, a potem po prostu odrzucata. MeSczyzn,
maltSenstwa, domy, wszelkie dobra. Styngta z tego, Se zdobywala, a potem pozbywala si¢ tego. Ale
zatrzymata to miejsce, co wigcej, dopilnowata, by pozostato w rodzinie jeszcze dtugo po jej Smierci.
Znalazta tu co$, czego potrzebowala, cos, co sprawiato jej zadowolenie.

Wyjrzata przez okno 1 zaczela si¢ przyglada¢ Spockowi przy jego porannych zajeciach.

— Trzymata psa — powiedziala cicho. — I starego jeepa.

Przestarzaty piecyk i lodowke. Mysle, Se w jakims sensie to miejsce byto dla niej realne. Reszta taka
nie byta. Dla ludzi madrych realny jest ich zawod, dobra praca.

Owszem, jest jeszcze stawa, ale to rzecz ulotna 1 kapry$na, w znacznej czgsci tylko 1luzja. Ona tu jej
nie potrzebowatla.

— I zakochata sie, Seby to miejsce byto dla niej jeszcze bardziej realne?
Spojrzata na niego, wdzieczna, Se zrozumiat, o co jej chodzi.

— To si¢ samo narzuca, prawda? Najgorsze, co jej si¢ w Syciu
zdarzyto,

to

sSmierc

Johnniego.

To

byta

rzeczywistos¢, od ktorej nie bylo ucieczki. Ale ona tu wracala, co wigzato si¢ sitg rzeczy ze
wspomnieniami. Nie zamkneta tego domu na ghucho, nie sprzedata go.



Nazywat ja Trudy, a ona chciala wierzy¢, Se to jest wiasnie ta osoba, ktora on kocha. Mysle, Se
pragnela rozpaczliwie tej ostatniej szansy. Mysle, Ford, Se pragneta dziecka. Jedno juS stracita. Jak
mogtaby, dlaczego miataby si¢ zabijac 1 jednoczesnie niszczy¢ szanse¢ posiadania drugiego?

— A jesli uswiadomita sobie, Se ten facet nie kochat

Trudy, Se to jeszcze jedna iluzja?

— MeSczyzni zjawiaja sie i odchodza. Zawsze tak byto w jej przypadku. I chyba, dzigki temu snowi z
ostatniej nocy, przypomniatam to sobie, uswiadomitam. Jej jedyna prawdziwa mitoscia byt Johnnie. I
praca. Nami¢tnie kochata swojg pracg. Ale Johnnie naleSat do niej. Moja matka wiedziata, zawsze

wiedziata, Se jest dopiero na drugim miejscu. Ostatnia mito$¢, ostatnia szansa?

Mysle, Se chodzito o dziecko. Nie moge uwierzy¢, po prostu nie moge, Se zabila si¢ z powodu
romansu, ktory skonczyt sie klgska.

— Powiedziatas, Se pita w tym $nie. Wodke.

— W jej przypadku standard. — Kiedy minutnik zadzwonit, Cilla zdj¢ta z piecyka garnek 1 zaniosta do
zlewu, Seby przela¢ makaron do cedzaka. — Ale we $nie nie byto Sadnych pigutek.

Stata 1 obserwowata pare, ktora unosita si¢ ku gorze.

— Gdzie byty pigutki, Ford? WciaS wracam do tych listow, zwlaszcza tych ostatnich, petnych gniewu.
Nie cheiat jej obecnosci w tym domu. Byta dla niego zagroSeniem, nieobliczalna kobieta,
zrozpaczona, w ¢13Sy.

Ale nie chciata si¢ tego wyrzec.
Tego miejsca, tego dziecka, tej szansy. Wiec odebrat jej t¢ szansg.
Nie moge si¢ od tego uwolnic.

— Jesli masz racje, to nastepnym krokiem bedzie udowodnienie tego. Probowalismy juS ustali¢, kto
pisat te listy. Nie wiem.

ile jeszcze tropow trzeba by zbadac.

— Mam wraSenie... mam wraSenie, Se juS podaSalismy tym wlasciwym albo Se zbliSalismy sie do
niego. I przeoczylismy cos, co byto oczywiste. Po prostu oczywiste. se nie zwrocitamna to
dostatecznej uwagi i Se umkngto. — Odwroécita si¢ do niego. — Teraz to jest moja rzeczywistosc,

Ford. Ty, ty i ta farma, to Sycie. Znalaztam to i moge wzia¢ dzieki niej. Jestem jej co$ winna. Co$
wiecej niS sadzenie roS czy przybijanie mtotkiem drewna.

Wiecej niS przywracanie tego miejsca do Sycia w holdzie dla niej. Jestem jej winna prawde.

— To, co znalaztas 1 co wzietas, by¢ moSe rzeczywiscie zaczeto sie od niej. I jesli chcesz poznac



prawde, to zrobie wszystko, co w mojej mocy, Seby pomoc ci ja znalezé.

Ale farma i to, co tutaj zrobitas, to co$ wiecej niS hotd dla Janet Hardy. To hotd dla ciebie, Cilla. To
farma jest tym, co robisz, dla czego pracujesz, co z siebie dajesz. Te Sciany w tym $nie byty twoje.

— I nic nie ustawitam wewnatrz. Mowie o tym, ale nie podejmuje Sadnych krokéw. Nie wstawitam
tam ani jednego krzesta, ani jednego stotu, procz tego, czego potrzebowat Steve. Chyba musze¢ cos z

tym zrobic.

Czekat na to. Czekat na ten krok.

— Mam dom peten mebli. To na poczatek. MoSemy co$ wybieraé.
Podeszta do niego 1 objeta go za szyje.

— Wybieram ciebie. Wybieram faceta, ktory kroi ze mna pomidory o siédmej rano, poniewa$S jestem
stuknigta.

Faceta, ktory nie tylko obiecuje mi pomoc, ale takSe pomaga. Faceta, dzigki ktéremu zrozumiatam, Se
jako pierwsza od trzech pokolen kobieta z rodu Hardych mam to szczg$cie, Se jestem zakochana w

kims$, kto mnie widzi.

Wybierzmy co$ u ciebie i przenieSmy na druga strong drogi. Ustawimy to w domu, Seby nie byt jej,
Seby nie byt

moj. Seby byt nasz.

— Glosuje za 16Skiem.
Usmiechneta sie szeroko.
— Zgadzam sie.

Bylo to oczywiscie Smieszne — dwoje ludzi przygotowujacych przyjecie przerwato prace, Seby
rozebraé 16Sko, a potem znie$é rame, wezglowie, materac, skrzynie ze spreSynami i posciel na dot, a
nastgpnie wrzucié na potcieSarowke i przewiezé na druga strone drogi, w towarzystwie Spocka,
ktory biegl za nimi. A potem zrobili to jeszcze raz, tylko w odwrotnej kolejnosci.

Cilla uznata to nie tylko za symboliczne, ale teS

terapeutyczne.

Mimo wszystko propozycja Forda, by wyproébowali nowe 10Sko od razu, szta troche za daleko.
Dzi§ w nocy — zapewnita go. Zdecydowanie.

Teraz to byt ich poko6j — myslata, poprawiajac poduszki.



Ich pokdj, ich t6Sko, ich dom. Ich Sycie.

Owszem, zamierzata porozwiesza¢ w domu zdjgcia Janet, tak jak powiedziata we $nie. Ale bytyby
teS inne zdjecia. Zdjecia z nig 1 Fordem, z przyjaciotmi 1 rodzing.

Postanowita, Se spyta ojca, czy ma jakie$ fotografie swoich rodzicow i dziadkow, ktore mogtaby
skopiowac.

Zamierzata naprawic stary fotel bujany, ktory znalazta na strychu, 1 kupi¢ naczynia w wesotych
barwach, a takSe wstawi¢ do salonu wspaniatg obszerng kanape.

Pamigtata, co bylo, i teraz tworzyta to, co miato byc.

Czy nie taki zawsze przy$wiecat jej cel? Wiedziata teS, Se bedzie szukaé uparcie prawdy. Dla Janet,
dla swojej matki, dla siebie.

Siedzac u Forda, wyszta na chwile na zewnatrz, Seby zadzwonié¢ do Nowego Jorku.
— Mamo.

— Cilla, jest ledwie dziewiata rano. Nie wiesz, Se musze sie porzadnie wysypia¢? Mam dzisiaj
WYystep.

— Wiem. Czytatam recenzje. ,,Dojrzata i doskonalsza Bedelia Hardy wraca triumfalnie na sceng".
Gratulacje.

— No ¢6S, mogli sobie darowaé te ,,dojrzala".

— Jestem z ciebie strasznie dumna 1 nie mogg si¢ doczekac twojego rownie triumfalnego wystepu w
Waszyngtonie za dwa tygodnie.

Po krotkiej przerwie Dilly o§wiadczyta:
— Dziekuyje, Cilla. Nie wiem, co powiedziec.

I gdy matka zaczeta si¢ rozwodzi¢ na temat cie;Skiej pracy, trzech bisow, oklaskéw, ,,morza"
kwiatow w garderobie, Cilla tylko si¢ usmiechata 1 stuchata. Dilly czasem brakowato stow, ale
nigdy zbyt dtugo.

— Oczywiscie, jestem kompletnie wyczerpana. Ale jakos potrafi¢ wykrzesa¢ z siebie energig, kiedy
trzeba.

No 1 Mario si¢ mng opiekuje.
— Ciesze si¢. Stuchaj, mamo, ja i Ford si¢ pobieramy.

— Kto?



— Ford, mamo. Poznata$ go, kiedy tu bytas.
— Trudno, Sebym pamigtata kaSdego, kogo poznaje. Ten wysoki? Sasiad?
— Jest wysoki 1 mieszka po drugiej stronie drogi.

— Kiedy to wszystko si¢ stato? — spytata Dilly, a w jej glosie pojawity si¢ pierwsze nuty
rozkapryszenia. —

Dlaczego za niego wychodzisz? Kiedy wrocisz do Los Angeles...

— Mamo, postuchaj tylko. Postuchaj 1 nie przerywaj mi, dopoki nie skonczg. Nie wracam do Los
Angeles. Nie wracam do biznesu.

— Ale ty...
— Postuchaj. To jest teraz moj dom, buduje tu sobie Sycie.
Kocham niezwyklego cztowieka, ktéry teS mnie kocha.

Jestem szczgSliwa. Jestem teraz tak szczesliwa jak ty, kiedy pojawiasz si¢ w $wiattach sceny. Cheg,
Sebys zrobita dla mnie jedng rzecz.

Tylko jedna, ten jeden raz. Chce, Sebyé powiedziata, niewaSne, szczerze czy nieszczerze: ,,Ciesze
sig, Cilla".

— Ciesze sie, Cilla.

— Dzigki.

— Cieszg sig, nie rozumiem tylko, dlaczego...

— Wystarczy, mamo. Po prostu ciesz si¢. Nie musisz rozumie¢. Zobaczymy si¢ za dwa tygodnie.

Wystarczy — powtdrzyta w myslach Cilla. MoSe ktorego$ dnia zdobeda si¢ na co$ wiecej, a moSe
nie. Wigc na razie wystarczy. Weszta z powrotem do domu, wracajac do Forda.

Zjawity si¢ positki z potmiskami i miskami, ze stotami 1 kilogramami lodu. Penny nakazata Fordowi
pomoc przy roztadunku zapas6w na farmie, zanim wpadta do kuchni z Patty, gdzie Cilla doznawata
piekielnych mgk nad satatka z makaronem.

— Kto$ musi tego sprobowa¢. Ford i ja jeste$my zbyt emocjonalnie zaangaSowani. Brakuje nam
obiektywizmu.

— Jest taka tadna! — zawotata Patty. — Czy to nie tadna satatka.

Pen?



Ale Penny, ktorej sokole oczy dostrzeglty pierscionek Cilli w niespetna trzy sekundy, ujeta Cille za
dton.

— Kiedy?

— Zeszlego wieczoru.

— Co? Przeoczytam cos? O BoSe, BoSe! Czy to jest to, co mysle? Czy to to? Och, pokaS mi! — Patty
przysuneta sie bliSej 1 spojrzata na pierscionek. — Jest pickny. Po prostu pickny. Jestem taka

szczesliwa. Ze wzgledu na was oboje.

Niepotrzebna jest w tym wypadku zacheta — pomyslata Cilla, kiedy Patty objeta jg 1 zaczeta kotysac
si¢ na boki.

— No, szybko odzyskatas rozum. Odsun si¢, Patty, to moja synowa. — Penny odepchneta lekko Patty 1
wzigta Cille w ramiona. — To bardzo dobry cziowiek.

— Najlepszy.

— Jestem pewna, Se na niego zastugujesz. — Penny odsuneta sie, cata w uSmiechach i tzach. — Czy nie
obdarza nas picknymi wnuczetami, Patty?

— Och, no ¢6S...

— Nie bedziemy ci jeszcze suszy¢ o to glowy — wtracita Patty. — Najpierw zaczniemy ci suszy¢ glowe
o wesele.

Ustaliliscie date?
— Niezupelnie. Dopiero...

— Jest za p6zno, Seby zastanawiaé sie nad jesienia. Za jakie$ sze$é tygodni zaczna opada¢ liscie. A
jest tyle do zrobienia.

— Mysleli$my o przyjeciu weselnym pod gotym niebem, na farmie. O czyms prostym — wyjasnita
Cilla.

— Doskonale. — Patty zaczeta oblicza¢ na palcach. —

Maj, wczesny maj, nie sadzisz? Maj jest taki piekny, poza tym daje nam to czas na przygotowanie
wszystkiego.

NajwaSniejsza jest sukienka. Wszystko obraca sie wokot
sukienki. Musimy 1$¢ na zakupy. Nie moge si¢ doczekac!

— Patty znow zarzucita ramiona na szyje¢ Cilli.



— Kapitan Morrow melduje si¢ w punkcie zbornym —

oznajmita Cathy, wchodzac do pokoju obtadowana torbami. — Co tu si¢ dzieje? Ktos kroit cebulg?
— Nie. — Patty otarta 1zy. — Chodzi o Cille 1 Forda.

Pobierajg sie¢.

— Och! — Cathy rzucita torby na szafke kuchenna i przytrzymata jedna z nich, zanim zawarto$¢ zdaSyta
si¢ rozsypac. Potem si¢ odwrocila, cata w uSmiechach. —

Gratulacje! Co za wspaniata wiadomo$¢! Kiedy bedzie wielki dzien?

— Chyba w maju — odparta Patty. — Maj, prawda? O

BoSe, czyS nie bedzie najpiekniejsza panna mtoda?

Wesele pod gotym niebem na farmie. Doskonaty pomyst, prawda? Wyobrazcie sobie ogrody w maju.

— To begdzie wydarzenie roku. Po prostu — dodata Patty z btyskiem w oku, a Cilli wydato sig, Se by¢
moSe rozumiejg nieco inaczej okreslenie ,,po prostu". — Po prostu najwigksze wydarzenie roku.

— Straszycie biedng dziewczyng. — Cathy objeta ze Smiechem ramiona Cilli. — Za chwile ucieknie w
strone wzgorz.

— Nie. Zostang tutaj. To mite — powiedziata Cilla. —

Zrobimy z tego wydarzenie roku. Po prostu.

— To rozumiem. — Cathy usciskata Cillg. — A teraz, drogie panie, jesli nie zabierzemy si¢ ostro do
roboty, to zwali si¢ nam na kark mnéstwo glodnych ludzi 1 zamiast wydarzenia roku bedziemy miaty

klgske wszech czasow.

Byto o wiele tatwiej, niS sobie wczesniej wyobraSata, i dziwnie satysfakcjonujaco. Wokét domu, w
promieniach popotudniowego stonca, zebraty si¢ dziesigtki ludzi.

Tloczyli si¢ przy wypoSyczonych stotach, sadowili na schodach, siedzieli przy sktadanych stolikach
na werandzie. Pili 1 jedli, podziwiali dom, ogrody. Nikt si¢ jakos nie przejmowal brakiem mebli 1
nieformalnym charakterem przyjecia.

Przygladata si¢ Dobby'emu. Rozparty na krzesetku, ktére sam przynidst, jadt jej satatke z makaronem.
Poczuta przyptyw

Smiesznej

dumy.



Jej

dom,

mimo

iS

niewykonczony, nadawat si¢ do przyjmowania w nim gosci.
Przytaczyta si¢ do Gavina, ktdry przerzucal hamburgery na grillu.
— Jak zastuSytes na tak strategiczna pozycje?

— Datem wolne Fordowi. — USmiechnat si¢ do corki. —
Wprawiam si¢ w roli tescia. Udane przyjecie, Cilla.

Dobrze jest znow urzadzac co$ takiego w tym miejscu.

— Mysle o tym jak o pierwszym dorocznym Swiecie Pracy na farmie. Za rok pojdzie jeszcze lepie;.
— Mito mu to stysze€. ,,Za rok".

— Jestem doktadnie tam, gdzie chce by¢. Zostato jeszcze mndstwo do zrobienia. Mnostwo rzeczy,
ktorych musze si¢ dowiedzie¢. — Westchneta gleboko. — Rozmawiatam dzi§ rano z mama.

— Co uniej?

— Dojrzata, wyrafinowana 1 triumfujgca, jak napisano w recenzjach. Bedzie jej trudno przyjechac
tutaj, na farme, Seby wzig¢ udziat w weselu. Przyjedzie, ale nie bedzie jej tatwo. A tobie?

— Co masz na mysli?

— No wiesz, chodzi ojej obecnos$¢. Bedziesz musiat

przebrng¢ przez caly ten Slubny rytuat, majac jg u boku.

— AleS skad, nie masz si¢ o co martwié. — Zaskoczenie w j ego glosie natchngto ja otucha. — Nie
zawsze byto miedzy nami Zle, Cilla. Musiato si¢ skonczy¢, Sebym mogt by¢ tam, gdzie chee, 1 Seby
twoja matka mogta by¢ dojrzata, wyrafinowana i triumfujaca.

— Wobec tego moge skresli¢ to z listy pod nagtowkiem:

,,O co mam sie martwi¢". Chee wziaé tu §lub. To teraz nasz dom, Forda i méj. I ciesze sie, Se moi
rodzice wlasnie tutaj pocatowali si¢ po raz pierwszy. I Se moja babka spacerowata po tych
ogrodach. se twoj dziadek orat te pola. To wszystko powolutku wraca. Chciatam tego przez cate
Sycie. Spojrz na dom — powiedziata cicho.



— Nigdy nie wygladat bardziej odpowiednio, nigdy nie byt bardziej rzeczywisty niS teraz.
— Tego teS pragne. $eby byt odpowiedni i rzeczywisty.

PrzyjeSdSate$ tu po $mierci Johnniego?

— Kilkakrotnie. Chyba byta zadowolona, Se mnie widzi.

Ostatni raz na dwa miesigce przed jej Smiercig.

Zatatwialem cos w Richmond. Moj ojciec byt chory, wigc pojechatem go odwiedzi¢. Kiedy sig
dowiedzialem, Se ona tu akurat jest, zajrzalem na farme. Wydawato sie, Se jest z nia lepiej, a moSe
starata si¢ za wszelka cene sprawiaé takie wraSenie. Mowilismy o Johnniem, oczywiscie.

Przypuszczam, Se ani przez chwile nie przestata o nim mysle¢. Nie przywiozta nikogo ze soba, nie
tak jak wczesniej, kiedy dom byt zawsze peten ludzi.

Siedzielismy tu tylko we dwoje, jakas godzinge. W salonie.

— Na réSowej kanapie z biatymi satynowymi poduszkami — dodata Cilla.

— Tak. — USmiechnat si¢ lekko. — Skad o tym wiesz?

— Styszatam. Styl Doris Day.

— Pewnie tak. Musiatem chyba o tym wspomnieé, bo pamigtam, jak powiedziata, Se chee, by znow
byto jasno w domu. §e nadszedt czas na to, co nowe 1 jasne, wiec Sciggneta te kanape aS z Los

Angeles. — Dzgnat widelcem kurczaki 1 przewrdcit hamburgera. — Nastepnego dnia wyjechata, a ja
wrocitem na reszt¢ lata do Richmond.

A wigc to nie mogt by¢ ten ostatni raz, kiedy si¢ widzielismy. Ale to naprawdg wspaniaty obraz —
Janet siedzgca na tej roSowej hollywoodzkiej kanapie 1 jej pies §pigcy pod stolikiem do kawy.

— Zastanawiam si¢, czy mam jakie$ zdjecie, na ktorym siedzi na tej kanapie. Ojciec Forda dat mi tyle
fotografii.

Musze jeszcze raz je przejrzec. Jesli znajde cos odpowiedniego, dam ci odbitke. Pozwol, pomogg ci.

Wzieta
potmisek,
ktory

Gavin



zapeinit

gorg

hamburgerow, hot-dogéw 1 pieczonych kurczakow. —

Dostarcze to na stacje ,,Mieso" 1 poszukam Forda.

Przecisngta si¢ przez thum na podworzu, mingta gosci okupujacych werandg i weszta do kuchni.
Zobaczyta, Se Patty i Penny uporaty si¢ ze stosem talerzy 1 miseczek, teraz pustych i swieSo umytych.
Poczuta niejakie wyrzuty sumienia, wigc zamiast wtoSy¢ swoje naczynia do zmywarki zaniosta je do
zlewu.

Sprawialo jej to przyjemnos¢, kiedy patrzyta przez okno kuchenne w tej krotkiej chwili samotnosci.
Widziata ojca, ktory weigS pilnowat grilla; teraz towarzyszyt mu ojciec Forda i Brian. Buddy i jego
Sona siedzieli przy sktadanym stoliku z Tomem I Cathy, obok stata Patty, ktora podeszta do nich,
Seby porozmawiac. Byt teS Matt, ktory rzucal pitke swojemu synkowi, a Josie przygladata sie,
trzymajac dziecko w ramionach.

Penny miata racje¢ — uSwiadomita sobie z rozbawieniem Cilla. Sptodziliby z Fordem wspaniate
dzieciaki. Dawato to do myslenia.

Kiedy zadzwonita komorka, ktorg tadowata na szafce kuchennej, 1 wzigta ja do r¢ki, na jej ustach
wciaS btakat

si¢ uSmiech.

— Tu Cilla. Dlaczego ci¢ tu nie ma?

— Panna McGowan?

— Tak. Przepraszam.

— Detektyw Wilson. Mam dla pani pewne informacje.

Kiedy Ford wszedt do kuchni, zobaczyt, Se Cilla stoi przy zlewie i wyglada na zewnatrz.

— Popatrz, jacy z nas gospodarze przyjecia. Ty zmywasz, ja zbieram odpadki. Zatadowatem kilka
workow na twojego pikapa. Jutro jedno z nas bedzie musiato pojecha¢ na wysypisko.

Objat ja, zaczat przyciagac do siebie 1 od razu si¢ zorientowatl.
— O co chodzi? — Odwrécit ja i spojrzat jej uwaSnie w twarz. — Co si¢ stato?
— Hennessy nie Syje. Popelnil samobojstwo. Zrobit

petle z wtasnej koszuli 1...



Przyciagnat ja teraz do siebie 1 przytulit mocno.

Najpierw zadrSata, potem przylgneta do niego.

— 0 BoSe, Ford! O BoSe!

— Niektorych ludzi nie da si¢ uratowaé, Cilla. Nie moSna im pomoc.

— Nigdy si¢ z tym nie pogodzit, nigdy sie¢ z tego nie otrzgsnat.

Wiesz, po tej historii z synem. Przez te wszystkie lata mial jaki$ cel 1 swoja gorycz. Ale gdy chtopak
umarl, pozostata tylko gorycz — I to ona go zabita. — Odsunat ja od siebie i spojrzat jej w oczy, jakby

checac si¢ upewnié, Se zrozumiata. — To nienawi$¢ go wykonczyta, Cilla.

— Nie winie siebie. Musze to sobie powtarza¢, musze tak my$le¢, Sebym nie zaczeta si¢ wini¢. I nie
wini¢ sie.

Ale nie mogg zaprzeczyc, Se w jaki$ sposob w tym uczestniczytam. Przez niego. To chyba swoista
zemsta. I ta jego biedna Sona, Ford. Stracita wszystko. Wiem, Se to straszne, ale w jakims$ sensie
odczuwam ulgg.

— Skrzywdzit ci¢ 1 nie zamierzal na tym poprzestac.

Potrzebujesz troche czasu? Moge 1$¢ do gosci, wytlumaczy¢ to jakos.

— Nie, nie. Dosé juS zrobit ztego. — Spojrzata przez okno na ludzi, ktérzy przechadzali si¢ po jej
trawniku. —

Nie pozwol¢ mu tego zniszczyc.

— Ford, zjawiasz si¢ w samg pore. — Gavin wregczyl mu topatke 1 szczypce, a potem wziat do reki
pOtmisek. —

Twoja kolej. — Siggnat druga reka po piwo. — I moja.
— Jeste$ pewien, Se to mtode pokolenie wie, jak obstugiwaé grilla? — spytal Tom.
— MoSemy was pokonaé — odpart Brian. — W kaSdej chwili, gdziekolwiek.

— Czuje, Se zbliSa sie rozgrywka grillowa. Ale zanim do tego dojdzie, musze wykorzystaé przysztego
zigcia.

Chciatbym, Sebys przyszedt do szkoly i pogadat z moimi uczniami na zajeciach kreatywnego pisania.
— Och! No ¢6S. Hm — westchnat Ford.



Prawde

mowiac,

zamierzamy

zorganizowac

trzystopniowy,

moSe

nawet

pieciostopniowy

kurs

opowiadania historii za pomocg stow i grafiki. Nasz nauczyciel sztuki zapalil si¢ do tego pomystu.
— Och! — powtorzyt tylko Ford, co sprowokowato Briana do §miechu.
— Przypomnial sobie szkot¢ Srednig, gdzie przewodzit

klubowi odmiencow.

— Trzy lata przesladowan i brania w tylek.

— Matt, Shannon 1 ja ratowalismy cie, kiedy tylko si¢ dato.

— Niewystarczajgco.

— Daje ci stowo, Se nikt nie ruszy twojego tytka —

zapewnit Gavin.

Ford spojrzal na niego kwasno.

— Bede miat zbrojng eskorte?

— Musimy dopracowaé szczegoty, ustali¢ daty i wszystko, czego bedziesz potrzebowat. MoSemy
omoéwi¢ moj

udziat

w

tym



przedsigwzieciu.
Powiniene$

skontaktowaé si¢ z Sharon, nauczycielka sztuki. Uwielbia twoje ksiaSki, tak przy okazji. Dam ci
namiary do niej.

Ach... — Spojrzat na swoje zajete dlonie. — Masz co$ do pisania?
— Nie. Jezu! Chyba trzeba bedzie zapomnie¢ o wszystkim.

— Mam co$ przypadkowo. — Usmiechajac si¢ szeroko, Tom wyjat z kieszeni oprawiony w skore
notatnik 1 krotki otéwek. — Sharon, powiadasz?

Gavin przekazat stosowne informacje i spojrzat

wymownie na Forda, podajac mu kartke.

— Naprawde chcesz poslubi¢ mojg corke?

— Tak. — Ford, zbity z pantatyku, schowat kartke do kieszeni.

— Roznios¢ jedzenie, a potem wroce 1 wyjasnie c¢i z grubsza, jak to wszystko ma wygladac.

— Powinienem byt si¢ domyslié, Se nie obejdzie si¢ bez stawiania warunkéw — mruknat Ford, kiedy
Gavin si¢ oddalit.

— Przywyknij do tego. — Tom poklepatl go po ramieniu.

— Teraz, kiedy juS jeste$ zareczony, a Matt ma swoja urocza rodzing, ile uptynie czasu, zanim ostatni
z muszkieteroOw si¢ ustatkuje?

— Twoja kolej — oznajmit wesoto Ford, zwracajac si¢ do Briana.

Brian potrzasnal gtowa.

— Ty draniu! Biorac pod uwagg okolicznosci, nie mam pojgcia, dlaczego ci mowig, SeAgramy w ten
weekend w pokera u mnie wieczorem. Tylko faceci. Liczymy, Se przyniesiesz piwo 1 Sarcie, ktore
pozostanie z przyj¢cia, Rembrandt.

— Kiepsko gram w pokera.

— Wtasnie dlatego ci¢ zapraszam, nawet w tych okoliczno$ciach.

— Nie wiem, czy uda mi si¢...

— Widzisz. — Brian wycelowatl w ojca palec. — JuS



trzyma go za jaja. A ty mnie pytasz, dlaczego wciaS

jestem kawalerem.

— Nie trzyma mnie za...

— WciaS obrywasz po tytku. Tyle Se tym razem od baby.

— Jezu! Przypomnij mi, dlaczego si¢ przyjaznimy.

— Dziewiata wieczor. Przynie$ piwo.

Przy wydatnej pomocy kilkorga przyjaciot sprzatanie poszto szybko. Smieci wyladowaty w torbach,
resztki jedzenia w pojemnikach, plastikowe naczynia w kubtach na smieci. Niewielki konwoj
zaufanych przenidst do domu Forda to, co naleSato przeniesc.

— Dwa domy — skomentowata Angie. — I wciaS za mato miejsca. Co mam zrobi¢ z tym plackiem?

— Ford moSe zabraé go do Briana.

— Nie wydaje mi sie, Sebym...

Cilla zmrozita go bezlitosnym spojrzeniem.

— Idz, badZ meSczyzna. Zniknij z moich dwoch doméw na kilka godzin. Nic mi nie jest, dam rade.

— Oczywiscie, Se nic jej nie jest. — Patty owineta folia miseczke z resztkami satatki fasolowej. —
Dlaczego miatoby co$ jej by¢? Cos sig¢ stato? — spytata, dostrzegajac spojrzenie, jakim Ford obrzucit
Cille. — Jakies$ ktopoty?

— Hennessy popeit zesztej nocy samobdjstwo. Ford martwit sie, Se za bardzo wezme to sobie do
serca.

— Och, kochanie!

— O to wlasnie chodzi, no 1 nie chce ci¢ zostawia¢ samej.

— Zostaniemy z nig — zaproponowata z miejsca Patty.

— Zostaniemy — wtracita Penny. — Urzadzimy sobie wtasne przyjecie, wylacznie kobiece.

— Nie zostaniecie. Nie potrzebuje nianiek. Zamierzam popracowac¢ nad zdjeciami, ktore dal mi two;
ojciec —

oznajmita, wreczajac miseczke matce Forda. — Jesli czego$ potrzebuyje, to dwoch godzin spokoju. Nie
obrazcie sig.

— Ale...



— I chee pobawi¢ sie w planowanie sitowni i pracowni w przybudéwece, ale nie chece, Sebyscie
zagladaty mi przez rami¢. IdZcie. Posiedze tu, dopoki nie wrocisz — dodata, kiedy dostrzegta
sprzeciw w spojrzeniu Forda. — Brid, wojownicza bogini, nie potrzebuje ochroniarzy. A teraz
zabierajcie si¢ stad.

— Dobra. I tak mnie oskubig w dwie godziny.

— No, to rozumiem.

— Dobra, dziewczyny, zabierzmy swoje naczynia 1 zapakujmy.

PorozwoSe was do doméw, skoro meSczyzni nas opuscili. — Penny potoSyta dlonie na ramionach
Cilli. —

Jutro zadzwonie, Seby ustali¢ czas i miejsce pierwszej strategicznej sesji na temat wesela roku z
naszym udziatem — twoim, Patty 1 moim.

— Mam si¢ bac¢?
— Owszem, bardzo. — Penny pocatowata ja w policzek.
— Dobra z ciebie dziewczyna.

Widzac, jak Penny z wprawa wyprowadza dziewczyny za drzwi, Cilla pomyslata, Se bedzie miata
bardzo interesujacg 1 zgodng tesciowq.

— Teraz ty — powiedziata Fordowi.

— Moge pewnie przegra¢ w godzing.

— Przestan. Nic mi tu nie grozi. Nikt nie bedzie mnie niepokoit. I nikt mnie nie niepokoi od jakiego$
czasu. Ale Hennessy nie Syje i media rzucg si¢ na to. Znowu si¢ zacznie. Przyda mi si¢ spokojny,
normalny wieczor, zanim ten cyrk zjedzie do miasta. I nie chce, Seby ktores z nas martwito si¢ z

powodu jednego wieczoru spgdzonego w pojedynke. Poza tym... — nachylita si¢ 1 podrapata Spocka.
— Mam straSnika.

— Mimo wszystko zamknij drzwi na zamek.

— Mimo wszystko zamkne drzwi na zamek. —

Pocatowata go po raz ostatni, a potem wypchneta za drzwi. — Nie licz za bardzo na strita.
Potem zamkneta drzwi 1 bezzwlocznie je zablokowata.

Odwrocita sig, westchneta gteboko, a potem usmiechneta si¢ do Spocka.

— Myslatam, Se nigdy stad nie wyjda.



Zadowolona, poszta na gore po pudetko ze zdjeciami.
Rozdzial 30
Przegladanie tych zdje¢ sprawiato jej takg przyjemnosc!

Cilla pomyslata, Se Ford moSe zechce wybra¢ kilka, ktore oprawia i powiesza w ich domu. Na
przyktad t¢ zbiorowa fotograti¢. Z jej ojcem, matkg, wujem, Janet 1... chyba mtodym i przystojnym
Tomem Morrowem. Nie ulegato watpliwosci, Se Brian byt do niego podobny.

Zaczela je uktada¢ wedlug charakteru, a potem chronologicznie.

Patrzyta, jak dorasta jej wlasna matka — najpierw dziecko, potem dziewczyna, wreszcie mtoda
kobieta.

Zdumiewajace — pomyslata Cilla — Se o wiele lepiej dogadywaty sie na odlegtosé. Ale bardziej
zdumiewajace

— dodata w duchu cynicznie — Se o wiele lepiej sie dogadywaty, gdy matka dostawata dobre
recenzje.

Bez ztosliwosci — upomniata sie, ktadac na stosie zdje¢ przeznaczonych do oprawienia fotografie
Janet stojacej] w drzwiach domu na farmie.

Czy ktos na tych grupowych zdjgciach byt jej kochankiem? — zastanawiata si¢. Czy byli na tyle
ostroSni, by nie pozowac¢ razem? A moSe zachowywali zimng krew 1 udawali na zewnatrz
obojetnych, gdy pod powierzchnig ktebita si¢ namietnos¢?

Bez ztosliwosci — upomniata si¢ ponownie. Nie mogta si¢ jednak powstrzymac przed snuciem
domystoéw. Czy ujawniatoby sig to sitg rzeczy? Cilli wydawato sie, Se kaSdy meSczyzna, ktory
fotografowat si¢ z Janet, wygladat niemal na zakochanego w tej kobiecie. Miata takg site.

BoSe, nawet Buddy sprawiat wraSenie zauroczonego na tym zdjeciu, gdzie byli razem na werandzie,
a Janet udawata, Se wali go w glowe jego wtasnym kluczem hydraulicznym.

Nie moSna byto si¢ jej oprzeé, bez wzgledu na to, co miata na sobie, obszerne dSinsy czy elegancki
stroj.

Wygladata zjawiskowo w czerwonej sukience na tle biatego fortepianu. BoSe Narodzenie —
pomyslata, biorgc do reki zdjecie 1 przygladajac mu si¢ uwaSnie. Czerwone Swiece 1 ostrokrzew na
instrumencie, migotanie swiatetek w oknie.

Ta ostatnia Gwiazdka przed $miercig Johnniego. Jej ostatnie przyjecie. Fotografia wydawata si¢ zbyt
bolesna, by j3 oprawiac¢ 1 wiesza¢ — przebieglo jej przez mysl. Czy jakakolwiek inna, zrobiona
tamtego wieczoru. Scisneto jej sie serce, gdy zobaczyta swoich rodzicow, razem, na tle drzewa. I
nieszczgsnego Jonniego, ktory, uSmiechajac si¢ szeroko, trzymat nad ich gtowami jemiofle.



I wszyscy ci mtodzi ludzie — Gavin, Johnnie, Dilly, matka Forda 1 kto$, kto musiat by¢ Jimmym
Hennessym, 1 ten chtopiec, ktory zgingl tamtej nocy z Johnniem —

sttoczeni razem na sofie w swoich najelegantszych strojach. Z tym wiecznym juS uémiechem na
twarzach.

Nie, tego teS nigdy nie mogtaby oprawi¢ i powiesié.

OdtoSyta zdjecie na bok i wzieta do reki fotografie Toma. Dopiero po chwili rozpoznata w stojacej
obok niego

kobiecie
Cathy.

Jej

wlosy

byty

wtedy
popielatokasztanowe i dziwnie utoSone w bufiasty kok.
Sprawiata
wraSenie
oniesmielonej,
nerwowe;j

i

zaktopotanej. Thuszczyk dziecigcy — przypomniata sobie Cilla — co$, co sukienka 1 fryzura tylko
podkreslaty.

Drogie perty, btysk brylantow mowity o pieniadzach, ale widaé byto, Se jeszcze nie wydobyta sie do
konca ze swego mtodzienczego kokonu.

Mimo wszystko moSe spodobataby si¢ jej odbitka tego zdjecia.

Nadal przerzucata fotografie, zatrzymata si¢ tylko na dtuSej przy zdjeciu, na ktérym Janet usadowita
si¢ na podiokietniku kanapy, a Cathy siedziata obok; obie kobiety si¢ Smialy. Cathy wygladata tadnie;j
na niepozowanych zdjeciach — zauwaSyta Cilla. Byla swobodniejsza, a w jej usmiechu dostrzegato
sie jusS te dojrzata kobiete.



JuS miata odtoSy¢ fotografie na stos pozostatych, ale nagle zmarszczyta brwi i znéw przyjrzata sie
jej zuwagg.

Cos nie dawato jej spokoju. Gdy zaczeta rozktada¢ pozostate zdjecia gwiazdkowe, ustyszata
dzwonek do drzwi.

Zawtorowalo mu petne przestrachu szczekanie Spocka.

Ford wziat sobie puszke coli z automatu Briana. Byt

dostatecznie kiepski w pokerze, Seby jeszcze dodawaé do tego alkohol. MeSczyzni, ktorzy mieli
niebawem oskubac go z pienigdzy, zgromadzili si¢ jak zwykle przed partyjka wokot baru, ktory

skonstruowat Matt w pokoju nazywanym przez Briana jaskinig prawdziwych facetow.

Bar, stot do bilardu, ogromny ekran — zawsze podtaczony do kanatu sportowego — skorzane fotele,
kanapa. Scenografia petna sportowych rekwizytow. I, oczywiscie, drugi ekran telewizyjny,
przeznaczony do gier TV.

Doszedt do wniosku, Se przyda mu si¢ taki w nowej pracowni.

Facet

musi

dysponowac

odpowiednig

powierzchnig. Zamierzat powiedzie¢ Cilli, Se chce mie¢ wydzielone migjsce na TV.
Zastanawiat sie, czy nie zadzwoni¢ do niej. Zaczat

grzeba¢ w spodniach, szukajac komorki, 1 gdy ja wyjal, na podtoge sfruneta karteczka schowana w
tej samej kieszeni.

$adnych kobiet. — Brian potrzasnat gtowa. — Dotyczy to takSe dzwonienia. Dawaj komorke.
— Nie dam ci swojego telefonu — odpart Ford, pochylit

si¢ 1 podniost swistek.

— Ale go wzicto. Hej, Matt, Ford chee juS dzwoni¢ do domu, Seby skontrolowa¢ Cille.

— Jezu, nawet ja nie jestem taki beznadziejny.

— Telefony, obydwaj. Na dobra sprawe wszyscy —

o$wiadczyt zdecydowanie Brian. — $adnych telefondw przy stole. Zasady domu. PotéScie je na barze.



Dawaj swoj — zwrdcit si¢ do Forda.
— Rany, ale jestes$ upierdliwy. Przypomnij mi, dlaczego ci¢ lubie.
— WeiaS potrafisz wygra¢ ze mna w Grand Thelt Auto.

— No tak, to rzeczywiscie jest powod. — Oddat swoj telefon 1 natychmiast poczut si¢ jak nagi 1
pozbawiony wszelkiej nadziei cztowiek. Pomyslal, Se nie ma komorki, Se czeka go klgska w pokerze
1, spojrzawszy na karteczke, Se bedzie jeszcze raz przeSywat koszmarny powr6t do szkoty.

Czego to cztowiek nie robit w imi¢ mitosci 1 przyjazni!

JuS miat schowaé karteczke z powrotem do kieszeni, gdy znieruchomiat i przyjrzat jej sie bliSej.
Serce zabito mu gwattownie, a potem podjechato do gardta.

Pismo byto nieco roztrzgsione, troche niestaranne. W

koncu Tom stat wtedy, postugujac si¢ ogryzkiem otéwka, kiedy Gavin mu dyktowat informacje
dotyczace kontaktu z nauczycielkg sztuki.

Ford pragnat za wszelka ceng zaprzeczyé. Nie mogt by¢ przecieS pewien. Nie byto mowy o
pewnosci.

Przynajmniej do chwili, aS poréwnatby pismo na tym karteluszku z listami, ktadac jedno obok
drugiego. Albo wystat grafologowi. Zreszta 1 tak nie miato to sensu.

Ojciec Briana. To byto po prostu niemoSliwe. A jednak miato to sens.

Przesunat spojrzeniem po pokoju 1 popatrzyt na Toma, ktory stal z jego wtasnym ojcem1 z ojcem
Cilli, usmiechajac si¢ do Briana i otwierajac butelke rolling rock. Przypomniat sobie, jak kiedys
Tom pomogt mu puszczac latawca podczas wakacji, ktore spedzali wszyscy razem w Virginia Beach.

Jak rozstawit im namiot na swoim podworku, Seby mogli w nim przenocowac.

I pomyslat o Stevie w szpitalu. O Cilli patrzacej na potamane kafelki. I o lalce w réSowej sukience,
wiszacej na klonie, ktory posadzit Brian.

Ford podszedt do meSczyzn i klepnat Toma w ramie.
— Musze z tobg chwilke pogadac.

— Jasne. Kilka rad przed rozdaniem?

— WyjdZzmy na zewnatrz.

Tom uniost brwi.



— Pewnie. Troche §wieSego powietrza, zanim twoj ojciec zacznie palié te cygara. Ford i ja
wychodzimy na dwor. Udziele mu kilku wskazowek.

— Sycze szczescia! — zawolat Brian. — Pospieszcie sie.
Niedtugo zaczniemy wptacac stawke do puli.

Nie ma sensu traci¢ czasu — pomyslal Ford. Nie ma sensu tego odktada¢ na pozniej. Nie bylo zresztg
mowy, by wytrzymat przy stole z tym uciskiem w piersi.

— Noce znéw staja sie chtodniejsze — zauwaSyt Tom, kiedy wyszli na taras. — Mineto kolejne lato.
— Miate$ romans z Janet Hardy.
— Co? — Tom obrocit gwattownie glowe. — Na litos¢ boska, Ford!

— Zachowata twoje listy. Ale wiedziate$ o tym. Jeden z chtopakéw pracujacych dla Cilli styszat, jak
mowita o tym Gavinowi. Wigkszo$¢ pracuje rownieS dla ciebie. To bardzo smakowita plotka. Zbyt
smakowita, Seby si¢ nie rozeszla.

— Ledwie znatem Janet Hardy. To $mieszne sadzié, Se...
— Przestan. Charakter pisma si¢ zgadza. — Wyciagnat

karteczke. — Mam oko do takich rzeczy. Ksztatt, styl, forma. ZatoSe sie, Se ojciec uczyt cie pisaé. Z
pewnoscig chcial, Sebys miat przewage nad innymi.

Twarz Toma zesztywniala, zmarszczki wokot ust poglebity sig.
— Jest to nie tylko obrazliwe oskarSenie, ale rownieS, jesli mam by¢ szczery, nie twoj interes.
Ford poczul w sobie chtdd, o ktory sie nigdy nie posadzat. Bezlitosng 1 lodowatg wscieklosc.

— Cilla to m6j interes. I to, co stalo sie z jej babka. I to, co dziato sie na jej farmie. To teS moj
interes.

— Jej babka popelnita samobdjstwo. A za to, co dziato si¢ na farmie, odpowiedzialny byt Hennessy.
Jestem zaskoczony, Ford.

I rozczarowany. Teraz wracam do $rodka. Nie mam ochoty dhuSej tego wystuchiwaé.
— Zawsze cie szanowatem, nie méwiac juS o tym, Se kocham Briana. — Byé moSe to jego ton,
lodowaty i spokojny, kazat si¢ Tomowi zatrzyma¢. — Dlatego tu z tobg stoje. Dlatego z tobg

rozmawiam, zanim pojde z tym na policje.

— Z czym? 7 plikiem niepodpisanych listow sprzed ponad trzydziestu lat 1 notatka nabazgrang dzis$ po
potudniu?



— Nie powiedziatem, Se sa niepodpisane — oznajmit
Ford 1 odwrocit sie.

— Czekaj. Czekaj chwilg. — Tom ztapat go za ramig, po raz pierwszy zdradzajac panike. — To nie jest
sprawa dla policji, Ford. Ujawnienie tego nikomu nie pomoSe.

Chcesz, Sebym si¢ przyznat do romansu? W porzadku, w porzadku. Bylem nig zafascynowany 1
zdradzitem Soneg.

Nie ja pierwszy. Nie jestem z tego dumny. I skonczytem z tym; skonczytem, zanim si¢ urodzites, na
litos¢ boska!

Kiedy odzyskatem rozum, kiedy uswiadomitem sobie, co robig, skonczytem z tym. Dlaczego miatbys
mnie karac, a przy okazji ranic 1 przynosi¢ wstyd Cathy i Brianowi z powodu biedu, ktory
popetnitem, kiedy bytem mtodszy niS ty teraz?

— Probowates$ odzyskac te listy. Przez ciebie cztowiek trafit do szpitala.

— Spanikowatem. — Podniost rgce do gory. — Cheiatem tylko je znalez¢ 1 zniszezy¢. Spanikowatem,
kiedy ustyszatem, Se si¢ zbliSa. Nie miatem wyjscia. Nie cheiatem uderzy¢ go tak mocno. To byt
instynkt, tylko instynkt. M6j BoSe, myslatem, Se go zabitem!

— Wiec przygniottes go motorem, Seby co... mie¢ pewnos§é?

— Mowig ci, to byt szok. Myslatem, Se nie Syje, co innego mogtem zrobié? Przyszto mi do glowy
tylko to, Seby cata rzecz wygladata na wypadek. Wyszedt z tego.

Czuje sie juS dobrze — przekonywat Tom glosem, w ktérym pobrzmiewata nuta niewzruszonego
rozsadku. —

Po co teraz robi¢ z tego wielka sprawe?

Ford tylko patrzyt na niego. Nie wiedziat, co powiedzie¢. Ten cztowiek, ktorego szanowat, nawet
kochat, cztowiek, ktorego przez cate Sycie uwaSat za kogos w rodzaju drugiego ojca, zmieniat si¢ na
jego oczach.

— Niemal umart, Tom. Mogt umrze€. A ty go prawie zabites...

dlaczego? $eby ratowaé swoja reputacje w zwiazku z romansem? $eby zatuszowaé cos, co uwaSates
za dawno pogrzebane?

— Zrobitem to, Seby ocali¢ rodzine.
— Naprawde? Co jeszcze zrobites, Seby ocali¢ rodzine?

Cofnijmy si¢ w przesztos¢. Do samego poczatku. Zabite$ Janet Hardy?



Troche poirytowana, Se jej kto$ przeszkadza, Cilla podeszta do drzwi i spojrzata przez wizjer.
Irytacja przerodzita si¢ w zaskoczenie, gdy ujrzata Cathy i otworzyta drzwi.

— W porzadku, Spock. Widzisz?
Przestat si¢ miotac i1 skoczyt, by otrze¢ si¢ na przywitanie o nogi Cathy.

— Przepraszam cie. Ledwie Penny mnie odwiozta, gdy zdatam sobie sprawe, Se zostawitam u ciebie
pierscionki.

— Cathy przycisneta dton do piersi. — Zawsze Sciggam je do zmywania. Mam w kaSdym razie
nadziej¢, Se to zrobitam. BoSe, gdybym je zgubita... Nie, na pewno tam sg. Troche si¢ po prostu
zdenerwowatam.

— Nie dziwie sie. Jestem pewna, Se je tu zostawitas.
Zaraz po nie pojdziemy.
— Dzigki, Cilla. Jest mi tak ghupio. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby si¢ zgubity.

— Wezme tylko klucze. — Zabrata je z matego stolika przy drzwiach wyjsciowych. — Chodz, Spock,
pojdziemy na spacer.

Na dzwiek stowa ,,spacer" wypadl na zewnatrz 1 zaczat

tanczy¢ na werandzie.

— Beda tam — zapewniata sama siebie Cathy. — Jestem pewna, Se tam beda. Lata temu stracitam
piercionek zargczynowy i obraczke slubng, wpadty do odptywu w zlewie. Wezesniej schudtam i
byty za duSe, nie zdgSytam ich zmniejszy¢. Bytam przeraSona, dopoki Buddy, do ktorego

zadzwonitam w przyptywie histerii, nie rozkrecit

rur 1 ich nie wyjat. Wigc teraz zawsze je zdejmuje¢, kiedy zmywam naczynia albo biore prysznic,
albo... BoSe, zaczynam betkotac.

Przeszty przez droge pograSona w blasku ksieSyca.
— Nie martw si¢ — powiedziata Cilla. — Na pewno tam sg.

— Oczywiscie, Se sa. — Jednak napiecie w jej glosie sktonito Spocka do petnego troski popiskiwania.

WtoSytam je do matej szklanki przy twoim zlewie, pamietam to. Jesli kto$ ich tam nie znalazt i...
— Znajdziemy je — pocieszata ja Cilla i potoSyta dton na drSacym ramieniu Cathy.

— Myslisz pewnie, Se jestem idiotka.



— Weale nie. Mam swéj pier§cionek dopiero jeden dzien i teS bym wariowala, gdybym sadzita, Se
go zgubitam.

Otworzyta drzwi.

— Chce tylko... — Cathy rzucita si¢ w strone kuchni, Spock zas ruszyt za nig.

Cilla zamkneta drzwi, wystukata kod wylaczajacy alarm i weszta do srodka.

Cathy stata przy zlewie; po jej twarzy sptywaly tzy, a pies ocierat si¢ zzadowoleniem ojej nogi.
— Sa doktadnie tam, gdzie je zostawitam. Obok zlewu.

Przepraszam.

— Wszystko w porzadku. Nic si¢ nie stato. — Cilla przyniosta pospiesznie stary taboret ze sktadziku. —
Usiadz na chwile.

— BoSe, dzi¢ki. Teraz naprawde czuje sie jak idiotka.

BiSuteria jest ubezpieczona, wiem, ale...

— Nie chodzi o ubezpieczenie.

— Tak, to prawda. Sp6jrz na mnie. Wyglagdam koszmarnie. — Wyjeta chusteczke z torebki 1 zaczeta
ocierac policzki. Wskazata butelke wina na blacie szafki.

— Moge sobie nala¢ kieliszek?
I dosta¢ aspiryne?
— Jasne. Aspiryna jest na gorze. Zaraz j3 przyniose.

Kiedy wrdcita na dot, Cathy siedziata przy szafce kuchennej, wspierajac gtowe o dton, obok staty
dwa kieliszki wina.

— Wiem, Se zaktdcitam ci upragniony spokdj, ale potrzebuje kilku minut, Seby doj$¢ do siebie.
— Saden problem, Cathy.

Cilla potoSyta aspiryne obok kieliszkow.

— Za pierscionki, zar¢czynowy 1 §lubny, 1 za wszystko, co symbolizuja!

Cathy podniosta kieliszek, przez chwilg trzymata go w gorze, jakby czekajac na co$, a potem stukneta
si¢ z Cilla, kiedy ta podniosta swo;.



— I mam nadzieje, Se to ostatni raz, kiedy zapukatam rozhisteryzowana do twoich drzwi.

— Mysle, Se spisata$ sie niezle. Te pier§cionki sa piekne.

JuS wezesniej je podziwiatam.

— Tom chciat kupi¢ mi nowy na dwudziestg piatg rocznice.

Nie zgodzitam si¢. — Oczy jej btyszczaly, kiedy tykneta wina. — Wigc dat mi bransoletke z
brylantami. Mam stabo$¢ do brylantow. Dziwi mnie troche, Se ich nie nosisz, pomijajac ten twoj

nowiutki pierscionek. Twoja babka miata wspaniata biSuterie.

— Jest teraz u mojej matki. Nie zapominaj o charakterze mojej pracy. — Cilla wzruszyta ramionami 1
wypita troch¢ wina. — Nie pasuje do biSuterii.

— Nie potrzebujesz jej, bo §wietnie wygladasz. Ona teS

jej nie potrzebowata. To tylko my, zwykli Smiertelnicy, potrzebujemy upigkszenia. Oczywiscie,
piekno przygasa, kiedy Syje si¢ dtugo.

Jej piekno nigdy nie przygasto. Nigdy.

— Whasnie przegladatam kilka starych zdje¢ 1 przyszto mi do gtowy... — Cilla przycisneta dton do
skroni. —

Przepraszam. Nie zdawalam sobie sprawy, Se jestem aS

tak zmeczona. I jeszcze to wino.

— Musisz wypi¢ do dna. I jeszcze jeden kieliszek, tak dla lepszego samopoczucia.

— Lepiej nie. Przepraszam, Cathy, ale czuje¢ si¢ wykonczona.

Muszg...

— Dopij wino. — Cathy otworzyta torebke 1 wyjeta z niej maty rewolwer. — Nalegam.
Spock zaczal warczeC.

— Janet popeita samobojstwo. §alowatem przez ponad trzydziesci lat, Se mogtem mie¢ w tym jakis
udziat.

— Byta w ciaSy.

— Twierdzita, Se... — Tom dostrzegt w oczach Forda co$, co kazato mu na chwile zamilknaé.
Przytaknat. — Tak. Nie wierzylem jej, dopoki nie porozmawialiSmy w cztery oczy. Kiedy...

kiedy umarta, poszedtem nawet do swojego ojca.



Wyznatem mu wszystko. Byl na mnie wsciekty. Nie miat

zrozumienia dla ludzkich bledow, zwlaszcza tych, ktore naraSaty dobre imi¢ rodziny. Zajat sie tym.
Nigdy wigcej do tego nie wracalismy.

Przypuszczam, Se optacit lekarza z sadowki, Seby zatait
fakt ciaSy.
I jego karierg polityczng szlag trafil — pomyslal Ford.

— To byto konieczne, Ford. MoSesz sobie wyobrazié, co opinia publiczna by z nia zrobita, gdyby to
wszystko wyszto na jaw?

MoSesz sobie wyobrazi¢, co statoby sie z moja rodzina, gdyby udowodniono mi ojcostwo?
— Rozmawiale$ z nig w cztery oczy.

— Pojechatem na farme. Cheiatem, Seby data temu spokoj, ale sie uparta. Wige pojechatemssi¢ z nig
zobaczy¢, tak jak tego Sadata. Pita. Nie byta jeszcze pijana, ale juS pita od jakiego$ czasu.

Miata wyniki testu ciaSowego.
— Miata to przy sobie? — naciskat Ford. — Te wyniki?

— Tak. PostuSyta sie swoim prawdziwym nazwiskiem i poszta do lekarza, ktory jej nie znat. To
znaczy osobiscie.

Powiedziata, Se wtoSyta peruke i umalowata sie odpowiednio. Zawsze tak robita, kiedy sie gdzies
spotykalismy. Wiedziata, jak si¢ ukry¢, jesli wymagata tego sytuacja. Uwierzylem jej wtedy,
uwierzytem teS, kiedy powiedziata, Se zamierza urodzi¢. Ale ze mna skonczyta. Nie zashugiwatem
ani na nig, ani na dziecko.

Ford zmruSyt oczy.
— Rzucita cig? Ona ciebie?

— JuS wezesniej to zakonczytem. Przypuszczam, Se chciata mie¢ w tej sprawie ostatnie stowo.
Ktécilismy si¢, nie bede zaprzeczat. Ale Syta, kiedy od niej wychodzitem.

— Co stato si¢ z dokumentacjg lekarskg?
— Nie mam pojecia. Mowie ci, Syta, kiedy pojechatem do domu, Seby zaja¢é sie corka. Myslatem o
tym wszystkim, co ryzykowatem, o wszystkim, co mogtem zniszczy¢. Myslatem o Cathy 1 dziecku,

ktore nosilta.

Myslatem o tym, jak kilka miesiecy wczesniej niemal poprositem o rozwod, Sebym mogt Sy¢



otwarcie u boku kobiety, ktora tak naprawde nie istniata. Mogltem to zrobi¢. Prawie to zrobitem. —
Opart si¢ cieSko o balustrade tarasu i zamknat oczy. — To cigSa Cathy pozwolita mi wyrwacé si¢ z
tego zauroczenia. PotoSytem si¢ w pokoiku dziecinnym ze swoja coreczka i pomyslatem o dziecku,
ktore Cathy miata urodzi¢ jesienia. Pomyslatem o Cathy i naszym wspélnym Syciu. Nigdy wigcej nie
spotkatem si¢ z Janet. Nigdy wigcej nie narazitem swojej rodziny.

Trzydziesci pigé lat, Ford. Co da wycigganie tego teraz?
— Terroryzowates Cillg. Niewiele brakowato, Sebys zabit cztowicka, a kiedy to nie wystarczyto,
zaczates ja terroryzowac. Whamates sie do jej domu, wypisywates Swinstwa na drzwiach jej

samochodu, na murze, grozites jej.

— Wiamatem si¢, przyznaj¢. Seby poszukac listow. I stracitem panowanie nad sobg, kiedy ich nie
znalaztem.

Bytem wsciekly, dlatego zniszczytem kafelki. Ale jesli chodzi o resztg, to nie mam z tymnic
wspolnego. To byt

Hennessy. Uswiadomitem sobie, Se listy nie miaty znaczenia. $adnego. Nikt by nie taczyt z nimi
mojej osoby.

— Hennessy nie mogt tego zrobié. Byt juS pod kluczem.

— Moéwie ci, Se to nie ja. Po co miatbym ktamaé o tym murze czy lalkach? — spytat goraczkowo Tom.

Powiedziatem ci 0 znacznie powaSniejszych rzeczach.
— Twoja Sona wiedziata. Janet zadzwonita do niej. Tak napisates w liscie, tym ostatnim.
— Janet byta wtedy pijana 1 gadata od rzeczy.

Przekonatem Cathy, Se to nieprawda. $e to wszystko przez alkohol, pigutki I Sal. Byta
zdenerwowana, oczywiscie, ale uwierzyta mi. Ona...

— Jesli potrafites Syé tak dtugo w ktamstwie, to dlaczego ona by nie mogta? Twierdzisz, Se spales w
pokoju dziecinnym tamtej nocy, kiedy umarta Janet.

— Tak. Ja... zasnatem. Obudzitem sie, kiedy przyszta Cathy, Seby zabra¢ dziecko. Wygladata na
bardzo zmgczong. Spytatem, czy wszystko w porzadku. Odparta, Se nic jej nie jest. Od tej pory
wszystko bylo dobrze. —

MoSna byto dostrzec w blasku ksieSyca, jak rumieniec wstydu na jego twarzy zamienia sie w trupia
bladosc¢. —

Moj BoSe!



Ford nie czekat juS na dalsze wyjasnienia czy wymowki. Ruszyl biegiem. Cilla byta sama. A Cathy
Morrow wiedziata o tym.

— Dodatas cos do wina.

— Seconal. Tak jak tej dziwce, twojej babce. Tyle Se do wodki.
Cilla poczuta, jak do gardta podchodzi jej fala mdtosci.

Strach, $wiadomos$¢, mieszanina leku 1 alkoholu.

— Kanapa nie byta réSowa; sukienka nie byta niebieska.

— Napij si¢ jeszcze wina, Cilla. Zaczynasz bredzi€.

— Widziata$ kanape 1 sukienke tamtej nocy... tamtej nocy, kiedy jg zabitas. To wiasnie pamigtasz —
tamtg noc, nie przyjecie gwiazdkowe. Tom napisat te listy, prawda?

Tom byt jej kochankiem, ojcem dziecka, ktore nosita w tonie.

— Byl moim meSem i ojcem mojego dziecka, i dziecka, ktore ja nositam w tonie. Czy w ogdle jato
obchodzito?

Na jej twarzy pojawita si¢ furia. Nie szalenstwo —
pomyslata Cilla, nie takie jak u Hennessy'ego. Czysta, rozpalona do biatosci furia.

— Czy cho¢ raz zastanowita sie nad tym, czym jest matSenstwo i rodzina, zanim sprobowata wzia¢ to,
co bylo moje? Miata wszystko. Wszystko. Ale to jej nie wystarczato. Takim kobietom nigdy to nie
wystarcza.

Byta od niego starsza prawie o dziesigc lat. Zrobita ze mnie idiotke 1 nawet to jej nie wystarczato.
Poszedt do niej, zostawil mnie, Seby do niej p6j$¢ tamtej nocy, kiedy ja kotysatam nasza coreczke do
snu, kiedy nasze drugie dziecko kopato mnie w brzuchu. Poszedt do niej 1 do tego bekarta, ktoérego z
nim miata. Wypij wino, Cilla.

— Jej teS grozita$ bronig?

— Nie musiatam. Pita juS od dtuSszego czasu.

Wsypatam pigutki do jej szklanki. Moje pigutki — dodata.

— Sadzitam, Se ich potrzebuje, kiedy po raz pierwszy sie dowiedziatam, Se go uwiodta.

— Jak dtugo? Jak dtugo wiedziatas?

— Od miesigcy. Wrocit do domu, a ja wyczutam jej perfumy.



Soir de Paris. Jej zapach. Widziatam jg w jego oczach.

Wiedziatam, Se do niej chodzit, ciagle. I dotykat mnie tylko wtedy, kiedy go o to btagatam. Ale to si¢
zmienito, zaczeto si¢ zmieniaé, kiedy zasztam w cigSe. Kiedy si¢ upewnitam, Se jestem w cigSy.

Wracat do mnie. Nie chciata do tego dopusci¢. WciaS

go wabita do siebie. Nie chciatam, by si¢ nade mng litowano. Nie chciatam, by przyrownywano ja
do mnie 1 wySmiewano. Zastrzele cig, jesli nie bedziesz pita.

Powiedza, Se to byto kolejne wlamanie. Tym razem z tragicznym skutkiem. — Siggneta ponownie do
swojej torebki i wyciagneta duSa plastikowa koszulke; w §rodku byta lalka. — Zostawie ja tutaj, na
wypadek, gdybys wolata kule. Kupitam ich kilka dawno temu. Nie mogtam si¢ oprze¢. Nie
wiedziatam, dlaczego, dopdki si¢ tu nie zjawitas.

Zmagajac si¢ z zawrotami glowy, Cilla podniosta kieliszek do ust 1 umoczyta wargi w trunku.
— Sfingowatas jej samobojstwo.
— Utatwila mi to. Zaprosita mnie jak starg przyjaciotke.

Przeprosita za to, co zrobita. Byto jej przykro, rozumiesz, przykro, Se mnie skrzywdzita czy sprawita
mi bol. Nie mogta tego cofngC 1 nie cofngtaby, nawet gdyby mogla.

Bo oznaczatoby to cofniecie czego$ jeszcze. Pragneta tylko dziecka 1 szansy naprawienia btedow
przesztosci.

Oczywiscie, zapewniata, Se nigdy nie zdradzi, kim jest ojciec. Ktamliwa dziwka.

— Otumanitas ja narkotykiem.

— Kiedy zaczeta traci¢ przytomnos¢, pomogtam jej zaj$¢ na gore. Czutam si¢ wtedy taka silna.
Musiatam jg prawie nies¢, ale bytam silna. Rozebratam jg. Chciatam, by byta naga, odstonieta. I
datam jej jeszcze wigeej pigutek, wigcej wodki. A potem usiadtam i patrzytam, jak umiera.
Siedzialam 1 patrzytam, aS przestata oddychac.

Potem wysztam. I czgsto tedy przejeSdSatam. Kiedy juS ja zabrali tam, gdzie nigdy nie byto jej
miejsce; przejeSdSatam tedy. Lubitam patrze¢, jak ta farma zamiera, podczas gdy ja... sie
odradzatam. Przesztam na drakonska diete.

Cwiczytam, aS drSat mi kany migsien. Salony pigknosci, centrum odnowy biologicznej, liposukeja,
lifting twarzy. Wiedziatam, Se Tom juS nigdy nie spojrzy na mnie, pragnac jej jednoczesnie. Nikt juS
nie miat

patrze¢ na mnie z lito$cig. Wizerunek — pomyslata Cilla.

[luzja.



— Nic ci nie zrobilam.

— Przyjechatas tutaj. — Postugujac si¢ drugg dtonig, Cathy dorzucita do kieliszka Cilli wiecej pigutek
1 dolata wina. — Na zdrowie!

— Mylitam si¢ — wymamrotata Cilla. — Jestes tak samo obtgkana jak Hennessy.

— Nie, jestem tylko bardziej zdecydowana. Ten dom zastuguje na swa powolna 1 Salosnz; snnerc Ona
tylko zasneta. I to byt moj btad. Ty przywotatas ja z powrotem do Sycia, przyjeSdSajac tutaj, i
cisnetas mi to wszystko w twarz. Ponownie. Sprawitas, Se moj wlasny syn sadzit dla niej roSe.
Uwiodtas Forda, ktory zastuguje na kogo$ o wiele lepszego. Pozwolitabym ci Syé, gdybys odeszta.

Gdybys ty pozwolita, by ten dom umart. Ale ty wciaS

ciskatas mi to w twarz. Nie znios¢ tego, Cilla. Widze, kim jestes. Tylko ja i Hennessy to
widzielisSmy.

— Nie jestem Janet. Nigdy nie uwierza, Se sama si¢ zabitam.

— Ona sie zabita. Twoja matka probowata — albo udawata, Se probuje — dwukrotnie. Jestes owocem
z tego samego drzewa. — Cathy, jakby nie§wiadoma tego gestu, poprawita niesforny kosmyk wiosow.

— Nie wytrzymata$, bytas rozbita, bo doprowadzitas do $mierci cztowieka, ktdremu Sycie zniszczyta
twoja babka.

Zeznam, jak bardzo pragnetas, by tego wieczoru wszyscy zostawili cie¢ w spokoju. Gdyby$smy tylko
wiedzieli, co zamierzasz...

— Nie jestem Janet — powiedziata Cilla i1 chlusneta resztka wina w twarz Cathy.

Spock zareagowat natychmiast, zerwal si¢ na rowne nogi, a jego gtuchy pomruk zamienit si¢ w peine
gniewu warczenie.

Kiedy uderzyl tbem w Cathy, Cilla chwycila za butelke 1 yjrzata samg siebie, jak wali nig w glowe
kobiety, ale, ostabiona pigutkami, wzigta zbyt szeroki zamach i ledwie musneta skron Cathy.

Ale wystarczylo, by Cathy odchylita si¢ na taborecie.

Cilla rzucita si¢ do przodu i uskoczyta gwattownie w bok, kiedy pies rzucit si¢ na Cathy. Bron
wypalita, a pocisk trafit w sufit.

Walczy¢ albo uciekaé. Bata sie, Se nie ma dosé sit ani na jedno, ani na drugie. Poczuta, jak uginaja
si¢ pod nig kolana, i rungta na Cathy, przejeSdSajac jej po twarzy paznokciami. Wrzask kobiety
sprawit jej satysfakcje, ale jeszcze wicksza sprawila jej pewno$¢, Se nawet jesli zginie, dowiedza
si¢ wszystkiego. Pod paznokciami miata skrawki skory Cathy Morrow. Chwycita jg za wtosy,
szarpneta 1 wykrecita z calej sity. Mnostwo DNA —

pomyslata mgliscie, gdy jej wzrok zaczat traci¢ na ostrosci, a wsciekle yjadanie Spocka cichto coraz



bardziej w jej uszach.

Zamachata na slepo rekami. Ustyszata krzyk, potem jeszcze wrzask. Kolejny strzat. A pozniej
pograSyla si¢ w ciemnosci.

Ford poczul, jak serce podjegdga mu do gardta, kiedy zobaczyt samochdd Cathy na swoim
podjezdzie. Nie wierzyl, Se zjawit si¢ za pozno. Nie mogt zjawié sie za pdzno. Zatrzymat si¢
gwattownie tuS za volvo i zdaSyt

przebiec niemal potowe drogi do drzwi, gdy przystanat
nagle.

Nie tutaj. Na farmie. Odwrocit si¢ btyskawicznie i zaczat biec w przeciwng, strong. To musiato byc¢
na farmie. Zaklat, tak jak klat przez catg droge, Se zostawit

komorke na barze u Briana.

Ustyszat strzal, a strach, ktorego jAuS wezesniej zaznat, strach, ktorego juS posmakowat, zbladt wobec
dzikiego 1 bezgranicznego przeraSenia.

Rzucit si¢ na drzwi, wotajac Cillg i styszac wiciekte ujadanie Spocka. Ktos dart si¢ jak zwierze.
Wpadt do kuchni. Przed jego oczami pojawit si¢ obraz, ktdry juS na zawsze miat mu si¢ wry¢ w
pamiec.

Cilla leSaca jak dtuga na Cathy, wymachujaca bezradnie piesciami, jakby byty zbyt cieSkie, by je
uniesc.

Cathy z zakrwawiong twarzg 1 oczami oszalatymi z bélu 1 nienawisci, 1 Spock, ktory gryzt ja
wsciekle, warczac przy tym.

Doskoczyt do nich 1 chwycil jedng rgka nadgarstek Cathy, drugg odepchnat Cille na bok. Poczut co$
w ramieniu, jakby nagle ukaszenie osy, nim wyrwat z dtoni Cathy rewolwer.

— Ford! Dzieki Bogu! — Cathy wyciagneta do niego rece. — Oszalata. Nie wiem, co si¢ stalo. Nie
wiem, co jg napadto. Miata broni...

— Zamknij si¢ — powiedzial zimno 1 wyraznie. — Jesli si¢ ruszysz, to przysiggam na Boga, Se po raz
pierwszy w Syciu uderze kobiete. Spock, przestan! Nie Sartuje —

uprzedzit Cathy. — Wigc zamknij sie, kurwa!
Wycelowal w nig bron, przesuwajac sie ostroSnie w strone Cilli.
— Albo zrobi¢ co$ jeszcze gorszego. Cilla! Cilla!

Sprawdzit jej obraSenia, potem uniost jedna powieke, podczas gdy Spock lizat zajadle jej twarz.



— Ocknij sie¢! — Trzepnat japo twarzy, najpierw lekko. —

Sprobuy; si¢ tylko ruszy¢! — ostrzegl Cathy gtosem, ktoérego niemal nie poznawat. — No, Cilla, skup
sig! —

Uderzyt ja ponownie, tym razem mocniej, i dostrzegt, Se poruszyty jej si¢ powieki. — Usiadz.

Ocknij sie. — Pomogt jej jedng reka usigsé. — Wezwe karetke 1 gliny. Wszystko w porzadku. Styszysz
mnie?

— Seconal — zdotata tylko wykrztusi¢ 1 podniosta dton, po czym wepchneta jg sobie bezlitosnie w
gardto.

Pozniej, o wiele pozniej, Cilla siedziata pod niebieskim parasolem. Pomyslata, Se wiosna juS
dawno przemineta, tak jak 1 prawie lato. Przyszto jej do gtlowy, Se bedzie tutaj, gdy licie zmienig
kolor 1 zaptong na wzgorzach czerwienig. I gdy spadnie pierwszy $nieg tej zimy, a potem ostatni.
Bedzie tutaj, przez wszystkie wiosny, przez wszystkie pory roku.

Bedzie w domu. Z Fordem. I ze Spockiem. Ze swymi bohaterami.

— WciaS jeste$ blada — zauwaSyt. — MoSe 16Sko to lepszy pomyst niS $swieSe powietrze.

— To ty jestes blady — odparta. — I dostates postrzat.

Zerknat na swoje zabandaSowane ramie. ,,Drasnicty"

byto trafniejszym okresleniem.

— Tak. Ale moSe si¢ okazaé, Se to dobra rzecz. Bede wszystkim mowit: wiecie, postrzelili mnie,
kiedy pedzitem — znéw odrobine za pozno — Seby ratowaé kobiete mojego Sycia, zanim sama sie
uratowata.

— Jednak mnie uratowates. Przegrywatam t¢ walke. Co prawda zgarngtam troche jej skoéry pod
paznokcie —

dodata, przebierajac palcami. — Ale bytam zatatwiona. Ty 1 Spock, nieustraszony pies — mrukneta,
pochylajac si¢, by pogltaska¢ czworonoga — ocaliliscie mi Sycie. Teraz musicie je pielegnowac.

Wziat ja za reke.
Taki
mam

zamiar.



Niemal
pobiegltem
do

niewlasciwego domu. Koniec z tym, Cilla. Nigdy wiecej dwoch domow. Niemal tam pobiegtem.
Wtedy naprawde bytoby za pdzno.

— Zorientowales si¢ i przyszedtes po mnie. MoSesz rysowaé bohaterow, jakich ci si¢ tylko spodoba.
Ale ty jestes mdj.

— Bohater, bogini 1 superpies. Dopisuje nam szczgscie, tobie 1 mnie.

— Chyba masz racj¢, Ford. Wiesz, tak mi przykro z powodu Briana.

— PomoSemy mu przez to przej$¢. — $adnych watpliwosci — pomyslat. Nie ma innego wyjscia. —
Znajdziemy jaki$ sposob, Seby sobie z tym poradzit.

— Nosita t¢ zdrade w sobie przez tyle lat. [ nie mogta znies¢ tego, co tutaj robitam, po co tu
przyjechalam. W

pewnym sensie ten dom byt dla nas obu symbolem. —

Przygladata mu si¢ teraz — swemu pigknemu domowi, éwieSej farbie, oknom, ktore migotaty w
stoficu wezesnego poranka. — Pragngtam przywroci¢ go do Sycia; ona pragneta widziec, jak umiera.
KaSdy nowy kawaltek drewna, kaSda warstwa swieSej farby byty dla niej jak policzek.

Przyjecie? WyobraSasz sobie, jak ja to dreczyto?

Muzyka 1 $piew, jedzenie 1 drinki. I rozmowa o Slubie. Jak ona to zniosta?

— Znatem ich oboje cate Sycie i nigdy sie niczego nie domyslatem. Rzeczywiscie, odznaczam sig
typowa dla pisarza umiejetnoscig obserwacji.

— Ukryli to. Zamkneli gdzies na ghucho. Patrzyta, jak Janet umiera. — Ta mysl wciaS przyprawiala jej
serce o skurcz. — Byta do tego zdolna. I do tego, by potem przej$¢ nad wszystkim do porzadku
dziennego, sta¢ si¢ kim$ innym. Opiekowac si¢ rodzing, chodzi¢ na zakupy z przyjaciotkami, piec
ciastka 1 sta¢ t6Ska.

I przejeSdSac tedy, raz na jaki$ czas, Seby wyrzucacé to z siebie.

— ZawOr bezpieczenstwa.

— Tak sadzg. A ja ten zawor zamknetam. Moja babka nie popetnita samobojstwa. To bedzie
sensacyjna wiadomos$¢. Kamery, prasa, moSe nawet film fabularny.



Wiecej ksiaSek, talk-show bez konca.

— Wiem juS z grubsza, co to oznacza. Nie musisz mnie ostrzegaé. Twoja babka nie popetnita
samobojstwa —

powtorzyt. — To najwaSniejsze.

— Nie, nie popetnita. — L.zy, ktore pojawity si¢ w jej oczach, byty jak odkupienie. — Nie zostawita
mojej matki, w kaSdym razie nie tak, jak mama zawsze sadzita. Kupita r6Sowa kanape¢ z biatymi
satynowymi poduszkami.

Optakiwata stracone dziecko 1 przygotowywata si¢ na nastepne. Ale nie byta Swigta — ciagneta Cilla.
— Spata z m¢Sem innej kobiety i rozbitaby rodzing bez skruputow.

Albo z niewielkimi skruputami.

— Ten kij ma dwa konce. Tom zdradzal swoja Sone, swoja rodzing. I nawet gdy twierdzit, Se
skonczyt z tym, w pewnym sensie dalej sypiat z Janet. Miat ci¢Sarng Sone 1 dziecko w domu 1 sypiat
z wizerunkiem twojej babki — 1 nie chcial wzig¢ odpowiedzialnosci za konsekwencje.

— Zastanawiam sie, czy to brutalny ton tego ostatniego listu nie zawaSyt na jej uczuciach wobec
Toma, kazat jej tu wrécic 1 postawi¢ go wobec faktow dokonanych.

LJestem w ciaSy, dziecko jest twoje, ale nie chcemy cie i nie potrzebujemy". — Westchneta. —
Chciatabym tak myslec.

— Moglo tak by¢, owszem. Z pewnoscig zgadza si¢ z tym, co powiedziat mi Tom. Cathy zniszczyta
wyniki testow cigSowych, ale nie wiedziata o listach. Nie wiedziata o Gatsbym.

— Janet zachowata listy, jak sadze, Seby przypominaly jej, Se dziecko zostato poczgte jesli nie z
mitosci, to przynajmniej z jakiejs iluzji wielkiego uczucia. I mysle teS, Se cheiata, by farma nie
zostata sprzedana, poniewaS

marzyta o tym, by jej dziecko ktorego$ dnia tu zamieszkato. Johnnie zginal, poza tym wiedziata, Se
moja matke nic tak naprawde nie wigSe z tym miejscem. Ale pojawila si¢ jeszcze jedna szansa, gdy

zaszta w ci13Se.

Pytania pozostang, poznatam jednak odpowiedzi, ktorych poszukiwatam. Zastanawiam sie, czy bede
jeszcze o niej $nita, tak samo jak dotychczas.

— Chcesz o niej $nic?

— MoSe. Czasem. Ale mysle, Se cheiatabym $ni¢ o tym, co si¢ moSe zdarzyé, o swoich whasnych
nadziejach, a nie o tym, co byto.

Usmiechneta si¢, gdy musnagt ustami jej palce.



— Przespaceryj si¢ ze mng. — Podniost sie 1 pomégt jej wstaé. — Tylko ty. I tylko ja. — Spojrzat na
Spocka, ktory zaczal swoj radosny taniec. — Tylko my.

Ruszyta z nim po kamieniach, po trawie wciaS mokrej od rosy, w otoczeniu réS, ktore rozkwitaty jak
szalone, 1 letnich kwiatow, ktore otwieraty si¢ jak klejnoty. Szta u jego boku, a stodki, brzydki pies
gonit niewidzialne koty wokot stawu pokrytego ptywajacymi lisémi lilii.

Trzymajac go za reke, pomyslata, Se to jest jej sen. W

tej chwili. Kiedy sg razem, we troje, szczgsliwi 1 bezpieczni.

W swoim domu.



